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Va at forelægge deres Medborgere dette førfte 
Bind af deres Jagttagelfer vor ældre poetiſte Lit⸗ 
teratur angaaende, have Udgiverne ikke fundet 
Vølge Dem ſelv, hvor højlig Mangen, der lokket 
af tine ftjønne Sange fra det ældfte 
Tidsrum, blændet ved Levningerne af 
Middelalderens Digtekunft her 
gjør fig ſikter Regning paa i det mindſte at 
møde Gniſter af ſamme Ild, om end kun ulme 
op, og endelig bluffe frem under Arreboe, og 
fra ham gaae over til Bording, Kingo, Sor— 
terup, Roſe, o. fl., mag føle fig fluffet i 
fine Forventninger ved at ſee, hvorledes ſnart Alt, 
hvad 1 dette Bind forelærges ham, faft ikke er an⸗ 
Dgt end mere eller mindre maadelige Fordanſtnin⸗ 
ger, af mere eller mindre maadelige tydſte, og 
tydſtlatinſte Originaler. At hine Oldtids Skialde⸗ 
fange, Bjiarkemaal hint gamle, og Regners 
Gange, og Jomsvikingernes Sang, Funde være 
de overtroiſte Munke en Vederſtyggelighed, ſom de 
i bel: 
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"4 hellig Senfoldighed ſnarere ønftede af udflette af 
Jorden, at man altſaa og her kunde anvende Dig⸗ 
terens: 

Danflægtet Cimbrer vendte bort fit Øie 

med hellig Gru fra Sædres Hvilehgje, 

og Munkens Meſſe qvælede den Gang, 

form fordum bøjt om Nordens Kjæmper klang; 
(od fig vel tenke, og med flere Landes Srempel 
godtgisre, og det vil naturligvis faae dobbelt 
Gandfynlighed, naar man med Gram i et Ma- 
nuſtript, der har været et Udraſt til Fortalen for 
Bordings Sfrifter, og af bang egen 50and og 
med hans egenhændige Rettelfer bevares paa det 
kongelige Bibliothek — antager, at vor National⸗ 
ſtolthed har været vel overilende i ar tilegne fig 
hine Oldtidsſange, ſom en Nationalſtat. Kunde 
man ikke — ſiger han — fpørge, om vi Danſte og. 
Svenſte have ſaa aldeles Ret til at tilegne os hin 
— Eddas og Skaldas — Digtart? Norſt og ig: 
landſt er den; deri er Tingen alleneſte og tillige 
overmaade klar og bevislig. Men hvad der ſay⸗ 
nes, er, at man endnu aldrig har ſeet noget gam⸗ 
melt Pers i danſt eller foenft Maal giort paa den 
Maade, og efter de Regler, ſom de norſte. Vil 
Nogen herimod indvende, at, ſaaſom Sproget var 
eet og det famme i de ældte Tider, Fan derover 
ingen ſaadan Sorftjæl gjøres, hvoraf følger, at 
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mange af de nt ſaakaldede islandſte Ders maa være 
gjorte af Danſte og Svenſte, da fvarer jeg, at ſaa⸗ 
dan Ørund er urigtig. Danſt og ſvenſt have nep⸗ 
pe nogentid været ſaaledes tet Sprog med det 
norſte, at der jo haver været nogen fjendelig For⸗ 
ftjæl imellem dem, ſaaſom imellem tvende Dialec: 
fer; men alle Verſene, ſom de Svenſte og vi kunne 
fremvife, ſom gamle, tre hvert ct eeneſte af cen 
og ſamme Dialect, altſaa høre de til een Nation, 
nemlig den norſte.“ 

Men naar vi og, Da her iffe er Stedet til en 
ſaadan vort nærværende Forehavende uvedfoms 
mende Underſsgelſe, indſtronke os til at antage 
Dette paa Grams Ord, naar vi end videre med 
Ham ſige: „at, da det ingenſteds er antegnet, naar 
ven Poeſie med Rim i &nden haver begyndt hos 
vor Nation, ſaa at det beroer paa, hvad Gjetning 
$ ſaadan mørt Sag er ligeft, faa ville Yi dog ins 
gen Betænkning gjøre os over at fige, at vi have 
fært det af de Tydſte, og af Rimekunſten er kom⸗ 
men frø dem til os“ er Sagen dermed) endnu ikke 
afgjort, tvertimod bliver derved en ny Gaade at 
iøfe. Thi naar vi nu og med Gram nødes til 
at antage, at den ftørfte Del af de Sange, vi 
under Navn af Levninger fra Middelalderens Dig⸗ 
tekunſt have brammet af, og fom endog Fremme⸗ 
pe have misundt os, eller i det mindſte beregnet 

09 


"4 hellig Senfoldighed ſnarere ønftede af udſlette af 
Jorden, at man altſaa og her kunde anvende Dig⸗ 
terens 

Danflægtet Cimbrer vendte bort fit Øie 

med hellig Gru fra Sædres Hvilehøje, 

og Munkens Meſſe qvælede den Gang, 

fom fordum bøjt om Nordens Rjæmper klang; 
(od fig vel tenke, og med flere Landes Sxempel 
godtgisre, og det vil naturligvis faae dobbelte 
Sandſynlighed, naar man med Gram i et Ma— 
nuſtript, der har varet et udtaſt til Fortalen for 
Bordings Skrifter, og af bang egen 54and og 
med hans egenhændige Rettelfer bevares paa'det 
kongelige Bibliothek — antager, at vor National⸗ 
ſtolthed har været vel overilende i ar tilegne fig 
hine Oldtidsſange, fom en Nationalſtat. “Kunde 
man ikke — (iger han — fpørge, om vi Danfte og 
Svenſte have faa aldeles Ret til at tilegne os hin 
— Eddas og Skaldas — Digtart? Norſt og ig: 
landſt er dens Deri er Tingen allenefte og tillige 
overmaade klar og bevislig. Men hvad der ſay⸗ 
nes, er, at man endnu aldrig har feet noget. gam⸗ 
melt Vers i danſt eller foenft Maal gjart pan den 
Maade, og efter de Regler, ſom de norſte.  ViL 
Bogen herimod indvende, at, faafom Sproget var 
eet og det famme 3 de ælde Tider, Fan derover 
ingen ſaadan Sorftjæl gjøres, hvoraf følger, g€ 
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mange af de nu ſaakaldede islandſte Ders maa være 
gjorte af Danſte og Svenſte, da fvarer jeg, at fags 
Dan Grund er urigtig. Danſt og fvenff have nep⸗ 
pe nogentid voret ſaaledes eet Sprog med det 
norſte, at der jo haver været nogen kiendelig For⸗ 
ſejcel imellem dem, ſaaſom imellem tvende Dialec: 
ter; men alle Verſene, ſom de Svenſte og vi kunne 
fremviſe, ſom gamle, tre Hvert ct eeneſte af cen 
og ſamme Dialect, altſaa høre de til een Nation, 
nemlig den norſte.“ . 

Men naar vi og, Da her iffe er Stedet til en 
ſaadan vort næervcerende Forehavende uvedkom⸗ 
mende Underſsgelſe, indſtronke os til at antage 
Dette paa Grams Ord, naar vi end videre med 
Ham ſige: „at, dø det ingenſteds er antegnet, naar 
Den Poeſie med Rim i Enden haver begyndt hos 
vor Nation, fas at det beroer paa, hvad Gjetning 
$ ſaadan mørk Sag er ligeft, ſaa ville vi dog ins 
gen Betænkning gjøre os over at fige, af vi have 
fært det af de Tydſte, og af Rimekunſten er kon 
men fra Sem til os“ er Sagen dermed endnu ikke 
afgjort, tvertimod bliver derved en ny Gaade at 
isſe. Thi naar vi nu og med Øram nødes til 
gt antage, at den ftørfte Del af de Sange, vi 
under Navn af £evninger fra Middelalderens Dig: 
fetunft have brammet af, og fom endog Fremme⸗ 
pe have misundt os, eller i det mindſte beregnet 
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os til ſaa flor en Rigdom, ere tydſte Laan, ens 
ten af Heldenbuch eller af dens Originaler; og 
— efter Grams haarde Udtryk — ſammenſlifkede 
Digte ganſte efter de tydſte, og med mange danſte 
og norſte Navne mængede her og der iblandt en 
hel Del tydſte Rjæmper; ſynes 'det dog endiu 
uforklarligt, at diffes uſtridig mere poetiſte Tone 
og Aand ikke havde fmittet af paa deres Efter; 
kommere. — i 

* For at forklare dette, mag man uden Tyvivl 

i antage, at Digtekunſten ligeſaa lidet ved diſſe 
tydſte, ſom ved hine ældre islandſte Digte ble 
noget danft Product, men af fun fremmede Døre 
ter henplantedes pag danſt Grund, og frivedes, 
eller visnede der efter Omftændighederne, uden. vit 
dere at forplante deres Art; og at, da vi fulgte 
Tydſterne fag. lige 1 Hœlene, faldt og diffe vor 
poetifte ældre Litteraturs fonge Dage juft i den 
ubældige Periode, da Minneſangernes Tid var 
forbi, og gav Mefterfangernes Rum, Fraregne 
vi Peder Laalle, hvis Sted mellem Dannes 
marts Poeter med Rette fan være megen Tvift uns 
dergiven, da er det forſte vi treffe paa, en Rim⸗ 
Frønibe, altſaa et Arbejde af det Slags, der i 
14 og 15 Aarhundrede udgjorde en betydelig Deel 
af Tydſtlands Poeterie. Hr. Mikkel i Ovenfe, 
fag værdig han end i Henſeende til Udfgørelfen er 

til 











Fé 


til Grams Hos, er i Zenſeende til fit Rmne 
blot en Fordanſter af elendige Munkelegender, og 
dog er ban, om denne Lignelſe er nig tilladt, vel 
at anſee for den førfte, hvis indplantede Biom: 
fter bare det Fro, ſom, forædlet gjennem en gans 
Thomiſon og en Arreboe, omſitder frembrag⸗ 
ve Ringo;, men med ham er det da eg for en 
rum Tid forbi; Blantzeflor og Flores, 
Broder Rus, og de femten Tegn, have 
eene deres XRide og Sjeldenhed at takke for, at 
De bleve nævnte; og Chriſten ganfen deres 
Eftermand er atter kjendelig en bogſtavelig Efter⸗ 
ligner af de Dages tydſte Meſterſangere. Nu træffe 
pi endelig paa noget, Der nok hører os felv til, og 
per er et nyt Bevis paa Soratzs 
facit indignatio verfam , 
nemlig det rimede Controversſtrift om den pa: 
piftifte Meſſe, ſamt Digilies, og Gam: 
tale mellem Deer Smed og Atzer Bon 
De; midlertid vidner felv det ringe Antal og liden 
Betydelighed af diffe, at hele Refarmationsryſtel⸗ 
fen Fun var en ſvag Green af. ben heftige Erplo⸗ 
fion, der foregik i Tydſtland, Hvor ogſaa de ſa⸗ 
tyriſte Stridsftrifter ere, endog i Forhold, langt 
— flere og betydeligere; og den ſamme Anmarkning 
faae vt igjen Lejlighed til at gjøre ved Dfalmedig: 
terne, af hvilke de allerflefte blot Have forplantet 
| deel⸗ 
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deels catholſte noget omdannede latinſte Symner, 
deels Luthers og flere tydſte og maaſtee engelſte 
Reformatorers, dels og almindelige Meſterſang e⸗ 
res Pſalmer (fov Er. Peter von Dresdens In 
dulei jubilo) paa danſt Grund ; eg fan man ikke 
nægte, at diffe, ſom Serder ogſaa klager over 
CTydfternes Sangbøger, 1 høj Grad bleve anſtuk⸗ 
ne. med Fyldeord, Fyldeſtavelſer, ſnavelſom ſiden 
med den klagende, og ſeenere med den dogmatiſte 
one, Gaa betydeligt og fortjeneftefulde et Verk 
end german Veigeres Overfættelfe afR ein i 
te Fofs er, og fan højlig jeg vilde anbefale den 
til Studium for hver danſt comiſt Skribent, og 1 
Saerdeleshed for hver comiſt Digter, og til Læsning 
for hver, der elffer Rlygt og Satire, bøder den 
dog heller ikke paa Savnet af danſte Øriginaler, 
uden for ſaavidt, ſom vi i følgende Bind kunne 
fremvife en Aflegger af den, fljøndt temmelig ud⸗ 
artet; de følgende ſaavel Originaler, fom "Over: 
fættelfer ere Ubetydeligheder, og havve Anders 
Sørenfen Vedel itfe pag andre Maader gjort 
fig fortjent af vor poetiſte Litteratur? hans egne 
Digte vilde fandelig neppe have givet ham Ad— 
komſt fil ct Sted paa det danſte Parnas. 

Med Høje kan man altſaa fige, at vi, ſaavidt 
vi endnu ere komne, ingen egen danſt Digtekunſt, 
pg ingen os med fuld Rette tilhørende danſt Digz= 

' fer 
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fer have fundet] og desværre er dette endnu em 
Tid Stund fan temmelig Tilfældet; men — for 
igjen at optage en tilforn anvendt Lignelſe — hine 
fremmede Derter, der henplantedes paa danſt 
Grund, - dgels ſpredte enkelte Sodkorn, der faldet 
3 god Jord, og atter forplantede fig, og efter 
haanden forcedledes; deels gave Lye til fsadanne 
fpæde Spirer, ſom ellers itte havde kundet trives; 
deels — om' det er tilladt at drive Allegorien fans 
pint — bidroge felv Pantrivningerne, ved at raadne 
og muldne, efterhaanden til at sjøde og berede 
Jorden ſaaledes, at frodigere Vexrter kunde trives 
deri. Diſſe førte Overſattere og Efterlignere 
pære end (aa ſlette, ſom de fifveds maa erkjendes, 
pe bidroge dog til aft danne og bøje Sproget, fag 
hine ſeenere og bedre deslettere kunde give det SE. 

Noget anderledes vide det Pift nok fee ud med 
denne Sremftilling af var poetiſte Litteraturs Til; 
ſtand, hvis vi vare i Stand. til at gjøre nogen 
Røde for de lyriſte Digte, der deels under Navn af 
Kjæmpernifer, deels i Samlingen Tragica, 0. f. 
d. I. ere Fomne-til os, Da dør imellem diſſe — endog 
De der høre fil det ældfte Tidsrum, og de, pag 
hvis Dærdie Seldenhuch og andre ſaadanne 
tydſte Digte kunne have nogen Krav, fraregnede — 
findes adſtillige, hvis Indhold gjør det umodſige⸗ 
ligt, at de ere ægte danſſe Producter, og henføre 
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deels catholſte noget omdannede latinſte Symner, 
deels Luthers og flere tydſte og maaſtee engelſte 
Reformatorers, deels og almindelige Mefterfange= 
res Pfalmer (for Ex. Peter von Dresdens In 
dulci jubilo) paa danſt Grund; eg Fan man ikke 
nægte, at diffe, ſom Serder ogſaa klager over 
Cydfternes Gangbøger, i høj Grad bleve anftut= 
ne med Fyldeord, Fyldeſtavelſer, ſaavelſom fiden 
med den klagende, og ſeenere med den dogmatiſte 
one. Gaa betydeligt og fortjeneftefulde et Verk 
end german Veigeres Overfættelfe af Reini⸗ 
te Foſs er, og ſaa højlig jeg vilde anbefale den 
til Studium for hver danſt comift Skribent, og i 
Gærdeleshed for hver comift Digter, og til Læsning 
for hver, der elffer Klygt og Satire, bøder den 
dog heller ikke paa Savnet af danſte Originaler, 
uden for ſaavidt, ſom vi i følgende Bind kunne 
fremvife en Aflegger af den, fljønde temmelig ud⸗ 
artet; de følgende ſaavel Originaler, fom "Over: 
fættelfer ere Ubetydeligheder, og. havde Anders 
Sorenſen Vedel ikke paa andre Maader gjort 
ſig fortzent af vor poetiſte Litteratur: hans egne 
Digte vilde ſandelig neppe have givet ham Ad: 
komſt til et Sted paa det danſte Parnas. 

Med Søje kan man altſaa fige, af vi, ſaavidt 
vi endnu ere komne, ingen egen danſt Digtekunſt, 
pg ingen os med fuld Rette filbørende danſt Dig= 
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fer have -fundet] og desværre er dette endnu en 
Tid Stund fan temmelig Tilfældet; men — for 
igjen gt optage en tilforn anvendt Lignelſe — hine 
fremmede Derter, der henplantedes paa danſt 
Grund, - dgels ſpredte enkelte Sodkorn, der falde 
3 god Jord, og atter forpigntede fig, og efter: 
haanden forædiedes; deels gave £ye til ſaadanne 
ſpeede Spirer, ſom ellers ifte havde kundet trives; 
deels — om det er tilladt at drive Allegorien ſaa⸗ 
vidt — bidroge ſelv Yantrivningerne, ved at raadne 
og muldne, efterhaanden til at gisſsde og berede 
Jorden ſaaledes, at frodigere-Dærter kunde trives 
deri. Diſſe førfe Overſattere og Efterlignere 
pære end ſaa flette, fora de filveds maa erkjendes, 
pe bidroge dog til gt danne og bøje Sproget, ſaa 
hine ſeenere og bedre deslettere kunde give Set SE. 

Noget anderledes vilde det Pift nok fee ud med 
venne Fremſtilling af vat poetiſte Litteraturs Til; 
ſtand, hvis vi vare i Stand fil at gjøre nogen 
Røde for de lyriſte Digte, der deels under Navn af 
Kjæmpenifer, dels i Samlingen Tragica, 0. f. 
d. i. ere komns til os, da der imellem diſſe — endog 
De der høre fil der ældfte Tidsrum, og de, pak 
hvis Værdie $eld enbuch og andre ſaadanne 
tydſte Digte kunne have nogen Krav, fraregnede — 
findes adſtillige, hvis Indhold gjør det umodſige⸗ 
ligt, at de ere ægte dønfte Producter, og henføre 

, til 


Fil et formodenlig ct meget ældre Tidsrum, end ſom 
De her omhandlede Digte, for hvilke De imidlertid 
have faa uendelig meget forud, og hvoriblandt vi blot 
ville nævne Axel Thordſens Dife, Niſels £b- 
befens Viſe, og den højft pathetiſte Dife, om 
Kong Børge i Sverrig, der lod fing tvende Brg: 
dre ſvelte ihjel i Sængfel, hvoraf jeg iffe kan mod: 
ſtaae Sriftelfen at afſtrive trende Stropher, Der i 
mine Tanker kunne i det Fræfkelig - rørende fættes 
ved Siden af ven berømte Hungerafbildning hos 
Dante: ' 
Tet var flor Ynk at høre paa, 
ve Brødre aade hverandre Skuldrene frø, ' 
Det var end ftørre Gårm og Qvide, 
Brødre aad Rjøder af hverandres Side, 
Det var ftor ME, og end mere arm, 
Ve Brødre laue døde i hverandres Arm. 
Men om den Grund kunde hæves, fom vi i 
Begyndelſen af ſelve dette Skrift anføre, at vi 
hverken vide nogen cenefte af Rjæmpevifernes Dig: 
fere, eller ere i Stand. til at beſtemme de Tider, 
De ere digtede paa; vilde dog Underſsgelſen af 
diſſe Digte, der ſtykkeviis maatte gjennemgaaes, 
plive ct alt for vrdtisftigt Foretagende for dette 
Vært, ſom, vi Desuden frygte, i Starrelſe let tør 
overgage baade vort og de flefte Loſeres Enſte; 
bedre ſynes Dette at kunde free i en allerede for 
' længe 


⸗ 








længe fiden bebudet ny Udgave, eller vel rettere 
nyt Udvalg, af Rjæmpeviferne, hvor man i Ste: 
den for de hojſt faue Samtids Kongeviſer, der ere 
Fomne med i Samlingen, og mere deslige, kunde 
bevare adſtillige af de deilige Stykker, ſom nu med 
Det eeneſte Sremplar af Samlingen Tragica, der 
endnu vides at være i Behold, faa ſaare let ved. 
cen eller anden ulykkelig gændelfe kunde forgaae. 
Til dette, fom Undertegnede i begges Navn 
Har havt at fige, bør han maaſtee endnu i fit eget 
tilføje, at det ved ſaadanne Arbeider, der meget 
mere for Sieldenhedens, end for nogen poetiſt 
Dærdies, Skyld i dette Skrift ere blevne anførte og 
omhandlede, ikke ér at undre, om der har været 
liden Anledning til ſaadanne Anmarkninger og 
Underſsgelſer, fom egenlig hørte til hans Peel af 
Arbeidet, ligefom at det hiſt og her fan hændes, 
at £æferne hos, ham finde en Inmærfning eller Op: 
tegnelſe, de før havde ventet fra hans Den og 
Medarbejder, og omvendt, Stulpe midlertid dens 
ne Deel finde faa god Modtagelſe, at Forlæggeren 
sete afſtrækkes fra at levere Fortſoettelſen, og ſtul⸗ 
ve ifær Selſtabet til de, ſtzsnne Videnſtabers Frem⸗ 
me ikke komme til at angre den fordelagtige For: 
ventning, de have gjort fig om vort Foretagende, 
og uden hyilken vi ikke havde vovet at lade det 
tomme for Lyfet, kan det med nogenlunde Vished 
for: 


—— * 


… ØE. mn . 


forudſiges, af følgende Deel vil blive af almeen 
intereffantere, og for Nationalaanden behageligere 
Indhold. Del bliver det og tildeels de Tydføe, 
fom der blive våre fornemſte Ledere, og de Frem⸗ 
ſtridt, deres Digterunſt ved Opitz gjorde, en go 
vedgrund fil vor Poeſies Fremgang; dog ville vi 
øg finde andre indvørtes Aarſager til dens Fremme. 

Med trende Bind af omtrent lige Stsrrelſe haabe 


Di at kunde fuldbringe dette Foretagende, da natur⸗ 
ligviis, efterhaanden fom de ikke mere anbefales 


åf deres Wlde, Ve ubetydeligere og mjddelmaadi- 
gere kunne deels førbigades, deels med yderfte 
Rorthed berøres, og da denne vor Plan ikke ganer 
fængere end til den Hœdersepoke, da Seiſtabet til 
de fljønne Videnſtabers Forfremmelſe begyndte 
fine Samlinger med Tullins forſte Meſterdigt. 
Det ér fun vor Litteraturs lange og ſeene, ofte 
omtaagede, Morgen vi have paataget os at af: 
bilde; vi kigge altſag Denfelen; naar vi naae 
dens Middag; o! at denne ikke maatte være ſaa 
fort, ſom man nu og va har troet fig befsjet at 
frygte! 


Bablkehuſet d. 24 Sept. 1800, 


K. L. Rahbek. 
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forudfigis, at følgende Deel vil blive af almeen 
intereffantere, og for Nationalaanden behageligere 
Indhold. Vel bliver det og tildeels de Tydſte, 
fom der blive vore fornemfte Ledere, og de Frem⸗ 
ſtridt, deres Digtekunſt ved Opig gjorde, en go 
vedgrund til vor Poeſies Fremgang; dog ville vi 
øg finde andre indvortes Aarſager til dens Fremme. 

Med trende Bind af omtrent lige Starrelſe haabe 
Bi at kunde fuldbringe dette Foretagende, da natur⸗ 


ligviis, efterhaanden ſom de ikke mere anbefales 


åf deres Wlde, Ve ubetydeligere og middelmaadi⸗ 
gere kunne dels forbigaaes, deels med yderfte 
Rorthed berøres, og da denne vor Plan ikke gader 
fængere end til den hHœdersepoke, da Seiſtabet tit 
de fljønne Videnſtabers Forfremmelſe begyndte 
fine Samlinger med Tullins forſte Meſterdigt. 
Det er kun vor Litteraturs lange og ſeene, efte 
omtaagede, Morgen vi have paataget os at af: 
bilde; vi kigge altfas Denfelen, naar vi naae 
dens Middag; o! at Denne ikke maatte være faa 
fort, ſom man nu og da har troet fig befsjet at 
frygte! 


Baltebufet d. 24 Sept. 1800, 


K. L. Rahbek. 
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"Peder Laale, 
Samler af danfſke Ordſprog. 


D⸗ vi iffe vide Navnet pan en eneſte af de For⸗ 
fattere, ber i Middelalderen paa forſtjellige for 
os ubeftemmelige Tider har digtet de Viſer og 
Gange, fom ere meſt' bekjendte under Navn af 
Kjempeviſer, bliver den telte navngivne danſte 
Digter Peder Laale. 


Vel fan man iffe med nogen Viehed afsjøre 
hvem peder Laale var” eller paa hvad TIE han 
egentlig levede, fan vi endnu i Henſeende til vor 
poetifte Litteraturs Hiſtorie rave form” 1 halv Tus⸗ 
morke. Men faa meget kunne vi dog med rem: 
melig Foje ſige, at han er ældre end nogen anden 
navngiven. Mand, -fra hvis Haand vi have danſte 
Digte, ſem og Ole Ford) i Diſſertatio ſeptima 

ifte Del. … … Æ . . … de 


FVU tee 0 ve su " 


de Poetis (ætter Peder Laale i Spidfeh af danffe 


Digtere, og bruger det Udtryk: Balhutiebant 


elim vernaculi numeri in Petri Laalii proverbüs. 


Det fom vi har af Peder Laale, er en Sam⸗ 
ling af Ordfprog. Og den ældfte Art Poeſie hos 
alle Nationer er netop den guomiſte, nemlig flige 


"Forte Sententſer, ſom enten indeholde Leveregler, 


eler Domme og Udſagn ons Menneffenes Gjeoren 
og Laden, eller praftiffe af Erfaring abſtraherede 
Jagttagelſer ). Diſſe Sententſer iffædedes Poe 
ſiens Dragt, da ucultiverede Folk af Mangel paa 
egentlige Venævnelfer bruge Omſtrivninger og 


ſandſelig Fremſtillelſe, hvortil kommer, ut før. 


Ofrivefonften var indført eller kommen almindelig 
i Brug, maatte det, ſom .ffulde indprentes Sin: 


det og Hukommelſen, enten fremfættes i Billeder 


og Liguelfer, eller underſtettes med Rim og et 
afpaſſet Stavelſemaal. 


Denmne uffatterlige Samling af Bidrag til 
Kundſtab om danſt Oldtids Folkephiloſophie det 
gamle Sprog og Saderne, ſom vi have under 
peder Laales Navn, ere upaatvivlelig for ſtorſte 

Delen 


Det ér Hr. Doktor Robdes Inddeling af Swwmerne 
i hans Veterum Foetarum Sapientia 


Gnomica. Hafnie. 1799. pag. 9. 
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Delen Nationens uralbgamle Ejendem, sg far dl 
dem ere maaffe digtede eler dannede af Peder 
Laale felv; men ham tilfommer dog Wren og 
Takken fot at have ſamlet dem, og derved rebdet 
dem fra Undergang og fra "af forevaetles ved 
mundtlig Tradition: ' 


Den Brug Peder Laale gjorde ef dige Ord 
ſprog beſtod deri, at han anvendte dem til at 
forklate og oplyſe nogle i hojeſte Grad elendige 
fmagløfe, neppe alle af ham felv opfundne, men 
maaſte ſnarere af em eller anden SMRunt rimelig⸗ 
vis i Frankerig fabriferte, latinſte rimede Orbs 
ſprog. Det Skrift ſom ſaaledes fremkom ved at 
opiyſe dige usle latinſte Ordſprog med gode gjævg 
danſte Ordſprog og Talemaader, blev å Denmark 
modtaget med faa ſtort Bifald, at bet i det a5de 
Aarhundrede blev en almindelig Skolebog, hvoraf 
man foretydede Ungdemwen Barbarismer og So⸗ 
loecismer, Gracismer og Gallicismer, ſom om 
det Havde været godt ægte. Latin, 


Jeg har pag et andet Sted") viſt, at den 
Anſeelſe hvori Peder Laale i en rum Tid ſtod, om: 
Y 2 fider 


Notitia librorum, qvi ante Refor- 
mationem in Scholis Daniæ prælege 
bantur, Hafnig, 1784. 


ſider fabte fig, at hans Ordſprog var en med blandt 
de flette Sfolebager ſom Chriſtian II i fin Skolefor⸗ 
ordning (i danſte Magaz. Tom, IV) fordomte til 
Baal og Brand, og af C(Chriſten Pederſen i fit 
Skrift Om Børn at holde til Skole bitterlig kla⸗ 
ger over, at han og andre Danffe i deres. Ungdom 
maatte plages med Peder Laale, og andre flige 
"Bøger, ”” af hvilfe.de-dog aldrig kunde lære- eller 
Rkomme til tet Fundamente til gt forſtaae digte 
”eller rive, nogen ret Latine. * 


pwer Laales Brugbarhed eller Adrughather 
ſom latinſt Læfebog vedlommer og egentlig ille her, 
da vieblot tage Henfon pan Danffen, og det bar⸗ 
bariſte Latin nu iffe er: os til anden Nytte, end 
at det ved et eller andet nu ubefjendt dauſt Ord; 
ſprog Tan vejlede: til at opdage den rette Mening. : 
Jeg vil, i at enfbre en Prøve paa diſſe Ord⸗ 
ſprog, ifær vælge den, fore: 'ete-rimede, dg def 
faavel dem, der, efter Brugen 1 den gam!e 
ſtandinaviſte Skaldepoeſie, have Bogftavrim eller 
auiteratien, fom de hvor Endeftavelfernie tie fi 8. 

zaan far gade lalkeloſt biem. 

Ofte gjelder Grife det samle” Evin gjorde... - 


Kibe ” 





HERNED 

AAlldegangen Kanbe tommer åfte bruden bem. 

Barn er i By bert (9; artigt), fom det er 
hjemme lært. ' 

— Gaa vide tiende Mands Tarv. 


aar Godſet ganger paa Grund, da vorder 
Venffabet tyndt. 


Mange Bælfe ſmaa gjorte en flor Aa. 


Fordi er Verden vid, at hver Mand - haver 
fn Id. 


Man ganger gjetne over Gjerdet hvor det er 
laveft. 


” Hver er hædt, fom han er klædt. 
Tjeneres Troſtab ſtyrker Bondens Boffab. 


Zrende er Frende værft, fagde Ræven han ſaae 
de trade Hunde. . 


Alder og Syge de fare til By, - 

giæfte de Sorg om Qvelde, faa ere de Syſtende 
ER . . 

Den græder iffe for Guld, der aldrig Guld 
aatte (3: ejede). 


Efter den føde Klaade lommer den fure Evie. 


Man 


fider tabte fig, at hans Oxdſprog var en med blandt 
de flette Sfolebager ſom Chriſtian II i fin Skolefor⸗ 


"ordning (i danſte Magaz. Tom, IV) fordemte, til 


Baal og Brand, og at Chriſten Pederſen i fit 
Skrift Om Børn at holde til Skole bitterlig kla⸗ 


ger over, at han og andre Danffe i deres Ungdow 


maatte plages med Peder Laale, og andre flige 


"Bøger, ”” af hvilfe,.de dog aldrig kunde lære- eller 


2 fomme: til xet Fundamente til at forſtaae digte 


Peller rive, nogen ret Latine. 


Peder Laales Vrnobarheb eller udrnghathe 


ſom latinſt Lœfebog vedlommer og egentlig iffe her, 


da vieblot tage Henfon paa Danffen, og det bar 


 bariffe Latin nu iffe er: på. til anden Nytte, end 


åt det ved et eller andet nu ubefjendt dauſt Ovds 


fprog Tan: vejlede til at opdage I den rette Mening. 


Jeg vil, tt at enfere en vrove pag die — * 
ſprog, ifær vælge den, "fon: 'ete-rimede, dg det 
faavel dem, der, efter Brugen i" den gam!e 
ſtandinaviſte Skaldepoeſie, have Bogſtavrim eller 
Auiteration, ſom de hvor Endeftevelferrie time ſi is. 

zaan far gaae lakkeloſt tem. 
Ofte gjelder Griſe det samle” Svin gjorde. 


kibe ” 
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Adegangen Kanbe tommer ofte bruden Hjem. 


Barn er I By bert (9: artigt), fom det er 
hjemme lart. 


Faa vide tiende Mands Tarv. 


aar Godfet ganger paa Grund, da vorder 
… Benffabet tyndt. 


Mange Bælfe ſmaa gjorte en ſtor Ma. 

Fordi er Verden vid, at hver Maud - haver 
fin Id. I 

Man ganger gierne over Øjerdet hvor det er 
laveſt. 

Hver er hædt, ſom han er kladt. 

Tjeneres Troffah ſtyrker Bondens Boſtab. 


Frende er Frende værft, ſagde Ræven han ſaae 
de rode Hunde. 


Alder og Syge de. fare til By, - 
giæfte de Sorg om Qvelde, fan ere de Syffende 
try. i 


Den græder itte for Guld, der aldrig Guld 
aatte (3: ejede). 


Efter ben føde Klaade kommer den ſure Svie. 


Man 
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Man fkal ikke forfine gamle Denner og samle 
Veje. 


En Sorg ſlulber den anden, (fagde Konen), igaar 
dede min Bonde, idag tabte jeg min Synaal. 


Kjerlingen fætter fig ned ved MM, fin Com 
Grevesog Konge Falder, 

men Katten fidder fig i Vraa, og ſiger: Re⸗ 
balle! Reballe! (o: Stallel eller Krabat). 


Det Unge nemmer det Gammel aldrig glemmer, 

Bygangen Hone faner enten Knæp eller Korn. 

Han ager godt Læs igaar, en god Huſtru faner, 

Soen drømmer om fit Drev, SKjærlingen om 
fin Stav. 

En god Villie drager et ſtort Læs. 

Mad fjender (5: lærer) at male og Klader frem 
gt gange, 


Forſt jeg maa ſom jeg vil, ſaa gier jeg ſom jeg 
ev til. 


Tag godt men du Fan fane det, ſagde Kjærlins 
gen, hun kiendte fin Son at ſpende Sporer 
paa Benene i Froſtveir. 


Naar Øllet ganger ind, ganger Viddet ud. 
En 





En fager øfte Lov for lidt, og Laſt før halve 
mindre. 


Pus, om hun mag, roder i fattig Kones Pofe. 


Diſſe ta her ſidſt anferte Gententfer er blandt 
dem, (om man finder Forfatteren af Rime 
krsniken, ſom vi ſtrax kommer til at tale 
om, bar oplivet fit Foredrag med, 


Af diſſe Peder Laaleſte Orbſprog, hooraf her 
er anført Praver, Haves 5 Udgaver. De to for⸗ 
ſte er be blotte bare latinffe og banffe Adegis. 
den tredie er forſpnet med en latinſt Commentar, 
den fjerde og femte er de danffe Ordſprog allene. 


Den aldſte Udgave er af 1506, og har fol: 
gende Titelblad: Incipit juftisfimus legi- 
feret divinarum virentum optimus Præ 
ceptor Petrus Lasle Danorum Lux et 
doctorum virorum evidens 'esemplum 
atqve ſpreimen. Ved Enden af Bogen heder 
det: . . 


” Anno milleno qvingenteno qvoqve fexto 
Haffnye per qvendam Gotfridum nomine Gemen 
Terminus huic libro condignus nanc tribuatur, 
Qvem Petrus. Laale compoluide fatur… 


Sttar 


' ⁊ 
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Strax ovenpaa nysanforte Titel følger en dor⸗ 
tale, hvori det heder: ”Diverforum terminorum 
et vocabularum virtutes et fignificationes · in præftnei 
libro faciliser ſub ſtilo metrico et delectabili ſecun- 
dum ordinem alphabeti explicantur. Hie liber ſatis 
meilis eft et in ſcholis valde communis. Nunc vero 
er doctos viros in Univerſttate Haffnienfi. diligenter 
corredus. Cujus libri sudot.et compilarori dicitur 
fuiſſe vir egregius Petrus de Laale artis gram- 
matixe notabilis interpres. 


Den anden Udgabe, ſom ligeledes er trylt hos 
Gotfried af Gemen, Aar 1508, i ato, er blot 
et nyt Oplag; men i den. tredie Udgave, Paris 
1515 4to, har Peder Laales Bog faaet en ganffe 
ny Bearbejdelſe, ba den beremte Chriſten Peder⸗ 
ſen ledſagede den med fine Gloſer og Udlaggelſer. 
Titelen ved denne Udgave er: Perri Legiſte 
Leglandici Parabolæ fententivlæ et ar- 
gumentofø cum familiari explanstione 
tam daciea'qvam latins. - Cfter Titelen fol⸗ 
ger førft en Skrivelſe fra den lærde Bogtrykker 
Jodocus Badius Afcenfius til. Chriſten Pederſen, 
der indeholder en temmelig ſtarp Cenfur over Peder 
Laales Latinitet, Derefter leveres en Lifte over de 
forklarede Ord, og derpaa begynder Texten med 
følgende Overffrift: ”Petri Laglandici, cognu- 

mento 
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mento Legiſte, Parabolae metricse fen Verfus pro. 
verbiales eruditionis. bong et vocabulerum non vul- 
garium pleniffimi, ſecundum ordinem littereruna 
colledi tam ex ſacris liceris qvam ex jure canonice 
qvam ex" danicis adagiis five proverbiis; cum exe 
planatione familiari Chriftiani Petri, ” Magifiri 
Parrhifienfis, extracta pro bona parte ex sdnotatis 
per piæ memoriae presbyterum et praeceptorem 
fuum Erasmum Simonis Rvefkildenfis ecclefiae 
vicarium, et recognita per Jodocum Badium 
Afcenfium, Incipiunt ſeliciter. 


Et Par Steder maa tjene til Prove paa denne 
ber brugte Udlæggelfesmaade 


De facili trahitur qvi faliens Feqvitur. 
Den er fnart dragen ſom hopper ſelv med. 


Facile eft trahere volentem ſequi et eum, qvi 
tantum cupit feqgvi, ut, timens ne eundo aut cur- 
rendo moram. faciat, faliar.  Trahi eft iaviti pro- 
prie, duci volentis; unde Seneca: fara nolentesn 
trahunt, volentem dacnnt. — Seler dici de puellis, 
qyæ novae nuptae facile trahuntur ad lectum, et 
de monachis, qui, cet diſſimulent, facile 
trahuntur ad menſam. 


Daemon ubi deerit, ibi ſervum mittere qverit, . 
Hvor 


* b- 
an ge 


Strax ovenpaa nysanforte Titel følger en For⸗ 
tale, hvori det heder; “Diverſorum terminorum 
et vocsbularum virtutes et fignificationes · in preftnti 
libro faciliser ſub ſtilo metrico et delectabili fecun- 
dum ordinem elphaberi explicantur. Hie liber ſatis 
mtilis eft et in ſcholis valde communis. Nunc vero 
per doctos viros in Univerſttate Haffnienfi . dnigenter 
corredus. Cujus libri auctot et compilarors dicitur 
fuiſſe vir egregius Petrus de Laale artis gram- 
enaticæ notahilis interpres. 


Zen anden Udgave, ſom ligeledes er trykt hos 
Gotfried af Gemen, Aar 1508, i 4to, er Mot 
et nyt Oplag; men i den. tredie. Udgave, Paris 
1515 4to, har Deder £Laales Bog faaet en ganffe 
ny Bearbejdelſe, da den beromte Chriſten Peder⸗ 
ſen ledſagede den med ſine Gloſer og Udlaggelſer. 
Titelen ved denne Udgave er: Perri Legiſteæ 
Lselandici Parabolé fententivlæ et ar- 
gumentofæ cum familiari explanatione 
tam daciesa'qvam latins, Efter Titelen føl: 
ger førft en Skrivelſe fra den lærde Bogtrykker 
Jodocus Badius Aſcenſius til Chriſten Pederſen, 
der indeholder en temmelig ſtarp Cenſur over Peder 
Laales Latisitet, derefter leveres en Lifte over de 
forklarede Ord, og dergag begunder Texten med 
folgende Overſtrift: ”Petri Laglandici, cognu- 

mento 
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mento Legifte ; Parabolae metricse ſeu Verſus pro. 
ver biales eruditionis bone et vocahnlorum non vul- 
garium pleniſſimi, ſecundum ordinem litterarum 
colledi tam ex facris literis quam ex jure canonice 
qvam ex danicis adagiis five préverbiis; cum exe 
planatione familiari Chriftiani Petri, NMsgiftri 
Parrhifienfis, extracta pro bona parte ex adnotatis 
per piæ memoriae presbyterum et praeceptorem 
fuum Erasmum Simonis Rvefkildenlis ecclefise 
vicarium, et recognita per Jodocum Badium 
Afcenfium, Incipiunt ſeliciter. 


Et Par Steder maa tjene til Prove paa denne 
her brugte Udlæggelfesmaade 


De facili trahitur qvi faliens Feqvitur. 
Den er fnart dragen ſom hopper fely med. 


Facile eft trahere volentem fegvi et eum, qvi 
tantum cupit ſequi, ut, timens ne eundo aut cur- 
rendo moram faciat, ſaliat. Trahi eft iaviti pro- 
prie, duci volentis; unde Seneca: fare nolentem 
trahunt, volentem dacnnt. — Seler dici de pueljlis, 
quæ novae nuptae facile trahuntur ad lectum, et 
de monschis, qui,  licer diſſimulent, facile 
trshuntur ad menſam. 


Daemon ubi deerle, ibi fervum mittere qverit, . 
| . s Hvor 





— 
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. vor Fanden iffe ſelb er, der haver han fine 
vige Bud. NE 


Saepe malignys ſpiritus per hominem mslum 
utriusque ſexus, ut per hefeticum per lenem ane 
lenonem, per feminantes discordias facit qvod peg 
fe facere nequit, Verlus eft apertus fed vitioſus. 
Qvia Daemon ef reliqye omnia tertiae in on produ- 
cunt qn. Nee dehuit dicere ibi fed eo mittere ; 
ynde legatur ſic: 

Demon fi deerit, mox ſervum mittere qverit, 


"Per eallem grandem pondus leve fit grave tandem. 
Liden Byrde er lang Vej tung, 


Pondus leve fit tandem grave i, e, gravat 
portantem, eo qyod vires ejus debilitanturg per 
callem i, e. viam tritam, grandem i, e, longam. 


Efter benævnte tre latinſtdanffe Udgaver af 
Peder Laale kom den fjerde, fom blev beſorget af 
den befjendte Sans Hanfen Skaaning Aar 16149 
og fom allene indeholdt de danffe Ordſprog. 


Denne danſte Udgare blev oplagt paa ny 1703, 
åg Art i Octav. 


J For: 
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J fortalen beretter Skaaning, af ban Jer 
udeladt nogle af Ordſprogene ”propter ſcurrilitatem 
inhoneftam…. fom er vel gjort, da et Var af 
bem ille Elinge gobt for hoviſte Øren. Ogſaa hav 
han den Fortjenefte, at han har ordnet bem efter 
bet denffe Alphabet, da de i bine ældre Udgaver, 
hvor Latinen flaner foran, ere ordnede efter de 
latinſfe Begyndelſesord. Ved nogle fan Steder 
bar han tilføjet Aqmærfninger, f. Cx, ved »Sen⸗ 
gen er Qvindernes Yræditeftelg figner: libers nos, 
Domine! a matutina capcione, Ve ”Sattig 
Mand flal ej have faur Kone eller feber Heſte 
har ben tilføjet: thi Mange ſtaae efter flig Vare, 


Nogle Steder har han forquaklet; for Cr. 
Runde Ulv Pater⸗Noſter, alligevel figer ben 
Sam! Lam!, for: Rind, D. e. lær. 


vHum ſprang I Seng til Dreng. — bet har 
han kun leveret Halvparten af. Det Hele heder: 
»Mo er bly fom Brud, Hun førang t Seng til 
Dreng med baade Sko. 


Der blev ovenfor erindre, at det, om iffe 
gandffe fas dog for en flor Del, har fig med 
Denne Bog fom med Kjempeviferne, at man ilte 
Fan opdage, hveden de ere komne, eller hvem 

. peer 
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Peder. Laale var. J de to forſte Udgaver er han 
Jetrus ve Laale, og fønes altſaa at have været 
delsmand af Laalernes i den Tid befjendte Famf⸗ 

lie; og han kaldes Legifer, ſom vel fan betegne at 

han var Landsdommer, hvilfet Avitfeldt fortæller 
han var i Halland, Chriſten Pederfen ſynes at 
have” taget Navnet Laale for det ſamme ſom Lolle 
eller 'Lollit, en ſom er fra Lolland ; fht han "falder 
ham Laglandicus, ſom er det ſamme fom mu Lollan- 
dus, Han figer fremdeles at han havde Tilnavn Le—⸗ 
gifta, Det fan vel betyde det ſamme ſom en der er 
kyndig i Lov og Ret ſom det egner en Dommer, 
men Benavnelſen Fan ogſaa deriveres af Bogens 3dig 

Ord: ”a methodo Legis. « — Ligeſom Ebrardus 

Bethunienfis fordi han førév 'en Græcismus fil Til: 

navk af Græciſta. Hyvitfeldt vil, at Peder 

Laale var -født.t. Halland og ligger. begraven é 

Halmſtad, hvilken Mening de fefte holde for mere 

rimelig end: Syvs åg Reſens, i Følge hvilfen han 

feulde have været Landsdommer i Sielland og ligge 
begraven i Roestilde latinffe Skole. 


) 


At de latinſke Ordfprog iffe ere Peder Taales 
eller nogen dauſt Mands egen Opfindelfe, det har 
Chriſten Pederſen med critiffe Grunde føgt at 
gedtgiore; og det er afd nok mueligt, at nogle 
kan 


s ft, 
vøØ + lej 
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tan være laante andenſteds fra, og at de ille alle 
ere vorede paa hang Grund. 


Chriſten Pederſen fremfætter fin Mening ads 
ffillige Steder, f. Er. Fol 39 ved Ordet Grangig 
— ”faeile induger ut credam autorem folde Gallem 
aut in Gallia vęerſatum, nam. multis vocshulig 
gallicis non Jjarinis utitur. , Ved Ordene Gv.errg 
Kol. 40 og Eollus p. 56. giar han famme Bee 
mærkning, af det er franffe Ord iſtedet fag 
bellum og fatwus eller ftultus, Fol. 40 og 
Fol. 58 anmarles, at Autor fader par rime ſig 
paa per; magpderi paa fructificari, iig 
des paa vadas; hvilfet ogfan ;ffal være en Gak 
licisme. ”Dixi alibi; heder det paa ſidſtnævnte 
Sted, eo qvod more Gallorim inter prolationem e 
et 4. non ponit, difcrimen, , in, Gallia verſatum; 
nam maguderi et fructifigeri, des et vadas 
endem modo proferre videtur. ex Budio i inani concem 
tus facjundi Fr 
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. ir. det danſteligt, beſtemt at angive, hwot 
megen eller hvor liden Andel pyder Laale Dar. 
den Samling af Ordſprog, ſom gager under hang 
Navn, da er det ikke mindre uſi ffert at augiug 
Denver xaaies Levealder, eller Tiden da denne 
Collection. et giort. Men naar betantes ét 

den 


bin i Chriſten Pederſens Skolegang, altſaa før 
XVde Seculi Udgang, allerede var bleven én almin⸗ 
delig Skolebog — en Udbredelſe ſom i de Tider 
neppe gik hurtig fra Haanden; at de ældfte Udga⸗ 
ver fra Begyndelſen af 16de Aarhundrede tale om 
Autor fon et Sagn — hvilfet ſynes at pege pas 
en allerede for lang Tid fiden bortdod Forfatter; 
og endelig at Chriſten Pederſen heller iffe vidfte 
nogen ret Beſted om Peder Laale, ſom han kaldte 
Peder Lollit "CLaglandicus); ſaa fejler man vel 
aeppe ved at antage, at han i det fenefte har 
hevet i den forſte Halvpart af det 15de Aarhun⸗ 
Brede, og altfag er ældre end Broder Niels ber 
Brev Rimtrøniten, 





Hvad Deder Syv Tilegnelſen af ſine Ord⸗ 
ſprogs ånden Del til Chriſtian den Femte har 
ſagt, at diſſe almindelige Ordſprog vg Lærefprog 
itte vare hans men alle Mands, ba de vare 
fundne iAlminding — hvoraf han vilde godtgjere, 
gt de, ſom Dannefce, hørte Dannekongen til — 
er allerede £ det fotegaagende eriadret, ligeledes 
åt gjælde om Peder Laale, og hang Samling. 
Er dét hu allerede neſten ugjerligt mod nogen⸗ 
unde Vished at beſtemme, hvo fan ſelv var, 
æg naar han levede, vilde det naturligvis endnn 

være 
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være et mere forgjæves Arbejde, at vide efter⸗ 
fpore de af ham famlede Ordſprogs Oprindelfe og 
ERlde. UL de ere af forffjællig Alder fees f. Cr. 
deraf, at det allerførfte Ordſprog i Samlingen 
er Bet befjendte, hvormed Valdemar den Andens 
1240 givne iydffe Lov begynder: Med Lov ſtal 
man £and bygge. 


Men taber end Peder Laale herved iffe lidet & 
fin poetiffe Betydenhed, da vinde naturligvis de 
af ham ſamlede Ordfprog, ved af være — ſom 
Peder Syv udtryffer fig — Levninger af ben rette 
ag gamle (national) Visdom, i Steden for blot 
at være Producter af en enkelt Mands Kløgt. 9 
hej Grad fortjene mangfoldige af diſſe Ordſprog 
den Titel, Lesſing gav bem, han af fit Fadre 
lands ældre Skribenter havde ſamlet, gammeldags 
Klygt og Forſtand; og findes deriblandt iffe faa, 
fom man funde efter ham falde gammeldags Rim 
for Elſtere af en fyndig Mening i ukunſtlede Ord. 
Saaledes fornden de i foregaaende Underføgelfeg 
anførte Praver, ville vi ber afffrive nogle fan; 


Saa gaaer Loy 
Som hun haver Tong; 
hvilfet paa Latin lyder ſaaledes: 
A vi fantorum dependet Lex popuforum, 


Hvo 


- , || 
Hoo aarle riis (reiſer) i 
Han vorder mangt viis. 


Saaledes ogſaa en Sentents, fom man maatte 
sniffe Mange i Minde: Den Pung er tom, ſom 
anden, Mands Pendinge ligge udi, 


Raad er ej bedre end Uraad, uden de tages £ 
"gide. 


Billig Dre ſtal man ef altid kiere. 


Et Haar og andet 
Gjer Vonden ſtaldet. 


Vanart haver en langer Stjært. 


Med god Feje Fan man paa diſſe Prever, 
ber næften ere tagne lige for Haanden, anvende, 
hvad Eſchenburg figer om fine tydffe, paa hvilte 
Lesfing fatte fan ftor Pris: Deres bedre og ftær= 

. Fere Gide, deres fande og fornemſte Fortieneſte 
er iklke Digtning, ilke Skildring, ikke lidenftabe⸗ 
ligt Udtryf, ikke Velkllang og Harmenie; "men 
Kraft og Tanfefylde i moralſte Vink, Sprog, 
Lardomme og Anmærkninger, Meget" vilde der 

' derfor 


f 
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herfor I mere end cen Henſeende være åt anffe, 
at en danfø Lesſing eller Eſchenburg vilde være 
betænft pan, at give og en ny med fornoden 
Ordbog og nødvendige Noter forſpnet Udgave af 
denne gamle Samling; thi bvorvel jeg ikke vover 
for våre nærværende Dage at iſtemme Herders 
fangviniffe Forhaabninger om den betydelige moral⸗ 
ffe Gavnlighed, en ſaadan Samling kunde have; er 
jeg derimod des villigere vil at underſtrive, hvad 
han af Flatius Illyricus anfører:  ”Da alle 
Menneſter gjerne ville vide noget om deres Foral⸗ 
bre og Forfædre, og fætte hoj Pris pas, hvad 
hos diſſe fædvanligt og brugeligt var; da og alle 
Menneſter gjerne vide vide noget baade om ælbs 
gamle og fremmede Gader, maa det være en 
fand Klods, og faa at fige Ingen rigtig Todſter 
(Dannemand), der iffe og vilde gjerne vide noget 
om fine Forfadres og Fadres gamle Sprog. 


Men fan frugtbar end denne Samling for 
Sprogforſteren og Oldgrandſteren maa fjendes at 
være, faa lidet Æmne frembyder den til Betragt: 
ninger fra den digteriffe Side, faa meget mere, 
fom det dog ſtedſe Fun er temmelig negentlig, at 
faadanne Ordſprog og Tankeſprog, ſtjondt under⸗ 
tiden indkladte & en Art Stavelſemaal, eller 
udſmykkede med et Slags Nim, kunne regnes 

ie DA. . 8 til 
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til Poeſie; og ſom Materien om Tankeſprog 
Almindelighed nylig af wor lærde Rohde, i nen 
vvenfor S. 2 anforte Afhandling, er behandlet 
med en Flid og Fulbftændigbed, der fun eftev= 
løber Avner til dem, der komme efter ham. 


2 Broder 








Broder Diels i Soree, 


Forfatter til den danſte Rimkronike. 





1 


Efter Tibsordenen er Forfatteren af Rimkrsniken 
Den a2den E vor Digterrad. Hans Navn er 
Niels; han var Munk i det beraomte Ciftertiens 
fer - Klofter i Sara, og kaldes derfor. Broder 
Niels. Han levede og ſtrev under Kong Chriſtian 
Øen afte omtrent ved Aaret 1470 eller lide ſenere. 


et Anforte fom er alt Hvad man veed om 
denne Digters Levnetsomftændigheder, grunder fig 
itte paa nogen Underretning ved nogen af Udga: 
verne af Rimkroniken, thi de ere alle anonyme, 
men paa tvende Haandffrifter, hvoraf det ene er 
paa det Kongelige og det andet paa Univerfitetets 
Bibliothek. Begge ere de fra ben forſte Halvpart 
af der 16de Aarhundrede, og altſaa nær nok ved 
Tiden de vidne om, og at Rimkroniken nok føren 

g3 fig 


> — 
fig fra Sore af, bet havde man af felve Bogen 
ſtjellig Grund til af antage, Da Forfatteren fag 
omhyggelig omtaler Sors og Ciſtertienſerordenen. 
Hertil kommer endnu Lyſchanders Autoritet, og 
fad hans Vidnesbyrd allene end ikke have ftor 
Vægt, fag bog naar det lægges paa Vægtffaalen 
tillige med de andre Grinde, faa bidrager det 
dog gu Emule med til at gjøre Udſlag. 


Lyſchander udlader fig i Sktiftet De Scrip- 


toribus Danorum, ſom er aftrykt i Were 


phalens Monumenta Tom, III, ſaaledes om. 
vor ſorbeſte Munk: 


Richalfau3 de ordine Ciſtercienſi, Mona- 
chus Sorenfis, vir in divinis ſcripturis bene ver- 
ſatus et ih ſeculari Philoſophia egtegie dodus, in- 
genio excellens et vena fpedabilis, Poera er Hiſto- 


ricus ſud fedtlo omnium clariffimus, antiquitatum 


danicarum indagator indefeflus et annorum calcula- 
tor induftrius, Scripſit Catalogum Regum Danico- 
run a Dano åd Johsnnem regem eleganti ert 
venufto datmine patrio. Obiit circa 1481. 


De tvende gamle Haandffrifter, ſom give - 
Underretning om den auonpme Autor til Rimttanie 


ken, 
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fen, ere Ftanciſcanermunkens Petri Olai Col 
lectanea, vog- den mlattudffe Overfættelfe af 
Rimkroniken; paa begge Steder haves en Dedica⸗ 
tion til Kong Chriſtian 1, bvoraf Om nøgle fan 
Linier have været tryfte fom en Slags Fortale 
foran Kroniken. Denne Dedicats lærte Publicum 
forft af fjende af Langebeks Jubeltale til Kong 
Chriſtian den Iſtes Ihukommelſe. Kjobenhavn 
1749 ato, hvor det Meſte deraf er aftrykt. Den 
lyder hel pg holden ſaaledes; 


”Hejbaarne Forſte af dybelig Slægt, 
i Gjerning from og Har f Magt, 
Ehriſtiern Konning meb Guds Naade 
Danmarks, Speriges, og Norges mø 
Gottes og Vendes af gammel Sed, 
værdig at ſtyre eg kaade, . J 
i Schleswig Hertug med god Forvorſt 
i Holften Greve pg Delmonhorſt 
Stormarn og" Oldenborg baade, 
ydmyg Hilfen pg gudelig Bon 
til den, ſom al gøb Gierning len? 
pg giemmer foruden Vaade, 
en Broder I Gor med deune Digt 
fok jeg haver gjort af Konge- gigt 
med ſtort Arbeide pg Raade, 


sa 
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Det figet Beda den hæderlige”) Mand,  . 
det er vel gjort, ihvo ſom kan, 
4 Borfædres Gigtuing at. ſtrive; 
… ere, de onde, man man dennem fly, 
men ere de gåde, man maa dem thy, 
og. faſteligen ved dennem blive. 
Det er og ;Bredre i Sor paaſagt, EK 
at os ſtulde Rente være tillagt, SENSE 
det pi ſtulde Kraniken ſtrive. 
Det er dog ej i Sandhed ſag; 
men kunde vi nogen Rente faae, 
vi ville det gjerne bedrive gå 
Thi firev jeg, dog jeg var ej klog, od 
Eders Naade til: Hader denne Beg, 
J tager. 'en ej til Mistyſlel 
Stor Tidkorning findes dexri, 
J naar ſom man er ledig og fri. 
fra andrehaande Styke. 0. .t 
Den ſtorſte Mandom flager derudi, 
ſom Danmarks Konger have giort i Krig 
af de ſom jeg kunde findes . 
Men er der Nogen forglemt ibfønk, 
det fætter jeg ind til deres Haand, 
ſom bedre funde drage til Minde. IJ 
or gige dr ure ' — Co: 


%) 9 De-trykte Udgaver er dette Ord bleben foraqpaͤklet, 
i. den ælde Udgave sil rilighe og den dg 
ærlige 


, 





Er der og Noget. fom flader ej vel 
"veg beder Eders Naade, I give det til, 
min Vankunde mig det vulde. 
Er der og Noget ſom giores behov, i 
det ffreves Eders Naade til Pris og Lov 
med Rette ſom det vel ſtulde. 
Ebets Naade og al Eders Verdighed 
detaler jeg den Trefoldighed, 
fon er en Guddom me 
"Ban Cder bevare fiern og nær 
og "alle dem med, fom J have lie, 
Huſtrue, Boͤrn, Ridder og Syenne h 
Hver Prelgte & Danmark ftjen, ” 
og forſt Hr. Oluf Mortensføn, 
min Biffop udi Roeskiide 
og ſiden Hr. Abbed Peder i Sor, 
med hufifen feg plejer at føge Kor, 
"+ bevare dem Gud den milde £, sem ) ' 
J den plattydſte haandffrevne Overſattelſe 
af Rimkroniden læfer man ſamme Dedtéation, 
men med den Forakbring for det fører" hill ie 


benfør den Sinte bvdnfer ik 
53 7 

men Broder i Sor me" denne Dilla, 1 
figaer ber Napnet: am. ng nd * 


ꝰ Brovder nig eis t Sire mit deffeme evuhta 
go 
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For det andet er der ved de Linter: Er der Noc 
get Der ſtaaer ej vel o. f. v. feet én liden gores 
gelſe ſaaledes: 


»Men is dar wat dat nicht wol en ſteilt, 
Juwer Gnade vorgeuet mi, dat is mi leit; 
Mine Unwetenheit dat wolde. 
Ich en hebbe nicht gedruncken van dem frangis 
fØen Win, 
ock nicht van deme , de dar waſſet uffe bent 
. Riu, i 
dat moth id hochlicen tagen, | n 
Je moet mi mt to vreden geuer, . 
unde dichten unde ſchriven up dit mal even J 
alſo mi Vader unde Moder geleret hanne 


Det er ille deuneſicde vor Gag, at under 
fsge Broder Niels's Krenifeg hiſtoriſte Mærdt, 
fom da ej heller betyder meget. 


Langeber, ſom fé dange magchin T. Bing 


S. 28:32 omtaler denne Kranile, udleder fig: 


Derom ſaaledes: ”Hvad Kougerne angaaer, bvig 
Hiſtorie her beſtrives, da holder Autor omtrent 
famme Orden, ſom Saxo Grammaticus, 


hvilken han og har fulgt faalænge hans Hiſtorie 


varer, Reſten har. han af andte Optegneller og 
. ” Aar⸗ 
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Aarbeger tilſat.. Det er altſaa kun for Sproget 
og Foredragets Skyld, Bogen endnu har Inters 
eſſe. Thi, ſom Langebet ſammeſteds erindrer, 
»Rimene ere efter de Tiders Maabde iffe neffene, 
og Materien ikke ubehagelig at læfe for de mange 
artige Lerdomme og Ordſprog, han her og der 
blander ind. Der fattes heller iffe paa rare Orb 
og Talemaader, ſom fan være dem til Tieneſte 
der dyrke og elſte det danffe Sprog. 


Jeg vil anføre nogle Steder, dels ſaadame 
ſom udmærte fig ved kraftige Sententſer og pas⸗ 
ſende Figurer og Lignelſer, dels ſaadanne ſom 
handle om en eller anden enten i ſig ſelv færdeles 
mærkelig Begipenhed, eller ſom ved ſenere Digte⸗ 
res Bearbejdelfer har vundet mere end almindelig. 
Intereſſe. 


Kong Baddingh indferes ſaaledes talende: 
„grihed ev bedre end neset Guld; 
det Verden al vare deraf fuld, 


da kunde de lignes med intet Stel, 
fht ber haunem hver at munde, vil. 


Kong 
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Kong Helie Ro's Broder giver denne -Lærdenrs 


»Skijorlevnet hun er den, Udd 
fom Konger ffulle nedig have til Idz 
en Mands Helbrede Styrke og Liv 
fan. hun forſtakke foruden Kniv.« 


… Kang Hamlet figer 
eg troet og veed fulb vel tilgorſt, 
at der er Snildhed alſomſtorſt 


tt: overſee og gage fuld ſagti, 
bror. man fan ej konne frem med d Mest: 


Si "Bjarne, der for en ubetydelig Gravftrift 
fortælles at have faaet Dannerriget tit I Belmning, 
heder det: i. 


Det feer endnu t Verden tidt, 

at En faner Lov og Pris for lidt; 

thi er det godt raadt hverie' Mand" 

at have den Mægler, hannem vel and * 

Der Frode var fagt £ Mulien neb, 

Da ſagdes det, at hand San var død; NH 

CThi lode de Danffe tilfige faa: 

ét han ffulle Danmarks Mige fase, 
ſom 


) gud 3: under 
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ſom fæverft og beſt kunde pryde. hans Gren 
faa at de maatte. fange Pris deraf; 

Jeg tog derved og var ej ſeen 

Jeg hug diffe Rim op paa en Sten, 
”Zyanffe de ferte Konning Frode om Land 
”ænge fiden han gav op fin Und. 

”Det gjorde de, for de havde ham fjær, , 
»de vilde hannem havt i Verden her. i 
”Den mægtigfte Hofding ſom gil af Ry 2… 
”er jordet her ander den vaade Sky. "I 0 


v 


- . . £ 3 
X 


7) Originalen ti denne Sturnein beder 608 Garo: 


Forthonem Dani, qvem longuin vare 8 


Per fug defunchum rura -tulere diu. 
Principis hoc ſummi romulatun cespite corpug 
Æthere fub liquido nuda recondit humus, i 


. AN 


ON SEN Ær 
Eſter Sedeis Overfættelfg ER 


v å —. fadte 9 
De Danfte førte tig tre Mar omkring, 
Kong Frode den Fredegode, 
- fra. grrne hadde fedt dagqde Avikde og Mand,” 
han længer. for, Riget maatte raade. 
Her ligger begraven den Kjæmpe faa ært 
hos Værebro fres be Grene, - ' 
under aaben Himmel pan ukdene Betl, | 
Der bviles den Herres Dens. 


bå å | ,… J 


NEL ÆRE. 


e 


Ved Olef Ingelſen, den 33te Konge ti Tal 
let, ſtaaer den. Tanke ſom Horate har udtrykt 
i ſit — 


”Vixere fortes ante Agamemnouna 

Multi, fed omnes illacrimabiles 

Urgentur ignatigve longe En i 
Node, carent qyia vate ſacro 


”Øver Konning og hver mægtig Mand 
hurde dem at ære ſom ſtrive fany" " 
fordi at hvad ſom mandelig gior's, 
i Fremtid det ej længe ſporg's, 
men bliver fnart med alle forglemt, 
uden det vorder I Skriften gjemt., . 
Dog jeg i min Tid meget bedrev, 

be Havde: jeg Ingen ſom deraf firev; 
blant andre Konnlnge ſtaaer jeg fad 
ſom det Tra ef Frugt GE paa.u vii J 


Den ſamme Tanke er med en liden Syrondring 
gjentagen ved Sarald Biornſene Siftorie, i 


—X — 


Siger; bets Datters —*8 ein · ebandet 
med Habor er fag beromt af de gamle Vifer og af 
Suhms Fortælling, er ben 44de Konge å Talet. 
Hiſtorien begynder ſaaledes: : 


… db 


Kaade 








ES SE — —— ——— — — EN KERES: 


Kaade Piger er vaaget Gods 
til Giemme at holde længe, 

og meſt for de ville have Noß) 
med unge Svende og Drenge. 

Signild min Dotter fog paa Uraad, 
af hagbord lod hun fig lokke; 

Thi gjorde jeg Ravne af harnem en Braad”) 
de monne hans Øjne udhakte. 

Da han fom nd hos Galgen at faa, 
han lod fig ej før nøje, 

end han hængde op fin Kaabe blag, 
min Dotter dermed at prøve. 

Hun jætted”? blant andre Ciffovs - Orå 
om Natten, de ſammen vaare, 

at hun ej, længer vilde lene paa Jord 
om han fit Liv ombaare”””) 9. ſ. v. 


Slaget paa Brovalle-Hede imellem Harald 
Syldetand og den fvenffe Konge Sigurd Ring 
beffrives ſaaledes: | 


»Der ginge vi ſammen udi en Strib 
med Konninger fyv oppaa en £ib”, i 
vi 


2 Not; Samavein. 6,1 hre Glos ſar, in voce 
Nor. 

”) Brand): eſes. 

"") Ombaare 2: ælgede (conf. det tydfe enn 
behreu). 
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vi lode lyde Baſuner og Horn; 

de flage hveranden ſom Bonder flad Korn, 
Der gaves et Skraal og Bulder ved, 

ſom Himmelen ffulde falde ned. 

En Rog dér op i Himmelen ftod 

af Ståv og Hede og Mandeblob. 

Saa flad der Blod. oppaa den Mark, 

ſom det havde været en Flod vel ſtark. 
Himmelen Lunde man neppelig fer, 

for Sten og Pile, fan tykke fløj de.« 


Ved Kong Jermer Siwardſen fager følgende 
Sentents dm Lyffené Ubeſtandighed: 


»Lyktken Gun er et underligt Trold, 

Hun leger med Folk far mangefold; 

med Anlede 7) fort hun Somme fyf, 
med hvid da giver hun Somme Lys; 

Somme optejfer hun med en Fatt 

og Fafter dem ned igjen faafnart. 


og ved Regner Kodbrogs Hiſtorie er den ſaaledes 
varieret efter den gamle Sentents fortum vitrea 
. eft, cum ſplendit, frangitur: 


xykken 


⁊ 


ø Anlede, der tyde Anlith, tinfige 





gm SI . sæde 


»LEylken hun man vel lignes ved Glar, 
hvo det giver giem, han vorder det var; 
naar ſom den finner alſomklareſt, 

da brifter den alſomſnareſt. 


Rlmene om Kong Abel begynde ſaaledes: 


Jeg haver fornummet, at Svig og Fals, 
Ni hvor langt det om ganger, 
det kommer fin Herre igjen faa Hals 
med Dravelfe Sorrig og Anger. 


Dronning Margrete indføres ſaaledes talende: 


»Jeg beder derom alle gode Mænd 
hædre Hver gode Avinde, 

og raader eder alle hver og ene 
J drage det vel til Minde. 

Dog Kionnet det er dennem frrobeligt 
ſom deres Natur tilfier, 

Da gjøre de ofte mandeligt, 
form Magt paaligger dyre. 

Jeg taffer min Skaber i Himmerig 
… for alle Velgierninger og Naade, 

at han gav mig her evttg ſlig 

det jeg for fre Riger ſtulde raade. 
.v Jeg. 


Jeg var ej uden paa ellevte Aar, 
jeg maa det fige med Lige; 
da mit Bryllup iKjobenhavn var 
med Kong gagen af Norges Rige, 
Ved ham fif jeg fiden Oluf min Sen, 
og Norge faa med hannem erfde, 
fan fil jeg Danmarks Rige ſtijon, 
da Waldemar min Fader ſterffde ”). 
Konning Albreth i Swerige da han det fraa, 
åt Gud gav mig den Gave, 
til Danmark og Norge tog ban ſtor Traa, 
han vilde dem fra mig, have. 
San kallede mig Konning brogelss "”), 
han mig faa ſaare ſpede ””") 
han hodte ”””") og truede og faare fnos, 
fin Ondffab han faa tede; 
Han jærted? det fradelig og føor der na, 
han fulde ej gaa med Hætte, 
for han finge vundet mig Danmark fraa 
og Norges Rige med flette. 
Om: 


dy Sterfde og foran erfde. Man fer, at Fors 
fatteren har giort ſig det mageligt; naar de danffe 
Ord itte ſtraf rimede fig, faa brugde ban tydſte. 


&%) Draag et Benttæder. 


any Spede d: "ande Det Verbum er nu ilfe 
mere i Sproget. Vi hat endnn Sabſtautivet Spe. 


my Hodte 2: 'trugde. 








Omfier ſtrey han mig til fin lg, 
at han vilde med mig ſtride, 
fht fendte jeg mod hannem Daumarks Mazt, 
de torde vel ſtanbe og bide. 
Der grebe Fe hannem udi det Slag, 
og haardelig be hannem hunde, - +. 
det ſtede en Saneti Matthiæ Dag 
de Sverige til min Haand, vunde. 
Saa lod jeg da fhjære "dit. Hætte ny- 
af Vadmel vel femten Alne, 
mien Struden der kom nitten abe, 
Aat Loben flirte tite falme. — 
Den Snor ſom lægges af Strenge tre 
hun briſter fuld neppelige, 
Det figer Vismand forenden Spe. 
om hun lægges lempelige, I 
Jeg fagde en Enok nidd alle fæ: >." 
da jeg vandt Sveriges Krone, 1 
ag erfde Norge kil Damemart 
at de ſtulde Fad & ure. : J 
Ingen" Bold eler Betrdſens Magt 
fan. de ſamme Ritger ”deffade, 


imeden de blive ved ſamme Pagt, 5 
fom jeg dem ſammen lagde, ; 
Thi kaader jeg alle de gode Mend, 


fom for de Riger ſtulle fare; 


måge Del. c Ridder 
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Ridder og Srende hoer og aa, 7 
% lade dem ſaa ſammen vcre; 
lyder: pad. iagon Ubenners Read2 
ſom Cder: vil andet rande. 
fordi det kemmer Erer ſein: xil id 
og Liv og Sjtelail Maade.c. 

BLK STILER IMT ts ad 223 


"SERIE SENERE: Pi TLS 2 18 
Hvad Autors zabning og Erudition anggaer, 
da findes der foruden det, Citatum af Beda é 
Fortalen, ingen Autor aͤteret uden Ariſtoteles. 
Han paaberaabes farvel — om Ste. Knud 
ſom i dens om Art: RU 57 232 


kø VS ' ' . 
gl mus gg 


Paa forſte Sted" bedt: tt Be me DL FNS 


»Det er huer Ban an aber fyb fon, 3. 
at han holder; faft fin Cher gg. Ord, 

og fønderlig den. af al ſin Jut, 5 pe 
ſom fitfet er i kongelig Magt, i 

om han. fvær-og fler. noget ſom or godt, 
hvad heller det er møggt: eher fmaat 5. 7 
ſom Mefteren hin viſe Apiſtoteles 
ſtriver i fin Beg, hug hende læg”, F 
ſom han øf Hefdingers Regimente ſtrey 119 
til Alexander den Kenning BØN... ; | 


. rr 
* 7 


æn fe 
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| paa det andet Sted: 


”Som Mefteren hin viſe Ariſtoteles 
ffrev til Alexandrum 

udi fin Bog, ihvo hende læg”, 
Secreta Secretor um, 

naar en Mand faar én anden ihjel, 
Guds Engel de for hannem kjare.« 


Kong Waldemar den i1ftes Hiſtorie begynder 
med et Bibelſprog: 


Det er vel ſandt, iLaſten ſtacer, 
at hvilket Rige Uſame faar, 
J ba ſtal det lægges øde. 


Oenne £æf (eller Lectie) er Eoenzellet, ſom 
larer, at et Rige ſom et uens med få ſelv, 
vordet de. 


NRimkrenikens Udgaver ere fra ſolgende Mes 
einger · 4 .. 
SES 1495. *5, 
Det er den ældfte.Udgæve, og tillige, ſaavidt 
men peed/ ben forſt trykte danſte Bog. Det 
. Var så tt Var Aar iforvelen begynd at trolles 
ed —X Bager 


— 


aa vogn 
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BGøget i Kjabenhavn, men? be forſte tdi 
vare paa latin. HELENE NE 


R 


Den beſtaaer af 92 Bjades Å oart. ittlen 
er Øer begynner then danſte Krønnidg wel 
offuerſeet oc eth'.Slutningen dyder ſaaledes · 

„Her er udtrykt og Bind Tagt paa J 
de Gjerninger ſtore og ſomme ſmaa, 
ſom Konger af Danmar i deres Tid - 
hver ved fig haver havt til Id. BENE 
M firehundrede halfemtefinne tyve 
paa femte Ad; "jeg vi ej) lyve; 
da var denne Kronnike tkykt aff nv | 2:78 
ved Godfrid aff Ghememn ie ile 


(| SELEN BOSUDTET 2 


F dg denne ilngave. vide * te at" være mere 
end ét eneſte fuldſtaendigt Eremplar til, Det er 
bet ſom Langebct beffrev i danfte Magasin iſte 
Tome S. 28:32, og ſom nu gjemmes paa Uni—⸗ 

2verũtatabihliatheken Et. Fragment af denne ud⸗ 
gave, der tilforn har tilhørt Grev Thot,…, npge= 
vares paa det Fongelige sa 

J DSI p7 1508.* 13 79 362 
dere Har haves: pau — DST TESTES LTU 
"udgiven Bibbez veddet ide Vlad. ha 

Titel: » 
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Zitelbladet ſtaaer: Bar begynnes then danſte 
Krønite wel offyerfeet, og retthelige corrigeret. 


Zen endes med ſamme 4 Slutningslinier ſom 
den forſte Udgave: »Her er udtrykt. 0. ſ. v. 
men Tryffeaaret tilfjendegives ſaaledes: 


”M femhundrede pan det ottende Aar 
paa Paſte Aſten fom var igaar, 
ba vår denne Krenike trykt af ny 

ved GSotfrid af Gemen i Kobenhaffnbp. 


Denne Udgave indeholder det Gamme, ſom 
den forſte, og gaar ikle længere end til Kong 
Chriſtian den Iſtea Død, Derimed haves en 
Editio auctior af 


| 1533. 

øer begynnea isen Danfte Krønnide wel 
offwerſeet oc corrigeret bedre end eilſorn. Kiab⸗ 
néhaffn. M, D, XXXIII. ve DTG 

' NE 575 REED KE 

Den er formeret med gong Banes Hiſtorie 
hvillet Supplement i Jone og Maner fuldlommen 
fvarer til Heyedoeꝛiet⸗ øer, til Boder. Wicig's 
Arbejde, BENENE E 

ÆT BORER ERE 


, « . ” Denne 





Denne ny tilfomne Blographi Begynder, ſem 
faa mange af de foregagende, med Regjeringér 
regler : ' 


»Det flulle alle Fyrfter have til Id, 
med mild Netfærdighed at gfore fin Flid, 
at være. lemfældig i alt Omgang 
og gjerne. fee til de Armes Trang. 
Den fom Gud giver et Kongenavn, 
bor at vide fine Underſaattes Gaun, 

og vifelig regjere Land og Rige, 

at Alle holdes ned Fred og Lige... 


Forfatteren, den beromte Srit Krabbe, har 
itfe nævnt fig, men derimod erklæret, at han 
fyldte tvende Mænds Vidaesbyrd Efterretningerne 
om Kong Sans's Bedrifter, og at de havde 
opmuntret ham til at ſtrive. Thi ſaaledes ender 
Rimene fom lægges Kong Sans i Munden: 


Biſtop Ove Vilde min Canceller, 

en Mand baade dydelig og vig han er, - = 
Ht. Ove Lunge Ridder, min Bitzer god, 
ſom mig altid for Borde fod, 


he 








"te monne herom Vidnesbyrb hære, 
denne Kronile at ſtrive de forſt lære, 
»or de meget hos mig vaare 
og mig ret nødig ombaare.. 


i 


"Derefter følger: "Til Sæferen om nytten ef 


Xrøniten 


»Her er udteptt og Wind lagt pag 
de Gjerninger baade (fore og ſmaa, 
fom Konger af Danmark i deres Tid 
hver ved fig haver have til Id. 

" Song dans den forfte af det Navn 


ſom altid tæntte paa hver Mands Gave, 


og regerede fine Rige 
Fattig og Rige med Skiel og Lige, 


Hvis Kronike er nu prentet fort. 9. f. v. 


Her vil jeg nu ej mer om tale," 
men dig den evige Gud befale. 

M. D. paa trettende, eg tiffwe Sar 
ſancte Magdalene Aften det vaar, 
da var denne Kronike trykt af ny 


ved Hans Wingartner i Kjobmenhaffnby.a 


Efter denne Epilog felger det af Kong" Fride 


rit 1 Bogtrylkeren forundte Privilegium/ 


Høne 


FB Lan⸗ 


Langeber har aftrykt i ovenciterte afte Teme af 
det Danſte Magazin, og ſom tilholder af ”Ingen 
ſtal trykke, prente, indføre eller indfore lade 
her i Riget Danmark udi try. famfelde Aar ſaa⸗ 
ande fornævnte danffe Kroniker. Saafrenit at 

ber ſem Nogen fordriſter fig herimod at giore, 
flat dermed ” have forbrudt ſamme Bager, 


Til allerſidſt faaes følgende Underretning om 
Forlæggereng Commisſionairer i Provindſerne: 
»CTheſſe Bager finder thu falle i Kjobmenhaffn 
hosſ Hans Prenthere i det ny Kloſterſtrade, og 
udi Wiborg "i Jutland hos Peder Snedker ſom 
boer ved Sancte ans Kloſter, og udi Aſſens t 
Fyn bog Hr. Chriſtiern Skrock Prædifere. 


Zan⸗ wingarthner havde fun lidet Gaun 
af fit Privilegium, thi Bogen blev "lige ſtrax 
Aaret derpag Ek 

1334 


eftertrykt i Malmo, af hvilken Udgave der er et 
Exemplar i det Øjelmgjernefte Bibliothek. | 


Det næfte Aar jeg derefter finder vor Krmite 
wiplÉ. kt. 
* 1555. 


2 
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Paa Titelbladet ſtaaer: Her begyndes den danſte 
Argnife paa Rim vel overſeet og bedre rettet 
end hun vaar føre, Preutet i Kjøbenhavn Hos 
Hans Pingaard M.D, L. V. 


Da Cremplarer af dette Oplag kom op. til 
Stokholm, tog den fvenffe Negjering de fornæer⸗ 
melige Udladelfer, ſom hyppig forefomme imod de 
Svenſte, meget fortrydelig op, og felve Guſtav 
Daſa tog til Gjenmæle. Man. bildte, fom det 
fader, fig ind deroppe, at det var et ganffe nyt 
Verk, ſom juft da nylig var ffrevet og publiceret 
for at forhaane fvenffe Netionen. Guſtavs 
Stridsſtrift heder: Naͤger Stycker aff then dan⸗ 
ſte Crsſnete, ifraa Konung Woldemars Tid od 
hans Effterlommande, ther inne the Swenſte 
bliffue faſt groffueligen och med Oſanning anta⸗ 
ſtede. Stockholm 1558. 

Efterat det iTitelen angivne Stolle af vor 
Mimkronile er aftrykt, følger derovenpaa Gjenſva⸗ 
ret med dette ſpecielle Titeiblad: 


Sen liten Croͤnike och ſremtigh får the Dans 
ſte doch ganſta alfuarlig yutdigh od gwffwiso 
får the Swenſte. 54 

va⸗ 
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Paa den omvendte Side af dette Titelblad er 
Afblldning af der ſvenſte Vaaben iTraſnit, 
hworpaa folger paa næfte Blad: 


" artf Swerige mr kommen en Croͤnike ny; 
man feer hon ær prentet i Koͤpendaffnsby. 
Ther inne (tår ſcriffuin mykin Laft, 
the Danſte haffue the Swenſte foͤrkaſt. 
Thet tyde the Swenſke itt underligt Spill, 
"the Danffe tale them få illa til o. ſ. v. &: 


Den Lære, hvor uflogt def er af Danffe og 
GSvenſte befeide hinanden, den briver Autor føre 
paa, for Ex. hen mod Enden: | 


vH9wi ffole tå nu the Swenffe od) Danſke 
huar annen få foͤrfoͤlie od mwanffe 
figh til ej ringe Sfade? 
ther the kunne uthen all Foͤrfaͤng, 
fom nu ær feet en Tiid lång, 
til Wen huar annen haffue.« 


Forreſten er Autor bitter nok imod de Danffe, 
og ſammenligner beſtandig de Danſtes Adfærd meb 
Nevetrekker. Man ftøber alle Hijeblikkte paa Al 
luſtoner til Rejnike Sofs, ſaa man feer, at den 
Bog man dengang have været en Modens-Lecture. 

127 Et 








Et Sted har Autor citeret Marcolfus's Samntele 
med. Kong Salomon, Han ſiger Fol. FJ 3: 


»Marcolphus thet Træ kunde aldrig finde 
ther han vilde låte ſigh henge od binde, 


Canzler Friis har Autor havt et godt Øie 
til, Det heder Fol, R 1: 


Måtte man od talg om Her Johan Sriis, 
han holes i Danmark får mykit viis. 

Han faar faſt effter the Smwenffes Hale, 

med Falføhet plåger han them hugſvale. 

mee ane! gr md —g 
— — — N — — n 
therfoͤre borde honnom fuld ſtort et Rie, 

et Riis ſom hadhe Noͤter burit 

i toft Gr fr aͤn thet bleff aff Stubban ſtrit. 


Da Johan Fris fik dette Skudsmaal at fe, 
tog han til Gjenmæle, men af hans Mepitave en 
intet mere tilbage end be Stropher, ſom ere 
aftrykte i de ſuhmſte ny Gamlinger til den gm 
fre Hiſtorie 3dfe Vind Pag. 2368-69: 

»Hvem ber haver et brudet Gværd, 

ban lader Bet blive 't Stéde, . 

om han wil ride i Serrefærd, 

HEE Kong 


Kong Guftav af Sverrig den mægtige Mand 
han lod fin Visdom Fjende, 

En Kronik ffrev han med egen Haand, 
i Danmark ind at fende. 


Han. fpotter fag mangen ærlig. Mand 
"4 Danmarks Konges Rige ; 
han er nu groet fan højt pas Stand, 
han meen”, han haver ej Lige... 


Udgaverne af Rimkronkken af 

F 1373 0g 1613 — 
er der intet. at erindre ved, da det er fi mple By 
Oplag uden videre Tulæg eller Fornndringer. Ud⸗ 
gaven af 1573 er prentet af Mag Vingaard, og 
den: af 1613 af Niels Midhelføn, begge, Bogtryk⸗ 
kere i Kjøbenhavn. Kong ans et ogſaa i dem 
den fire Konge, hvis. Bedrifter omtales, — Skulde 
der nogenfinde foranftaltes en ny Adgave af dette, 
ungtet fine 7. Oplag, fjeldne Skrift, fag. Fan den 
end yderligere: forøges med et dertil, ſom det ſpnes, 
beſtemt Appendir, nemlig de Rim om Kong 
Chriſtian den 2den ſom ſtaae i de nysciterte 
ſuhmſte ny Samlingers ade Bind, . 98 begynde 
ſaaledes: 


V 
— se flere Åb 


Hvem 
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Hvem Gud ſorſmaaer i allen Gemt, 
og hader hans Ord: af Hjertens Gtund, 
han faaer hverfen. Lokke eltér roligt Liv, 
men evige Fejde og daglige Klv o. f. v. 


Cd 
2 
-” me 


. . . y 
J Anledning af af Lobekkerne i de Dage idelig 
forulejligede Danmark heder:bert E 
For Tydff bliver Danft tro huld og god, 
for vorer Figen pan Holderod, ' . 
thi taader jeg Danffe af Hjerte og Ast 
de holde iffe med de Lybſte Vazt.. * 


Blant andre Ting ſom lægges Kongen til Laft, 
heder det ogſaa: FEE ' 


Jeg fotbed den Fattige st. lære Bøg, 
at Jugen ffulde blive vig og Egg. - 


— BEDRE NG 1 —2 id ⸗ 


Jeglod forpjfe baade Qvinde. og Mand 
alle dennem ſom bode paa Amaserland, 

Holicender fod jeg ber ſerax spætte, 

—. Thi jeg vilde ilke med Sigbrit trætte, , 

"Det: fane de ille uden Ærter og. Benny 
eſom for vorte Korn hin —J 


s + 
4. sa ' slaa 


+ 
21  …d. 
d 


we Ølutuing heder bet UT 


ram ét Jeg romt af annat ub.iy su Tord 
beta 
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Hvotaf man mad flutte; at die Rim, ” fort 
ganffe fuldkommelig i Tone og Maner paffe til 
Broder Niels?s og Er. Krabbes Arbeide, ere for: 
færdigede imedens Chriſtian II. endnu var land: 
Hygtig, altſaa for 1532 


Hvoſomhelſt i fin Tid faner iſinde al foran⸗ 
ſtalte en ny critiſt Udgave af denne Kronile, fan 
ikke undgaae at lægge editio princeps til Grund; 
tpi i de. fenere Udgaver har der indſneget fig en 
Del Trytfejl og urigtige. Læfemaader, ' 





Hvad Warton i fit ilke mindre ſmagfulde end 
færde Verk, den engelfte Digtekunſts Hiſtorle, er 
indrer om den engelfke Rimkronikeſtrivet 50rding, 
fan næften uden Undtagelfe anvendes paa vor Broz 
der Nieis; ogſaa hang Arbejde er noſten under 
Gritifen, og ene ſtabt for en Oldgrandſters Op⸗ 
morkſomhed. Dets hiſtoriſke Værd Har Profeſſor 
Nyrup i det fotegaaende og opgivet; "og da Bros 
der Niets t ben fabelagtige Del af fin Hiſtorie, 

der uftridig for en virkelig Digter" frembed utallige 

Emner, i ovrigt faa trolig har holdt fig til Saxo 

Grammaticus, er det — fot ohſaa her "at notte, 

bvab Warton ved lige Lejlighed figer- om, en anden 
engelfø 
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engelff Rimkrenike — ilze blot unægteligt, at diſſe 
Sabler have et langt. mere, poetiſt Udſeende hos 
hans profaiffe Forgjænger, men det fan endog 
ſones tvilſomt, enten den poetiferende Hiſtoriter, 
eller den proſaiſerende Digter er meeſt at daͤdle. 
Vil man foruden de. Prover, Prof. nyrup haver 
anført, have nogle, vil, leg. f. Cx. ,afffrive Regner 
Lodbrogs Dod, hvor dog Broder Niels i den 
ældgamle Kjæmpevife kunde have faa frjent et 
Mynſter; denne Veoivenhed . hedder hos ham 
ſaaledes: 


Siden blev jeg arebet Hiberland, 
Og fættes i Ormetaarn paa Stand, 
De Orme tærede mig faa fnart, 
Saa faldt inin Lokke bort fan brat; . 
Da jeg ſtulde til de OMME gaae, ) 
Da fagde jeg til' Taatnvocterat fags - :- ' 
Vidſte hu Griſene hvad Ornen taal, 2 
De komme fer mørt, oe laede haus aeal. 


Euet' fuld nogen "nåde troe, at Munken 
ſkulde have mere Liv og Varme, naar han” kom 
til fine egne Legender, ville vi affirise” Kong 
Svend Cveſtiegs Omvendeiſe: J 


Siden raadde jeg alle banfte MNand/ 
at de ſtulde dennem omvende, 
… ; - da 


aA 1 
ev ' + 


— :j$ — 


Dy taye den Broz" Folie mere var fand, 
End deres Faber: dem fjende, 

He 'fagde, de kunde med intet. Stzel 
Heres Foœdrene⸗ Tro fornedre, 
ndvden de fane Jertegn Der 

At den ny Tro vaare bedre. 

Da vaar der hos mig Kejſerens FE 
Hr. Pope mofine- hat hebde, 

Ban fvarede ſaa, nt vil det Gud 
eg vil Eder Jettegn vide, 

Han fætte fig paa fine bare Knæ, 
San bad til Gud den: milde, 

At han ſin Naades Liggendefæ 

Bilde tee det Folk til Ville, 


Sad tog han paa fin bare Haund X … — 


Et gloende Jern at bære, . . 
Det hannen dag eimere brand 


End ſom der koldt havde vchret.. 


ae 
- 


”») - 


Siden tog han per fin bare Kroen 
En fid bevoxet Pale”), 


Han ſtat Ild derpag. og Jod brænde op/ 


Hans Lemmer. vare lige fvale. 
F Da, de havde, feet de Jertegn tu 
Som Gud han' for- dem teede, 
De toge ved Tro af god SM, 3 


ry Pallium; Kaabe. 
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De glæddes den Maade dem ſkede. 

Sihen bleve da alle danffe Mænd 

I chriſten Tro vel fafte, … ' 

Rige og Fattige hvert og en, 6 
Zen hedenſte Tro be kaſte. 


At Broder Niels's Continnator Ridder Er. 
Krabbe omtrent er af ſamme Natur, vidner 
folgende; 


Jeg tog mig faft i Hu og Sinde, 

Jeg vilde ſamme Dytmerffen vinde, 
Hertug Srederit og feg vi Brødre baade 
Komme derover i Kummer og Vaade. 
Os tilraadde Mange for deres eget Nytte 
De agtede fig der at fange ftor Bytte, 
Det ſlogs os ganffe lidet til Lytte, 

Det monne 08 baade af Hjertet fortyfte, 
Vi mifte der mangen ædel Mand from, 
Med Nyd vi den Tid felve undkom, 
Vore Kundffabere og der forforte; 
Vinteren optøde, og Iſen bortrorte, 
Deraf blev det Vand faa faft, 

At mange druknede med en Haft. 

Der vare mange Graver Sluſer og Dige, 
Gom ingen kunde over gaae eller ride. 


aſte Bel. 9 | Dette 


J 
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Dette er upaatvilelig mere end nok tå 
at beviſe, at. Lesfings Udſagn om Conſiaut. 
Monasſis Kronike ti fuldeſte Maade pafſſer 
baade paa Broder Niels og hans Fortſatter: en 
Munks politiffe Vers ere ingen Poeſie. 





Herr Miffel i Oben fe; 





ha | 


ma 


Her er Maden til en Mand der ſom Digter her 
en høj Rang fremfor Peder £Laale, der ſamlede 
nogle Ordfprog,: eller Broder Niels, der udfatte 
Saxos Fabler paa Rim. Man hat: i Dånifcbe 
Bibliothet ates St., - hvor her gives en udforlig 
Undertetniug om hans poetiſte Skrifter, erindret, 
nt man kunde ſammenligne ham med de Tydſtes 
ans. Sachs, ſom er. yngere end han i Alder og 
ſom neppe naaer ham i Digterværd. JF.en utryfkt 
Aſhandling af Gram, ber er det forſte Udlkaſt til 
Fortalen foran Bordings Skrifter, giver han Hr. 
Mitte et meget godt Lov, ”Der levede, ſiger 
han, imod Enden af det 15de Seculo en Poet å 
Odenſe £. Fyen, ſom er al REre værd og fortjener 
at tales om, fremfor alle dem, ſom vi før hans 
tid vide noget af at fige, Det var den befjendte 
Hr. Mittd, Praſt til St. Albani Kirke, ſom 
D 4 1496 


ryy0 førev 3 Bager Mr "forme fiber bleve trykte 

1515. — Diſſe Bager ere fulde af mange urime- 
lige Ting, af dem ſom lærteg i Pavedommet, 
indblandede iblant andet godt og gudeligt. Men 
Verſene, nanſeet at derudi ingen Tal eller Maal 
af Ordene ſynderligen iagttages, ere dog mere 
flydende og laugt tadldider i end mangt, af de 
ber bleve gjorte efter Reformationen. 

Sen vigtigfte og vidtloftigfte af Hr. Mikkels 
Beger er gjennemsdve: små Latin, oo har ogaa 
paa: Titelbladet ſaaveb den nfinffe: Vonccvnelje :af 
Exypofirio - pulckeesinus ſuperroſxrio 
ve are Marit vitginssiin' danide lisgva 


 copubarcu naviten ec impresfas ſom denne 


dauſte: Her begynder ert mosghet nytthelig Bog 
pag danfte om Jomfru Marie Rofentrang: og 
des Broderſtab. Af de: fø. andre Skrifter har 
den eng dén korte latinſte Titel De creaticne 
sårum,… og. den andet D.e vita: hominis, 
foruden udforlige danſte jer, | fom en. hive 
at ſore. 1 
— 


Dige. tvende akter stre vel rette frefte, 


. og. hvert; fotſynet uted ; fis: æget, Titelblad, aparte 
Signatur, og Finml⸗Undertetning vom Tontleſted 


ég Trykleaar, men SB heſtamindre ſindes "de" 
Bi: 


8 BOW 
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Biblistheler og Calalager ſom ofteſt altid fomfibe 
og indbundne t.et Mind: ſammen, og Bogen om 
Mariæ Roſenkrants ſtaaer gjerne i Spidſen. 


Det Emne om Paternofterbaandet og Mariæ 
Pſalter med Cfterretningerne om ſammes guddom: 
melige Ppuerlighed , om de mange Jertegn derved 
vare blevne gjorte, om ben Straf ſom biede paa 
ſammes Foragtere o. ſ. v., det har vor Forfatter 
for ſtorſte Delen taget ud af det Verk, ſom 
Gværmeren Alanus de Rupe, ber falder fig Jom⸗ 
fru Marias ſidſte og nyeſte Brudgom, ſammen- 
ſtrev om denne Materie omtrent ti Aarene 1464: 


1474. 


Bet var (Hever vet Sol, B 3) en hæderlig 
i Aloſtermand 
Alanus de nppe ſaa fed han, ** 
en Sortbroder monne han være , . 
af Prædifebrødre - orden , fom Striften stel rom, 
han ned af Landene til Roſtock kom, 
med boglig Konſt og Ære. . 
Tuſinde firehundrede halvfjerdefindstyve 
.” after Gads Mar, jeg vil ej lyve, 
527 dg føde Gud hamnem fler Naade 
Af Maria felv blev han udpold, 
ST SOREN . or ended ; 
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henbes Lov at probdike mangefold 
for Bille ſom fredes f-Uæde se: 
Sol. GS heder ber 
»Alanus, ſom var en Mefter Hogs 
af førte gjorde han denne Bog, ” 
Maria vilde hannem felv lære. 
Hun talede til hannem med fin Mund? 
lad diſſe Ord røre din Hiertensgrund J " 
ſom jes ſiger dig nun here. | 


Alt det hun fagde, giemte Ban fulb vel, 
s og haver det ſereven med Met og Skjel, 
… om han lader alle forſtande. 
Cj er hang Bog end meget kiendt, 
for hun paa danffe vorder vendt 
og føres til alle Lande. 


abt kalder jeg nu paa Maria tret, 
og beder, at hun vil here min Hof 

og fsje mig til det beſte; 
Hendes Lev at bære baade hift.og bid, 
agter jeg at gjøre efter denne Tid 

faa meget ſom jeg fan fæfte ) o. f. va 


Magle Vers derafter beſffrives bet én de 
Maria aabenbarede fig for Aanus, og holdt, den 
) Bæfte 2: adrette. Det tyde leiſten. 





aandelige Trolovelſe med ham. Blandt andet 
heder det her: | 


vHun lagde hannem ftrar op fil fit Bryſt, 
den himmelffe Dug var t hannem kryſt, 
og fpredtes i hannem ſaa vide, 
at alle de Lemmer, i Kroppen ſtod, 
fran overſt hans Hoved og til hans ob 
gaves Gedme i famme Tide”). 


Strar af fit Haar gjorde hun et Baand 
og vandt det om Alani Haand, 

en Ring fom det kunde være, 
og fagde, fordi jeg and ”") dig vel 
fæfter jeg dig nu med Liv og Siel 

for min Sfyld dette at bære. 


Min Lov haver længe været nederlaugt 
bg over al Verden meget taugt, 


deet ſtal bu fan forſtande. | 
b | at ; 


Det Sted hos Ufannd fom Cfutor her er Have ' 
for Øje, heder ſaaledes i den i Evercig-trykte Edi⸗ 
tion af 1498, Hol. A 5: ”Pofthæc Domine ſvavis- 

— fima oſculum fibi dedit, -et ubera virginea sd 
fugendum, de qwibus avide ſugens vidabatur 
Abi irrigari cundis in membris et potentiis cs 
transferri ad coeleftig,., 


%S) And 55 unden DT” 


/ 


HERE — — — 
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Af Gud eſt du udvalgt hertil: 
og jeg det af dig have vil. 
Sar uu over alle Lande, 


og ſig dem af min Pſalteres Død, 

fom ville have Glæde og evig. Fryd, 
derefter frue de dem rede. ⸗ 

Fra Bale til dolne Alanus foer, 

de Herrer gjorde ham Hæder ſtor, 
og bade ham deden ej vige. 


md. ånd 


Denne Pfaltere digtede han der i re 
til Alle, ſom Mariæ Hielp torve ved ") 
baade Liv og Sjæl til Fromme. i 
Alanus lagde bort Omhygge og Sorg, 
han ſpurgde ſiden Vejen til Mekkelborg, 
til Roſtock monne han komme. 


En Doctor blev han der ophajet,. o. ſ. v. 
"2 
Et af de mærfeligfte Steder om Roſenkrant⸗ 
fens og bens . Patronefes" Magt og Myndighed 
haves Fol. DB 6, hvor Maria fortæller Alanus; 
Savde du det gjort med din Utugt, 
at Gud for big havde Himlen luft, 
. 2. — … at 


” 


'") Tarve ved 3: trænge til. ⸗ 


at du ffulhe did ej komme; : "" 
. Havde. han ſtadfeſtet det: næd fe OD. 
jeg fan det vende, fom han vel veed, 
mine Tjenere til Hjelp og Fromme. 


For de fulde blive fordomt med ale, 

om Gud monne mig fin Moder falde, , 
jeg fætter mig mellem dem baade, 

øg beder, at han en Himmel gier ny, 

fom han haver ffabt baade Jord og Sly, 
ſaa frelſes mine Tjenere af Vaade. 


Havde Nogen fig faa i Synden vendt, ” 
at han fot Gud ej var kiendt, 

Guds Helgen bade over ham Plage, i 
vilde han min Pfaltere læfe med Skiel, i 
for Tvang vil jeg hannem hielpe vel, ” 

Guds Venſtab ſtal hau have. 


WVed dette forunderlige Sted ſtaaer den letim 
fre Original ved Siden, fan man feer flig Blas⸗ 
phemie ilke er voret paa Hr. Mittds egen GSrund. 
uagtet der forrejten er mausfolbige dere feabanne 
Steder i Bogen, fan mangler det heler ikfe pag 
gode Lærdomme og fund Moral, 


Et Sted hver Hunters Staud færdedes fad 
ſtinner igjennem, og fom nok er adds origindkt, 
— bare . 





| haves Fol. D 1, hvor der med- far mejen Iver 
. DØ wnaruates drives Mek: Tiendens rigtige Er⸗ 


loggelſe: 


»Tonde din riend⸗ med Ret og Stiel 
giem denne Artikel og mært hende vel 
om du vil fly Guds Vrede; 
giv hannem din Kirke og ſiden din Praſt, 
Hvad Skikkelſe du & i Verden eft, 
lad dem hannem fange til rede. 


Af det, dig Gud af Jorden giver, 

Tinder du ej vel, fordomt du bliver, 
Guds Vrag ſtal over dig gange. 

Vilt du ej tinde ret ſom dig ber, 

bu bliver en Stymper fom du varit før, 
Guds Plager ſtai du fange. | 


Dine Øg dit Fa dine Svin dine gaar 

finde de fra dig, ſom ſtrevet ſtaat, 
ſom du fral dig af fade. 

Din Jord ſtal ej' give af fig Korn, 

bit Arbejd vendes til Tidfel: og Torn, 
Gubd tager fra big fin Grøde. 


Din Krop fral taale baade Jammer og Be, 
at Alle. Ufjun. paa dig flulle ſee ), 


N 7-00 flal blive til et Vidander, 


di 





em 59 — 


ej ſtal du frammermere komme. 1 
Dog du arbejder Dag og Nat, 
al Verdſens Lykfe gaar fra dig plat, 

ingen Ting kommer dig til Fromme, 


Zen Del, ei Gud af dig fan fan, 
Fan ffal alligevel fra dig gad, 
dog du haver hannem igjemme, 
Du følger din Gud, din egen Sjæl, 
naar du din Tiende fan hos big bel, 
vor Herre vil det ej glemme. 


Han vil det hævne paa Liv og Siel, 

for du gjør hannem ej Ret ej Stjel, 
med Plager vil han dig pine. 

ul Verdſens Glæde ſtal vige fra dig, 

fordi du tiender falftelig, ' - 
i. Helvede ſtal du bvine. 


Den tiende Del, ſom Gud dig lær”), 
bor dig at tiende i hvad det er, 
hvad Navn fom bet fan nævnes 3 
af Øg, af da, af Svin, af Frugt, 
fom Gud giver dig af Jord og Licht ꝛ*), 
eller det ſtal ſaare haͤvnes. 
Sing 
”) Lær 2»: lønnen ' 
”) Lugs få af moore 


— — 5— — 


Dine Børn ffulle' gaa Stackarle⸗ gang, 
al Verdſens Tid Aal være dem lang 
med Træfdom og med Møde, 
be ſtulle og lede Dag og Nat 
efter de Ting fom dem er fat, 
til de ſtulle gag til dede. 


Din Gan ſtal ſtzale og hænges. op, 
og lide flig Haanhed til fin Krop, - 
dine Venner ſtulle fra dig gange > 
De du tilforn haver vel mod gjort... - 7. 
be troſte dig ej. da med et Ord, . 
ſligt Vedermod ”) fral du fange ER 
Jeg kan ikke med Taushed forbibene de 4 
Steder, hvor der er tagne hele Stoller og: Bera 
og, med fan Forandringer: indſatte i vore; Pſalme⸗ 
bøger, J ans Thomeſens Pſalmebog er der 
ftte mindre end 4 Palmer ſom ere laante hös Hr. 
Mittel, og af diſſe 4 ere de trende blevne be⸗ 
holdte i Kingos. De ere, i ben Orden hvori 
de forekomme hos hans Thomeſen, felgende: 


1) O Jeſu her mig for din Dø! 
Den 


" Bedermod 2:. Modzang. BEL RET 
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Den Pſalme ſtaaer ogſaa hos Ringo; og i 
den indføres Chriſtus ſaeledes talende : 


Jeg er ben Sol fom altid ſtin', 

dit Vand vender jeg om til Vin, 
og, Paradifes rindende Kilde. 
Hvad jeg vil gjøre pan Himmel og Ford 
den Magt ſtaaer altid til mit Ord, 
min Fader gan mig ſtor Bælde. 


ff. 


. LTL AE 
Om då varft domt til Helvebes Grund" ” i ” 
og ffulde derned i famme Stund, * 


vilde du dig til mig vend, > 
jeg Fan big redde fra Pine og Nod, 
du fral ei frifte deri ebige Dod, 
min Maade vil jeg dig fonde. 
* v 
Alle de Ting ſom Gud haver fFabt 
ſtulle forre forgaae og blive fortabt, 
end nogen af Tjenerne mine, 
fom troer pan mig med gudelig Agt, J 
ffal blive fordomt, ſom jeg haver ſagt, * 
for Brode eller Synder fine 
* —W É… 
Thi raader jeg Alle baade. flore og (mad, 
mit Ord 3 lader Eder: re undgaae, 
mr | | haver 


haver det iEders Gjemmme, 
udi Hiertens Grin med Tro og Ære; 
Y, ſom mine Tjenere vilde være, 
dette Raad fulde 3 ej glemme, ou 


Hos Hr. Mierel er det Maria fom gol. V4 taler : 


lad 


geg er den. Gol ſom altid fin, 


det Vand, . ſom Gud vendte. um til Vin, 


Paradiſes rindende Kilde. 


Hvad jeg vil gjøre aaa Himmel og Jord, 
hen Magt ſtaaer altid til mine Ord, 
Gud haver givet mig ſtor Velde. 
*. | ” 
Om du var domt til Helvedes Grund, 
og ffulde derned i ſamme Stund, 
vilde du dig til mig vende, 
Jeg fan dig redde fra Pine og Nod, 
bu Pal ej frifte der evige Dod, 
min Nande vil jeg dig ſende. 
* ua 
Alle de Ting ſom Gud haver ſtabt … 
ffune forre forgaas og blive fortabt, 
end nogen af Tjenerne mine, 
fom læg”, min Pſaltere med gudelig gt, 
ſtal blive fordømt, "form feg haver faget, 
for Brode eller Synder fine. 
1) 4 
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* ø 
Thi raader jeg Ale baade Store og Smag, 
min Pfaltere lader eder iffe undgaae, 
haver hannem i eders Gjemme, 
bærer hannem hos eder med Tugt og re, 
J ſom ville mine Tjenere" være, 
dette Raad fiulle J ej glemme ! 


2) Nu lader os takke af Bjertens Grund — er 
den næfte Pfalme i gans Thomeſens Pſalmebog, 
fom er udtaget af Hr. Mikkels Bog om Mariæ 
Pſalter; men den er iffe bleven. beholdt i den 
Kingoeſte. Det er en Pasſionspſalme, og den 
fan ſynges efter den Melodie: Kom Gud Ska⸗ 
ber o Helligaand. WVB— 


Pſalmen er 46 Stropher lang. Jeg vil blot 
ſammenligne et Par af Gtropherne med hinanden t 
den ny og i den gamle Stilkelſe. 


Hos Hans Thomeſen heder det: 


Den Rever ſom hangde paa venſtre Side, 
han vilde ej efter Guds Venffab bide: 
Eſt du Guds Gan, da flig herned, 
Vi tørve din Guddoms Naade ved. 


Den 
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haver det i Eders Glemme, 
tdi Hiertens Skrin med Tro og Wre; 
J, fom mine Tjenere vilde være, 
bette Raad ſtulde J ej glemme 


Hes Hr. mittel er det Maria ſom Fol. B'4 taler: 


Jeg er den Gol fom altid. ſtin ,/ i 
det Vand, ſom Guh vendte om til Vin, | 
Paradiſes rindende Kilde 
Hoad jeg vil giore paa Himmel og Jord, 
hen Magt ſtaaer altid til mine Ord, 
Gud haver givet mig ſtor Velde. 
&. i J— 
Om du var domt til Helvedes Grund, 
og ffulde derned i fanme Stund, 
( vilde du dig til mig vende, 
Jeg fan dig redde fra Pine og Nod, 
bu Pal ej ftiſte bermevije Ded, 
min Nande vil jeg dig fende. 
i FF imn 
Alle de Ting ſom Gud haver ſtabt 
ſtulle forre forgaas og blive fortabt, 
end nogen af Tjenerne mine, 
ſom læg? min Pſaltere med gudelig Agt, 
ſtal blive fordømt, ſom jeg havde ſagt, 
for Brode eller Synder fine. i 
BE 











æ æ 
Thi raader jeg Ale baade Store og Smaa, 
min Pfaltere lader eder iffe undgaae, 
… haver hannem i eders Gjemme, 
bærer hannem hos eder med Tugt og Ære, 
J ſom ville mine Tjenere' være, 
dette Raad ffule $ ej glemme ! 


KR 


2) Wu lader os talte af Sjertens Grund — er 
den næfte Pfalme i Hans Thomeſens Pſalmebog, 
fom er udtaget af År, Mikkels Bog om Mariæ 
Pſalter; men den er iffe bleven beholdt i den 
Kingoeſte. Det er en Pasſionspſalme, og den 
fan fynges efter den. Melodie: Kom Gud Ska⸗ 
ber o Helligaand. 


Pſalmen er 46 Stropher lang. Jeg vil blot 
ſammenligne et Par af Strophexne med hinanden i 
den up og i den gamle Skikkelſe. . 


Hos ans Thomeſen heder det: 


Den Roever ſom hangde paa venftre Side, * 
han vilde ej efter Guds Venffab bide: 
Eſt du Guds San, da flig herned, 
Vi torve din Guddoms Maade ved. 


Den 


æ % 
Den anden ſom hængte paa højre Haand, 
han fagde: ti qvær, du usle Mand! 
bande jeg og du haver ilde gjort 
"mod Gud , ſiden vi vare føde paa Jord. 


Hos Hr. Mitrel ſagledes Fol. na 3: J 


Den Rovere ſom hængde paa venſtre Side, 
han vilde ej efter Gudé-Venffab- bide, 
vv. han frede hannem overmåde: 
Eſt tu Guds Sen, : da kig herned 
… Bi torve din Guddoms Maade" ved, 
. »fran Døden hjelp og baade! 
. J pw > W 
Den anden ſom hængde paa hojre Haand, 
han ſagde: ti qvor du ufele Mand! 
fan du der ej forſtande, 
" år jeg og du have ilde gjort 
mod Gud, ſiden Wi vare fødte paa Jord, 
thi taale vi ſaadan Vaande. 


V 


3) Synden gisr Menneſten blind" og Jam — er 
den næfte Palme, Sans: Thomeſen har udſtre⸗ 
ven af vor papiſtiſte Digter. "Den ſtaaer ogſaa 
hos Ringo,” og vil jeg blot anføre de førfte 2 
Vers, for at viſe dens ældfte Udſeende. 


Fol. 


I 
" 


Fol. C3 it Hr, Mittes Bog lyder Sangen 
ſaaledes: 


Synden gjer Menneffen blind og lem, 
forhverver Guds Vrede og Verdſens Slam, 
den beffe Helvedes Pine, 
hun fmager fuld fod udi din Mund, 
for hende ſtunder du til Helvedes Grund, 
faa lærer Gud Tjenere fine. 
R * 
Hun rover fra dig baade Lidt og Stort, 
det du haver for dit Himmerige gjort 
med Faſte med Benner og Gave, 
Hun gjor dig uslig og fattig faa, 
at du fan ej Guds Naade faa, 
hun giver dig Helvedes Plave. 


M Raar Tegn er ſteet i Maane dg Sol, er den 
fjerde Pfalme i ans Thomeſens Pſalmebog, 

ſom han faa godt ſom uforandret Har udſtrevet 
af vor gamle odenfeffe Digter. 


Naar Hr, Mittel lader Fol. & 4 Chriſtus tiltale 
be Ugudelige paa Dommensdag: 


J Onde! ganger hid pad venftre Haand, 
fom ere bebundene med Syndſens Baand, 
aſte Del. E det 


bet ffal edet gange til Mene, 
J vilde mig ingen Miffundhed giere, 
de Fattiges Raab vilde I ej høre, 
eders Gods vilde J have ene. 


J ſaae, min Krop han roſted og ſtialv, 
en Palt vilde I ej give mig halv, 
paa Gaden maatte jeg ligge. 
J Stok og Jern og Gygefeng 
fendte I mig aldrig eders mindſte Dreng. 
Jeg kunde det ej af eder tigge, 


at $ min Krop vilde falge fil Ford, 
J ſadde alle qværre over eders Bord, 
det haver jeg eder at vide. 
Derfore ſtulle I mt gane en Gang 
ſom J faae baade Nod og Tvang, 
efter Naade torve J ej bide. 


fan heder det Ord for Ord ligeſaadan hos Sans 
Thomefen,. hvilfen Lighed ogſaa har Sted i de 
flefte svrige Vers. 


Gorreften er denne Domsſcene i Joſaphats 
Dal meget omftændelig udmalet af Hr. mitrel. 
Da dans Thomeſen fun har. faget nogle faa Stro⸗ 
pher, og de fom han ikke har anbragt tildelg 
ere de meft poetiffe, vil jeg her fremfætte nogle 
flere; 

Jeg 








Jeg hojede eder op i Verdſens Stat, 
og flide, at eder var Intet fat, 
det lode J mig ej nyde. 
Pilegrimsgang vilde J ej gaa, 
eders Fredag at faſte monne eder forſmaa, 
eders Sondag monne J bryde 


med Drik og Daabbel og Hæggoms Ord”), 
fom altid vare hos eders Bord, 
med Fruer og Meer at qvade. 
Den brune Mjød den klare Gin 
fod du faft fFjænfe hjemme til din, 
med Jomfruer knappert 7”) træde. - 


Guds Ord at gjemme gav du ef gjiem— 
eder vrede at gjøre naar J komme hjem, 
naar fattige Folk for eder fode 

om Klæder og So om Øl og Mad, 
fuld onde sfte J udi bereg Fab, 
og ilde $ paa dennem lode. É… 


J floge dem ud af eders Der, ' 
og fpurgde ad: hyvi komſt du ej før, 
meden Mad han var tiltede⸗ 
€z2 Derfor 


) Dæggoms Ord 3: flem og ful Gnat. 


2) Knæppert 2: pent. Knæver findes i Ewaldẽ 
Harlekin Patriot. . 


⸗ 
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Derfor flule I alt heden gaa 
med grumme Djævle ſom her nu ſtaa; 
Jeg giver eder min Vrede. 


tue sære amp sg — 


Eders Underdane gjorde I Tvang og Ned, 
fom med fin Sved aflede eders Brad, 


dem lode J ſaare fordærve. 


J toge fra dem baade Ore og Kø, 
hvad fom de havde i deres Bo, 
fom de ffulde dennem af. føde. 
Deres Ager og Eng lode I -forhære "), 
eders Heſte fulde deres Korn fortære, 
af eder taalte de flig Made. 


J lagde dem øde med Gjæfteri ”") $ 

dog jeg giorde eder felve frø, 
eders Hunde ffulde med eder lebe 

at tære den fattige Bondes Brad, 

fom han havde avlet med Sorg og Nod ; 
det ffulle J nu dyre kiobe. o. ſ. . 


Man feer at Forfatteren har havt et gode 
Hje til fin Tids Herremønd. 
' Hvad 
9 Forbere 5% edelegge; af det gamle bærie. ” 


. 89 Pporenkkende for Bonden Gyeſteriet fordim 
var, feet i Vehles Gloſſarium. 














Hvad Digterens Erudition angager, da finder 
man blot Citata af Bibelen, af Kirtefædre, og af 
Middelalderens Skolaſtikere og Munkelegender. Et 
eneſte Sted, ſom er Fol. € 6, citeres et Skrift 
af en anden Art, nemlig Freidanck. 


Bogen ſom udgist 24 Qvartblade Muttes med 
følgende Vers og Efterretninger: 


Tetrafticon tranſlatoris ad impresforem, 
Sufcipe præclaræ divæ quoqve virginis almæ 
Plakerium Alani, translatum ſtemmate Dani. 

Si fieret lingva mihi ferrea, non fibi laudes 
fufficiens canerem, quæ, cape pauca, ded', 


Diſtichon impresforis ad transistoren, 
Nun potuit melius nec quisquam cultius ipſum 
Nymphæ Pfalserium cum brevitate loqvi, 


Conctufio finslis, 
Jomfru Maria Gudé fjære Moder, 
Chriſtus Jeſus vor Fjære Broder, 
miffunde fig over os Alle, 
øg unde os faa denne MWaltere at giemme, 
at de og aldrig forlade eller glemme, 
bes ville vi dem paakalde. 


»Denne Bog fom er om Jomfru Mariæ 


Pſaltere og desſ Braderſtaff, med tvende andre 
ſmaa 
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ſmaa Bøger, ſom ere om de Ting Gud Haver 
ſtabt, befynderligen om Adam og Sva, og om 
Menneffens Levnet fra forfte og til det ſidſte, 
haver digtet og uddraget paa danffe en gammel 
Dandhemand, fom hed År. Michael, og var 
Sognepræſt udi Odenfe til Sti, Albani Kirke; og 
fom jeg finder udi Bogen ved hang egen Haand⸗ 
ſtrift, da gjorde han den for hojbaaren Forſtindes 
vor fFjærefte naadige Frues Drotning Chriſtine 
Ban fyld, formedelſt hendes Naades Sendebud 
til hannem, den Tid man ffrev Guds Aar 1496. 
Nu, paa det han ikke længer ſtal ligge dov jordet 
og nedſtoppet, men komme blant Folket baade 
lærde og læg Mænd, Gud og Jomfru Marie til 
Ere, og alfe os fattige og ſyndige Menneffer til 
Troſt, da er hun nu nyligen tryft udi den kon⸗ 
gelige Stad Kobmanhagen hos Hr. Powet Raff, 
Cannick der ſammeſteds, og det for haderlige og 
gudfrygtige Mands Broder Hr. Sans Bartholo⸗ 
mæi Van fyld af Prædifebrebreorden, Aar efter 
Guds Byrd Tufende femhundrede paa det fem— 


tende, den Tisdag næft efter vor Frue Dag 
Turificationis. 


Denne Bog ſaavelſom Chriſten Pederſens Vor 
Frue Tider og andre den Tids Mindesmærter 
vife, hvor ſtork Mariæ Dprkelſe og Tilbedelfe 
git 
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git iſvang her i Danmar! for Reſormatiouen. 
Hvad Alanus angaaer faa ſpnes han iſer at have 
giort Lyffe her i Norden. Gom han i Danmark 
blev overfat paa danſt og i Pommern efter Hertug 
Bogislai Foranſtaltning paa plattydſt (hvilken Ud⸗ 
gave er trykt i Roſtoch af Ludvig Dietz 1513 1 
Folio), fan blev ber i Syerrig befoftet tvende 
Oplag af den i bet latinffe Originalſprog. Begge 
Udgaver ere i Qvart. J den ældite Udgave heder 
det til Beſlutning:  ”finic feliciter snno Domini 
1498. impieſſa ac bene correcta in chriſtianiſſimo 
regno Sveciæ impenfis generofæ Dominæ Ingeborgh 
conthoralis ftrenui Domini Stenonis qvondam guber- 
natoris regni Sveciæ, Den anden Udgave er ”im. 
preffå in Cæſarea Civitate Lubicenfi per Ceorgium 
Richo!ff, impesfis generof er illuſtriſſimi Principis 
Domini Suantonis, chriſtianiſimi regni Sveciæ gu- 


bernatoris, 1506.66 


Bi komme til Hr. Michaels to andre 
Smaabeger, ſom den anførte Underførift omtaler, 
øg har den farfte af dem, ſom beſtager af 20 
Qvartblade, paa forſte Blad følgende Titer og 
Indholdsanmeldelſſe: 


"De Creatione Rerum. Øer begynder en 


liden Bog, bvilfen der tracterer og undervis? 
' med 


med flor Eyſt, Hvorledes Gud Fader af førte 
Begyndelfe haver alting ſtabt, og hvorledes 
Djævelen Han  befveg vore førfte Sorælderne 
adam og Svam; med en fubtilig Forklaring, 
hvorledes forbenævnte Ad am og £va de blee 
uddrevne af Paradis ſtrax efter Synden, og 
hvad Plager dem fiden overgik for Syndſens 
ſtyld. 

J Begyndelfen ſtaae folgende ret fmutfe 
Gtropher: >” 


Solen er klar og meget varm, 
hun lener?) Sygdom, driver bort ftor Harm, 
det er hendes fynderlige Gave; 
hun [offer op Urter og Jordſens Grade, 
Hun ffrider pag Himmelen uden Made 
' baade Nat og alle Dage, 


Maanen han fin? om Nattetid, 
. åt Alle ffulle fee baade hiſt og hid, 
om Matten fom pleje at fare, 
over Vand paa Land ſom ſanke deres Føde, 
at dem flal intet Hinder møde 
de ſtulle fig tage til vare, 


Maanen 


) Lener 23 lindrer 
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Maanen briver Duggen for Solen ned 
af Skyen til Jorden, hun glædes derved, 
bun kjolnes af Solſens Brynde, 
de ſtadelige Urter i Marken ſtaa, 
naar Maanen han ſtinner, de fart forgga 
og vorde faa ganffe tynde. 
Der hvor Straffen efter Syndefaldet fortyndes 
vore forſte Forældre,  figer Gud blant andet 
til Eva: i 


Jeg vil dig ſaadanne Gaver give: 
under Mandens Magt da ffal du blive, 
over dig fral han være Herre, 


me — Ni gm 


Du ſtal arbejde med Rok og Ten 
eller han flager ſonder bagde Ryg og Bente 
om du vil hannem ej lyde. 


Din Stylb findes mere end Adam brod; 
thi ſtal du vorde bleg og rad 
naar du dine Barn ſtal føde. 


dd] | ummsej mm I ære 


(| 


Af Sorg dine Tænder gaa da tilhobe, 
Joduth! og Ve! monne du da raabe, 
den Tid ſtal vorde dig bange o. ſ. v. 


Paa det tredie Blad fra Enden heder det: 


Ut arbejde Ejendte Engelen dem med fine Ord 
og bjerge fig af Vand og Jord, 
ſom Folk pleje un at gjøre. 
Manden ffal gaa med Harve og Plov, 
tærffe, og muge, og age til Skov, 
og Qvinden ffal Manden here. - 


Til Slutning heder det: »KTrykt udi Kob⸗ 
mandhaffn hos Hr. Povel Raff Cannick udi ſamme 
ſted 1514-66 


Den tredie og ſidſte Tractat er 14 Blade ſtor 
og har følgende Titelblad: De vita hominis. 
. ger begynder en fiden Bog, hyilken der tracte⸗ 
fer om alt Menneſtens £evnet fran det førfte 
ſom Menneſten fødes og til hans yderfte Døde: 
dag, og fiden fremdeles til den yderfte og 
ftrænge Dommedag, med flor Undervisning og 
Zærdom, til Menneftens Nytte og Gjælens 
Salighed. | 


Den 





Denne meralff-poetiffe Udfigt over det menne⸗ 
ſtelige Liv og Levnet, har i fin Form nogen Lig⸗ 
hed med den befjendte luͤbekſte Dodedands, og 
ligeſom Daden der dandfer af med Folk i alle 
Stander, fan lurer den het paa Menneffet i en: 
hver Alder. 


Naar Menneffet er £ den Alder over 28 Nar, 
beffriver Digteren det ſaaledes: RS 


Mig tykkes nu udi mit Sind, 
jeg vil ej fpare ej Mo ej Qvind; 
min Ungdom vil jeg fortære 
med Fruer og Moer, de give mig Gave, 
og ville mig altid hos fig have, 
fely vil jeg hos dem være. 


Jeg vil dem kyſſe og tage i Favn; 
dog det er mig til lidet Gavn, 
Jeg maatte vel lade mig neje, 
og tænte paa Doden, ſom for mig flader, ø. f. V, 


Manden paa de 50 Aar beffrives ſaaledes: 


Jeg er. nu vorden ſtork og fro, 
det kiendes paa mine nebbede ”) Sko, 
mine 


) Nebbede 2; fviddnæfede; de da brugelige SØnag 
belſchuhe. 


mine Klæder have mange Lyde. 

Hvo mig far bryde et Ord imod, 

mit Gværd ffal lægge hannem for min fod, 
intet Venffab ſſal han nyde, 


Til Ting og Stevne bedes jeg af gaa 
at true at brufe at binde og flag, 
did vil mig hver Mand have. 
Ci er den Mand min Ven fan god, . 
at han faar nogen i Sagen Bod, 
uden jeg faar ftore Gave, 


J denne Tractat er et Pendant til hint ovenan⸗ 
ferte Sted om Adelen. Naar Bafunen paa den 
pderſte Dag fremfalder Alle af Gravene, frem: 
kommer En fom raaber Ve! og Joduth! og figer: 


Hvor er min Magt? hvor er min Vold? 
min Plade? mit Pantfer? mit Glavind? mit 
' Skjold? 
mine Svende? mine farffe Heſte? 
min Hog, jeg havde paa: min Haand? 
mine Mynder i gt Silfebaand, 
ber jeg mine Tjenere gjæfted? ? 


' ane radtes for mig hvor jeg foer fram, 
at ftatte den Fattige var mig ej Slam, 
fra 
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fra hannem tog jeg hans Fode, 
fatte hannem i Taarn i Stol i Jern, 
formeente hannem og at gjsre fin Værn, 
fuld ſaare monne jeg hannem hode. 


Ligefom Sans Thomæfen, fom vi faae, 15649 
optog en Del af Hr. Mittels Mariæ Djalter i fint 
Pſalmebog, faaledes blev, paa famme Tid om: 
trent, dette Pocm om Menneſtens Levnet ogſaa 
fornyet, og udfom med de Forandringer, ſom et 
halv Aarhundredes gremvært i Sprogets Dyrfelfe 
Funde sive Anledning til. Udgiveren var den 
beromte Anders Ssrenſen Vedel, og Titelen var, 
fom folger: Vica Hominis, Undervisning om 
Menneſtens Levnet fra hans Fodſelstime indtil 
Opſtandelſen og Dommedag, ganſte trøftelig for 
ve Gudfrygfige, og ſaare gruclig for alle Ugu⸗ 
delige. Preutet i Kjøbenhavn af Laurents Bene⸗ 
dicht 1571. 20 Blade i Octav. 


J Dedicationen til Chriſtopher Walkendorph 
beretter Udgiveren: »Jeg haver fundet dette Skrift 
iblant nogle gamle papiftife Bøger, fom vare af 
Her Mikket, fordum Sognepræjft til St. Albani 
Kirke i Odenſe, ſtrevne efter ſalig Dronning Fur: 
ſtines Begjæring og prentet her i Kjsbenhavn fot 
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mine Klader have mange Lyde. 

Hvo mig tør bryde et Ord imod, 

mit Sværd ffal lægge hannem for min Fod, 
intet Venſfab ffal han nyde, 


Til Ting og Stevne bedes jeg af gaa 
at true at brufe at binde og flag, 
did vil mig hver Mand have. 
Cj er den Mand min Ven fan god, . 
at han faar nogen i Sagen Bod, 
uden jeg faar ftore Gave, 


Y denne Tractat er et Pendant fil hint ovenan⸗ 
ferte Sted om Adelen. Naar Bafunen paa den 
pderſte Dag fremfalder Alle af Gravene, frem 
kommer En ſom raaber Ve! og Joduth! og ſiger: 


Hvor er min Magt? hvor er min Vold? 
min Plade? mit Pantſer? mit Glavind? mit 
' Skjold? 
mine Svende? mine farffe Heſte? 
min Hog, jeg havde paa min Haand? 
mine Mynder i gt Silfebaand, 
der jeg mine Tjenere gjæfted”? ? 


' ane rædtes for mig hvor jeg foer fram, 


at ſtatte den Fattige var mig ej Skam, 
fre 
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fra hannem tog jeg hans Fode, 
fatte hannem i Taarn i Stol i Jern, 
formeente hannem og at gisre fin Vært, 
fuld ſaare monne jeg hannem hade. 


Ligefom Sans Thomæfen, fom vi ſaae, 1569 
optog en Del af Hr. Mikkels Mariæ PDialter i ſin 
Pſalmebog, ſaaledes blev, paa ſamme Tid om: 
trent, dette Poem om Menneſtens Levnet ogſaa 
fornyet, og udkom med de Forandringer, ſom et 
halv Aarhundredes Fremvorxt i Sprogets Dyrfelfe 
kunde give Anledning til. Udgiveren var den 
beromte Anders SØrenfen Vedel, og Titelen var, 
fom følger: Vica Hominis, Undervisning om 
Menneſtens Levnet fra hans Sødfelstime indtil 
Opſtandelſen og Dommedag, ganſte trøftelig for 
de Gudfrygtige, og ſaare gruelig for alle Ugu⸗ 
delige. Preutet i Kiobenhavn af Laurents Bene⸗ 
dicht 1571. 20 Blade i Octav. 


J Dedicationen til Chriſtopher Waltendorph 
beretter Udgiveren: »Jeg haver fundet dette Skrift 
iblant nogle gamle papiſtiſte Boger, ſom vare af 
Her Miftet, fordum Sognepræſt til Et. Albani 
Kirke i Odenſe, ſtrevne efter ſalig Dronning Kir⸗ 
ſtines Begjæring og prentet her i Kjobenhavn fot 
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57 Aar forleden. Hvad jeg herude haver forbedret 
paa Rimene og Meningen, Fan den forfare, font 
vil ligne det gamle Exemplar med dette. — Det 
vil vi forføre, og derfor anføres de ſamme Ste: 
ber form her foran. 


Den font gaaer over 28 Mar indføres i Vedels Ud⸗ 
gave faaledes talende: 


— Sig tykkes nu faa udi mit Sind, 
jeg vil ej ræddes for Mand eller Qvind, 
Min Ungdom vil jeg forfære 
- meh Fruer og Meer, de give mig Gave, 
. og ville mig altid hos fig have ; 
hos dem lyfter mig at være. NE 


Jeg vil dennem elffe og tage i Favn, 
dog bet kommer mig. til lidet Gavn, 
jeg maatte vel lade mig nøje, 
og fænfe paa Doden ſom fore mig ſtaaer. o. ſ. v. 


Manden paa 50 Aar taler ſaaledes: 


Jeg er nu vorden ſtark og fro, 

bet fjendes paa mine nebbede Sko, 
mine Klæder have mange Lyde; 

hvo mig tar byde et Ord imod, 

mit Sværd fral lægge hannem under min Fod, 
ingen Venffab ffal han nyde, 


Til 
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il Ting og Stevne bedes jeg at gaae 
- at trne og brufe at binde og flage, 
did vil mig hver Mand have. 
Ej er den Mand min Ven fan god, 
at han faner noget i Sagen Bod, 
uden jeg fanger fiore Gave, 





Viſt nof er dige Hr. Mittels poetiffe Arbejder 
af anden indvortes Gehalt, end enten Peder Laa⸗ 
Jes Ordfprog eller Broder Niels's Rimfrenife; da 
de imidlertid iffe ere andet, end verfificerte For: 
danffninger af de Dages Munfeffrifter, fan man 
naturligvis iffe vente der noget Spor af egentlig 
poetiſt Genie eller Opfindelſesaand. 


Af det førfte mellem diſſe hang tre poetiffe 
Arbejder ſtulde man maaffee med Foje vente fig 
meeft og originaleſt Poeſie, da det oprindelig 
ſtriver fig fra en Gværmer, ſom indbildte fig at 
være I Kiarlighedsforſtaaelſe med Jomfrue Maria. 
Midlertid ere dog juft iffe hendes Berommelſer 
den meeſt yoetiffe Del af Roſenkrandſen. Bi 
ville til Bevis afffrive Begyndelſen af hendes Be⸗ 
førivelfe : 


Min 
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»Min Hu, min Agt, og alle mine Sinde 


Dem fætter jeg til en værdig Quinde, 


fom er al Himmeriges Ære. 

Ej klog, ej vis, er jeg dertil, 
fuld ſaare jeg det Fjære vil, 
hendes Lov tilfulde at bære 


Thi ingen Engel af Fler Natur 
fan love tilfulde det Creatur, 
fom Gud haver givet den Wre, 
hun kaldes i Skriften Jeſſes Ris, 
en Port er hun for Paradis, 
Maria monne det være. 


Noas Art lignes hun og ved 
for hendes favre Dyd og Sød, 
ſom Bølgen ej kunde bryde ; 
en Port fælder hende Ezechiel; 
en Loveknle, ſiger Daniel, 

de Navn maa hun vel tyde, 


Cr Monſter af Filbbeen £ Salomons Tid 
hun maa vel være, thi hun kom hid, 
Samſonem monne hun fpæge. 

Aman monne hun hænge lade, 


thi hun Ydmyghed med ſig hade, 
ss gjorde hun alle tilræge. 


BE 
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Vi vare af Træet ſvegne Tænge 

til Abſolon lod fig felve hænge, 

Joab bjalp til med alle, 

Olofernes havde og lagt i Tvang ; 

Os hjalp ej Graad, er Banner, ej Sang, 
fine Trælle monne han os falde. 


Judith hun tog. hans egen Kniv, 
hang Hoved hug hun frø hans Liv, 
og frelfte ſit Folk af Vaade, 

faa gjorde Maria, den ædle Poe, 
hjalp os, at vi ej ffulde deg, 

thi hun er fuld med Naade. 


Efter Bebudelſeus og Beſegelſens Hiſtorie, 
fom jeg for dens overvættes Naivetets Skyld ikke 
vil afffrive her, bliver han nu fan ved: 

Lovens Mund da brod hun op, 
og tog den Sodme udaf dens Krop, 

ſom Samſon fordum giorde, 

ſom Jehu foer med Iſabel, 

hvilken Naboth lod ſtene ihjel, 
Achab ej ſelver torde. 


Hun efterfulgde Abimelech, 

hvilken fom blev en Quindes Gjæt, 

fom Thebes vilde brænde. 

En Qvinde med en mægtig Steen, 

ifte Del. "gg knuſede 
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kuuſede hans Hoved, giorde hannem det Meen, 
det maae jeg fige med Sande. 


Saa lægger Maria Djævelen sde, 

de Synden dræbt haver, rejfer hun af Dode, 
han maa alt for hende vige, 
hun er alle Menneſkers Hjelp og Haab, 

fom tvinges efter Verdſens Lob, 

en Dronning af Himmerige. 


— 


Saare langt er mian uſtridig her fra af finde 
enten de harmoniſke og zirlige Linier, Warton 
hiſt og her beundrer hos vor Digters ſamtidige 
Lydgate, der ligeledes har beſjunget Ifr. Maria, 
eller den blomſtrende Beſttivelſe, ber var den eu: 
gelſte Digters Hovedfortjeneſte; viſt hof undgdar 
He. Mitkkel Engelſtmandens Fejl, at blande hel⸗ 
ligt og vanhelligt, og ſammenligne hende med 
Helena,  Polyrena, Lucretia og Dido; men 
derimod vil man neppe kunde bare fig for at ſmile 
af den aldeles fmaglefe Antitypie, hvorved hun 
bringes i Forbindelſe med Noah Ark, Daniels Lo⸗ 
vekule, Judith, Eſter, Konen, der ſlog Hovedet 
iStykker paa Abinelech, jø med Dalila, og Fort 
fagt med alt, hvad i Bibelen kunde, eller itfe 
funde, henpines paa hende. Dog inden vi,t det 
mindſte lade dette vort Emil udbryde. til lydelig 

| … Latter, 





Latter, da lad os ferſt betanke, hvorlange det fan - 
være fiden, at vore Theologer bleve fuldfommen 
helbredede for en lignende Typomanie, om end ilke 
juſt Ifr. Maria mere er deres Gjenſtand. 


Gom et Exempel paa, at Hr. Mirtel fife vær 
nogen uheldig Verſificator eller Fordanffer, ville vé 
forſt afſtrive Latinen, og derpaa Danffen af føl: 
gende Sted, uagtet min Forgjænger alt t anden 

Henfeende har anført det. . ' 


Si filius meus clauſiſſet etlam uni de fervitori- 
. bus meis, in pfalterio meo mihi ſerviendo, minando 
et jurando, quoil non intraret illud, mallem potins 
impetrare ei apud flium meum dile&um , ut conde- 
ret ei aliud cælum noynm » Qvam demnaretar in 
infernum. El 


- ” 
"JA 


Hapde "du gjort sted din Utugt, 
åt Gud for dig: havde Himlen luft, 

at du ſtulbe did ej komme. * 
Havde han ftabfæft det med fin Ceb, 

jeg Fan det vende, ſom han vel veed, 
mine Tjenere. til Hjelp eg Fromme. ' 


Far den ſfulde blive fordemt med alle, 
om Gud monne mig fin Moder falde, 
jeg fægter mig mellem dem baade 
82 7 88 
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og!beder, at han en Simmel gjør ny, 
ſom han haver ſtabt baade Jord log Gly, 
5 fan frelſes mine Tjenere af Vaade. 
EO SE LEE STÆNGER 
uſtridig maa man indromme Fordanffningen, 
Marera at have forſtærlet end: welket dette Sted, 
ſaadel ved. et kraftigt og mandint Udtryk, ſom ved 
de tvende Toffglige: Tilſotninger: Jeg. fætter, mig 
mellem pem baade, ogs bøn haver ſtabt 
baade Jord og Sky. .sForreften. er maaſte her 
Stedet at erindre, at man i at bedemme ældre 
Digtere hf detes nu i daglig Täale ubrugelige Ord 
"åg Ordfoſninger, ſaare let forledes til at finde 
vet Dickleyn og Kraft der," hvor der for bereg 
Dannidtae var jævn Hverdagsproſa. 

SE Rofentrandfen er inddelt i fem Mærtefte: 
ne, hvoraf den forſte ſtal være rød til at betegne 
Chriſti Ded; den anden al have mange Lyder (Plet: 
ter) da den er vor Gynd, Laſt og Glam; den tredie 
være fort og ilde ſtabt, da dens dere; mærfer 
Denne, bliver fortabt, " og betegne Menneſfets 
Dd; det.fjerde være bleg og noget Tad, og be: 
tegne Guds Dom og Helvedes Pine; og den femte 
enten være hvid eller blaa, og betegne al Him: 
meriges Ære, er viſt nok en ſaare fantaſtiſt Ind: 
deling, mein” ſöm dog meöfdrer adſtillige kraftfulde 
Steder. Saaledes har I den førte Aſdelins Be: 
| ſtri⸗ 


U 


frivelfen sf Jeſu Lidelſe og Dad, ſtfiondt femme: 
lig nsiagtig, efter Eoangeliſternes gettaluus ſaare 
lyllelige Stroferf. Ex.— 


Han hængde paa Korſet bleg og rød, 

for dig leed han den haarde Ded, . 
med Geifler (Svober) var han flager. 
Hay hængde og mellem Vair og Fod, 
ſom alt ſtob (fFabte) med fine Guddoms⸗ Ord⸗ 
beſpottet, forhaanet, og nøgen. 


uſtridig er her den Linie, ſom ſtabi alt med 
Guddoms Ord, indſat paa et ſaare pathetiſt og 
virkſomt Sted. kt; Den anden Steens Beſtrivelſe 
ér, ſom min Forgænger rigtigen har anmarket, 
Synden mod Klerkeſtabet, i at forſomme Faſte, 
Skriftemaal, Kirkegang, og ffær Tiende, den 
Artitel, der Hær tigger Digteren" paa "Hjerte, 
Ykulde gjemmes og mærtes' vel, og ſom derfor ind⸗ 
ffjærpes med flere Strofer end de vorige Stier - 
tilſammen, og lebſages med frygtelige baade time⸗ 
lige og aandelige Truſler; da imidlertid min For⸗ 
gænger næften har afſtrevet det hele "red; Eehover 
jeg itfe videre af opholde mig dæveds 33 mme 

"gedder 3%. 

Efter diſſe Roſenkrandſens fem Stene fommer 

ptt Pfelterens 24; sfoltedd dige 'gaser . an Werin⸗ 


Veng, ledſager af⸗ der oucnanferte..Bokrivelfer om 
Mariæ 
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Mariæ og Alani Kieerlighedshandel, og en Be— 
retning om hans Herkomſt og Levnet. IF bet 
forſte Capitel findes benne latterlige udteltuias pag 
Pſalter: 


Ut falte, det ſiges at være et Ord, 

ſom hver Mand monne forftande, 

Den Mad, ſom fættes for Folk par Bord, 
Øg frelſer af Hungers Vaande. 


Saa ſaltes deres Sjæle af Sondſens Ned, 
ſonm vil denne Pſaltere nyde; 

bevares og fra den evige Ded, 

dog de mod Gud tit bryde, | 


NE Denne Etymologie torde vare et Bebls, at 
Munkeetymologien af Dialedica £ Litterz obfcu- 
rorum Virarum, og flere ſaadanne ſtarte Træf, 
iffe ere faa meget Carricatur eller Overdrivelſe, 
ſom man undertiden friſtes at antage dem for. 


Han gaar mit tvende Lapitler forbi, ſom Har 
giemmer til anden Tid, da ”Materien er dyb og 
meget side 


Det fjerde Capitel huheholrer Chriſti Side fed. 
Hiſtorie, inddeelt efter 15 Stene. Heraf vil jrg 


blog 
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blot afſtrive denne ille upoetiſte Strofe om Jeſu 
Dod: 


Han hangde ſtrax fit Hoved ned, 
al. Verden gav fig fagre ved, 
Solen lod af at ſtinue. 

Jorden ſtjalv den ſamme Tid 
Baade der og over Verden vid, 
for Jeſu Dod og Pins. ' 


Og følgende Catholicismus af følgende Støn : 


9 Menneffe ! græd for Jeſu Død, 
fom dig haver frelft af evig Nod 
med Tvang og bitter Pine, 

For Adam han havde ilde gjort, 

i Paradis brød vor Herres Ord, 


han bodte fiden Brode fine. 


J Limbo var han fem tufind Aar 

søg meget mere, ſom førevet ſtaar, 
fine Synder ſtulde han der bede, . 
Der taalde han Vee og Helvedes Nod, 
for han vor Herres Budord brod, 

til Gud han lod fig fode, 


Ogs ſihen doder paa. Kerfet fed - 
1 famme Stund fil Adam Bod, . 
der han ſtod op af Dede. i" 
.. Han 


… Han tog hatinem ud, og flere med, 
fom længe havde været i ſamme Sted, 
deres Synder der at bøde, 


Ddet femte Capitel indeholder felgende Beſtri⸗ 
velſe af Maria: 


Et aandeligt Syn en Qvinde ſaae, 
Maria tre Kroner havde paa, 
den ene af Roſer og Lilie, 

: ben anden af det røde Guld 
ben tredie var fat af Stjerner fuld. 


De følgende Capitler har Hr. Mifttel kortelig 
forbigaaet, da de angik Marias og Alani oven⸗ 
. omtalte Handeler, indtil det leve, der 


gior Visning paa 
hvad Frugt og Nytte de Menneſer faa 
ſom Pſalteren ville nyde, . HE 


Dem loves da mangfoldige gode Ting, (anføre s 


Gud sger deres Gods, forlænger deres Liv, 

giver dem fin Fred, frelfer dem af Siv, 

bevarer dem alletide 

fra Verdſens Ned og Diavelens Tvang, 

Kroppen taal og ej Sygdom lang, 

det ſtulle alle Menneſter vide. 
— Alle 
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Ale dem, fom dem ere meſt imod, 
dem, vinde de over, og faar det Bed, 
de kunne dem intet gjøre ; 

Gud vil med dem i Sjælen boe, 
frelfe dem af Tvang og give dem Re, 
fligt ſtulle I marte og høre. 


Saare naiv er iſar folgende Forjættelfe, enten 
den nu ffriver fig fra Alanus eller Hr. mitteh: 


De fom ere loſe ideres Sind 

af Ukvdſthed, bande Mund og Quind, 
de ftyrfes mod ſaadan Plage, 

ben Lyft af deres Krop forgaar, 

ſom jeg haver prøvet, og ret forſtaar, 
Det er Gudé fynderlige Gave, 


Det trettende og fjortende Capitel gaar Hr. 
mittel forbi, da de tilforr af ham ere anbragte; 
Det femtende handler om, h 
dite denne Pfalter; det fe 
maar man ffal læfe Pfalteren 
ger Forjættelferne for dem, 
Broderſtabet: 

JLifſens Bog de alle giemmes, 
af hullfen de Onde ndestfor "glemmes, 
ingen Len med dem de tage. FE 

. Dette 
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Dette oplyſes med en Lignelſe af Jødernes Ud⸗ 
gang af Ægypten, ſom meget vidtloftig udferes, 
efter denne Epiſode indbringes Noahs, Abra⸗ 
hams, Davids, Samſons eg Jephtas, ſom 
og udferes ſaare omſtandelig. 


Det attende Capitel beſtriver den Nytte, Gub 
vil give Verden for deres Skyld, ſom ere i Bryder 
ſtabet, og bære Pfalteren hos ſig. 


Det nittende underſoger hvorledes Pſalteren 
ſtal fremfores: 


Om den flal tornkes i Hjertens Grund, 
eller laſes med Ord af Folkemund, 
om han for Gud ſtal hores. 


Her findes den virkelig fmufte Strofe: 


"Kunde man hannem læfe nogen Tid 
at Huen ej løbe hiſt og hid, 

" Det ver vel meget til Fromme. 
Uſtadigt er Hjertet alletide, 
til Verdens Ting løber det fan vide, 
thi meget i Huen fan komme. 


Men ſuorrigt er følgende Sand i Sinledning 
I ] eraf: 


om 
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Som Hjertet er uſtadigt af flg, 
laæs Bønnen med Munden fuld mandellg. 


Det aode Capitel afhandler, hvor man fral 


bære Pfulteren, og anbefales da at bære ben 
aabenlyſt: 


Naar Mange fee det Baand fag hænge, 

ſom have £ Syuden været længe, 

dem føger Gud med fin Maade. 

De tænfe deres Synder baade flore pg fria, 
og frygte de ſtulle af Verden gaa, 

æg komme til Helvedes Vaade. 


De gjøre da Pligt og Skriftemaal, 

og rœoddes for den bedſte Staal, 

fom Djævelen vil dem ffjænte; 
Pſalteren læfe de, holde ham i Fred, 
fom nu blandt Folk er megen Sæde 
de ofte paa hannem tanke. 


De andre Capitler, figer han fig nu, at lebe 
øver, og ej være ſeen, da de handle om dem 
ſom ere. denne Pfalter. imod; den Indvending, at 
man ved at læfe denne Pfalter ſpilder Tiden frå 
anden Audagt og andre Pligter, beſvarer han 
ſaaledes: * i … + 


tj 
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Gi torv man fine Tider forſomme, 

og ej derfor fin Pligt forglemme, 

det er alt meer til Fare 
at mangen Tid. ganger bort uden Frugt, 
. ét Menneſtet sves i flor Utugt, 

eg fynder mod Gud fuld ſaare. 


Dagen. er lang, og Natten ogſaa, 
man maa baade læfe, gane, og. ſtaae, 
hver haver ſin egen Villie. 
Chriſtus og med fin 'egen Mund 
han beder og vaage i hyoer en Stund, 
og ej fra hannem at frille i 


"Det tre og tøvende Capitel anpriſer de Pradi⸗ 
kefeedre, ſom forkynde Maria Pſalter, og det ſidſte 
ſtraffer alle de 


Gom Maria Pſalter ej mughe fee. 


De tvende andre ogſaa med Latin. bebremmede 
Skrifter vide vi 'iffe "den oprindelige Autor tit, 
men de ſynes efter den af min Forgænger anførte 
Efterretning til Læferne, ogſaa fun at være verſifi⸗ 
certe Fordauſtninger. Ovenfor ere, Judgangéftrøs 
pherne af Digtet om Skabelſen med fortjent Bé 
remmelſe anført; følgende Strapher om Diævle- 

” ” nes 
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nes Fald ere uſtridig ilke heller uben vaetif? 
Intereſſe: 


For Gud ſtabte enten Himmet eller Jord, 

da ffabte han Englene med et Ord, 

Luciferum med andre flere, 

Han gav hannem Faverhed for dem alle, 

Guds Haandevark maatte de hannem vel falde, 
Visdom fif han og mere 


End nogen Engel f' Engledor, 

det gjorde Gud, fom £ Himmerig bor, 
flig Ære fif han at nyde. 

Dog han var viis og dejlig ſtabt, 

han ſtjotte ej, han ffulde blive fortabt, 
mod Gud han torde bryde. . 


En Tanfke fif han, fom var ej god, | — 
at han ville gjøre Gud imod, 
faa fagde han til fig ener — ' 
i Øfter vil jeg fætte min Stol, J n 
dejligere er jeg end nogen Sol, 

Sud vidſte, hvad han moͤnne mene. 


> 


Lan lignede fig Gud, ſom hannem hævde ſlabt/ 

J ſamme Stund blev han fortabt; ' 

Skudt ud af Himmerig 

med mange Skok Engle, «med hannem vilde være 
i Hel 


i Helvebes Sid, Att. brænde de dere, 
forſtabte i Diavlelige. 


Somme i Vairet, ſomme fulde i Vand, 
Somme i Jotden, vg ſomme paa Land. 


adſtillige vabbinffe Foreſtillinger finder man 
hiſt og her, hvor der i Utide odſles med upaſſende 
Koſtbarheder, ſom: 


Vellyſt og Glæde Havde Gud dem gjort, 

faa klar var Paradiſes Jord, 

ſom noget Kriſtal fan. være, . 

de Urter, der ſtode, havde Fraftig Lugt, 
" aldrig ſaae nogen ſaa lyſtelig Frugt, 

fom Træerne de monne bære. 


Gom llareſte Soelv, van Jorden var, 
vare Bullerne af Træerne, ſom Frugten bør, 
de Grene være ſtjonne, med ale, ; 

fom ffulde bære Vlomſter i deres gid, . 
og Jordmonnen hun var ganffe hvid, 
hvor fod Lugt monne der falde, 


Løvene vare, - font et ſtinnende Guld, 

af lyſtige Fugle var Paradiis fuld, 

be fjunge der alle tillige, 

Zacharias ſiger; Jordmonnet var ſaa ført, 
for 
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ſom Ond han havde for Adam sid 
fom fire Kongerige. 


Den her nævnede Zacharias ſees af en Mats 
ginalnote, at være en Rabbiner, hvis Gloſſa 
over Geneſis anføres fom Hjemmel for Paradiſets 
kryſtalklare Ford, 


J ben følgende latinſte Neta kunde vor Ewald 
have fundet Hjemmel for ſin Hypotheſe om Slan⸗ 
gens Geſtalt og Gang: Inter omnes beſtias, qras 
creavit Deus, qvoddam genus ſerpentum formavit, 
qvod eredum aradiebatur, et caput virgiheum habebat, 


Adams Kald er med nmere Finhed, end Digte⸗ 
ren ſelv ſynes at være bleven vaer, fremſtilt å 
falgende Stropher: 


Adam ſik hun den anden Deel, 

ſom hun beed af, og var ej hed,” 
bad hannem ligerviis fda gjøre; J 
Adam blev ſtrax baade "bleg og rod, 

det Bid, du beed, det vorder vor Dut, 
ERblet vilde han ej rore. 


Thi Adam tæntte grandgivelig paa, 
hvad Ende det Bid bet flulde fane, 
. ' ' Stot 
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Stor Radſel bar han derfore, 


"Djævelen ſagde: Adam, eft du vad? 
alle Ting ere under dine Fodder træd, 
ſom de tilforen vare. 


Tag Æblet af Quinden, og bid fuld ” fagt, 
meer end du haver; "da faner du Magt, 
jeg. meen, du ſtulde mig kjeende. 

Som andre Guder da blive J vife, 


alle Ting, Gud. ffabte, (Fulde Eder prife, 


faa ſagde jeg for. til hende. 


Adain, om bin gjør bende imod,” 


—X 


gane m- 


veed man, du fader det aldrig Bod, 


144 


bet ſtal du viſſeligen vide. 

See, hvor favr hun for big ftaaer, 

Hun fjælden af din Amindelſe gaaer, 

Gud flabte hende af din Side. 

Adam ſaae med naturligt Skiel, 

hun var fortabt, det vidſte han vel, 

øg alle Quindfolk med hende, 

fom Gud vilde frabe efter Adams Tid, 

over hele Verden, baade hift og bid, , - 

Adam kunde det vei kiende. . J 

Han ynked' fig over det Cregtur / 

ſtjondt han var ftærfere end nogen sut, 

med hende vilde han fo falde, 

han beed paa Æblet, gjorde Gud imod; 
Havde 
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Havde enten Swald eller Milton tordet frente 
ftille Adam handlende ene af. denne Grund iffe at 
ſtille ſin Sfjæbne fra fin Evas, hvilfen ferdobblet 
Intereſſe vilde de iffe derved have givet hans Ca> 
rafter? Hr. Mikkel finder derimod ham desnagtet 
ſtoldia ligefom Eva i tre Gunder, Fraadbſerie, 
Stolthed, og Gigrrighed, da de begjærligen vilde 
vide Ondt og Godt. 


. End een, formodentlig rabbinſt, Synderligheh 
maa feg endnu afſetrive deraf, det er diſſe Aoaua 
Ord til Eva: i 


Ei er den Pligt faa ſtor paa a Jord, 
den det fan bøde, ſom vi have giork; 
Jeg figer, hvad du ſtal giste, 

Eva! gak paa din bare Fod, 

gisr Pligt og Bod i Tigris Flod, 
mig haabes, Gud vil dig høre, 


En Sten tag op af Flodens Grund, 
hold hannem fuld haardt udt din Mund, 
ftat der udi 30 Dage. 

Saa længe fral du ef tale et Ord, 
beførge det, vi have ilde gjort, 

med: fandan Legems Plage. 


Til Jordans Flod vil jeg nu gag, 


ſaa længe vil jeg. Vandet ſtaa, . 
aſte Del. G taale 


taale der, hvad Gud vil ſende; 
Jeg vil ej brifte, ej heller æde, 

min Brede vil. jeg der ſorge og græde, - 
mM Livet fanger: Ends. 


Diavaen forferte imidlertid i Englellgnelſe Eva 

ſea fin Poenitentſe, ſaal hun kom til Adam, der itke 
vilde tale til hende, for de 40 Dage vare til Ende, 
og hun maatte imidlertid føde fig med Tang, uſpi⸗ 
ſelige Fiſte, og Fraad og Skuin, ſom Vandet drev 
dy, da Hun ſelv ef maatte væde Hænderne i Flo⸗ 
den, hvor Adam ſtod. 

Endnu · maa martes den Munketradition, at 
Adam de han laae paa fit Pderſte, ſendte Seth til 
Paradis, at faa nogen Legedom af Engelen; han 
fie da tre Wbletjeerner, men da han fom med 
dem, var Adam død; de tre Kjærner bleve nu 
fatte paa Adams Grav, og deraf voxede det Træ, 
af hvilket Chriſti Korg blev gjort. 


Det tredie og ſidſte Skrift om Menneffenes 
Levnet, er at anſee ſom vort ældfte Læredigt ; 
bet begynder med denne iffe uhaldige Strophe: 


Vil du have Lylfe og Sialſens Heil 
da fee dig ofte i dette Speil, 
"sg , — form 


ſom jeg dig hu vil fonde, 
da lader du Hvermand være bin Lige, 
fro ej paa Verden, hun vil big følge, 
til Sad ſtal du dig vende. 


Tre Stropher ſeyere Hedder dets 


Naar du eft i din befte Tid 
og haver til Verden fæt din Lid, 
du meent, det ffal fan ſtande, 
Daden kommer ſfulende, ille tal et Ord; 
da ſtal du bøde, hvad du Haver giort 
med Pine og Hjerteng VPaande. 


Han formaner ham an at betænkte, hyad ban 
efter Deden foreftaner, og betragter Menneffet 
fra dets Fodſel. Her findes tvende Stropher om 
fønlig Kjærlighed mod en Moder, . hvilfe, det 
virkelig er Glade, udffjæmmes ved den klerkelige 
Slutning: 


Din Moder taalte for dig megen Med, 

det var ftott Under, hun ej blev' ded 

af Pine og Hjertens Vaande, 

Den Tid du foddes, et Menneffe af væres 
gisr hende baade Hæder Tugt og Ære, 
med vie gab Hende til Haande. 


| G 4 med 
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Med Ord, med erninger gier hende ef Harm, 
blid hendermed Gaver, tag hende i Arm, . 

hjelp hende. . det dar fan læfte ;. 

Ej eneſte i Live, men efter hendes Dad, 

lab hende ej meget taale Sfjærsilde Nød, 

sider du med hundrede Heſte. ” 


Derpaa betragter han Menneſtet i Vugger, 
og £ biffe fo Stropher ſynes imnan at gienkjende de 
raa Grundtrat til det pathetiſte Billede, Gyllen⸗ 
vorg i" Menriefteto Elende har forelagt og: 


Jeg Lægges nu ferſt I Bugge ned, 

med Graad og Suk giver jeg mig ved, 
for mordene ſtore Vaande 

fanger jeg ej Die af Moders Btyſt, 

af: Døden mit Hjerte. verber Fry 
det monne mig foreſtande. & 


"yet bar mig bedre, jeg havde: været død, 
for jeg var fad, end lide flig Nod, 
fom Verden vil mig nu ffjænte. 
Den Tvang, fom mig nu foreſtaar, 
ret aldrig af mit Hjerte gaar, 
kunde jeg den rettelig tonke. 


32. et må 


Herpaa følger Stildringen af Drengen over føv 
Mar, og af Hnglingen over 14; ſaa om Ungkarlen 
e … Aj — 
i . paa 





ras 28 Aar, — afffreren ovenfor, ſaapelſom det 
følgende: Randen paa de 50, Aom vidner, at 
en cruda viridisqve ſenedus ben Tid maa have 
været almindeligere end un. — Saa kommer Skil⸗ 
. ringen af den gamle Mand, hvoraf vel folgende 

Stropher ville fæfes med Intereſſe: 

Min Oberdaodighet haver fanget Bob; 

thi Kjæppen er vorden min tredie Fod, 

de gaar mig meſt til Meene; 
” min Ryg den Foged, mit Hoved egſaa, 

ril Graven maa jeg forloſt gaa, 
—detfore maa jeg mig veene. 717 


Mine ænder: de fllæløse, flebert er mit Maal, 
for feg brikfersnu, ef Alderdoms Staal, 
mine Øjne fage til at rinde; smagt 7 
dov er jeg vorden, jeg fan ej here, 
Braad bryder mint! "Sommer, hvad frat je jeg "gjøre? 
ingen Raad Fart jeg het finde. e 


i. 3 234 12 all 0" ai fr » 3 
2 2.793 sad pdt 2.5 
Kunde man være filter vad” at Alderdom⸗ 


mens Staal ilke var bragt bid. for at xime paa 
Maal, ſynes mig, denne Idee Å. dorhindelſe med 
de foregagende ſaare holdig, ligefom, men dte fag 

misfjænde Billedets Sandhed. + Ding « | 


Endnu 


Endun forgeligere er Skildriugen af den Gros; 
hordede, f. G. 


Min Krop han tynges nu ſom en Steen, 
jeg gider ej ſtande paa mine Been, 
uden jeg haver Kjæppen & Hænde, 
Krykken under den anden Arm ; 
fidder jeg for. Iben, jeg vorder ef varm, 
Joduth! over Verdens Veande. 


J den rabſelfulde afbildning af Oldingens 
Gygeleje, fyiller — Site, Præft og Tiende 
atter en Hovedrolle. 


Den følgende Beſtrivelſe, naar man — font 
bet her lalbes — ſtifter ye, endes med de fire 
ſmukke Linler: 


Guld. Udet haver jeg for mig fendt, . 
medens jeg haver været i Live; , 
Did, ſom jeg kommer er jeg utjende. 
og jeg ſta evig blive. 


J Efter en Tale af Legemet kommer nu Striden 
mellem Livet og Døden, og derpaa Hjertets Bri⸗ 
ſten, ſom begge have Træt, der vel fortjente ag 
afſtrives, Hele Rummet tillod det, 


Ra 
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Rus tager Døden Ordet, og heraf mms? jeg 
afffrive følgende ;… .- , 


Fruer og Mser, i hvor J ſtaae, i 
for fandt $ mune alt med mig gaa, 

Ligfolk, Sofmænd tilllge. TT 
Bonden fom ganger med fin Plov, 

hannem tager jeg tit paa Mark og Eton, 

” ben Sattige med den Rige. 


Jeg tager og Bondens Leiedreng, 

naar han er druffen, og gaaer i Seng, 

… og venter fig ingen Vaade. ' 
Hans Yige, ſom plejer. at giere hans Bern, … 
hende tager Jeg med i ſamme Navn, 

be mue alt følge mig baade. 


Derpaa anføre hen Dede talende, og der» 
næft, naar han er iordet, Øg nu lyder Baſunen. 
" Be tvende Stropher, ber. gan forved dem, min 
"forgænger anførte, fortjene ufridig é i aſthetiſf 
Henſeende at afſtrives: 2 


Eugelen raaber: det hores (aa vide, - 
tænfer det vel over til alletide: 107 
Stander op nu alle Dade. oo 2 
, fder hielper .ej Gave, ej Heæteban, 
hver ſtal nu tage fin tjente Lan, 
” for Dommeren flue I mede, 
: PU - 


4 


Mig ſtyul ej Fæfte, el. Taarn, ej Muur, 
Gud naade mig arme Creatur,. 

mig maa jeg faare veene; 

jeg ffal gaa for den, græffelige Dom, 

vee mig at jeg til Verden kom, 

min Brode fværer jeg nu ene. 


J det folgende fremalliet naar RKisdet Pom: 
mer til Benene igjen, naar man føres f fil Dont: 


men, og da klager ſin ØU, 


Nu indføres Chriſtus ſelv talende; men her 
er Fremſtillingen baade fortere ; og mindre levende, 
end den ovenomtalte i Måriæ Rofenbrands,” | 


så NT 


Man undffylde, at her baade faalænge er 


dandlet om, og faa medet ubffrevet af, denne gamle 


Digter; fan man end 558 ham hverfen beundre 


Odfindelſe eller Gammenfætning , da kan man vel 


iffe nægte hans poetiffe Fremſtillingsgave ſin Ag⸗ 
telſe, iſer i Sammenligning "med hans Forgjæn: 


gere og nærmefte Cfterfølgete ; og torde vet mangt 


et Sted i hang Arbeider kunde gjøre en danſf 
Virgil ſamme Tjeneſte/ Som Ennius -gjorde den 
romerſle, eller dgate de albte engefffe. Digtere, 
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Naſtefter de trende Hovedforfattere i den Periode 
for Reformationen, Peder Laale, Broder Niels, eg 
Hr. Mitkel, viode der adffillige mindre vigtige og. for 
ſtorſte Delen anonyme Rimere; hvad de har leve: 
ret er neſten Alt Overſattelſe. Saaledes for Cr, 
den rimede Fortælling om . 


HE Flores og Blantzeflor. 


Jeg giver den Plads Her efter det Aar da den 
førft er tryft paa danff, - fom er 1599 hos Got⸗ 
fried af Gemen. Den har vel været her i Vor: 
den lige fra Begyndelfen af det 14de Aarhundrede, 
og vel ogſaa dengang overſat i den danſte ſaavelſom 
i den norſte og fvenffe Dialect; men den, nerfre 
Dverfættelfe.er gaaet forloren, den fvenffe er blot 
fil i et Haandſtrift Å bet, Kongelige Bibliotbet i 
Stedholm, og, den danſto vide vi intet andet af 
at ſige end bemeldte tryfte Udgave fra Begyndelfen 
øf det 10de Aarhundredf. — 

* | p ki Det 


tud 


vyalmefſondag i det ſamme Aar 


TJ — 


Det var Euphemia, ſodt Grevinde til Ruppln 
4$ Mark⸗-Brandenborg og Dronning i Norge fra 
1299 til 1312, ber, efter Fants Obfervatio" 
nes hiſtoriam Svecanam illuftrantes 
Pars I. Upfal. 17835, meget yndede Lecture, ſom 
lod denne Fortælling omplante paa ſcandinaviſt 
Grund. 


Jndhodet er, ſaaledes ſom jeg i Maanedsfſtriftet 


Iris og Hebe for 1796 i Underretningen om vor 
Alnmes Morftabs:Lædning fremfatte det, følgende: 


. En hriſtelig Riddere frugtfommelige Gemal 
ber havde giort Lofte at vilde fare til St. Jerg ”), 
blev pan Vejen derhen overfalden og fangen af en 
hedenſt (2: mahomedanff) Konge i Spanien, fon 


beſtemte hende fil fin Dronnings Terne. 


Dronuingen fadte en San faa Flat, KR 


og Blangeflor ben Jomfru fjen. 


Ted 


og en Mo den chriſtne Qvinde, 
den fejerſte den man kunde findes 
de gav dem Navn i famme —Idd. 
Fordi de fødtes mod Sommerens Tib, 
Slores fallede be den Son SERENE 


Hans 


) Gt. Jeps eller Gt. Ibs. Saaledes "Talde8 i 
i aldre "Dante Sekrifter Santſago. 


— ——. mi == —- —— —— — drer, + —— 


a 
Hans Nøvn en rod Blomme (>: Blomſter) lyder, 
hendes Navn et hvidt Blomfter tyder. 


Flores og Blantzeflor, ſom fevebe med hinan⸗ 
den fra den ſpadeſte Alder og bleve optugtede og 
oplærte med hinanden, bleve ſnart hinanden umnd. 
værlige, Denne opvorende Kjærlighed var Kongen 
aldeles imod, da det bande formedelſt Religion og 
Stand var Mesalliance, og.han ſoldde hende å 
Flores's Fravarelſe til Sjsbmænd ber havde hjemme 
i Babylon, Her fom hun i Kongen af Babplong 
Serail. 


Midt i Staden et Taarn der ftauber, 
det gjorde Kiemper med deres Hander, 
. Ben Mur er vel gjort tilfeie 
hundred Ulne er bens Høje, , 
og. giort med mange mefterlig Ting, 
hundred Favne er han omfring 
. Han er af Marmerſtene grønne - 
de fuldgode ere og ſtijonne. i E 
— — — «3... 
Sire tå Herberger ere. derinde; — - 
be ere de beſte man maa ſinde 
— — — RXV 4 
J hvert Herberg ere derinne 


de vennefte Jomfruer man maa ſinde. 


De fejerſte Kongen faner at here; - . 
han lader dem alle did indføre. " 


…de Trapper ere gjorde fag, >». 
. åt hver maa fil anden gane, - 


og til det Herberg Kongen i i er. 


.… hvilfen Bud. han. fender der. 


Fw 


bildre man ham, forſt ind, 


Og ingen Mand maa tjene dere 
vden han fral gildet være. 


Da Flores kom hiem og ſavnede Blautzeflor, 


at hun var dod og 


begravet, men da han kom efter at det var Be⸗ 


dragerie, 


forlod fan ſtrar ſin Faders" Hof, bg, 


pel forſynet med Penge og Guld,” drog han ud i 
den vide Verden fok ut føge hende op. 
paa rigtige Spor, han aldrig Nat ſom anden 


laae. og naaede omfiber Babylon. 


Han kom 


Her beſtak han 


Seraillets Portnek og fik ved yam deitzhed til ag 
komme til Blangeflør, ” 


2*7 ære 


De mintes i den ſamme Stund — 


vel hundred Sinde af Hjertens: Grund. 
Ze grædte af Glade baade ſammen, 


be finge fiden mere Gammen. 
— — 0" oem Jøme” 


æ så 


Flores 





Flores og Blantzeſtor ginge ſammen, 
i et Hus og havde Gammen; ; 
der Gammen, fom de funde pag, 

er mig et lovet at fige fraa. 


Den megen ”Gammen,, gif det £ en Maaneds 
Tid godt med, Hær ved Hjelp af: Clarcø, en 
Veninde Blangeflor havde iSeraillet. Men om> 
fider kommer Kongen efter, at Blantzeflor, ſom 
han havde beftemt til fin Dronning næfte Aar (tht 
her efter denne Roman tog han en ſelvny hver 
Mar) at hun var ham utro. Flores undffylder fir 
Daad med, at. Blangeflor var hans forlovede 
Brud, og tilbyder fig af gane i Enekamp, for 
dermed at bevife fit Udſagns Rigtighed. Flopes 
bejtaaer i Duellen, og Kongen lader fig dermed 
noje.  Slores og Blangefior forlade nu Babylon : 


. Aa 


Som Sfiben? vare allerede ſammen, 
de vunde op Sejl og fore med Gammen. 
Den 16 Dag for deres eget Land 
de fafte dér? Anker paa hvide Sand. 
Den ſamme Dug ſpurgde hen der, 
at hang Gader og Moder døde ere, 
og faa til Moderen (Moderen til?) Blantzeflor, 
fom er hans eget Hjertes Amonr. 
Geneſten Folfet det forſtaae, 

at 


⸗ 


De venneſte Jomfruer man maa finde. 
De fejerſte Kongen faner af hører - … 
han lader bem alle did indføre. 

be Trapper ere gjorde fag, er. 

. åt hver maa fil anden gage, - | - 
og til det Herberg Kongen i er. 

…… hvilfen Bud han. ſender der. 

Og ingen Mand maa tjene dere 

npden han fral gildet pære. 


Da Slores Fom hjem og favnede Blautzeflor, 
bildre man ham. forſt ind, at hun var dod og 
begravet, men da han tom efter at det var Be: 
dragerie, forlod fan ſtrar ſin Faders" Hof, bg, 
vel forſynet med Penge og Guld,” drog han ud i 
den vide Verden fok at ſoge hende op. Han fom 
paa rigtige Spor/ han aldrig Nat" fom anden 
laag, og naaede omfiber Babplon. Her veſtak han 
Seraillets Portnet åg fir ved yam Leittto til at 
komme til Blangefloͤr. 


77 —— == 


De mintes f den ſamme Stund — 
vel hundred Sinde af Hjertens: Grund. 
De grædte af Glabe baade Kmmnen,— 
be finge fiden mere Gammen. … ” 
om on em —* 


*F Flores 
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Flores og Blangeflor ginge ſammen, FJ 
i et Hus og havde Gammen; 
det Gammen, ſom de funde paa, 

er mig ej lovet at ſige fraa. 


Den megen ”Gammen,, gif det i en Maaneds 
Tid godt med, Hær ved Hjelp af: Clares, en 
Veninde Blangeflor havde i Seraillet. Men om 
fider fommer Kongen efter, at Blanneflor, ſom 
han havde beftemt til fin Dronning næfte Aar (thi 
her efter denne Roman tog han en felvny hver 
Yar) åt hun var ham. utro. Flores undffylder fint 
Daad med, at. Blangeflor var hans forlovede 
Brud, og tilbyder fig at gaae i Enekamp, for 
dermed at bevife fit Udſagns Rigtighed. Floxres 
beſtager i Duellen, og Kongen lader fig dermed 
noje. Flores og Blanseflor forlade nu Babylou: 


4 


Som Skiben' vare allerede ſammen, 
de vunde op Sejl og fore med Gammen. 
Den 16 Dag for deres eget Land 
de kaſte dér? Anfer paa hvide Sand. 
Den ſamme Dug ſpurgde hen der, 
at hang Fader og Moder dede ere, 
og faa til Moderen (Mmoderen til?) Blantzeflor, 
fom er hans eget Hjertes Amour. 
Geneſten Folfet det forſtaae, 

at 


TIO te 


at Flores aben for Landet laae, 
de fomme allefammen fnarlig dere . 
undfinge hannem med megen Ære; 
de lode geneften ftævne Ting 
over alt Landet der omkring, 

og toge hannem til Konning der 
over alt bet Folt i Landet er, 


Da Flores ſaaledet var tommen i Beſiddelſe 
af fit fædrene Rige, gjorde han forſt et prægtigt 
Bryllup, og blev fiden pag en Rejfe til Branferig: 
omvendt til den chriſtne Tro: 


Han lod geneſten chriſtne fig der 
ug alt det Folk med hannem ér. 
Siden toge de med dem Præfte 
Biſtoppe og Klerke af De befte. 
De rede faa gladelig til den Strand 
og feglede til deres eget Land. 
Siden lod han ftævne ud 
alt det Foli han havde over Bud, 
de ſtulde til chriſtne Tro gaae, 
Hvo dét gjør ej, han ffal Daden fage, ' 


Og nu er her Slutningen : 


For Tvang de havde i Jorderig 
Gud gav dem derfor Himmerig. 
Nu 





sæ HI ra 


Nu haver J alle heart herfrag 
hvor. det gif dem baade to; 
be endte deres Liv og finge Ro 
med Gud, ſom lever, De pan trø, 
Ma haver det Æventyr Ende; 
Gud han 9% fin Naade ſende! 
£ufemia Drotning i fn Time 

hun fod dette Æventyr ſtrive. 
Gud give dem Naade, Bogen gjorde; 
og fas Alle, hende herde, 
gedt Levnet, og ret Skriftemaal, 
og til Himmerige at femme vor Sjal 
til Jeſu Chriſti ſignede Hænde, 
og der at blive foruden Ende! 


Slutningsverſene faaledes: 


£ufemia Dronning i fin Time 

hun lod dette Eventyt rime. 

Gud give dem Naade, Bogen gjorde; 
og alle, fom hende fremde og forde! 
Gud give og alle en chriſtelig Tro, 

og evindeligen i Himmerig at bog, 

fil Yefu Spriftt ſignede Hænde, 

og der at blive foruden Ende. 


Gom 


& Ha — 


Gom i diſſe Linier, ſaaledes overalt; er den 
gamle Udgave bleven forandret, og tildeels forkor⸗ 
tet, og Sproget moderniſeret; det Peder Syv 
allerede har bemærket i fin faa kaldte Danſte Bog: 
lave, hvoraf Sandvig. meddeelte &rtract i Sam⸗ 
linger fil den danſte Ziſtorie Ifte Bind. Og man 
fan være vis paa, at Texten fra ”Dronnting £us 
phemias Time, af- indtil Gotfried af Ghemen er 
undergaaet en ikke mindre Forandring og Fornyelſe, 
end fra 1509 til 1695. Denne Formodning, at, 
man i Udgaven af 1509 ikle læfer Texten uforan⸗ 
dret og uforvanſtet ſanledes fom Dronning Suphe⸗ 
mia i Begyndelſen af det Tade Seculo lod den 
rime, beſtyrkes ved en Læfemaade, ſom ſtaaer 
paa det tredie Blad, og fom uden al Tvivl har 
fin Oprindelfe fra Weſtphalerens Gotfried af She 
mens Patriotisme: 


Saa lod han dens til Stole føre, 
ſom de maatte Visdom høre, 
til Duzborg, den fiore Stab. 


å 


Ud 


Ymidlertid bliver - Pfiecen dog, t- fin forfte 
ildgave, fra Sprogets Side af meget merkvardig, 
da, man mas troe, deri forefindes Levninger og 
Spor af den højere Alder, en Tidépunet, Hvor: 
fra man ikke har ſtort flere Sprog s Monumenter 
end Loybøger, | 


For⸗ 


mm 


Korreften fan den Omftændighed, at Eben⸗ 
fyret allerede har været befjendt her i Norden fre 
Begyndelfen af det XIVde Seculo af, oplyſe en 
Punct i Literairhiftorien, ſom i Melanges un 
grande Bibliotheqve. O. Romans. Gectio VIII 
pag. 337> lades uafgjort. Der oplaſtes nemlig det 
Sporgsmaal, om Wren af at have opfundet Su⸗ 
jettet til Romanen Flores og Blanzeflor Fan til⸗ 
ſtrives Boccaccio, Da Euphemia, fom. yndede 
denne Roman faa meget at hun lod den overfætte 
paa Danſt, dode omtrent 1312, og Boccaccio 
forſt er født 1313, faa fan Inventionen da iffe 
tilſtrives ham, men nogen ældre hidtil ubekjendt 
Roman: Digter, 

Saaledes ſom Boccaccio's yppige Genie bear⸗ 
bejdede, amplificerte, og baade med hedenſt, chri⸗ 
ftelig, og mahomedanff Mythologie udftafferede 
dette Wmne, fom han fandt for fig, er Ros 
manen mangfoldige Gange bleven tryft paa ita⸗ i 
lienſe, og tillige bleven overfat i de allerfleſte 
guropælffe Sprog. 


| nes ] 


Til det, her ovenfor er fagt, er for den 
æfthetiffe Underſoger ſaare lidet eller intet at 
lægge. Den Mand,” der oprindeligen fan have 

aſte Del. H været 


— iu — 


voret E'dife tomuntiſte Digtninger, kunde t bdife 
Overfættelfer, og Overfættelfers Overſattelſer, iffe 
det andet end bortdunſte; og der blev intet andet 
end et Ammeftuceventyr tilbage. At Boccaccio 
ikke er den oprindelige Forfatter af denne Hiſtorie 
godtgjeres i Forbedringerne til Wartons engelffe 
Digtekunſts Hiſtorie, ſaavel med det at Boccaz 
felv (B. I. p. 611Udgaven af 1723) bevidner det; 
ſom tfær af at Flores og Blanzeflor omtales ſom 
ædle Elſtere af Mattres Ermengain de Bezers, en 
langvedotſt Digter, i hans Breviare d? Amor frø 
Aaret 1288. ER 


Broder 





Broder Runs 
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Fra denne folſemme Fortælling om Flores og 
Blantſeflor komme vi til den om Fanden iMunke⸗ 
bragt, ber er af ganſte modfat Art, men ſom 
Har dette tilfælles med hin, at den ogſaa bajt op 
i Tiden har været gjæugfe her i Danmatt, uden 
at vi, aldenſtund vi ifte har den i fin oprindelige 
Skikkelſe, fan lige fan beſtemme dens førfte Ophav. 


J denne Hiſtorie om Broder Rus, Hvorles 
Des han" haver tjene for Kok og Munk udi et 
Klofter og hvad han haver bedrever derudi , for⸗ 
tælleg, at der var engang ét Kloſter hvori Mun⸗ 
rene levede et meget overdaadigt Levnet med Drig 
Dg Grir, og 


Ha— Hvor 


Ps 


se ve dne fem me + aen I16— 


Gver af dem, fulde J befinde, 
han havde for fig en hæderlig Qvinde, 
fom toede hang Klader, og redte hang Seng, 
hun ftrøg hang Kappe, og — — 


Deres hoviſte Levnet Djævelen fane; 
han kom fuld ſnart far Porten at ſtaae, 
han ſagde fig at være tjeneſtelss o. ſ. v. 
— Janet VI mmm TX Fr: ' 
Herr Abbed ham fpurgte: Hvad er dit Navn? 
jeg harer, du fan vel giore Gavn. 
Kjære, Herr Abbed! jeg heder Rus, 
"fan fulde de mig i Stezgershus. 
Abbeden tafte Rus fin Haand, 
tog hannem i Tjenejte ftvar. paa Nand·. 


⸗ 


Sue HE. ſotſt Kotledteng o og bem Smeffertor, 


vDeres Mad giorde han ſaa vel at [mage 
om Fredagen ſom de andre Dage, 
al Faſten igſennem ligeſaa. 

Det gierde det Flaad, han kaſtede pas" 

| med Jfter, Smor, og megen Spak. 


Omſider tager han Kappen, og bliver felv Munk. 
Blandt de Pudé han bedrev i Klofteret, hører og, 
i at 
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at han engang da ben fom Kok var £ Knibe for 
Kiod, ſtial en Bordes Ko, der græffede pas 
Marken. 


»Der Kloſters Bonde fin Ko igjen ventød”? …. 
og Tiden begyndte fig at forlente, 
han ventede hende vel en Time eller tø, 
men intet fornam han til fin Ko. 
Den fattige Wand hau gav ſig ilde ; 
han aldrig vidfte, Hvor han vilde. 
Han lod ad Skoven haſteligen fHaae, . . 
og meente, hau fulde fin Ko der fase, | - 
dermed fine fattige Bern at føde; .. - 
han havde iffe megen Fiſt at blode. 
Jo mere han ledte, jo mindre han ſſt, 
faa længe den morke Nat paagit, 
at han ille faae Hverfen Foll eller gæs .. 
fan flap han i et gammelt Træ, - .. 
og tænkte, der Dagen at forbide, 

, Paa det at Ulve ffulde hannem ej ſlide.« 


Her var Bonden Vidne til følgende Seene, 
der i fig felv er hoiſt mærkelig, og bliver bet 
endnu mere, naar man feer hen til den Brug, 
ſom Lesßng har giort deraf. 


ke gø - e& md 
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San fane, der flitte fig. ndt en Rad 
en mægtig græffelig Helvedes ; Sfare. 
Lucifer monne den ypperſte væres 

han fatte fig neder pas en Stol, 

at falde tilſammen han befol 

de Djævle, i Verden Befalning havde 
befvige Folket og gjøre dem Skade; 

der vilde han ſtarpelig Regenſtab here, 
og vide Hvad: hver havde at føre. 


Belzebub kom for fin Herre. 

Herr Lucifer ville J tie qværre, 

da vil jeg fige hvad jeg haver gjore 
fiden jeg foer ud af Helvedes Port. 
Jeg vidfte to kjodelige Brødte være, 
ſom havde hverandre i Hjertet Fjære; 
deres Kjærlighed og gode Villie 

intet Verdſens Menneffe funde adffile, 
førend jeg kom med mit træffe Fund; 
deres Kjærlighed ſpildte jeg i den ſamme Stund, 
Den ene flog den anden ihjel. 

Herr Lucifer gjorde jeg fffe vel? 

" Lucifer ſagde: Du ſiger god Snak, 

: for ſaadanne Gjerninger bør Dig Tal, 


Dernæjt fom løbende Meſter Aſtarot. — 
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Hog Herrer og Forfter haver jeg været) 
jeg haver ej Konftieller Arbejde ſparet, 
får jeg haver dennem tilſammen fert ; 

en Parlamente haver jeg rørt; 

Hver anden viffe de Kamy og Strid sc. 


Asmodeæus han trædende kom. 
Herr Lucifer Herre! jeg fige vil, 
min Syffel haver været til Dobbelſpil. 
Hvor fo de fad at dobble for fig, 
” Den tredie var jeg piſſelig. 
Falſte Skanzer jeg dem gav, 
jeg vidfte vel min Fordel deraf, 
ER for Sees, Sinke for Duné, 
- åg Troje før Qvater i mange Huus. 
Om Natten for et Lyé var brændt, 
jeg havde vel fyv til Helvede ſendt. 


Omfider kommer Rus ogſaa frem og afgiver ſin 
Rapport om, hvorledes han havde beſnaret og for⸗ 
fart et heelt Kloſter, og ſnart vilde nedkomme til 
Helvede med Abbeden og ale Munkene. Os 
derpaa: HEE . om 


vSom Dagen vilbe komme, og Natten føre, 
Herr Lucifer ſtrax ad Helvede red 


med alle de Djævle, hos hannem vare, 
;, i bet 
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PSan fane, der ſtilte fig. udi en Rad 
en mægtig græfjelig Helvedes Starte, 
Lucifer monne den ypperſte være ; 

han fatte fig neder paa en Stol, 

at falde tilſammen han beſfol 

be Djævie, i Verden Befatning havde 
befvige Folket og giore dem Skade; 

der vilde han ſtarpelig Regenſtab here, 
og vide Hvad: hver havde at føre, 


Belzebub kom for fin Herre. 

Herr Lucifer ville I tie qværre, 

da vil jeg fige hvad jeg haver giork 
ſiden jeg foer ud af Helvedes Port. 
Jeg vidfte to kjodelige Bradre være, 
ſom havde hverandre i Hjertet fjære; 
deres Kjærlighed og gode Villie 

intet Verdſens Menneffe kunde adffile, 
førend jeg kom med mit træffe Fund; 
deres Kjærlighed ſpildte jeg å ben- (amme Stund, 
Den ene ſlog den anden ihjel. 

Herr Lucifer gjorde jeg ikke vel? 
Lucifer fagde: Du figer god Snak, 
for ſaadanne Gjerninger bør dy Tal, 


Dernæjft kom lobende Meſter Atarot. — 


sæ (usm gem em 
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Hog Herrer og Forfter haver jeg været; 
jeg Gaver ej Konſt eller Arbejde ſparet, 
får jeg haver dennem tilſammen fart ; 

en Parlamente haver jeg rørt; 

Hver anden viſſe de Kamp og Strid ꝛc. 


Asmodeus Han trædende kom. 
Herr Lucifer Herre! jeg fige vil, 
min Syffel haver været til Dobbelſpil. 
Hvor fo de fad at dobble for fig, 
den tredie var jeg viffelig, 
Falffe Skanzer jeg dem gav, 
jeg vidſte vel min Fordel deraf, 
ET for Sees, Sinke for Duus, 
dg Troje for Qvater i mange Huus. 
Om Natten far et Lys var brændt, 
jeg havde vel fyv til Helvede ſendt. 


Omſider kommer Rus ogſaa frem og afgiver fin 
Rapport om, hvorledes han, havde befnæret og for⸗ 
fart et heelt Klofter, og ſnart vilde nedfomme til 
Helvede med Abbeden og alle Munfene, Og 
derpaa: , On 


»Som Dagen vilde komme, og Natten fireb, 
Herr Lucifer ſtrax ad Helvede red 

med alle de Djævle, hos hannem vare, 
W det 


det var en ſtor utallig Skare, 

da gjordes der Bulder med ſaadant Skraal, 

at aldrig hørte man ſaadan Vraa. 
Hvad jeg ovenfor fagde, at Lesſing har gjort 
Brug af denne Seene, er vel iffe, til jeg veed, 
endnu bleven anmærfet af nogen Literator, men 
det er dog vel næften uden for ul Tvivl, at han 
heraf har taget Unfedningen og Ideen til det Op— 
trin i hans Fauſt, ſom er indført i hang Thestras 
liſcher Nachlasſ 2ter Theil S. 190:95. 


Vi konme "igjen tilbage: til vort ECyentyr. 
Bonden ffyndte fig til: Kloſteret og berettede, hyad. 
han den Nat i Træet havde hort og ſeet, og Gal: 
gen deraf var, at Abbeden og Munkene ”gjorde 
Pligt og Bod, 


- For de havde brudt den Herre Gud fmob. 
"De begyndte ftrar at læfe og fjunge, ' 
og tjente Gud med Hjerte og Tunge, 
og bade hannem hielpe dem af deres Nod, 

at de maatte undgaae den evige Dod.« 


Fi ES 
. . 
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Breder 





) — MI — 


Broder Ras blev naturligris faget paa Doren. 
Han foer til Engelland og befatte Kongens Datter, 
Ingen funde mane ham ud af hende, far Abbeden, 
fom Rus "havde tjent bos, blev hentet. De 
maatte Rus vige, eg end ydermere transportere 
Tufind Skippund Bly fra Engelland igjennem Lufs 
ten til. Kioſteret i Sachſenland,« ſom dermed 
blev teltet. "Og tif Glutning maner Ybbeden Rug 
ud i'en ſtor uderlen, bvor han Aal ligge og lure 
til Dommedag. 


. 
⸗ 


df dette Eventyr har jeg feet to danffe Ud: 
gaver, er ſom Trykken udviſte at 'være fra det 
16de Aurhundrede; men Cremplaret manglede Ti: 
telblad, faa jeg ej fan angive Trykkeaaret nøjere, 
Zen anden Udgave jeg har feet var af dem (om 
evig blive ved at være ny, da det heder paa Ti⸗ 
telbladet ”Tryft i dette Aar.« 


At Originalen har været. fydfø og er ældre 
end Reformationen, er ganffe klart. At ben fors 
dum har været meget læft og afholdt i Tydſtland, 
Fan man flutte af det der I BrunonisSejdelis 
Paroemis ethicæ, Francof, ad Moen. 1589 - 


8v9. flager ; 
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Wavis”non legit, qvæ Prater Ran fehins egit.ꝙ 


gſaadt Danmark har Rus's Skalkepudſer 
Yænge været befjendte, J Scriptores Rerum 
Danic Tom, III, pag, 281 har den ſtore Old⸗ 
granffer Hamefort anfart det Sagu, at det rar 
Eſſerom Kloſter hvori Broder Rus havde havt ſit 
Spil; og i det ældfte danſte Drama af 15314 
fom vi fnart komme til at tale om, der he⸗ 
Der det: 


f 
. ”Give Gud! hver vil iffe være fag funé - 
ligervig ſom den Djævel Broder Ruis.q 





3 ſamme Aar Gotfried af Gemen fil oven: 
nævnte Fortælling om Blantſeflor og Flores færdig 
fra fin Preſſe, tryfte ban ogſaa nogle Rim fra 
have Titel øf 


” Toe fæmthen Teghn 
føren mors gerre ſtrenghe Dom ſcal fomme, 


Bed Enden af Bogen, ſom Fun udgjer 16 
Bløde i12mo, heder det ”tryft i Kobenhaffn hog 
Gotfrid aff Ghemen Anno MPECECT ve ny, 


Til Preve pad Sprog, Orthographie, og Fo⸗ 
redrag meddeleg Herved 


Then annen Tegen. 


3 


Annen Dagen ſcal Tegnet worde, , 
ſee ſawde then Meſter, Fogen giorde. 
Sanne 


Wannet ſcal ſaa nederlig gaa 
thet owerſte at thet Ingen kan naa; 
Sys od Kielde oc Flode oc Aa oe Bæde 
flet ingen fan fin Haand til ræde. 
thet meigno Haff thet gaar oc bort 
faa nederlig, af mæn wed ey hort. 
thet forre war Haff mellom beggi Lande 
thet worder tha alt til then tørre Saude. 


Then harde Tiden. i 


az fjerde Dag ſcal ſeg. obendare 

alle wonderlige Ting i Wannet fare 
bode Fiffe oc Marſwiin oe ftore Awallæ 
intet mad ſig tha under Bylicen fjælæ ; 
thet ſcal ſeg tha alf over Wannet the; 
thet er Jammer De ſtoer Bee, 


* 
—X * 37 4 øre, ev" y FE 3 
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Med det femtende Tegn faa, er endelig, Sting 
Fart : 


4280 


Diarvlene komm⸗ forte og. lede, J i 

'at ramme og gribe ær the til rede 
Owen kommer Domnieren i een aldelig Sly, 
umowelig worder tha at fly. 

Han lader alt" Manfon for feg abe 5 sum" 


lde og Gode thees ther Ale; 73 
ø '$ ; de 








fie Men a winſther Sæbe, si 
alle the hannem f Werden ey lende. vo. — v. 


Bogen ſluttes med ”eth fogert Jærtægen., 
»Thet var en Biſcop han haffde en Preſt 
ſom lidhet & Sfriffren hawde Han laſt. 
Biſcopen talet til Preften faar 
fjære Gan wi wille udh af ſpacere gaa, 
tagh thin Bogh udi thin Handh, 
ſaa villæ wi loffue then hellig Andh. 
the ginge didh ſom Greſſet gtode, 
eg fan hware fawere Yrther ſtode. 


Da de vare komne her, gjorde de hver for 
fig deres Bon til Sud i nogen Afſtand fra hin⸗ 
anden. 


Then Præft ſeg lande på Jorden neder, 
en Andh i Jorden gaw feg ther weder. 
Ther han haffde fine Boner læft, 
under feg t Jorden herde han en Raft, 
hvare een paa eth Hackebreedt flo0, 
alt aff fith Hjærte ther wid han loo. I 
Tha ropte then Praſt oc ſagde fan: 
nu maner jeg teg alt thet jeg maa 
under Gud og hang Moder Maris kar, 
thit 
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Wannet ſcal ſaa nederlig gaa 
thet owerſte at thet Ingen kan naa; 
Eye od Kielde oc Flode oc Aa oc Backe 
flet ingen fan fin Haand til race. 
thet meignæ Haff thet gaar oc bort 
faa nederlig, at mæn wed ey hort. 
thet forre war Haff mellom beggi Lande 
thet worder tha alt til then torre Sande. 





Then. hamwe Tiden 


= site Dag ſcal ſeg. vlenbere 
alle wonderlige Ting i Wannet fare, 
bode Fiffe oc Marfwiin oc ftore Hwallæ 
intet mad ſig tha inder Bylign fjælæ ; 
thet ſcal ſeg tha alt ower Wannet the, 

thet er Jammer oc ſtoer Wee. 

LANE LER U ' så 





Hart : 


v Diarlene Tomme fore og lede⸗ IE 
at ramme og gribe ær the til rede, 


Owen kommer "Dommeren i een ildelig Sky, 


umowelig worder tha at fly. 
Han lader alt” Stanton for ſeg kalle om 
Yde og Gode thees ther alle; ; ; 





Me det femtende egu fa er endelig, Alting 
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* 
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ilde zen 4 winſther Hende. * 
alle the haunen É Berden ey kende, o. f, ag 


Bogen flutteg med yeth fogert Særtægen,,, 


Thet var 


en Biftop han 
fom lidhet £ 


tagh thin Bogi 
Taa villæ wi loffue 


Da de vare 
Es deres Yo til 
anden. 


lomne her, siorbe de ver for 
Gud & nogen Afſtand fta hin⸗ 


Then Vræg ſeg lande pa Jorden Meder, 
en Andy ; orden gaw ſeg ther weder. 
Ther han aſſde fine Bouer læſt, 
Under fe, Jorden horde ban en 
hvare een paa eth Hacebreedt floo, 

RIE aff fig; 


lærte ther wid han log, 
ba ropte then fram ma. 7. 
nu ma. 


Wannet ſcal ſaa nederlig gaa | 
thet omerfte at thet Ingen fan naa; 
Eve od Kielde oc Flodæ.oc Aa oc Bæde 
thet ingen fan fin Haand til racke. 
thet meignæ Haff thet gaar oc bort 
faa nederlig, at mæn wed ey hort. 
thet forre war Haff mellom beggi Lande 
thet worder tha alt til then torre Sande. 


sa k Then "færde hd ' 


n. dierde Dag: fcal,feg. obenpare . 

alle wonderlige Ting i Wannet fare, 
bode Fiffe oc Marſwiin oc ftore Hwalæ 
intet maa fig: tha under Bylicin fjælæ ; 
thet ſcal ſeg tha alt ower Wannet the, 
thet gr SEE oc ſtoer Wee. 


* … 
Fey de + 04 
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arne det femtende Tegn faa. er reel Sting 


klart: 


J Diavlene komme ſorte og. lede, J i 9 
at ramme og gribe ær the til rede, 


fee. we 3 48 
w … 


Owen fommer'Dommnieren i een aldelig Sky, 


umowelig worder tha at fly. 
Han lader alt Mankon for ſeg tales 
Ade og Gode thees ther aeg 


4 


& 


| J 
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fle Men a winſther Hende, 3 
alle the hannem i Werden eg lende. v. . v. 


W 


å 


Bogen ſluttes med ”eth fogert sørtøgen. 


»Thet var en Bifcop han haffde en Preſt 
ſom lidger £ SFriffren hawde han laſt. 
Biſcopen talet til Preften faar 
fjære Son wi wille udh af fpacere' gaa, 
tagh thin Bogh udi thin Handh, 

faa villæ wi loffue then hellig Andh. 

the ginge didh ſom Greſſet grode, 

og fan hware fawere Yrther ſtode. 


Da de vare komne her, gjorde de hver for 
fig deres Øm til Gud i nogen Afftand fra hine 
anden. 


Then Præft feg lande på Jorden neder, 
en Andh i Jorden gaw feg ther weber. 
Ther han haffve fine Boner læft, 
under feg t Jorden horde han en Raft, 
hvare cen paa eth Hackebreedt ſloo, 
alt aff ſith Hjærte ther wid han loo. 
Tha ropte then Præft oc fagde faa: 
nu maner jeg teg alt thet jeg maa 
under Gud og hang Moder Maria fær, 
fått 
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thu ſealt mig ſya aff hwem thu kommen ar. 
Tha ſwareth cen Raft hannum igjen? 

Hwi maner thu meg, de gior meg Mern? 
jeg ar gen arme fattich Andh 

ſom neder aff Hemmelen met Lucifer kam. 
Han haffuer bode Sorg oc Pine, 

for han paa Hoffmod forſt munde fine: 


Jeg war i Hemmerigi een Engel fan god, 


udhſtjoth ær jeg for Lucifers Hoffmod. 

Tha Lucifer roptæ oc fawdæ faa: 

J Gug Sæde jeg wel fidde maa, 

æt ſidde i then Sæde fan ær jeg wisſ, 
therfore giffwer alle Ængel meg Pris! 
tha ropte Engelen (Englene ?) de ſawde jaa, 


. deg thet horde, giorde jeg or ſaa. 
Then ſame Leeg haffde jeg tha i min Hand, 


og loffuet ther met Gud then hellig Andh. 
Tha mune jeg nedher af Hemmelin falle. 36.6 


i Efter 


Efter Tidsordenen følger nuts 


En fortabt Sjæls KRjcremaal over RKroppert; 
Trydi, i Kopenhaffen hos Godtfrid aff Gemen 
Anno Domini millefimo qvingentefimo og X. pag 
Sancte Jørgen Afften, J 


Sialen holder Samtale med Legemet, og de 
klamres ſterk om, hvem af dem der har meſt 
Skyld i den Fordommelſe de ere underkaſtede. 


2Huor er it E(ſporger Sjælen) alle tline Torn 
oc Birger ſtore? 

huor ar nu al tiin rige Fore, 

fom tu wor fore wan at haffue? 

Teg foldhe lidet aff thet til Grafue. 

Huor ære nu the Swenne teg ffulle thjene 

thine Born oc fan thin Husfrawe wanne? 

miøt 


- 


—* ver um al wWartens Ære? 

mig tyder tu fcalt theft nu ombare. 

Tu haffner nu fanget en annen Gang, 
thin Graff ær ey mere en 7 Fodder lang. 


Helwede floor osf offwith til rede, 

og fan the mange Dieffle lede. 

Awy! thet jeg wor fan fortapt, 

men jeg wor effter Gud ſelffuer ſtafft. 
J Dofwelſe wor jeg gjort faa klaar, 
fom then Sool paa Hemmelin gaar 3. 


aAu gar jeg folth for Synderne thine 


ng ewinnelig domder tiil Helwedis Pline.« 


. UX 


Cfterat de længe havde erpoftuleret med hinanden: 


"her komme tha grumme Dieffle thaa G: to) 


wed Op "ve Hoff oc meget Skrobl, 


v 


aff them gif Ild ſom eth Bool. 

Alle Werden(s) Meſter the ey kunne, 
ther til: Klogſtaff the ey funne, 

til Lignelſe ſcriffue wæere faa lede 

ſom meg wore for ogen thede. 
The Meſtere kunne wel ſcrifue Gur 
Fulle oc alſtens Creatur, 

med alle theris Kunſt hun ar ey viſt, 
med alle Klogſtap allſtens Loſt 





at firiffur talige Dieffle for reddelig 

fom the too were, ther tædis meg. 

The wore forthe, ſom Thære, bode. 

Med theris Lad war fugen Nodhe (Mohdhe ), 
Jernkroge the i Hende farde, 

oc brendende Ild aff theris Mund ferde. 

Aff theris Næfe gik uth Orme, 

ſom ræde wore mod Sjelen at ſtorme; — 
theſſe Djeffle wore bode ledhe, 

ſo weget wore the Sjelen wrade. 

The flopæ henne med Kolle fine, 

oc drofue henne neder til Helvedis Pline. 0. f. v. 


Hen mod Enden heder det: 


»Eiden jeg Bernardus hafde thetta ſeeth, 
ſom jeg haffuer nu fore edher theet, 

en ſtor Ratzel munne jeg faa, 

thi at jeg halff woghen laa. 

Jeg badh til Gud ſaa inderlig, 

at han ſculle wære meg nodelig, 

jeg badh Gud om fiin helge Naade, 

åt frælfe meg af tæligen Wode. 


Dette rimede Kjæremaal er ifte en danſt Ori⸗ 
ginal, bet er Overfættelfe af Latinen. Originalen 
age Del. J. er 
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er Averela snimæ damnate, hvis Literatut 
jeg iffe veed mere om, end at den er paa ny 
optrykt med tilføjet tydſt poetiſt Overfættelfe af 
Superintendent Chriſtian von Stoͤcken, under 
Titel Animæ damnatæ Lamenta et Tor- 


menta.  Hamburgi, 1669. 4to. 


Det ovenciterte Sted om de fo Djævle heder 
i Originalen? 


Poftqvam tales Anima promferat moerores⸗ 
Ecce duo dæmenes pice nigtiores, 
Nulli-qvas defcribere poterant Scriptores; 
Omnium nec pingere Climatum Pictores. 


Ferreos in” manibus ftimulos gerentes, 
Ignem mixtum fulphure per os emittentes, 
Similes ligembus funt evrum dentes, 

Vik ſunt ex naribus cadere ferpentes, 


Iſti cum funiculis animam cæperunt, 

Qvam ad fauces Erebi querulam traxertnt 
Mox maligni fpititus pafim occurrerunt, 
Qvi triumphum afperis dentibus ſtriderunt, 


CEhri⸗ 








Chriſten Hanſen, 
Skolemeſtertodenſe. 





Fea 1510 af er der et Øde paa det deulle Parnas 
indtil 153171, fom er det Datum, der findes under 
be Vers, en Chriſtiernus Johannis i Odenfe er 
Forfatter til, . 


: Sans Poefer, ſtrevne, om ille med hang 
egen Haand, . fag dog i en jævnaldrende Coder, 


giemmes paa det Kongelige Bibliothek, . og en uds 


farlig Ertract deraf er bleven Publicum forelagt € 
Maanedsſtriftet Minerva for Junt bg September 
Maaneder 1786. 


Chriſten Zanſen er en af vore markelige Poe⸗ 
fer, ilke blot fordi hang Vers efter den Tid at 
JIa regne 
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er Qverela animæ dJamnatæe, hvis eiteratut 
jeg ilke veed mere om, end at den er paa ny 
optrykt med tilføjet tyde poetiſt Overfættelfe af 
Superintendent Chriſtian von Stoͤcken, under 
Titd Animæ damnate Lamenta et Tor 
mente. Hamburgi, 1669. ate 


Det ovenciterte Sted em de to Djævle heder, 
i Originalen > 


Poftqvam tales Anima promſerat woerores⸗ 
Ecce duo dæménds pice nigriores, 
Nulli-gqvas defcribere poterant Scriptores; 
Omnium nec pingere Climatum Pictores. 


Ferreos in” manibus ſtimulos gerentes, 
Ignem mixtum fulphure per os emittentes, 
Similes ligonibus ſunt edrum dentes, 

Vif ſunt ex naribus cadere ferpentes, 


»Iſti cum funiculis animam cæperunt, 

Qvam ad fauces Erebi qverulam traxertnt 3 
Mox maligni ſpititus paſſim occurrerunt, 
Qvi triumphum aſperis dentibus ſtriderunt. 


————— —— 


NE Chri—⸗ 











Chriſten Hanſen, 
Skolemeſter iOdenfe 


Fra 1510 af er der et Øde pan det danfte Parnas 
indtil 1531, ſom er det Datum, der findes under 
be Vers, en Chdriſtiernus Johannis i Odenfe er 
Forfatter til, , 


Hans Por, ſtrevne, om ille mid hang 
egen Haand, . fag dog i en jævnaldrende Coder, 
giemmes paa det Kongelige Bibliothek, . og en uds 
farlig Etract deraf er bleven Publicum forelagt £ 
Maanedsſtriftet Minerva for Suni og Geptember 
Maaneder 1786. ' 


Chriſten Zanſen er en af vore merkelige Poe⸗ 
fer, ilke blog fordi hans Vers efter den Tid ab 
ga tegne 


figne ere taulellg gode og flydende, men ogfae 
fordi han er den aldſte danffe Forfatter, vi har 
dramatiffe Forføg af. 


Zen omtalte Coder, ſom hel igjennem er 
ſtreven med cen Haand, indeholder følgende 3 dra⸗ 
matiffe Arbejder: 


2) En dramatik Fortælling om den Kjærling form 
ved fin Hunds Hielp forførte en Kone til 
utroſtab. 


b) Paris's Dom, dramatiſt fremſtillet. 


o) Comoedie om den hellige Dorothea. 


a) 
J det førfte, ſom man Fan kaͤlde et I Acts⸗ 


Stykke, ere de handlende Perſoner ſaaledes be⸗ 
nævnede foran: 


Agentes: 


Maritus. 
Uxor. 
vir ruſticus. 
Badſtuemand. 
Malier, 





Mulier, 
Monachus. 
Aulicus. 
Vetula, 
Diabolus, 
Præco. 


Spectatores tiltales ſaaledes af Præcd: 


»Helſel! god Dag Venner Fjære! 
alle ſom ber ere inne, 

eder — — — alle Hæder og Ære, 
baade Mænd og Qvinne. 

Jeg er hidkommen eder til Glæde, 
jeg var en Dag t Skare, 

jeg aag hid paa en brudden Slæde, 
og var jeg i flor Fare. o. f. f.« 


San fremfætter kortelig Stylfets Indhold og ender 
ſin Tiltale med dige Ord: 


”Syo ſom fig un ej. Holder i Mag; 
og ej denne Leg vil mærfe, 

jeg fral ſlaae hannem paa ſin Bag, 
fag at hans —R ſtal varke.« 


Derpa 
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Derpaa træder Mander frem os ger fin Kone, 
åt han, 


for at fange for fine Synder Bod, 
vil gange heden paa fin Fod 
til hellige Steder, ſom han haver jat. 


Nonen fraraader ham denne Pilegrimsgang, men 
| forgjæves. Han fvarer: 


Bed der ej om, Husfru kjare! 

7 fordi det fan ingenlunde være; 
thi jeg haver det jæt i fuld ſtor Ned, 
jeg maa det ej lade for min Dab. 
Thi lev nu ſtjiellig ſom dig bor, 
fan her efter fom du giorde før. 
Jeg fager nu miu Pigſtav og Hat. 
Dermed hav nu gode Nat! 


Efter Mandens Bortrejſe friſtes Huſtruen fore 
til Utroffab af en Nabobonde, ſom har en arrig 
Kone hjemme, Han afvifeé, os t det ſamme 
kommer hans Herfferinde, ſigende: 


Mio nibelkert! Hvad gier du here? 
fulde du iffe hjemme være ?, 


Banden 








Bonden kryber til Korſet: 


»Kjiære Husfrue vær ej ublid! 

jeg haver her været en ſtaklet Tid, 
jeg vil hjem paaſteden gange, 

Lad mig ej Hug eller onde Ord fanges 


Den naſte Frier, den bortrejfte Mands Kone 
føder, er en Munk: 


»Sidder i Fred, mit Lilieblad! 

— — hvad I gier mit H lad! 
Cr jeg ej en Mand fuld fav 
Seer til hvorles eder mig. behager. 
Skisſtter ej Kappen jeg haver paa, 

jeg fafter henne vel op i en Vraa, 
fan ſtaar igjen en Mand fuld ſtrunk, 
i Vraaen ligger da ben forte Munk.« 





Den ſmukke Kane afvifer ham, og ligeſom Bonden 
dreves hjem af fin Kone, ſaa jages Munken paa 
Dorren af en Hofmand, der kommer fif og figer 2 


”Stulde du ej være i Kloſteret inne, 
og gillie her ej unge Minne?. — 


Monachus 


39989 == 
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Monachus reſpondit: 


»Nej! min Fjære unge Mand! 

at gillie Qvinner jeg aldrig fan. 
For den ffyld plejer jeg her ej at blive, 
at jeg ſtulde faadan Dravel ”) bedrive. 
Jeg fulde nogre Ofte til Klofteret hente, 
Andet torſt du iffe vente... 


Saaſnart Munken er borte, ſiger Hofmanden: 


Sidder eller ſtapder i Fred Husfru fin! 
Gud give I vat hjemme hos min (til mit), 
Mig maa eder ganffe vel behage; 
J flulle der have fuld gode Dage. 
" Kunde jeg meb eder tale faa, 
at jeg maatte eders Villie fane, 
at J ville mig i fire Favne tage, 
aldrig finder I min Mage. 


Konen er endnu ſtandhaftig og fin Mand tre, 


Hofmanden, fom iffe opgiver fit Forfæt at forføre 


hende, tver til en gammel Kjarling og beder 
hende ſtaae fig bi for gode Ord og Betaling. 


Kjær: 


) Drabel 35 en flet Streg, ſtammelig Haudling 
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Kjærfingén ér en Her, og da hun havde faret | 
Løfte om god Vetalning for fin Umage, tager Bun 
ſaaledes paa: 


Broder Djævel og Gileberth! 
lob og fæt op eders Stiert, 
Belzebub med dine Kompaner alle, 
Y fkulle mig alle tilfode falde, 

og gjøre fnart hvad jeg eder beder. 


omme 0 md — Ni æ 


uch — CC 


De Satan itte agter diſſe Befværinger eller 
lyder Commando, tager Kiarlingen igien til fit 
Sprog og ſiger: 


»Poſtelyre! jeg maner dig, 
at bu fnarlig ſparer mig. 
Jeg maner dig ved Galt og Brød, 
ved — — Gog og Ridder rød ; 
jeg maner dig ved alle Troldqvinne, 
alle de man fan i Verden finde, 
ved alle de SKjærlinger, der fan f£ Verden være, 
ihvor de ere fjern eller nær ; 
at bu ef længer ſtjuler dig, 
men fnarlig kommer hid til mig, 


"Disbelug 
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Diabolus venit timefaQus? … 


. ”Yeg tør ej længer ſtjule mig, 
thi jeg er ganſte ræd for dig. 0. ſ. 


Han faner nu af Sjærlingen den Befalning 
at han fral | ) 
»gaae fnart og tube den Qvinde i Øre, 
og raade hende, Ufydføhed at giore 
med den Mand, fom hende mon gillie. "), 


Dæmon transiens ad mulierem ponat vs ſuum ad 
aures ejus, et cum nolit obedire, dicat 
alta voce: 

»Loenge maa jeg tude i dit Øre, 

forend du vilt efter mit Raad here. o. f. v. 


Konen agter aldeles iffe den fule Aands Jad— 
ſtydelſer; hun udbryder: 
vWVort Djævel med dine falffe Fund, o. f. v.« 


Han kommer da tilbage til Heren med uforret: 
tet Sag. SHeren bliver vred, fFjænder, og flaner 
ham: ' 


») Gillier od: frier eller beiler tit. 
Drag 





»Drag ad Helvede efter Kompaner dine, 33 
og bliv der og hav evindelig Pinel 


Da Hofmanden bliver utaalmodig over, at 
hun vilde tage Betalning af ham, uden at giore 
noget derfor, ſiger hun: 


Har! har! ieg flal end en Ting prove, 
en anden Konſt vil jeg nu wen 


Hun tager nu fin Sund med fig, gaaer ben 
til. Sonen laber fom hun er meget bedrevet, og 
da Konen porger om Aarſagen til hendes Gorg 
fvarer bun: 


Den Hund ſom jeg her med mig haver, 

deg var min Datter baade ſtjon sg faver ; 1 
en ung Mand monne hende gillle, , 
at han maatte fange hendes Ville. 

Han kunde ej komme hende i den Vej, 

men hun begyndte at fige nej. 

Da flete det i den femme Stund, 

hun vendtes amfring til. denne Hund; 

hun var fag dejlig et Creatur, 

nu er hun et uffjelligt Djur. 

Derfor haver jeg Hjerteqvide, 


feg, 
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jeg ſorger og græder, bet er min Fe. 
Havde hun givet haunem gode Guar 
ba havde hun bleven den ſamme hun VAL se 


Ved dette Paafund naaede Kiarlingen fit Øje 
med, Konen bliver angſt og bange. Hun figer: 


»Mig tykles at være faa underligt; 

aldrig havde jeg tankt ſligt. 

Jeg jætter eder foruden Svig, 

at fom den Mand igjen til mig, 
- førend jeg vorder thelighen (3: deflige) Hund, 
. Jeg figer hannem ja i ſamme Stund... 


Kjærlingen bringer nu Hofmanden Rapport 
om hvorledes Sagerne ftane, han indfinder fig 
igjen hos Konen, og finder bende nu fyojelig 


Hun ſiger: 


»oad un ingen Troldom bedrive! 
ieg vil nu i eders Venſtab blive. 

Hvad J bille, det vil jeg gjøre, 

jeg veed ej, hvor I ville mig fore. 


Præco 
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Prago, 


J denne Leg have I nu hort, i 
hvor den Kjærliug haver dem fammenfert, 
Bil nogen af eder Klogffab ave, ' 
Kjærlinge-Naab da maa han prøve; 
ſom Djævelen Fan hun mangen Lif, 

. bet maatte J nu fee, det var viſt. 
Dermed fidder nu Alle helſel! 
ere I glade, bet er fuld vel. 
Dermed vil jeg nu gange af Der, 
siver mig at dritke fr 


b) 


Det andet Stylke £ Mannferiptet begynder 
uden nogen Titel eller Overſtrift ſaalebes: 


Præeo sd populnm, 


Helſel! god Dag! Venner ale! 
forſt vi rime, J ſtulle ikke falde. 
Sidder averre og hører vel til, 
" faa maa J hore Cventyrsfpil. 
Dyd og Visdom ere nu forſmaat. 
Gud rande! hvorledes det vil nu gaae. 
Logag⸗ 
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Losagtighed un hver Mand elffer — 


Stalke og Daarer have vundet Spil, i 
Gut bedre hvorledes det gaar nu til 


Strax derpaa kommer Krigens Gudinde Be 
Iona, vifer Pallas, Juno, og Venus et Æble, 
og erklærer, at bet ffal blive den deiligſte til 
Del, leverer det derpaa til Paris med de brdår 


„Paris tag dette Eble din Haand; FE 
siv den dejligſte og den du vel and Ø: under). 


Juno ad Des, 


Den Gave af rette horer mig. til, 

jeg er Jovis. Soſter og Husfru, jeg: fige vll. 
Han regjeren Otjerner og alle Planeter. 
bande I Dage og faa i Natter. 
Hvo vilde mig denne Gave fra damme, J— 
da jeg er fan ædelig en Blomme ”), . 


Pallas og Venus fremfare hu ogſaa Grunde, 
hvorfor de mene heller at burde komme i Betragt⸗ 
ning. 


9 Plomme 9: AL aL 
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ning, Merceurius raader dem da at volbgive Varis 
Sagen. Han forlanger, fer han fan afſige nogen 
Kiendelſe, at fee dem nogne. Derpaa lover 
Juno Paris, at, dømmer han hende fil Villie, 
ſtal han vorde mægtig og rig; Pallas foyer ham 
Visdom og Styrke; Venus ſiger: 


”Qad det ſtee, lad fan gane, 

at jeg maa denne Gave faae; 

fan det ffeey da ffal jeg komme 
til din Seng en ædelig Blomme. , 


Paris tildommer Venus Ptriſen, 


Juno Paridi irato animo dicat: 000 


»Du utto Paris! du ſtal fane Ve; 

du ſtal det Fjende pan alle Led; 

du ſtal det og fornemme ſuart, 

om Venus fan dig hijelpe brat. 

Jeg dig paaforer Bulder og Vang )23 
dit Fole ſtal lide megen Trang. 

Naar ſom Troféborg ér opbrændt, 

jeg reder de Trojaner Havet en Ceng, — — 


Praco 


* 


) Saug 3; Allarm. 
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Praco concionatur auditoribus : 


vAndrilinus *) Poeta udt fin Bog 
ſtriver, thi han er vis og klog, 
bet er iffe at lyve eller Logn at lære 
udi hvilfen Logn Sandhed mon være. 
Y denne Fabel og andre flere 
maa Menneffen fig ſelver fære. 
J Efterlignelſe og Gabel læres fuld vel 
mange Ting fom folge godt Sljel.. 


e) 


Vi komme til Mo. 3, ſom er det vidtloftigſte. 
Det er en verſificeret Overfættelfe af et Skueſpil 
ſom en leipzigſt Lærer Ridderen Chilian fra Mel 
lerſtadt 1507 lod tryffe £ Leipzig t Qvartformat 
under Titel! Comoedia, glorioſe parthe 
niceset martyris Dorothes sgoniam 
pasfionemqve depingens. 


Den Hellige Dorothea gives der følgende CEN: 
derie af: Brevdrageren Metellus figer til Hofdin⸗ 
gen Fabricius; 

” Sendes 
") Den fom latin Diater paa den Tid navnt«us 


Dige Faufrus Andrilinus,  Cærer i de 
Ctjonne Videnſtaber i Warié. 





— 
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»Hendes Øjne ere ſom Turcelin, 
og ſom Karbunkel, om Natten ſtin'; 
hendes Haar er klart ſom Guld; 
jeg ſiger det, jeg er eder huld. 
Hendes Hals er hvid ſom Elfenben; 
hendes Læber rode ſom Koralſten. 
Salig maa være viſt den Mand, 
deslige Læber der kyſſe fan. 
Hun er ſmal og hej tilmaade. 
Hun er hos fin Moder i ftærfe Øjemme ; 
Gud vil hun aldrig forglemme. « 
Hun ſpager fit Legem med megen Afhold, 
for hun vil ikke være i Verden bold. 
For Torſt driffer hun bet klare Band, 
og fafter og beder ſom hun fan. 
Verdſens forſmaaer hun Lyft og Spil, 
thi faa hun til Chriſtum Jeſum vil. 
Hjemme fpinder hun Guld og Silke. 

t 


Fabricius, indtagen af denne Beffrivelfe, .- 


Fiver Brevdrageren Metellus og Portneren Oreſtes 
Ordre at hente hende. 


»Oreſtes! far nu fart afſted! 
Metellus fral være med dig i Vej. 
Lokker mig ben Pige hid, . 


fe Del. K gjører 
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giorer hertil al eders Flid, 


gisrer eders Flid med Lempe og Liſte; 
derfor Len ffulle J ikke miſte. 


Metello et Orefte decedentibus 
ad fe ipſum logvitur ; . 


Fabricius. 


”D min Gud! hyilken Glade jeg fandt! 
Kjærlighed Vand ej ſlukke Fan. 

O du Jomfru, fom er faa fin, 

give jeg var med dig paa Lin. 


Denne Monolog ender 1fte Act. Den aden 
begynder med, at de fo Udſendinger banke paa hos 
Dorothea, ſom ſiger: 


»Hvem ere J? hyi lade J ſaa? 
give Gud J maa Ulykke faae!. 


De bryde ind med Magt, hvorover Dorotheas 
Moder klager: ' 


”tiglig maa vi Skatten give, 
at vi kunde fffe i Huſe blive. 
Ingen ftjaglne Kofte finde J here, 
hval 
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hvad her er have vi med Ære. 
Gud forgive ”) eder eders Synd; 


Oreſtes. 


”ZE nu, paa din ſtore Flab 

eller jeg ſlaar dig med min Lab, 

og fætter pan bin Mund en Grime, 
fan du ſtal itke mere rime... | 


Efterat had faaledes har tiltalt Moderen, bys 
der han Datteren et Foraring fra fin Herre. Do⸗ 
rothea forfmaar den. Oreſtes fører hende med 
Magt hen til Fabricius, ſom figer til hende: 


»Jeg vil dig have til min Husfru fjære 
bet ſtal dig blive til mogil (9; megen) Fre... 


Dorothea. 


Jeg haver lovet en Brudgom fin, 
ſom over Verden og Himmelen ſtin', 
og lovet hannem Kydſthed at bære, 
Kl Kꝛ imedens 


2) En Germanisme, iſteden for tilgive sner for⸗ 
lade. 
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imedens jeg i Verden mon være, 
Jeg lover nu, aldrig anden Mand, 
Det figer jeg dig paa min fandt. 


Fabricius. 


J det bu følger chriſtne Klerle, 
dermed lader du dig meget mærke. 


Dorothea. 
e. 


. Hvt forſmaar du Jeſum Chriſt, 
Gud pg Menneffe alt for viſt. 
Han. faalde og Pine for dig og mig 
paa Korſets Træ, det figer jeg dig. 


Fabricius. 


Det var en Logner og utro Mand, 
ſom han kunde findes i Jodeland. 
Hans Egne floge hannem ihjel, 

fhi han gjorde dennem meget uffjel. 
Han fagde fig Gud, det figer jeg dige 
med FalfE og Svig, tro nu mig. 


Dorothea 
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Dorothea. 
le små ) — 


Skamme dig din fule Hund, 
at tale telige (7; deslige) med din Mund, 


Oreſtes. 


O du Skjoge, ti nu qvær, 

for ikke for Herren fig Blær (: Larmen og 
Sjælden). 

Vilt du iffe vore Guder ære, 

vi ville dig med Kjeppe og Nis lære, 


e 


Dorothea. 


- Mit Legem kunne I pine og brænde, 
min Sjæl funne I dog intet ffjænde. 


Fabricius. 


Er denne Gudinde Dianam, 
ligeſom du gior Suſannam, 

du kinde i hendes Yndeſt komme, 

det kunde være dig meget til fromme. 


Dorothea briver Spot med Fabricii Guder, 
ng bliver til Straf overantvordet til Boddelen af 
ſydes 
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fydeg i kogende Beg og Tjære, — Nu kommer 
Oreſtes og fortæller for Fabricius: . 


hj 


O Herre! Hvilfen en underlig Ting 

maatte man fee i denne Ring. 

Den Pige. fom var faar af Pine 

og flagen med Svøbe og Lime, 

hendes Legeme det er nu faa forklaret, i 
fom Læger med Balſom havde det forfaret. 


J den latinffe proſalſte Original heder det: 


”O here! ftupendum auditu, nam puella qvæ 
foto ſaucia erat corpore oleogve ambnufta refarcita 
euncta perfpiciuntur, ac fi balſamo fuiſſet oblita. 


Da Dorothea ved denne og mange andre for⸗ 
ſmadelige Pinſeler ej var at bevæge til at falde fra 
Troen, tankte man at overtale hende med favre 
og ſmigrende Ord, og da det ogſaa flog Fejl, 
fendte man hende hen til to hendes Soſtre, ſom 
havde apoſtaſeret, og hvig Overtalelſesgaver de 
tænkte muligen kunde formaa meget over hende, 
Men hyad ſteer! hun omvender dem. Fabricius 
bliver derover hojſt opbragt, lader dem ſtrax bens 
Tette, vg truer Dorothea med ſamme Stjæbne, 

om 


øn hun ej forfager Chriſtum. Hun er ubevægelig 
og gaaer med Glæde og Uforfagthed i Doden. 


Fer hun aflives, beder hun denne Bon: 


O Chriſte du eft Lys og Haab, 
Menneffens veed du Gang og Lob; 
uslig Menneffer er du Troſt, 
naarſomhelſt du harer deres Roſt. 

Du haver lovet i dit Teftament, 

hvo ſom vil holde dig Regiment, 

hvo ſom beder, hannem ſtal vides, 
Giv alle Menneffer af Syndſens Fund 
Aflosning i deres Dedeftund, 

Giv Qvinder Læbffelfe, ſom pines med Foſter, 
og Alle Kjærlighed ſom ere i Kloſter. 
Du eſt een og Trefoldighed, 

siv os efter Døden. Salighed.« 


J Originalen: O Chriſte! unica desperatos 
rum fpes, miſerorum falus, deliciarum paradifus, 
fons inexhanftæ pietatis, ſupplicumqve exanditor! re 
ob immenſam oro pietatem, ut omnes meæ . paflfiu- 
nis memoriam peragentes in omnibus adrerſitatibus 
falventur et a calumniis liberentur, tandem in no- 
viffimo mortis agone omnium peccatorum obtincant 


contritionem,  mulieresqve in partu laborantes celg" 
ren 
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' 


fydeg i kogende Beg og Tjære, — Nu kommer 
Oreſtes og fortæller for Fabricius: . 


LJ 


O Herre! hyilken en underlig Ting 

maatte man fee i denne Ring. 

Den Pige. fom var faar af Pine 

ng flagen med Svobe og Lime, 

hendes Legeme det er nu faa forklaret, i 
fom Læger med Balſom havde det forfaret. 


J den latinffe proſalſte Original heder det: 


”O here! ftupendum auditu, nam puella qvæ 
foto ſaucia erat corpore oleoqve ambuſta refarcita 
eunda perfpiciuntur, ac fi balfamo fuiſſet oblita. 


Da Dorothea ved denne og mange andre for: 
ſmadelige Pinfeler ej var af bevæge til at falde fra 
Troen, tænkte man at overtale hende med favre 
og fmigrende Ord, og da det ogſaa flog Fejl, 
fendte man hende hen til to hendes Soſtre, ſom 
havde apoſtaſeret, og hvis Overtalelſesgaver de 
tænkte muligen kunde formaa meget over hende. 
Men hvad frøer! hun omvender dem. Fabricius 
bliver derover højft opbragt, lader dem ftrar bens 
rette, vg truer Dorothea med ſamme Stjæbne, 

om 





øm hun ej forfager Chriſtum. Hun er ubevægelig 
og gaaer med Glæde og Uforſagthed i Daden. 


For hun aflives, beder hun denne Bon: 


O Chriſte du eft Lys og Haab, 
Menneffens veed du Gang og Lob; 

uslig Menneffer er du Traft, 

naarſomhelſt du harer deres Roſt. 

Du haver lovet i dit Teftament, 

hvo fom vil holde dit Regiment, ' 
hvo fom beder, hannem ffal videg, 

Giv alle Menneffer af Syndſens Fund 
Aflosning i deres Dedsftund, 

Giv Qvinder Læbffelfe, ſom pines med Foſter, 
og Alle Kjærlighed fom ere i Klofter, 

Zu eft cen og Trefoldighed, 

siv os efter Døden Saligbed.ce 


J Originalen: O Chrifte! unica desperato- 
rum ſpes, miſerorum falus, deliciarum paradifus, 
fons inexhauſtæ pietatis, ſupplicumqve exauditor! te 
ob immenfam oro pietatem, ut omnes meæ paſſio- 
nis memoriam peragentes in omnibus adrerſitatibus 
falventur et a calumniis liberentur, tandem in no- 
viſſimo mortis agone omnium peccatorum ohtineant 


contritionem, mylieresqve in partu lahorantes celg? 
SER 
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rem in doloribus ſentient profectum, qvi unus et 
triformis es in ſecula benedidtus, 


Efterat Comoedien er tilende følger et Slags 
Epilog med Overſtrift: De fide ex operibus 
hrevis ad fpectantes Comoediam dive 
Dorotheæ Concionatio, hvori Autor ty⸗ 
delig nok lægger for Dagen, at han iffe var den 


ny lutherffe Lære tilgedan, ſom ellers allerede 


dengang havde mange Tilhængere i Odenfe, 


»Staar qværre og lober ilkke bort! . 
jeg vil eder gode Ord fige og være Fort; 
jeg eder Enndgjar en foje Praken, 

" førend J heden fulde trætte, 
Nu have J hørt denne Leg tilende, 
Gud 08 fin Naade nu fende! 
Denne ſamme Jomfru Dorothea god 
led Pine og ſin Dod med frit Mod, 
med chriſten Tro giorde hun godt, 
og viſe Klerke havde hun ej for Spot. 

"In Exodi Levitici Regum og Propheternes Bøger 
hvem fom lyfter han efterſoger, 
hvor gode Gierninger frelfte mangen Mand, 
det er iffe Løgn, det findes for fandt. 


(smed gen pen — 


Skriver 
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Skriver og Mattheus et'Capitel (Matth. 25): 
Hvo ſom haver gjort ved fin Jevnchriſten vel, 
og hannem ingen gjort Uſtjel, s…" 
han ffal komme til Siden den højre Haand 
og annamme Naaden den Helligaand. 

Men hvo ſom det ikke have gjort 

hverfen + Aar eller ifjor, 

figer Chriſtus til dennem faa: 

gaaer J formaledide Fole 

til Pinen og Djævelen, eders Tolk, — 
Mange Steder fan man dette prøve, 

hvo fom vil fig i Bøger ave. 

Mange findes nu Klerke til, 

ſom anden Visdom have vil. 


pommes — v — sæ 
2 


Vor Herre ſanctum Johannem rofte, og fagde, 
at han fig ilke fom et Ror havde, 

men var faft udi fin Tro, 

fordi han vilde hos Gud fin Frende bo. |, 
Hans Klader vare haarde og af Dvyreffind, 
og iffe foret med noget Hermefin ; 

hang Koft var Locufter og Skovens Grade, 
for han vilde iffe fin Sjæl ode. 

Hvo vil fige, denne Mand 

at være ikke med Gud befandt. 

Mange Steder fan man det prove, 


hvor 


- 
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hvor man vil fig £ SFriften væg 
Gee nu Mattheum i det femte og føve, 
jeg vil nu ikke ad dig lyve, 

5 Jomfruer vare fnilde og vife 

og ikke fov eder vare i Life. 

De vare rede deres Lamper at tænde, 
derfore Brudgommen dem Naade ſendte. 
Andre 5 vare dorſtke og lade, 

og iffe Olle £ deres Lamper hadde, 
berfore blev Brudgommen bem led, 

han vilde dem hverfen høre eller fee. 
Det fan man og mange Steder prove, 
hvo fom vil fig i Skriften ave. 

Thi beder jeg alle Menneffer here, 

eller hvorſomhelſte de monne være, 

at gjøre med Troen alletider godt, 

og holde ingen Menneffe for Spot. ” 
Gaa gjorde denne Jomfru Brudgom fin 
hendes Mage er nu ef & Syn. 


v 
0 md 





. Å 
Epilogen endes ſaaledes: 


Nu have I hørt af bande Teſtamente 

chriſtelig Troes og Gjerningerg Regimente. 

Mu befaler jeg eder under Guds Vold, 

jeg veed, J begjære fffe af mig anden Gold, 
Him: 


— 1355 


Himmerige er det. forjætted Land 
give Gud vi komme did baade Qvinde og Mand, 


Derpaa faner man folgende Underretning om 
Forfatteren : 

Anno MDXXXI Chriftiernus Joannis 
Pædagogus juventutis in parochig 
divæ virginis prelato fuo vivente 
Magiftro Andrea Gloob. i 


Endnu er paa det næftfidfte Blad & Hand: 
ffriftet begyndt paa en Comoedie, men hvormed 
det ikke er avanceret videre, end at det faa kaldte 
Argumentum Comoediæ og den allerferſte 
Replik ere udſtrevne, ſaaledes: 


Helſel god Dag Venner kjare, 
alle de fom leve med Wre. 

Der var en Qvinde 77 + » 

faa findes mange i Verden er til. 
En Penning begraven hendes Hosbonde fandt, 
fin Svend utro befaled det han. 
Samme Svend de Penninge ftjal; - 
Hosbonden vidfte vel paa dennem Tal. 
Den Svend var for Dommeren falden, 
hans Hosbonde vilde ham have i Gallen, 
Svenden han fig en Forfproder flyde, 

at ham ffulde fffe den Stam bide ; 


fn 
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ſin Forſprocker og Forſvar han og forraadte, 
han vidſte dertil baade Lempe og Maade. 
Sidder nu toſte i denne Time, 

ſaa ville vi for eder rime. 


Elſa. 


Qvindefaar er uslig og arm, 
de fom jeg haver megen Harm, 
bet haver jeg fundet aarle og ſilde, 
dog vil jeg ikke mit Ægreffab ſpilde. 
Al det jeg lægger paa Vind og Magt 
og giver paa min Bjering Aat, 
og hvad jeg Far tjene med Ten og Rok, 
bet sder min Hogbond ? 7 + + (0o Ve og Vok?). 
Jeghaver ej. Kiortel ej Sengklade godt: 
Hovedklode eller Sko, jeg holdes for Spot. 


Reliqva defunt, 


Uſtridigen formindſtes den Intereſſe, det el: 
lers uimodfigelig maa have at underføge vor Litte- 
raturs ældfte bramatiffe Product, ikke lider ved den 
Omftændighede at i det mindfte det ene Blad af 

; det 
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det Treklover, her! frembydes os/ ulmodſigelig 
er af fremmed Herkomſt; "og at vi herved altſaa 
faae god Foje til at formode det ſamme om de 
tyende andre; vi kunne altſaa ikke med Gottſcheds 
Landsmænd rofe og af, at vi ligefom felv have op⸗ 
fundet Skueſpillet; men have tvertimed al Grund til, 
art befjænde, at ogfaa dette ſom ſaameget andet 
er kommet til og fra Tydffland, hvor det allerede 
længe for den her omtalte Tid var i Gang; da 
Flogel vifer i fin Geſchichte der komiſchen Litte⸗ 
ratur IV B. S. 288, at Skueſpil allerede 1322 
ikke fan have veret noget nyt; ſiden en erfurthiſt 
Kronike fortæller, at der for Marggreve Friedrik 
af Meiſſen var foreſtilt en Comoedie om de daar⸗ 
lige Jomfruer, der, da de ingen Olie kunde 
-- faae af de kloge, bleve udelukte af Bruggommen, 
og forgjæves paakaldte Jfr. Maria og alle Helgene, 
hvis Forbonner uagtet, de bleve fordemte; over. 
hvilfet Skueſpil Marggreven blev faa tungfindig , 
at han udraabte: gvad er dø de Chriſtnes Troe, 
naar Gud ikte paa Maris og alle Helgenes 
Sorbøn vil forbarme fig over os? lev fem 
Dage i fortvivlet Slöovhed, fik derpaa Slag,. 
og blev ſtum og lam, i Hvilfen, elendige Tilftand , 
han laae i to Mar og omtrent ſyy Maaneder, , ind⸗ 
til han døde. ”Det er rimeligt, anmærfer Søs. 
FEE gel, 


gel, at dette Skueſpil er blevet foreſtilt paa tydſt. 
og itke var noget nyt men fædvanligt; da Kronike⸗ 
føriverne eders vilde have anmarket det, og at flige 
Skueſpil alt før det trettende Aarhundrede have væs 
råt brugelige i Tydſtland. Formodentlig var heller 
itte dette blevet anfort havde det ilke havt en faa 
ſorgelig Følger. Ligeledes anforer Flogel en tydſt 
Comoedie om ét af Chriſten Hanſens Æmner, 
nemlig den hellige Borothea, et Aarhundrede al⸗ 
dre end Chilian af Mellerſtedts, da den 1412 
blev ſpilt paa Torvet i Bauzen, hvorved den 
Ulykke indtraf, at en Deel af det lobauſte Huus, 
hvor der fad mange Folk paa Taget, faldt ned, 
og flog 33 Perfoner fordærvet, Havde iffe Kro⸗ 
nifeffriverne blot optegnet, naar Skueſpillene 
gave Anledning til flige fargelige Vegivenheber — 
fojer Sløgel fil — vilde vi have flere Efterretnin⸗ 
ger om dem; men juft denne deres Taushed er 
et Beviis, at Skueſpillene have intet mærkeligt, 
eller ufæbdvanligt veret. Ligeledes kunne vi uden 
Tvivl med Foje af den Taushed, der herffer £ Hen: 
fænde til deres forſte Opkomſt hos 08, drage den 
Slutning, ut Forplantningen af en Ting; der 
efter den megen Samqvem, der: var imellem Tydfis 
land og Danmark, maatte være mange derfra 
ſaare befjænde, fun er blevet anſeet, ſom et 
ube: 





ubetydeligt Skridt; ba rimeligviig ellers enten 
vor nuværende dramatiffe Digter, hvis han vir⸗ 
Felig var den farfte, vilde gjort fig til deraf, 
eller paa nogen Maade mældt noget om fine For⸗ 
giongere. 


Den Beremmelſe, Gottſched tildeler fir Lands 
dramatiſte Digtere, at de have giort Religionen 
ualmindelige Tjenefter, og iſar nfigelig fremmet 
Reformationen $ det fertende Aarhundrede, vil 
vor Chriſten hanſen vel neppe giore nøgen Paa⸗ 
ftand paa at blive deelagtig i, da han, ſom 
min gorgjænger har erindrer, ikke har bifaldet 
den ny opkomne Troe; imidlertid viſer dog ſaa⸗ 
vel felve hang Concionatio, ſom og den Rolle, 
Munken i hang førfte Leeg har, at han ikke har 
kundet undfladé fig for at iſtemme Det almene 
Raab mod Klerkeſtabets Mfædelighed, hvorved Ree 
formationen fag meget fremmedes. 


Vigtigere vilde det være, derſom man med 
Foje kunde give denne Leeg det Vidnesbyrd, FSløs 
gel giver fif Lands Lyftfpil fra 10de til 17de Aars 
hundrede, at Folk af forfjæler Smag vel i Al⸗ 

mins 
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mindelighed anſaae dem for blot Narrefjas, hvori 
ingen Gnift Vittighed var at finde, men ſom 
man maatte overlade til Mal, og Forraadnelfe ; 
men at den, der havde læft dem, og fatte fig 
ub over det forældede Udtryk, og beſad ſand 
Smag, fnart vilde indſee, at i mange af difje 
foragtede Stykker, frjandt under en pjaltet Slæ- 
dedragt, herffede den ſande comiffe Kraft, der i 
nyere Styffer faa fjælden var at finde. Men 
ogfan her frygter jeg, at Chr. Hanſens ſtorſte 
Fortjenefte tar være den lette, og før de Tider 
ler verfificerte Diction, ſamt adffillige Ordſprog, 
der fiden have bevaret fig i daglig Tale, uden 
af man mere Fjænder deres Oprindelſe, ſaaſom 
det af min Forgjenger afffrevne ; 


»ESkjotter ej Kappen jeg haver paa, 
jeg fafter henne vel op i en Graa, 
fan ftaar igjen en Mand fuld ftrunt, 
i Vraaen ligger da den forte Munk... 


—O 


At i svrigt denne Leeg felv er — om ffte li: 
gefrem en Overfættelfe af et tydſt Faſtnachtsſpiel, 
dog £ det mindſte en Efterligning af diſſe Skueſpil⸗ 
flags, ſynes blandt andet og den Omftændighed 
åt vife, af Prologus her kaldes Præco, eller 

Herolden, 
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erolden, der Ehrenhold, der efter Sløgels Vib⸗ 
nedbyrd & diſſe Faſtnachtſpiele prologerte; hvilfet 
ogſaa i Gotſcheds titanforte Skueſpilhiſtorie fees, 
af den ſaakaldte tydffe Thespis, Schnepperer 
Hans Rofenblåth af have været brugt. 


Ved det næfte Stokke vil jeg indffrænfe mig 
fil at anmærtfe, at Gotſched for ſamme Aardecade 
anfører tvende Styffer over famme Æmne, et 
af Hans Sads 1532 ved Navn Judicium Paris 
vis, en Comédie med 15 Perfoner og i Acter, 
og et andet 1536 ein Luſtſpiel und vaſt ehrliche 
Kurzweile von Veneris nud Paridis Gezank durch 
einen vleisſigen ehrliebenden Studenten, gedrukt 
zu Wittenberg, ſom ikke er noget nyt Oplag af 
Sans Sachſens, og hvoraf altſaa ſees, at dette 
Fmne har paa den Tid i Tydffland været popu⸗ 
lairt; hvilfet faa meget mere beftyrfer min oven: 
for yttrede Conjectur, at Chr. Hanſens Styffe 
er af tydſt Oprindelſe; ſaavel ſom at den oven: 
omtalte Præco eller Ehrenhold ogſaa her compli⸗ 
menterer Tilffuerne til Velkomſt og Afſteed, lie 
gefom i de nuͤrnbergſte Faſtnachtſpiele. 


Den hellige Dorothea et ét af de Skueſpil, 
hvori man, ſom Boileau figer — 


ske Det. ” g Sotta. 
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Sottement zelé en fa ſimplicité 
. Jouå les Saints, la Vierge, et Dieu par 
pieté. 


At denne Helgens Lidelfer har været ef Vnd⸗ 
linggæmne, kan man fee af de forffjellige For⸗ 
mer, under hvilfe de ere bragte paa Theatret, 
og, ſom, en latterlig i de tydffe Theaterkalen⸗ 
dere bevaret Anecdote bevidner, have holdt fig, 
efter af ordentlige Skueſpillerſelſtaber, rigtig nok 
med Sanswurſt, vare blevne til. Ogſaa det frans 
ſte Theater har tvende Sorgeſpil over dette Wmne, 
et fra det 10de Aarhundrede af en Lebreton; et 
andet fra det 17de af Rampale, hvoraf i Dictio- 
naire des Theatres følgende Indhold angives: 
»Dorothea beljændte hemmelig de Chriſtnes Lære, 
Apricus og Theophilus blive forelſtede i hende; 
Chriſtina og Caliſta, fortvivlede over, at hun 
har rovet dem deres Elſtere, beffylde hende for en 
indbildt Forbrydelfe, og falde hende ind for 
Aprici Domſtol; ſnart angre de denne VBagvaz 
ſtelſe, da Dorothea offentlig erklærer, at hun er 
Chriſten, og iffe vil have nogen anden Brudgom 
end Chriftus, Plagede af deres Nag kaſte de 
fig for. Helgenindens Fødder, og hun tilgiver dem, 
Fortvivlet over denne Begivenhed beklager Apricus 
fig for fin Ven Theophil, ſom endnu forøger 
bang. 


Hans Smerte, véd et tiitaae, at han felv et 
CEhriſten. Nu overlader Apricus fig gandfle til 
ſin Raſenhed, og lader Dorothea, Chriſtina, 
Caliſta, Theophil, Tjenere og Piger aflive, 
og waa det Scenen fulde giores blodig af. alle 
Slueſpillere, ender han med at dræbe fig ſelv., 


" Jeg har (aa meget hellere afſtrevet bette Inde 
hold, da man ved ar ſammenligne det med Chris 
ſten Hanſens, fan. lægge Marke til Digtekun⸗ 
ſtens Overgang fra Myſterierne, ber trolig til⸗ 
ſtares efter Munkelegender, til det fenere franſte 
Galanterieførgefpil, hvori Clffov ſtulde være det 
Hovedhiul, der drev alle de svrige. J vvrigt 
giver Chriſten Hanſens Myſterium liden eller in⸗ 
gen Anledning til afſthetiſterttiſte Anmarkninger, 
da Caractertegning og Situgtioner ikke ere der at 
ſoge, og da Dictionen maa nojes med den 
Ros, at den, faavel efter Tiden, den er fra, 
fom efter det, man af en nsjagtig Overfættelfe 
paa Vers fan vente, er flydende og iffe uden en 
Slagé Adel; hvorpaa man f. Cr. i den af min 
Forgjængeri Minerva anførte Paradifi Deſcrip- 
tio og endnu mere i Brevdrageren Metells Afbild⸗ 
ning af Dorothea fan finde Beviſer. Et fønderligt 
Bevis paa, hvad Virkning et uædelt og ulyffeligt 
Ord fan gjøre, findes i de to Linier: 

vo. 24 At, 
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. Ut, hyer fom vil træde. i Chriſti Fodfpor, 
… fral tage fin Galge, og være ej ſeen. 


Hvorhos dog bør erindres, at bet er meget mue⸗ 
ligt, derne Localiſation, at fætte den danſte Galge 
i Staden for. det romerffe Kors, i den Tid ikke 
har ſtodt eller fundet ftøde faa meget fom nu; og 
at bet ſardeles fornebrende Begreb, ber nu for: 
binbes med hin Dodsmaade, maaffee tildeels er 
en Folge af fenere Fordomme. 


Dialo⸗ 


Dialogue ' 
Om ben papiſtiſte Meſſ 
1533 HE 


” 





i. JE 
Efter Tidsfolgen komme vi nu til dette rimede 
Controversſtrift om den papiſtiſte Mede," - hvis 
Helſot og ſidſte Endeligt hert beſtrives af em amo- 
nym iffe nvittig lfutherfø-findet Satiriler. De 
ſamtalende Perſoner ere Paven og- én Cardinal, 
famt nogle Doctores og andre opdigtede Perſoner, 
ved hvilfe vel mægteltg ſigtes til de Pralater og 
Canifer i Lunde Domcapitel, der, "Tænke efter 
at Luthers Lære var forplantet vidt og brede & hele 
Danmark wvebbleve nt være Pavedommers ivrige 
Forfægtere. 

De 
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— Det gieres forreſten ikke nodig, at opholde 
fig længe ved denne Dialog, da den hel og hol⸗ 
den er aftrovkt i det 2det Bind af Danſte Maga⸗ 
sin, fordt den (figer Langebek i en Forerindring) 
”ej allene vifer nogle -uf de i Pavedommet forduus 
”brugelige Ceremonier, men ogſaa indeholder en 
»Del rare Ord og Talemaader i det danſte Sprog, 
”og forreftennfan tjene: ob til én Prove, faavel 
af den danffe Poeſie og Rimekonſt paa de Tider, 
”fom uf. den. Maade man da brugde "Ak rive 
uSatirer paa.c 


A 24 g 
. 2* 


Da Paven hayde af Cardinalen hert den græs⸗ 
felige onde Tidende om hvor flet det ſtod til med 
bans dyrebare Meſſe, udbryder ban: . 


Dette. zior— mig: faa: ſaare glad, | 

- jeg føringer. vel ſom en Krobling i Stad, 
"æg qyæder nu, fom de græde i wa, . 
min Glæde er ftor fom et Hapregryn; 

. for dige Etridsmænd mag vi alt vige, - ; 

vi giere dem vel fan ſtort et Men, 

ſom jeg- Fan bide udi en Sten. 

Vor Meffe faar der Sundhed af, . 
ſom Kong Pharao af dyt rode Hav. o. £. We 


f , 
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F 
Om Meſſens formentlige fore Kraft og den 
Fordel den indbragde det romerſtcatholſte Clerifie, 
figer Cardinalen blant andet; 


Naar Bonden mifte noget Gods eller Qvæg, 
Meſſen bad han firar hellige fig 
at gribe og fange den onde Krop 
ſom det have. ftiaalet pg hænge hannem op, 
Det Gods og Penninge, fom var taft, 
at føge det op, var hendes Kraft. 
At Faar og Fæ ſtulle ikke vantrives 
og ikke af nogen Syge fordrives, 
dertil vidfte hun bagde Raad og Gnilde, 
at de frulle ikke fare ilde. 
or ſaadan Konft paa Bondens Bank 
fil hun ofte bande Gaver og Sfjænt, 
Til Soes kunde hun og hielpe i Mad, 
Dermed fjente hun baade ØL og Brod. 
Tor ſaadan Ting og andet mere 
vel hundred Tufinde og end flere 
undte hende ganffe faare vel, 
De agte hende nu ikke ved et Stldeffjæl. 
Thi græmmer hun fig faare af dette Skavank, 
at hun er vorden ilde krank. | 


Det 
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Det catholffe Dogma om Transſubſtantiatio⸗ 
nen drives der, paa en ikke uvittig Maade, Spot 
med i følgende Samtale mellem en Gognepræft, 
ſom kaldes Hr. Jon Skrik, og bang Capellan. 


md 


Meſſen foreſtilles beſtandig ſom en Patient efter 
Patientinde, der ligger for Dode, og om 
hyvis Helbredelſe Fun er lidt eler intet Haab 
tilbage, 


vHr. Jon Strik, 


Galt i Kirken og vær ej ſen, 

hent os Vorherre og brug dine Ben, 

at Meffen Fan hannem tage til fig. 

Jeg frygter, hun taler iffe mere ved mig. 


Capellanen. 


Herre! jeg kan hannem intet naa, 
Himmelen er den Stol han fidder paq 
dertil Jorden hang Fodſtammel er, 
hvorledes fan jeg hannem komme faa nær? 
Hr. Jon! griber felv i Luften op, 

og fager hannem ned med al fin Krop, 


St. 


* 169 — .. 


Hr. Jon Skrit. 


bond 


Jeg troer, bu eft eu Zendens Giak, 

jeg ſtal give dig paa din Mund et Sme. 
Jeg fvær def med den Gud og Mand, 
fom jeg i Dag havde i min Haand. 


' Capellanen. 


Havde I hannem fat, giver mig tilljende 
hvor J hannem lobe famme flade, 
paa det vi hannem kunde fane, 


Hr. Jon Strit, 


Jeg aad hannem op, Fan du det forftag, 


Capellanen. 


Made J hannem op, ffal jeg forſtaa, 
da haver jeg hannem ondt at faa. 
Jeg meen, J ere fuld af Gjakkeri, 
og fare med Skarn og Skromteri. 

J vife mig heden, ſom jeg forftaar, 
efter det Veder, ſom blæasde igaar. 


* ⁊ 
& - 
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Hr. Jon Strit, 


Du haver mange Ord dog intet bevendt, 
Tag Noglene, og af Sacriſtiet hent 
den Vorherre, der plejer at ſtaa 

ret bag Darren udi den Vraa. 9. ſ. v. 


B igiltes,. 


ve — ⸗ hd > 

i sd, mer gg 1. i 2 
Ligeſom nysnævnte Dialogus, ſaaledes er ogfag 
Vigilies et af Reformationstidens Partiproducter. 
Vigilies er en af en unævnt Lutheraner forfardl⸗ 
get Gatire paa de i Pavedommet brugelige Vigt 
ler, Memorier, Sialemeſſer, Aartider, Af: 
Jadsfram o. f. v. ' 


Den er affattet i et Slags Rim, gjermem: 
vævede med latinffe af de Tiders Meſſeſang laante 
Floſtler, og har endnu mindre aſthetiſf Værd end 
hin Dialogus. For Antiqpitetens Skyld er den 
optrykt paa ny i Danſte Magazin aben Font, 
Vag. 149, 


SE ork 
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r- Prigtnafndgaven har hverken Trykkeaar eller 
Fryktefted, men paa Grund ſaavel af udvortes 
Griteria (Tryk og Papir) (om de udvortes fan 
man med Sikkerhed anfætte Udgivelfestiden midt 


under Reformationsgjæringen.  » 


Opffriften paa Titelbladet lyder ſaaledes: 


Digilies paa danſte haver du her 
ſom dig ſtaͤl lære "om Sytteler 

og de grove Papiſters falffe Sund, 
fom de have bruget faa mangelund. 
Med deres ſnedige og trædfte Compagt 
bave De al Derden under dem lagt, 


J 


Samtale 
imellem 


Peder Smid og Adzer Bonde 





Egentlig har Bogen folgende vidtleftige Titel: 
J denne lille Bog lærer og undervifer Peder 
Smid og(?) Atzer Bonde, Hvad ban ſtal 
holde og tro af Djælemeffer, Sjælegaver, Dis 
gilies, Pfaltere at læge, Stjærsild, Striftø 
maal, hellige Dage Kjsd at æde, om Tiende, 
Pligt og Bod, Faſte, Igad, Afladsbrev, Pis 
fegrimsrejfe, Band, Vitvand, viede Lys, vit 
Salt og vicde Palmer, om PDræfter, om Mun: 
kernes Bedregeri, om Sacramenterne, og an⸗ 
den ſaadan Dildfarelfe, ſom haver været bruget 
i Pavens KRirke i mange Aar, 


æ 


. Vel 


Bel er dette Skrift et Par Derennier yngere 
ind den Tidspunct, hvortil vi have bragt vor 
poetiffe Literaturs Annaler, men da dets JEnme 
faa aldeles hører til Reformationstiden og følgelig 
ligger indenfor den Periodes Grændfer hvorved vi 
endnu dvæle, og da dets Tendents er den ſamme 
fom de tvende fidftnævnte Satirers, Fan det vel 
ikke fynes upaffende at omtale det her. . 


Fra Inventionens og den. poetiffe Konſts Eide 
har vel nærværende Satire iffe ſynderlig ſtore 
Fortjeneſter, dog udmarker den fig ved et lyſt 
Foredrag, adſtillige ret gode Bemærkninger, og et 
luttret Sprog. 


Satiren er affattet i Form af en Dialog, og 
ere Interlocutores iſter de fo pan Titelbladet 
nævnte, en Smed navnlig Peder og Bonden At⸗ 
ser, Af og til føles nogle Repliqver og Indven⸗ 
Binger ind imellem nf Munken Broder Rørt og 
Præften Hr. ens, ſom fidde og lege Vartaffnel 
i Sfiffne hos Las Fogid, i hvis Stue Samta⸗ 
fen holdes. WB 


Peder Smid er her i Pjecen den oplyſte Ne⸗ 
formator, og er Navnet nok laant af den djerve 


Aaicus, Peder Smid i Roeskilde, ſom, ifølge 
Pon⸗ 








J 


Pontoppidans Annales Ilden Come p. 881, Aar 
1533 faa tappert modſatte fig: Biffop Joachim 
Rønnovs Forſog paa at udrydde Proteſtantismus. 


Iblant andre papiſtiſte Skikke ſom droftes og 
forkaſtes ſporger ogſaa Bonden: 


»Hvorledes fral jeg mig med Faſte have, 
min Præft lyſer mange Faftedage 7 


Peder Smil, 


Jeg vil fige Cder med Skjel, 

Præfter og Munke gjøre ikke vel, 

at de fan meget Fafte ljufe, 

og fag Ligfolk med Faſten kjuſe; 

forſt wi æde, det monne de laſte, 

og intet ville be ſelfue fafte. 

Prefter haffue nok baade Sild og Aal 

og Smor tilmed i deris Kaal. 

San haffuer baa deGader oc Guder; 

faa æder han, at Bugen ſtruder. 

Saa lægger han fig at foffe dag, 

at ben Bugverk ffal forgaa. 

Om Aftenen æder han Spege- Lar 

eller andet hvad hannem kommer fil Max— 
, | Han 
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Han haver godt ØL E fit Krus, 

- øg brifter deraf fuld god en Rus. 

— Gaa gaaer han til Seng med fin Kjære. 
Det ſtal da vel faftet være! 


åger Bonde. 


Jeg figer for Sandingen og fuær derpaa, 
jeg vilde oc vel fafte faa. 

Jeg aad iffe ſiden Faſtelagn 

mere Fiſt end Silderaffn. 
Jeg haver iffe Sild paa min Diſt, 

og ikke Aal eller anden Fiſt. 

Jeg figer og for Sandingen det, 

jeg haver ikke Pendinge at kisbe med. 
Jeg faar iffe andet til min Part 

end Vandgrsd, det er mig fuld hardt. 
Saa far jeg da ud med min Plaav, 
eller jeg hugger Ved i Skaav o. ſ. v. 


Ager Bonde, 
Skulle Bonder ved den Sedvane bliffue 


fg Preſten vor Tiende hereffter giffue? 


—— Peder 
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Peder Smid, 


Denne Gag, ſtulle J forftag, 

er mig for fuart at fige paa. 

Sagde jeg nu for Cder her, 

de ffulle ifte tiende, ſom Sandingen er, 
Da vilde denne her ſamme Hr, Jens Preſt 
vide, hvor jeg hagde det leſt. ' 


år. Jens, 


Ut give Tiende det er Guds Bud, 
og Du figer, det er iffe budet af Gud! 


Peder Smid. 


Y det gamle Teſtamente bed Gud ſaa, 
at de fulde Tiende udfaa. 

Siden bet. ny Teſtamente kom, 

da talede Chriſtus der intet om. 


Gol. F. 4. findes felgende Udfald mod. den Tidé 
Geiſtlighed: 


»Hvor man kommer i Randers eller Ribe 
j Viborg, Aars, Olborig, eller Nibe, 
" Og ſpor, hueéf er den ftore Gaard . 
eller det ſtone Husf her ſtaar? 
ige Del. M Da 
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Da faar man ſaadan Svar' igen: 

Det hører til bet ſtore Kallent, 

Til S. Peders Gilde eller S. Knugz 

S. Søffuerens Alter eller S. Giertrug. 
Om det er. oc uden paa £and, 

og en han ſpor en anden Mand: 

Hues er den By, den Gaard, det Slaat, 
ſom der ligger ſaa ſtont og gaat? 

Hues er den Mark? den Skov der ſtaar? 
da faar man gjerne ſaadanne Svar: 

Om J Sandingen vide vil, 

det harer min Herre Biſpen til, 

Om (2: Øm) Elofter, Mariager, og Veftervig, 
eller til Berglum ben Proueſt rig, 

Til Munke og Cannicker her og dere 

og til de NRunner i Cloſter ere. 

Det hører til Meſter Jørgen Samſing, 

alt det her ligger nær omkring, o. ſ. v. 


Jørgen Samſing, Cantor ved Domkirken ”€ 
Aarhus, en af de i fin Tid meſt anſete Catholiker, 
nævnes i Pontoppidans Annales 2den Tom. 
p. 8335. Det var ham fom 1530 hentede Doctor 
Stagefyhr fra Coln til det Soloqvium, ſom ſtul⸗ 
de have været holdt i Kjøbenhavn imellem Pavens 
og Luthers Tilbængere, 


peder 
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Peder Smid. 


Jeg vil dog ſige det jeg ved, 

og hvad I Sandingen er ſteet. 

Til Graabrabre i Randers for nogen Aar 
var flagtede mange Lam og Faar. 

Ze funde dem. iffe alle fortære, . 

der raadnede og buede intet mere. 

Saa kaſtede de ud i Randers Fjord 

thu Hundrede Faarefroppe faa haver jeg ſpord 
af dem, ſom det med Øjene fan. 0. ſ. m. 


Peder Smid. 


"Bliver Praſten iffe hos Chriſtum med fine Ord, 
da tro ham hverfen "lidet eller ſtor. 

Kommer han med Snak om Mariager eller Ryde, 
og hvilfen en Naade der monne udilyde, 

og hvorledes Helgen hjelpe ſiuge Fole, 

til Gud ſtulle de være deres Tolk; 

For Tandverk er S. Appellonis ſtetk, 

og Sante Lucia for Ajine-Verk; 

St. Giertrud ſtal Herbere beſtille 

oſter og veſter eller hvor de ville; 

S. Loduig fan vel røcte en Hel; 

S. Deyens fager Faet vare beft; 

S. Anthonius flal racte vel Svin; 

de andre have hver Gjerning fn. o. fm. . 


MPa Atzer 
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Atzer Bonde. 


Due Afladsbreffue da intet mere, 

og ſtulle vi aldrig kjobe flere ? 

Jeg haffuer it Afladsbreff fald ſtont, 
og Indſegled henger t Silfe grent, 
Og Voxet det er altſammen rød; 

Jeg mente, at naar jeg bleff dod, 
dermed loſis aff Skyld og Vine, 

og fan ffilles ved alle Synderne mine, 
faa ville jeg flue foruden Spot 

ftrar op i Himmelen og have godt... 


J en ſtreven Annotation med Spys Haand é 
et hang Exemplar af hang Betæntninger over det 
Cimbriſte Sprog ſtaaer, at denne Bog er ”pren- 
tet i Hamborg af unge, Johan vikradt. 1539... 
Det havde jeg ellers ikke vidt; thi denne Bog er 
fjelden ti den Grad, at den ikke nævnes hos nogen 
af alle vere Literatorer, og det Exemplar deraf, 
ſom giemmes paa det kongl. Bibliothek, er defect 
og meget mutileret; Slutningen mangler aldeles 
og Titelbladet er forſtaaren. Formaten er lille 
Octav. 


Dødes 





seeren emner nes eg 


Dodedandſen. 


Med den er Tilfældet det fomme ſom med nys⸗ 
omtalte Bog om Smeden Peder øg Bonden Ager, 
Jeg har Fun et Fragment deraf for mig, og vecd 
ikke, at den nogenſteds er at finde complet. De 
Blade hvoraf man muligen kunde have feet Trykke⸗ 
aar og Trykkeſted, ere blant dem ſom mangle, og 
dens Alder lader fig derſor ikke nøjere faſtſætte, 
end at Sprtoget og Trykkens Udſeende, og tildels 
Indholdets Beffaffenheh pan ſomme Steder, ſynes 
at henpege til Aarene efter 1530, da Reformati⸗ 
onsverket vel var begyndt, men ej endnu gandſte 
var bragt til Endelighed. 


Dødes 


Dodedansningen var en af Middelalderens 
befjendte Allegorier, og i Wartons Hiftory of 
engliſ h Poetry, 2 Vol, pag. 54. omtales de adſtil⸗ 
lige Steder hvor den er bleven afbildet i Kirkerne. 
Saaledes ſom den 1463 blev med de tilhorende 
plattydſte Vers afmalet i Mariæ: Kirken i Luͤbeck, 
har den tjent til Original for de danffe Vers, fom 
her nogle fral anfores til Prøve af. . 

Egentlig har vi af Dødedandfen 3 forffjellige 
Udgaver pan danfk 7), men de to fenefte ere frø 
indeværende Aarhundrede, og vi tage her blot 
Henſyn til den ældfte hvoraf Kongens Bibliothek 
har det omtalte defecte Exemplar. Formaten ev 
lile Octav, og den har mange Træfnitsfigurer, 
" hvis Regning tildels ikke er ganffe forkaſtelig. 


J Fortalen heder det; 


”Bille $ nu alle ftille være, 

da vil jeg eder nogen Tidende bære, 

og lære eder nu ret at de 

vg forfmag denne Verdens Ø, 
fordi alf det ſom vorder født 

bet bliver engang med Tiden odt. 


Der; 


”) &. Maanedifriftet Fris for October 1796. 
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Derpaa kommer Daden, afbildet ſom en Bens 
rad. med Gværd i den venſtre Haand og ridende 
paa en Løve, Den taler ſaaledes til Meenheden. 


»Helſel! Hælfel! alle her monne ſtande, 
ville J alle ſammen gaa mig til hande, 
og vandre med mig en ulkjendt Vej; 

det hjelper eder intet at ſige nej; 

være fig Pave, Biffop, og Cardinak, 
Cannick, Præft, Munk, eller Official, 
være fig Student, eler Skolemeſter klog, 
jeg meen alle dem ſom læfe i Bog; 
Dertil baade Kejfer og Kejſerinde, 
Konning, Hertog, og Hertoginde, 
Riddere og Svenne, Jomfruer og Moer 20. 


Mæfte Blad foreſtilles Doden I en Venrads Stik 
Felfe mejende med fin Le og talende til Paven, 


”Serr Pave! følg nu ſnarligen med! 

du holder paa Jorden den hojſte Sted; 

en Vicarius Chriſti, du højfte Prelat, 
dans du herfore efter din Stat. 

Girighed og falff Lærdom i 

haver Dig for Gud gjort meget ufrom, ꝛc. 


A Paven, 
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Paven, ſom afbildes med fin tredobbelte Krone 
paa Hovedet og Biſpeſtav i Haanden, giver fig 
gudsjammerlig ved denne Tidende. 


mMaria forbarme dig! miſerere mei! 
Hielp nu St. Peder! Ovi o hej! 
Eja aa vin! ffal jeg nu de, 
da hjelp mig nu Maria Mo!« 6. 


Fra ham kommer Dsden, ifølge den Tids Rang⸗ 
forordning, til Kejſeren, ſom jamrer fig: 


»Om ale Doctores af Greckeland 
vare hos mig at beffue mit Vand, 
. og funde jeg æde en Apoͤthek op, 
bet hielper dog intet min ſiuge Krop... 26. 


Kongen ligeledes 


»Oho! alle de Læger der ere i vort Rige 
lader dem alle komme hid tillige, 

Gtiffer mig og en Meſter klog 

fom haver ſtuderet i Lagebog. 

Thi Doden begynder mig ſaare at plave 
jeg troer, jeg fanger ej mange Dave.« 


Her 





Hertugen, da Raden nu fom til ham, ubraaber: 


”Sjelp de hellige 3 Konger af Kolne Stad! . 
vil nu Døden gjøre mig uglad. 
Endnu at doe er iffe min Tid... 20. 


Biffoppen figer: 


»Pax Domini, og hang ſtore Miffund 
være med og i denne Stund; 
jeg fan af min Nature forfare 

. mit Liv vil iffe længe vare 26. 


Doden foarer ham: 


»Suick (Zweig) ſtille, hold din Mund tilhobe; 
jeg ſtal nu Fjende (o: lære) dig op at mode. 


Døden til Doctoren £ Lægefonft: 


»Herr Doctor, du beſtuer faft dit Vand, 
nu ffal du til et andet Land. 

Du fralt ikke længer i Glaſſet fige, 

for min Magt maa: du vige... 


Doc⸗ 
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»Hjelp Gud, jeg er ſaa ilde tilpas. 
Det Vand, jeg haver i dette Glas, 

er baade rodt gront og blakket, 

det betegner, mit Liv vil blive ſtalket. 
Alt det Krud (9; de Urter) i Apoteken er 
hielper mig ilke t denne Far. 20. 


Doden replicerer: 


»Kom, kom; jeg ſiger end engang: kom! 
i big bjelper nu ingen Logedom.« 


Canniken, da Døden melder fig, udbryder? 


»Eja, Cja, mig fattige Mand! 

ffal jeg nu vante i fremmede Land, . - 
hertil haver jeg havt ſtor Magt, 

paa Doden havde jeg liden Agt. 
Maatte jeg leve nogen Stund 

da blev jeg ſnart Prælat £ Lund.« 


ed 


Sog⸗ 


Gognepræften, da Doden vil have ham op tå 


Dands, taler ganffe anderledes end hele Reften 
hidtil: 


»Lov og Ære være dig evige Gud, 
for du fender nu til mig dit Bud. 
O Gud, til dig ſtaaer al min Lid 
udi Velmagt og i Dodſens Tid. 

Dit Ord, ſom du fikſt mig at fore, 
bet haver jeg ladet alle høre, ꝛc. 


Da Doden fordrer Ridderen op til Dands, fvareg 
han: i 


»Hielp Ridder St. Jørgen! mig monne faa folme, 
aldrig havde jeg en værre Time. 

J denne Rat vaagede jeg: faalænge, 

til kongelig Majeftæt vilde til Senge, 

og holdt Hang Naade med lang Snaf, 

at jeg kunde fortjene megen Tal, 

Mu foler jeg. den bittre Dad, 

o Gud, hjelp mig i denne Ned! 


Doden fvarer igjen: 


»Var ſtrax tilrede at følge mig 
en ſorgfuld Forlening giver jeg dig. 


E 


il Studenten lyde Ordene ſaaledes: 


»Herr Domine Baccalauree, jeg ſiger faa, 
du fralt ikke længer til Studium gaa, 
du ffalt alt for den retvife Dom 
havde du end ftuderet i Rom... 


til Bonden: 


»ſidike Bonde! kom med en Haft, 
hvem jeg faner fat, dem holder jeg faft… 2. 


Bonden fvarer : 


»Eya, Gods blaam! ſtal jeg nu ba! 
jeg agter end at højte baade Korn og He, 

og ſiden deraf ' gjøre mig Gavn, 

fomt vil jeg fælge i Kjøbenhavn. 


Ogſaa over Dodedandſen var det maaffee lige: 
fan godt, at lade min Forgjænger eene have Or: 
det, Fun troer jeg at burde anmærfe, at den 
Maade, hvorpaa der tales om Paven, Cardinalen, 
og flere flige Klerfeffabets Lemmer, fønes at være 
et Criterium internum for, at det er udkommet i 
Mellemtiden medlem Pavedommets Cenevælde og 
dets fuldfonme Affraffelfe her £ Danmark, da man 

J ti forſte 








i forſte Tilfælde tilforn ikke havde vovet at lægge 
Paven følgende Ord i Munden; i 
Alt er jeg til Hojſted udkaaren, 
det er dog nu med mig forlaaren; 
jeg ffulde holdet Chriſtne i Cendrægtighed, 
øg ledet dem paa de rette Bed, 
fom de deres Sjales Fode kunde faa, 
men jeg var alt for meget laa (formodenlig lad) 
jeg haver viſt meget paafundet, 
ſom ikke i Skriften er begrundet, 
alt det mig fulgde, var Hovmod og Bram, 
eya nu frygter jeg for ftor Elam — — — 
at prædiffe Guds Ord eller tale derom 
det aldrig t min Hu kom; 
men jeg fendte Legater ud ſtore og ſmaa, 
em de kunde nogenſteds Pendinge faae, 
for deres falſte Aflad, Løgn og Tant, 
fom Diævlen mig lærte, og jeg paafandt, 
man vidfte et andet, end det lefte, og bandt, 


Efter at Reformationen var tilfulde befæftet, 
er det derimod ikke at troe, at han endda havde 
flupvet faa lempelig, eller at Doden f. Cr. vilde 
tiltalt ham ſaaledes: 


See 


Gee nu til,” hvor bet vil gane, 

her feer du Doden for dig ſtaae; 

Fan du nu i Himmelen komme, 

fan gjør dertil dit Bedfte og Fromme. 


Da Prof. Nyrup har henvift til det Sted, 
hvor Warton i fin engelffe Digtekonſtshiſtorie om⸗ 
taler Lydgates engelſte Dodningsdands, noles jeg 
med derfra at afſtrive: at dige Vers, der grunde 
Des paa en Slags aandelig Maſſerade, der i gamle 
Dage holdtes i Kirkerne, ſiges oprindelig at være 
ſtreyne i tydffe Rim af en ved Navn Macaber, 
og overfatte paa Latin omtrent 1460, men endnu 
inden den Tid overfat paa Franſt; ſamt at fam: 
me Idee allerede nævnes i et engelſt Digt fre 
1350," faldet Pierre Plowmans Vifions; ligeſom og 
der er oplyft, at man falffelig tillægger den be- 
ramte Solbein Opfindelfen af Maleriet, da dette 
Emne allerede 100 Aar tilforn var malet i Minden. 


Om Styktets ubetydelige poetiffe Vardie, Har 
min gorgjænger forffaanet mig. for at'fige noget, 
ved de af ham anferte Prøver, 


ba . . 


Pſal⸗ 





Pſalmedigtere 
fra Reformationen af 
øg indtil 1569 
da 
hans Thomesføns Pſalmebog udkom, 





Ralten af. danffe Pſalmeforfattere, hvis forſte 
fvagg Forſog banede Vejen for Mefter Sans 
Thomesføns fuldkomnere Arbejder, tager fin Be⸗ 
gyndelfe 1528, følgelig afferede nogle Aar førend 
Luthers Lære endnu tilfulde var befæftet her i Lam 
bet. Vore forfte aandelige Digtere i denne og 
næftpaafslgende Tid havde vel iffe hin ældre Hr. 
Mittels Genie, og manglede derme og magna fo- 
naturum, ſom udfordres til hvo: der ſtal fortjene 
, , ' Navn 


Fr då 
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Navn af Digter, men da den latinffe Gang i Sir: 
ferne blev aflagt, bidrog deres Pſalmer iffe deſto⸗ 
mindre til, at det danffe Sprog blev dyrket, ud 
Daunet, » og gjort mere blødt og ſmidigt, og Me: 
fter Sans Thomesføn, ſom flutter Troppen, var 
ogſaa mere end en blot Rimer. 


Vor ældftg lutherſte Pſalmedigter er 


Claus Mortenſen Taondebinder eller Bødter, 
den forſte evangeliffe Lærer i Malmse, fom, ifølge 
Sans Thomesføns Beretning. £ Fortalen foran fin 
Pſalmebog, ”i Aaret 1528 udfatte nogle tydfte 
39Pſalmer paa vort danffe Maal, og med fin Med: 
”bhroderé Hr. Hans Spandemagers (fiden Sogne⸗ 
”præft £ Lund) Raad og Hielp lod ved Prenten i 
”Malms udgaa den førfte danſte Pſalmebog; 
2hvilken blev fiden £ def Aar 1529 dg 1534 forbe⸗ 
»dret af dem og af Ar. Arvid Pederſoͤn, Sogne: 
”præft til St. Ibs Kirke pan Bornholm, og nogle 
”gudfrygtige Mænd i Iplland: foruden hvis ſom 
»er tilfat af Enſog anden fag tide ſom den blev 
»paa uy igjen trykt.. 


Af bemeldte aldſte danſte Pſalmebeger af Aa⸗ 
rene 1528, 1529, 1534, har Tidens Tand ikke 
levnet 
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levnet ſaameget fom et Blad. De fendke. Erem⸗ 
plater jeg: fan ſpore, gif udentvil forloren & Jide⸗ 
branden 1728. Det er falgelig iffe let at vide Hvilte 
de tydffe Pfalmer vare, fom Claus Mortenſen 
oyerſatte. Imidlertid har jeg et. Fragment af en 
danſt Pfafmebog .for mig trykt iLyhek omtrent 
15606 eller 67, hvori en lærd Mand, der, ſom 
det fynes er den ſom aandelig Taler fag. beremte 
Biffop Serfleb, har anfat Claus Mortenfen form 
Autor elfer Overſatter ved Sedulu af Luther bes 
arbejdede Bytnne NEDE 
AocChriſtum of frulle love nu, o. . v. ſamt ved 
»J Jeſu Navn begynde vi, o. ſ. v. 


(om er at fæle" J dans Thorens Yfalmebog, 
ogved 1") 


en 1 0% 4 Ant; gør . 


- 


”Buds Sen ér kommen af Himmelen ned... 


en Palme, ſom af Nogle tillægges Paulus Spe⸗ 
ratuſ men eftr andre Efterretninger (hb være 
forfattet af en Adam Mirus,… Gaa uſſel den end 
er, har Ringé "beg" optaget den naſten aldeles 
uforundreti ſin Valmebos. 


Rå Del. N For⸗ 
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Fornden der egentlige Pſalmebog udgav Claus 
Morten ſon ogſaa, efter Frants Wormordſens 


Begiering/ 


En ganſte nyttelig og ale Signepræfter og 
Prteditanter ugdtørftelig aandbog om den 
rette evangeliſte Meſſe, o. ſ. v. impreffam 
⁊. Aaimogie per Olaum Ultici, 1 539. 4t0. 
Denne Meſſebog, hvoraf der er et fuldſtandigt 
Exemplar paa det kongl. Bibliothet, indeholder 
folgende lutherſte af Kingos Pfalmebog betjente 


Pſalnier 9— | 


vaf Dolherſens Nød taaber je ies ti big, 0. — v. 
Nu et 06 Gud miſtundelig, '. ſ. v. 
Jeſus Chriſtus er vor Salighed, o. f. v. 


2. haj øm 25. …” 


»Vi tro alleſammen VA en rem, 6. 4. v. 
»Gubd Fader udi Himmerig o. ſ. v. i 
”Salleluja det bar os aicch ſnnot, ofte 


gt. 








Af de 3 fidftnævnte ére de to bekjendte nok. 
Den tredie er egentlig giort efter Davids 117 
Pſalme og ſtaaer hos Sans Thomefen, 


Luthers Pſalme “Nu bede vi den Hellig Mand, 
ꝛc. er iffe anført heri, men citeres ſom bekjendt, 
og maa den vel altſaa have ſtaaet i de ſmaa Pſal⸗ 
mecollectioner af 1528, 1529 eller 34. 


Arvid Pederſen, Præft pan Bornholm, bliver 
i Ordenen den anden Pfalmerimer efter Reforma⸗ 
tionen. Ifolge ovenanforte Underretning var han 
med at forbedre Claus Mortenſens Pfalmebog, vg 
han er ſelv Forfatter til 3 af P. Palladius 1554 
udgivne og fiden i Dante Magazins ste Tomé 
S. 345 indrykkede Pſalmer, ſamt til følgende 30 
Kingos Pſalmebog 


»al den ganſte Chriſtenhed, o. ſ. v. 


»Jeſu Chriſt! dig takke vi, o. ſ. v. 
»xover Gud i fromme Chriſtue, o. ſ. v. 


Chriſtophorus Lucce Sriis, Praſt til Gra⸗ 
ſted og Morum i Holbo-Herreb, £ Kong Frederich 
ades Tid, har i Analecta de Hymnopoeis 
Saeris spud Danes, ſom jeg har for mig f£ 

Pa3 Mands 


ff 


Manuſcript, følgende Sted om Arvid Pederſen: 
»han var en af de ſom efter 1529 ftilede digtede 
”og forbedrede mange af Mariæ Pfalters Sange, 
»ſom Hr. Michel i Odenfe i Syn havde ladet 


ndgaae. TS 


Hans Spandemager, Præft i Lund, ſom vi 
ovenfor ſaae hialp Claus Mortenſen, ſtal, ifolge 
Antegnelſen i ovenomtalte gamle i Luͤbet trokte 
Pſalmebog, være Autor til den flette Pſalme é 
hans, Thomefens Pſalmebog, Gol. 206. £ orlginal 
Udg., ſom er betegnet med 2. 5. S. 

: & - 


Jorgen Jenſen viberg eller Sadolin, den 
forſte evangeliſte Biffop Fyn, er ogſaa en af 
vore tidligfte Pſalmeſkrivere. Allerede 1554 ſtal 
han ifølge Worms Lexicon have udgivet fine sande: 
lige Pfalmer, hvoraf jeg neppe troer nogen Frem 
plarer er til. Nysnavute Chriſtopher Sriis figer 
om ham, at han hat componeret den Pſalme: 


En Engel til Maria kom, o. ſ. v. 
ſom findes i Ringos Pſalmebog. Udi Sans Tho⸗ 


meſens begynder den ſaaledes Fol. 48: ”Engelen 
indgangen til Jomfru Maria, o. ſ. v. 








I en beandffreven Dptegnelfe af Gram ſtaaer 
følgende Underretning: ”Jeg har af Luthers for: 
»danſtede Pfalmer feet og ejet adffilige i tvende 
»ſmaa Samlinger, prentede ar 1529 og £ næft: 
»paafoelgende Aaringer. Hver Samling beftob af 
»faa Ark, og paa en af dem flod M. Jørgen 
»Jenſen Vibergs Navn trykt, ſom havde beftile 
»dennem til Trypkken. 


Knud Øyldenftjerne, ſom, efter et Udtryk jeg 
har feet etſteds, blev prædifet fra Fyens Biſpe⸗ 
ftol, da Pradikant Jørgen Jenſen pradikede fig 
den ſelv til, udſatte Chriſti Lidelſes-Hiſtorie paa 
Rim. . Diffe Rim bleve reviderte og rettede af 
Biffop Palladius, og fil ſaavel i Kingos fom i 
dans Thomeſens Pſalmebog Plads blant Pasſions⸗ 
pſalnterne. De begynde: „O Gud vor Fader it 
»Evighed, o. ſ. v. 


Peder Borgſmid, Præft i Horſens, ſtrax efter 
Reformationen, har forfattet det Bordvers ſom 
ſtaaer med Noderne til i ans Thomeſens Pſal⸗ 
mebog Fol. 326. 


" PPelfignere, ja det ſtal Herrengjore, o. ſ. v. 


Mor⸗ 


Morten Zegelund, fom efter Worms Lexicon 
tog meget Del i Reformationsverket, eg 1527 
prædifede Svangelium, ſom man kaldte det, é£ 
Budolphi Kirke i Aalborg, har ifølge Overſtriften 
it ans Thomeſens Pſalmebog Fol. 80 forbedret 
en gammel Almueſang, faa deraf er bleven den 
Pſalme 


»Det hellige Kors Vor Herre felv bar, 9. ſ. v. 


Hans Tausføn, vor (tore Reformator, gjst 
Epoke i Pfalmevæfenet, Hang Pſalmebog flager 
ſaavel i Henſeende til Udgivelſestiden ſom til Ind: 
holdet, omtrent i Midten af Claus Mortenſons 
og Hans Thomisſons. Det clasſiſte hidhorende 
Sted om ham i Sans Thomisſons Fortale lyder 
ſaaledes: ”I det Aar 1529 bleve danffe Pigimer 
”førft fjungne her i Kjebenhavn om Hoſten af Mes 
vſter ans Tausſen, ſom kom da hid fra Vi 
Phorg, og her ſaavelſom der prædikede driſtelig 
»Jeſu Chrifti Hare Evangelium med ſtor Frugt; og 
”[od han den banffe Pſalmebog udprentes forbedret 
Pi det Aar 1544.6 


J Zans Thomeſens Pſalmebog findes følgende 
af hang Arbejde: 


”Salvg 
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”Salve Jeſu Ehriſte vor Frelſermand, o. ſ. v. ) 
vO Chriſte Konning med Guds Kraft, o. ſ. v. ””) 
„Guds Engel Har og hvid, 2. f. v. 

»Jeſus Chriſtus er opfaren, 0. ſ. v. 

»Chriſtus ſom for os hid til Jorderig kom, o. ſ. v. 
»Vi arme Adams Barn alle, o. ſ. v. 
”»Zorgjæves er alt Arbejd og Kaaſt, o. ſ. v. 


Den fidiingunte er Overſattelſe efter Luthers 
Bearbejdelfe af Davids 127 Pſalme. 


oForuden dige, af Thomeſen i Pſalmebogen 


1569 indrykkede, Pſalmer, har Tausſon ogſaa for: 
danſtket følgende Sange, ſom haves med hans 
hostrykte Navn i hin gamle defecte Lybekſte Pſal⸗ 
me⸗Udgave: 


. 


»Af Englechor hidfommer jeg, o. f. v. 
Kal⸗ 


+) Efter Overſtriften er det den gamle catholſte Sang 

Salve Regina 'chriſteligen forvende Jefa Chriſto til 
Lov og Wre.. ' 

te) En Fordauftelfe af den. Hymue Gloria Jans et honor 
tibi ſit Rex Chiifte Redemtor. 


t 
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Kaldes: + Overffriften: en Borneſaug om 
Inlenat, af M. Luther. 


Nu begynde di at wade, . f. v. 


”Er en Viſe om de to ehriſ Martyrer fom 
»i Bryſſel bleve brændte af de Sopbifter & 
vLowen ˖ Mar 1533, af M. Luther... 


»Jeg takker Herren af ganffe Hjerte, 0. f. v. 


Er den 1te Pſalme: Confiteor tibi 
Domine, 


Jeg vil fjunge Herren, o. f. vr 80 


. „Moſes og Iſraels Bern fiunge Herren. 
“denne Gang, ber han hjalp dem af Egpp⸗ 
»ternes Haand. Txod. 15de Cap.« 


»Giver Agt herpaa g Himle, o. f. v. 
Moſis Gang Deuteronom, 32 Cap. 


DTil at være "Pfalmebigter var Tauſen aldeles 

ifte oplagt. Engang vovede han fig paa en anden 

Bane, og arbejdede da ille uden Held. — Jer 
vil 





— 


od 


vil overlade til Prof. Rabbe at karakteriſere 
og beſtemme Værdien af hin beromte i Helvaderi 
Morfus Diaboti, i Daͤniſche Bibliotbet iſte B., 
ſamt i Sandvigs Levninger af Middelalderens 
Poeſie aftrykte Sang: 


»J fordum Tid var Sandhed mægtig og bold, o. ſv. 


Den beremte Petrus Palladius, forſte evan- 
gelige Biſtop i Sjelland, var en af Aarhundre⸗ 
dets frugtbareſte Pſalmedigtere. Han ſtaaer 4 
Thomes ſens Pſalmebos fom Forfatter til følgende 


Gange: 
»Doden dig trængde Herre Jeſu Ehriſt, o. ſ. v. 


Egentlig kun et eneſte Vers, ſom er en 
danſt Overfættelfe af Laus tibi Chri" 
fre, etc, 


”Den fignede Dag, o Skaber god! o. f. vi 

»Menneſte! vil bu mig hare, o. f. v. 

VHvo fom vil falig udi Verden leve, o. f. v. 
Den er uforandret indlemmet i Ringoa 


Pſalmebog. J Grunden er det Davids 128de 
Pſalme. 


8 


”Hiely 
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. PØjelp of o Herre Jeſu Chriſt, o. f. v. 


Det er efter Davids 45de Pſalme. J Ind⸗ 
ledningen ſiger Palladius til Læferen: Der⸗ 
»for er denne markelige Chriſti Brudpſalme 
»paa Rim udſat, at ærlige Qvindfoll, Fruer 
»og Jomfruer, Danneqvinder og gode Moer 
”funde bruge den tilgavng og til Gude 
»Ere, at fjunge Brude til Seng med, lige 
”under de ſamme Moder, ſom den ugude- 
”lige Brudevife ved Navn Mariftjold blev 
”fædvanligen fjunget med... 


Sangen har følgende Omqvæd: Saa vor: 
de jo Jeſus vor Stjold i huærinde Baade. 
Formodentlig har det i den gamle Viſe bedt: 
Marie vorde vor Skjold c. 


PCandelig Gud er Iſrael god og naadig, 0. f. v. 


Det er ifølge Overffriften den 73de Davids 
Pſalme. ”Den fjunges med de Moder, form 
»den ugudelig Segqveng Ave præclars 
”blev fjungen med i Pavedommet. 1554. 


ben hos Babplonic Flod, o. f. v. 


Def er Davids 137 Pfalme, paa danff over: 
far med tilføjet Aarstal 1554, der udentvil 
beteg⸗ 





— — — 
Besser: => BE. £ 25 sg DE. 
Fals Zug. ore RR == RE Ex 
sd 


” iz Et zeer . - 
F ener sæ. £ æ 2 Sr læ 
SE Sony 4252 ö nem 
Søs Æsmmuttis.. 


Pula > 


flæ . es SS 
ges Pour. ok ale Ze == am ” 


bes Sane if søns Bones an. æ= 
øge 


bygg Ge fæ ex ZR. . . 


hr aa Fru Sunne mme 
Vdr, REE DE mme. 3: 2Æ 
en BI DE mg  s — 
3553e Ne get ax Zorn, 8 E Sa am 
fades få. 2. Sunne. 8 as 
her I len øke fiks. 5 syne xx 
letes 


TS frry al ve mc mr EK > 


NÅ 


t 
" me ID nd 


—Kaldes £ "Dverffriftens en Borneſaug om 
Julenat, af WM. Luther, 





”Siy begynde i: at wade, 0. f. v. 


»Er en Viſe om de to Chri Martyrer fom 
vi Bryſſel bleve brændte af de Sophifter € 
»xdwen ˖ Aar 1533, af M. Luther. 


»Jeg takker Herren af ganffe Hjerte, o. ſ. v. 


Er den 1Iite Pfalme? Confiteor tibi 
Domine, 


"Søg vil fjunge Herren, o. ſ. .. 2 


Moſes og Iſraels Barn fjunge Herren. 
denne Sang, der han hialp dem af Egyp⸗ 
»ternes Haand, Exod. 15de Caps 


»Giver Agt herpaa J Himle, o. ſ. v. 
Moſis Sang Deuteronom. 32 Cap. 


Til at vare vPſalmedigter var Tauſen aldeles 
ikte oplagt. Engang vovede han fig paa en anden 
Bane, og arbejdede da ille uden Held. — Jee 

vil 





NM 
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vil overlade til. Prof. Rabbet at karakteriſere 
og beſtemme Værdien af hin beromte å Helvaderi 
Morſus Diaboti, i Daͤniſche Bibliotbet iſte B., 
ſamt i Sandvigs Levninger af Middelalderens 
Poeſie aftryfte Gang; 


”J fordum Tid var Sandhed mægtig og bold, 0. fv. 


Den beromte Petrus Palladius, forſte evan⸗ 
gelige Biffop i Sjelland, var en af Aarhundre⸗ 
dets frugtbarefte Pfalmedigtere. Han ſtaaer i 
Thomesfens Pſalmebos ſom Forfatter til følgende 


Gange: 


»Doden dig trængde Herre Jeſu Ehtiſt, o. f. v. 


Cgentlig Fun. et eneſte Vers, ſom er en 
danſt Overfættelfe af Laus tibi Chri" 
ſte, etc, 


»Den fignede Dag, o Skaber god! o. f. v, 

»Menneſke! vil du mig here, o. f. v. 

VHvo fom vil falig udi Verden leve, o. ſ. v. 
Den er uforandret indlemmet i Ringoa 


Pſalmebog. J Grunden er det Davids 128de 
Pſalme. 


”Sjelp 
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ndpielp os o Herre Jeſu Chriſt, o. ſ. v. 


Det er efter Davids 45de Pſalme. J Ind⸗ 
ledningen ſiger Palladius til Læferen: »Der⸗ 
»for er denne markelige Chriſti Brudpſalme 
»paa Rim udſat, at ærlige Ovindfole, Fruer 
”og Jomfruer, Danneqvinder og gode Moer 
”funde bruge den tilgavns og til Guds 
. re, at fjunge Brude til Seng med, lige 
”under de ſamme Moder, fom ben ugude⸗ 
»lige Brudevife ved Navn Mariſtjold blev 
”fødvanligen fjunget med... 


Sangen har folgende Omqvæd: Saa vor: 
de jo Jeſus vor Stjold i huærinde Vaade. 
Formodentlig har det i den gamle Viſe hedt: 
Marie vorde vor Skjold 2. 


Sandelig Gud er Iſrael god og naadig, o. ſ. v. 


Det er ifølge Overſtriften den 73de Davids 
Pſalme. »Den fjunges med de Moder, ſom 
»den ugudelig Sequentz Ave ;præclars 
”blev fjungen med i Pavedommet. 1554. 


Sen hos Babylon Flod, o. ſ. v. 


Det er Davids 137 Pſalme, paa danfE over: 
fat med tilføjet Marstal 1554, der udentvil 
beteg⸗ 


Beteguer det Yar, da den farvel ſom andre 
Palladii Gange farfte Gang ere komne for 
Lpſet. 


” Win Siel ophejer Herren, o. f. v. 


J Overſtkriften ſiges, at det er Jomfru Mas 
riæ Lovſang Magnificat og Simeonis 
Nunc dimittis, fordanffede af Dev. 
Palladio 1553. 


£iler Hardenberg til Mattrup, Danmarks Ri⸗ 
ges Hovmeſter, fom dede 1569, er Forfatter til 
den Pfalme i Sans Thomeſens Samling, der be: 
gynder 


»Evige Gud, efter din Bud, o. ſ. v. 


Efter en ſtreven Anmarkning i ovenomtalte 
Pſalmebog, der er trykt i Lybeck, og er æidre 
end ans Thomeſens, har han ogſaa af Davids 
zide Pfalme gjort en Gang, ſom iffe allene fore⸗ 
findes Gol. 174 hes Hans Thomeſen, men ogſaq 
her i denne ældre Collection, og begynder ſaa⸗ 
ledes: 


vH Herre Gud benaade mig for din, 0. ſ. ve 


D; 





D. Jacobus Mathias Strobius fætter jeg 
fidft i Rekken af de danffe aandelige Hymneforfat⸗ 
tere foran Sans Thomefen. Hvo og hveden hau 
var finder jeg ingenſteds Underretning om. J den 
oftomtalte Pſalmebog, ſom et tryft i Lobek ved 
Pad 1366, findes af ham 


»Af Hu og Sind og al vor Agt, o. f. v. 


Den er af ans Thomefen optagen i hans 
Pſalmebog, ſom deguden Gar en anden under 
Strobii Navn, begyndende; 


»J Synd og Sorg mig fødte min usle Moder, 0. f. v. 


De anførte bare da Sans Thomeſens For: 
gjængere i Pſalmefaget. Jeg har med Flid blot 
betegnet Titlerne af deres Sange; og Jutet an: 
fart til Prove paa Poeſie, Fremſtillelſe, Mancer, 
Kraft eler Takkelighed, da der flet iffe er minds 
ſte Spor i dem til ſligt. Gram har fuldfommen 
Ret, naar han i en føreven Optegnelfe udleder fig 
om den Tidé aandelige Digtere ſaaledes: »Det 
”mefte der falder at fige pag en ſtor Del af de 
Tiders Digtere, er, at de baade indeholde faa 

»lave Talemaader og flette Ord. og at de gane 
utvungne, have urigtige Fald, ſamt ere alt for 
»ſtie⸗ 
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vſtiodesloſe i Rim og Stavelſernes Tal. Thi 
»Qvantiteten, ſom man falder det, ter man ikke 
her fordre, efterfom den iffe agtedes endnu af 
»de Tydffe… Med Henſyn til Luthers paa danſt 
Wverfatte falmer er det Grams Ord: ”F Lus 
thers Pfalmer var, foruden den aandelige Skjon⸗ 
»hed, en ſaa god Poefie, ſom Nogen vidſte af 
”at ſige i det Seculo. De Regler, ſom de for⸗ 
»dums Meſterfangere havde i deres ſaakaldte Tae 
»bulaturer, ffal man iffe let finde, at han nogen⸗ 
»ſteds forſeer ſig imod. Et rent og godt Sprog⸗ 
Pen utvungen Mening, og et rigtigt Tal.af Sta⸗ 
»pelſer, ille at tale om de dejlige og høje Tanz 
”fer, bære Vidne om i hver en Pſalme, at han 
»var iffe mindre Poet end Prædifant. Men det 
»er efter Luthers eget Tungemaal der mag dom⸗ 
mes ſaaledes, og ille efter de Overfættelfer. vé 
»have deraf i danſte Pfalmebøger. Thi der. klingen 
»det I en meget flettere Tone moren overalt. J 
»Cærdeleshed ere Rimene og Stavelfernes Tal & 
»det Danfie næften fffe mere paaagtede, end i de 
»tvdſte Pritſchmeſteres og Spruchſprecheres aemene 
Anpttelvers. 
Vi komme da til Meſter Sans Thomæføn ; 
Sognepraſt til Frue Kirke i Kjøbenhavn , og Udgi⸗ 
ver af den førfte ret fuldftænvdige danſte Pfalmer 
bog, 
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bog. Her er peget paa bet Vigtigſte ſom Han 
fandt forarbejdet for fig, og vi har hort, der Alt 
var fun ſaare lidet bevendt, Om Anledningen til 
hans Pſalmearbejde vg Beffaffenheden af Pfalme: 
bogen, udlader han fig felv ſaaledes i Fortalen, 
fom er dateret Kjøbenhavn den 10 Aug. 1569. 


»gar 7557 om Paaffen kallede Meſter Sans 
»Tausſen, ſom da var Gnperintendent i Riber. 
»ſtiet, mig til at være en Scholemeſter £ Nibe, 
voc effterdi jeg da bleff fororſaget, til at vnder⸗ 
”nife Vngdommen vcſaa om banffe Pfalmer ret at 
»ſiunge vdi Kirckerne, oc der fattedis ire alleniſte 
Moder til mange Pſalmer, men ocſaa mange frone 
DYfalmet ſom Lutheri fifte tydffe Pſalmedog dog 
»indeholt? begynte jeg da at beſlitte mig her 
»om, at vdſporre de rette gamle Moder til huer 
”Yfalme, oc at vdfette nogle beſynderlige Pſalmer 
aff Tydſten, paa det at jeg i uogen maade kun⸗ 
de, mig oc andre tif baſte, hielpe oc forbadre 
”ben Danffe Pſalmebog: Or ber til hialp mig de 
”min Here Fader Mefter Thomas Knudſon, ſom 
”ydt 44 Aar haffuer predidet, oc endnu, i fit 66 
»Aar, predider, Gud ſte loff, Jeſu Chriſti rene 
”Enangelium vdi min fodebb Hvgom ved mibe. 
»Siden af jeg aff Guds gode forſiun bleff i det 
»gar 26 1561 pan Pindzeafften kalbit til at være 

” ”hen 





»her en Sognepteſt, haffuer jeg od om ſamm⸗ 
»Pſalmer giort faa meget ſom jeg kunde, oc til⸗ 
»hobe ſamlet mange deilige Lofffange oc Aandelige 
»Viſer (ſom ere dictet oc obſet aff gudfryctige 
»Chriſtne ædel oc mædel) oc indſet bem iblant bø 
»andre Pſalmer. ts 

vDenne pſalmebog formerit met mange Chri⸗ 
vſtelige Gange (hen ved 130.) sø offuerſeet aff do 
»Hoylarde, ſom læfe den hellige Scrift, oc de 
»andre Profeſſoribus her i Vnluerfitetit, haffuer 
»jeg nu ft Jeſu naffn, effter Kong: Majeſt: vor 
xallernaadigſte Hertis Konning Friderichs ben an⸗ 
»dens, Konniugs udi Danmarck sc Norge ꝛc. naa⸗ 
»digſte beuilling oc befalning, ladit fitteligen cor⸗ 
Prigérit vdgaa, met Moder til alle Pſalmer, vc 
valleniſte en Verſion oc fordanffelfe paa huer Pfals 
"me, huilcken her i Kisbenhaffn brugelig er; paa 
»det at andre, for enigheds fyld, ocſaa famme 
»Noder oc fordanffelfe bruge kunde. | 


»Pſalmeene haffuer jeg fet ordentlig oc ſtifft 
»dem vnder vor Chriſtendoms Hoffuit-Artickler, paa 
»det at mand diſſbedre kunde finde de Pſalmer, 
»ſom komme offuereens met er ſynderlige Hoy⸗ 
»tid eller den dags Predicken.. 


An⸗ 


Antallet paa Pſalmer £ denne Samling, form 
over i hundrede Aar var den eneſte authoriſerede 
Kirkepſalmebog i Niget, belob fig. til 206.. Af 
dem er da en Hoben tagen af de ældre Samlinger, 
abffilige har Udgiveren dels ſelv componeret, dels 
overſat, og nogle ſynes at være blevne ham med⸗ 
delte,i Manuffript, uden at have nogenſinde for 
været publicerede, - Til ſidſte Claſſe hore de berom⸗ 
te Riddermænds Srik Krabbes og erxluf Trolles. 


. 
"I. & W <a mk. gorn 


Srik Krabbes ere: 
0 Menneffe begrgd din Synd faa .ftor, o. t v. 
wHerre Gu da ſom randſager tag; 0, ſ. b. 
ydet dages ALS f Øften, d. P b 


mg) himmelffe Fadet vi ere bin. mn ſ v. 


hvoraf den forſte et "bibeholdt i Kingos Pſalmebog. 
SY Chriſt: Friisð vvenciterte Analecta berettes, at 
Srick Krabbe ogſaa har componeret den danffe 
Morgenpſalme 


„Nattergelen— er. alt oppe, 1. 
ſjunger i den grenne Lund, i. 

men vi arme (ovne Kroppe i 
agte ef vor Morgenſtunde. *. 


Her⸗ 
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Zerluf Trolle hår udſat ben zide Davids 
Pfalme i en Sang ſom begynder 


»Herre mit Haab det er til dig, o. f. v. 


der baade ſtaager i Thomæføns og i Ringos Pſal⸗ 
mebog. Han har desuden, ifolge Corvini eller 
Rauns Efterretning i Fortalen til Heptachor- 
dum Danicum, ffrevet 


Herre her jeg raaber til dig, o. ſ. v. i 
”D Gud big love vi, Dig er Herre, o. f. v. 


Den ærlige og velbyrde Frue Eiſabe Krabbe 
til Urnup, ſom var gift med Peder Stram, har. 
forfattet en, Folio 313 i Sans Toomæføns Pſal⸗ 
mebog indført, Takſigelſe af den 115de Davids 
Pſalme for Guds Befrielſe fra Fiender og Uvenner 3 
den begynder: 


»Ikke og, ille og, min Gud og Herre! 


Bemmingius, den ſtore Theolog, ſom vel 
fortjener at kaldes den danſte Melanchthon, er 
Autor til 


% 


»Hvo ſom Chriſti Kors vil pryde, o. f. v. 
Hos Thomæfen og Ringo, 
aſte Del, 0 »O 
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odg Herre Gud Fader med din Kraft, 0; f. v.) 
„Adams ftore Ulpdighed, o. ſ. v. 


Hog Thomaſen allene. 


PSye fan betale Syndſens Sold, o. f. v. 
Hos Ringo allene. 


Biſperne Hans Albertfen og Tyge Asmunds⸗ 
føn har Hver leveret et Bidrag til Pſalmebogen. 
Den forſte 

»Jeg veed en Urt baade dejlig og bold, o. ſ. v. 


ſom er Overfættelfe efter Baſilius Foͤrtſch's tydffe 
Original. Den anden gav Davids 114de Pfalme 
ont Iſraels Udgang af Wavpten, efter Matthias 
Greiters tydffe Bearbejdelſe: Da Iſtael aus 
Egypten 30g. - 


„Der Iſtael af Egypten dtog, o. f. v. 


Vor 


9 Detine Pfalme er det bog uvik om er af Semmins 
gtus. J Thomesſons Pfalmebog af 1586 ads 
gives den for Jac. M Strobius's, hvis Navn 
faner vedtrykt. Der er Chriſt. Friis fom tils 

” Lægger Niels Hemmingſen den, 
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Vor beromte Antiquariué og kongelig Hiſtorio⸗ 
graph Anders Sørenfen Vedel (Frey 


„Guds Maade og Barmhiertighed med Gaver 
ſtienne. o. ſ. v. 


Mogens Bande, Praſt til Svanite og St. 
Ibs Sognet paa Bornholm, og Provft fra 1579 
fil 1588, et Forfatter til de trende Pfalmer $ 
ans Thomæfons Pſalmebog: i 


»Vi takke dig o Gud vor Fader fjære, o. f. va. 
»Nu troſte du dig ſom forrigfuld er, o. ſ. v. 
»O Herre, for dig ret ynkelig, 9. ſ. v. 


hvoraf den farfte er optaget i Kingos. Den frø 
die er gjort efter den zdie Davids Pſalme. 


Af ben ſamme Mogens eller Magnus Bande 
har man Alle Søndages og Feſtes Svangelier i 
Rim fangvis udfatte, prentet t KHiobenhavn. 
1586. 13 Ark 8v0; men de ere, ſom hans Pſal⸗ 
mer, i hoj Grad flaue. 


Søren Skriver, Borgemefter t Colding, er 
Forfatter tig 


Ø 4 Myaoft 
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Beoft op dit Hoved al Chriſtendom, 0. f. v. 
ſom ſtaaer baade hos Ringo og Thomaſon, og til 
Verden, hvad er du fvigefuld, o. ſ. v. 


ſom er allene hos Hans Thomæſon. 


Nicolaus Foedderus, paa danſt Claus 
Fserd, ſom efter Worms Lericon var den førfte 
Boghandler i Kjøbenhavn, og døde 1584, er For⸗ 
fatter til to i ans Thomeſens Pjalmebog Pag. 
342 og 355 indiorte Gange: 


Vaag op! vaag op! du Chriſtenhed, o. ſ. v. 
vVaager op J Chriſtne alle! o. ſ. v. 


Hr. Mads Carlſen eler Mathias Caroli, 
formodentlig Præft, forfattede 


9) Gud Fader i Evighed, du ſom o. f. v. 


ſom Kingo optog efter ⸗ans Thomeſen. 


Mu ſtaaer af de navngivne danffe Pſalmedig⸗ 
tere, fra hvis Haand Hans Thomeſen har havt 
Bidrag, ingen tilbage at anføre uden Thomas 

Knudſen i Hygom, Mefter hans Thomefens egen 
Gader, 
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Gader, font han '1 fin ovenciterte. Fortale omtæ 
ler. Han førev 
»O Gud Fader! din Sol faa fijsn, o. f. v. og 
”Serre nu er jeg gammel og graa. 


Den farfte af diffe to Sange ſtaaer bande hos 
Thomæfen og Ringo, den fidfte blot hos Tho⸗ 
mæfen, Det heder om den fidfte I Overffriften, 
at det er ”en Ban for gamle Folk og om den chri⸗ 
”ftelige Kirkes Alderdom; af den 7ide Pfalme og 
”Cfaiæ 46de Capitel.ce — 


E 


Hvad Udgiverens egne Arbejder angaaer, da 
har han, ifølge fin egen Erklæring £ Fortalen, 
felv digtet: . 

I) Den chriſtelige Kirkes ſtjonne Navn, o. f. v. 
2) Fortornes ikke naar du end ſeer, o. ſ. v. 
3) Herre Gud fær mig mit Cudeligt, o. f. v. 
4) Hvi tratzer du og berommer big, o. ſ. v. 
5) Jeg lofter hoit op Øjne mine, o. f. v. 
6) Jeſus Chriſtus er opfaren, o. ſ. v. 
7) O Gud hvor længe glemmer du, o. f. v. 
8) O Herre Gud i hvjefte Thron, o. f. v. 

og 
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og af det tydffe eller -andre - Sprog har Hare 
overſat 
9) Bf, Muld og Jord Gud Adam, o. f. v. 
Jo) Allene til dig, Herre Jeſu Chriſt 9). 
| 11) Almagtige og gode Gud. 
12) Chriſte! du eft den klare Dag *). 
73) Chriſtus kom felv til Jordans Flod. 
14) Den flere Gol nu ſtinner fri. 
15) Dig bede vi Bornene dine 
16) En Viſe ny ville vi ru qvæde. 
17) Fra Himmelen kom den Engleſtare. 
. 38) Gud give vor Konning. 
19) Herodes! hyi frygter du faa. ſaare FT), 
20) 
e) Originalen : Auein sur dir Herr Jeſu Chriſt, o. ſ. v. 


er af Joh. Chyomufus eller Schneeſing, 
Præſt i Gotha i Reformationstiden. 


se) Originalen, af Michael Weisſ, Øræft i Bobs 
men ved Pas 1532, begynder: Chriſt du big der 
hede Tag. 


6) Autor Sedulins florerede i ste Aarhnundtede. 
Hang Thomefen tog Sangen paa anden Haand 
hos Luther, ſom havde udfat den af latiu sea 
todff. 


ns» æg ' ye — 
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20) Herre Gud du være nu prifet. 
21) Herre Gud hjelp mig, jeg raaber, 
22) Hvad min Gud vil det ſtee . 
23) Jeg vil mig Herren love. 
24) Kom Hedningers Frelſer ſand *). 
25) Kommer til mig, fagde Guds Cm, . 
26) Lov Gud du Chriftenhed. 
27) Maria hun er en Jomfru ren. 
28) Mit Hjerte, hvi græmmer du dig 7"), 
29) Naar min Tid og Stund er forhaand 1449), 
30) O Gud Fader! din Sol. 
31) O Gud Fader! dit haver Magt, 
32) O Jefu-hør mig for din Dab. 
| 33) 


”) Den tyde Original er af Marggreb Albert den 
yngere til Brandenborg, Der dede 1557. ' 


e9) Det er ligefom Re. 19 Dverfættelfes Overſattelſe. 
Dans Thomefen tog den hos Luther, og 
Luther hapde taget den hos Kirkefaderen Aw⸗ 
broſius ſom levede i ste Aarhundrede. 


eo) Forfatteren ev den med Luther jævnaldrende Hang 
Saehs, Efomager og Digter i Nørnberg. 


999) Forfatteren hed Nic. Herman. 


— 26 
33) O naadige Gud i Evighed. 
34) O trofaft Hjerte Lov Tal og Pris giv du, 
35) * vi arme Syndere, vore *). 
36) Sancte Povel ſine Corinther underviſte. 
37) Sancte Povels Ord og folge bør *9. 
38) Solen er nu nedgangen plat. 
39) Synden gior Menniſten blind 
40) Takler Herren, thi han er 
41) Tag fra 08, kiare Herre, 
42) Vil Gud vor Herre ej med 08 ſtaae "), 


Af dige 42 Gange ere Nummerne 1. 3. 4. 

5. 6. 7. 10. 12. 13. 15. 17. 18. 19. 22. 23. 24. 

25. 26. 27, 28, 29. 32. 34. 35. 39. 42, blevne 
' Op⸗ 


) dorf. den iybekſte Superintendent Herman Bo us 
nus, fom Døde 1548. 


") Forf, Johannes Martbefins var Præft i Jos 
achimsthal, og Døde 1565 


et.) Den todſte Original begynder: Wo Gott der Here 
nicht bey uns haͤlt. Forfatteren, Den i Reformas 
tionshiſtorlien betomte Juſtus Jonas, der dede 
1558, dar igjen taget den udaf Davids 1234d0 
Pfaline. 











optagne i Kingo's Pſalmebog, og det moren gan⸗ 
fle uforandrede. 


J Henſeende til Indretningen eller Oeconomien 
i den forfte Udgave af Sans Thomeſens Pſalme⸗ 
bog, ſamt de fenere deraf foranftaltede Oplag, veed 
jeg intet at tillægge til den Underretning fom fa: 
ves derom i den harbveffe Entwurf einer hiftorig 


ſchen Nachricht von denen daͤniſchen geiſtlichen eie⸗ 


dern und Geſangbuͤchern i Daͤniſche Bibliothet 1% 
Stuͤck. 


Ligeſom ersleb har i fit Exemplar af den i 
Luͤbeck trykte Pſalmecollection vedtegnet de fvenffe 
Reformatorers Laurentii Petri og Olai Petri Mau: 


ne ved de tvende Pfalmer ”Den fom vil en Chri⸗ 


ften bede. Fol. 115, og ”O Herre Gud af Him: 
merig, Fol. 214 t 44ans Thomeſens Pſalmebog, 
ſaa er det vel ogſaa ſandſynligt, at Udgiverne af 
ſvenſte Pſalmeboger har i dem indfort en og an⸗ 
den Overfættelfe af danſt. Men aldenftund begge 
Nationers Pfalmedigtere havde den falleds tydffe 
Kilde at sfe af, og Sprogene ere hinanden fag 
ſaare nær beffægtede, vilde denne Underføgelfe 
være forbunden med Vanffeligheder, (S. Differ 
tatio de auctoribus hymnorum eccleſiæ Sveg- Gothica. 


pars 
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pars prior præf, Joh. Hermansfon, reſp. OY, 
Plantin. Upfal, 1728. Pars pofterior præf, Fab, 
Torner teſp. Ol. Plantin, ib. 1730. 4to 7), 


— — — TER 


Det er en almindelig Anmarkning, ber iffe 
- Blot hos og, men og tillige i Engelland, Tydff: 
land, og Frankrig felv finder Sted, at Kirkere⸗ 
formationen har bidraget meget til, af give Dig⸗ 
tfefunften et andet Gving.  ”Enhver, figer War: 
"fon, baade Læg og Lærd, var da føffelfat med 
aandelig Zænlen; og hver Pen blev brugt til af 
an: 


5) Det er i Denne Diſputats pag. 73578 de eendlgg 
dende danffe og fvenffe Pſalmer opregnes. J Ind— 

& ledningen Pag. 43 figer Autor i den Anledning? 
”Danorum Hymnologiam eo minus negligen- 

- Pdam efle duximus, qvo certius fir, non 


paucos in noftro hymnorum faſciculo inve- 
Pniri, qyi eadem melodia, ecdemqve verbo⸗ 


Prum et Rhytmorum nexu appd illas canuntur. 
PEx qvibus, utpote lingvæ noſtræ veraaculæ, 
vpropter buvÉ|ATTWGIV , maxime affinibus, ſi 
Pnoftros hymnos dixeris eſſe deſumtos, aqua 
"nobis omnino, in tam obliterata hymnopoeo- 
neum memoria,  hærebit,« 
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anbefale, oplyſe, og kundgiere Bibelen, der ny 
lagdes aaben for Follet. 


Som den, der forſt giorde Begyndelſen her⸗ 
med, norvner Warton Clemens Marot, der overs 
fatte Davids Pſalter, og der angav juft den fame 
Grund til dette fit Foretagende, ſom vi fiden af 
Luther og af por Hans Thomiføn finde anført 3 
Wat hans Henfigt var at fætte gudelige Hymner i 
Stabden for Elftovsfange, og opflamme fine ſtion⸗ 
ne Læferinderé letſangende Hjerter med en Lidenz 
frab, hvori der er ingen Qval, at forjage den 
forfængelige og fantaftiffe Guddom Cupido af Ver⸗ 
den, og følde deres Lonkamre med Lovfange, ifie 
til den liden Gud, men til den fande Jehova f., 
. hvilfet er fuft det ſamme, fom i vore Pfalmediga 
tereg mindre fine og pyntelige Sprog kaldes, ”at 
Ungdommen, ſom dog flal udi Muſica og andre 
tette gode Konſter oplære, maatte have noget tiå 
at fordrive hine forgiftige Boleviſer og Fjadelige 
Gange med — og i dens Sted maatte lære noget, 


ſom gudfrygtfgt er til deres Saligheds Forfrem— 


melſe. 


Diſſe Marote Pſalmer — ſiger Warton vides 
re — formorkede ſnart hans Madrigalers og Son⸗ 
netters Glands. — De bleve almindeligen fjungne 

fil 


"am af ap 


til Violinen; ved Frants den forſtes feftlige og 
glimrende Hof hortes ſnart intet andet end Cles 
ment Marots Pſalmer. Hver af den kongelige 
Familie, og ben fornemſte Adel, valgre fig en Pſal⸗ 
me, og fang den paa den Viſemelodie, hver leed 
vedſt. Dauphinen Hendrik, ber var Ciffer af at 
jage, holdt meeft af: ”Som Øjorten flriger efter 


ferſte Dand, og fang den beftandig, naar han gik 


pan Jagt. . Madam de Valentinois, der havde 
en Kjærlighedg - Forftaaelfe med den unge Prinds, 
tog: Af Øjertens Grund, o erre! Dronnin⸗ 
gens Yndlingsſang var: Forſtyd mig ei, o Herre, 
i din Vrede, ſom hun fang pag en Modens 
Dandſemelodie; Kung Anton af Navarra fang: 
”Sævn mig, o Herre! tag min Sagl, ſom han 
fang paa en Poitoudandſes Melodie, 


Aarſagen, hvorfor dette Sted, der £ svrigt 
funde ved en anden. Lejlighed give Anledning til 
mangehaande andre haiſt intereſſante Betragtnin⸗ 
ger om det, man ſaa ofte for ſig og andre kalder 
Andagt, her afſtrives, er egentlig for af anmerke den 
ſynderlige SEE, at man uden mindfte Anſtod fang 
diffe aandelige Sange pag de verdsligfte Melodier ; 
ſaaledes findes og i det meget gamle Exemplar af 
gans Thomifons Pfalmebog, jeg har for mig, af 
en gammel Haand ved adffillige Pſalmer hostegnet 

faa: 


— dl — 


ſaadanne Melodier, ſom: Engelſtjsnne Galathee, 
Svid ſom Roſen, rød, ſom Snee, ved Dr. 
Morten Luthers: Rom Zedningers Frelſer fand, 
ved en anden: Jeg gik mig udi Roſens Lund! 
jeg agted der Diur at bede, eller Akeleyen ev en 
fmuter Urt; ligeledes adffillige Stæder: De Trond: 
bjems Damer, de hoide fig kicek. 


Hvad min Forgienger har allerede erindret, 
og til Overflod med Grams Autoritet ſtadfaſtet, 
har forberedet Læferen pan, at det hsjligen gjælder 
om diffe vore danffe aandelige Gange, hvad War: 
ton har anmærfet om de engelffe, at de ere fuld⸗ 
kommelig blottede for Skienhed, Paſſelighed, og 
Aand. Dette er faa meget naturligere, fom ei at 
tale om de svrige Vanſteligheder, Tiden og Spro⸗ 
get her lagde dem i Vejen, de flefte af dem ere 
Overfættelfes Overfættelfer, for det meſte hentede 
fra det tydſte, i hvis Spor de ofteft temmelig 
ſlaviſt holde fig, hvor de endda ikle altid have 
været de heldigſte. 


Man vil altſaa iffe undres ved, hyppigen 
at træffe paa uædle og pudfeerlige Udtryk og 
Talemaader, faafom naar det hos Dr. Jacobus. 
Mathias Strobius, i den Pſalme: Af gu og Sind 
og al vor Agt, hedder: 

Du 
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Det flyder I Ta, ſom ſtiules i Sne; 

be Munde da luftes, ſom falſt monne goe, 

al Menneffens Bud lægges ode, 

de haver forvent deres Hjerte forblent, 

Som Gierrighed elffe, dolge Lærdom din, 

at de et troe, dog fee, og hore; 

ſomme komme fom Lam, og fomme med Bram; 


eller i Ave Maris, bered ved Mag. Jørgen 
Jenſen, 


Abraham blev og en Guds Mand, 

for han Guds Lofte troede, 

ut af hang Sæd frulde fødes han; 

ft hvilfen Gud Salighed lovde; 

deri fulgte hannem og Iſac, 

og Jacob han troede den ſamme Snak, 
den troe vi og alleſammen; 


hoilket Snak paa dette Sted er vel faa mærkeligt, 
fom det Rap, det faa meget ſtoder Warton, af 
Hopkins har ladet Gud give fine Fiender; eller 
vel endog, fom £ flgende af ovenanferte Stro⸗ 
Dug: Jeg maatte vel, om jeg kunde |, ret be 
gribe, hvor det tredie Vers hedder : 


Cain, 
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Cain, Joram og dertil Abimelech, 
deres Broder de monne myrde J 
for intet andet end denne Verdens Drer, 


eller, ſom i Margreve Caſimiri befjændte Viſe? 
Rapitan, Serre, Gud, Fader min! eller def 
i Pſalmen: Jeſu Navn begynde v13 


% 
En anden Ting jæg dig fige vil, 
Guds Ridder om du vil være, 
Spot, Spee, Skam, Nod fral du bære; 
med Chriſto din Herre og Hovedsmand 
om bu vil bes Fannikken være, 


Ligeſaa vil man ei heller (tede fig faa vel over 
fuldkommen tydſte Ord og Talemaader, ſom over 
de i hojeſte Grad ſtlodeslsſe Rim og Stavelſetal/ 
hvilket fi dite vi endnu længe efter denne Tid ſtullo 
fee, at være blevet anfeet for en lovlig Friehed, 
fom det var nymodens egenmægtig Despotie at vil 
de gjere Indgreb i. 


Det vil da heller ikke, paa en Tid, da den 
banffe Gang far nyelig havde fortrængt den la⸗ 
tinffe, sopvæffe nogen Forundring, at man hyps 
pigen træffer paa Pſalmer fammenfatte af begge. 
Sprog, ſom den befjændte In dælci Jubilee 

Sjunge 


Sjunge vi, o Herre! froe; ligefom det og ſto⸗ 
der mindre at made ſaadanne Vers, ſom det fag 
navnfundige: Gom Solen ganger igjennem et 
Glar, naar man feer, at det er en bogftavelig 
Overſattelſe af følgende Munkelinier: 


Ut vitram non læditur 
Sole penetrante, 

Sic illæfa creditur 
Polt partum et ante, 


Derimod torde det vel fffe fjælden hænde fig, 
åt Steder, hvig myſtiſtk ſaakaldte Aandrighed vi 
for iffe fagre længe fiden have hørt anprife, og 
ſom det hos vore nyere Sangforbedrere er blevet 
anſeet for Helligbrede og Udriftelighed at have for= 
grebet fig paa, her ville findes at være af ægte 
catholſt Herkomſt. 


Naar man er nogenlunde bekjeendt med den 
fiden Nojagtighed, hvormed endog i fenere Dage 
Pſalmefagets Grændfer have været afftufne, vil 
man vel heller ikke fag meget undre fig over, ber 
itke blot at finde adffillige aandelige Romancer af 
den bibelffe Hiftorie, men endog en Viſe om de 
tvende Martyrer, der 1522 bleve brændte i £Ø- 
Wen, forfattet af Dr. Morten Luther, og for: 

dan⸗ 











danſtet af vor ſtore Reformator ans Causſon. 
Foigende tvende Stropher fortjene maaſtee, ſtiondt 
ei ſom Pfalme, ber at bevares deraf; 


Den Stiamt Giſſes Henrettelſe) dem, (Papiſter, 


ne) nu fortryder faſt, 
de vilde den gjerne ſmykke, 


de bersmme fig ei af den Laft, 

de vilde den gjerne udflyfte, 

dem bider Skam i Hierterod, 

bet klage de for deres Lige, 

dog vil Guds Aand dem raabe imod, 
og Abels Blod maa fige 

om Cains Gierninger vide, 


Nu fan ei Aften ligge fil: 

men ſtaver i alle Lande, 

man gjer her til, & hvad man vil, 
GSkam gaaer Fienden tilhaande. 

De han i Live med ſit Mord 

til at tie kunde tvinge, 

nu de ere døde, maa han deres Ord 
hare paa Alles Roſt og Tunge, 
og lade dem glade ſjunge. 


såe Oel. 9 Mere 
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Mere fønderlig tor maaffee mangen Læfer 
finde den dialogiſte Form, der f. Cr. i den chri⸗ 
ſtelige og Funftelige Sang om et fyndig Menne⸗ 
ſtes Samtale med Chrifto, eller i den følgende, 
om Kigdfens Strid med Aanden, findes brugt, 
og hvorpaa man fan tage følgende Stropher af den 
fidfte, ſom Crempel: 


Legemet. 


Legemet ſiger: jeg er karſt og ſund, 
jeg haver ſaa mangen goder Stund, 
førend Alderdom kommer mig til, 

jeg i gode Dage leve vil, 

efter legemlig Lyft at ſtande. 


Sjælen. 


Sjælen ſvarer: du eft ufrom, 

at du et frygter Gude ftrænge Dom, 
Bu haver i Daaben bepligtet dig flet, 
at leve efter Guds Villie ret, 

hans Ord et mod at ſtande. 


Legemet. 


Legemet ſiger: jeg er ſtolt og fin, 
med Staldbrodre hos den klare Vin, 
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der vil jeg være glad sg fro, 
og ſmage, fpringe, og dandſe, 
jeg vil vovet paa den Skandſe. 


" Sjælen. 


Sjælen ſiger: tænkt paa den rige Mand, 
fom legemlig Loſt tog fig for Haand, 
han maatte med Liv og Sjæl derfra, 


og blev i Helvede begraven, 


ſom Chriſtus ſelver ſagde. 6. ſ. v⸗ 


Uf en ganffe ſonderlig Art er folgende Alle⸗ 


gorie, der angives, ſom en Ban mod ſtore Lande: 
plager, beſynderlig mod Krig og Feide, af Dr. 
Joh. Albertius 1566, 


Jeg veed en Urt baade dejlig og hold, 
fom ſtaaer paa Marken hiin rene, 
hun ſpreder ſig ud ſaa mangefold, 
med Blomſter, og ſine ſmaa Grene. 
Nu er der kommen en Storm faa ſtor, 
med groft og Kuld hin ftærte, 
haver flaget: det Blomſter ned til Jord, 
fan ſaate wit Hierte mon varke. 


Aa 


Y 2 : Gud. 


Gud veed, Hvad Sorrig og Elendighed, 
det Blomſter monne med fig drage 

den Tid, det faldt til Jorden ned, 
det monne fag mangen Mand flage, 
fom haver mift baade Glæde og Lyft, 
Gods, Penninge, Venner og Ære, 

og fanger igjen fan liden en Troſt, 

i hvor ſom de monne være. 


.O naabigſte Herre! ſom er en mægtig og vils, 
og haver altingeſt i Hænde, 

afvend den ftore Plage og Riis, 

fom hænger over dige Lande, 

giv du vor Konge Lyffe og Mod, 

fine Fiender over at vinde; 

at Danmarkes Rige maa komme paa Sob, 

og fig anderledes befinde. 


Fra denne fynderlige, ſtjondt iffe ilde bes 
gyndte Allegorie, troer jeg bequemmeligſt at kun⸗ 
de gaae over til den taufenffe Parabel, Sandhed 
. og Løgn, fom, ſtjondt den fffe findes i Pſalme⸗ 
famlingerne, dog ba den er af Pfalmedigteren 
Tauſen, min gorgjænger har trogt ved denne Lei⸗ 
lighed at burde medtage, og hvis aſthetiſte Værd, 
Han har efterladt mig, at udlade mig om. 


[ Bare 
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Vare de hoiſt intereſſante Levninger af Mid⸗ 
delalderens Digtekunſt, i hvis forſte Hæfte denne 
Parabel er aftrykt, far almindelig ivPublikums 
Hænder, forms de fortjente, kunde jeg uben Toivl 
nojes med at henholde mig til den ber & Regifteret 
derom fældede Dom: at Det er et ret digtriſt 
Stytte, og uden Tvivl det bedſte af fin Forfat⸗ 
ters poetiſte Arbejder, de faavel Ideen, ſom 
Kankerne, og Udtryklet tilſtrakkelig vilde bekrafte 
denne Dem; men da dette neppe er Tilfæl: 
det, vil det uden Tvil ilke være af Veien, her 
at levere en Slags raiſonneret Udtog deraf; Sands 
heden figes da deri, at have fordum været af: 
holdt, og have havt Vold over al Verden; men 
nu var £øgnen bleven den vred, og vilde den 
plat fordrive, 


Sandhed foer til Herreflot, 
hun agted der Vorgerleje at fange, 
faa brat fom hun var kommen op, 
og llagede hendes Vaande, 
ber kom £øgn ridende t Gaard, 
med Rytter? og Hofmænd faa vældig han var, 
med blanke Spyd i Hande. 


Logn er holden t Herreflot, 
De monne bem hædre ng ære, 
' Sand⸗ 


er” —⏑ * æg ” ner | —g ——— ⸗qtt ——— 
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Sandhed fil det ſpurgt faa brat, 
ſtor Sorg monne det hende være, 
Sandhed ſtreed ad Porten ud, 

at hun undkom, hun talkkede Gud, 
hendes Liv havde det nær koſtet. 


Ikke bedre gif det Sandheden i Kjebftederne, 
Hvor den vilde nyde Kjobſtedret, men hvor Løgn 
førev til Borgemeſter og Raad, at de fulde flade 
"Gandhed ihjel, hvorpaa hun maatte vige om Min 
natstid, og tye til Bondens Gaard, men 


Sandhed kom pag Tinget frem 
Netfærdigheds Sag at føre, 

Fogden var en haftig Mand, 

han flog hende ved fit Øre: 

bu fører mig hverfen Ore eller Guld, 
udi mit Embed? er bu mig uhuld; 

jeg mane dig bhverten fee eller hore. 


— Da nu Løgn end videre vilde have hende paa⸗ 
greben og bunden der, faa hun ilke maatte nyde 
Fred paa Jorden, 


Thi monne hun paa Capittel gane, 

hun vilde der Retten nyde, 

Bisper og prælater frandde hende under Fod, 
i tot 
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thi hun var deres Stat imod, 
ſom de uredelig forte. 


Gandhed monne til Kloſter gaae, 

hos Bisper maatte hun ef være; 

hun tog en Munkekappe paa 

den agted' hun rolig at bære, 

og bad faft Munkene mod Løgn at firide, 
faa hun maatte rolig t Klofteret blive, 

Deraf havde de ſtor Ære. i 
Sandhed! du eft en Romnings Mand, 

og dig fan ingen lide, 

det fværede Guardian, ſom en Mand, 

vi ville ef for dig ſtride, 

fordi vi tjene her Løgn med Troe. 

Du maade ef i vort Kloſter boe, 

du kan os lidet fromme. 

Logn han er i Kloſtret riig, 

han gior os ingen Plage, 

aldrig er nogen i Verden liig 

der os giver bedre. Dage. 

Løgn han bygger og ſtore Muur, 

at Arbeidet og ef bliver for ſuur, 

Han fan og vældig forfvare. 

Men Sandhed! du eft baade fulten og maver 
dit Stegers mon lidet ryge; 

vort Priſon (Fængfel) eft du en Gjaſt faa faver, 
og denne ſtal du nyde, De 
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De kaſte hende £ Fængfel, og hun Gaver Huer: 
ken Ven eller Frænde, der vil tale for hende; de 
giore hende ſtorſte Uſfial, ſtiondt hun har ingen 
Brode; men? 

Sandhed fortrykkes vel til en Tid, 

det fan vel hver Mand marke, 

pg Dimvelen giot bertil for Flid, + 

at han. fan Løgn beftærte, 

men kommer Sandhed til Ords igjen, 

da ragder jeg, Løgn! bu bruger dine Beer ; 
du veed, Hvad det vil koſte. 


Denne lykkelige Tidspunkt mener nu Meſter 
Hans Tauehed, Papiſterne til Qvide at være 
kommen, og flutter da med denne Strophe, der 
ſikkert til alle Tider vil finde mange Iſtemmere: 


Gud hjelpe dem alle, ſom lide Tvang, 
Forfolgelſe i mange Maade …—, 

af Lognens Tunger, fom gjøre dem Bang. 
Gud (tyre for os, og raade! 

Gud ftraffe, og file den Logners Bram 
at han maa felver faae Laft og Glam, 
Gud naadelig os bevare! 


Ved at ſammenligne denne Parabel med de 
Stoller, der i Pſalmebogen findes fra hang Haand, 
kan 


fan man iffe andet end erkjende en ſtor Forfljel, 
ſom maaffee bedſt lader fig forklare deraf, at dette 
Stykke mere end noget andet i de daværende po: 
lemiſte Dage kom fra hang Inderſte, -og. ſtemte 
med ben Tone og Aandsvending, der var bleven 
ham, ſom Sandhedskiamper, egen. Markelig er 
overalt den Higen, man hos denne Tidé Digtere 
finder til i Tide og Utide at fane Paven og Pave⸗ 
dommet indbragt, Det er iffe nok, at man ſaa⸗ 
ledes fang: 


Behold os Herre ved dit Ord, 

og ftyr Pavens og Tyrkens Mord, 
ſom Jeſum Chriſt vor Frelſermand, 
vil ſtyrte frø din højre Haand, 


(i den befjendte Bornepſalme, ſom gemeenlig til; 
ſtrives Dr. Norten Luther, hvorvel man af Dar: 
fon fan fee, at den ogſaa ordlydende haves pag 
engelff af en Robert Wisdome, cen af de Prote; 
ſtanter, der £f Dronning Marias Tid maatte flyg; 
te;) men Hvad end mere er, felv i davidiffe 
Pfalmer, hvor det hele ovrige Indhold og Tante: 
ſoſtem er blever beholdt, træffer man med For: 
undring paa Banlysninger mod Paven. Saaledes 
endes den 137 Pſalme: 


Hen hos Babplonis Flod 
fad vi tilſammen med ſorrigfuld Med 
ber 


ber vi vare fængflede £ Babylon, 
og græde ſaare, der vi tænfte paa Zion, 


$ Detri Palladii Overfættelfe med følgende Stro⸗ 
phe, der er to Linier længere end de andre, 


Du Babylons Daatter vil fe fane et Meer, 
naar dine Fiender flane dine Bern til en Steen, 
falig er den, fom Fan betale Babylon 

alt der Onde, ſom hun haver gjort mod Zion. 
Galig er den, ſom fan betale Paven i Rom 
alt det Ondt, fom han haver gjort Chriſtendom. 


At man i denne Pfalmebog finder hyppige ana⸗ 
gtammatiffe Fiaſerier, faafom i £iler Sarden⸗ 
bergs Pfalme, Evige Gud efter dine Bud, hvor 
den førfte Stavelfe af hver Strophe tilſammentag⸗ 
ne udgjøre hans Navn, ſaaſom de hvori Konger: 
neg Mavne- eller Valgfprog paa famme Maade ere 
anbragte, vil fag meget mindre undre Nogen, da 
man endnu i en langt fenere Tidsalder møder dette 
Barnefijas. 


Saa enig f£ svrigt nærværende Forfatter har 
erklæret fig at være med fin Forgjænger, i Hen: 
ſeende til dige Pſalmers poetiffe Ubetydelighed, ber 
han tilføje, at der dog findes een og anden, 
ber ved en ſimpel og ſand Fremſtillelſe af Digte 

. rens 
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rens individuelle Folelſer ikke er uden Intereſſe, 
iſſer da den Ærværdighed, Sprogets Ælde giver, 
faa temmelig bøder paa det Savn af poetiſt Die⸗ 
tion, man éllerg med Foje vilde anfe paa. Til 
et Crempel vil han udffrive Thomas Knudſen 
Hygoms Ban for gamle Folk: 


Herre! jeg er nu gammel og graa, 
ſtor Svaghed vil mig betage, 
Alderdommen er mig kommen paa, 

med Sorrig og Dravelfens Dage; 

mit Legemes Styrke og Gjælens Kraft, 
i mig formindffes Dag og Nat, 

det vil jeg for dig flage. 


Herre! du eft min Klippe, og Slot, 
din Hjelp monne jeg tillide; 

du haver beviiſt mig meget godt, 

alt fra min Ungdoms Side; 

du dbrogft mig af min Moders Liv, 
Herre! din Trøft du mig nu giv! 
forlos mig fra al Quide! 


Forkaſt mig iffe, o Herre kiar! 
for min Alderdommes Lode, 

forlab mig ikle, men bog. mig vær, 
bin Godhed lad mig nyde, 

min Tilflugt lad mig have til dige 
i, . ſaq 


"Va 


NO 


fan vil jeg prife dig eviglig, 
og i din Hjelp mig fryde. 


Min Troe og Traft, mit Haab og Ben, 
o Herre vil du formere! | . 
et frit Mod og Taalmodighed ſtien 

giv, og mit Levnet regjere! 

at jeg i bin Frygt vandrer faa, 

at jeg det evige Liv fan faae, 

naar jeg ſtal dette ombære (miſte). 


Den anden Deel af Pfalmen, der handler om 
Guds Kirkes Alderdom, har imidlertid ikke, og 
kunde ikke have, ben Hjertes Fylde, ſom denne, 
der fjendelig fees at være kommet umiddelbar af 
Forfatterens Inderſte. 


Endnu ſtod tilbage, at følge abffillige af biffe 
Pſalmer, der fra denne Pſalmebog ere fomye i 
Kingos, og derfra atter optagne i ben allerüpeſte, 
gjennem alle de Forandringer, de ved denne Om: 
flytning have maattet undergaae, hvilfet uftridig i 
Henſeende til Smagens Hiſtorie ikke fan være uden 
Intereſſe; men dette lader fig bedre udfætte, ind⸗ 
til vi i et følgende Bind komme til ſamme Rubrik 
hos Ringo, 





Gere 


Herman Weigere, 


Overfætter af Reinete Fos. 





Efter faaledes af være bleven færdige med Op⸗ 
regnelſen af vore aldſte Pfalmeffrivere, gaae vi 
igien noget tilbage i Tiden foran Hans Tho⸗ 
mæføn, og made da German Weigere, en fjas 
benhavnfi” Borger, og efter Lyſchanders Berets 
 ming Broder til den befjendte Henrik Smith i 
Malms. Tilnavnet Weigere, vil udentvil iffe fige 
andet end Dejer eller Vejermeſter, en Beſtilling 


fom Worms Lexicon ogſag tillægger Broderen 
Øens . 


Sermans lærde Arbejder ere iffe faa mange 
fom hang Broders. Han udgav 1552 en Regne 
bog, trykt i Wittenberg, og 1555 to Overſat⸗ 

telſer, 


telfer, den ene af Æfopi Levnet og Fabler, og 
den anden af Reineke Fos, begge trykte i Luͤbek. 


Det af hans Skrifter, ſom her nærmere kom⸗ 
mer under Betragtning, er Reineke Fos, et poli⸗ 
tiff: og moralſt⸗allegoriſt Digt, om hvis Herkomſt 
hejt oppe i Middelalderen og ældfte tryfte Udgaver 
jeg i Maanedffriftet Jris og Sebe for April 1796 
har leveret nogle Cfterretninger, Her befatte vé 
og blot med Rævebogeng 4 danffe Udgaver, Den 
ældfte danſte Udgave. følger noje den plattydffe, 
ſom Ludv. Dieg udgav i Roſtock. Den er, ſom 
ſagt, af 1555, og har folgende Titel: 


En Ravebog, ſom kaldes paa Tyſte Reinike 
Fosſ, oc er en deylig ot lvftig Big met mange 
ſtsnne Fiſtorier, lyjtige Rim, £rempel, od) her— 
"lige Figurer, ſom aldri føre baffuer værid paa 
Danſte, nu nylige fordanſtit af HJermen Wei— 
"gere, Borgere udi Røbnehaffn. Met kongelig 
Frihed i fer Aar ingen denne Bog efter at trytfe 
under Straff efrer Originalens Indheld. M. D. 
L. V. Allerbageſt efter Regiſteret ſtager: »Pren— 

” Ptet i Lybeck aff Jørgen Richolff Aar efter Gudz 
Byrd M.D. ÅL. V.. Bogen beftaaer, foruden 
Dedicats Fortalé og Regiſteret, af 291 Blade & 
Qvart; de virfelig ret gode Træfnit, fom ere 

trylte 
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tryfte ind i Testen, ere mbfiaerne mejegtig cires 
Dieg's Udgave af 1549. 


” German Weigere, fjger i Debicatisers ta £. 
Chriſtian 3die, hvis vertteit ubdeøre i Tis 
ſtaaer foran:  ”SKjære meedigke Gerre, vi bør 
ganffe faa Bøger her mdi Denmark paa vert bende 
Maal, udi bvilfe Cher Sngl. Mejejær cfer am 
bre funde have Loſt at læfe, uden eneke Båden 
og nogle fan voſtiler. Nu er deg ie sd mme 
ligt, at Eders Naade fræde fede sg BDefiges 
læfe i den hellige Ekriit; men here og fanden 
Behov at forføfte Eders Sougi. Maj. Eimb og 
Forftand mdi Hiſtorier og andre hevide Boser… 
Af dette Sted mas man fintte, mt ben gøde 
german iffe ver vent til et frmme til Gose, de 
han vel ellers maatte have dk, et T Onie 
zdie iffe forttod daufſt, og at ber herten dere 
ham eller hans tydffe Dronning nogen Tiercẽe rå 
at vertere et Strift ef tydfk pen denff; de Frnde 
hel godt laſe Aitmars eller Bammcns Icindfe i 
Grundiproget, 


Bidere heder det i denne Debicats ler Jer⸗ 
tale: ”Seg haver un denne Beg, jom pos Da 
fie kaldes en Rævebog, eler Miffel Ræv, og sa 
Tyfte Rehutte ges, fordenfet, og til de entre 

dere 


— 


telſer, den ene af Rſopi Levnet og Fabler, og 
ben anden af Reineke Fos, begge trykte i Luͤbet. 


Det af hang Skrifter, ſom her nærmere kom⸗ 
mer under Betragtning, er Reineke Fos, et polis 
tiff: og moralfE-allegoriff Digt, om hvig Herkomſt 
hojt oppe i Middelalderen og ældfte tryfte Udgaver 
jeg i Maanedfkriftet Jris og Sebe for April 1796 
har leveret nogle Cfterretninger, Her befatte vi 
og blog med Revebogens 4 danffe Udgaver. Den 
ældfte danſte Udgave følger nøje den plattudffe, 
ſom Ludv. Dieg udgav i Roſtock. Den er, ſom 
ſagt, af 1555, og har folgende Titel: 


Én RBavebog, fom kaldes paa Tyſte Reinike 
Fosf, oc er en deylig ot lvftig Bag met mange 
rønne Øiftorier, lyſtige Rim, £rempel, od) her⸗ 


lige Figurer, ſom aldri føre baffuer værid paa 


Danſte, nu nylige fordanſtit af Hermen Wei: 
gere, Borgere udi Røbnehaffn. Met kongelig 
Frihed i fer Aar ingen denne Bog efter af trykke 
under Straff efrer Originalens Indhold. M. D. 
L. V. Allerbageſt efter Regiſteret ſtager: ”Prenz 
»tet i Lybeck aff Jørgen Richolff Aar efter Guds 


Byrd M. D. i. V.. Bogen beftaaer, foruden 


Dedicats Fortale og Regiſteret, af 291 Blade &£ 
Qvartz; de virkelig ret gode Træfnit, fom ere 
tryfte 


* 





trykte ind i Terten, ere udſtaarne nojagtig eftes 
Dietz's Udgave af 1549. 


" german Weigere, figer i Dedicatienen til $. 
Chriſtian 3die, hvis Portrait udſtaaren i Tra 
ſtaaer foran: »Kieære naadigſte Herre, vi have 
ganffe fan Bøger her udi Danmark paa vort danſte 
Maal, udi hvilfe Eders Kongl. Majeftæt eller ans 
dre funde have Lyft at læfe, uden enefte Bibelen 
og nogle fan Poſtiller. Nu er dog ikke vel mue⸗ 
ligt, at Eders Naade kunde ſtedſe og ideligen 
læfe i den hellige Skrift; men have og ſtundom 
Behov at forlyfte Eders Kongl. Maj. Sind og 
Forſtand udi Hiſtorier og andre haviffe Bøgerne 
Af dette Sted mas man flutte, at den gode 
Herman ikke var vant til at komme til Hove, da 
han vel ellerg maatte have vidt, at K. Chriſtian 
zdie iffe forſtod danſt, og at ber" hverfen ſteete 
ham eller hans tydffe Dronning nogen Tjenefte ved 
at vertere et Skrift af tydſt paa danſt; de kunde 
hel godt læfe Altmars eller Baumans Reineke i 
Grundſproget. 


Videre heder det i denne Dedicats eller For⸗ 
tale: ”Seg haver nu denne Bog, ſom paa Dan⸗ 
fe faldes en Rævebog, eller Mikkel Ræv, og paa 
Tyffe Reinike Fos, fordanſtet, og til de andre 

danſte 


sm FAD md 


danffe Boger fon før ere prentede, og ptenteligen 
ladet udgaae. Og haver den evige Gud af fin be⸗ 
fynderlige Godhed nodt og tvunget mig til dette 
Arbejde, og haver viſſeligen ſelver fom den sver: 
fle Verkmeſter bruget mig dertil fom fit arme Red⸗ 
fab det ſamme at fuldkomme. Thi den lille Gniſt, 
fom aldeles var frjult i mig, ligefom ID £ en 
haard Flinteſten, mig ganffe. uvitterligen, haver 
han endeligen villet aabenbare, og haver ſmukt 
efter hang guddommelige Villie og Godhed bortta 
get og af Vejen lagt det mig herudinnen kunde 
forhindre, ſom er Rigdom Gods og Penge. Thi 
feg befinder udi Sandhed, at derfom jeg havde bles 
vet i min Handel og Kjøbmandffab, ſom jeg var 
forſt jeg blev gift, da havde jeg aldrig taget mig 
flig Umage eller Stunder.. 


Å 


| Efter Fortalens Slutning lader German ”V0: 
gen tale om fig felv,, ſaaledes: | 


»af Tuffe paa Danffe er jeg udfæt; 
Du ſom mig vil læfe, forſtaae mig ret. 
Min Tale er fFjemtelig Latter fuld ; 
Min Mening gager over alt Solv eler Gulb. 
Jeg tal? om Dyr baade vilde og tamme, 
Hvorledes de ſammen fnalfe og bramme; 

, Be⸗ 
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Beſynderlig om Ræven den trædffe Mand, 
Hans Liftighed gaaer over al Forſtand. 


fg 
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Jeg ſtraffer det Onde i Gloſen hardt, 
Som ikke forſtaaes af Rimene ſnart. 


Hoy ej over Gloſen, vil jeg dig raade, 


Det ſtal dig i Sandhed meget baade, 
Af hende kant du endelig forſtaae 
Hvad Poeten med Rimené mene maa. 


LJ 


Der denne Bog var endelig endt, 


Og af Tydffen paa. Danffe omvendt, 

Da regierde Danmarks Mige 

Defligefte Norge ſamme lige É 
En grdfrygtig Konger: bed Chriſtian, 
Og var den tredie af det Neyn. 
Rigens Hovmefter og mon være 

Her Eſte Bilde en frommer Herre. 
Johan Fris Canzeler dentid var, 
Over alle han Ros og Pris bar. 
— — —. —. 
Danmarts Ser en chriſten Mand 
Her Erik Banner. Hævntés han. 
Rigens Cangler. Unthonins rygte, 


Vrel lard og fliftet i Latin og Tyſte, 


J den danffe Lov forfaren vel, - 
Me Del: 2 , Der⸗ 
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Derved hinlpet Mange til Ret og Stel 
Rentemeſter en unger Mand var, 

De Oxers Mavn med Ære han bar, 

Og kaldedes <ftil ret ved Navn. 


Begyndelfen af Bogen ſelv maa ogſaa ſtaae her til 
Prove: 


Van Pingez Dag, ville I det marke, 
Da horte man fjunge Gag og Larke. 
Skovene ftode gronne ſtore og ſmaa, 
Jorden gav fine Blomſter hvide og blaa 
Gronne og gule med herlig Lugt. 

Alle ſmaa Fugle de fjunge ſmukt. 

En faare'lyftig Dag uden Regn eg Velt, 
Alle vare glade ſom der vare nær. 


J Bredden flager herved følgende Gloſſe? 


Herregunſt oc Abrille⸗luct (o: luft) 
Qvuindfolks Venffaff oc et Roſen ſmuct⸗ 
Deſligeſt allehonde Dobbelſpil, 
Omvendes fnart, hvo det acte vil, 


es 





Hos Ludevig Dietz: 


Herren-huͤlde und Aprillen⸗weder 
Froͤwen-leue und Roſenbleder 

Der Woͤrpel und Karthen ſpyll 

Vorwandeln ſick offte, wol dath mercken wyl. 


Slige moralffe rimede Marginalgloſſer er der man⸗ 
gt, hvoraf jeg vil anfore nogle: 


| Med Falffhed tit Mangen omganer, 
Utro ſin Herre dog gierne ſlaaer. 
v v 


Maadelig Tvang Arbejd og Lære 
Hjelper unge Barn til Tugt og Ære, 


Han er en Gjæt, fig tager for Haand, 
. Det han ingenlunde fuldkomme fan, 


Den ſom iffe vil holde det Han jætter, 
San fljøtter ej ſtort hvad Borgen han fætter. 


Ed 


Q 3 Her 


N 
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Her findes nu Præfter gamle og unge, ” 
Gom ilde Fuude læfe, prædite, og fjunge ; 
Thi af Guds Ord de lidet forſtaae, 
Derfore de ſom Aber gage. 

De ville og andre til Himmerig føre, 

Og kunde dog felv intet godt giore. 

De kunde Guds Ord ikle vel pradicere. 
Det er Tid at de bedre lære. 2 


Mu et Crempel paa den profaiffe Gloſe eller 
Commentairen, ſom german Weiger her ovenfor 
formanede og til iffe at ”hoppe over 3. 


æ 


Gol. LX. ”Til Hove og I Herregaarde Fan 
Mittel iffe miſtes; thi han ſtal paa alle Sider 
være med i Raadet. Igjennem denne Mittel for⸗ 
ſtaaes alle hinderliſtige, fvigefulde, utro, falſte, 
lafe, ſtalkagtige Menneffer, hvilfe og ſaaledes 
nævnes: Hyklere, Smigrere, Gliſener, Jaherrer, 
Spizhatte, Hrenmulkere, Per Nakles Svenne; 
item Mundkemper, Tungeterſtere, Øjenffalle; de 
ſom bære Kaaben paa baade Arler; Vendekaaber, 
ſom kunde ſegle med allehaande Vejr; ſom faval: 
bre' og bagtale bver Mand; ſom hilſe ydungeligen 
dog af Skromterie; de ſom fliffe og rive ftore 

i Skram⸗ 
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Sekrammer bag efter; de ſom pege til Vandet og 
mene Ilden; de fom med den ene Haand ræfte 
Smor og Brad frem, og i den anden Haand have 
De lonligen en Steen tilrede; Summa, ret af; 
ſtummede Skalke, for hHvilfe ingen from Mand 
kun fage fig vare. — — — — — — 
ſom Hr. Hans af Schwarzenberg i Dydernes Hu: 
kommelſesbog ſtriver: 


Hvo i Gunſt og Naade vil hos mig pare, 
Den fral ſtedſe ſige det jeg vil høre. 

J hvo hos mig rofer den onde Daab, 
Den bliver den ppperſte i mit Raad ꝛc. 


hr. dans Morslin Midber taler herom i gru 
Utroes Skrivelſe ſaaledes: 


Naar man endelig ſtal i Raadflag gaae, 
Den ppperſte i Raadet figer da faa, 

Alt det hang Herre gjerne vil here, 

Af Falſthed hans Tale der hen fan Tore, zc. 


Fol. LXXII. ”Hver Pige eller Quinde ſom 
for meget ſtjemter og leer, pg er iffe ftadig og 
fugtig, hun kommer derover udi Ry og Rogte, 
bvilfet fffe fnarlig igjen kan forvindeg eller ned: 

tryf; 
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trykkes. Derfor ſtal en vis Mand fin Huſtru og 
Datter faaledes holde, og til Gilde og Gjæftebud 
at gaae tilftæde, naar det er ærligt, og fan fee 
uden al Uhoviſthed og Skade. «. i 


Gol, CCLIIII. Sebaſtianus Brandt figer 


»Du fom haver en Huſtru der unger er, 

Jeg raader, at du hende ikke udlær? 

At fare i Ringe eller til Majgreve- gilde; 

Det lonner dig ellers paa det fidfte ilde. 

Thi er hun ffjen, da hav Agt derpaa, 

Sa Mange vil efter hendes Kuudffab ſtaae ꝛc. 


Forreſten gaaer det med de mange Citationer, 
allegationer, Udtydninger og Udlæggelfer over Rei⸗ 
nekes Digter, ſom her Fol. CCIII. flages over 
Juriſternes og de Lovkones Adfærd med Loven, at 
Pde med deres mangfoldige Glofer og Udlagninger 
formorke den ſtrevne Lov, og drage hende fra fin 
rette Forſtand og Mening til en vrang Mening og 
Forſtand ligeſom dem felv lyſter. De allegere tidt 
pg ofte mange Glofer, hvilfe dog underſtunden 
føje eller flet intet tjene til Sagen. 


Hermans Weigeres Rævebog er vel fun, form 
(agt, en Overfærtelfe, men den er overmaade 
fri 
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fri faa vel & Terten fom i Noterne, hrorved den 
. ev defto mere lærerig for en danſt Læfer, der ved 
dens Gjennemlægning ikke allene ſtoder paa utal: 
lige obfolete Udtryk (hvoraf vel nøgle kunde for⸗ 
tjene at optages paq ny i Sproget) men ogſaa 
fommefteder pag vor fordums nationale Sfiffe og 
Meninger; for Cr. 


Fol. qcLXIII. YSomme glæde dem af be 
lognagtige Jertegn og Mirakel, naar be dem maa 
here opregne, og flig Gabel og Eventyr ere faare 
gjænge, og digtes meeft der fom flig Mirakol 
free, fom er i Kippinge, Sancte Oluff i Lunc⸗ 
kend, Sancte Søren i Rye; at de Afgangnes 
Sjæle tale med Folk og begjære Hjelp; at andre 
Giengangere buldre og regjere, 26. Her ſtaaer 
blot i Originalen Fol. CCXLIV. »Etlyke erfroͤuwen 
fyd van den erlogenen Miraculen und wunderbar⸗ 
liken Loͤgen, deſuͤlven anthohoͤren edder ta vortel⸗ 
len. Und ys nen Uphoͤrent van ſolken Fabulen und 
Tantmeren, de allenthaluen up ben Bedefarten 
tho ſcheen erdichtet werden,, alſe van ummelopen⸗ 
den Seelen und Poltergeiſtern und dergelpken Loͤ⸗ 
genwunder mehr.« 


Hvor det ſtrar der ovenpaa heder i det Danffe 


i Marginal⸗Gloſſen: uSancte Jørgen, Søren 
Vers 
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Norbyes og de andre Hofmænds Gud, har Orfs 
ginglen blot: 7”. Jurgen der Reifigér UAffgot. ce 


Hvor german Weigere til Beſlutning figer: 
»Derſom jeg feer, Fjære Læfere, at denne Beg 
bliver dig taknemmelig, da vil jeg, med den evige 
og gode Guds Hjelp, end en anden tydfø Bog for: 
danffe, hvilken dig intet mindre end denne ſtal 
| set behage, — fan heder det hos Ludvig Dies: 
vick wil, guͤnſtiger Lefer, dat Bock Plutarchi van 
dem gemeinen Wefen in Saſſpſcher Sprake, dy 
tho Nuͤtte, uppet haldeſte ock vorferdigen. 


Endnu fan tilføjeg den Vemærfning, at den 
Omſtoœndighed, at Scenen i den danffe Rævebog 
fættes i Slaane, iftedet for i der Trdffe i Full: 
ther Land og i det Lothringſte, maaffee fan bru⸗ 
ged til dermed at giore fandfynligt, at åerman 
Weigere var en Skaaninger, og at altſag Lyſchan⸗ 
Der fan have Net, naar han (i Weſtphalens Mo: 
numenta Tom. III, pag. 463.) figer, at han var 
Broder til genrid Smith fra Malmoe. 


1656 udkom Ravebogen igjen pag danſt, men 
blot fom nyt Optryk uden allermindſte Forandring, 
fun af Papir og Fry og Figurer ere flettere en 
editio princeps. Titelen er; Reynicke Soaf, og 

er 
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er en verlis os tyftig Des mo mange ftiønne 
Hiſtorier/ tyſtige Rim, srempel os herlige Fi⸗ 
gurer, ſom for 105 Aar er fordanſtet af ger 
man weisere; nu paa uy igjen trytt pas 
peter gatis Bogtrytters os Chriſtian tet 
port Bogbinders Zaoſtnins · Anno MDCLVE, 


Den 3die danſte Udgave er i Octav, 93 inde· 
older den blotte bare voetiſte ert, uden Rant: 
gloffer, uden digurtt/ uden Eommentalt os uden 
allermindſte vdtodnins. gitelbladet bar hverken 
gatstal eller Trotterſted, men tun følgende Ord? 
Reynicke⸗Foeſ⸗ eller en iyſtis os nyttis Fadel 
og. ⸗iſtorie om Koevens mangfoldige Sund, sig 
og vehendigded. paa vort dauſte Sprog overs 
fat af german weigere; og efter Mangel 
Vegiering paa my igjen oplast. 253 6, $v0, 


at ber ved denne Udgaves fvarfommelige Kuld 
retuins et feet paa gjobernes Lommes Bequemme· 
Ushed eg menige Mands Tarv, er mmæateligt « og 
iſtedet for vet i begge Qvarindgaverne ned til ak 
lerũdſt; 


venne Bog US hun gielber en Daler" 


Han loves per godt Kieh: 
' vom 
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»Denne Bog fælges for en ringe Pris. 


1747 fremtræder Reinike Fosf t en ganffe ny 
danſt Dragt, da den itffe mere kunde faaes i fie 
gamle Cfiftelfe, og der dog endnu vare Liebha⸗ 
here til den. Hvem den danffe Læfeverden Har af 
talfe for denne ny Bearbejdelfe, fan fees af efter⸗ 
ffrevne Titel: Speculum vitæ aulice ”) 
eljer den fordanſtede Reynike Fosſ, hvori under 
Dyrenes og andre forblummede Napne moralifes 
res over det menneſtelige Liv i Almindelighed og 
Soflevnet i Serdeleshed. Deelt udi 4 Bøger, 
med Indholdet af hver Bog og fyndige Moralier 
øver hver Fabel. Skrevet forſt paa tydſt, ſiden 
I det danſte Sprog overſat af Herman Wei; 
gere; men nu fat paa ganfte ny danſte Vers 
af den, der undertiden føger fin Sornøjedlfe J 
Hiftorifte Handteringer. Kjøbenhavn 1747. Trytt 
og bekoſtet af Chriſtoph Georg Glaſing. 
585 S. 8v0. - 


J Debicationen fortæller Blafing da værende 
Kronprinds Chriſtian ”Zen førfte danſte Edition 


af dette Skrift er ganffe fjelden at fee, og bliver 
fem: 


") Dente Titel har Hartmanni Schoppeti latinſte Overs 
ſettelſe af Ravebogen. 











Å 
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temmelig dyrt betalt, naar den forekommer. Det 
2det Oplag, ſom er hundrede Aar yngere, er 
heller ingenlunde almindeligt, og fan ikke let ha⸗ 
ves, naar en Liebhaber forlanger ”). Derudover 
— — — haver jeg ikle taget i Betænkning, efter 
Brave Folks Raad og Begiering, i en mere bes 
qvem Format og med anſeelig Bekoſtning at gjsre 
det zdie Oplag deraf, hvilfet faavel i Henſeende 
fil Figurerne ””), ſom til Stilen og Poeflen, er 
vidt fra de forrige forbedret. Og i Fortalen figer 
han: »9 Forſtningen havde jeg vel i Sinde at 
trykke den ny Edition lige. efter bet ſidſte Oplag af 
Anno 1656, og ikkun nogenledes at forandre de 
nu aldeles af Brug komne Talemaader, og at 
æette Poeſien nogenledes efter vore Tiders Reen⸗ 
hed. Dog da jeg var i Begreb dermed, var jeg 
faa lykkelig at fane et Manuffript, ſom var alde⸗ 
les paa ny overfat i ſmukke danſte Vers, dog lige 
efter de forrige Editioner. Og dette er nu det 
nærværende ny Oplag. Autor dertil er en af gæs 
dernelandets lærde Mænd, der har anvendt ſine 
Hviletimer til dette Arbeid. | 
Til 


2) Glafing har aliſaa iffe kjeudt til Det øvenomtalte 
3dte nemme Oplag i Octav. 


9) Hvad Figurerne angagaer, da har Glafing insert ag 
prale afs Hans FTræfnig ere meget mandelige, og 
(lettere end Herman Weigeres. 
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Til hvad Pris Glaſing holdt denne moderne 
ferte Udgave tilfals, feer man af Slutningsver⸗ 
ſene; 


Kiob derfor denne Bog, den ikkun fem Mark koſter; 
Den maler artig af al Verdens Handels Foſter, 

Den ſtedſe lærer os at five ulovlig Jid, 

Og at vi her igjen paa Visdom lægger Flid. 
Bil du al Verdens Skin fuldkommeligen Fjende, 
Da kjob dig denne Bog, og findig læg i hende. 
. Hermed nu ender fig Grev Mitrels Fabelſnak. 

Gud hjelpe os til fig! hans Navn free evig Tal! 


for tydeligere, ved Hielp af Sammenligning. 
med de ovenanførte Vers, at kunne bedbemme hvert 
Moderniſeringen heſtaaer, maa Besyndelfen atter 
afſtripes; 


Paa yndig Pintfedag; om J bet ret vil marke, 
Da hørtes Gjogekuk, da fang den Qvidre- lærte, 
Da fase man Skoven med fin grønne Klæd⸗ 
ning paa, 
mg Marken pralede med fine Blomſter blaa, 
Som farvede f Fleng gav herlig Lugt før Næfen, 
Og Marfens Fugle fang fag meget net og kraſen, 
. Foruden Regn og Blæft en luftig Dag bet ver; 
Og alle frydte fig alt efter godt Behag; 
Dg 
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Da juſt paa ſamme Tid det ſaadan fig forvoldte, 
At Nobel, Dyrmonark, fit Herrehof da holdte.. ꝛc. 


Den S. 242 ovenanforte Gloſſe om Hofgunſta 
Uſtadighed heder i denne Udgave: 


Qvinde- fmil og deres Vrede, 
Og Aprilens blante Hede, 
Dobbel: Epil, og Herregunſt, 
Hvo det agter, er omſonſt. 





Dette faa tavnfundige Digt, der i fin Tth 
anſaaes ligefom for et fort Indbegreb af al mos 
ralff og politiſt Visdom, kan vel ifte lykkeligere 
caracterifereg, end ved den ſmagfulde Recenſent 
af den nyeſte gothiſte Bearbeidelſe deraf i 54 Bind 
af Nene Bibliothek der ſchoͤnen Wiſſenſchaften er 
ſteet. Reinicke Foſs, hedder det her, er et ſnildt 
ſatyriſt Digt, der geraader, ſaavel fin Forfatter, 
fom fin Tidsalder til Wre; det er fuldt af Vic: 
tighed, Lune, og driftig træffende Spot; der 
herffer en for hin Tid ualmindelig og fin Kund, 
ffab om Verden, det menneffelige Hjerte, og ifæt 
de Stores fordærvelige Svagheder, — der ere lige⸗ 
faa ſtadelige og ofte fradeligere end deres Laſter. 
Men paa ſamme Tid maa wan og indrommẽe 

ſamme 


v* 


fanme Recenſent: at fan fande og befjælede bette 
Digts Stildringer, og faa lykkelig end Satiren 
er, træffer ben dog aldeles ingen Gjenſtand, der 
for vor Tidsalder Havde uͤogen færdeles eller nær 
Intereſſe; tvertimod er Saltet af mangt et lykle⸗ 
ligt Træf for lang Tid fiden henveiret, og wed den 
ftore Forandring Sader og Skilke have lidt, tag 
nodvendig mangen Scene forefomme og tvungen, 
der paa vore Tøtfædre maatte gjøre det ſtorſte 
Indtryk. 


Naar derimod ſamme Konſthdommet tilfejer: 
Pog hvad Hovedſagen er, alt Fabelens hele Anlæg, 
Gangen og Opløsningen hindrer en fand og ſterk 
Intereſſe; maaſkee ere Menneffene i vor Tidsal⸗ 
ber i moralſt Praris itke kommet videre, end deres 
Faedre; men ſikkerlig have dog deres theoretiffe 
Indſigter og Overtvdninger, fifferlig deres moral⸗ 
ſte Folelſe uddannet fig nendelig mere. Saa megen 
Kunſt og Finhed Reinicke Foſſes Digter end vifer 
i fine Fremftilinger, rober dog den Caracter, ham 
har givet fin Helt, Fabelens Anlæg og Behand⸗ 
ling, mén ifær den endelige Udvifling, Raahe— 
den i hang Tids fædelige Folelſer. Umuelig kunne 
SMenneffene af vor Tidsalder finde ſand Intereſſe 
og haj Velbehag £ en poetiſt Kompoſition, der fræ 
Begyndelfe til Ende fan grovelig fornærmer den 

. moral: 





moralffe Sands. Digtets Helt er fffe blot ſnedig 
og liſtig; han redder fig iffe blot ved fin Sne⸗ 
dighed af Forlegenhed og Farer, hvori han ved 
Letſind og Ubefindighed er kommen; nel! han er 
ét Skarn af værfte Slags, der modtvillig ved for⸗ 
fætlig Ondſtab og Forbrydelfe ſtyrter fig i Farer, 
af hvilke han beſtandig redder fig ved nye Skarns⸗ 
ſtykker, ſtedſe van Uſtylds Bekoſtning, og med 
dens Fordæerv; ja tilſidſt forlader han Skueplad⸗ 
fen, kronet med Ros og Ære, efter at hans 
for det meſte ganffe ſtyldftie Modſtandere have 
maattet bøde for alt, hvad han har forbrudt 3, 
torde man kanſtee ikke fan ganffe være af hang 
Mening. For det førfte torde det vel være en end: 
nu uafgjort Gætning, om det der ſiges til An⸗ 
prisning for vor Tidsalders moralffe Folelſe, ſaa⸗ 
lige vilde holde Prove; dernaſt kunde man vel 
med Foje erindre, at det, hvad Lesſing ſiger tik 
Anbefaling for Weiſes Richard den tredie, med 
vedberlig Forandring, paffer her. »Alt hvad Hel⸗ 
ten gjer, er Afføycligheder; men alle diſſe Afſtye⸗ 
ligheder ſtee med Heufigt til Noget; han har en 
Plan, og allevegne, hvor vi sjne en Plan, op⸗ 
vælfes vor Nyosgierrighed; vi oppebter gjerne med, 
om den udfores, og Hvorledes den udfores; vi 
elffe det Henſigtagtige ſaameget, at det, endog naf⸗ 


hangigt frø Henſigtens Moralitet, ſtjcenker 09 


For⸗ 


Botuejelfe… Lægge vi nu her til, at dette Umo⸗ 
ralſfe for os taber meget af fin Modbydelighed, 
fordi Handlingen foregaaer imellem Dyr; at der, 
ſom Lesſing i fin Afhandling om Dyrenes Brug & 
Fahelen, faa rigtig erindrer, juft er cen af de for: 
nemſte Fordele herved, at Fabuliſten ved at tage 
Dyr eller endnu ringere Skabnioger til handlende 
Perſoner, .undgauer at vælte de Lidenffaber, ifær 
den Medynk, der vilde blive hans Fremſtilling til 
Skade; vil det vel ikke blive vanffeligt at ret⸗ 
" Særdiygjere den Intereſſe, hvormed dette Digt læ: 
ſtes af vore Forfæbre, og endnu uſtridigen deels & 
Gsthes Moderniſation, deels i hin ældre Form 
læfeg af Mange, Vel ſiger hin titanforte Kunſt⸗ 
dommer, ”at han aldeles ikke venter fig den Ind⸗ 
vending! at Digtets Helt er et Dyr, og at Hands 
lingen foregaaer mellem Dyr, da Digteren ved at 
give Dyrene Fornuftens Brug, hæver dem til mos 
xalffe Veſener, hvis Handlinger fuldkommen mag 
maales med ſamme Maaleſtok (om Menneffenes ; 
da den æfopiffe Digtning ellers iffe funde være em 
Moral i Cremplér;, men med Foje fan man vel 
fvare, åt bette ſidſte ikke i Ordets ſtrongeſte Be⸗ 
tydning er Fabelens Henſigt; at mange af de bedſte 
Fabler, ſaaſom: Ulven og Lammet, lilven og 
Tranen, Løven og hans Jagtintereffentere, 0. m. 
fk. fuldfommen godtgjere dette, og .... dog dette 
vilde 





vilde binde os til en Underſogelſe, der vilde Jer 
være baade utidiz, og meget for vidtlefttg. 


Desmere eenig maa man være meb ham. £ 
det, han figer til Forſvar for det alt for udyriffe, 
der hos de handlende Perfoner i dette Digt idelig 
findes, at Digterens Henſigt nemlig VAL, at le⸗ 
vere et ſatyriſt⸗-allegoriſt Digt; og at mangen 
Forfommelfe af Sandſynligheden med Rette tilgives 
den romiffe, ſatyriſte Digter, da ikke Fremſtil⸗ 
ling af en Handling, ilke Udtryk af deraf affæn: 
gende Folelſer, men Skildring af Sader Sadva⸗ 
ner og Daarſtaber er hang Hopedhenſi igt, hvilken 
ſelve Handlingen, ſom den mindre vaſentlige Deel 
er underordnet. 

Min Forgienger ber allerede erindret, at 
Berman Weigere har holdet fig noiagtig til den 
tydſke udgave, hvoraf han tillige Har overſat dr 
hojſt vidtloftige Glofer; og feer man af et mærfe 
ligt Sted hos Zauremberg, hvoraf Flsgel har am: 
ført Begyndelſen, at det i de rette ivrige Sek 
necklaners Øine var en Brobe at vilde overſeite 
den paa hoſtydſt: 

In veiiicher Wyshelt is kein Boot geſchreven, 


dem men billik mehr Rohm und Loff fan geven, 
le Dec. EF. alg 


— 
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als Reinke Voſs; en ſchlicht Boeck, darinnen 
tho ſehnde is en Spegel hoger Sinnen. 
Vorſtendigkeit in dem ringen Gedicht 
als en dyrbar Schat verborgen licht, 
Givyk, als dat Fyhr ſchulet in der Aſche, 
und guͤlden Penning in ener ſchmerigen Taſche. 
Man heft ſich twar thomartert, dat Boeck fo 
. — . bringen 
in hochduͤdſche Sprach, men idt will gang nicht 
W a > klingen, 
ddt klappet jogen dat Original fe refen, 
als wvenn man plecht en Stu vuel Halt tho breken, 
edder ſchmit en olden Pot gegen de Wand, 
Dat malet dewyl juw. ff unbekannt 
de naturlike Eigenſchop derfulven Rede, 
welche de angebahrne Zierlichkeit bringt mede. 


Wril man imidlertid anvende paa det Plattyd⸗ 
fle, hvad Beattie i fin. ffarpfindige Afhandling om 
der Latterlige, i Anledning af det Skotſte, erindrer om 
Provincialdialekter i Almindelighed, at de juſt have 
deres Snorrige derfra,, at vi fjælden here dem uden 
af Almuesfolk og iſtorſte Fortroeligheds Aieblitte 
og at det ilke er ualmindeligt, at En i Skotland 
vil anſees for et vittigt Hoved, blot fordi han 
taler det gemene Skotſte; indſeer man let, af det 
ute er Plattvdſtens Zürlichteit, der gjer bet ſaa 
- (hitter for et Digt, ſom Reinicke Fofés ligeſom 
ogſaa 
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ogſaa hin tybſte Recenſent med Foje aumerker, at 
rimede jambiſte Qvaternarier — Originelens og 
Herman Weigeres Versart — af en lignende Aar⸗ 
fag er mere paſſelig for dette Digtſlags; end det 
gravitetiſte. Hexameter, Goͤthe har. emflædt ben 
i, og følgelig og mere end ben adftadige Alexan⸗ 
driner, hvori det i fenere Dage bandt os er for⸗ 
danſfet. 


Ut levere et vidtleftigt Udtog af den ſaa bes 
Fjændte Label, - hvorledes Ræven idelig anklages 
for tigjerninger, og f det han beſtandig, Mart af 
Hævn, fnart af Skadelyſt og Ondſtab, dynger For⸗ 
brydelfer paa Forbrydelſer, dog ſtedſe trinmpherer 
over fine Avindsmend, fynes her ufornodent, da 
Digtet indtil de allerweſte Tider, i det mindſte 
€ ben alexandrinſte Udgave, har været: almindeligt. 
Blot ſom Exempel paa hin gamle Overfætters 
Held til af fordanſte fin Original, ville vi afſtrive 
et Sted, den titomtalte tydſte Recenſent nævner 
ſom mefterligt, og fuldt af faa fint et Sjendffab 
fil det menneffelige Hjerte, ſom man iffe fulde 
tiltroe en Digter frø hine merle Dage, et Sted, 
hvor Reinicke, eller, fom han i Danſten laldes, 
Millel, lyver fe fra Galgen ; KEE 


ma  — . rMittel 
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Mikkel han var udi ſtor Angeft og Nod, 
han ſtijalv, og bævrede, og var nær did 
han tænkte, funde jeg i denne. Stund 

finde paa et liftigt og artigt Fund, 

at Kangen vilde mig mit. Liv benaade, 

æg biffe tre ”) kunde komme i Vaade. 
Saaledes. lagde Milkel fin Hjerne iblod, 

at han kunde komme los og de andre i Ned. 
Alt det, jeg Fan fifere, og tænfe op, 

tænkte Mitfel ved fig, den loſe Trop, 

det giores behev, Fan jeg vel forſtaae, 

thi Sagen gjelder mig meeſt oppan. 

At Kongen er nu pag mig vred, 

og andre. Dør og ſammeled, 

Hvad da, jeg haver fligt vel fortjent, 

det fan dog vel ſnart blive omvendt. 

Kongen er vældig, hang Baad deslige, 

jeg plejer bem dog ſtedſe at fvige; 

kommer jeg men til Ords min Mund at bruge, 
jeg blev iffe hængt i denne Uge. 

Saa var nu Ræven i Angeſt og Ned, 

æg ſagde: jeg feer for mig denne Ded, 
Hvilfen jeg ingenlunde kan undgaae, 

chi beder jeg alle, fom her nu flage, 

om en liden Ban, og ingen ſtor: 

taler for mig til Kongen et Ord, 


at jeg maatte nu her aabenbare 
/ N mit 


Vlornen, ulven og Katten, fans Fiender. 


mit Skriftemaal for eder forklare, 
før jeg mon fare af dette Elende; 
Evigt er langt, og faner aldrig Ende, 
At Kongen vilde det naadelig unde, 
. åt ingen herefter nogenlunde 
for mine Gjerninger ffulde mistankes, 
fængfles aflives eller og frænfes, 
paa det, at Gud, fom Alting vil lønne, 
min fattige Sjæl desheller vil ſtonne. 
Zen ftørfte Hob, ſom dette nu hørte, 
bleve af hang Tale til Miffund rørte. 
En ringe Ban er dette, ſom vi forſtaae, 
o naadige Herre! lader ham den faae. 
Kongen ſagde: nu vel an! det flal fan ffee. 
Da begyndte Ræven indvortes at lee; 
og tonkte, min Gag ter end anderledes falde, 
og falede faa frit alt for dem alle: 
Spirtus Domini hjelp mig her! 
jeg ſeer her ingen fjærn eller nær, 
at jeg ef haver gjort hannem imod, 
være fig Rig eller Fattig, Ond eller God. 
Siden forſt jeg lærte noget at gane, 
og min Moders Bryſt ikke kunde naae, 
ſaa gik jeg tit efter min egen Loſt, 
og hørte paa Gedernes føde Raft, 
og naar jeg deres Bræg kunde hørg, 
det klang fuld vel udi mit Øre. 

/ Jeg 
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Jeg bed et Sid, og fit fan Mod; 

og lærte fan at labe Blod, | 
fiden bed jeg flere Kid ſtore og fede, 

og begyndte. fan iblandt de undre at ledå, 
jeg blev fan driftig, lagde mig paa Lur, 
og ſparede hverken Hons eller andre Diur, 
LEnder og Gjæs vel mange tilſammen 
Haver jeg ſtrabet f Jord uden Gammen, 
Lagde dem faa ned med Skind og Krop, 
maar jeg ikke ſtrax gad ædt dem op, 
Syernæft kom jeg til Iſegrim 

nu t Vinter alt ud med Rin; 

han laae og ſtulede under et Træ, 

øg fagde fig gt være min Frende. 

Der han faa regnede vort Frendſtab op, 
pt fore tilſammon med Siæl og Krop, 
Hvilfet mig med Rette vel angre maae ; 
vt love)? hinanden bi at ſtaae, 

og fore Stalbbroderffab uden al Galde, 
at vi hverandre et ffulde undfalde; 

faa. vandrede vi frem, alt det vi kunde, 
ſaa længe at vi vort Kjsbenſtab funde; 
han ftial det Store, og jeg det Ringe, 
Det hørte os baade, det vi finge ; 

men jeg fik dog aldrig ret 

min Part, ſom han havde jæt, 

thi naar Iſegrim havde en Kalv, 

aldrig 
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albrig ſik jeg min Part lige halv, 

fit han en Ged, Gaas, eller andet Sligt, 

ſtrax grined han og ſaae ilde paa mig, 

paa det at han kunde di.ve mig bort, 

vg beholde faa felver min Part. 

End var dette et faſt værre Stokke, 

naar vi havde Eventyr og Lytte, 

faa at vi finge en Ko, Ore, eller Svin, 

da kom og hang Huftrue med Bornene fin?, 

faa maatte jeg alt tilbage ſtaae, 

alt Hvor jeg kunde udt en Vraa. 

De fafte et Riv, eller Been til mig, 

de fagde: fee dermed behjelp du dig; 

men før jeg det fil, da havde de flet 

alt det Fede afgnavet og opadt. 

Dog, Gudlov, jeg havde des flet ingen Nod, 

naar jeg vilde have Vin eller Brød, 

dertil havde jeg Solv og Guld 

mange Skrin og ſtore Kiſter fuld, 

at den ſtorſte Vogn, ſom er. paa dette Slot, 

ad fin Gange iffe ffulde age det bort. 

Der Kongen hørte nævne denne ſtore Skat, 

han fagde, bvov haver du den faaet? 

Eller hveden er den kommen, ſiig mig ret, 

hør du, Mikkel! jeg mener, denne ftore Skat. 

Hvad ffader mig dette, allernaadigſte Herre! 

Qt jeg figer Cder, hver han monne være ; 
leg 
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jeg fan hannem dog nu fffe med mig fane. 
Den Skat var ſtjaalen, ffulle I forſtaae, 
jeg vil det iffe dolge for Eders Naade, 

det var beftilt, man ffulde Cder forraade, 
man ffulde Cder myrde og flaae ihjel, 

det taadte (tykkedes) mig iffe at være godt Sfiel, 
og havde den Skat ikke bleven ftiaalet bort, 
da havde det Anjlag gaaet viffelig fort. 

Yt denne Sfat fua lønlig bortkom, 

derfor gif min Gader til Bumlibum, 

og fif af denne Verden en ond Afgang, 
dog Cder til Bedſte min Herre og Kong. 

J det man her maa beundre Originalens af 
den titanførte tydſte Recenſent anpriſte Meſter⸗ 
kunſt, i at lade Tyven forſt ved fin tilſyneladen⸗ 
de Selvanklage tildrage fig Opmarkſomhed, derpaa 
ved fin ſnedige Fortælling vælte Hadet hen pas fin 
fornemfte Avindsmand Ulven, . og endelig vo fin 
ſidſte Opdigtelſe om Skatten, og de kunſtigen hen: 
kaſtede Træf om Kongens perfonlige Fare, forviſſe 
fig. hang Intereſſe; fan man ſikkerlig heller ikle 
andet, end lade vor gamle Fortællerg Tone veder⸗ 
fares Ret; og vilde uden Tvil ſaavel Sprogets 
ſom Vittighedens Venner føee en ſand Tjenefte, 
hvis Nogen gav og en ny Udgave deraf; maaffee 
funde man, for af gjøre den mindre vidtloftig og 


foft: 


koſtbar, udelabe den vidtleftige, og med mang: 
foldige Steder af famtidige ældre tydſte Digtere 
gjennemvævede, Commentair; ſtiendt paa den an⸗ 
den Side man nodig maatte favne Stykker, f. Cr. 
fom folgende: af Sebaſtianus Brande, 


Du fom haver en Huftrue, der unger er, 
jeg raader, at du hende ilke udlær? 

at fare i Ringe, eller til Majgrevegilde, 
det lonner dig ellers paa det ſidſte ilde. 

Thi er hun ffjen, da hav Agt derpaa, 

. la Mange vilde efter hendes Kundffab ſtaae. 
Jeg raader og mangen Mand alt for hang Bedſte, 
at han i fit Huus itte fager mange Giaſte; 
tugtig Ære fan ſnart faae Vandel (Forandring) 

thi Verden er fuld af losagtig Handel. 
Den Qvinde jeg lidet rofe fan 
fom nødigt er hos hendes Mand, 
men der af Andre vil ſees altid, 
og ſmykke dem op af Hovmod frit; 
fom haver Huuslede, og gider ingenlunde 
hjemme været alt, om hun funde, 
det er for fandt et underligt Spil, 
hende regnes hverfen Bluſſel eler Wre til. 
Hvo iffe eene gider havt fin Glæde og Roe, 
der er ſommeligt, at andre noget med faae. 
Qvo gjerne med fin Huſtrne vil trætte og five 
7" og 
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og ikke gierne hjemme hos hende blive, 
os tage allehaande Folk med fig i Huus, 
hannem bider og ftundum en fremmed Luns. 


Overalt fortjener iffe mindre Ynmærtninger- 
ne end felve Digtet den Ros, af være en tig 
Stat af Bidrag til Kundſtab om ældre Dages Tæn: 
kemaade og Sader, om man end iffe med Herder 
f Digtet Fan erfjende en homierſt Epopee. 


Hel⸗ 


Helvedes Badſtue 


er Titelen paa et Poem, hyois Fordanfrelfestib, 
Aar 1558, falder ftrar efter Reinete Fosps, Det 
er vel af faare ringe poetiſt Gærdt, men fan dog 
tages med her, da dets Forfatter har megen Navn⸗ 
kundighed i den tydffe Litteratur. — "Som hen: 
horende til Vifefjærlingerneg og Biſſekrammeres 
Kramkiſte, eller med andre Ord: til vor Almues 
Pibliothegve bleue, ere diffe Rim viſt nok trykte 
mange Sueſe Gange. Den Udgave jeg har for 
mig deraf, uden Stedé og - Aars Benavuelſe, 
(”tryft i dette Aar, er Formularen) 2 Ark i Og 
fav, har følgende udferlige Titel; 


ødvedes Badſtue, en lyftig Hiſtorie, hvor; 
ledes Djævelen betlager fig, at Helvede vil blivg 
' han⸗ 


bade i elvede, 


er begyndes med at fortælle, hvorlunde Au⸗ 
for en Morgen tidlig ved Hanegal paa en Korg: 
vej møder en lang fort kroget Mand med to glo⸗ 
ende Øjne, der fagde, han fom fra Helvede for 
at føge efter ”Æmbedsmænd, (2: Haandverksmand) 
Murmeſtere og Temmermænd, fordi 


Helvede mig for liden blive vil, 

thi der kommer fag mange Sjæle til. 

Til Helvede monne fomme ud af alle Lande 
af de ypperfte og mægtigfte Stande, 

af Rig, Fattig, baade Qvinde og Mand z 
thi vil jeg lade bygge paa Stand, 

og lade Helvede gjøre mange Mile vid, 

at der gane mange Siale udi. 


Autor gjør fanden Andvendinger: 
vi monne Helvede for dig vorde mindre? 
Thi vi nu jo alle Shriftene ere, - 


Hhannem for liden, og leder og føger efter Byg⸗ 
ningsmænd den at bygge ftørre, og hvorledes de 
og faa af 06 monne komme dere, 0. f. v— 


— sg — 
og gjennemgener ele Erænber sg Gafer er Sr 


neffer med idelig Forkren — PR. 
Gudsfrygt, og retifafne Sabel 


Fanden vilde ingen Tre fæfe tå ham Sr 
taler: 


Han fagde: viis mig 10 retfærbige Siesd; 
til Pintſedags Rat ffal da have FDD; 
for dem da bid til dette Cteb, 

og bevis det da at være fandt, 

fom du nu fagde ber paa fan; 

faa maa du friligen heden fere, 

ba vil jeg og mix Bygning føare. 


Her afbrydes den forfte Galsdel ef betæn 
Zen anden Halvdel er en Drom, hvori Irtet FR 
rer ned til Helvede, beſcer Lejlighederne Knee 
og maler os de Fordomtes Stegen, Brarden, æg 
Syden i det behorige Evevel, Ves 8 Tre 
med de grovefte og tyffejte fæl og ved deres Cen 
formighed tiedende Farver. 


Originalen, ſom er af ben beremte 
fre Skomagermeſter og Mefterfenger ans Sa - 
findes i ſammes geiſtliche und weitliche Geda c ø 


tt», 
- 2 RET 


wannem for liden, og leder og føger efter Byg⸗ 
ningsmænd den at bygge ftørre, og hvorledes de 
bade i Øelvede, ' 


Ser begyndes med at fortælle, hvorlunde Au⸗ 
tor en Morgen tidlig ved Hanegal paa en Kors: 
vej møder en lang fort kroget Mand med to glo⸗ 
ende Øjne, der fagde, han kom fra Helvede for 
at føge efter "Embedsmænd, (2: Haandverksmand) 
Murmeftere og Tømmermænd, fordi 


Helvede mig for liden blive vil 

thi der kommer fag mange Sjæle tå. 

Til Helvede monne fomme ud af alle Lande 
af de ypperfte og mægtigfte Stande, 

af Rig, Fattig, baade Qvinde og Mand ; 
thi vil jeg lade bygge paa Stand, 

og lade Helvede gjøre mange Mile vid, 

at der gage mange Sjæle udi. ' 


Autor gjer Sanden Indvendinger: 


— 


Hvi monne Helvede for dig vorde mindre? 
Thi vi nu jo alle Chriſtene ere, 
og faa af os monne komme dere, 0. f. v 
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og gjennemganer ale Gtænter og Claffer af Men⸗ 
neffer med idelig Forſikkren om famtliges Dyd, 
Gudsfrygt, og retſtafne Vandel. 


Fanden vilde ingen Tro fæke til Hang Lor⸗ 
taler: 


Han fagde: viis mig 10 retfærdige Mænd; 
til Pintſedags Nat fral du have Fred ; 

far dem da hid til dette Sted, 

og bevis det da at være fandt, 

ſom du nu fagde her paa ſtand; 

faa maa du friligen Heden fare, 

da vil jeg og min Bygning ſpare. 


her afbrydes den førte Halodel af Fabelen. 
Sen anden Halodel er en Drom, hvori Autor fa: 
rer ned til Helvede, beſeer Lejligheden dernede, 
og maler og de Fordomtes Stegen, Brænden, og 
Syden i det beherige Svovel, Beg og Tjære, 
med de groveſte og tykkeſte fæle og ved deres Eens⸗ 
formighed kjedende Farver, 


Originalen, ſom er af ben beremte nuͤrnbers⸗ 
fe Skomagermeſter og Mefterfanger Hans Sachs, 


ar itliche Gedichte⸗ 
findes i ſammes geiſttliche und we Ruͤrn⸗ 
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Ruͤrnberg, 1590, Folio, og er de to ſidſte Poe 
ſier i iſte Bogs zdie Part. 


Den aldſte dauſte Udgave ér Kjobenhavn 1558, 
Øg Overſatteren Nigls Jenſen, fedt — i Randers 
efter Reſens Catalog, men i Randrup efter Syvs 
$ Gandvigs Gamlinger til den danffe Hiſtorie ind⸗ 
ryftede Boglade. 


Perſenober, 


én rimet Novelle, overfet paa danſt 1560, et 
endnu af mindre poetiſt Værdi end naſt foregaa⸗ 
ende Produch. 


Den udførlige Taitel heder: Perſenober. En 
lyſtig og ſtjsn giftorie paa Rim om Konning 
Perſenober oc Drotning Conſtantianobis. Lyſtig 
at høre og læfe, nu nyligen overfcet og corri⸗ 
geret rettere end fun var før, Prentet i Bjøbens 
havn af Laurents Benedicht. 157244 4 ME 
t liden Octap. 


Conſtantianobis var en Printſeſſe der, forme⸗ 
belft fit ſardeles gode Nemme og ſtore Kløgt, af 
fin Saber blev fat i den forte Sklole og ”blev der 

fag 


faa klog og vis, ſom nogen Mefter £ Paris... sg 
Det er bekjendt, at Magiſtri Pariſienſes fordum 
vare kloge Folk. Kongen havde ingen Sonner, 
han doer, og den kloge Printfeffe vælges til at fyre 
Riget. Hun valgte Junker Perſenober, den fran⸗ 
ſte Konges Soſterſon, til fin Gemal, men forſt 
fatte hun hang Standhaftighed paa en haard Pro⸗ 
be, ved af holde ham paa et fortryllet Elof, hvor 
han fil Overfladighed af Mad Driffe og Opvart: 
ning, men intet Menneffe fade, dog talte Con: 
ſtantianobis baglig med ham, men ufynlig ; 


øver Nat (figer hun) ſtal Du ligge hes mig, 
L Bug maa det ikke andet være, - 

end Du flal ligge hos mig med Ære, 

og ingen Uhrviſthed mig at byde, 
om Du vil mit Raad løbe. 

Naar et halv Aar Fan forgaae, 

da ffal Du mig at fee fane... 


(ad 


Saa længe kunde han ikke ſtyre fin Mysgjer 
righed efter at fee fin tilkonmende Brud, hvis 
Deilighed funde være problematiſt, al ben ſtund 
hun ilke troſtede fig til, at lade fig fee af ham, 
men vilde have, han faa længe ſtulde lege Blindes 
ul. Ved Hielp af en funftig Ring tilintetgjorde 
Han den forherede Uſynlighed, og fane da rigtig 

, | uot 


nok, at Conftantianebis var en mageles Skjpn⸗ 
hed, men forffjerfede tillige fm Ret til at fane 
hende, og forſt efter at have udſlaaet megen Øjens 
vordighed og vift megen Tapperhed, bliver han 
erfjendt hendes Haand værdig. — Om denne, i fig 
felv ſaare uintereſſante, rimede Fortælning gipes 
gæferen ved Enden folgende Underretning: 


»Denne Hiftorie var fat paa Rim 
Mar efter Guds Fodſels Time, 
det vil jeg ſige aabenbar, 
Tuſind firehundred Aar 
Firſindstive paa det fierde, 
det ſtal vide bande Leg og Lærde, 
at vidfte jeg der mere af at fige, 
da vilde jeg nu ingenlunde fie: 
thi vil jeg nu min Tale ende. ' 
Den ſom Bogen af tydſk eg til dauſte vende, 
er født i Bergen blandt de haarde Steen, 
Gud lade hannem leve foruden Meen! 
Hvo hans Navn vil vide, 
da før de ej længe efter lede, 
Øendric Chriftenfen er hang Navn ; 
Gud unde hannem og evindelig Gavn. 
Dér man førev Tuſind femhundred Mar 
efter' Chriſti Fodſel alt aabenbar 
og der til lige tredieſndstyve, 
se Del, 6 eg 


jeg vil det ikke lyve, , 

da blev Bogen forſt trykt paa ny 

udi den fongelige Stad SKjebenhavn, 
Mangen til Lærdom Nytte og Savn... 


Den enefte Lærdom, Nytte, og Gavn, vi har af 

diffe flette Rim er at vi fane at vide,” af den 

førfte Udgave af Perfenober er af 1560, og at 

vi forsage Worms Lericon med en ny Gfribcht, 
navnlig Henrich Cyriſtenſen. 


Ligeſaa obſcur en Perſon ſom Overſatteren er, 
ligeſaa obſcur og ubekjendt er Originalens Herkomſt, 
og man kan blade mange Fortegnelſer over tydffe 
og franffe Romaner igjennem, uden at finde mind⸗ 
ſte Spor til den. Det her Anforte har ellers blot 
en negativ Fortjenefte, nemlig den, at det vifer, 
at Perſenober er en hoiſt ubetydelig Pjece. Den 
ſom ſamler paa danffe Poeſier, og feer denne Ti- 
tel i et Catalog, Fan da vide, .at han, om han 
end favner den, iffe mangler noget af Bety⸗ 
denhed. 


Nogle faa forældede Ord lunde man lægge 
Mærke til. Saaſom f. Er. ”Did .fom Hjorten 
hannem vildtes fre. 2; blen borte for ham; fom 

. ham 
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ham af Syne. »Der bu haver til far megen 
Sia, 2; Attraa. ”Det han maatte støvlig kjen⸗ 
de, Djørig er? llart, tydelig. 1 


»Det førfte hun den Tidende forſtod, 
at han var borte den Junker god, 
fnarlig begyndte hun at græde 
og fag jammerlig monne hun læbe. 


Dette læde eller lade er det Ord, ſom brnges å 
Dobeformularen om Chriſti Difciple, at de love 
ilde paa bem ſom forulejligede Jefus med ſmaa 
Børn. 


Naar det heder paa Bladet C3 at "Vor Frue 
féal hende vogte og giemme baade for Orme og (aa 
for Diur og for alle onde Creatur,, fan feer man, 
at Fortællingen ffriver fig fra Tider, naar, eller 
Steder, hvor Maria blev dyrket; og det er vel 
ingen Tvil, at naar det paa Bladet 4% heder; 


»Perſenober tænkte ved fig ene: 
hjelp nu Chriſt den rene, 

at hun vilde fan for mig raade, 

det jeg fulde fage her ingen Sfade,, 


G 2 fag 
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fan er Udtrytfet Chriſt bleven ſubſtitueret af Over: 
fætteren, ifteden for Vor Srue eller Maria, hvor: 
til ſaavel Adjectivum den. rene, ſom bun i næfte 
Linie referere fig. | 





Hofalphabetet, 


og 
Bergens Byes Krønike paa Rim 





Begge Dele ere af det Aar 1560, hvortil vi med 
vore poetiſte Annaler nu ere naaede. De ere 
utrykte og haves £ et af de Haandſtrifter, ſom 
med den thottffe Donation kom til det kongl. Bi⸗ 
bliothet (S. Catal. pag. 350 No. 9417). Autor har 
iffe nævnt'fig, vg det fan være ganffe rimeligt, 
ar det fugen anden er end den Vergenſer Genrit 
Chriſtensſen, ſom er nævnt i neſt forangaaende Ar: 
tikel. Diſſe to Styklers poetiſte Fortjeneſte er 
omtrent lige med Perſenobers, "fan man fan fige 
efter 


hes, 278 —⸗ 


efter Orbſproget: her ſmitter den tyde ikke ben 
Riedel, 


Hofalphabetet er egentlig en Overfættelfe af 
et i famme Manuſcript afifreven Alphabetum 
Aulicum, hvori Hoflivet charakteriſeres i en 
Rælte af Linier, hvoraf enhver begynder med et 


Bogſtav af Alphabetet, ſaaledes f. Cr. 


Aule eft eadem omnino fides quæ mobilis auræ, 
Blanditur, fed poſt mordet, ceu ſcorpius, aula, 
E xulat integritas Probicas et candor in aula, 


Af. det fordenſtebe Hefalphabet vælger ieg 
nogle Trak til Prove paa det Hele: 


Alt ligeſom Vejret er Tro og Love, 

Der plejer at vanke til Herrehove. 

Enfoldighed Fromhed og Dydelighedb 

de romde fra Hove, ſaa Ingen dem veed, 
Ingen Avind om du kan lide, 

da. raader jeg dig, far fra Hove itibe. 

Med Gaver til Hove tager man til fange 
baade Ridder? og Syvende, dog de ere mange, 


— — 
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Qviſt omkring med [Rynnife=. (Reinite) Svands, 
og l[yv paa hver Mands Ære, 
da gaaer du ret til Hove i Dands, 
og kan dig ſaa vel nære, 
Xantippe og Beengjerd ere ej forgjæt, 
til Hove have de den Maade, 
at de vil gjerne have Braagen fler 
fra Herrer og Spende baade, 


Bergens Øiftorie paa Rim begynder ſaaledes: 


”Bergen med Pris og Ære 

monne med Skrig en Krone bære 

for alle, Stæder i "Norges Land, | 

det figer befynderlig den fremmed Kjøbmand. 
Endog de til Bergen hverken fane eler pløje, 
da monne Gud thennom (dem) fin Benedidelſe tilføje 
rigelig over alle Maade, 

af fin Barmhjertigbed og Naade; 

med alffens Fiſterie og beſynderlig Silh 

og alſtens Kre og beſynderlig Vilde, 

Derfor ber al Bergen med ren 

prife takke og love Herren 

for den Ploining, der ligger ved deres Port, 
og bede, det maatte ftande evindelig fort.« 


J den Tone gaaer det beftandig fort, eg der⸗ 
med lonner det iffe Umagen at opholde fig længere. 


For Hiſtoriens Skyld fan anmærfes, at Ri: 
meren ender med Kong £rit Magnusſens Tid: 


Kong £rit gjorde fir Bryllup f Bergen By 
med Triumf Rygte og Ry 

med Kongens Datter af Skotland, 

fom hed Margrete, paa min Sand, 


Ras⸗ 








Rasmus Hansſen Reravius. 





| FN asmus Zans ſen havde, ifølge det wormſte Lexi⸗ 

con, foruden Binavnet Reravius, ogſaa et andet 
Tilnayn nemlig Torupius, hvorunder han dog er 
langt mindre befjendt. Han var Præft i Lolland, 
havde, fom Worm vibdtleftig fortæller, megen 
Gjenvordighed £ fit Embede, og døde 1582, 


Han overfatte en Mængde gudelige Bøger ma 
Danſt. Vi har her fo af hang Skrifter for 06, 
fom ere paa Nim, og afgive, ligeſom de fidft an: 
forte Artikler, Bevis pan, hvor flet det da ſtoh 
til med danſt Poeſie. 


Sang 
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Sans albſte rimede Product er 


Oeconomia eller Undervisning, hvorledes en 
Husfader ſtal ſtikke fig, tilfammenffreven ved M. 
Johannem Mattheſium Prædifer udi S. 
Jochimsdal. Udſet paa danffe Rim af Rasmus 
Hanſen R. Prentet i SKjebehhavn af Laurens 
Benedicht. ſ. a. (1569) 5 Ark. 8v0. 


Bogen har Reravius i et Vers dediceret 
»haderlig og konſtrig Mand Laurenz Benedicht, 
Kongel. Majs. Bogeprentere, Borgere i Kioben⸗ 
havn, min fjære Svoger og gode Ven.« Dedica⸗ 
tionen ender ſaaledes: 


GSkrevet i Virnes i Laaland 
ben Tid der man mon ſerive 
efter at vor Frelſermand 
blev fodt af Jomfru Live 
tuſinde fem Hundred Aar 
og ni og tryſindstive, 
Sancti Olai Dag det var, 
jeg vil det ikke lyve.« 


Bogen er belg Rim »og dels Proſa. Bag £ er 
tilfojet, ſom ogſaa Dedicatfen formelder, 7”Rorte 
Regle, hvorledes man i fit ganſte Lenet ſtai 
ſtikke ſig 3 tilhobe ſamlede Ungdommen til gode 
ved 
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ved Johann Agricolam Spremberg, ud: 
fætte paa danſte og formerede af Rasmus 
3anſen R. 


Blant diſſe Regler ere folgende; 


Fiſtefang og Fugleſang 

Øltrang og Nattegang 
Trumpeſlag og Horejagt 

haver mangen ſmuk Karl sdelagt. 


9 n €g 


Slaae ikke formeget udi din Tarm, 

og hold dig for dit Bryſt vel varm, 
tag -iffe din Huſtru for tidt i Favn, 
fag bliver dn til en gammel Mand, 


9 a 
Hvo over alle Broer vil rende, 
og tager en Huſtru han ej for kiender, 
han bliver en Giek til ſidſte Ende, Po 


& 3 8 


Hold gamle Venner i Agt og Ære, 
forſmaa dem ej, vil jeg dig lære, 
Thi gamle Venner og Veje 
aldrig nogen at falffe pleje, 


daſt 
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Faſt heller ſoige de Suorne 
End dig bedrage de Borne. 


Hvo da vil fnart og haſtelig, 

i diffe Stykker han ave fig.: I 
Tidt bade, koppe, og aarelade, 
æde og drikke foruden Maade; 
meget vaage og ej hvile fig, 

og altid ſorge bitterlig, 

vær? ftedfe Hog uren Stank og Lugt, 
bruge Skorlefnet og anden Utugt, 
gode Selffab ffal han fly, 

bruge mange Piller og Lægedom ny. 
Diſſe ere tå gode Styfte, 

fom et fonde Siv kunde fortplte. 


Det andet Skifft af Rerav, (om her kortelig maa 
berores, er: 


Stormegtigſte ⸗⸗lbaarne Forſtes og herres 
K. Friderich adens og Dronning Sophies 
Kronings og Brollups Hiſtorie paa danffe Rim 
beſtrevet aff Rasmus ganføn Reravius. 
prentet i Kiobh. af Laur. Benedicht. 1576. (gaaet 
til Arket O i Octav). 


J Dedicationen til Kongen figer Autor, at 
ban ”haver bette frexet paa Rim, fordi at me⸗ 
nige 
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nige Mand læfer heller Nim end anden Sfrife, de 
hænge ogſaa bedre ved Hukommelſen, naar der udi ” 
kommer noget nytteligt at mærke. 


Autor forudſtikker fort en fort Udſigt over 
Chriſtian IIldies Negjering; fortæller hang En⸗ 
deligt; derpaa om den dythmarfiffe Krig. Da ber: 
paa Kroningen fulde gaae for fig, 


»J Byen blev fo Baner da gjorde 
til Dyſt og Toruering vide og ſtore. 
Paa Amagertorvet blev Næffer omſat 
med Skrauer og Hamre baade ſtaœrke og tet. 
Saa blev der Stroelſe paa Gaden da ført 
alt ind i Banen, fom er berørt, 

At man deri funde rende faa blødt 

Paa gammel Torv blev og Stenen opbrødt, 
og Sand ifteden indaget og ſtroet. 

Derom blév og en Bane faa ſtor 

og ſterk af Tommer og Lægter da gjort. 
Et Hus blev der opbygt ligeſaa 

paa Torvet, i hyilket at der ſtulde ſtaae 
Dronning Dorothea hojbaarne Forſtinde 

med andre Forſtinder og ædele Qvinde. 

Diſſe Baner blev gjørt, den ene til Dyſt, 
Den anden til Ryttertornering og Lyft..s 


Da 


Da de vare komne tilbage efter Kroningsceremon⸗ 
erne i Kirken, 


„Et ſtateligt Maaltid anrettes da dere. 
Man monne ſaa ſtatelig Retter indbare, 
mebd dyrebar Urter vare de beredt 

og anden velſmagende Kræfelighed. 

Man bar og ſtatelig Schauesſen ind, 

derpaa var lagt ſtor Flid og Vind. 

Af Vor vare be beredde faa ſtjenne. 

En Part ſom Træ og Urterne gronne, 

en Part ſom Fugle og levendes Diur, 

øf Dem laa ſomme under Træ paa fur, 


Drikken var 

Vin Clareté og Malmeſt 
Lutendrank og koſtelig Romani, 
foruden al anden almindelig Drik; 
man fan ej ſaadant opregne til Prik. 

" San maatte og here der lyftige Spil, 
men Maaltidet vared, jeg fige og vil, 
med 3itter og Tromper, med Harper og Gie, 
med konſtige øg herlige Symphonie 
Baſuner og Sincker og Pofitiv 
Skalmejer, Trometer og Krumhorn ſtiv. 
Saa fådelig diſſe her Spil mon gaae, 
det var ſtor Lyſt at høre derpaa 

De 


De Gangere fig og ſtundom fremffynde, 

. be fjunge faa mangt et Stykke faa fin, 
frantſoſe italiſt, ſpanſt, latin, 
med dc. og tydife, jeg ſiger for ſand. 


En Lyſtrejſe til Friderichsborg heſtrives ſaaledes 
Fol. N. 7. 


»Efter ſaadan Lyſt haffde nu ſtaaet oppaa 
paa Kjobenhavns Slot otte Dage faa, 

da droge de Herrer da alle tilſammen 

til Friderichsborg med Lyſt og Gammen, 

til Konningens lyſtige dejlige Slot, 

Hans Naade haver bygt fan ſtatligt og godt. 
Der begyndtes da mangehaand lyſtige Spil, 
ſom fyrſtelig Stat og Fryd ſiger til. 

Der giordes Pancketer og ſtatelig Gilde. 
Hver ſig med Konningen glade da vilde. 

De Herrer de droge da ud i Jagt, 

fætte til de Dyr med ganffe for Magt, 
baade Harer og Raaer méd Hjorte og Hinde, 
font man maa mange paa den Egn finde, 
faa ſtjonne fom i noget Land eller Sted, 
der Nogen her nær at fige af veed. 

Man feer dem tidt, hvor de fremgaae 

i Hiord og Hobe ſom Fæ eller Faar. 

Der blunded faa mangen ſom gjerne vilde ſee, o. ſ. v. 


Fol. 


s! 


⸗ 


dol. O. 2. ſiges, at 


Vor naadige Konge hjelper fattige Stackarle, — item 
6tudenter og Pebling udi hang Rige 

hielper og Hans Naade faa rundelige, 

beſyndetlig her udi Kjobenhavn, 

hvor han opholder, ſit Rige til Gavn, 

et Hundred Studenter til daglige Fode, 

åt hans bøje Skole ſtal ej lægges ode.. 


Anders 


Anders Sorenſen Vedel. 





Novnet Dedel har han af Kjøbfteden Vedel (nu 
Veile) i Jylland, hvor han er født 1542 d.9 
November. Hang Fader var Raadmand Søren 
Sørenfen, og hang Moder var en Datter af Bor: 
gemefteren & Vedel Anders Verthelſen 7), 

3 


i 3 Sendes Navn ffrived i Terpagers Infcripti 
ones Ripenſes Cæcilia, ihaus Ripq 
Cimbricz Elfe, og i Det af Vedels Svi⸗ 
gerſon Gode Lauritſen 1636 forfattede Curri- 
culum vitø Andreæ Welleji, ſom jeg 

Har for mig i Manuſcript, Citze. 


zfte Del. T 


J fin førfte Ungdom Freqventerede Vedel den 
latinſte Skole i fin Fodeby, hvis da værende Nec⸗ 
tor Niels Bredal er bekjendt af en velmeent men 
hojſt ubetydelig Mindeſang over, Kong Chriſtian 
TIL, ſom ſtaaer indrykket blant de faa kaldte Rjem⸗ 
peviſer under No. 52 i aben Part. 


Da han var 14 Aar gammel, og ffølge fit 
ypperlige Nemme havde lært alt hvad i denne Skole 
var at bære,” Blev han fat $ Cathedratſtolen i Ribe, 
ſom da var i ſtor Anſeelſe under fin beromte Rec⸗ 
tor Hans Thomeſen, den ſamme hvis Pfalmebog 
nys blev omtalt, J Ribe Skole gif han £ 4 Aar, 
og boede han i Hufet hos fin Frende Jens Peders 
ſen Grundith ſom var Cannick og Sognepraſt 
til Domtirten. Ikle allene yndede Grundith ham 
fom fin egen Gan, men hån blev ogſaa for fin 
Flids og Fremgangs Skyld meget afholdt af Su⸗ 
perintendenten dans Tauſen, og ligeledes af Cr: 
kedegnen i Capitlet Mefter Jens Canceller, ſom, 
ifolge gidii Laurentii, Vedels Svigerſons, Vid⸗ 
nesbyrd, lod ham faae adffrillige Boger af fi Bi 
bliothek tillaans, ſaaſom Homer, Herodot, Thu: 
cydid, Plutarch, Livius, dem han alle flittig 
ftuderte og gjorde Ertract af. 


Da 














Da Mefter Sans Thomeſen 1561 forlod Ribe 
for at. blive Sognepraſt i Kiobenhavn, tog Vedel 
med ham til Academiet og blev Student. Aaret 
derpaa, 1562, blev han betroet at rejfe udenlands 
med Tyge Brahe, og var, for at betjene mig af 
WXgidii Laurentii Udtryk i det ovenciterte Curri- 
culum Vitæ, hans Informator et ſtudiorum direo. 
tör paa ade Aar. 


3468 blev Vedel Hoſbraft. Han Fr fiden et 
Cannikedom i Ribe, tog fin Dimisſion fra Hof⸗ 
prœbitantembodet, og blev iſteden derfor Rigshi⸗ 
frorivgraph. Han dode 1616 d. 13 Februar. Site 
allene: ſom Hiſtorieſtriver og Oldgranffer, ſom 
Dverfætter af Saxo og fin Tids Mynfter paa 
danſk Veltalenhed, fortjener Dedel et hojt Sted 
paa det danffe Parnaé,. ogſaa af danfé Poeſie 
har han udmarket ſtore Fortjenefter, Aden hens 
patriotiffe Iver og Nidkjerhed . maatte at favne 
hine uſtatterlige Mindesmarker af danſt Fortids 
Aand, Enltur og Smag, fom vi befidde i hine 
faa kaldte hundrede viſer eller Kjempebifer (trykte 
4 Ribe'1591) og. Tragica CErytte i Kloben Ron 


1657). 


Sit poetiſte Studium indſtraenkede han itke 
blot tit at ſamle og pubticere dige Levninger af 
T 2 Mid: 


— 
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Middelalberens Digtefong. Han gav fig otſaa af 
med, . faavel. at moderniſere Andres forældede poe⸗ 
tiſte Arbejder, ſom ſelv af giere Vers. Diſſe 
haus poetiffe Elucubrationer ere ſamtligen komue 
"for Lyſet Art. 1571. — Forſt bliver at anfere haus 
Bearbejdelſe af Hr, Mikkels Vita Hominis. 
undervisning om Menneſtens Levnet fra hans 
Søofelstime o. ſ. v., hvoraf der evenfor S. 78 
forefindes et Par Stropher til Prove. Da den for⸗ 
nemmeſte Forandring ; Vedel foretog fig med Sr. 
mitrels Arbejde, beftod i at hielpe Orthographien 
tilrette, burde hine Linier hiſſet tillige have været 
anførte efter den gamle Skrivemande. Da det der 
ev forfamt-Hidfætses her et. Par Vers deraf: 


Jeg er nu wordhen ftært dd froo 
thet kandes paa mynæ nobbeda ſckoo 
wmiyne klodher haffuæ manghæ lydha 
hwo mig tør brydhæ eth Ord imod 
myt Sward ſchal lægghæ hannum for myn Fod 
intet Wanſchaff ſchal han nydha. 


Til Tingh od Steffnee bedes jeg af gaa 

at træ, at brufæ, at binde od flag 
tilb wil mig Huær Mand Haff 

ej er then Mand: myn Bæn fan god 

- gt han faar noghet i. Saghan bod 
Vthen jeg faar fore Gaffug.. 


Bag i Vedels Vira Hominis er tilføjet et 
latinſt og danſt Oravførift af ham over Axel Wal⸗ 
kendorp til Glorup, - fom blev ſtudt i det Slag for 
Falkenbjerg 1565. Danffen lyder ſaaledes: — 


Viator. 8 
Hvo er denne Helt ſaa adel og bold 
her hviles under hviden Sande? 
Hvad Manddoms Gjerning ſtrives ihaus Skiold 
ſom kunde med Pris beſtande? 


Pietas. 
Axel Daltendorp paa Fallenbiergs Valdſteb 
ſit Liv lod i denne Feide, 
og fif af Verden faa god en Afſfed, 
ſom han monne Gud ombede. 


Viator. 
At vove fit Liv for Fæderne - Rige 
er velbyrdig Adel fler Ære. . 
Men Ære og Glæde er, chriſtelige 
at ds efter fin Begjære. 
Pietas. 
Saa lære fig hver den Konſt med Skiel 
den Stund han er i Live, 
hvo vel vil ds, han leve fig vel, 
det fan Gud enefte give. 


Vi 
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Vi komme til hans: andet poetiffe Arbejde, 
Mavehiftorien paa Nim, ſom baade er af ſtorre 
Omfang, 98. tillige for ſtorſte Delen hans eget 
Arbejde. Titelen er : 


Antichriſtus Romanus. Bomſte Paz 
vers Levnede og Gerninger fra Apoſtlers TR 
indtil dette 1571 Aar, af adffillige ſanddrue Hi⸗ 
ſtorier ddvagne. Anders Søffrenfør De 
del.  SKjøbenh. 1571. 232 Blade i Detav. 


J Fortalen til Danmarks Riges Hofmeſter De 
ber Ore figer Vedel: ”Nu maa jeg og her tale 
noget om den forſte Aarſag ſom jeg fif til at ffrive 

denne Bog. Den gav mig fal. Hr. Canceler Job. 
Friis til Heſſelager, min allerfjærefte Macenat. 
Han — havde ſtor Forfarenhed og Forftand £ alle 
Slags Hiftorier, Herom talede vg confererede jeg 
tit og ofte med ham, ſom det var Hang ſynder⸗ 
lige Løft, og'gif hannem ſaare vel udaf for den 
ftatelig Hukommelſe han havde. Blant andre Hi: 
ſtorieſtrivere fomme vi engang i Tale om Platina, 
Zen fagde han være den forſte Bog han fandt til 
Rom og der læfte, og havde fiden ſtor Lyft til 
den. Hoorfore han og brev def fan vidt, ar faL 
Mefter Mag Lange, fordom Superintendent ét 
Aarhuus, tog fig over nt udfætte noget af den 

.… ' paa 
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pan danffe Rim. Hvilfe Rim ſal. Hr. Caneceler 
lod vg da frembære, Fjære Hr. Hovmeſter! over 
Eders Bord, ſom Cders Fromhed vel drages til 
minde ſteede nu pan andet Aar' forleden. . Bad 
mig fiden at jeg vilde overſee dem, og om mueligt 
var forfærdige dem ud til Prenten. Det lovede 
jeg hannem, og, fom det fig burde, tog dem 
ftrar for hænde, Men da jeg fornam, at dige 
Nim vare iffe fuldkomne eller gjort til Enden for 
den fromme Mands Ded Skyld, eg han havde 
for meget fulgt Platinam efter, faa gav jeg fal. 
Sir, Canceler ſaadant tilfjende; og vi der bleve 
tilſinds at begynde pag en ny Pavefrenife, og 
følge iffe alleneſte Platinam efter, ſom tidt og 
ofte lader Antichriſten røre fig, men ogſaa andre 
ſanddrue Hiftorier baade ny og gamle, og beholde 
Dog af diſſe Rim ſom fane kunde, at ſal. Meſter 
Matz's Arbejd frulde ilke aldeles blive borte... 


Sfriftet begynder med folgende Monolog font 
Peregrinus Holder da han er kommen til Rom? 


„Et vifer Ord og ſagt ret vel 

af gamle Fædre med fald godt Skjel 

i Sandhed Fan jeg her befinde, ; 
og obenbarligen maa befjende ; 

man figer: at hjemme er altid beſt 
naar alting er udi Verden fri”, 


Jeg det paa denne min Rejfe og Færd 
haver med ftor Fare og Mede lært. 
Fra mit Faderneland faa langt borte, 
Hid indtil Romere By og Porte, 
igjennem Tødføland de vilde Veje, 
og over Alpes be Bjerge faa høje, 
der haver jeg rejft baade Dag og Nat 
med ſtor Omkoſt faa. overbradt, 
- benne markelige Stad at flue og fee, 
derfore var mig. faa bange og Vee. 
Jeg havde felv læft faameget herom, . 
hvad i fordoms Tid ffeede til Rom; 
thi jeg Hiſtorier læfte med Flid 
med fynderlig Lyſt af Barndoms Tid. 
Mig tydtes, det funde mig baade og fromme, 
jeg maatte ſaavidt i Verden komme, 
jeg kunde for mig fee famme Steh, 
ſom ſaadanne mærfelige Ting vare ſteet, 
, der fom Cicero fine Bager ſtrev, 
og Cæfar ihjelſlagen blev, 
der ſom og vare de to Scipiones, 
og drabelige floge Mænd Catones, 
ſom hine Poeter fuilde og viſe 
monne i deres Skrift baade roſe og priſe. 


Da 
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Da en Roemer fpørger Peregrinus, hveben 
" han er kommen der? fvarer hast: 


N PEt Kongerige og mægtige Land 
gantſte vidt hen ud med Øer og Vand 
mod Norden i længfte Verdſens Ende, é 
ſom Syvftjernen monne fig omvende, 
Der drog udaf til Orlof og Strid 
de Longobarder £ fordoms Tid, ” 
og for dem Gother ftærfe med alle, 
og Cimbri ſom vi Juder kalle 
jeg det for dig ej dolie Fan, 
at jeg er og af famme Land, 
hid kommen til By, at fee mig om 
hvad Skik og Sad J have i Rom, 
at hvad jeg haver £ Bøger læft 
jeg kunde for Øjne det finde her beſt. 


J Beretningen om Paulus III, Folio 227 
heder det: 


»Auno tuſind femhundrede Mar 
tredue og dertil otte 

tog jeg mig en lang Rejſe fart 
ſom ej er at forgjette, NE 
mod 
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mod Frankrige hen i Sophoi tand." 
J Nicaa By med Wre 

undfik mig Kejſeren den gode Mand, 
Frankriges Konge kom og dere. 

Der blev Forbund mellem dem giort 
fan tryg med megen Glæde, 

ſom flulle beſtaae udi tå Aar 

i alle deres Lande faa vide. 

Kongen fig ikke forſomme [od 

han kyſſede mig paa højre Fod. 

Det gjorde ej andre Mænd fromme 3 
Hertug af Wirtenberg fagde nej 

han vilde det ikle gjøre; 

Grev Wilhelm af Fyrftenberg vilde og ef, 
man ffulde det om hannem fpare. 
Jørgen Lyde den velbyrdige Mand 
en Legat af Danmarkes Rige 

ſtjod fra fig baade med Mund og Haand, 
og lod min Hellighed ſige: 

han vifte mig ej nogen Lydighed 

ÆDE det Belials Sade, 

de havde i Danmark fan for Sæd 
alene til Gud at bede. 


Min Herre (fagde han) Kong Cbriftian si 


paa Guds Ord Flid £ fine Lande, 
en danſt Ridder bet ſamme ber, : 
vil han med Æren beſtande. 


1 
id 





e= 299 mi. 8 
Den zte Bog begynder ſaaledes: 


»Hu volder haly Drom, er gammel Mands Ord, 
og findes faa viſt at være ; 

hvad Nogen om Dag tilforn haver gjort, 
det monne Sovn med fig bære. 

En Jæger om Dyr, en Rytter om Krig, 
en Bonde om Ploven monne dromme; 

en Skipper, naar han hviler fig, 
den falte Så ej fan glemme; 

Jomfruer om Perle og Foftelig Smyffe, 
gen Klerke om Beger og Breve, 

den Rige i Sovnen lader fig tykke, 
hvor han fin Gield vil kræve. 


N 


Folio 106 figer Pave Johannes XVIII. 


»Hvo ſom føger efter Rigdom og Ære 
med mange finanbelig Stytle, — - 
Forfarenhed giver det faft at være, 
det kommer ham felv til Ulytte. 
Ti Maaneder jeg efon (iftun) Pave var, 
for Stjank fif jeg den Ære, — ” 
ſaa er Lykken ligefom et Glar, 
det fan du af mig lære, 
naar Glaret finner, der briſter ito, 
ſom Jis i Vaaren utrygge, 


Noa 


Rolighed omvendes til ſtor Uro — 
bedt er paa Dyd at bygge, 


Naar ber Fol. 130 flager om Paſchalis II. 


»Jeg lod mig tvinge til pavelig Stand, 
fom hine med Villie Sivort bandt... 


ſaa ſigtes med Lignelſen til Viſen om Sivard 
Snarenſvends Kamp med Hr. 5umle. 


Folio 224 er Ordſproget: Stallet Dands er ſuart 
ſprungen, anbragt, og Fol. 103 begynder med 
følgende Sentents: 


Et gammelt Ordſprog ſiges det være: 
Naar Menniffen komme til gt og Ære, 
da vendes hang Gæder fan mangelunde, 
ſjelden til gode men gjerne til onde. 


. . U 
Fol. 213 lader Autor Leo X blant andet fortælle, 
at han frø Engelborg af lod tordne og lyne, og, 
fader han ham fremdeles fige: 


»Der ftode to. danfe Mænd, ſaae derpaa, 
ſom jeg fiden fik at forſtaae. 
Johan Friis var den ene for ſand ' 
en vifer og forfarner Mand, 
ſem 


ſom var udi de Dage til Rom, 
baade der og andenſteds fane fig om. 
Jeg talede med hannem ydmygelig Ord, 
efter min Gæd gav ham Aflad ſtor; 
men han gav det ſaa liden Agt, 
haver mig med min Hellighed foragt, 
og hjulpet faſt Chriſti Ord paa Fode 
i Danmarks Rige, ſom han bode. 
To Vers han ffjænfte mig da til Spee 
med fin Staldbroder, man [od mig fee. 
Den ene bem gjorde, den anden dem ffrev, 
paa Engelsboras Port de fundne blev, 
Paa vort Tungemaal de lyde faa, 
og paa danffe fom her efter ſtaaer: 
Dividit imperium Leo cum Jove partibus æqvis % 
Hic pluit, ille tonat, fulmina uterqve jacit. 
Pave Leo med Gud vil ſtifte dette Rige 
og vil hannem iffe et Straabred vige, 
den ene monne tordne, den anden regne, 
de ſtyde baade med Lynet allevegne. 


Det her Anforte viſer, at Vedel ſaavel med 
Verſearten ſom den hele Maneer har ſogt i ſin 
Pavekrsnike at levere Pendaut til Broder Niels's 
ovenomtalte Rimkrsnike. 


Ende⸗ 


— 402, — 

Endelig har Vedel ved Slutningen af fir Aar 
1571 udgivne Ligprædifen over Canzler Johan Srsis 
tilføjet en hel Del ſaakaldte Epitaphia, hvoriblant 
nogle ere af hans eget Arbejde, ſom f. Cr. Und⸗ 
ſtyldning paa Poeternes vegne, at de itke frar 
gjorde over Deres fromme afdsde Patron og beſte 
Den, falig Johan Friis, deres Klagefang 
og Ligrim, men have fortøvet indtil denne Tid, 


Fama. 
Hvorfore Hog dette faa ſorgfuld Lig 
ere alle Poeterne ftille, 
fom have her mift en Ven uden Svig, 
ſom dem ſaa meget godt vilde? 

Cr Sorgen ſtorre end nogen Graad 
og Dyden end Ord kunde være? 
Eller er paa denne Tid ikke Forraad 
ſom her til ſaadan Mands Ære? 


Mufæ. 

Set maa vi med Taknemmelighed 
Poeterne alle vel flige, 

at vi have miſt det Hvilefted ; 

vi faae ret albrig. hans lige. 

Her fejl' ikkun Tid og pligtige Skyld, 

, fom vt ere ringe at give. 

De ſmaa Sorg tale, de ftore ligge. ſtijult; 
bang Navn dog evig fral blive. 


— — 
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om, be, alf danfte Hroſedier indtil udean⸗ 

gen af det. bx 7de Aeathundrede· 
—F Sporgemanl, bvo Der: forſt Bat ſorfogt at 
gine ꝓroſpdiſte Regler. Cor vante Digtere, | blev 
i Aaret 1797 kortelig debatteret paa Preut.n Det: 
blev opfaftet i Minerva for November i en 
aævedfe til Prof: RæbtE "fra Prælek år. 
C: £snd,: der er. den' af vore Digtere, . ſom' 
neg, bevaudrer i den dvanſte Poeſies Litteta⸗ 

RE Profeſſor Babar Havde" alder 
—— fil fn 1735 udgivne danfte: Grams 
ma tri haopregnet de hamꝰ betjendte danſte Proſo⸗ 
dier: AM, Lund gik: et Trin højere op i Tiden, 
beraabende fig pua daſſe Ord i Sans Mirrel⸗ 
fen Ravns Krevers foran Arrebo?s Hex 
aemerobf:. 


re 


3 å å å 0m 


IV 
. ——— 

Dom Runekonſten føre blant os i vore £ande 
galveggius firev Lidt, men fiden gav for 

fante 
ør, Peder, Præft af Syen, en bedre Smag 

derpaa, 
Saa man den Rimekonſt kan rettere forſtaae. 

2 dø 3 ae es 

år. Prof, Baden var ved fine Underſsgel⸗ 
fer itte Fommen videre end til den fyenſte Dræg 
år. Peder Jenſen. Her ſaae man, at denne 
pda den profodifte Bane harde en Horgjcengert 
den roesudſte Rector 5 alyeg" ver ·dsde 1583. — 

J Minerva for Dec. ſamme Aar fulgte 

Gyggining: 1; SAMER, 08 en git ud pan, 
ſagpel Aalveas fn rør Redere ——* 
HEE mere vare til. ur ' Mit, SEE HELER) 
FEE SES! ves 7 org gt ante us då 
vår Jan bar fon veret ˖ fan twin, i den SKS 
nmußbriptſaling, ſom talha ver? det Tongiankfte 
Seſftah fol, Fœodernelandeto Sprogs og· Aſtories 
Fyret, af. ſtade Pana dt Sxemplar af. år. De 
ders, for, farkaren anfceter Profodie, "age ct. 
Lrempjar ſam aldeles bar, Udſeende afsat ware 
ove, ifte Farfatterens Mtogriphum,ſau dog et; 
cegtansum » og der 6-fdt Mo Far tilhort: Stato· 
AD o 7 hat aug i Nr NT 0 
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"12 DØ enoſte fon endnuu Raact tibaue fee 
gang. TID VO Ht lyftelige Træf åt Formime 
efter Halvegs Proſodie, den møn forret 
far Rjenderen Ravns Udfagn om, at den kun 
ut stbergotlig, og ifte bar Vund imod Peder 
tygåefens, De eneſte Spor, fom ere tilbagt af 
m alve gvArbiide, ete et Par Citata Bos hån 
Eſterganuger, dem jig nedenfor paa: fit: SLÅ 
ſtal gjøre opmærtfom paa, naar jeg nu Forrelig 
gjennangager Indholdet af Peder Jenſens 
Proſodce. Den bidder af: Æ Bade i vat, 
ex vene cien er 7. 7 £ 


* sø 
(3005 SER FE 


LE 4 


VPræ4—ß6odia denice lingvæ, Det bøn: 
fle Sprogs Rimetonft, befarketi Tå&: 
tinſte Spørgsmaal og Regle, . med 
bosfølgende danſte Erempler, for— 
nemmelig iblank andre af DD. Morten 
Luthers aaudelige viſer⸗ lilte Bog 
uddragne. HERE 

Bogen er bediceret »den ædel Chriſtians 
Magnificentz,. og Cantzieren bedes Bat optage 
ſom et Credits, "det Autor ”bærer fremmed 
ydmygſt Reverentza "Denne Cantzler Chri⸗ 
ftian er den ſamme Cyriſtian Sriis til Rra⸗ 
gerup, de danſte Muſers HTæcmas, ſom "med 

sg Raad 


VI 


Raad og Daad bidrog. til at: Anders Arrebe 
we fit Hexaemeron gæv. den panſte Digtehonft: et 
nyt Sving. … i ' . 


w 


ad. se 


i after Dedieationen følger en Anduednins paa 
9 Blade, "der. er. dateret Wefter > Årsfing, i Sym 
(bvor Forfatteren, var Præſt) Dominica Cantate 
627 ; og underſtreven "Beder Jentsn Rees 
Bid. PE, 8 ' 

. Bemslote ”Inogang til Rimedonten,- bø 
ſtaaer af en lyftig Samtale imellem diſſe Berfas 
ner: Rhythmometer, Jambus, Tro 
sbæus, Tribrachus, Sappho Rfaterta, 
Dactylus,. Anapæftus, 


Roythmometer ſynger om Luthers 


"4 då 


. De aandelige Viſers Bog 
; , filfammenffren ham meget Flog, 
og Ven i Zerrens Menighed 
indført? at fjunges hver en Sted. 
. Hvorefter Gud os og har ſendt J 
i diſſe Lande lerde Mæn, 
der ſamme Gang. af tydfte Sprog 
ypaa danſt at gjøre foretog ; 
Ja mange flere Pſalmer med 
…feln virkede men Flittighed. . 
. Be⸗ 





I VII 


rutBenævnte Luthers aandelige Viſebog (Cich 

ra Lutheri) er det Mynſter hvorefter: Forfat⸗ 

teren, ſom han ogfaa i Titelen erfiærer, ind⸗ 
retter ſin Proſodie, og denne indſtronkede Hen⸗ 
ſigt er, ſom Baden i lige Fald erindrer. om 
en af hans Eftemænd,. " endelig nok 3 Det Bele. 

FNaar Sappho å famme. aio·is indføs 
res at qvæde fom følger: 

” Payer, edninger! Gud og gerrren alle, 
alle· Folk, fom:sål Riget ere kalde/,/ 
ved Vet zausne eg Vo: & denne Verden 

J lov fører Berren * 


gr doin, den meßer. Zalve gi Bredden 6 an⸗ 
gives ſom Autor til, ſat hos paa Nader til de 
4 Stemmer Cantus, Alt, Tenor, Baſſ. 

Efter Judgangen folger da Proſodien ſelp 
ſom begynder med get Spørgsmaal: ,”Qvid eft 
lingvæ Danicæ Profodia?, og;Svaret er, Eſt 
recte rythmizandi vel rythmos danice formandi ac 
eertis fuis numeris ac pedibus adaptandi ratio. .g 


… Proſadien, ſiger han, heſtaaer af 9 Dele, fom 
æret Rhythmus, Accentus, Pes, Ge 
nus, 


vrix 


nås, Specries, Cempoftt io, " dabitus, 
Beg nale, Figures sd 0 
lg Fo s £ 32 
Rbythunus Ramret) eller eea igjen i 
en eller flere: Sktaveiſer, autaget ban at kuntge 
… mæve vikle "blot. Senftavslfeorim, . ſom fann, 
vend, eg Toftavelfes, fom Rige, vige, 
mat ogſaa Treſtaveiſes, afs Beføærligyed, 
HHerlighed. DONG 


vi. den 2den Del, ſom handter om Sorens 
ten celler det længere eller hortere Tonchold paa 
Stavelſerne, erindrer Auer, at de darſte Ord 
irke have deres viſſe beſemte Qvantitet ſaaledes 
ſom latinſte og græfte, og at vi Danſte desaar⸗ 
ſug itre Pan gjøre Vers efter Romernes og Ove: 
rernes vis, ” . 

Pes (Foden) er, efter Autor, ”non 
modo' verfas rhythmici pars apte er convenienter 
ex terto ſAlabarum ntmerv ac ordine compofie 
fed eriam dimenſio qvædam conſtituta ex fyllabe 
rum elevationt et depresone.. 


Hak antager 6 Fodemaal, hvormed han 
figer vi kan lade os nsje. Men ved Opregnelſen 
beløber de fig fan til 5, nenlig: Jambus, ſom 

23 For: 
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Forſaiud: Cecchæus, Pm: Bk; Spoadæus, 
form: Sundhed; Dastylus, ſom: -. manbelig ; 
Snapæftue, fon: uds SD. … 

Under denne Ifosling " medyører Auter en 
ſaataidet Symphonia M. Nicolai Halv. cå- 
nonici qoondsm Roesk.; Wworef det forſte 
Vers lyder ſaaledes: 


Vititeren haard ud af Laudet fakr, man liflig 
"Daar auſtynder; 
den griem⸗ Død ér noloxe⸗ tivet vinder. 
Sibſti Aſpelingen meddeles føtgmve under⸗ 
retning om Chorenes Beſtaffenhed i vore gane 
thealraufte Stole⸗svelſerꝛ Quod. Gentiliwm cho- 
reas attinat, ejusmudi religviæ etiam qyofådem 
(elv gqvædam) ſcholis horum ragnorum trivid- 
dus pat odas qvinqve Horutiatus tradebantur har 
ordine: W 
" 3) Dianan tenure dicite. virgimes, 
2) Redins vives, Licini, aeve sitam. 
" 8) Lydia dic per: omne re Dtos. 
. 4) Solvitur acris hyems. 
5) Non ebur neqve aureum. "då 


X 


yea ut harum qvælibet- in Cochoedſis amum- 
tavemqve poft actum a decem perſonatis, Anolline 
nimirum citharædo. ſimulac charaga illo, - nec non 
a Mufis novem ferie recta fe invicem fegqventibus 
finter. qvas ipfemet qvontiam fcholk Roeskilden- 
ås difcipulus et alumnus aliqvoties. perſonam egi) 

"std: voce quadruplice melice stum. podismo affuj- 
tim menſurata fit. ;: . 


I aabe Afſnit fpørges, hvor.mange Slags 
Dets danſte Verſemagere kunde betjene fig af, 
og · er Svaret, sg alle dem fom forekom hos 
5orats i hans Oder eller hos Buchanan i hans 
Paraphras aner Davids Pſalter, kunde i Dan: 
ften efterkgnes, blot at man nøje. rettede ſtg 
efter Modersmaalets almindelig vedtagne Udtale 
og Metrum, > Men tillige erindres, at de Vers, 
ſom Luther og den danſte Rirkes Reformatos 
yes fædvanligft -besjente fig. af, vare jambiſte 
og trochaiſte. : 


Sos vore Kirtefange dadler han, at de 
hverken iagttage. det. rigtige Sodemaal: eller Sta: 
velſemaal, men. bruge en Jambus hvor der ſtulde 
ſtaae en Trochckus, eller en Trocæus for en 
Jambus. Så ' 


Som 


2 … 4 


Som Srempel paa ſaphiſte Vers, gjorte sil 
Efterligniug af Latinen, unfører Autoret af 
M. Bo, upaatvilelis Mogens Banke, ſom 
1586 udgav. Sandags-Svangelierne i Rim ſang⸗ 
viis udſatte. 


. De doratſiſte Oder: »Pianam teneræ dicite 
virgines.. og ”Lydia die per omnes »u leveres her 
udfat paa Moder af Nicolaus Halvegius, 
og tillige parodieret til ſamme Melodie, Paro⸗ 
dien over den førfte begynder ſaaledes: 


a⸗ Alle Engle i høje Char veiſtgner Chrifti Brud, 
hans driften Uenighed højbaaren af vor Gud 
ved Sandheds Ord og Lœre " 

ja ven. Vand eg den hellig And.« ꝛtc. 


og Parodien over adſtnœynte ſaaledes: 


Sig mig du arme Synder, 

vi du dig med Rjærligbed ej til Gun din 

Øerre ſtynder? 

. F ste Afſnit læres, at de forſtjellige Slags 
Ders igjen inddeles i adſtillige Verſearten 
Af jambifte og trochaiſte Dera er der 3 Specieg, 
nemlig monometra, bimetra, trimetra, Hver af 
Dem, bar. igjen fine Underauter under. Navn af 
Catalsdticn,) Acatalectica, etc. De dactyliſte og 

É…… ana⸗ 


RAT 


mapæftifte Dafeffags: adſtilles Må thenſyn til 
Stavelſernes Anti: Dimætrer, Trigrtrer, ; St: 
trametrer, Pentametrer dg hepametvrer, og dẽſſe 
føjer 3 flere Undergrter. 608em der. unde ikke 
finder at hans poetiſte Aare fan lade fig nøje 
med dem, den henvifer Autor til de mange 
Schemata hos 50rats, Buchanan, og i Clajt 
"atinfte Proſodie. 

Det 6te Afſnit handler om Sammenſeetnin⸗ 
gen (de compofitione). Compofitio defineres 
ſaaicedes: ”alt verſuum, vel eg dnobus generibus 
$ambico et trochaico, vél ex unius: et efasdemn ge- 
neris fpeciebus divorſts fyllabsrum numero diffe- 
rentibys connexio.… - Af fig Gemsænfætning 
fremfommer. da Carmen lyricum, ”fic dic- 
tum, qvdd Mufice, non ſolum vocali fed etiam 
inſtrumentali, ut.fyre et Ccæreris organis adaptari 


Ven ! 


Et lyriſt Vers er igjen enten Monocolon, 
vunimembre; ell. dfcolen, bimdabre; ell, eri- 
solen, trimembre; tetracolon, qvattior, og 
pentacolon, qvinque membrorum. 


£t. carmen lyricuem monocolon de 
finds: ſaaledes: Vit cantilena, in cujus unst 


MIT 


qvaqve Stropha verTusrsunzus ; et ejadem gengris 
ac fpeciei ag finem usqve contiduatur hoc modo: 


s : 
4 


O Fader vor i Himmelen, i 
der bsdſt os all” endrægtligen 
ſom Vrgder dig at talde par, .. .— 
… og Bøn af os vil have. faa; 
giv, .d. allene beder vor Mund, 
Bid, at det gager af Hiertens Grund. 


No Ad one der] - 

. Hi verfug omnes funs generis unius jambici 
kt ſpeciei catalectæ ſen perfede. * 
Et Dicolon,/ hvor et jambiſt og et trochceiſt 
ders verie äf med hinanden, er f. Er. følgende 3 


. Ni frø, fame alle pag en 6, . 
, fm Dar frahet Sim? og Jorden 2. 


7 212 
13) & 
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Son et Teracolon anfores følgende vers: 


326 13; FRU: es 


En værdig Mg jeg eiger — 
ég kan hind ej forgjette. 
Man .fig'kgom bind! af Fre ag Tugt; 
hum. hox mit sgjgrte omfattet, 
Vs bind” er Bud, 
… om eg ſtuld r SE 
Puekte fan. FLÆNG . NE 


tj pas' jeg paa. 


3 


"Det 


X 


50 vt harem qvæliber: in Comoeſis anum- 
levemqve poſt sum a idecem perſonatis, Apalline 
nimirum citharædo. ſimulac charagq illo, nec non 
a Mufis novem ferie recta fe invicem feqventibus 
sfinter.:qvas ipſemet qvondam fchole Roæeskilden- 
fis difcipulus et aluinnus aliquoties perſonam egi) 

" vi: voce quadpuplice melice itum podismo afful- 
tim menlurata ſit.. BEDRE KEE 


1. 7 ge, Afſnit fpørges, hvor anange Slags 
Vers danſte Verſemagere kunde betjene fig af, 
og;<r Svaret, at alle dem fom .feretom hos 
50rats i hans Oder eller hos Buchanan i hans 
-Parapbras anir Davids Pſalter, kunde i Dan: 
ſten efterlignes ,… blot, af man nøje . rettede fig 
efter. Modersmaalets almindelig ventagne Udtale 
og Metrum, » Men tillige erindres, af de Vers, 
ſom Luther og den danſte Rirkes Reformato⸗ 
yes ſedvanligſt -besjente ſig af, var jambiſte 
og trochaiſte. 


dos vore Kirkeſange dadler han, at de 
hverken iagttage det. rigtige Fodemaal eller Sta: 
velſemaal, men bruge en Jambus hvor der ſtulde 
ſtaae en Trodæus, eller en Trochceus for en 
Jambus. 


Som 


XT 
Com Epempel paa ſaphiſte Vers, giorte sil 
Efterligniagg af Latinen, unfører Autor "et af 
M. Bo, upaatvilelig Mogens Banke, ſom 


1586 udgav. Gøndags - £vangelierne i Rim fang: 
viis udſatte. 


De horgtfifte Oder: ”Dianam teneræ dicite 
virgines … og ”Lydia dig per omnes,. leveres her 
udſat paa Moder af Nicolaus Halvegius, 
og tillige parodieret til ſamme Melodie. Paro⸗ 
dien over den førge begynder ſaaledes: 


»Alle Engle i høje Char velſtgner Chriſti Brud, 
hans driften Menighed hojbaaren af vor Gud 
ved Sandheds Ord og £ære 
ja ved Vand eg den hellig And.« . 


og g Parodien over fdftnæynte ſaaledes: J 


Gig mig du arnse Synder, pr 
Åvi du dig med Rjærligbed ej til Gud Bin 
HZerre ſtynder? 


. F ste Afſit læres, at de forſtjellige Slags 
Ders. igien inddeles i adſtillige Verſearten 
- Af jambifte og trochaiſte Vers er der 3 Specice, 
nemlig monometra, bimetra, trimetra, ver af 
dem har. igjen fine Underauter under. Navn af 
Catalacticoa, Acatalectica, ete. De dactyliſte og 

sv anes 


RAT 


anapeeftiſte Derfeffags: naftillde Må thenſyn til 
Stavelſernes Antal:d Dimetrer, ;Trimsotrer, i⸗ 
trametrer, Pentametrer dg Hepametber, og dik 
igjen i flere Underarter. 48em Der. enda iete 
finder at hans poetiſte Aare fan lade fig trøje 
med dem, Sen henviſer Autor til de mange 
Schemata hos 5orats, vuchanan / og i Claji 
Jatinfte Proſodie. HR 

Det ote Affnit handler om Sammenſeetnin⸗ 
gen (de compoſitione). Compoſitio defineres 
ſaatedes: ”elt verſuum, vel ex dnobus 'generibus 
dambivo et trochaico, vil ex unius: et: efasdem: ge- 
neris ſpeciebus diverfis ſyllabarum nuraero diffe- 
rentihus Gonnexio.… ; Af ⸗ſlig Sammenſætning 
fremfommer. da Carmen lyricum, ”fic dic- 
tum, qvod Mufice, non folum vocili fed etiam 
inſtrumentali, ut.fyre et cæreris orgenis adaptari 


Here !) 


£t lyriſt Vers er igjen enten Monocolon, 
vnimembre; ell, dfcolon, bimdabre; el, er i- 
solen, trimembre; tetracolon, quatuor, og 
pentac ol on, qvingte membrorum. 


£t carmen: lyricum mondcolon de 
findes: ſaaledes: Dit cantilena, in cujus una 
5 qva⸗ 
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qvaqve Stropha verfusrinntus : et ;6jasdem” genis 
ac fpeciei ad Anem usqvé contidustur hoc. modo: 


J ……»… å 
7 FE. 


O Hader vor i Himmelen, 
der bsdſt os alf endrægtligen 
ſom Vrgder dig at kalde paa, 
… og —* af os vil have ſaa; 
giv, ei allene beder vor Mund, p 
Bid, at bet gager af Hierteng Grund. 


* KS 
CE nen , ri oe se Pr 
D. 22 tiet så 4 2. 3 2 ss 


. Hi ver fu. omnes fans generis unius jambiei 
et ſpeciei votaleas ſen perfedte. TE 


ø — 


Et Dicolon/ hvor fé jambiſt og et trochckiſt 
Ders verie år mø hinanden „ et f. er. følgende 3 


bibel Fe: 


. RR tro ſamt alle pag en FS « 
J Dar. ſeabet Siml og Jorden xx. 


—8 
s 


Som et Eltidcolen ånføres følgende vere: 


va —X ———— ICI + *93* 


en værdig MØ jeg alter. fmngt» 
ég Fan hind ej forgjette. 
Man ſigix; om bind: al Fre og Tugks 
bdunm. hot mit Aitxte OMA nu 
Rg hind' er Dufay 12 
m jes. ſtulæ q 
ixkte Ane SEES ERP TYLER ENE 


tj pås' jeg pag. 


vr — 
d sf 


gi 
FE HR) 
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yet Att vil: hun mig. Jette... 

med Slſtov ſin og Tro fan fljær,. 
fom bun vil til mig fætte, 

og gjør al min Begjcer. 


et 7de hit handler om Habitus, 
hvorved Autor forſtaaer den Beſtaffenhed hos lys 
riſte Vers, at Stavelſemaalet tiultgemed Orde⸗ 
nen i Rimene blive de' fåmme i de ſenere Dele af 
Verſene, ſom de vare i Begyndelſen. Hans De: 
finition, ſom ie er alt for tydelig,” lydet fags 
ledes: Habitus éft ipfå cantivnis lyridi forma, 
gyæ gx. duorym, generum vel. trinm, å præter 
jampicum et trochaicum, qvæ tantum in cantile- 
nis noftris ecclefiafticis freqventius funt in ufu, 
aliud qvoqve gehus accedat. aut diverſarum ſpe- 


cierum verſibus aliquot contextis ita per — 
2: revolutionem conſtituitur, ut rurſus faa ini- 
tio a primo totidem verſus, præcedentibus rhyt- 
mice fimiles , fubticiantur…. se sl 


FLE ' - 


. ', . 
Sø 2 sø Ca . ed ' 


et tytijt'VAs,” figer ban er du enten ˖ mo⸗ 

noſtrophon, eler diſtrophon, eller triſtrophon, 

eller tetraſtrophon. Be defineres "hver for fig, 

eg ét Diſtrophon f. Ex. ſaaledes: "FRE cantio 

in qva poſt duos verſus diverforum generum vel 
, om ſpe⸗ 
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fpecierum fit ørpoDy 2: teplicatio per alios duos 
fimiles prioribus. Som' Prøve pas et Difiros 
phon anføres følgende 7 Ders; 


Vi tro ogſaa paa Jeſum Chriſt, 
ſom er Guds Søn og vor Herre, 
der evig hos ſin Fader vid 
lig, er Gud i Magt og tere. 


Bom zen Prøve af et Triftroppon anføreg 
Dette Vers af Søren Skrivers pſalme. J 
Slet angen £ydylf? ex per til, S 
thi Hver, fig ſelv regiere vil,……… | 
nu Spend vil være en gerxre. 
Hyem nu har, lært tre Ord. latin, 
hau vil ny vær? oyer Meſter fin. 
wyor tas —— 


* 


+ 3 


”-. . og ' , 

3. "Beit 400 —8 iſom har til —— 

de ** a, ſoreſtrives De. Regler ſom danſfe 
Digtere. Havde af iagttage! Aft diſſe, ſom tildele 
egenttigere høre til Grammarikens paradigmatifte 
Det end tib ven proſodiſte, ere der fornenie : 


PRELNEER ”, "si 1147 


. 
| i HER , id . . . 3 40 


”, Mone: 
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Menefyllaba, (Zaftavelfesotd) duude bengeo 
hagpe ſom Forte og ſom lange. Dog, lægger 
Autor til: “ſi multæ, veges moroſyllabe ex. or» 
dine ponuntur, tunc ea qvæ Emphafin habet. 
accentum elevatum recipit, hvilket er omtrent der 
ſamme fom Reglen hos Prof. Baden? »Det 
Ord, ſom ſtaaer með zftertryt i Senſeende til 
Meningen, eller har ven , Bemærtelfe i fig ſom 
meeſt tiltjendegives, Bør ogfaa have Tryt i Læs⸗ 
ningen eg derfor aldrig bruges fom fort i det 
Eitfrelde, om ver "end i i andre Thale Funde 
bruges ſaaledes.. SE 


2 ir 
' «+ … Ll" 


Efter hans Regler dm Toſtavelſesord ere de 
fleſte af dem Jambet;" ſacdet · nuar de ere ſimpli- 
cia, ſom: Sader; Moder, deres, hvilken, age, 
bage o. ſ. v.; fon fainmrenfatte: ſaaſom Dag: 
dør, Daglsn Sormand,” Frotoſt, Ordſprog ic. 
Ved de Ord ſom fommti-df Det Greſte eller af 
Latinen, bemærker han, at de have Toneholdet 
Pualiden ſidſte: Brandlfe, fansene Prøphet, Pla⸗ 
her Natur, Johau. Sammenfatte Toſtaelſeo⸗ 
Av ſom begande MØD be, fon, en, ge, Ger- 
manovum et Latinorum, exim var han om, at DE 
have: Voncholdet pas Br Apſte Stavelſe, fear 
ſom: began, erlagt, forlig, Geheng. 
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" Fre: og Save: eller flere Gtaveiſes ord, 
affærdiger han ganſte Port med at henviſe til 
Talebrugen. Ex vulgari, figer han, ſemper 
ét. facillime dignoſcuntur ptonuntiatione.  ” 

Yi i REE on 


En af Auto rs Regler er, at man for Skri⸗ 
vi ég Tale: rigtighedens Seyld ſtal paſſe at 
gjøre Sorftjel paa Singularis og Plurålis, og 
Det ikte blot i Nomina og Pronomina, men og: 
faa i Verba og Participia. Saaſom: artig 
fral i Plurali have artige, daglig, dag: 
lige, elfter, elſte, fæfer, læfe, ſtal, 
ſtulle, tan, runde, ſtaar, LS 


” dan anfører et Vers: 


O Vnd mig erde fjær i 
heder DBz.mangføldig: er, stå 
ſen mig imod mon Kande, —8 


uor de er megst.ftært EEK 
de fom med errevert op 
" ſig imod "mig bemauda , "4 


hvori der ikke mindre end 5 Gange | er fynvet 
imod Denne Regel, og altfag imod Grammati⸗ 
ken, .”qvam licer nondum habeamus danicam 
6. | ED , ficut 


É……,” I 
. ar + 
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ſicut Germani fuas, eruditior qvisqve ;tamen fe 
fusgue nen difficulger corrigere potæſt * ev. 


Adverbia angagende gives denne Red ”. 

de dannes af Adjedtiverne enten ved at —* 
en til, ſaaſom: af adelig, adeligen; ber: 
lig, herligen; jammerlig, jammer l[ ;- 
gen; o. ſ. v. eller at Adjectivet i Neutrum 
bruges fſom Adverbium; ſaaſom: grueligt 
for: grueligen; ſnart for fnarligen; 
feent for feenligen; o. ff, f. Larinorum 
more». figer han, | qvi aicunt: horrendum 
clamat pro horrende, torvum vidit pro 
torve.« 


sd. ad J 

") J et Haandffrift påarbet Kngl. Biblisthek sted 
Titel: Phospihori'phitologici dan i- 
cam lingvam-jllufteerari Amaryg- 
ma, giver Mutor/y ſom priirammnatiteren E. E. 
Pontoppidan, Péter Jenſen ret hved 
denne Regel angekeri:: 1”Ergo; figer - han, 
”Domino Petro Roskildenſi, qvem virum ut 

' ”egiegie dodtum, ita vere bonum, puer et 
adoleſcens novi, affentiens, huic Soloe- 

ciſmò nec "in" pråfa néc in numeris aſtricta 

voratione locum relinquendum autumo.. 
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J ode og ſidſte Afdeling handles de Fi- 
gura. Figurer defineres ved, at def er egen 
Maade at tale paa, forſtjellig fra den alminde 
lige, og meget begvem for Poeterne (Rhythmo- 
graphis multum commoditatis impertiens). 


De i Danſten forefommende Figurers Antal 
beregner han til 10, og er det efter ham Epen- 
thelis, naar man figer eller ſtriver Aale⸗ 
ſtind for Aalſtind; Faareſfſtind for 
Faarſtind; Gaardehund for Gaard 
Hund; Jerentøj for. Jerntøj: 


Syncope: Bær for bærer; Har før 
haver; hør for hører; Kjel for Redel; 
Brodr for Broder; ſtift for ſtiftet; 
endrægtig for endrægtelig. 


Apocope. Saaſom: Den ſalig døer ſom 
ærlig liver; for; faligen, ærligen, 

Antithefis. Gaaſom: Runſt for Konſt; 
bekandet for beriende; Saun for Sagn. 

Synærelis. Blen f Bleenz £en f. 
Leen; Sinde f, Fiende. 


b 2 Tme- 
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Tmefis, ſaaſom: 


O getre Gud bevis os Rund⸗ 
hed af din Naade mangelund. 


Meget viſelig lægger dog Autor til, aet 
Poeten itfe, uden ban er ftærk i Rnibe, mag 
tage fin .Tilfugt til denne Sigur, 


Denne her leverede Ertract af Peder Jer 
ſens Proſodie hjemler ham udentvil Ret til det 
Navn af Sen danſke Opitz, fom, foruden 
Andre, ogſaa nysnævnte Pontoppidan bør 
Gædret ham med, og vifer, at Ravn mø 


Føje bar fagt, at 


år, Peder, Præft af Syen, gav bedre Smag 
| : derpaa, 
»ſaa man den Rimekunſt Fan rettelig forſtaae... 


Den danſte Proſodiſt ſom i Tidsordenen føl 
ger næft efter Peder Jenſen, er Berthel 
RKRuudſen, dl. Berrillus Canuti Aqvilo- 
nius, Præft til Søderup og grup i Staane. Men 
han er i ingen Zenſeende vigtig, og hans Tractat 
Ad poeticem danicam deductio, qva ver- 
fus in ea lingva" føribi ad græcos om 
nes latinosque demonftret, fom udkom 

i Ris⸗ 
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i Rjabenhavn 1647 i- Forening med Autors an⸗ 
ore Diatriber, udmærker fig Fun ve ſaadan 
særhe og Smagløshed, ſom år. Profeſſor 
Baden har omtalt i fit danſte Grammatik, 
baade 4 Fortalen og i 8de Cap, af Proſo⸗ 
Diet, 


Det mefte af bemeldte danſte Poetik eller 
profodifte Afhandling gager bort med at beffrive 


et Beſsg ſom Autor fi! af fin Den Martinus” 


Pperfæus (formodentlig Morten Pederſen), 
fom bragde en ung Adelsmand Povel Ramel 
med fig. Diffe Fremmede komme ind i hans 
Studerekammer, og faae der Øje paa nogle 
haus Papirer og Udarbejdelfer, fom give Anied⸗ 
ning til denne Diatribe. J det X, XI og XII 
Capitler opvarter Autor til Deſert med ſine egne 
danſte vers, dannede aldeles efter den latinſte 
Proſodies Regler, f. Ex. Hexametrer, ſaphiſte, 
ꝓhalæciſte, alcæiſte Vers, og De ere under al 
Kriti, ſaaſom diſſe Herqmetrer: 


Vare det her mig let, Vers at påfimde me 


Art, eg 
J vort Mål engang nogen ny Smuched op: 
hente, 
Vidſte oc ſtledis Tad at fortiene, foruden 
J Spot 


— 
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Spot (fom fig altid dog. did vil gierne tilholde 

som noget, der ev ikke gement tilforne, be 
. gyndes) 

Øg dermed Nogen til Navn og Ære behielpe. 

Da ꝛc. BEEN . 


Det følgende Balder han jambiſte Vers: 


»Gud elftee få Verden, det han fin Søn flet 
hen 
Gaff, at de ſom troͤr, Helvedis ſtulde Ild oc 
Ont 
Undgå, derhos til Hielp oc Hojhed tagis ind 
Oc gimmelen med Glæde nå med Lyſt bebo. 


Det 14: 17de Cap. handle om de Sigurer og 
Troper, fom det danſte Sprog har tilſtrœkke⸗ 
ligt Forraad af, og ſom paralleliſeres med La⸗ 
tinen. 


Ved" Metonomia 'caufæ pro effecto anføres? 
at være beløben i Claus Pors; kunde BL 
fpil paa fine Fingre; hvor Autores nævnes 
for deres Skrifter, 


Synecdoche, partis pro toto: 
Selv ſtyred' ban den Stavn til Land, 
an fejled paa den ſterkeſte Rjøl, 
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EL Materiæ pro re fada: ' 


Det bolde Jern i Øjertet ſtod. 
' "De drutke af det rødefte Guld, 


Meta phora: 


De si r igiennem den ſalte Fjord. 
De Jode der flyve de ſilte Sejl, 


s … Katachrefis : 


Skaldet gjennem Styen gif. 
Der revnede Mur og Marmerſten. 
Jorden bugned og bavred derved. 


De anførte Talemaader og Erempler ere, 
fom fees, for det mefte tagne af Kjæmpevi: 
ferne, og ere da ganſte paſſende. Men naar 
han her til Prøve paa Catachrefis ogſaa vil levere 
Noget af fin egen Fabrik, fan bliver det faa: 
ledes ſom ſslgende revers til Biſtop Broch: 
man: 


Lenge Det er forſtyldt, med forſte Belejlig: 
bed af din 

, Føs højt oprejſeo, med Sol og Maane bes 

. mænges, i 

FEE - Dit 
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Dit Navn med Sejer (Se 917). til Lange fra 
liggende bæres, 

Til Nør og Synden til Veſten og Øften om: 
| | ages. 


Sen i Tidsordenen næft efter Aqvilonius 
følgende Proſodiſt er den ovennævnte berømte 
Rector i Slagelſe Sans Mikkelſen Ravn, 
ſom ved fine Beftræbelfer for danſt Sangs og 
Muſiks Forbedring gjorde fig Bøjlig fortjent af 
de danſte Mufer;  J.fié Heptachordum Da 
nicum lærte han at ſynge og i fin Rhyth- 
mologia danica at rime. Det fipfinævnte 
Skrift, der er det fom her allene bliver at om 
tale, er det Skade kom aldrig hedt ud. Man 
fi blot: . ' 


Ex Rhythmologis Danica Mfta Epi- 
tome brevisfima, fic felecta et dige- 
feta per Johannem Michaelium Corvi- 
num. Soræ. typis Henrici Cruhi, Acad. Ty- 
pogr. Anno 1649. 116 S. Ato. ' 


Af det tilføjede Blad ”Confpectus ac 
Syllabus Rythmologieæ Danica.. ſes, 
åt Verket bar været afdelt i 3 Capitler: 1) 
Rhythmologia danica prifca, 2) — — media, 


eg 
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og 3) nava. — Udtoget begynder med det 3die 
Capitel de rhythmologia nova. 


Denne ny Rimetøong deler han i Lyrica og 
Heroica, efterſom det enten er lyriſte eller he⸗ 
roiſte Vers ſom den lærer at gjøre. Derpaa 
handles om Stavelſernes Ovantitet, Pedes, $ors 
ſtiol paa jambiſte, trochaiſte, ſaphiſte 0. a. Ders, 
De Exempler hvormed ban oplyfer fine Regler 
ere tagne af ør, Mit Eel i Odenſe, BReynite 
Fosſ, Lindſay, Arrabo, Sans Thomæ: 
fons Pſalmebog, Søren Terchelſen, KRiem⸗ 
peviſerne, Leverbogen, 6iſangen, Davids Pſal⸗ 
mer VED Thomas Wilhelmi, item Peder 
Jenſens Proſodie, ſom paa en Slags Maade 
Fan kaldes den Grundvold han har opført fn 
Bygning paa. 
et . . i 

S. 63 ſtaaer ſom Exempel paa en Derfeare 
kaldet Dactylion et Vere ſom jeg ifte veed hvor: 
fra han har det, In margine ftøger Thher Fævend 
Ruſticorum... 


Leuce tag Barnet! jeg dandſer ret nu, 

Kone jeg dandſer ſaa gierne ſom Du; 
Skulde jeg ſtande ſaa tvungen med Barnet, 

Ligeſom en der var fangen i Garnet? 


tja 
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Geja paa Dandſen jeg fordum var. flu, 
Kunde mig ſvinge ag omſpringe fas ſnu; 
Leuce, du veedſt vel i Ollerup Kru 
—Itre da holdtes der Jeppe for Skarnct. 
| Leuce tag Barnet ! 
" Kone! du fommer end fuld vel ihu, 
Tallick' og Abele quackis den blu! 
Holdtes af mig ſom ſmaa Sif? udi Garnet, 
Dandſed' og tripped? i Gaarden i Skarnet; 
Ligeſaa vakkert jeg dandfer endnu. 
Leuce tag Barnet, 


S. 115: citeres af ét Carmen Mufce, 
fom forreften ingenſteds er mig forefommen, fol⸗ 
gende: . 

! . 
Bremſens Bud kom ridend? i Gaard, 
Tranen tfrær pag Trommen. 
Udſtod Fluen vel fogbe i Maar 
J Torn og i Blommen. 


aut fic: 


Bremfens Bud kom ridend? i Gaard, 
Pyrum. 

Udſtod Fluen vet ſosbt i Maar. 
Pyrum Patrum noftrum. 


Som 


— 2ö 
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"Gom Srempel pag: Rhychmi tetracoli ell, tes 
tragoni anføres følgende, fom Ravn vig nok 
felv har fabrikeret: 


AH ædle Zerlufsholm, du frydefulde Sted, 
Af mig og med et Rim ſtal du betæntes med; 
Saa mangen dejlig Stund i dig jeg glæden ved, 
Jeg levede med Lyft, Dig give Gud lang Sredb 
Der Mefter Jacob (Jacobus Petri Spjel⸗ 
derup) dig regerede med Flid, 
Da varſt du udi Flor og ledſt ſaa vel den Tid, 
Der Meſter Johan (Johannes Theodo⸗ 
rici Bartſter) og.var Stkolemeſter blid, 
Dar alting udi Fryd, dø varſt du fvar vel lid. 
Thi under diſſe Mænd hurt Aar til Rjøbens 
havn 
Diſeipier eg i Flok grunblærde med godt 
Saft, 
Og du for Stoler her da barſt et prisligt Navn, 
Da tjene og ſammeſteda for gører dig Han⸗ 
Rafn, 


S. 81 og S. 97 heder def om Rythmologia 
heroica, at den beftager gf to Slags; det ene. 
Slags ere Ilexandrinſte fom ogſaa kaldes Barta- 


fiani øf Salluſte de Bartas ſom betjente fig af. . 


Dem til fit berømte Verk; det andet Slags, be, 
ſtaaen⸗ 
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ſtaaende af dactyliſte Vers, figer Ravn ”dein- 
ceps vocabimus &r07 Andreanum ſeu Aréenfia- 
num, ab ejus inventore M. Andrea Ardenfi, 
qui Hexameri fui bonam partem hoc metro com- 


plexus eft. 


Danſte Vers inddeler Autor ogſaa faaledes 
S. 103: Vers 
1) uden Rim. 
2) med nogenledes Rim ſom Falſt og gals, 
gaae og fra. 
3) med ct ſtikkelige Rim, hvor et Bogftav ri: 
mer fg, ſom gribe, blive, 
. 4) et godt Rim, hvor fo Bogſtaver rime, 
…… fon Tro, gro, ” 
3) allerbeft naar tre Bogſtaver komme overens, 
a) i Enftavelfesord Trøft, Broſt. 
”b).i fo Stavelſer: raade, naade. 
c) i tre: rettelig, lettelig. Men, ſiger 
han, dette Rim med en Triſyllabus 
forkaſtes. 


S. 113. omtales Biquad ell. Omqvædning, 
lat. accentio. Det er en Hale ved Verſene, fom, 
han ger, Meningen uſtadt gjerne kunde være 
borte, Dog lægger han til, efterat have anført 
nogle af Kjempeviſerne ined Omqvæd: ”Empha- 

. tice 





XXIX 


ticæ autem plerumqve funt ejåsmodi accentiones; 
non enim; atioſæ ſupervacanes aut a propoſito 
alienæ eſſe debent, cum magnam gratiam vim ve- 
nerem et leporem argumento concilient; qvip- 
pe continent non raro argumenta totius negotii, 
propofitionen principalem, vel aliam lucidam ax 
gumenti circumiftantiam, ſumtæ vel a totius can- 
tilenæ ſcopo fine vel affectu, ad qvem præcipue 
collineat Poeta; vel a ſingulari quadam ſtropha, 
a qva velut rivus de fonte deorſum fluens, ne- 
cesfitate qvadam illationis derivantur.., 


vad Ravn færer angaaende Ovantiteten, 
Pedes, og Scanfion, forbigager jeg, da det meſte 
fremmer overeens med idet fom flod hos Peder 
Jenſen. Af hans S. 38 0. følg. anførte le- 
ges pangendi carminis danici hidſetter 
jeg et Par Regler t til Prøve, 

chovedregelen er, ſiger han, at Avantite: 
ten nøje iagttages, faa af man ikke fynger; 


Lad dit Rige formeres vel | - — 
ved Born gode, ſom vore fil; 


men ſaaledes: 
Dit Rige lad formeres vo 
ved. gode, Børn, ſom vore til, : re, 


-7 
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Zans anden Regel ér, at paͤſſende Epithe⸗ 
ter ſtal zire Poemet, ſaaſom: 50nningſad, 


ſtyhoj, Simmeilſtorm. 


Latinſte, franſte, italienſte Ord forbyder 
han at beblande danſt Poeſie med. Saadanne 
tydſte Ord derimod, ſom allerede bave faaet 
Borgerret i det danſte Sprog, kan ſtundom bru⸗ 
ges, inen men Maade! f. Exr. andægtig,. 
bes, f. fr. ' 

Des tatfer ham hver Mand, 
fom Tunge bruge Fan, 


Til det ſom Porteene maa tage fig vare 
for, regner Autor 
a) Unyttig Overflsdighed, (Redundantia Poé- 
tica), ſom, naar det heder: 


Det ſparede den forte Svend, 
. for han var ikke hvid. 


b) Amphibolie, ſom naar det heder: 
Daden kunde Ingen. tvinge 
hvor det er uviſt, hvilket Ord der er Nominati- 
vus og hvilket Accuſativus. 


b) De faa kaldte ri mes riches (vocabula 
ſimilia, ſiger Mitor, "ex qvibus non eft Rhyrh- 


mus 
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mus fed vocis-ejusdem reſamptio) ſaaſom? uds 
wife, vije. | 


Den alexandrinſte Verſeart beſtaaer næften 
altid, ſiger Autor S. 82, af jambiſte Vers, 
ſjelden af trochaiſte. Og S. 84 foreſtrives den 
Regel, at de maa have Cæfuren paa ſette Sta⸗ 
velſe ellex efter vor. Maade at ſcandere pas den 
fjerde Singer, og det paa en Stavelſe ſom er 
fang. FR 

Til Slutniag fan endnu anmœrkes, at man 
af Forfatterens Dedication til Lehnsherrens paa 
Antvorffov- iD entzel Rotkirks Sønner, feer, 
at ſom det danſte Sprog allerede dengang bes 
gyndte at beblandes med fremmede ifær franſte 
Gloſer, ſaa vare danſte Patrioter ogſaa ved der 
ſinnende Srempel, ſom de Tydſtes frugtbrins 
gende Selſtab gav, blegne opmuntrede til 
at paatale Modersmaalets Renhed og drive paa 
dets flittige Dyrkelſe. 


Efter Tidsordenen kommer vi nu til Aar⸗ 
hundredets · vigtigſte Proſodiſt Gullandsfaren 
Søren Pouſſen Judichar,. 


, 


Ifølge 


71 


14 
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Ifsige en af ham ſelv forfattet latinſt Dio: 
graphie, hvoraf jeg bar en Udſtrift for. mig, 
er han født 1599 paa Øen Gulland, paa en 
Dans Fader tilhørende: Gaard Dommers arv, 
hvorfra det inderlige Binavn Judic: vær far 
fin Oprindelſe 7), 


1669 blev han fat i Skole i Vioby. Rom 
ſden i den lat, Skole i Roeskilde, og 16201 
den i Kjsbenhavn. Her blev han 1621 beſtikket til 
Provſt (Præpoſitus) eller Inſpector for de faa: 
kaldte Difcipuli Davidici ſom nød fri Roſt paa 
Communitet, og ſom omtales 1. gær Paſtor 
Bechmans Communitetshiſtorie. Samme Jar 
blev har Student (oornua depoſui). Fit i ſam⸗ 
me Aar Dlads pua Communitetet, efter i den 
Anledning at være. bleven examineret. Rejſte 
1622 til Sktaaue, hvor han blæ.:govmefer bog 
Rigens Raads Andreas Sinclars Gøn paa 


Sinclars hoim. Men dette: Softly blev han ſnart 


Fjed af, (vitæ aulicæ cito pertæſuc); " han rejfte, 
efter . 


* Hans Faber Ponel Ssrenfen, ſom var 
Præft til Grotlingebe og Fiende Sogner pas 
Gulland, var ſelv en Gullandsfar. Farfade⸗ 
sg var fra Viborg i Iylland. Hans Moder 
var Soſter til Profefor Ivar Stub. 





efter um 3: Maines "dip: der, E tit. Tydſt⸗ 
ond; og" fruer ten Gunn” i Romwaebevg (% 
Preuſſen. BR BEN Ni Ve Fnr L9VE 
1623 tom harm tilbage og fit YDalfendarfs Col⸗ 
Jegium, . pg, Cloſteret paa. py,,… Blev fugrt Des 
paa Deçcanus. 1624 eller Aqret. eſter gorer ne 
lat. Skole i Kjøbenhavn, 1625- bl han In⸗ 
fpector paa Walkend. Colleg. 1626 Provſt paa 
Cioſteret. 1627 blev ban Rector i Vordingborg, 
og indfattes han IT dette fit Embede af Stedets 
Sognepreeſt Anders Cytiftenfen Errevoe. 
Imidlertis han betledre denne Poſt bled hån 
1631 proclameret⸗ (om Magifter efter før åt 
bære eranuneret af begge Sacitteterne, ” bet fø 
loſophiſte ég det theologtte og efterat have dis⸗ 
puteret for Graden. Aftatrehe fra Srolen 1635, 
i Tante at rejſe tir et“ ler ãndet tydſt univerſ⸗ 
tet/ men Krigbutoi gzhederne afſtrættebe i: 

ban vbſw 3 "Rjøbei babe, og lågde tig ger i 
Aars Tid efter Hebraiſt, mathemathit, og åns 

dre ahdftaber 0 mind are SUE 
24697 "blev hån Sø Borgene og Raw" 
Slangerup: ratdee tin at vrerr Soghepræfe der i 
Byen, Haa modtot detre Kald, Og vilev iorvil 
neret af Biſtob Sans Dø ipan Re Fi 'bjeG 
me 1 Biſpens Sus, da Pobagra: hindrede: bat 
3 at: forrerte Ordinatien ens Er Atten. 2 

c dan 


et 


I 


LT RAR dade 166850 un var Fabret Xil Admiralen 
ØD ba Fad c hœc,dep en, bexsnu i Frideri«q¶ 
IVdes Hiſtorie ſom Fabrikmeſter ved holmen. 


J Søren: Dot tør havés tvende Proſo⸗ 
drer, vbegge ſtrevnt bab" danſt; da” Derimod" de 
ð veonitalte "famttigen'”båve deret paa Latin, 
Bin ere fjeder si Bent, ft... 


ng TrtoTig og. SÆL KOG FENDER . 
Sypopfis, Prpfodig Danice, eller, 


En Fort, Ertract. aft. Riimtunften, bes 
fattendes i fig det Edrnæm fte, ſom 
gr fornøden | at. Ripis, om den, rette 
Maabe, oc maneering gode og fticte: 
lige panfée vers eller Rim at giſre. 
Sammenftreffuen af &euerin Pauelfen Go t⸗ 
——— Sognepree i Slangerup. Prentet til 
gdetieen has Georg, Lamp. recht, paa 

ae ME: Møolttens 898, Hekoſtning Aar 1659, 
115. $ y zuo. ſoruden Dibiggtiopen. og. Sorerin 
Sting. SE SOREN SENDT SSÆLES ta SENE TERESE RER 
, J Forerindringen figer Autor;". at ban for 
mas 16 Aar ſiden Mriugborg: begyndte en 
Praofpdjpm -Danicam: mk ammenſdriffue, og for 
Iæ3lanifiden fik Dør fulvgomsnen færdig. Da 
bas, Hawde paataget fig Jat: aortigere alle» dauſte 
Kericfange efter dg; mer afgivneleglen, "og Diffe 
corrigerede Pjalmep- men: put dar ſtote Proſodia 

LÅN > ikke 


bel al 
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zere fan ſnart kunde komme for Dagen, faa 
havde: han nu uddratget denne liden Synopſin af 
den ſtore Proſodie, og lod den fremkomme ſom 
en Forſmag pas hvad Laſeren fremdeles havde 
at vente fra ham. 

Sfter 20 Aars Farlsh og da Autor allerede 
var dad, udkom førft det udførlige Verk: 

Proſodia Danica, eller Danſte Riim⸗ 
kunſt, i fig befattendis en grundrie— 
tig: Underviisning om alt det fom er 
fornøden at vide om den rette Magde 
eg Maneering gode oc flickelige Dan: 
fåe Vers eller Rirm. at gjøre We 
Reguler, Sortiarinøger, Spempler, £f: 
tertænkninger oc Paafindeiſer, fam: 
menftreffven af Severin Povelſan G. 
Tryct & Kisbenhaffn aff Chriſten Jenføn 
Wering, Univerſit. Bogtr. Das ſal. M. Se⸗ 
verin Poviſ. Effterleffverſtis Bekoſtning, og 
findes tiltigbs hos Ehriſtian Gertzſoan 
Boghei Risbenh. Aax 167x1. 612 &, 8v0 for⸗ 
uden Dedicats og Til Leæſeren. 

IF Sølge Derfet ”Dulcius ex ipſo fonte bi 
bunturaqvue., ſtulde man vel mene, at man, 
naar man bar 50vedkilden eller Sen ftore Proſo⸗ 
Dig at tye til, itkke ſtulde bryde fg om Bakken, 
Den lille Synopſis; men det gielder ikke ma lige 

c 2 frem 
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frem i nætværinde Tilfælde: her fan man med 
Joje anvende det betjendtet magnus liber mag- 
num malum. Det ſtorre Verk er faa udſpœtret 
med Citata og ilde anbragt Érudition, og ops 
fylde med ſaa mange, Proſodien uvedkommende, 
" Excurlusinv i Grammatikens, Rhetorikens, og 
Archæologiens Enemeerter, at man alle Gjeblier⸗ 
forvildes paa Afveje og har Maſe med at finde 
ven ſyſtematiſte SLammenhæeng. J Synopfis ders 
imod er Alt concentteret; og der Tan man lige⸗ 
fom med 'et Ojekaſt overſee det Hele. Synovfis 
Fik mån ligne ved en aaben jævn Mark, imod 
ät det ſtsere Det er en Mark ved hvis Gjennem⸗ 
vandring man alle Glſeblik føder paa Smaakrat, 
Bufté, Lorne, Smaatuder , og Andet fom hindrer 
Gangen. J 
"Di maa imidlertid betragte Hovedverket 
nœrmere. | 

Sophia Olufsdaatter, Autors Effter⸗ 
leffverſte/ Har under 1 Sug: 1670 dediceret Ver⸗ 
ket HER. Chriſt. V. og Dronn. Charl. Am as 
lig. Derpaa følger Autors Til £æferen, da⸗ 

teret Slangerup 5, 15 Maj 1668. 

I "denne SHorerinbtring” fortæller har, at 
han, lige fra den Tid Hah "gif i SEole i Disby, 
havde han ſtor Attraa at vide, hvilke danfte 
Sangeé beſt våre gjorde &% hvorledes de ret gjs⸗ 

KER! — res 
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pes flalde, Auledningen til at den Lyſt oppaktes 
hos ham, var, at haus Fader afse ſang tydſte 
Bange og paaftod ; gf de vare nettere efter Me⸗ 
lodien gjorte end de pauſte. Han eftertæntte 
ſiden Hen Sag nøjere, baade Da ban ſtuderede 
ved Kisph. Univerſitet, og fiden da han par 
udenlands 1 Preuſſen og Tydffland, Sandt eg: 
fan ved at giennemgaae tydſte og hollgndfte Rim, 
at hans Fader havde havs Ret i at føre Anke 
over 1Ufulptommeubeerne og Urigtighederne i de 
danſte Sange og Pſalmer. i 
| Da han var ører i KRisbenhavns Style og 
fiden da han i 8 Har ver Rector i- Oringborg, 
øvede han baade fig og fine Diſciple i at gjøre 
danſte Vers. Dette fpytes Biſtop Hans RR 
ſen ved fine Pifitatfer meget godt om, Da Bus 
for fiden blev. Praſt, blev ban ifær opmærtfom 
paa de mange ſtore Fauter 1 vore Kirkeſange, 
ſaavel ĩ Henſeende til Meſodien ſom Proſodien, 
Biſtop Brochman opmuntrede ham til at cen⸗ 
fiere MD dette Stuium, og Aar 1641 fenpte 
ham en Pſalmebog noteret med ft Kors ved hver 
Pfalme- ſom ban. ønftede reviperet pg rettet. 
Haar Bifpen ßt den tilbage fra bom, vilde ban 
fee, ot fage udvisket, at den kougl. Capelme⸗ 
fer, fom da var Jacob Ørn, ndſatte dem 
paa 4 eller 5 Poceo, og at he kunde blive teytt⸗. 
. Paa 
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Paa et Par Aars Tid blev Magiſter Seve 
rin færdig med det ham af Bifpen opgivne Ar: 
bejde; men da det Fom fra ham, og kom til 
Capelmeſteren, gik det 1 Kangdrag, og tilfidſt 
fpurgde Ingen mere om hans corrigerede Pſul⸗ 
mer, for Bekoſtningens Skyld, figer han, de 
ikke ſaa haſtig Fan ventes trykte. Da nu hans 
Gynopfis, ſom han 1650 havde udgivet ſom 
en Forlsber, nœſten var udſolgt, vilde ban træ⸗ 
de frem med det ftørre Dert eller den egentlige 
Profodia Danica. 

En af Aarſagerne hvorfor han udgiver denne 
Profodie, er, med hans egne Ord: ”fordi jeg 
med Vemodighed endu ofte har erfaret, at mange 
fig underſtaa, danſte Rim at ſammenſmede, ſom 
dog ikke ret forſtaa, hvorledes de af Konſten 
gjøres ſtulle, de have og ikke Lyſt det at vide, 
Tilforn førend Noget om Saadant for Dagen 
kom, da kunde man undſtyldes, om nogle Fau⸗ 
ter i danſt Doéteri begikktes, men mu, efterat 
om Ronften for mange Aar fiden er 
ſtrevet, Fan fig Ingen undftylde., 

, Det er mueligt, at Autor ved det, ſom for 
" mange Aar fiden ſtal være ſtreven om danff Doe 
fil, figter til Peder Jenſens eller Wiels 
Olfens danſte Proſodier, men det fan og for⸗ 
ſtaaes i Overensſtemmelſe med S. 82 om Ars 
poe- 
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podtica" ĩ Almadelighes, hwilet Suijtte vér be⸗ 
bandieé af adfſtillige Lære 1 Luropa, 1.7 5 
"FJ Vertets Præcognita (foretrndige 
Ting. fe) de: Jefimictiome ét divilione 
Profadiz- amncrkes, ab⸗ved tOrdet Rimi 
Rimbønft ikte allemſte ſees til. Enden eller 
Rimflurtningen,? men tå den ganfte poetiſte 
Ronſt og hele Digt, ſem Nimſineaingeti fig 


haver ss mi £ 
Mnne preſeria ninde calere — kalder 
ar Verakoſte in nice 90 age mee red 


EG22. beder Bett: "Der. findes fornemme 
3..Dlags Maader danſte Vers eller Rim at gysre 
De den gamle Maade, ſom har været fortmm: 3 
Prag. hos Ecaldrerne.: 2 idi hvilke. Verso eiller 
Rim endog ikte altid" funden gode Rimſſtutninger, 
ikke heller altid vide Fall: pad Stapeiſerne, itlle 
heller de rette Stavelfers : OBrdmaal (Ovantiteter) 
faa findes dogn i Jen at. Huderligt: og: im derligt 
Artificrum eller: Ronſtſtyftte:. me Conſbnanter⸗ 
ne i en konſtrig Orden at. førte — enbel: med: ad 
flillige mœrtelige Metopharert og: Allegonter alle⸗ 
Lignelſer, ſaavelſom andre Troper eller” Omme 
deiſer, Emblemate eller Sindbilleder, og ſaa⸗ 
vant mere at. afmale ſom. Gtaldaog ſoha 
forfjage, ſomn med Forundring ér at læfe i 
Wormii HAr AGurR Gothica.. 


SERENE S. PN 


M …« » 


.å Bu Mi: 2) Der: ander: Maade Banffe Deres 
eller Rim at gjøre. Tan Ænnes zulgaris fen in- 
art:i fici dſus⸗ ſom har-vært 1 Brug bos os 
efter . Gothernes Gider: hidindbil i én ſtoe DØ 
Vers celler, Rim — baade 2: Riempeviferne, 
ag. aner. verdſlige Sangt og Digt, faa og i 
Pandrebogen, —R— —— og næften 
- elle gane Bettdange . .: 

De agtede da ikke fan nøje * om de havude 

godt Netta: eller ingar:Ximfateinger, b) om de 
Havde for faa eller for mange Staveiſer, c) om 
Gudernes: Brent" eller. "WCone Mb imon Nebernes 
alfer, Melobiens Aocent, d).om Uosftuvelfes - Rina 
fluteaager mimede Kg md Særkaucdiks, eller det 
ung Sitaga af diſſe Min blem: fat for Det andet. 
1 S. An. 3) Den: gtutiic ;Miaade danſte Vers 
eller Rim at. gjøre tau tuldes. arrificiofus, perfec- 
tus, dt nous, hrilten: ser for fan dar 
finnen retepaafanudem sæ fulsdfommelig 
ført i Brig dg grutidifig a darb eidet 7), 
efter. prildas Vers der Wins nu; i alle Cunge 
maal seitten gjøres eller gieres Fante, Øg det er 
den Maade, form denne Proſpdia lærer... 

Efter diſſe Prologomena følge Verkets Ind⸗ 
deling 3 Foadſte og anden Part. iſte Purts Fub: 
0 — hold 

9 Det umibddelbar paafolgeude viſer, at her ktte 
"er Kale om dauſt Poetik in ſpecie. 
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bold indbeſfattes under-Denne almindelige Rød: 
Der flal i alle danfte. Vers eller Rim ligefaavejs 
fom i anden folut eller almindelig Tale være god 
reen og tydelig Dane, 

S. 109 heder det: ”Øyg fit eget Moders: 
Maal ifte DØøjt agter, fan burde med raadne 
Æg af hans Sævderneland at udjages, og aldrig 
Burde faa værdig at agtes, at Ban en Danſt 
ſtulde taides.. FEE — 

S. 128. haves denne Regel: »Der ſtal i alle 
gode danſte Dera bruges den dauſte Sti ſom 
ber i Seedland iblant de Lærde brugelig er, og 
vore danſte Bøger med tryttes, — S. 130, 
»5vo der Vilde kalde en Dreng, en Gut pag 
norſt, .dler Daag paa ſtaanuſt, eller Sorce 
paa gullandſt, eller Dois Pas sſelſt, eller en 
Baan eg Bar paa jydf?, det vilde falde bel 
urent 3 vort Bprøgs, Sam lægger meget rigtig 


til: Med wmindre ſaadant i Comoedic Rede, 


At ſaadanue Slags gemene SØE felvtalendes bleve 
indfſorte, for Lyt Skyid, deres egue Ord at 
bruge -i deres Maal.. 

Det z3die Capitel i Hte Dart afhandier venne 
Regel: »Grdene flulle ifte alt for kort for Ris 
menes Styid afbides, eller, Mer Elltpfin) "bg 
Ord udelades ſom til cu fuldtemnen Tate og 
god Mening udkræves; itte heller tvertom (per 

. Ple- 


RE. 


vi fe Bye: .2) · Den: ander: Maade vdauſte Vero 
eller Rim at. giøre. Tan nl vulgaris fen in- 
artifrcgbinsy  fom har veret i Drug hos os 
efter . Gottjernes Gider bide i en ſtoe DE 
Des eller Ann — baade +: Kjempevifern €, 
ag. andere verdſtige Sauge og Digt, fag og i 
pandrebogen, —B—— og næften 
- elle gamle: Bettdange 

De agtede da ikke ſaa nøje 9 om de haude 
gode Neſta:eller ingen Amnſlatuinger,/ bj om de 
Havde for faa eller for mange Staveiſer, c) om 
Erdenes: Brent" eller. Von b imod Neobernes 
Uer Meloniens Aocent, ¶) vm Voſtuvelſes⸗ Ain⸗ 
ſutcaanger wimede ſig ·mad Serſtavelſes, eller det 
eng Siaga af diſſe Mim blem: fat for det andet. 
7 680. 3) Den: étutic ;Mlaade danſte Vers 
ler Rim: at gjøre fan fyldes. artificiofas, perfec- 
tus, ct: novus, brilten: er for fan dar 
finnen retepaafanidem furndrommelig 
ført i Brig dg grutidelig adarb eidet >”), 
efter Hoildar Vers elher Wins mu; ti alle Cunge 
maal seitten gjøres eller hjøres kande. Øg det er 
den Maade, fon denne Brofodia' lærer. 

Efter .diffe Prolegømenå. følger Derdets Ind⸗ 
deling 3 føofte og anden Part.  ifte Dunte Jus 
NER ' ' seed] hold 
") Det umiddelbar paafolgeude viſer, at fer fe 

er Tale om dauſt Poetik in fpecie. 
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hold indbefattes under · Denne almindelige Regel? 
»Der ſtal i alle danſte Vers eller Rim ligeſaavel⸗ 
fom i anden ſolut eller ;almindelig Tale være god 
reen og tydelig Danſtenn . 

S. 109 heder det; cvo fit eget Moders: 
maal ifte højt agter, han burde med raadne 
Æg af hans Sæverneland at udjages, og aldrig 
burde fan værdig af agtes, at han en Danft 
ſtulde kaides. 

S. 128. haves denne Regel: »Der ſtal i alle 
gode danſte Vero bruges den danſte Stil ſom 
her i Sedland iblant de Larde brugelig er, og 
vore danſte Bøger med trykkes, — — S. 130. 
"Øvo per: vilde kalde en: Dreng, en Gut paa 
norſt, .dler Dang paa. ſtaanſt, eller Sorct 
paa gullandſe, eller Pois pas oͤſelſt, eller en 
Baan eg Bar paa jydſt, det vilde falde hel 
urent j vort Sprog, Hau lægger meget rigtig 
til: »Med mindre ſaadant i Comoedier ſteete, 
at faadanne Slags gemene Folk ſelptalendes bleve 
indfoörte, for Lyſt Skyd, deres egne OD at 
bruge i deres Maal. 

Det dik Capitel i iſte Dart: afhandler deune 
Regel: dyrene ſtulle iffe alt for fort for Ris 
menes Cilykd afbides, eller, (per Ellipſin) de 
Ord udelades fom til en fuldkommen Tale og 
god Mening udtræves; itke heler tvertom (per 

Ple- 
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Pleonasmum) "en Saad Ded fil Fyldetalt indflic- 
kes, ſom egentlig -iffe til Materien henhører, 
Autor ˖viſer ved anførte Exempler af der ofte i 
Pſalmerne var ſyndet derimod. 


De a4de Capitel i iſte Dart handler om god 
Ørden og tropift bøj Tale. 

.:…, Det 5te om Syncope Aphæreſis og Epenthe- 
fis, ſom det ikke tillades for Rimets Skyld at 
anbringe. 

Bogens 2den Part indbefattes S. 232 i føl 
gende almindelige Regel: »Der ſtal i alle danſte 
Vers være god Rythmus eller Rimſlutning i £n> 
den; og hoert Rim flal have fine Stavelſers 
viſſe Tal; åg hver Stavelſe fin viſſe Qvantitet 
eiler Ordmaal, Mie eens Pådis eller Rimmaak 
i hwert. NNE , U 
S. 357. »Den Rorſte Purt af vore Sorfær 
ore have været i den Meaning, naar der ikkun 
fandies i Rim maadelige Rimflutninger, da galdt 
Det lige meget, hvos "mange Stavelfer i dem 
fandtes, faa eller mange, fom ér at fee i gamle 
danſte Sånge, Rjempeviſer, Pſalmebogen, Van⸗ 
drebogen, og alle andre gamle danſte Rim. 
Andre have gaaet Sagen ſiden noget nærmere, 
ag mente, at naar de foruden Rimene unde 
hane et vig Tal paa Stapelſerne, og galdt det 

lige 
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flige. meget, enten ſamme Stavdfer vare lange 
eller fattede, 


S. 393 0. f. opregnes de adftillige Slags 
brugelige danſte Verſearter. 


”Ratione pedum, eller, hvad Rimmaa—⸗ 
[ene belanger har vi 4 Slags Vers:; jambiſte, 
trodæiffe, dactyliſte, og anapaſtiſte. i 

1) Jambifte ere dem ſom beſtaae af idel 
Jambis eller Fortlange Rimmaal, og de ere 
meſt ibrug. 


2) Trochaiſte — — af idel Trocheis eller 


langkorte Rimmaal. 

3) Dactyliſte — af, Dadtylis ell. langkor⸗ 
teſte Rimmaal, 2: førft en lang, og fiden an: 
Sen og tredie Stavelſe ſtakted. Bruges ikke i gra⸗ 
vitetiſte aandelige og førgelige Rim for deres 
Slugtigheds Skyld, men i lyſtige Rim og Dand: 
ſeſange. 

(S. 420 viſes, at ſaphiſte Vers, med de pe- 
dibus fom Latinerne bruge, ikke paffe 1 Danſten). 

4) Anapæftifte Vers ere de ſom heſtaae af idel 
Anapæſtis eller to ſtakkede og en lang Stavelſe. 


S. 431. Ratione Rythmi ſeu terminationis 
rythmicæ ere Verfene enten acuti et mafculinis 
ell, obtufi et foeminini; Det førfte Slags ere 
ve fom have Rythmum monafyllahum, og det aus 

. det 


— Mae sk snude Meld dkr had — 


XLIV 
Det de fom ende fig paa to Stavelfer, en lang 
og en ſtakket. 
. £p. Gud Sader, Søn og HZellig * nd — verſ. 
rgafculin. 
ham bør os at priſe og ære — verſ. foe- 
minin. 

S. 464 obſerveres, at alexandrinſte Vers med 
12 Og 13 Stavelfer ere meget i Brug; thi, efterdi 
i dem, for deres Leængdes Skyld, kunde adſtillige 
Slags Ord, lange og ſtakkede, beqvemmelig ind⸗ 
føres, da give de fra fig en velklingende og be 
hagelig Lyd. 

Alexandrinſte Vers forklares ſiden pag. 484 
forbunden med pag. 510 at vare af det Slags 
Vers ſom kaldes Polyrythmi ſeu multiformes, og 
ere de, hvor hver to Hemiſtichia etler Vers rime 
fig med færdeles Rim og adſtillige Rimflutninger, 
Somme Polyrythmi kunde faldes verſus heroici, 
fordi de hos os iſteden for de graſte og latinſte 
heroiſte Vers bruges, De ere to Slags, Det ene 
beftaar af 12, det andet af 13 Stavelfer, Ge 
menlig gjøres de af idel Jambis, men de funde 
ogſaa gjøres af idel Trochæis. De kaldes ale: 
andrinſte, thi Der menes, at den forſte Autor 
fil det Slags Ders bed Alexander, en Ita⸗ 
ffener, De Ders med 13 Stavdfer, ſom ae 
hos os de længfe, fas ſvare til Grækernes og 

Lati⸗ 
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Latinernes hexrametrer, og.de med 12 Stavrtfer 
til Pentametrerne. 

Somme Polyrythmi, eder det &. 535, kunde 
falde intércålares.dler concetenari (Indſtydt: Vers 
eller fammentæntede Rim) hyilket er det Slags 
Digte, ihvilke a) undertiden indſættes og indſty⸗ 
ves et! Vers eller Linie midt udi hver Strephe 
eller Sangvers, - huilfen nu rimer fig med den 
fidfte Linie eller Omqvad nu fættes uden Rim. 
b) Undertiden igientages det ſidſte af'dern forſte 
Strophe eller Sangvers forſt udi den anden Stro⸗ 
phe, nu med eñ halv Rimlinie, uu med en bed, 
nu med halvanden. Ligefaa af den anden Stroi 
phe i den” tredie; og faa fremdeles "til Enden 
paa den hele Digt. Og da ved Saadant fam: 
menbindes alle Strophæ ligefsm med" en Rjœde 
eller Lenke. Og efterdi ſaadan⸗Manteringe hat 
været; ſometil ut fylde med, hos vore Sorfæart 
meget i Brug, men ér nu imypttig. (nu at Konm⸗ 
ſten Højere ſtiger), Vil ſeg herpaa ingen fædeles 
Erempel indføre, men alleneſte pege pan fadtruns 
ne iblant Ricempeviſerne (ſom ere: ellers & mangt 
åndre Maader urigtige og ufuldromne) hvor net 
faavant er at læfe; ſom for £g, 4 Den: 


Bertugen red fra Colding. lb. I. Cant. 2. 


item i den: Er 


XLVI 


Dem KRomning han lader en Saufru gribe. lib. 


. U. cant. 24. 
fem i den: MER 
vs der gaaer Dauds paa Riber gade. lib. II. 
cant. 34. 
ikem i den: 


Btolt Signiv laver brygge og blande Din, 
— o. f. v. lib. ILE cant. 6. 


Saameget om e øre n Gullandsfar. 


Udi Senrit Thomeſen Gerners Epu 
tome Philologiz, Danice ell, Rort Be: 
grib. paa det befte og sirligfte danſte 
Sprogs Lyſt og. Artighed. Risben⸗ 
havn. 1690, 112 8. 860,. 


hatidie Capp. VII. vui. IX. x. de Poefi et 
Pitofodin eller. Verſet onſten. gar anfører 
imter Rarthed..Gøren Poulſen: Gotlæenders 
Regter og: Bemarkninger, og figer til Slutning 
meget rigtig .0m ;Ansgrammeta, Chrenofticha, 
Eveoftica aq. f. m.. at de ere mere fyungne end 
uayttige. ”Lyric.a.(beper det videre) ere alle de 
Vers, ſom fongee.men, Melodier. "De ere ſnart 
utallige, Man finder en ſtor Del udi vore Rir⸗ 
Pefange, hvilte alle ere irke allefteds nøje og 
nette ſammenſatte; thi udi Kirkeſangene findes 
—B val 
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vel de Vers, ſom nu fattes mu har for mange 
Stavelſer. Hvorom M. Søren Gullænder have 
fuldkommen tegnet i fin Profodia Danica, 
og nobilisåmus Dnus Epifcopus. Thomas. Kin: 
go udi ſin Rirke⸗ſalmebog har - rettet, 

dermed fluttes da Udſtgten over de ældfte 
danſte Profpdier,” Hvad der denne Materie ved; 
kommende forefindes ig yvs Betæœnknin geʒ 
om det Cimbrifte Sprag (Kjsbh. 1663. 
8v0) i den XIde Afdeling med Opſtrift Om Poe 
terie hos de Cimbrer, forbigogea nd ST, 
Dette Stykte hos Syv vil, i Forbindelſe med 
Keenbergs Ars poeticayt- ſtaffe Br] Drøs 
reffor Rahbek rigelig Stof tit en intereſſank 
Discusfion dver Grundanlæ gået til en danft 
poctit, ſom han agter at iade tjene til Bor: 
tale foran det 3die Bind af diſſe Sorekæsninger. - 


kel U 
ti 7 , ' ” * — 
* ' ' - U - * 
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die Pederſen Kougfrad, S. 86. 
Jacob Madſen Kijebendaon, 
S. 88. 
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Anders Kjeldſen Tobo. N. S 155. R. 178. 
Jens Kjeldſen, GK fg, %. . 
E. E. Pontoppidan, M.G. 160, R. 1388. 
Jacob Jacobſen Wolff. S. 189. R. 
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. Peder Jenfen Hegelund, 





Pꝛe⸗ gegelund er fodt i Ribe 1342,. altſaa ſam⸗ 

me Aar fon Anders Vedel i. Vejle, os var hang: 
Fader Jens Segelund Borgemeſter. Han depone⸗ 
rede fra Ribe-Skole tilligemed Vedel 1561. Reijſte 

ſaart efter udenlands til tydſte Univerüteter lige⸗ 

ſom Vedel, og: tog ligeſom ban Magiſtergraden f 
Wittenberg. Den halye Snes Aar, Vedel ver: 
Hofpræft, levede de ſtilte fra hinanden; men fre: 
x530 af kom bø igjen til af boe i By ſammen. 
Da flettede Vedel til Ribe, hvor haus fordums: 
Skolelammerat, ſom 1569 ver bleven” Skolens 
Rector, nu 1530. beffiftebet til. Lectar Thæolegiæ 
og Sogcnepraſt til Vefter ; Bidfted, — 15883 bilen” 
Zegelund Sognepræft til Domkirken og VProvſt. 
1593 Biffop, Døde 1614, ts Aar for Vedel. 


aben Del, 4 Han 


— 2 — 


Han har efterladt fig adſtillige baade latinſte 
og danſke Poeſier. Af be ſidſte, der Fun egentlig 
er dem fom her angage os, er det fornemſte et 
Skueſpil, ſom har "folgende Titelblad : 


Suſanna, Comicotragoedis, En mær: 
ckelig Leeg udtagen af Bibelen udaf Daniels Zi: 
ftori om den ærlig Quindes Suf annæ Kyſthed 
oc underlig Befrielſe; allehaande Stater vc be⸗ 
ſynderlig ærlige Quindfolck lyſtig oc nyttig at 
leſe. Udgiord i danſte Rhim aff Peder Jene⸗ 

før 4egelund, Scholemeſter udi Ribe. Prex: 
tet i Kiobenhafn aff Mas winvaard. 1578, - 34 
Art i Avatt, J 

Fre €brigen anſen af, hols Bramatiffe 
Gorføg anmeldtes i 1fte Del af diſſe Forelæsninger 
Sy irår o. folg., er der iffe Spor til nogen danfe 
dramati Skribent for HSegelund. Det enefte er, 
om man vilde lade der ſammeſteds S. 165 anforte 
Dialogus om Meſſen af 1533 glelde for en Cos 
moedbie, ſaaledes ſom Gottſcheb i ſin Vorrath zur 
Geſchichte der deutſchen dramat. Dichtkunſt. 
Lelpz. 1757. S. 83 har Hant Skueſpil optaget det 
Luſtiges Geſpraͤch von wegen der Meſſ, der er 
Originalen hvorefter hin Dialog er overſat, loca⸗ 
liſeret, og verſificett. Men bemeldte Dialogs 

danſte 





me 0 må 
wo …« ⸗ 
* 


zauſte, Autox og. Bearbejper, et" anonym, og faa 
bliver da, indtil videre, Peder Jenfen . Segelund 
f Ordenen den 2den navngivne danſte dramatiffe 


Forſatter. de: —1. rogn enge fr 


Sum bette Gegedlundte Skueſpil Sufanna, haves 
Underretniug ſaavel j. Schlegels Anhang til forde 
Bog, afhang Udgaye ;af Slanges Chriſtian 1Vdes 
Biſtorie, n ſom i Profeſſor Wandalls Lfterpetning 
om yanfte Skueſpil, der ſtaaer foran 1ſte Bind 
af Gyldendals Samling af Originale SFuefpilL, ; og 
ogfag ; haves aparte med ſarſtilt Titelblad. -.Kjæ 
benh. 1776.. Wandab, magglede, da han affattede 
fin Notits, den augsboraſto Reckors RXyſti Betulei 
eller Sixtus Birk's latinſte Origingl, for Hega 
lund har arbejdet efter, ſaa: han ej var stand så 
at ſige⸗ . hvori ;be Gotandringer og Tillølg beſtod, 
fom begelund i fm. Fortale ſtriver am. i ; 


a 2 Denne 


BRET . ……» ie: b 


”å Dane Sereleil eldre end Chriſten Danfené 
Dar Jeg enonu ikke opdager. De Ekueſpit, fom 

n dhurå i Idea iftoriæ litterariæ” D'a- 
norvini m "pag. 72 Veretter' oufortes i Aarhus Ekol⸗ 
bed Pas 1501, og den Comoedie af Ridderen M. 
Khriftapper. Mofneberg, ſom Motbias 
Gabler bg j fir Rrereto til Kong Chriftiaa II 
Algg 192! ; kulin KUE Har timsligvig væres pag 
Latin. NEED . 263 


t ea — 
forms å — 


NV, 2 em Fe . 1 dø: 2 
Dentie Fortale' et pan Latin, åg deri · ſiget 
Hegelund : ——— 

* J 


e Cd - 


”»Libertatem ufurpavi a præfcripto autoris non- 
nunqvam difcedendi aut illud amplificandi immutan- 
Higve, dum så noffri ſeculi mores et homines Paulo 
veem 'hdducer' iftad propius. Es re factum fuit, 
nt præter opinonem erefceret inter manus hoc qvie- 
quid eft opuſculi tum etiam qvod opere me pretium 
eturum exiſtimarein, fi ſcenis fingulis periochas 
ſen argumentae, cum breviſſiina inbjectione locerurå 
communium et dochina, 'præponerem. - Qvin æt de 
geſthhus et habitu quiivdem · perſonarum obiter 
rommonefaſtiunculam unam "dut akeram inlerui, 
Adagia teriåm gentis ”ofite ed ſeite: dicta, · qvalia a 
Mimis er rarvatis "ild perſonis geclsmatt pos; 
nt, mieubi tafpetgt Fiat tamen ”inventiorns 
ipfius Poetæ . Istini (Germamgum: enim4« ” qvi hog 
arzumentum tractavit vidimns nullum, præter qven- 
dem, qvi nulla fere elegantia confuſum qviddam et 
—2 gerwanĩek chythotis⸗ jam olim ante hetu- 
lejum noſtrum Congeflerat *). neqve eriam ex Noftrati- 
bus. aljgvem » liget diligenter reqviliviffemus) tum et 

. BEEN KÆRE nomt 
j Formodeunilig ſigier Hegelund til ven; Qvidam. 
—yhpis Skueſpil Sufanna, trytt 1534 os 2535, 
Gøttfehed anferet i. tit: ag. 63 og 4, og ſiget 
det beſtod af “ſlette Knotteloers .. 


nomine perſonarvm ab ipſo indita retinui; ungm ant 
alteram fere smut adjeci; folem Tyv di f0ANV; 
feu Calumniam nimis qvam (qvalis qvidem illa eft) 
vocalem et obſtreperam introduxi:  idgve ideos ut 
Epitafin jam ad triſtitiam et luctum plane conver- 
fam feſtivitate aliqua et punctionibus illa erigeret ex- 
citaretque, In eum enim fem: adhiberi inter: Actus 
folent nen: mufici ſolum conoentus et fattationes: pe- 
regrinz» fed poematia quædam ludicra' et jocoſa, 
qvæ inde jam Rxodia: appellarunt sutores actoresdue, 
tanquam diverticula, refpirationis gratia ipſam: ac. 
tionem interpolantia.. 
ae ål. es di at rev 1 
Det Anforte giver Idee om, ſaavel hvor frit 
han har behandlet fin: Original, ſom hvad Bogreb 
han gjorde fig. om det der herer tit dramatift 
ſunſt. SENERE ) 
ØRE F 1 
Da jeg fra det kongelige Blbliothek hal et 
kxemplar for mig uf "den augsborgſte Rectors 
Zixtus Birks Arbejde (under Titel: Saſanna. 
omoedisa tragiea. per Nyſtum Betulium, Au- 
uſtanum. Auzuſte Vindelicorum spud Phil, Ul- 
ardums 1437. 6 Art £ Octav) vil jeg til Sam⸗ 
zenligning med Zegelund aſſtrive noget af IVde 
lects ade Scene. 


Achab, 


— 6 — 
. Achab, en mf de gamle Skalke, antlager 
Suſanna for Retten, og ſiger blant andet: 
sen ID ' É…… ' 
Nil dircuitione uſi narrabimus, 

» Tegefte fit, rem vebis ording, . = ; . 
"Hevi peracto prandio, cum. Loxius 

Obliquius ratlios vibraret æt wora 

… JÆgum, gravem faoeret, neg tum forenſibu 

. Nas oczapatos cefus: buc Perduxetat, 

Paradiſi. et arborum jodunda opagitas | : 

. Lliauetat, dum oœcdimus fub arbore 
Colloqvia publicum negotium ſpectaniis- 
Incedit ecee caſta, ſcilicet, ſuis 

Bims“ ſtypata nymnhis formoſiſſmis. 

"Het aubidis animis faciem pulehram · incduit 

Michrt qun calceis ehurneos pedes. 

Quodſi comes cum ea manfisfer altera, 
Poterat videri ibi corpufculum ſuum 
gSahjentis undæ rore velle fpargere. 

Sublata mox fufpicio, Nam juvgnis celer 
Nec, inelegans ex angulo horti proſilit, 

, Corgieditur hanc, -: Staim falutant.mutu0, 

" En locus ab omni, afbifra vacat. 

Hsud, mora fub arbure dſculis in gramine 
Viridi fvavibus luſere amplexibus. 

Si qvid licentioſius tentat puer. i 
Perfridta frons nihil abnuit vel paululum. 














Coetera pudet viros :dicendo promere, - 
Qvæ foeminam fceleftam facere nen pudet. 
Hinc, hine patres videre confvetudinem 
Poteftis hanc fuiſſe illi creberrimam. 
Verum ne debilis viſus nos falleret, 

Ex umbra tum progreſſi, propius 
Acceſſimus eos, jacuere turpit er. 
Simulatque nos ſpectaeulum iurpiſſimum 
Abominati deteftationibus » 

Accurrimus fenili gradu, 

Deprenfus attamen, niũ qvod motu. pedum 
Melior juventa fretus, atqve corporis 
Viribus valentior, lucta præftantior 
Elepfus, et graves fenes nos ſupprimens 
Adulter in pedes celer fe contulit, 

Et januæ poftici infultans fortius, 

Uno impetu vi limen sudex tranålit , 

Liqvit ſtupratam civium accurſum timens. 
Ipſam tenentes, ecqvis hio? quæſi vimus. 
Sed nec precando, qvis ſiet fidifraga 
Confeſſa, nec ullis minis extorſimus. 
Aisne cuncta geſta, collega optime! 

Ut diximus? Dig teſtimoninm tuum. 


CY — 8 sæ 
Sededstas repficeret : 


Conteftor, et, gvæ dixit, aſſero omnig, 
Si non fides ſatis valet,  jurabimus. etc, 


Hos Hegelund heder dette Sted: | 


Mu Fil feg ſige't med Ord fuld far, 

faa I ffulle tage og fole derpaa. - 

Igaar langt over Middagstide 

våre vi tilſtede, ſom J vel utide. 

Fordi det blev her noget for langt 

og i den Hede var Vet os trangt, 

ginge vi'£ Haven: at vante 

da at forſlaae dermed vor Tanke. 

Og meden vi ſnakkede om allehaande Ting, 

ſpadſered vi ſagtelig Gaérden omkring; 

vi fåtte og under ét Træ at roe, 

Gud baade't og bedre't, Hvad vi de ſaae! 
Forſt kom Suſanna gangend her fram 

faa fnyg og nydelig ſom et Løn. 

To Piger ginge med, ſom vare hendes egne, 

Det fade vi gjerne paa Erens vegne, 

Hun ikke dem hos fig have vilde, 

Ah, det behagede os ført ret ilde. 

Hun vifte dem bort, fif dennem at giere, 


7? Bad Dorren lukkes, det kunde vi here. 
. Havde 











Havde hun beholdt den ete hos fig, . 
da havde al Sagen været uden Soig. 
Sun gik ej langt, men lyftig sg trog 
flog ud fif Haar, og giorde fig fnyg, 
hun fætte fig ned, hun forte fig af 
(flet ingen Sgt hun paa os gav) 
forſt Sendes Hole, at vi imaatte fee 
(fan Kutes hun op) hendes hvide Knæ; 
dernæft hendes Arme gjorde hun bare, 
hendes Miyſte ſaae vi ſnehvide og bare, 
det lo og legte Alt paa hende var; 
os Gamle bluedes faft derfor. . 
Os undred, hoi gem gjorde fig fra blot, 
vi mente, hun vilde fig have toet. 
Men vad hin tankde, lunde vi ille vide, 
for vi ſaae over til en Side. 
Nu gider feg iffe talt mere herom, 
det ſemmer og ej en Dannemand frem; 
thi ærlige, Øren Mues at hare, 
det Stjøger og Skalke ej ſfammes at gjere. 
Sedechia! du det anket ſorkyud, ' 
de ſaaeſt faavel ſom jeg den Synd. 
Sedechias. J kunde vel felv; dog ville 3 far, 
det fFal ford ikke tilbage fane. 
Forſt .beder jeg gjerne, J tage tiltalle, 
om jeg paa enfoldig Vis mon ſnakle; 
flig Handel. lader fig ej meget ſmykle, 
det 


— FO — 


det er ikke andet! end Horeſtykke. 

Der hun dø fab faa glad og blid 

og fane fig om i hid og did, 

viſt! ſprang herfrem udaf en Vraa 

en unger Karl rafk fom en Raa, 

faldt hende om Hals, foer ej faa ſagte. 
Baade Haand og Mund hun hannem ralte. 
Os tykte vel paa deres Laber og Gammen, 
de havde vel førre der været ſammen. 

Jeg tier det andet af Tugt'og re, 

og det er det vi nydes at tjære. . 

Dog paa det vi, det viſt kunde vide, 

faa liſtelig lode vi til dennem ſtride. 

Den Dandeſpend weiſte fig op paa Ben 

det var god. Raad, han var ej ſen. 
Bi fulgte hannem efter i hver han ſprarg; 
men han vidſte vel fin vanlige Gang. 

Han blev ifte længe i Gierden behangt, 
jeg lob fan jeg mar nært livfprengt ; 

for os to Gamle han fig undſlog, 

ſnap! udaf Bagdorren lod han flade, 

der ſaae vi ham ſidſt; ſtrar vendte vi om, 
æg hen i Gaarden til hende kem, 

bad hende beſtaae, og fige frame, 

hub den var,” hende gjorde flig Skam. 
Vi kunde ef true lokke eller liſte, 

at hun vilde ſige det hun vel vidſte. 


Det 





Detier den ſimpel og renlivet Quinde, 
ſomaldrig (haha!) fik fligt iſtade! 

BE raabte da Folket ud af Hus, . 
ſom komme ſtrax lobende med en. FZus 4 

hendes egne Drenge Piger. tidlige, . s0 då 

hvordan de hende funde, maa de fige, 

halvnøgen, flaun, og ſmukt opfnart, 

ligeſom $ nu af 08 have hørt. 

Cr det iffe faa, ſom jeg fortolde ? 

Hvad ſi ige 3, tjære Hr. Achab bolde? 


= 
3. vv 


achab. Det er (besvær) det er alt faar 
min Sandhed vil jeg ef gaage fra; 
og om vor Tale til Troend' ej ſtaaer, 
(dog det ftal itle fejle et Haar) 
ere. vi overbodig paa Retvighed, i 
om J begjeret, at gjøre vores Ged o. .f v. 


⸗ . 
es 


Ved dette Sted Hvor den ene lognagtige Bag, 
vaffer aftefterer den andens uſande Foregivende, 
ſtaaer i Bredden: Tranen ſagde god for Vildgaa⸗ 
ſen, faa floj de begge ben. Og er def ba et af 
de ”Adagia gentis noftræ'er ſcite dicta. ſom For: 
talen omtaler, og ſom Stykket har mangfoldige 
af. De fane ſtundom ſom Marginalgloſſer og ſtun⸗ 
dom ere de anbragte og indlemmede i Texteu ˖ felv, 

. og, 


— JF væ 


og, hvad Dom end Hr. Prof. Rabbek vil falde 
om dette Verk ſom Drama, betragter, "beholder det 
dog altid fit Værd, før Det ſtore Forraad det fn: 
deholder af gamle dende; Ordſprog og fondize Øen: 
tentſer. Nogle fan til vryve: 


Fol. 14. Rad Karl Bejer ej Irner at afte. 

— ibid. Faure Ord fryde en Daare og tit fulbvis 
en Mand. 

— 21. Mude (0: Stjænt og Gave) bryder Spur, 

— 32. Datteren for' gjerne i Moderens Get. 

— ib. Sielden er Grenen bedre end Bullen. 

— 38. Rogen femmer »sierne fra Brende. 

— fb. Hvo fig blander med Guld, dén gjemmes 

Skrin, hvo fig "blander med Sauder, 

den ædes af Svin. 

— 45. Ild praver Guld og Nod Venuehuld. 

— 53. Gamle Katte labe ogſaa Melt. 


— ib, Store Giffe æde de fmaa, ſaa mas de 
unter der mindſt formaae. 


" Sen Gpifode, hvori Calumnia eller Vagvaſtelſe 


fad fore beftrinende fi fig felp og fine sange, BF 
tel, 


v. 











ter, og ſom Zegelund i Forkalen ſtriver, han har 
tilføjet for at oplive og opmuntre Tilſtuerne, hwis 
Gemytter lide ved de ſorgelige Hdfigter der ere før den 
uffyldige Sanna, udgjer i Crykken ilke mindre 
end 13 Ark. J IV Øfet imellem 6te og 7de Scene, 
hvor den” harer ind, ſiger Autor: ”Interim dum 
Sufanna, in extremum jam difctimen søddede, 
ſecedit, deliberatura cum ſuis, produci poteſt 
(fi p'acet) Calumnia -exfultebinda; cujus per 
ſonam, qvia ex multis conflavinus præterdve auto- 
ris inventum addidimus, ad- calcem ſeorſim ødjicere 
placuit, ex qva quisque, quantum liber, aſſumere 
poterit. 


J derte Mellemſpil, ſom altſaa ganſte og al: 
deles er Hegelunds eget Arbejde, fotetomme atter 
Sententler ſaaſem: … ** SEE - 

F J 
Fol. 9. vad forſt er kommen — Mund bil; 
"at faae det ud, Hor Lytte til. 


— 19. Hvor Lovehuden fan ej nof forſlaage, 
maa man med Ravebellen bøde opad." 


Og Fol. 30 ſtaaer et mærfellgt: Sted om ben ds 
Almues Trættetjæsbed og. Lovtrælferiet: 
»J Danmarks Sige be og begønde: " " 
i Rettergang den ſamme Kynde. 


"2 
… 


End: 





— HH — 
AX 


Endhog de have iffe Kejſerret, 
.… (bereg -danffe. Loy er Ear og -flet) -- - 
: dag vide de hende i Næfen at vrie; 
I føle end Somme, Hvor det, man fol 
” De iffe behove noget Ctudlum | + ; 
„GBvidt · at giore fore; eler ret til frum… 
.Kil inge veed, nu hver Bondeknss 
> med Loven at ffare flyr om, fig los. 
Meceſſen vide de og udenad, 
dog: de kunde aldrig fæfe,et Blad. 
» Ford Deden he sg üle forſmaae⸗ 
ſelv giore De Here, Gloſer derpaa. . +. 
Enddog de kunde ej ffrive eller laſe, 
for Kroge og Renfe Fan Ingen opnaſe. 
De Bulder-Iyder ere ej gode: nt ſrille, 
Sag gjerne, tilſammen de træde villa. 
At pløje og fane de heler forglemme, 
end de fra Tinge ffulde fidde Hjemme. 
Jeg er tilſinds fin Speyr at fende 2.2. 
nogle unge Doetores f. dette Lands Ende, 
at de af Bender flig” Kroge kunde lærer, 
deres Jura dermed" paa nv at gioffere. 
Bartolus, Baldus, og Jaſon med, 
i: BSachſinſpiegel dg: Weichbild ret, 
de maa vige af, seler. lære paa ny 
og gane til. Skols nu. paa Landsby. - 








Ohr" Bette "Poet Calumnia feu Diabota 
perfonavra),- ſom det kaldes paa Titelbladet, 
erindrer Wandal ibemeldte Srterretning om dan⸗ 
fle Skueſpil, sat det ogfaa ftal være trykt færs 
filt, Dette Foregivende tviler jeg paa er rigtigt. 
Der er forreften Anledning nok til at falde der⸗ 
paa, da det bande har ſit eget, Sideral og ny 
Signatur, ja endag Trytkeaardet 1579, ifteben 
for af der pan Titelen af Suſanna ſtaaer 1578, 
Denne ſidſte Omtændighed forklarer jeg ſaaledes, 
dt Bogtrykkeren Mas VDingaard har begyndt: ab 
trykke Bogen 1378, og derfor ſat det Har paa 
Titelbladet, men er ik?e bleven færdig dermed fen 
det paafolgende Aar, og: derer ſtaaer det Aarotai 
1579 Fag v Bogen, KEE CÆRIGEETTEE 
Hegeiund dedicerede e Båtte. dramettze arbeir⸗ 
til Friderich Tdens Droknidg Sophta, Har "ans 
ſker det maatte -”befalde hende nogerlunde. Hvpr. 
til jeg haver et ftort Haab og Fortroſtning, at jeg 
formærter, at denne fame . Leg méd addere blev 

u fort forleben ageret paa latine udi Eders Fyr 
ſtelige Mades Kirkegangshojtid? paa. Kjobenhavns 
Slot, dg Eders Fyrſtelig Naade lod ;fig dans da 
vel befalde. Derfor jeg ohſaaſtrax tog mig den 
for Hander ndigjen paa nuſtavn af overſee pg for 
bedre, efterdi jeg hapden ice agetet den: her udi 

NED ED. 


r — — - - e mm 4 ae —⏑ £ 7 
— rener ne — — 


— 16 — 


Ed. F. N. Kiebſted Ribe, og giorde den da paa 
hanffe Min, og derhos indførde ef. andet nyt Digt 
em ben gamle almindelige og ſtjendige Laß Bag: 
tåle, — og læder faa" dette Hebe udgase under 
E. Sd. ”. Rave 


' uf eſen⸗ Lriderich Den 2dens Krsnite eg. 
307 veed man, at der var Profeſſorer og Studen⸗ 
tere, ſem den gang, Hegelund omtaler, opførte 
Metalejt Gufanma før Hoffet. Da det mu ål 
Tvil var ſelvſanume Slueſpil, fora: Thura i Idea 
NHiftot. litetor. Dino 'G. 77 berettaer, blev of: 
ført af Diſciplerne å Biborg. Gfole i Køng Friee 
tids den adene ;Møromnelfe Aar 1574. og humd 
Kongen var (aa tilfreds, at han forgrede 20 La⸗ 
fter Korn til Skolen, ſom Diſciplerne den Deg i 
Dag har Gavn af,ſan afaiver — 
ogſaa et Bevis op, hvor afholde det Emne, ! 
der Stylle ifær, . PAR den Lid mua han 

SEES 

At bet danſte Hot dentid tmærtde f fig vd 
* Yndeft: før Den. dramatiſte Kunſt, har man 
vdernlere ct Beris for i en Dedication fif Fride 
tid) IL, font Franciſpas Omidjius, ber var Sle⸗ 
ſemeſter eller Rector, i Gugrov, hax (at foran fn 
NRoſtock 1578 tryfte Gemoedie Don Dyonyſu Sy; 
Pacufani und Damoris und. Pythic Bruderſchaſt. 
Der 


ad æø 
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Der heder dit: Ich babe nicht allein von andern 
pielmals gehoͤret, wie Cure Koͤuigl. Mai. ein fon; 
derlichen geneigten Willen und Wollgefallen an fel; 
nen Comoedien tragen ſolle, ſondern ſolches, wie 
Cur. Kon. Mai. ſamt derlelben lieben Gemael beg 
£. K. M. Schweher, meluem gned. Furſten und 
Herten alhie zu Guftrov geweſen, und id die Co: 
moediam vom Daniel habe anrichten, und im 
Schloſſ, Cur, K. Maj. zu Chren, agiren muſſen, 
ſelber geſpuret und erfaren.« 


Det var ogſaa 1574 det blev beſalet, at til 
Communitetovelſerne ſtulde hare at agere Terents's 
Comoedier. (See Senr. Beckmans Hiltoria 
Communitatis regie havnienfis. Havniæs 
1785. S. 22.). 


Men for at fomme til vor Zegelund igjen, 
fan, uagtet Suſanna er det eneſte bramatiffe 
Arbejde, vi nu har af ham, har han dog forfat⸗ 
tet adſtillige andre Skueſpil; men de ere formo⸗ 
dentlig ef blevne trykte, og neppe mere til. J 
det Reſenſte Bibliothek, ſom brændte 1728, var 
der £ Skueſpil af 56gelund: 1) om Abel og 
Cain. 2) øm Abraham, 3) Lazari Opyæl: 
Pelfe. 4) de ti Spedalſte, 5) Ven. rige Mand 
og LCazarus. 


aben Del. g Om 


— — "anker 
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om fine dramatiffe Idratter giver han des: 
uden felv Underretning £ Comoedien Suſanna $0, 
65, hvor han indrykker en Epilog, iffe blot og al⸗ 
lene til Suſanna, men tillige til to andre Elve: 
ſpil, dem han ſom Rector ved Ribe Skole enten 
var med at opfore eller foreſtod Opforelſen af fon 
Theaterdirecteur. Man fæfer nemlig paa bemeldte 
Blad: Ppi Jo gus generalis triwm dremt. 
cum. Beflutning og Endtale raa try Lege, ſom 
bleve legte udi Ribe Anno 1576. 


1) Om Jepbtæ føfte, en Tatinft Tragoedie 
Georgi Buchanani, Scoti, udaf Dommer 
Bogs XI Cap. 


FN L; 


2) Om Abrahame tiv og ziwnet, eu Leg 
Georgii Rollenhagen, hvilten Seffren Scrif— 
fuer, Vorgermeſter udi Colding/ udſatte af 
tud? paa danff. 


2) Øm Sufannæ: Sriſtetſe og Vefriehſe, Uk 
gicomoedia Ryſti Betuleji, Augugaui, 


Her have de faaet' en endelig Ende 
de Lege, vi derme Gang havde for hende. 
" Des nafre I alle nu Flid paalagde 


at agte hvad vi her handled' og -fagde, 
”s .…” de⸗ 


— — — — — — 4. 
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beg førtere tor jeg; Eder - paaminde, 
hvad J heraf ſtulle lægge paa Cinde, 


Om Jephta var det et fyrfteligt Spil, 
hvor Lyklen vender ſig fra og til, 
nu op, nu ned, nu fuld, nu tom, 
og ſpilder ſnart Glæden til Sorrig om, 


Om Abraham var det en geijſtlig Handel 


om Troens Natur og” rette Vandel, 


Men i Sufannæ Crempel vi finde 
daglige Lære for Mand og Qvinde. ' 


[ — ... um orne enn 


. Hu vil jeg have paa alles vores vegne, | 

ſaavel de Fremmede fom vore Egne, ” 
hojligen alle dg enhver betakket, 
at JI' dille here hvad bi ſnakked'. 
Det vi i Legen udenad læjte 
J tager'et før godt og holder't til beſte. 
Ingen gjøre fig og derfor vred, ., 
hvad her er handlet, talt eller feer, 
Have $ noget gode hort eler lære, 7 
giemmer det vel og holderet værde, 
"Cr nøget Ugvemt talf eller ſeet, 
flaner det i Vind,” det er 08 leedt. 
Bi have I try Dage nu været Herrer, 

e B 2 
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ja (Sandingen at fige) vel Eders arret ; 
naar vi nu vort Regimente nedligge, 
have Gomme lidet, Somme maa tigge. 
Dog ligvel alle dem, ſom dige Dage 
med vore Perfoner havde Umage 
dennem at udklade og ſtaffere, 

vide vi fynderlig Tal og Ære. — 

Ville J og. igjen lade noget paafjende, 
at hvis Umage vi hetpaa vende, 

haver Cder været: behageligt, 

deg villiger? gjøre vi mere Sligt. 


Adta Ripis 28 Junii. 


Man har. af Gegelund, foruden Comoedien 
Suſanna, med fil. Appendir Calumnia, trende 
Skrifter, ſom fan regnes med til Poefie; men 
bet er blot Rimerier, ſom det iffe er ftort bevendt 
med. De ere; 


a) 


Artes aſtusque muliehres. Nogle Qvinz 
des liſi⸗ lor · ogs laſt, alleneſte udaf den hellige 
Bibel udtegnet udi Sangevis vd P. $. R. 
(2; Peder Aegelund, Ripenſis). 


Denne 
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Denne Viſe har Mag Wingaard aftryk i fin 
Udgave af Sufannæ-Comoedie ved Enden forveb 
Calumnia, og foran fat folgende Forerindring: 


»Kom mig nu i det ſamme til Hande et Digt 
udaf bibelffe Hiftorier om Qvindfolls Lift og Snild⸗ 
raadighed, ogſaa udgaaet tilforne ved ſamme Me: 
ſter Peder Hegelund, hyilket jeg vilde fætte her 
ftrar hos, efterdi det rimer fig fan vel overeens 
med den ffjenne Sufannæ Leg 


Zen udgjer her tre Blade. 


Her et Par Vers til Prove: 


Rachel fin Faders Guder fjeldte i Straa, 


Gjorde fig ſyg, fatte fig ovenpaa. 
Fa, "Mandens Kunft og Raad er vel behend, 
Mej, Qvindelift haver flet ingen End, 


ag 2 8 ? 


Dalila, Samſons utro Venneviv, 

Klapped' og klipped' ham fra ſit Liv. 
%$g, Mandens. Konſt ng Raad er vel behend, 
Nej, Qvindelift haver flet ingen End. 


De to fidfte Linfer er Omavæd ved hvert 
Denne 


Denne Viſe er paa ny bleven prentet 1650. 
4 Blade f Octav, af hvilfer Udgave der er et 
Exempiar i det Hielmſtjeruſte Bibliothel. 


b) 


Argaments refurrectionis curporom, 
eller Troͤſt og. Bevisning af Guds Ord om Lege⸗ 
mens Opſtandelſe, udi Rim forfattet aff Peder 
Zegelund. Kjøbenhavn trykt hos Lorents de 
nedict 1578, to Art i Octav. 


Er i det Hijelmſtjernſke Bibliothel, brorfte 
jeg har den tillaans. Paa Titelbladet ſtaaer af 
diſſe Rim kan ſynges med ſamme Tone, fort 
D. Haus Albrigens Viſe: Jeg veed en Urt baade 
deilig og bold, og tillige har han i Bogen (elv la 
det Moderne dertil tryffe. Da vi nu har ſaa faa 
Efterretninger om Muſikens fordums Tilſtand ber 
tillands, at endog et lidet Bidrag til Kundfeb 
derom ved fix Sjeldenhed faaer Værd,  hreddeles 
her Melodien, aldeles overeensſtemmende med 


"hint gamle Aftryk, hvor den er fat til 4 Gem 


mer, 
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Hvad dette lidet hegelundſte Skrift forreſten 
angaaet, da et det af ingen poetiſt Vard. Det 
har ſamme Tendents ſom Biffop Balles Trøf ver 
Venners DØD og hår en ligende Ariledning. ge 
gelund havde nemlig miſtet nogle af fine nærmeſte 
Sltegtninge, og ointrent paa ſamme Tid Havde 
Biſpen i Ribe ans Zaugeſen miſtet ſin enẽeſte 
Son 18 Aar gammel af Smdakopper, en Syge 
ſom i Efteradret 1576 graſſerebe I Ribe og henrer 
mange Vorn og unge Menneſter. Foran ftader en 
"Dedichtion fit »Hebderlig gudftygtig og dybig Qolu⸗ 
de. Vorelhe M. ans Laügeſens, ſom ér vet 
meſt Poetiffe i Bogen. Begpndelſen deraf lyder 
ſaaledes. 

Sorrig konmer ind nd lufte Dorre, 
og tar énd der djæfte, 
der ſom hun var nu nyligeh forre, 
dg Belk hos de Bebſte. ' 
Raar vi end gjåre ſom di beſt kunde 
efter viſe Raͤad, 
Dog fniger Mykken fig mangelunde 
paͤd os med Graad. 
Deraf monne J og napye Ron (S: etfare) 
med Hierteled, 
der I nu miſted· Eders eneſte SLen 
tfremmede Sted, (han døbe nemlig £ 
Roestilde) 
ſom 


ſom attraaed, figed, og haftede did 
med ſtadig Forſet, 

og ſnarlig der, efter faa Ugers Tid, 
ſagde Eder godnat. 

Saa vide J cg min Elendighed, 
der frængde mig ſaare 

med Venners Afgang Sorrig og Arbejd 
udi dige Aare. 

Hjen paa Soſter fas og paa Moder 
jeg kort tillukde, 

paa Fader og ſtrax paa Huſtru goder, 
En Sorrig anden flufte, 

Men hvad ville vi gjøre mere derved 
med megen Ulad? o. f. v. 


c) 


A. B. C. af bibelfe Sprog, bet er: Pe 
Fortefte letteſte og brugeligſte Sprog af Bibelen 
efter Abc. for Barn. Trykt i Slesvig af Nicolaus 
Wegener 1588. 78 S. Octav. 


Et Exemplar deraf er i det kongl. Bibliothek. 
Ved de bibelſte Sprog har Autor, ſom han ſiger 
i Fortalen, fat nogle almindelige gode danffe 
Sprog og Rim. 


Her 
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| Her er nogle af dem: 


Bedre er Lidet med Ro og Rette, 
end Meget med Uro FalfE og Trette. 


En Fugl. kjender man paa hans Gang, 
en Potte og Klokke paa Liud og Klang, 
et Aſen ved Øren lange og lede, 
én Gjæl paa Fagter Ord og Brede, 


Vaagen Mand er ond at væffe; 
gammel Skalk er ond at gjælfe. 


Mude mag volde, 
at Venſtab fan holde. 


Hie⸗ 
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Hieronymus Juſteſen Raneh 


er den anden beremte Skueſpildigter fra K. Sris 
derik den Ildens for den dramatiffe Konſt faa gun: 
ftige Regjeringstid. Efter fit Fodeaar, ſom er 
1539, kunde han have faaet Plads førend Zege⸗ 
lund, men da han ikke vifte fig ſom Forfatter før 
nogle Aar efterat Sufannas Friſtelſe og Be: 
frielfe var udkommen, lader jeg ham følge her, 


Han er fadt i Winkel Præftegaard & Viborg 
Stift, hev Sognepraſt til Graabredre Kirke i 
Viborg, og døde 1607. Man har af ham 3 ori⸗ 
ginale danffe Skueſpil, ſamt en moralſk naturhi⸗ 
ſtorift Viſe. Skueſpillene ere beffrevne af Schlegel 
og Wandal o. a. St., og de ere folgende: 


1) 


1) KRong Salomons Hylding: en ny ly: 
fig og nyttig Comoedie af RK. Davids og R. 
Salomons giſtorier uddraget, og ageret for 
Stormægtige og 8jrelbaarne Sørfte Rong Fri: 
»erich II, ans Naades 6jvelbaarne Gemal 
Drodning Sophia, deres Fjærlige og hojbaarne 
Børn, Danmarks Riges Raad og Adel ꝛc. udi 
sjbaarne Syrftes Hertug Chriftian den 4des 
Åylding, ſom ftod i Viborg Trinitatis Tirsdag 
Anno 1584. Skrevet af Hieronymo Juſto, 
Gognepræft i Wiborg. Prentet i Kjøbenhavn af 
Mag Dingaard 1585. 14 Ark i Qvart. 


J Dedicationen til Kongen ffriver Auter: 
»Ymernaadigfte Herre og Konge, der jeg pag ben 
»ene Side overveiet denne herlige Hiſtorie, huor 
»fructbar den er, oc befandt, at den bed fig 
»ſelff til en Comoedie-Dict met fine Behoringe: 
»Oc pag den anden Side hørde de glædelige Ti 
»dende, om Eders Kongelige Majeftadt Hopborne 
”tjerlige Sons Hertug Chriſiian Den Sjerdes 
»Hylding her i Wiborg fort at ffulle begynde 
”tog jeg mig faar aff min arme ringe $or: 
»mvffne, ſamme K. Salomons Holding ff Ce: 
vmeedievliſſ at ſamle, ther met at forære 
»Hans M. oc forbyſte i denne hellige Veſtil⸗ 
»ling. Oc faa der efter antuordet den hen i Sko⸗ 

len, 





»len, efter min gode Mecænatis, Herre Cantze⸗ 
»lers, Erlige oc Velbyrdige Niels Kaafis, Raab, 
”oc min gode Superintendentis, Hellærde Mands, 
»M. Peder Tøgerfens Befalning, at vor Skole⸗ 
”mefter, Hailærde Mand, M. Peder Søg, den 
”agere fulde. Oc enddog den ikke haffde fin Zi⸗ 
»rat (om fig burde, haffuer E. K. M. far oc 
»E. N. Heyborne Forſtinde og kierlige Barn, ladet 
»ſine N. N. det vel befalde. Huilcket der jeg 
»fattige Mand forfoer aff Velbyrdige Herre Cantze⸗ 
»ler, ſaa oc aff Erlige oc Velbyrdige Niels Skram, 
”vor fære Lensmand, og andre af Adelen, mine 
»Venner, fordrifter jeg mig til, denne ringe 
»Comoedie at lade komme ved Tryf E. K. N. til 
” Hænder 


J Prologen anbefales Stueſpils Gavnlighed 
blant andet med folgende Liuier: ' 


De ſom Bogen elffe og kære, 
Ze vide at holde Comoedie i "re, , 
Lige ſom mand fane liffactige ſpeyl, 
Huor 1. wdnifes dyd ve. feyl. 
Huor i de .ftumme taler ſmuct, 
Oc løber fee .atffilige txt, . 
De døde leffner, oc gaar igen, 
Lige ſom de vaare, Huer pan fin Ben. 
Det 


* 
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Det ſom ér ſteed for mange aar, 
Synlig det oc for Øven ftaar? 
Ya det met tiden kand free, oc hende, 
J ſaadane ſpil vil lade fig kende: 
Em oc al Verdens ffid? oc Vandel 
Betegner denne forblummit Handel. 
De vife Hedning, oc dreblige Mend, 
Deris Konſt, sc Viiſdom haffuer paa vend, 
Ved Spil oc Læg at ſtraffe oc lære,- 
Det ond" at klaffe, det gode af ære. 
Framfarne Verck, Manddom, oc Dad, 
Mu Dyd, nu Laft £ alle maade, 
Thi det? antagis, oc elſtis meft, 
2DOe leggis til giemm' hoſſ hiertet «neſt, 
Naar mand i ſtempt, kand aluar fee, 
Oc om mand der at labder lee. 
7 Det. haffuer dg verit Propheters vijſſ, 
Gubs ord at driffue, ved ſaadane priiſ⸗ 
Ved long? omflag, oc ſtoue Parabel, 
Betacte ſprock,voc felfyne Fabel. 
Saa vil Eſaias nogen gaa, 
Oc Jeremias f lende ſtaa, 
At Jøderne ſtulde betencke fig ſnart: 
Thi dett' woniſte Tragbedi' art. 
See, ſaadant er i den hellige Skrifft 
Grundfeſt, or er Guds Aands weriſt 
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Tot ville wi off dertil formode, 

J holder off denne Comoedie til gobe, 
F ſpotter ef ide, wi ringe Klercke, 

Men acter hvad mi forgiffue oc mercke. 


Iſteden for Gegelund paa det alvorligfte Sted 
: fit Drama føgde at oplive Scenen og more TiÉ 
Tuerne ved Fremſtillingen af den faa forunderlig: 
Fugt udſtafferede og faa ſtoltelig fremſtridende Ca⸗ 
umnia, har Juſteſen derimod blant fine Perſoner 
m Hoffnar (auſcus morio), hvis Navn er Kra⸗ 
se, og der er ſom Harlegvin I Stykket. J Chriſt. 
krichſens haandffrevne Viborg Byes Beftrivelfe 
hvoraf blot Udtog er trykt) fortælles, efter IWadss 
tjærs Sigende i Poetiſt Skueplads paa Chri: 
tiansborg Slotsplads. &. 140, at naar Juſte⸗ 
ons Stoffer bleve agerede, ſpillede han felv med, 
sa valgte, fig altid Harlegvins Rolfe ſom den van: 
keligſte. 

2) Samſons Sængfel, det er! en ynkelig 
Tragoedie om den dræflige ſtærte Krigshelt 
Samſon, ved Hieronymum Jufteføn. 


Etſteds, jeg erindrer nu iffe hvor, har jeg 
unden, af den førfte Udgave af denne Tragoedie 
er 
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er udfommen 1599, altfaan i Forfatterens levende 
Live. En ildgave i Qvart af 1646 hos dans 
Skaanning i Aarhus forekommer i den fjerne 
ſtjernſte Bogſamling. Den ſom Wandal hadde 
for fig var 1702 i Octav, og af det Oplag er ef 
Exemplar i Wepiſor Anderſens Vibliothel, fort 
jeg har tillaans. 


Ligeſom Hegelund I fit Stylke om Sufonnk 
indfører Folket og Almnen fyngende i Chor mdr 
phiſt Obe, ſom hegynder og ender med fold 
Strophe: 


Lovet vær dit Navn, Serre vore Regente, 
Af Dig allene Raad og Hielp vi venft, 
Men de Verdens Viſe, ſom meget ſftreyye⸗ 
Kant du beteppe. 


ſaalebes havde Juſteſsn ogſaa i ſin Salomont 


Sylding et Engle⸗ og Planete:chor, ſom beg 


Op Kong Davids Harpe med Klang 08 Slale! 
Op du Zions Datter, Gud lod dig falde, 


Gjunger Herren Pſalmer, hans Glabning ale 
Ham til Gefalle. 


e Men 
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Men her i Samſons Fengſel finded ingen 
ſaadanne Chor.Aukor har berimod" ladet noge 
If de handlende Perfſener ſynge Vifer bed beqgvem⸗ 
ne Lejligheder, fan Stotfer $ den Henſeende fan 
mitjene Navn af der ældfte danſte Syngeſtokke. 
XY aden Acts ade Scene ſynge Dalilæ Piger Sam: 
fon i Sapn med folgende Reomantſe: 


Vulcanus var en kmer af Meed, NE 
Fru Sænde haus Biv ham ſpotte lod 
Med Mars vilde um, helſt holde Fod, 
og meente hun var fin Mand for god. 
Sov mu, mit Hjertet 
uden al Smerte, 


8 . , a + 
* * — . ”») Je et 
” 4 . ” ' . 


Ha! din Kulfuſt, din forte Sund I 
ſtulle du kyſſe min Roſens Mund, 
og ſove hos din Morgenſtjerne; 
det gier Fru Søænde ikke gjerne 

Sov vel, mit. Hjerte I 

uden af Smerte. 

BE SED 
r 

Smeden blev vred og end pag Loe, 
ſkal jeg det here, at jeg er grove. 
åden Del, c Nu 


er udfommen 1599, altſaa i Forfatterens levende 
Live. En Udgare i Qvart af 1646 dos Gans 
Gfaanning i Aarhus forefommer i den Hjelm: 
ſtiernſte Bogſamling. Den fom Wandal havde 
for fig var 1702 i Octav, og af det Oplag et et 
Eremplar i Meyiſor Anderſens Bibliothelk, ſom 
jeg har tillaans. 


Ligeſom Hegelund I fit Stylke om Gufanne 
indfører Folket ng Almuen ſongende i Chot en (+ 
ꝓhiſt ode, ſom begynder og ender med felgende 
Strophe: 


Lovet vær dit Navn, Herre vore Regente, 
Jf Dig allene Raad og Hielp vi vente, 
Men de Verdens Viſe, ſom meget frei, 
| Sant bu beteppe 


ſaaledes havde Jufteføn ogfaa i fin galomont 
Sylding et Engle: og Planete⸗chot, ſom begynder: 


Op Kong Davids Harpe med Klang 08 Slalel 
Op du Zions Datter, Gud lod dig kalde, 


Gjunger Herren Pſalmer, hans Stabning alt 
Ham til Gefle. 


, Men 
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Men her i Samſons Fengſel fikrdes ingen 
adanne Chor. ANukor hav: derimob ladet noge 
de handlende Perfoner Fange: Viſer ved beqvem⸗ 
2 Lejligheder, faa Stoffer £ den Henſeende Fan 
tjene Navn af det ældfte danffe Syngeftytte. 
den Acts 4de Scene fønge Dalilæ Piger Sam⸗ 
n if Sopn med folgende Romantſe: 


Vulcanus var cen md af Mod, 

Fru Fende hans Viv ham ſpotte lod, 

Med Mars vilde hun. bel ft: holde Fod, 

og mente hun var fin Mand for god. 
Sov ma, mit Hjertet 
uden al Smerte, 


* (3 ⸗ 37 


Ha! din Kulfuſt, din forte Hund I 
ſtulle du kyſſe min Roſens Mund, 
og ſove hos din Morgenſtjerne; 
det gjør Fru Svende ikke gjerne 

Sov vel, mit. Hjerte l 

uden al Smerte. 

me. 5,0 KE 
r 

Smeden blev vred og end paa Love, 
ſtal jeg def here, at jeg er grove, 
aden Del, — Nu 


Mu ufred Horn og Iuleplyg! . 

min Hammer ſtal dandfe paa din Ryg. 
Sov vel, mit Hjerte! 
uden al Smerte, 


a i ø 


Din Snore, din Tæve, din Hore blant! 

jeg er vel fort dog iffe krank. 

Din Mars han triner ſtivt paa Been, 

ſaa fane baade han og du et Mern. 
Sov vel o. f. v. 


id . n 


Du forte Kulbrænder! ho! din Kulfuſt, 
du har mig givet faa mangt ét Duft. 
Jeg ſtal big flage for min Ven, 
fligt faner til at betale igjen 

Sov vel v. f. v. 


ø —* 


Smeden gif til fin Smedieſted, 
for han var harm og meget vred, 
han fmeded et Garn ſom Spindelvæv, 
behendelig bande faft og gjæv. 

Sov vel 0. ſ. v. 


pet 





Det ſpendte han om hendes Sengelej'. 
Fru Fænde, hang Viv, vidſte det ej, 
ej heller nogen Fugl paa Qvifte, 
ei Fiſt i Floden ſaadant vidſte. n 
Sov vel, mit Hjerte! 
Uden al Smerte. 


s. . "| 


Den Boler Mars kom hemmelig, 
han agter at gisre den Smed et Svig, 
at bole med hende Fru Fende; 
det tog fan ond en Ende 

Sov o. ſ. v. 


(| e 
Ser han i den Horeſeng ſprang, 
den Smed gjorde ham Vejen trang. 
Der Mars Fru Sænde i Armen tog, 
op fprang det Garn, og over dem ſlog. 
Sov o. fy 


& "SE 
Den forte Smed var iffe lam, 


han kom flux med fin Hammer hér fram, . 
: C 4 hau 
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han tog dem begge vel i Nam. 

Fru Sænde og hendes Mars fil Stam, 
Sov vel, mit Hjerte! 
uden al Smerte. 


J Mollen, hvor Samſon, de han var blind, 
blev fat til at male, ſynger en af Mollerens Pi: 
ger følgende fatiriffe Viſe: 


Den Moller fætter de Sakke i Ring, 
fan holder han fit Retterting. 
Deraf har han fin Hente. 


* g 


Hvilfen Sak ſom meeft formaaer, 
ber lader han Skjeppen toſſer (9: fo gange) gta. 
Deraf 0. ſ. v. ' 


* SEE te 


Du ſtaaer her hos du lille Pop, 
du maa og hielpe til Sko og Hof. 
Deraf 0. f. v. —8 


* 2 


En Skjeppe Korn fral du mig borge, 
den fulten Bonde han maa førge, 
Deraf 0. f. Va 
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Og endelige forekommer i æde Acts 4bde Scene 
en ret Mollerſang, da Mollerdrengene, medens 
Samſon træffer Qvarnen, ſynge: 


Kisr om! Fjer om! 
til Sakken er tom. 
Kior om! fjør om, 


ø 7 
Ihveden den kom, 


fra Paven i Rom. 
Kjer om g. ſ. v. 


* — 
Den Cannik SæE 


ha ha! han er kjak. 
Kjer om o, f. v. 


v 4 


Vor Præfte-deye 
mon Sakken eje. . 
Kjer om 0. f. v. 


For Fruens Terne 
maaler vi gjerne. 
Kjior om o. ſ. v⸗ 
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WVor Hosbonds Sak 
et Saar den fir. 
—— Kjør om. 


Den Borgers Pofe 
ſtal ej deraf roſe. 
Kior om. 


Bor Fogedes Qvinde 
ſtal det og finde, 
Kjer om. 


Vor Bondes Sakke, 
dem vil vi ſtakke. 
Kjior om! fjer om! 


3) Karrig nidding, det er: en lyſtig Leg 


20.9 eller Comoedie om en fulten og karrig Sesbonde 
a og hans Sufru, hvorledes han af Sult og 
haj Nidſthed er dragen af By med Nøglerne til Mad 
2 4 on ” n og 
' å n ' . 
i i 
i w 
x KR Fee FRE. ' —X — | ke 
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og Ol fra hende og hans fattige ſmaa Børn og 
Susfolt 0. ſ. v. 


J det Wormſte Lericon anfores en Ubgave af 
jette Skueſpil i Ovart, Aarhuus, 1633. Wandal 
beffrev det efter en Udgave i Octav af 1709, og 
det Exemplar jeg har for mig er trykt i dette Aar, 
faa denne. Eomoedie har £ den Grad fundet menige 
Mands Bifald, at den udgjar en Del af Almuens 
Bibliotheque bleue, . É, 


Foruden at dette Skueſpils Indhold er om⸗ 
meldt i den overtenferte udferlige Titel; fan 
remfættes "det ogſae i en Viſe, ſom ved en 
dejlighed anbringes midt i Stylket, ſaaledes lys 
sende: . | 


Der var engang en tig karri Mand, 
Han havde faa dejlig en eilievand; 
Han flog i Laas Baade Øl og Brod, 
At han hende funde fvelte til død. 
Hoffa, houva, heya. 


Han drog langt bort af Landet hen, 
Og lod fin Huſtru fidde igjen, 
Og lide baade Hunger og: "Ned, 
Tot hun funde ej faa Mad eller Brod. 
Hoffa, houva, Jeya. 
TT Det 


næ ex 


—R 
Nå alems. 


ræs 
"såå I 45 
Fr AA CÅ Br 
bed. 
bisål 
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an 
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Det koman Staader bafkend i? Gaard, 
Den dejlig Qvinde hun fældte Cagr', 
Han bad om Mad, "hun fygde ney, 


Hun vidſte dertil ſtet ingen Bey, ” 
Hoſfa, houva⸗ bene. 


ACT 2 3 


sl Jeg: haber vel nog Raad ude og inbe, 
MDo ꝛex: jeg en arm hungrig Quinde, 


Min Mand af Lendet dreg afſted, 
Og han tog alle Noglerne med. 
Hoffa, houva⸗ bed, 


23. 


Den: Baader. bød ben geim⸗ til Sjeft, 
Ttackerrd hende form ham lunde beſt 
Hun drab, han nød hans Poſe-Mad, 
Saa blev hun ſmuk i Hjertet glad. 
Holla, houra, heva. 


De gik fil Sene ge og fov filfammen, 


Og havde megen Glæde og Gammen, 
Den Etdadér og den Venne: Div, 
Hun deelte med ham fit unge Liv. 
Hoffa, houva, heyag. - 


Der laa de ſammen den lange Nat. 


Stat op du Staader og gud vel brat, 


Miu Mand han kommer ſuarlig hjem, ' 
See 





See til du mig ey forglem'. 
Hoffa, houva, heya. ; 
Hendes Mand i det ſamme fon lakkend i Gaard, 
Hans Huftru ſtrax for hannem ſtaar, 

Hun ſagde bem, hvor det var fat, 
At hun hos Staaderen fov den Nat. r 
Hoffa, houva, heyva. 


Han kaſted' de Nogle ſtoͤre og ſmaa, 
Tag dennem Kon lille og vaer felv pag, 
Jeg fral dig aldrig fvelte meer, 

Du æd og drik hvad du begjer. 

Hoffa, bouva, heva. 


Fra denne Comoedie-Arie gaae vi over til 
Juſteſens Fugleviſe eller det lyriffe Digt om Men: 
neffenes Pligter foreftilede ved" Fuglene, hvis 
mange Udgaver vife, hvor godt han hert har vidſt 
at ramme Nationens Smag. Da jeg ofte hur 
hørt den ſynge i min Cpvært, og, dens Læsning 
falgelig bringer mig mangen: behagelig Erindring 
fra mine Barndoms-Dage, er det for Reſten mu: 


ligt, at den af mangen Anden iffe findes nær 
ſaa vakker ſom af mig. 


Jeg 


10 - 
* 


CA. 


—R 
Nå Ø bent 
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Jeg Fjender af dens Oplag ikte færre end 4 
fra forrige Aarhundrede, nemlig fra Aarene 1617, 
1630, 1669, og 1697. Man fan vift autage, 


"at den £ indeværende Aarhundrede er trykt ligeſaa 


ofte til Forhandling med anden Viſekram og da 
forfonet med den ubeftemte Tidsbeſtemmelſe tryte 
3 dette Aar. 


Endelig blev den optrykt paa ny i Levnin⸗ 
ger af Middelalderens Digtekonſt 1fte Hafte, 
og Variantes Lectiones ſamt Supplement dertif i 
adet Hæfte. 


Den beftaaer af iffe mindre end 60 Vers, 
hvoraf her følge nogle: 
i f 
Dernæft faa kulker Gogen, 
og fætter fig paa Bogen, 
fynger ſom han haver lært; 
qvad bedre om han aatte; 
Ingen maa hannem ſpotte. 
Enhver lad nyde fin Værd. 


3 | & 
Han fan ej qvinfelere, , 


fin Sang pag ny ſtaffere, 
- han bruger fin gamle Pas, 
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det hans Forfædre holdt i Ære, 
det holder han ved, og lader faa være, 
ffjetter [idet om Qvint eller Bas. 


* * 


Foragt du iffe hin brogede Krage, 

hun ſynger og vel med fin Mage. 
Foragt ej Bonden graa. 

Vi kunne ej alle i Baſuner blæfe, 

Nogle ffulle ffrige og nogle hvæfe. 
Saa plejer det at tilgaae. 


y * 


Skaden er en Sgpalderpoſe, 

hende Fan jeg iffe meget roſe, 
hun har Bagvaffer'g Sind, 

t ærlige Folkes Wre at hatte, 

paa hver Mands Ryg at praffe og makke, 
her ſtaanes ej Mand eller Quind'. 


z w 


VED ej for mange Skadeag, 
at Blommen ej fidder i dit Stjæg, 
agt: Tand for Tunge er god. 
Ut here og tie gjør Ære og Gammen; 
men Skaden fætter Folk tilſammen, 
og gjør ſtor Vedermod. 


Hin 


Cc 
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* DJ 
gaar HE 
I Hin Ugle ſidder i Mork og Mur, 

om Natten flyver han ud paa Lur, 
er øl | Lyſet fan han ej lide. 

Den hader Lyfet, ilde har gjort, 
| om Dagen bliver det vel fpurgt, 
vad ' J 

naar Solen oprinder ſaa vide. 

—RX * 
Aa allene , 

J Siſeke, Stillids, og Fugle i Kram 
ne og Papegsjen med Alsmers Bram 
— de ſynge for dagligt Brod. 
hachd Des Brodt ich eſſ, des Lied ich ſing, 
bd. des Wein id) krinck, des Sprung id fpring”, 
bedt . Jeg haver vel ingen Nod. — 

z x i æ. 

så . Det er de Hykler's og Gjakkes Ord, 
Vild, fom flytte fra eng til en Andens Bord, 
nå 9— og fare med Løgn og Snak, 

u det hver Mand gierne høre vil, 
, og bruge idel Narreſpil, 
detmed at tjene Tal, 
hur . … Den 
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Den Spurre af Bakken brifter en Taar, 
il Hjertens Lovfung fan fremgager, 
at talfe Gud for fin Gave. 
Vi flemme og demme Nat og Dag, 
med Guds gorfernelfe og Umag, 
at fylde baade Kro og Krave. 


* * 


Og ſynge fan hos Viborg-Skald ”); 
hvor ”Ørnen ſidder paa højen Hald, 
gru Gunder og Svend Felding. 
Naar Bin og Øl er drukket af, 
og Tonden ftubbeg ned paa Rap, 
da drikke vi ud den Helding. 


Paa Udgaven af foregaaende Viſe af 1630 er 
is Melodie ſat ſaaledes: 


) Viborg⸗Skald var et Slag8. ben Tid hereme . 


ſterk Pl. Hrnen fibder o. f. v. ev Begyns 
delſen af em Viſe i Tragftea, og Fru Gunder 
og Svend Felding Ejendee man af Kjempevifes 
bogen, 
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Hermed træder jeg tilfide, overladende til 
Prof. Raͤhbet den egentlige Udvikling af dige 
to i vor dromatiffe Literatur faa betydelige Auto: 
rers Fuldlommenheder og Mangler, og anbefalende 
ham Godtgisrelſen af Rigtigheden af hin Paaſtand 
hos Schlegel,” at vi frit Fan fætte dem mod 
hvilkeſomhelſt udenlandſfe Skueſpildigtere paa den 
gid. 


Med 
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Med megen Foje kunde rigtig nok min For⸗ 
xnger forudſige, at Hegelunds Suſanna, ſom 
amatiſt Digt betragtet, neppe paa Eritikens 
xgtſtaal vilde være af ſtor Betydenhed: hellers 
de der lettelig af dette Æmne, faa ofte det end 
hine bibelſte Skueſpildage ſaavel i Tydſtland, 
un i Frankerig og Engelland er blevet dramatiſe⸗ 
t, møget virkelig intereſſant Drama lade fig 
»mhringe, om det endog var mueligt enten at 
rtrydde,, eller undvige def — for af bruge der 
fdefte Udtryk — Udelifate, den Suſanna pags. 
stede Brede, og dens Paatale for en offentlig: 
et, uundgiængelig nadvendig maatte medfare. 
en hat end dette Stolkle ilke, og ere vi end ikke 
vertigede af et den Tids reudlinf :academiff Sor⸗ 
fpil at vente, eller fordre — egentlig dramttiſk 
ttereffe, fan. Fan det dog — deels ſom Saders 
fildring fra fin Tid, deels og virkelig ſom Vit⸗ 
hedsvark befidde andre Egenſtaber, der kunne 
zre det intereſſant for: os; og beſidder bem uſtri⸗ 
gen ogſaa. NERE 


Ullerede af een Scene, Prof, Wyerup har 
eddeelte, baade af Fordanfiningen og af eet latin 
iginal, feer man nokſom, at vor Zegelund 
v intet været mindre end eu bogſtavelig Overfæts 
r, at tvertimod Xyſtus Betulejus under hans 

"Sen 
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Sen har tabt: det afrundede, elegante, og ab 
vorlige, hang Dietion, der for det mefte efte 
de Tiders Maaade er en Cento hf clasſiſte Ete⸗ 
der, itke kan nægteg, og iſteden derfor har af 
Zegelund faret hang Tids — og maaffee funde man 
gierne tilføje hang Lunds — naive mere til det (6 
miffe holdende fortællende Tone. Men ilfe mf 
dermed; ” vi fFnlle finde flere Bevis, at vor Lan: 


mand: har været bange for, at Stykkets Epil 


ſtulde — ſom ham i fin Fortale yttrer — giere ff 
for ſorgeligt Judtryk, og med rund Haand lemyet 
fin Forglængers Foredrag efter ſin Tids Sader dl 
Menneſker. 

Allerede Profeſſor P. T. Vandal ber i fø 
Efterretning om danſke Skueſpil fra 168 Jarhur 
drede, i Fortalen til bet forſte Bind af den GP 
dalſte Samling danffe vriginale Okueſpil, anmerfet, 
at af Sorgeſpillets anden Act, knn -den fart 
Seene, hvor. de tvende Gamle ophidſe hinanden 
til Hævn, og den anden, hvor Suſannas Mand 
og Fader tale om, at hun er nedſlaaet, uden et 
de kunng fatte, hvorfor, par nogen Maade harv 
til Hovedhandlingen, da derimed-i tredie eg fr! 
Seene adfiillige Raadsherrer holde Samtale om od: 
ffilligt deres Embede vedkommende, os WM f 


Scene foregaaer imellem tvende Raadstjenere; I 
> ” flis 





einte 





—= åg mm, 


ilføjet: "at diſſe Scener manglede itte Satire, 
Jenne Fortjenefte fan man med Foje tilfrive vor 
egelund gane allene; da hand Fotgiænger har 
idſtranket fig til alvorlige Sententfer i en Senecas 
ler Perſi Maneer, eller, fom han i fin Fortale 
trvffer fig: qvo ineonſulta juventus aliqua civi- 
um ſtudinrum deledatione caperetur, quantum ar» 
umenti hebraici ratiq admiſit, generalig qvædam Ju- 
C. ſuis paſſim locis aſperſimus, uden nogenſinde 
: prøve, at tillægge dem et comiſt eler ſatyriſt 
nftrøg. Ogfaa har segelund — fom det. fynes 
- felv været fan vel tilfredg med dige fine Til» 
g, at han ille nojet, med Randgloffer at have 
npeget dertil, og med Stjerner og Lillizr it 
anden udmarket flige Steder, ogſaa ved dem — 
r formodentlig ifær have ligget ham paa Hierte — 
r fat en henviſende Hannd, ligefom Gan og f 

forté proverbiale Sceneindhold, han hat, fat 
er hvott Optrin, fornemmelig henpeget hertil. 
g vover, at troe, det iffe vil være Læferne 
ehageligt, her at læfe en Deel af diſſe tvende 
rener, 


As 


den Del. DD 11 


mi Få —2 
ir Ølene 
SHediot.  Siftiob, 
»Derimellem, at Raadet forſamlis, lemme 


Po Raadsperſoner i Snak tilhobe om berig mid 
pc Befalning, huorledes at ſomme toge fig det 
„meget lettere end ſomme, oc at iffe alle mine be 
”med lige Troffab os Aluaare. 


Gaa mange da ville bære Herrenavn, 
*) Saa fan der acte Stackarlis Gay. 


Hediot. Bel vil jeg ſige dig ſnart min Jid. 


. &d 


% 


Hver Mand vil jeg giore Lige og Ref, 
" Øg tager mig ſiden Verden let. 

Om Dagen forſommer jeg et Raadshans, 
Om Aftenen drikler jeg en god Ruut, 
Stundum med Selffab, ſtundum allene; 
Og helft naar jeg fan noget fortiene: 

Dog tager jeg ikkun til Maadelighed, 
Naar nøgen mine gode Raad forſt væld, 
Deſſ ſnarer' igien de til mig komme. 
Jeg hedder nu hos alle Zediot hin Ftomme 
OG haffuer fan Folkit til mig vaand, 


Mig føge omftunder mange paa Haand, 
Huad 


Denne Sentents er udmarket mød en Haaud 





lus sy —— 


Huad de giffuer tager jeg til td”, 
Kan oc dobbert for dem ſnacke. 


tiob. Ja eft du kommen faa til: Næring, 
Sa kant du vel holde en god Tæring ; 
Men "der hør: noget andet til. 
”Syo vel en Menighed foreſtaae vil, 
»End Skicenk at tage oc for dem lisme, 
»Med Raeffuerumpen hoffuere og huisme, 
»Naar andre ſoffne, da ſtal han vaage, 
For Store oc Smaa giore ſig Umage 
»Den ganffe Nat ei ſnurke til Ende, 
»Men allehaande Tanker i Hoffuedet vende, 
»Huor han de Onde ſtal forekomme 
»Oc handthæffug de Fattige og Fromme. 
Mod Tyranni, Vold og liræt, 
Mod Finange og træodſt Opfæt. 
Pide fit Web for anden i Steen 
Til Svars el være vred eller ſeen. 
»Maa icke aldelis fan ſtundeslss 
»eigge i Vellyt, Drick oc Slog. 
»Leffue fig felv i Sæde og Gælne 
»Med fine øren og Øvne kelne, 
»Intet ville fee here eller vide, 
”Svad de Arme flage eler lide, 
»Zadetloſe, Fortrængte, oc Enker, 
”Uf de umilde Halſes Ranker, HEN 
D 2.. Men 
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Men uden Vild, Gunſt, Heffngierrigheh, 
»nanſeet, hvo bliffuer blid eller vred. 
»Holde ſaavel den Fattig? ſom Rige 
»Med Lou og Net, ved jeffnt og lige 
»Nedligge SF, Bold, Trætte og Had 
ngngenlunde være en Sladeglad. 
»Det ér Guds Sted vi fidde i, 
”Zyet er ei for vores Fylderi cc 


Zediot er langt fra iffe af denne Mening» 
og finder, Siftiob for ftræng, og. da denne pders 
mere efter. Joſaphats Forffrift kraver: 


Guds Lov ffal hver vel vide, 
Gom vil med Ære i Raadet ſidde. 
Svarer Hedioth: 

Hvad jeg ikke veed, veed andre vel, 

Gi gider jeg været Hvermannds Tral. 
Jeg Fan mig og vel faa derfra, 

Om Sagen gielder noget bejt oppaa. 
Giore Opfættelfe, holde Mode og Dage, 

Af begge Parterne Pendinge tage, 

Og 


Sy De her med Gaaſesine betegnede Steder erg 4 
Originalen indfattede med Roſer og Stierner, og 
ved Det sverfte faner der Dommerto oc af us 
righeds Embede 
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Øg løbe, ſom jeg mit bedſte haver giort ), 
Holde dem op med faure Ord i 
Frem oc tilbage louære (lavere) og ſpille, 
Mu fige den ene den anden til Ville. 
Ligevel er jeg anſeet og ærit, 
Mit Hoved pc Hierne ere nfortærit, 


Dette kaldes i Nandglofen, at tale, ſom 
en god Jaherre og Pendingfalk, og dø Siftiob 
indvender: | 


Dig ſelff veedſt du vel at forvare, 
"Wen andre ſidde i Sijg pg Snare. 


Kalder end videre denne Samtale: 


Zediot. Jeg plefer nu fag at gisre for mig, 
Hvo bedre fan, han gisret for fi, 
Du vil alting ſaa traadret haffue, 
. Ut det fral ſtaae efter Cirfel i Laue 
Og fætte tilrette med Strakhed foſſ, 
»Der haffuer og værit Folk for off, 
.? Verden bliffuer oc efter. 08 her, 
»Hui flule vi tage os ſligt ſaa nær? 
Hvo ſom vil altid med Hovedet fram, 
Han fører fig felf i Hævn og Glam, 


bit. 


sy Ser findes den betydende Haand. 


⁊ —— ⸗⸗⸗ 


UT U 
t 


sem 54 — 


mit. Jeg lader oe megit gade, fom det vil, 


Det vil ikke alt gaae lige til, 
Dog er det ſtadig min Villie og Mod, 
At vare med Flid, det mig er betroet. 


Hed. Alt ffal, du emſider kaae lige sod Tal. 


Hiſt. Jeg ſtaffer intet hos dig med min Snak. 


Neppe vil man nægte, at denne vor egelund 


ene tilhorende Skildring af den faa hyppige Tanke⸗ 


maade bene -Fentire' de domiho Priore, facere offi- 
cium tslitar qualiter, &t i flere muadum vadere 
ſicut vadit er udfort baade med Liv og Sandhed. 
Ikle mindre SBeremmelfe fortiener næfte 
Scene, hvor tre andre af Raadet ſnakke ſammen 
om Dominernes Embede, om Skienk og Gave, 
og Emugefæt,” om tilliobte Befålninger og uret⸗ 


færdigt Gods; 0 og — ſom Segelund ſelv ſtger — 


ſtiempte noget nær Sandheden. 


Agiram, "der beſtrives, ſom en underfundig 
Mand, "taler" forſt om Banffeligheden kat dem: 
me imellem to, uden at giore fig den ene eller 
dem Begge til Fiender, da — ſom det i Original⸗ 
noten hedder: Sandhed fortien Utak! 

Da⸗ 


i. 
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1.2 Dadan, den. ene af Dommerne, tilføfer: 


Maͤnge forſee ſig oc ofte dermed, 
At de ef tale med god Beſfeed, 
Min. ! 
: men Bgiram gaaer mere lige tif Tingen, . 


Mel fere plejer ar fotglemme, 
At tale tilforn med Dommeren hiemme. 
te heller de Scriffueren alt berette, 
Hwor Sagen ſ dder ſammen, ſom hanger 
CTratte; 
Med, fofe Ord ville de fun tiſſue, —— 
Oc Scriffneren ingen Haandſmorelſe giffue. 
Derfor. fætter fit: et DUT udi Ende. : 
Man kand i Dommere baade kiore og vende, 
… En DOG SU det Enden tilfline, — . - 
ME Dermed. de flere Breffpenning afpine, SE 
Saͤa dictis de Breffue loſe og lette, 
Thi Scriffuerens "Fingre vare da trette, 
De ftiffuis af meget Arbeid og Kuld, 
De Junde vebergvægts med. føle Guld. 
Gøg ingen Lægedem bedre veed, 
pr. End Gull at ſorbe paa vaitende Sted, 
Det hielper viſt, probatum eft,… 
Paa mine Fingre haffuer jeg bet aft, — 
voꝛder. bliffue og deraff faa fromme, , 
At man vil hemmelig til bem komme. 
.2 i Mos 


 g = 
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naloco. Jeg mær, Agtram/, dt du vet Nander, 
Om nogen binder dis krumme Hander. 


Agiram. arte vil jeg ſuerrie diert derfor, 
Vilde jes end gioret, du mig ei troer. 


Sadan, Salomon fi iger, at Gaffue og Stienk 
horblinde de. Viſe paa Ruabebeatl. 


Agiram. Salomons Ord giffuer jeg vel vof 
is … Ben Jan ei haffd? Smaahielp behoff. 


viden Det ſamme ſi iger ogſaa Sirak. 
Asnam. Ja Ja? han havde faa meget til End. 


Dadan. ad ſely forbyner Cerf dt tage . 
out gage Retten frem ve bager 


Agiram. For Stient il, eg ingen Ret forvente, 
Dog haar en Sag er kommen til Ende, 
Hvi ſtulde de mig ille lidet forare 
lå nøgit igten fil Sille være, 


— 


Malocg Giben Runs i Verden er bleffuet til, 
Ingen fuld eller druchen faldt vil, . 
Al KRager⸗ Offuerſatniag, Menter sc Tæring 
Skal hede en Billie oe haffft Beræring. 


Agiram: Ei dog, en Fienér er værd fin gm, 
Gir da alttingen før Did 38 Ban? 


8, > W Da⸗ 


Dadan. Os her vel Bon men -Kden og føve, 
Dermed ſtulle vi og lade benene. 


Agiram om nøgen min Lon vil Jnig forbedre | 
Deſſ mere vil jeg hannem tade og hædre, . 


Maloco. Du tager vel heller £ Koden en Stud, 
End (maa Penning af en filden Klud? 
. 5» Å . . ty 


Agiram. Jeg tager intet -felv ; men hvad de byde, 
Oc“ bilbe jeg end deris Skienk forffyde, 
, Da bleffue. de ilde tilfredg oc. bange. .v 
" Sange Fund? hielpe een, oc een iffe mange. 
Det var dennem en foye Stade, 
Giffuet Gods er got Gods dg Baade, 
Vogn gaaer viſt deſſbedre afſted, 
Sem: vd ex (matt, ve knirler ei ved. 


FLIP SI 
i 


Neppe vil nogen hert misklenbe en holbergſr, 
eller maͤkſtee endnu mere, heibergſt Haand til at 
ſeitdre Tidens Rafter og eyder med dlærv Kraft. 

Morledes de alvorlige Erener og Steder 
Stykket fee ud, derom har deels Prof. Wandal 
tovenanforte Fortale givet en Foteſtilling ved at 

afførive nogle af de Betragtninger om Guds God: 

hed og tinder, ” Sufanna aͤnſtiller, ba hun er 

gene med fine Piger; deels fan man vg ſee det df 
ci , den 
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ſcene med, hendes Borældre,… Hand og Bern er 
meget ubetydelig. J J 

Der ſtaaer altſaa tun. tilbage, at tale om den 
af Zegelund felv indſatte ſatyriſt⸗ og tildeels pole⸗ 
miſk⸗epiſodiſte Perſon Colnmnia, hvorom det vel 
ſynes med Foje ar kunde anvendes, hvad Digteren 
felv fi iger til dem, der ville denne Leeg læfe eller 
lege " 


Maa vel tee, Legen = lig fønes for lang — 
Vil du den fæfe, de lange Snak 
Kan du. aſtügge, og fonderhate, 


men i svrigt er. det itte at nægte, .dt. ben, 
ſfiondt Aldeles udramatiſt, ſaavel af Gorm ſom 
Iunteree da den ſuarete ſynes dannet efter 
Erasmi Encomium Moriæ, indeholder mange find: 
rige Stæder,: der deels endnu ere i berég.: fulde 
Kraft, deels og ere intereſſante ſom Skilbriager 
af hine Dage. Saaledes er Hendes Srilbring af 
hendes Slægt og Sertomft 


nm 
LJ 


Min ældfte Ssfter Vantynbighed, ; ! 
Sun tager fig til ſtor Myndighehd F 
Saaer frem, ſom en bilblindede Heſt, bp 
Det hun irke vecd⸗ det veed hun bedſt/ 


5. É i Je⸗ 


bled 
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ben Strophe, Prof. Nyerup har udffrevet af den 
ſapphiſte Ode, Folket ſonger, og ſom'ti svrigt ev 
en Cento, ifær af Pſalmerne, hvori det altſaa 
ikke fan undre, "at finde Stropher, ſom føl; 
gende: KEE — 


„nnderlig fører Gud fine Helgene om, 
Alligevel han er mild og faderlig from, 

Zolennem Ild 8. ſtormend' Vandbolge 

Maae de alt følge. 


Daglig ligger dir faa og, Herre bin Burde, 
Altid eſt du dog vor Herre og Horde, 
Selv vil du bg din Haand under os fætte, 
' efte og lette. 


"me Pe 


Hvad ſtulde 78: da Menneſter fund” givre, 
De fom os røre, din Øiefteen de røre. 
Hielp, . at. vi. hunnt big. til Ære ſtride, 

ER . Lyde og lide. 


Yw aa 


nn øf 
—*8* y 


” "eigefom man pan den anden Side ille mac 
ziundres, af hit.og her et uæhelg Ord — ſom 
ffreppe, i ben af. Prof. Nyerup auforte Gtrophje 
—. vanbælder et i syrigt højtideligt. Sted, eller 
at en Digter fra Skoledramernes Dage iffe havde 
nogen Foreſtilling om, hvori det tragiſt hele og rs: 
ende chentlig beftop ; fom og Suſannas Sfifecde- 

ſcene 
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ſceue meb-, hendes Boyælbre, Wand og Voru er 
meget ubetydelig. . 


Der ſtaaer altſaa kun tilbage, at tale om den 
af Zegelund felv indſatte fatyriff- og tildeels pole⸗ 
miſk⸗epiſphiſte Perſon Colnmnia, hrorom det vel 
ſpnes med Foje ar kunde anvendes, hvad Digteren 
ſelv ſiger til dem, der ville denne Leeg leſe eller 
lege. " 


Maa be ſiee, Legen big fønes for lang — 
Vil-bu den fæfe, de lange, Snak 
i Kan dut: aſtügge, og fønderhete, 


men i svrigt er det. ille at nægte, at ben, 
ſfiondt aldeles udramatiſt, ſaavel af Form om 
Intereſſe da den ſuarere ſynes dannet efter 
Erasmi Encomium Moriæ, indeholder mange find: 
rige Stæder,: der deels endnu ere i deres fulde 
Kraft, deels og ere intereſſante ſom Sfilbringør 
af hine Dage, Saaledes er hendes Stildring af 
hendes Slægt og Herkomſt⸗ 


* 
U 


Min aldſte Soſter vanr yndighed, 
Sun tager fig til ſtor Myndighed, 
Sgaer frem, ſom en bilblindede Hef, 
Det hun dte veed⸗ det. veed Dun bedſt, 


—3 eg 


Da 
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FJeg ſoetter Hende derfor fremmeſt  Gfaren 
Og hun er plump og uforfaren — — 
ft hun hos Herrerne ene tilſtade, 
Da tør jeg længe om Huus udbede. 


end videre om den anden Soſter Smigger Løgne: 
spofe ; 


3 4 


Hun ſtaaer og gierne inden Herrelaage, 
Breder og ud vidt ſom en Taage, 
Ganffe gran og ban feer hun derind, 
Opfylder gierne baade Hine og Gind, 
Og holder fig, ſom hun der var hiemme, 
Somme løber'hun.fnap.fee og ſtiemme (finte) 
Ligeſom man tit den Fare Manne 
*. Kan et kiende 'for Sty og Blaane, 
Saa gior hun Sandheden Dorren trang, 
Holder hende ſmukt under Ave og Tvang. 


ugierne forbigaaer ieg. adſeillige af be mrig 
* iſar Mistanke, . 


Zofmod, 
Der, hvad man lægger en anden til Fie, 
Mener fig alt frataget at være, 


LÆ ÆRES 


Utaknemhed, der i 
Strax Hovedet er heelt, monne forgætte, 


At det fad før £ ſturvede Plette. 
* Abind⸗ 
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Avindſyge, gammel Sortørnelfe, i 
Hvem hun kunde fynfe £ en Skeefulde Vand, 
Hun tog dertil ei ſtorre Spand. 


For at afſtrive Nykierhed, den yngſte Seſter. 
Nyt åg Ondt hende meeſt forlyſter, 
Om Alting vil hun ſporge og lede, 
Ut hun Fan der udfere og førede, 
Og fylde alle Munde med Tidende nv, 
Tage en Snak, giore deraf try (tre), 


Følgende Sted, form et ſtrevet med Henſpn 
til be Dages politiſte Phenomener, torde og £ 
vor Tid finde fin Anvendelſe: 


Hvad der forſt er kommen i Ulfs Mand ind, 
Ut faa det ud, her Lytte til ſind (ſiden), 
Naar Storfen vil hielpe til at forlige 
grøn og Muſen om deres Rige, 
Han tager faa Fred mellem dem baade, 
At han dem flil ved al: deres Gode. — — 
Jeg er alt idelig med i Spil . 
Dg helft, hvor det gaaer ilde til, 
Naar jeg vil ftore Herrer trænge, i 
Pleler jeg Freden at forlænge, ? 
Rade dem felv fig trætte og mode, 
Deres eget Krigsfolk lægge dem ode, 


Lige⸗ 





Hvad Fart fligt tiene til Glæde og ol, 
Det, ſom gisr Folk fuurmulet og tyſt, 
Hvor kunne de være lyſtig og- glade, RH 
Som ſaa flulle ſnakle efter Regel og Maade, 
Og veye, ſom Barn, ber lære Latine, 
Alle Ord paa Vægt i Lod og Qvintine2 
Vilt du have glade og lyſtige Siæfte, 
vær Mad og Driffe for af det bedſte, 
Og lad dem ſlaae fig driftigen los; 
Gi fidde med Tungen faa bunden i Hes; 
At de et frit dereg Mening fige, 
Men ſom de maatte alle være jævnlige, 
Satte tilrette baade ftore og ſmaa, 
Hoie og Lave, nær og langtfra, 
Intet med nogen fortie eller dølge, 
Enaffen fra førfte til Enden forfølge, 
Tale og vaffe paa Hvermands Bag, 
Som kan ei felv fvare til fin Sag, 
Og lade iffun friligen løbe til Munde, 
Alt hvad forekommer i ſamme Stunde, 
Danſe op om hver, eg Snakken forlænge, 
J og da en Nyt tilhænge, 
Med fligt ffulle Gieſterne fig" ſnareſte fryde, 
Naar hver maa ſaa fyde fit til Gryde. 
Syvo dette ef fan, han maa der lære, 
Vil han med mig i Selffab være, . 
Maatte fomme ef friligen ſnakke om ſomme, 
' Da 


— 6 — 
Ligeledes torde ogſaa Folgende, hvor Bag 
tale haver klaget over, at 


Somme — dog faa — holde Munketugt 
Og tie enten over Bordet ſmukt, 
Eller om de tale, de Ingen fortale, 
Og over deres Borde de Roſer male, 
Derom de pleie flig Rim at førive, 
"Mig ville de af ærligt Lag fordrive: 


Roſen er reb, 
Gior Luften fod, 
Med Gud og Ære 
Du glad maae være. 
Tal tugtig Snal, 
"Og fag til TÆ, 
Bær god for dig, 
Lad andre for fig. 
Fer iffe uden Der, 
Hvad du her Hør, 
Moſen forfalder, 


Du ſanker til Alder 9). 
fwad 


s) Ved Siden flager folgende, ſom den latinfte Original? 

Cafta et amica loqui, tetricas deponere curth 
Abfentun famæ parcere, amare bonos 

Ferre malos, fed non efferre tacenda, monet (€ 

" Purpurea hæc patulo vertice, amice, roſa. 
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Hvad kan fligt tiene til Glæde og Lyft, 

Det, ſom gior Folk ſuurmulet og tyſt, 
Hvor kunne de være lyſtig og- glade, 

Som faa ſtulle ſnakle efter Regel og Maade, 
Og veye, ſom Bern, ber lære Latine, 

Alle Ord paa Vægt i Lod og Quintine? 
Vilt du have glade og lyſtige Giæfte, 

Bær Mad og Driffe for af det bedfte, 
Og lad dem flane fig driſtigen los; 

Gi fidde med Tungen faa bunden i Hø; 
Ut de et frit dereg Mening ſige, 

Men form de maatte alle være jævnlige, 
Sætte tilrette baade ſtore og ſmaa, 

Hoie og Lave, nar og langtfra, 
Intet med nogen fortie eller dolge, 

Snalken fra forſte til Enden forfolge, 
Tale og vaffe pan Hvermands Bag, 

Gom kan et ſelv fvare til fin Sag, 
Og lade iffun friligen løbe til Munde, 

Alt hvad. forekommer i ſamme Stunde, 
Danſe op om hver, eg Snakken forlænge, 

J og da en Nyk tilhænge, 
Med fligt ſtulle Gieſterne ſig ſnareſte fryde, 

Naar hver maa faa flyde fit til Gryde. 
Hvo dette ef fan, han maa det lære, 

Vil han med mig i Selſkab være, 
Magtte ſomme ef friligen ſnakke om fomme, ” 

Da 
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Da fulde de flefte ſidde ftoftumme; 
Jeg vil det ei for Giæjtebud tiende, 
Øvor jeg, Bagtale! ei fidder ved End, 


Gierne afffrev jeg og, hvad Bagtalen ſiget | 
om fit Skrivertoj, hvortil den 


Endefier af fine Vinger river, 
Tæpper i Blak; og den er god, 
Bereed af Helvedes Røg og Sod. 


Samt fremdeles : 
Den fom en anden vil flage og bærge, 
Og tar ei fortil bruge fit Varge, 
Zen maa vel ftiæle fig bag oppaa, 
Det er ikke aflagt i min Skraa. 


Og: 
Paa hvem de torde et levende fee, 

Den giste be Døder al Spot og Spee, 
Det ér ſaa Verdens Lab og Vaane, 

Naar Træet falder, vil hver ſanke Spaan—. 


Wen Rummet ueder mig at indſtranke mig 
til folgende om dens Kiathed mod fine Fiender: 


”øg om de vilde førive end flere, 
" Jeg agter det iffe ved et Flere, 
Jeg haver vel for fan farligt feet, 








Og dog ef viget et Haandebredt, 
Hvo leſer, og frister flig Phantaſi, 

Hvo retter. fig efter flig Lapveri, +. . 
Ya hvo vil Prædi ken hore og giemme, 

Og giore derefter ude eller hiemme? 
Hvo haver nu Davids Pfalmer.t: Honde, 

Hvo beder. al vorlig en Von til Ende? J 
Hvad gielder hos Almuen Salomons. Bog? 

Enhver er Salomon nu for klog. J 
Meget mindre agte de om Syrak, 

Og flet intet om. nye. Skribenters Suat. 
Der her noget. andet til mig at jage 

End declamere fErive og flage 
For hver, Lobeſfiet vil jeg ef fly, SD 

For Hæren kommer, ei afbrænder Bye, 
De fune mig aldrig i faa Maade frætte,. … 

Jeg ved for mig vel at forfætte. 
Jeg veed endnu xn Skermeſlſag, 

Med hvilken ieg hugger baade for og bag, 
Naar jeg er ſtjondt allermeſt forføre, 

Og de have laſt eller Pradiken hort, 
Og monne af Viisdom plat overſyde, 

Og tænte, de ville mig ei adlyde, .. . 
Jeg kan deunem give en Dvaledrif, J 

De tabe det. altſammen i en HL . 
Jeg gier den ſeendes bang” og blinde, v 

At de kunne hverlen ſandſe eller minde. 
2den Del. E J Hvor 
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Hvor flulde De mere beholde i Tante? 
De mange'og lange Præbdifen ſanke? 
Haver iffe plat Hvermand forgiet 
Det-ottende Bud er i Loven fæt, 
Almuen haver et Hukommelſe god, 
Guds Ord i dennem fan ei fæfte Rod, 
Bare alle de Lærde end fmed? i een 
De ftulde et giste mig ſtorre Meen, 
Vide de noget, jeg veed end mere, 
Kunne de en Konſt, jeg fan end flere, 
Kunne de fnaffe, jeg Haver og Mund, 
Gre de frædffe, jeg er aden Bund, 
Kunne de friælde, jeg kan end bedre, 
Kunne de ſttwe, jeg" haver og Fjedre; 
Have de Magt, jeg hader end ſtorre, 
Ere be LULA jeg var alt fore. 


Dog er hun ikke udet al fare, thi hun ha⸗ 
ver en Efterfølgerfte i i Unger og dortrydelfe: 


Men at ieg for den gamle Trippe, 
Siælden ad Doren kau vel undſlippe, 
Det af fig' felv hun mig et volder, 
Men en anden hendes Hoved opholder, 
En fremmedes Næb hun qpiddrer med, 
Gom falder fig, mig fil ftor: Fottrad, 
Sandhed, ” Sandhed, Bitter og ſtart, 
7 i "— (Jeg 
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(Jeg næver hende: file uden. Hiertevgrt). 
Min gamle ſorne og afſagto diende | 
Gom paa, det fidfte Dog pleier at, vinde. ; - 
Smedens hun ligger i Mopke pg; Dvalg,,… .: i 
Alt, hvad jeg. vil, ter jeg frit tale, …… + 
Mig gruer, nqar jeg Lan mært og, ſet, 
At hun fig lader over Jorden betee, 
Chi af en døber Hule pg Softe | 
Git Hoved hun langſom mon oplofte, * 
Den Hule ei nogen efterſtoppe kunde, 
Det hedder Tempus,, "Tidreg Sande, ;… 
Stadt hun brager, frem, ;. Fpue Zippeltaa, 
Maae jeg: ad vilden Mark lade flad, 3, 
Mig ſom en vaad Hund ad: Doren drage, , 
Den pialtede Kierling ſtaner eene tilbage, — 
Sandbeden kommer mo Rud, Hoende, 
Mig feer ænder KMine, haner god Neude, 
Sende, gåte ved Gipen ſty/pighed⸗ ; 
Saab og FIDE, 1208: Tano ed, 52 
Gaa liftelig lade de mod mig Friper 
Stille, Kimodige i Slaget, byder … 901,2 
. Baade ftore og ſmas pif. mod. dennen tagte 
Det Lyé fan jeg flet intet fordrage 3. 
Mis tylles,at Stirrugyne hem anpligte,, 
Os Englene af Himmelen tid: dem plug. 44 
Hym gior da; allepegne om gel, 15 20.5 
Wine, Tienett po Tgernex, plipe phe Elles 2,9 
; E 2 Hun 
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Han feenlig og meget laugſommelig "gaaer; 
Sine Falfestine hun vidt opſlaaer, 

J Klader er hun ilkun flet og ret, 
den al'Smyffe barftet og flet, 

Hendes Stemme er ſtarplydend' og haard, 
Hun taler faa og feftelige Ord. 


Og nu ville. 9 fitna høre Sandheds Trek 
og Raad med Bageale: DT. ' 


Sandheden Former engang til Ronne, 

Der liver end nogle / fom; paa kume flere, 
Det tør vel Sp, og lader fig ſet, 

Som nu er fielte i' nyfalden Snee; 
De, fon fig- fat. Have fadet forføre, 

Ze ter end en. anden Tid Sandheben høre, 
Og Efterlommerne (bogidet er Ade) 

Maatte end blive mere fnilde og milde, 
Thi ſtal man Tiben/meget befale, 

Endog flig: Vroſt: ſig monne: forhale, 
Betroe iklkun Gud ſin Harm og Quide, 

sid He, bede og lide. 


Og kunne of —* end ikke mel. Schlegel ft: 
te Segelund imod hvilkeſomhelſt drama tiſte 
Digtere fra ſamme Alder -— hvorimod Engelland 
og Italien funde have grundede Judfigelſer, tar 


2 


vi 
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vi bøg vel fige me) Iver Bertelfen i hans ſindrige 
Wrevers for Bogen: 


At Verden fan vide, hvad hende lider, 

Hvad Lyde hun haver, hvad Straf hende bider. 
Det haver den Dannemand havt for Gid, 

Gom denne Leeg med markelig Flid 
Med ſtionne og. vel bequemme Ord, 

Paa danffe Riim haver udſat og giort, 
Ikle allene til Tidsfordrive, 

Men mange dermed Unerviisning give, 
Gom du fan fee, vilt du bet læfe, 

Og noget tage big. felv om Naſe, 
Da. flalt, bu finde i mange Stylter, 

Din Umage flal dig ei fortylle. 





Hyad vor, anden Dramatifer 5ieronymus Jufti 
Rand) angaaer, da tilſtaaer jeg, at jeg iffe er 
i Stand fil at give hang farfte Skueſpil, Salo: 
mons Sylding, nær den Bersmmelfe, ſom Prof. 
Top Wandal har tillagt det, da han iffe blot 
paaſtaaer, at der iffe nær findes fan mange Uri⸗ 
meligheder, ſom i de forſte Forføg hos andre Na: 
tioner, men og, at ber blandt mange efter vore 
Tiders Smag nedrige udtryt findes meget virlelig 

— ſmukt; 


— —— RR RR — — 
—— 
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ſnlutt! heller 9— Tan feg veb Zansvur ſten Rrage 
finde mig ſtadeslss, enten for Calumnia, eller for 
de morfomme Caracteerdialoger hos Hegelund; og 
tiltager” jeg heltere at vilde have ſttevet følgende 
Sintér af Petri Oak Pafr, Gund et, Æreveré 
til Salomons Sytdilgt 


Hvem Fjende vil en "gammel Forrader, 

Her findes han i Joabs Klader, 
Hvem Hende vil ben oprorſte Pave, 

Her ſtaaer hans gammel Kunſt i Lave, 
De Riim de ere og ffikket faa, 

Som Menneſtets "Sind fig forvandle mane, 
Mu lange) ” nu forte, nu hele, nu bal, 

Langfærdig, - haſtig, ſom ſpilles ſtal. 
Summarien fætteg ſmukt herfor, 

At man fan vide, hvad efterſtaager, 
Lærdom og Lyſt vel parres tilſammen, 

Alvorlighed, Tugt og tyſtige Gammen, 
Man ſtal irke altid være bøs, 

"Men undertiden flage Giekken løs, 
Det er et gammelt lovlig Stykke, 
Lardom med Lyſt at kunne beſmykke, 

Det elſtes meeſt, det giemmes bedſt, 
Det finder og Tilhorer fleeſt; 
Dog om man rammer ret rilmaade 
At Giekken ef for meget mage raade; 


4 
2* 


Chi 
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HE alting elſter ſin Tid og Sid, 
„Og ſaadan Spil vil digtes med Flid. 


Plan, Handling, og Carakteer, ſoger ſil⸗ 
kerlig ingen i dette Stylle; Prof. P. Top Wan⸗ 
dal har givet et Udtog af dets Indhold; ſom en 
Preve af det alvorlige Sprog deri, ville vi da 
blot afſtrive noget af det Engle: og Planete⸗Chor, 
ſom flutter 4 Act, og ſaaledes beſtrives: 


12 Engle paa den yderfte Ring, 7 Planeter 
derunder, og Kong Salomon fidder paa Knæe 
midt. i Kredfen med et hvide Klæde over, 

De fiunge alle og dandſe, Benaja med 
in Skare ſtaaer uden for. 


Hvorhos &-RNanden ſtaaer følgende Note: Non 


eſt neceſſe, ut nøvas perfonas introducat ager, 
Ex Aula enim zegia. Fy devorans ipfantem data falce 


et compedihus, År ſceptriger, Marmatus, O coro- 


natus, ð caducifer, ex gynecæo Q cum florihus, ſ 


falcato ſigno fronti impoſito, aſſumi posſunt; quem- 


admodum fyos choros erudite inferre ſolet cha- 


risſimus præceptor noſter M, Petrus Hågius 


Da 
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Da min Forgicenger hat vifſtrevet den fomſe, 
og Prof. wandal de forſte Stropher, vil jeg 
her blot afffrive nogle af de e folgende: 


Jorden opfyldes med Guds fløre Vilsdom, 
Aaret krones med Benedidelſe rund om, 
i AF hans Kild' opſpringer hans Magt og Rigdom, 
' Tonk hveden det kom, 
Ak hvor herlig lugter din Olie, ren, 
AF hvor deilig ere din Bolig, Zion! 
BE hvor frugtbar ere din Dug af Sermon! 
| Fryd JAR du Gibbon ! 


Og nu de tre fidfte Stropher for den fornsie: 
lige Blanding af gammel og nyt, danſk eg be 
braiſt: 


Trods Philiſter, Syrer, Roipten, Babylon, 
Moab og ˖Edom, phy du uomſfaarne Thron! 
Eeäee Joraels frærige () fee Salomon 
en Kong i Zion! 
Gud bevar vor Koning og vor Jedidja, 
Serre ſpar vor Drodning, Dronning Sophia () 
Gud bevar deres Flætlige Born og ligeſaa, 
Amen! det er ja. 
Over alle frå Dan kndtil Betſade End' 
Rigené Raad, al Adel, Landsdommer, Lensmænd, 
Geiſt⸗ 
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Geiſlis og verdslig, vær fig Herr: eler Srend, 
Din ·Raade eptand. 
Gom en Prave af de comiffe Steder, vide 
vi, ba Krages Sklemt ikke ſielden falder lide 
grov, udvælge hang Betankning, da Adonia, efter 
at have ladet. fig hylde til Kenge, indbyder ſine 
Brødre og avrige Tilhængere til Bords: 


Her bliver ikke lang Sade af, 

Mig tykkes, af Stolen flager paa Rav, 
Min Stoel vil jeg iffe efterlede, 

Jeg tænfer, be bliver et. varm i Sæde. 


Samme Krages Stiemt ved Enden af Maal: 
tidet, og hang Sfiænderie med Joab, har vel 
og en Deel Lune, men falder meeft i det plumpe; 
ogſaa da det Radſelsbudſtab kommer til Adonjam, 
og hans Giæfter, at Salomo er hylder til Konge, 
ſiger Krage adffillige Snurrigheder; f. Cr. dø 
Joab raaber, at de ffal fiye: 


Joab. Benaja kommer, og Kongens Kiæmper 
De of ſom Stov og Skarn neddamper, 
Ei! havde jeg her mine Rytter? og Knekte, 
Mod dem forde jeg vel kiamp' og fægte. 


Area: 
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Krage. En Oberſt uden Knagte 
Gas grå, ſom en Hegte, 
Streng Øverfte, pramp, 
Paa Jorden ſtamp 
Saa faaer bu nok 
Regiment og; Skok. 
Ypperſtepræœſten Abjathar. O vee og vol mig arme 
Præf. 
Hvad jeg i Dag haver 
J ilde læg. 
Krage, F kund' undrende paa Blakkes Heſt. 


Endnu vil jeg blot anmarke, af af Song 
Fredrike den andens beftændte og faa mangelunde 
og ilde fortolfede Symbolum T. J. W. B. findes 
ber folgende Loſemaade: 


Jeg feer, at Troe er falfe Vild brab. 


Kordeelagtigere, tilftager jeg, min Mening at 
være cm Samſon, vel iffe fan lige ſom en yn: 
kelig Tragedie, ſom det paa Tittelbladet udgives 
for, fittet til at være en Commentair over Sec 
necas Innomerabiles ſunt, qui urbes, qui populos 
krbaere in poreſtate; paucisfimi, Gui fe ipfos; men 
hær i Setragtning ef de mange haldige comifle 
Traæt og Scener, ſem det uſtridigt er rügt pas, 

og 


og hvortil tær Samſons Trældbom hos Mølteren 
har givet overffedig Anledning. 


Min JForgianger har afførevet Mollerdrenge⸗ 
neg Gang i 5 Acts 4de Scene. Jeg vil tilfsie 4 
Acts tredie Scene, hvor Molleren har faget Sams 


fon til Dreng: 


J godt Folk, ſom flager her i Ring, 
J Hergedet og paa Birketing, 
J vide, hvad Skade mig er feet, 
Paa min Dam og Mollefted, 
Jeg mærfer vel, en Part er vred 
Maaffee for Uretfardighed, 
At jeg for dybt tog udk Seek. 
Den ſtore Tolbſtovl er uu væl, 
Det voldte mine. Piger og min Golde Moller⸗ 
fanen) 
De havde for meget Qværnen i Volde, 
Hiin Tsmſak og hiin Rundſepoſe (Pigerne) 
De ere. ſaalidet oderd at roſe; 
Saa og mine Drenge Rag i Bing, 
Og meeſt him lige Slik om Ring. 
De tolded' paa Rap, faa blev de Tyre, 
Af Nitten og Cen, jeg vil ei lyve, 
Min Qværn fil Broſt, og blev bygfeldig, 
Holder hver Uge ſyy Dag. belig. . . 
' Nu 
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Brage, En Overſt uden Knægte 
Can grå, ſom en Hegte, 
Streng Øverfte, pramp, 
Paa Jorden ſtamp 
San faaer bu nok 
Regiment og; Skok. 
Vpperſteprehn Abjathar. O vee og vol mig arme 
Proſt. 
Hoad jeg i Dag haver 
ilde laſt. 
Krage. J md" andeende pas BPlakkes Heſt. 


Endnu vil jeg blot anmarke, at af Song 
Sredrit den andens beftændte og fag mangelunde 
og ilde fortollede Symbolum T. J. W. B. findes 
"ber følgende Læſemaade: 


Jeg feer, at Troe er * Vildbrad. 


dordeelagtigete, tilſtaͤer jeg, min Mening at 
være cm Samfon; vel iffe faa lige ſom en yn⸗ 
kelig Tragædie, ſom det paa Tittelbladet udgives 
for, ſtilket til at være en Commentair over Se 
necas Innumerabiles ſunt, qui urbes , qui populos 
habuere in poteſtate; paucisſimi, Gui fe ipfos; men 
ifær i Betragtning af de mange haldige comiſte 
Træf og Scener, ſom det uftridigt er riigt par, 

” og 











og hvortil iſer Samſons Treldom hos Mølkeren 
har givet overflodig Anledning. 


Min Forgiænger har afførevet Mollerdrenge⸗ 
neg Gang i 5 Acts ade Scene," Jeg vil tilføje 4 
Acts tredie Scene, hvor Molleren har faget Sam: 
fon til Dreng, . 


J godt Folk, ſom flager her. t Ring, 
J Hersedet og paa Birketing, 
J vide, hvad Skade mig er fleet, 
Paa min Dam. og Meoölleſted, 
Jeg marker vel, en Part er vred 
Maaffee for Uretfærdighed, 
At jeg for dybe tog ndi Sek. 
Den ſtore Toldffovl er nu væt, 
Det volbte mine. Piger og min Golde Moller⸗ 
fanen) 
De havde for meget Qværnen i Volde, 
Hiin TømfXE og hiin Rundſepoſe (Pigerne). 
De ere. ſaalidet vderd at roſe; 
Saa og mine Drenge Rag i Ding, 
Og meeſt hin lige Slit om Ring. 
De tolded' paa Rap, faa blev de Tyre, 
Af Nitten og Cen, jeg vil ei lyve, 
Min Qværn fil Broſt, og blev bygfeldig, 
Holder hver Uge ſyy Dag. belig. . 
' Nu 
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Nu har jeg faaet én Haaudgværn ny, 
Aldrig var ſtionnere i denne By, 
Jeg haver og fæd en vakker Knægt, 
Han er paa Lope ſteerk og fæl, 
Han fan min Qværn faa fort omdrage, 
Saa J har albrig feet hang Mage. 
Kommer derfor, J Hobe ſtarke, 
Lundtſtikke-Drenge og I udi Sarke, 
Jeg frær hardt ved tavle og Sko, 
Jeg ſom en Moller ſtal være troe, 
Og folde faa med Lige og Ret, 
At Eders Sætte flal blive let, 
Derſom jeg ftlæler Eder. frø, 
Mere end £ mit Øie fan gaae, 
Og jeg med Lige og Net fan faae, 
Da tag mig ſtrax Diævelen grum, 
Gom flader udi det nederfte Rum, 
Baad? mig min Golde og Mollerfnægt 
Hvad troer J? ſvor jeg nm et ret? 


Herover commenterer Krage ſaaledes: 


Jeg ſtal Hang Eed forklare faa, 
J kunne hang Tyverie. forftaae, 

Hans Skiep hedder Lige, hans Toldſtovl Ret, 
Hang Tonde hedder et Øte flet, 
Jeg tænfer, den bliver aldrig mæt, 
' Den 
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— Ren grumme Diævel er hans Galt, 
Gom under Qværnen æder det alf. 


tiftridig feer man her, at Digteren var 
hiemme, i fit rette Fag, og mellem de Objester, 
han . var bevandret iblandt ; hvilfet man og vil 
gienfiænde i Mollerpigernes, af min Forgiænger 
afffrevne Viſe; dog fan jeg ikke nægte mig den 
Fornatelfe af en alvorlig. Bife, de ſamme tvende Pi 
ger ſynge, medens de male for Samſon, gt af: 
førive nogle fifferlig ille uheldige Stropher: 


Lykken maae lignes med: Hiul og med Aværn, 
Hvem det fan vet befinde; 

Det Hager faa mangen nær og fiern n - 
Bedrovede Mand og vinde, Ls. 

Zen Stund vi fore til Mallen vort Korn, 
Da faner sf Melet hin hvidg, ; -. 

Om Kornet er borte, er alt forlarn, 
Vor Kage maae blive tilſide 0 0.2 

Og ligeſom Qværnen file; max ſtaae 
Og fan fig intet røre, |, 

Forend VBand.og Viir fatter paa, 
Eller Haanden . vil ben. fore, 

Saa ſtal vi i vort Anſigtes Sved 
Ved Arbeid os vel nære; 

Hver i fin Kald, hver. i ſit Sted, 


hk 


Y 


sg 


Os nære med Lige og Ere. 
Vi ffude og ikke ſtikke & Sfial 
J Arbeid, Kors og Plage, 
Naar fig: omvender Lykkens Hind, 
” Som feer ſaa mange Dagẽ; 
Naar Vañdet bruſer og bryder Hart, 
7" lytte vil og true, 
Dog fkulle vi bruge Troené Art, 
[" 1 Caalmodelig fade og kue. — — - 
"Bot Qubern maae vi vel falde Uroe, 
Vore Aar ere unde og forte, 
Det mane vi dodelig Menneffer troe, 
Som Stovet blive vi dorte. — — 
J Gaar en Herre, Dag én Træl, - 
Ut lide Hug og Plage! 
Saa lære vi Lyklen åt kioende vel, ” 
Ur affe og Honningkage, 
Vi æder og drifter I Dåg god Viin, 
Vide ef) naar vi" ere mætter 
J Morgen æder og drikker med. Gvulin, 
San gior 'os Lyffert. trætte, 
Det jeg var riig, mægtig, og ſtartk 
Da Fiendte mig Venner mange, . 
Vu bruger Lykken ſit Hofoark, 
Thi jeg er vorden en Fange, 
Tilforn var jeg i Hylde og Helde, 
Anſeet hos Riddete og Svende, 
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Nu er jeg af med Magt og Voelde, 
Til Spot maade jeg. mig vænne, . 


Det forſtaaer fig ſelv, at alle Vers, alle 
Linier, alle Udtryk, ere fffe lige heldige; imid⸗ 
lertid troer jeg dog iffe, man fan nægte det hele - 
ganſtt hudrige og vaffende Ideer. 

…” ; - 1 
Da. mia zortianger har afſtrevet den. Viſe 
om Frue Kœnde, hvormed Dalilæ Piger ſynger 
Samſon I Sovn, made jeg dog tilføje, at da han. 
anden Gaug ſtal ſovndyſſes, tage de en tyde, 
Viſe dertil-om Venus du und dein Rind, ſind 
alle beyde blind, ſom af Flsgel IV Bind ſees 
at være af Juſteſens tydffe Samtidige, Jacob; 
Ayrer i Nuͤruderg, Hvem han angiver for den for: 
fie tydſte Synsetpilbigter, NERE OSS 
Men den, ſom bog egentlig, fætter Krandſen 
paa Juſteſens poetiſte Verd, bliver uftridig hang. 
karrig Nidding, ſom vi vel kunne fætre ved Si⸗ 
den "af de engelffes Gammer Gurtons Needle, 
om end ikke af de ſfranſtes Avacata Patelin; og tan, 
man ſikkerlig uden mindſte Forandring anvende 
paa dette, hvad Warton ſiger om det forſte af 
nysnævnte Sthkler: Skribenten har en Art? lys | 
ſtighed, ſom undertiden hæver fig over Narrefias, 
on men 
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friendt ofte vanhaldes ved Tildragelfernes Nedrighed; 
men i en mere poleret. Alder, vilde han have valgt 
og maaffee neppe vanjiret et bedre Æmne. 


Da Skueſpilleto Indhold i Prof. Nyerups Af: 
deling er anfort i den afffrevne Comoedieviſe, be: 
hover jeg iffe at udlade mig videre derom, end 
blot tilføje, at Hovedideen af FTabelen om er 
Mand, der iffe kunde gjenfjænde ſit Haus, der i 
hang Fraværelfe. tilligemed en my Herre havde faaet 
flere Forandringer, er; en gammel, Nouvelle, (om 
jeg fen Cageure de trois Commeres for en rum id 
ſiden — unden. at. funde: angive: hog hvad Forf. — 
mindes at Hdve læg. …. Mærkeligt, nok er det, at 
et Skueſpil af ſaadant Indhold,” kunde i de Dage 
ikke blot ſtrives af em Hræk, men og, langt fre 
at optages ham ilde, bleg en Deel af Anmmens 
Pudlingslægning, Hvad man imidlertid monne 
tænfe om Wmnet, vil man neppe kunde miskjen⸗ 
de den plautiuſte Lue mangeſteds, f. Gr. i Rid⸗ 
dings forſte Monolag, ſom Prof. Wandal har 
afſtkevet, og ſom jeg derfor vil gane forbi; i fol: 
gende Sküdrlug af Riddings misfornøjede Tiene⸗ 
ſatoeade: 


Han haver. Guld .Dg pending nok, 
Godt Øl og Mad., ſaa fane ben Pol. 
Hans 
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Hans Brad er haardt ſtimlet af Mull, 
Maaden er og hang Mad og Guul, 
J Raaden hænger vel mange Flykte, 
Vi faner dag ei heraf er Style, 
Rotter og Muns de tære faſt, 
Os fulter han den onde Gaft, 
Vore Hunde er dede, vore Katte er ode, 
Fordi he vilde være om deres gede; 
Hans Huſtrue gaaer fan ſlunken here, 
For hun fan intet faae at tære, 

” Hans Bern de gielde, ſom Fugleunger 
De gaber og ræfier ud deres Tunger. 


Viſt not er ben ſtorſte Deel af det comiſte, 
om i de flefte tidlige Stuefpilforføg, af bette bes ” 
krivende Slags, og lægges tildeels den beffrevne 
Flo i Munden; dog feiler der heiler it 
elig caracteriftiffe Repliker, hvoraf jeg 
rive følgende af Nidding; da £ubulus 
sam hans Kones yntelige Udfeende, og 
er, den kommer af, at hun ſultes, 
forbloffet til Svar: 


En Slug, en Fraadſer er altid mager, 

Det er hendes egen Mav, hende plager, 

At Hun feer udb faa guften og bleg, 

Er tar og gaftig, ſom Bart paa Eeg, 
aden Del. g Vol⸗ 


Volder hin? mange kræsne Retter, 
Med hvilfe hun fig daglig mætter, 
Fraadſer, og fyldes op og ned, 
Det er Aarſag, ſom hver vel veed, 
ht en Fraadſer bliver aldrig feed. 


Dette ſaavelſom hané ſeenere Erklaringer: 


En bleeg, tynd Qvinde, ſmal fom Ret, 
Cr langt ſmutkere end bugede Soer, 
ere Træt, fom Plautus og Moliere ikle fulde 
undſeet fig ved at lægge deres Gniere i Munden, 


Da Fugleviſen i Levningerne af Middelalder: 
rens Digtekunſt fuldftændig er aftrykt, og en 
røve deraf findes hos min Forgianger, vil jet 
itte her opholde mig ved den; da neppe nogen 
dens gammeldags Art og Form uagtet, fan mil: 
kiende de mange findrige Vendinger, 09 tit ligeſu 
heldig udtryfte fom anbragte Tanleſprog, fon 
findes deri. 


, ft 


De endnu tilbageftgagnde Poeſier fra r6de Aars 
hundrede ere ſnart opregnede, der er blot to tre 
intetſigende Originaler, og et Var noget møstes 
ligere Overſattelſer. Efter Tidsordenen følge de 
ſaaledes: 


8 


Stheniuo. 


Hans falde Navn er Zans Chriftenſon Sthe⸗ 
nius, og var han født É Roegtilde 1544. HAR 
dode fom Sognepraſt i Malmoe. 

goruden nogle andre, meſt gudelige, Bager, 
fom opregnes i det wormſte Lericon er han Au⸗ 
tor til 


Lyckens jul, FS en. Bort underrioning om 
Lyckens uſtadighed og Verdens Løb, ſtrevet og, 
gjorte af Fans Coriftenføn S. (o: Sthe⸗ 

$ 2 nius) 


nius) Roftildenfe, Guns Ords Tjener udi Øeb 
ſingser, prentet i Kjøbenhavn Anno 1851 af An⸗ 
drea Gutteruits paa Baltzer Kaus's Bogforers 
Bekoſtning. 4 Ark. 4to. 


Paa den omvendte Side af Titelbladet Haves 
et Træfnit foreftidende Lykken fiddende inde i ef 
Hjul: 


Denne Figur Cfnalebeg begynder Piécen) giv 
U Agt paa, 

ſeomme raſete for dig monne ſtaa 

om Lokkens Hinl ſom lober dmkring, 

at det er vel en underlig Ting. 

Zen ene ophsjes, den anden trykkes ned, 

faa plejer at være Verdſens Sæd. 

Somme monne det lyckelige ganges . 

Gomme igjen gaar det fuld. Bange; 

Somme leve i Fryd og Glæde, 

baade Dag og Nat de dandfe og qvæde; 

Somme farge og vnkelig guide, . 

græde og hyle Og vnkelig lide; 

Somme i Verden ére rige og gieve, 

Somme monne og ørmeligen leve. 

Den ene han foret og foſet gær, 

den guden ſom én Naal nøgen ſtaar. 
10 I Denne 
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Dentie er mitgtig og afholdes af Alle, 
ben anden nionne man én Stimper falde o. ſ. v. 


Siden heder bet: 
Veiden et 
og Zyffent . 
Hvad vir (17 
det fan ve lave. 
efter Sol Regn . 
det er et gu; 


og efter Regn der Correvejr-Fommer, 

det fee vi baade Vinter og Gommer, 

Efter Dagen kommer den morke Nat, 

eftet Natten keinmer og Dutzen /brabt. 
Eſter Vinter kommer Bakr" udk hvert Ade,” 
oſtet Vaaren den ſtjonnt Sommer man faar, 
efter Sommtren kömmet din glædelige Haft, 
Der. ſamler os Korn og Ho til Troſt 

imod den Vinters Froſt og Kny, 

forend. han kommer fov Hvas til By. 

Efter Striffelader fommer Sortig og Graad, 
efter Vilderede kommer gode Raad, o. f. v. 


Af denne Vog haves et nyt Aftryt af ar 
7737. to Ark 8v0, tryft i Kiobh. udi Hané K. 
Maj. privilegerede Bogtryklerie. Og om denne 

HE ſenere 
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ſenere Udgave, ben eneſte jeg da kiendte, har 
jeg handlet i min Almuelægning i Maanedfkriftet 
Itis for Juniné 1795. 


Sthenius er ogſaa Forfatter af Dandre 
bog, indeholdende adſtillige Bønner og Sange, 
med nyttige Livsregler udi Rim befattet. Chri: 
ftiania 1659. 12mo. Kiobh. 1666. Lund 1673. 
ſom altſaa er ét langt ældre Verk end den fenere 
Rimeſmeds Søren Zoli its Vandrebog, form 
pi t fin Tid Tomme til at tale om. 


v — —— — 
Kongſted ell. Regioſtadanus. 


Om denne Antor vides intet videre, end 
hvad der ſtaaer hos Worm, at han var Sogne: 
praft til Narcealslev paa Falſter. Jeg veed hejer 
iffe, at han har udgivet: andet end 


Graffſchrifft ved huilken Kongl. Mayeſtæt 
Kong Friderichs den andens ſtormegtige cer⸗ 
lige Navn og Rygte ſtal blive hos alle Sfrertom- 
mere i Danmark udi evig og højlovlig Ihurom⸗ 
meiſe. Efter de gamle og enfoldige danfte Pos 
ters Stik førgelig promulgeret af Olao Petre 
Regioſtadano. Prentet i Kjobenhavn øf Lam: 
rents Benedicht. 1589. 10 Ark ato. 


Hert 


AJ 
* 
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Heri heder det blant andet 


Sridericus den 2den — — 
tillagde (Untverfitetet) mer Gods og Renter, 
fan der fan holdes aarlig udi 
til frit Bord Hundred Studenter, 
Daglig næres de liberalſt der 
med lovlige Kolt og Spiſe. 
O dige Eleemoſynarier 
den ſalige Herre maa priſe. 
Det aarlig lober vel mere fri 
end 4000 ja flere Daler. 
Derfor o hæderlig Kletkeri! 
du nokſom aldrig betaler 
denne din falige Herre og Kong 
for ſaadan miffundelig Gave. 
O ſalig! o falig tufinde Gang 
et evigt godt Rygte han have! 
Bekjender det. Alle med Mund og Pen, 
J ærlige fine Studenter! 
efter den Maade, Gud Cder forlæn”, 
med lovlige Monumenter ; | 
at ingen Aarfage det Studium 
i Danmark nogen Tid give, 
at fanden et rundt Beneficium 
der frataget ſtal blive. 
Thi dette med fig for? ſaadan en Traft, 
de 


de herlig der confetere; 

de lære udaf hverandre med Lyft 
fubtiligt at disputere. 

V Be præponere hverdnbre Svæft 

og Argumenterne fratpe. 

Thi haver den godt ſom overiæg? beſt, 
ſtyer Kru, Kiv, Drik; Trumpe, Harpe, 

ben veed at tage ſine Caſer frem, 
fin Syllogismum folvére; 

thi haver han Wre for alle dem; 
ſom flittigſt monüe ftudere, d. T. v. 


- 


Fol. g. 2. heder bet mehet naͤivt om fal. hifgn: 


San holdt Collats med Adelen fi f , 
og gjorde ben lvſter og glaber ; 

han drak med dennem den ſodeſte Vin 
fon Landfens Herre og baner, 


* 





Jacob Madſen Kisbenhavn 
overfatte paa Dani den beromte ſtotſte Digters 
David Lyndſays ſamtlige poetiſte Serifter. 


De udkom, prettede i Kjobeñhauvn af Sans 
Stockelman 1591. 210 Blade i Qvart, fodruden 
Dedicathon, Fortale og Indholbstiſte. De bar i 
200 denne 
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denne” dauffe Overſeertelſe intet almindeligt Titel⸗ 

dlad; the Verkets Litel er kun Litelen for det 
ſtorſte Styfte, der udgior omtrent Halvparten af 
Bogen. 


VBemeldte føectelté Titel lyder ſaaledes: 


Diloͤgus eller en Samtale imellem Horju⸗ 
renhed og en Hoftjener oin Verdens elendige 
Væfert, og begribes i 1 Boger om Monurrier⸗ 
Fordum ſtreven paa ſtotſte af David Lynd⸗ 
ſay, Ridder de Monte, og nu nyligen 
transfereret af ſrotſte Maal paa latine ved An⸗ 
dere Robertfon føde Aberdyn i Stotland, 
og fiden af Latine paa daiiffe Rim ved Jacob 
Mattiføk Rjø benbh øn: Xår 1591. 


efter diſſe 4 voner om Verdens elendige 
æren; ber i Grunden er en theologtfk - mö⸗ 
ralfk Udſigt pan. Rim over mtverſalhiſtorien, fau⸗ 
ledes ſom den i de Tider og længe efter afhand⸗ 
ledes efter de 4 Monardiér, begyndte med Ska⸗ 
belſen og endte med Dommedag, — følger Bl. 1358, 
g yndfays Drømme; Bl. 152 Sormaning fl 
Kongen; Bl. 153 £yndfnys Rlagemaal tå: 
ſereven Kongl. Maj. Jacob V; BI. 166 Kong Jå: 
cob Vtes Papegoyes Teſtamente og Klagemant; 

J Bl. 


— 
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Bl. 193 Davidis Betonii Tragoedia; Bl. 205 Be 
grædelfe over Dronning Magdalenes Død ff 


Skotland. 


Diſſe Lyndſayſte Verkers danſte Overfættelfe 
har Anders Robertſon, eller, fom han underffri: 
ver fig, -Andreus Robertfonus Scotus Abredoner: 


. fis, dediceret ærlige og velbyrdige ſtrenge Herter 
og tilforordinerede regjerende Raad Niels Raas, 
Peder Munk, Jørgen Roſenkrantz, og Sack Ulfs: 


tand, og en af Aarfagerne til denne Dediceres 


angiver han felv ſaaledes: Efterdi jeg fom en 


udlændiſt Perſon er hertil formedelſt Kongl. Ma. 


Mundhed med Eders Velbyrdigheders Gunſt og Tit 


ladelſe forførget og underholdet her udi Univerfite: 
tet, hvilfet jeg - altid anſeer ſom en overmaade 
ftor Velgierning mig beviſt, for hvilfen jeg be 


Fjender mig ale mine Livsdage at være SKongl. 


Maj. Eders Velbyrdige Streugheder og dette gå: 
ſte Rige min underdanige Taknemmelighed pligtig? 


Om Lindſay, ſom florerede i Begyndelſen ar 


Det 160de Seculo og var en af Skotlands ppperſte 


Poeter og tillige en af Reformationens ivrigſte 
Tilhængere, giver Robertſon derpaa i en Fortale 
tildeels de ſamme biographiſte Efterretninger (om 
man læfer i Bogen ſelb, Bl. 130, at han nemilg 
bavde 
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havde varet den. unge Kong Jacob Vtes Page, 
Kammerjunker, Skjent, Caſſerer, Lectenr, og 
Factotum; og tildeels beretter han en og anden 
Omftændighed ſom man ellers iffe vidſte, for Cr. 
felgende: “Han lod aldrig af enten i fin ſtorre 
eller ringere Handel, udi Alvor eller Skjemt, udi 
Tale ener Skrift, at han jo laſtede og ſtraffede 
Papiſterne, ſom pan den Tid vare de allergrum⸗ 
meſte og blodtørftige imod de arme Chriſti Faar. 
Jeg kommer ihn et herligt Skuf, ſom jeg haver 
hort, at han en Tid giorde imod Papiſterne. 
Der Kong Jacob i Herredage havde hos fig mange 
af fine Hoffinde og Adelsmænd, og der ſtode hos 
hannem mange Bisper, Abbeder og Prælater, ba 
opvaftes denne fromme Mand, og fandt paa bette 
lyftige og trædiffe Skuf, med hvilfet han beffjæms 
mede dem ſaare. Han gik til Kongen, og med 
megen Hilſen og Knaboje lod ſom han vilde be: 
giære en mærfelig Ting af: Kongen, og der Kon⸗ 
gen det markte, fpurgde han hannem hvad han 
vilde; da fvarede han: Herre! jeg haver længe 
tjent Eders Naade, og vilde gjerne begjære Lan, 
Tom de Andre have faget, og nu er Eders Kongl. 
Majeſtats vpperſte Gfræder dod og afgangen, thi 
beder jeg vdmygelig, om Eders Kongl. Naade vil: 
de unde mig det lille Beneficium ſom en føje Len 
for min lange Tjenefte, at jeg maatte blive Me: 
ſter⸗ 


ſterſtreeder £ Hans Sted. — Singen troede viſt, 
åt hans GFræder var dod, og fagde: Hvorledes 
vil du være min Skräder, efterdi du kan dsg 
Hverfen Øjære elfer fve. — Han fvarebe: Ar Herre! 
det frader intet, thi J have givet mange af diſt, 
fom her 'omfring ftaae, Biffopbemme og aendre 
Kirkens Beneficia, ſom dog hverfen kunde pradile 
eller lære Andre, hvi maa jeg da iffe og være 
Eders Naades MefterFræder, alligevel at jeg Fan 
hverken ffjære Sæder eler 'fve dem; efterdi det 
horer iffe mindre til deres Cmibede at præbife sg 
ære, end at ſtjcere og føe Klæder Hører til ca 
SMefterffræders Embede. — Kongen forftod fre 
"hans Mening, og fve hjertelig derved; men de 
Blsper og Prælater, ſom derhos ſtode, — be lo 
flet intet derved,” ' 


Paa det oͤvenciterte 13ode Blad frriver Lynd 
ſay fåaledes til Kong Jacob v: 


Zen Tid J meget ung dg Flejnlig ver, 
" jeg Cder ofte paa mine Arme bar, 
ſaalenge J monne mere Styrke fane 
og ſelv hu lærte Cder at gane. 
Eders Seng og Klader jeg ofte gjorde varm; 
med Lyſt gjorde jeg bet foruden Harm. 


- rompetleg for Cder brugde jeg den Tid, 
Tidt 


Tide gjorde jeg Cder fan hjertelig blid. 

Paa Gulvet bragte jeg tidt underlig fore, 

at jeg kunde Cder forlyſte og more, 

Undertiden tog jeg noget alvorligt vare 

at jeg Eder vogtede frø allehaande Fare. 
Stundom til en Trold monne. jeg mig ffabe, 

og teede mig ſtundom ſom en Øjæl og Abe ; 
ſtundom kladtes jeg i Faſtelagens Gam 

at jeg fane ud vel farlig og gram | 

Eders Hojhed hapde Lyft i unge Dage - 

gamle Hiftorier flittelig at randſage, 
ypperlige Mands mwarkelige Gierninger og Etrid; 
thi fordreve vi ofte med Lyſt vor Tid. 

Jeg laſte Hiſtorier mange Tide, 

ſom J lyftede gjerne at høre og vide, 

om Sektore, Arthuro, og Julio, 

om Alexandro, og den ſtore Pempejo, 

om Jaſon, Medea, og Hercules den gjæve, 
hvad herlige Gjerninger ſligt Folk bedreve o. ſ. v. 


Jeg vil forbigaae alle andre i en eller anden 
nfeende morkelige Steder, og blot auføre Be: 
idelfen af hang Undffyldning for at han ſfriver 
Rodersmaalet. — Det er Folio 13: 


Endog 


i 
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Endog man vel fan fee og marke, 

at mange gudelige og læroe Klarke 
have ſtrevet fuldt Bøger til denne Dag 
paa latine Maal med ftor Umag; 

dog Legfolf og den menige Mand 

ej mere deraf begribe fan, 

i hvad de enten ſtrive eller tale, 

end af Ravne-galp og Krage: gale ; 

thi vil jeg mine Rim gjøre faa, 

at hver Mand ſtal kunne dem forſtaae, 
ihvad det er for Haandvcerksmend, 
enten Kulbrænder eller Kjoreſpend. 

"Yøs eller Las, eller hvad de hede, 
ſtrax de det here, ſtulle det vel vide. 
Jeg veed, de Lærde ffulle det vel lafte, 
deres Laft vil jeg bag Ryggen kaſte o. ſ. v. 


Om Lindſay og hans Strifter handles £ Mx 


kenzie Lives and Charadter of the Writers of de 


Scots Nation i Tome 3; men udførligt og me 
megen herlig Crudition i. Thomas Wartons 
Hiftory ef englifh Poetry Vol, II. pag, 295-335 


(Hiftorien om ”gyir , catling,” ſom Warton S. 


296 erklærer han ilke Fjender, tænfer jeg, er 
Digolsis med Guldhiulet: thi i Danffen heder 
bet ”den ftærte Kjerling,« fom jeg gjetter er den 
vilde 


vilde vinde Ruel. fee Iris for Maj 1795- S. 


125.) 
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m vor Herre og Sancte 
peder. 


Samtale melle 
Den udferlige Titel er? En iyſtig Sam 

tale imellem vor Herre og Sancte Peder, om 
denne Verdens 20b og alle Staters (det er: 
ndte onde væſen. udfæt af 


GS tænder») omve 
Tydſte paa Danſte, og nyttig at Læje Mreutet 
i Kjøbenhavn af Laurents »enedidt. 1597. 73 


Blade I lige Octav. 


Efterat have læft denne Titel og ſaa loſelig 
san Begen, man Enhver uden 


mindſte Betenkning troe, at det er en Overſot⸗ 
Geſpraͤch zwiſchen Sanct 


jezigen Welt Lauf⸗ 
fom ſtaaer Fol. 93-94 iiſte DE af udgaven af 
chſens Gedichte, 
Efterſyn finder man, at det 
ikte forholder ſig fan. De har ſnart inter tilfelles 
Ideen eller Anlogget, og de forſte 
er ganſte forſtjellig. Eller ret⸗ 
Hans Sachs har itte udført Ideen; han 
har, ſaa at ſige, blot angivet aEmnet, fom en 
Ano⸗ 
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Anonymus, hoem det er, her amplificeret og ut: 
arbejdet. | 


BVegyndelfen er begge Steder eng. Haus 
Saͤchs han har: 


»Die Alten haben uns ein Tabel 
beſchrieben zu einer Parabel, 
die doch nit gar ohn Nuz abgeht, 
wann mann den Sinu darinn verſteht; 
Bie Petrus su dem Herren trat, 
jihn um ein freundlich Urlaub bat 
herab zu fahren auf die Erd, 
wie Ihr hernach das hoͤren werd. 


J Amplific ationen heder det ligeſaadan: 


»De Gamle have ſagt os af et Fabel 
beſtrevet os det til en Parabel. 

Det er ej Alt unyttigt flet, 

pm Du vil Meningen agte ret. 
Hoor Peder frem for nov Herre gif, 
og ſpurgde fig Lopb, ſom han og fil, 
til Jorderig eu Rejſe at gjøre, 

ſom 3 ſtulle videre fane at hare.” 


harm 9g-. 2, 


Men neppe er Peder kommen ued paa Jor⸗ 
bin, før begge Forfatterne aldeleg divergere fra 
hinanden. Hans Sachs lader Sancte Peder blive 
galant modtaget af ſine Venner. 


vund ſeine Freuͤnde ingemein NH 
die fuͤhrten ihn dahin sum Wein. 
und an Himmel gedacht er nit eh, 

bis ihm eins Tags der Kopf thet weh EN 
von der Fuͤllerey Ueberduf..e 


W— 


Hvori man finder Ophav til Den iqhenſt⸗ 
Dritkeviſe: 


»Da Sanct Peder vandred om, 
»han til en Vintapper fom o. ſ. v. 


Den ſordenſtede dorfatter derimod lader Sande 
Peder fart blive led og kjed af Jorden og, af al 
ben Synd og Ondffab ſom der gaaer ifvang, Pe⸗ 
»der kommer,« (heder. det I en Anmarkning) ”fil 
»Herren igjen, og haver ittun været 14 Dage 
yde. Thi det behagede hannem ikke vel paa Jors 
»den, og han flager for Herren over Verden. 


Aen Del. Fa EE dan 
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| Han gaaer nu de adſtillige Gtænder igjennents 
fg figer for Er 


„Siden git jeg frem for ltone⸗Hus, 

Der ſtormede Gjæfterne af godt Rus; 
Derved var jeg ej forre vant, 

Dog gif jeg fad at ſee ſaadant. 

En Pot ØL lod jeg. mig der hente, 

At jeg kunde Tiden faa fotlente. 

Det fane jeg Terning og Kortenſpil 

smed Gværgen og anden, ſom der her til. 
Gom jeg nu ſad mit Øl at dritte | 
Her ffeere mig end et undetligt Gtyfte: 

En Compan var der i det Gilde, 

San var udlært paa al Ufnilde, 

Saa faare venlig ſtiktede far fig, 

Bed mig fir Haand' og hilfede mig, 

Han Happede mig med den anden Haand, 
Veſmurde mig fan den falffe Mand 
” O.C D Kjadelgrim og Skorſten-Sod⸗ 

Saadant havde jeg ham el tiltroet. 
At jeg var grimet, vidſte jeg ej, 
"gør jeg fane Fniſſen og hoer Mands Rei7 
De loe fad hjertelig,” at det ſtialdt; 

Jeg fad deſticemmet overalt, 

Gom mange Krager en Ugle daare. 

, NE FE Herre 


Bert CS hvor de fortrød mig ſaate⸗ i 
Viſt havde Jeg taget til danbdevert, 
Havde iffe de andre vætet mig for fit, 
Jeg havde det, hævnet paa hans £iv; 
Og myrdet ham ſtrax der 











vNu er der uflevegne I Stol 
Grothanfer fon kunne dritke og bole, 
Os bruge fig med Lyſtighed fri, ' 
Med Piber, Trommer, "og Symphonies J 
Voſitive og" andet fyftige Gpil. 
wrerſt kade de ſtg ſaadant tir, 
De ter vet ftun 
Itte en Bog i. 
Hos godt Ol 0, 
Der lade de de 

* — * LJ 
vJeg herte hvor nogle Magiſtri fad," 
, Ses fæntte, de repeterede Sifi fiojanu; 
J deglinerede de 























o Mig medte en Vonde paa "dn Mart, 
San ted KT Heſt baade ſtor· og ſtart, 
Ga LY) 


Med Saddel og Bibel | Stevle og Spore, 
Gom han havde ſidd't i Herrefore. 
Hatten til den ene Side fad, ' 
Der lade omkring et Silkelad, 
Bonden var drukken fom et Svin 
alf thoſt gl og af Brandevin. 
Han red ef ret frem ab den Vej 
Men hid og did med. underlig Rej. 
Til mig gav han et haſtigt Rus, 
At jeg falde i en ſtiden puds, 
Der blev jeg ſtiden flem og led, 
- Han fve faa godt og bort han red. 
Ah Herre! jeg beder Dig for Din Naade, 
De Bonders Hovmod ſtyt og rande, 
Forftaf de Froer Storke høje, 
Gom dem ken rettelig ſtraffe bøje. 

O Herre! den ſtolte Bonde beleg⸗ 
At han for Heſt maa ride paa Øge 


w EK % 


Efter Sancte peder er tommen til ende w 
fin. Rapport udftæder vor Gere folgende Decret: 


»Efterdi Verden er ej mm god, 
Vil jeg hende ſnart .opryffe med Rod, 
— — Onud⸗ 


LJ CJ 
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— Tør æ 
Ondſtab er bleben mir ſaa for, KLEE SEEK 
" Ingen fljetter mit falige Ord, . 
De ville mig hverken frygte eller pre våd 
yt vil ſeg fnart min Vrede bevife, 
Forſt vil jeg ſende over alle-Land LEE: 
veſtileuts Dyrtid Krig Mord og Gran, 
Maaffer de torde af Noden lære mr. gg 
"AE hjertelig bede; og mig faa ar 
Derfor, o Peder, nu ſom for" I 
Tag Du vel vare paa din Dale 


Af denne moralffe Parabel er der en udeere 
af 1698 i det Hielmøjerneffe Bibliothek, og qn 
uden: Aar og Sted i Reviſor Anderſens. 
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NMNeaklen af nede Secull danſte — 2* —2 
vaffelig med 


Thomas Willumpen, 


ſom var barnfodt i Odenſe, og døde ſom Lector 


Theologie i Lund i Sklaane 1002. Hans rimede 
— Vara: 


mr Røg mm ” 


VParaphras over Fanids Pſalmer er nefep bleven 
fuldfærdig det alerfidge. Har i Aarhundredet, og 
derefter har. jøg. herſat Autor her, nagtet Bo⸗ 
gen forſt udkom længe” efter, - Det ſees nærmere 
af Titel og Fotfalg.s KTatelen ar: Paraphra ſis 
Dani qu Pſalmoram Davidis eſſer Davids 
Pſalter paa danße Bim af M. Thomas Wit 
lum fen,,, ſerdum Cangicq. og Theologo udi 
£und, overſat. Fiobenhavn. prentet af mig 
Kruſe paa Jørgen bolfs Boghandlers Befoftning. 
1641, 25 Ark 12mo. 4 J 
J en Erludring ſom er fat foran fottales, 
at den afdode Forfatters egenhændige Mannfeript 
daf benne Parphras var forſynet med en ſaaledes 
"tyende Underretning : "”Hec Paraphtaſis Danica 
Pfalmorunt · ĩhchoabatur · circa ' principum · Pebrnsni 
Anni 1599, ad finem perducta 30 Julii anni pre- 
dicti, nec non ad 14 fanuarii anni currentis 1600 
reviſa. Utinam illa aliqvando gloriæ Dei et mul- 
stocper ſaluti inſerviat. cui fini laborem hunc qua. 
lemcungqve Abi fubcifivis horis fumfit 


Thomas s Willumfen, 


s… bt 
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Til Prøve vælges fun de forſte 5 Bets af den 
æade Pſalme. 


ax 


Gud her min Raft min Bon og Klage, 
og fra min? Fieuders Truſel foar 
mit Liv du værdes at bevar'. 

Mod Ugudeliges onde Plage 
udfør? min Gage, 

2. 


Dirs (Detes) onde Raad fab mig et nyde; 
ſom ſamler fig: at giorꝰ tret, J 
hvis Tung? end Sverd er ſtarper hvæt, 

Ord fom er beeffe de udgyde. 

Gom Pil' og ſtyde. 


3... 
At de Hind flyde mod der Fromme 
hemlig, de pile uformarkt 
mod ham fende de mang? og ftærP”, 
og:tæddes ef, Guds Vrede - grumme. . 
pan dem ſtal komme. 


tas Fog 


= («+ ” (2 ⸗ 
… 
ror ke 0, 4. ” 
o 


J Ondffab de forhærded ere, 3 
om Snar' at lagge tale de, 
og ſig', hvo ſtulle den fee? 

Van Sond og Laft de at formere 
ponſe og lære. HE 


22 
J 
9 24 
5. 
4 


Det ſamme de og meſterlige 

vide at fore ſig til Brug, 

De ere og pas al Skalkhed flig”. 
Med hvis de omgaar hemmelige. 

er ej. af ſige. 


Ved BVeflutuingen af det 16de Aathunbees 
poetiſte Literatur kunde endnu tilføjes den rimede 


Lebnetobeſtrivelfe over Margrete Veſtenie 


ſom ſtaaer i Danſte Magazins VI Bind 6. 273 

si, hvis den ikke var fan hjertelig ubetydelig. 

Skulde Noget deraf omtales, maatte det vel være 
: | ben 


i 
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ben førende Sltuation, at hun ſom beſtrives at 
have udſtaaet megen Kummer af ſin Familie fordi 
hun der var af adelig Byrd, trolovede ſig med en 
Mand af borgerlig Famille, nu i fir 23 Alders 
Aar, efter et Par Aars VEgteffab, ligger for Das 
den i Batfelfeng efter Tvillinger, og fort for fit 
Endeligt" taget Afſted med fin Mand: — 


»den førgelige Godnat 
hun ſagde hannem, fiden hendes Maal vat 
lagt. 
San kyfte hendes Haand udi Dadfens Stund, 
faa rakte hun den fag ſorgelig ud 
til hendes Mand, og befalte ham Gud. 
Tilforn velfignede hendes Born faa ſmaa 
førend Døden gif hende alvorligen paa. 
Hun havde en Guldring paa fin Haand, 
ſom hende var given til Trolovelfespant, 
hun fatte den paa hendes Kjæreftes Haand med 
Smerte, 
det maatte vel ffjære i Sind og' Hjerte. 
Dertil brugde hun ſaadaune Ord, 
ſom mange godt Folk da have hørt: 
Den Ring ffjæntte I mig da Lyften var blid 
den giver jeg nu Cder igjen f. Dodſens Tid, 
at J den fral bære til Eders Dad, 
hvad 
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bvad heller J lommer i Lyſt, Sorrig, eller 
Nod. | 
Gub være nu min Sjæl faa naadig og blid, 
fom jeg Gaver holdet mit Ægteffab ærlig må 
glid, 
ligefom jeg g Cder haver lovet og fvored,. 
den Tid J mig Ringen gav og antvorded”. 


Det 


ø 4% 


Det XVII. Marhundrede. … "2 


3 


7* 


F 


Sn af be forſte Arter af danſt Poeſie ſom meder 
s idet 17de Aarhundredes Begyndelfe, er den 
ramatiſte. Deraf haves adffilige, ſaavel trykte 
om utrykte, Prover, der fan anſees ſom en Folge 
if den ſardeles Opmuntring dette Studium havde 
lydt under Kong Sriderit 2deng Regjering. Diſſe 
Forſog, ſom i Henſeende til aſthetiſt Værd forefomme 
nig at ſtaae langt neden for hine ovenomtalte Ars 
sejder af en Hegelund og en Juſteſoͤn, henhere 
meſteparten til den forſte Halvdel af Chriſtian den 
[vdeé Regjering, og har altſaa end Erichſen fuld⸗ 
kommen Ret, naar han, i Bedommelſen af Schle⸗ 
zels Udgave af Slange i Efterretninger om ny 
Bøger og lærde Sager, paaſtaaer, at Schlegels 
Udſagn om danffe Skueſpils almindelige Undergang 
| under 


tinder Chriftian 1V. behaver Indftronkning, fæ 
er det vel tillige fandt, at de un ilke ned des 
Opmærffomhed hos Regjeringen ſom far, og «t 
der ſaavel £ den ſidſte Halvpart af Chriſtians Kc 
gjeringstid fom den hele avrige Tid af det Seca, 
lum, fun ere faa og umærfelige Spor af ka 


tilbage. 


Vi vil her engang for alle opregne det For 
raad af danffe Skueſpil, fom ſtyldes ovenbemneldte 
Tidsrum af Chriſtian den IVdes Regjering, dels 
for et defto lettere Overfyné Skyld, og dels fordi 
nogle af Stykkerne, naar de, ifølge ben (trænge 
chronologiſte Orden, fulde færffilt tages ande 
Betragtning, neppe befidde Intereſſe nok til dt 
omtales. 


Jeg gjør Begyndelſen med et Skueſpil kaldt 
Kortvending, 


ſom blot er til i Manuſcript, og hvis Alder vi 
mueligt gaaer endog hen ud tilbage for Chriſtian 
den IVdes Regjering, men da Stykket er nden d 
Datum, og, paa den gamle Skrift nær, ganſte 
"mangler al Marke om, hveden og hvornaar bet 
er. kommen tilbyeg, troede jeg det paffende at om; 
tale det her, Det har i fin Tid været anfeet for 
itte 
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e uvigtigt, og der haves i Bibliothekerne mere. 
) een Afffrift deraf. Det Cremplar, jeg har 
mig, tilhører Univerſitetsbibliotheket. Der 
r fordune i det roftgaardffe Bibliothek, & hvig 
talog det Pag. 535 forefommer med følgende 
markning: “Kort Vending. Eſt Comoedia 
hmis Danicis exarata (tempore, ut qvidem ex 
ractete conjicere licet, Friderici IL) in qua 
perfonæ' loqvenctes inducuntur, Sub initium vo» 
ainis reperitur Schedula, manu Thomæe Bangii, 
itinens poſtſeriptum, ut vocat, ad Corvinum 
ri Heptachordon Danicum fcripfit) in qvo 
hap Comoedia judicium ſuum fert Bangius.,, 
Denne Schedula med det Poſtſcriptum, ſom 
roſtgnardſte Catalogs Forfatter ommelder, lig⸗ 
endu foran i Exemplaret, og lyde Ordene 
i ſaaledes: ”Si qva Comoediarum opul(cula an- 
va poflederis, non abs re fore duco, fi Poeticæ, 
appendicis loco ſubjungantur. Unum ego pos- 
0», cenjus Exemplar jam exfcribendum curo, et 
um rerum eſtimatori magno viro deltino, Titu- 
Kort-Vending. Inventio egregia: carmen 
un antiquum fpirat Fyonisnum. Neſcio an hoc 
i fit viſum. Vena qvidem eft fluida; fed ſylla- 
non habet in numerato, Hæc EY rapodu. 
Trans- 
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Fransmilisn em, niſi operæ amanuenfesqye jam ferve 


rent in ea defcribendo,u 


… Mt.benne anonyme Geddel er af Bang, få 
der berettes & den Roſtgaardſte Catalog, fan ag 
ingen. Fvil. være underkaſtet. Om den fan litt 
fhrepen, til Ravn? det, gr en Conjectut, hvid fr 
dament jeg ille Fjender, da det ligefas vd frk 
være til Peder Jenſen, Præfg i gpen, af ba 
man. bar. den nike d denſte Rigꝛelouſ. 

Naar man då: læeſer denne Kortvending feb 
til Anledningen ſtal være tagen af de På hes (> 
rents: omnium rerum ét viciſsſitudo, og fom 
fee Bang var ſaa glad ved -at lade afcoyleit, 8 
ét kunne offerere ſom Preeſent til en fr —Mä 
ſan er det en Ting, hvotider hoerlen et 
OGSAA efter goriunn. 


2 


V's 


i Den er rigtig nok dele 3 Acter; het e ft 
Mængde Perſoner, fom Stit og Brug W fer? 
med fig; og Fortalen viſer, at Autot ha (5 
fig et Drama ſom ſfulde foreſtilles Soudhu 
ſizer: 


W 
"bå . 9 
A 


oma 


3 ærlige Folk, her ſamlede ere, 

vile I nogenſtuͤnd tilſtede være, 

og give os Tid og være fine, 

noget Eventyr vi Cdér fige' vide, 

fom vel ffal være en underlig Ting, 

hvor, Verdſens Lob hun løber omkrins. 

Vi maa det daglig fee og marke 

ſaavel blant leg Fole fom blant Clerke, 

hvor Mange ophdjes til re og Lyffe, 

og lade dennem ſtrax ſaa mægtig tyffe, 

at de foragte og ſpotte Alle, J— 

og men, at de kunde aldrig falde; 

dennem fotumer [dog ſnarlig Fald oppaa; — 

Saa fat. der ogſaa her tilgaa. 

Vi ſee'vg Mange uthi thiſſe Daffue, 

ſom lide Armod og Vetdtzens Plafue, 

og lade demem dog aldeles nøje 

med hvud forf Gud vil dennem, tilføje; "| 

de komme igjen til Rigdom og Ære. 

Saa ſtal det oͤgſaa gange here. 

Ligervis ſom Hjulet vendes omering, 

"faa forvandles og Verdſens Ting; dl 

Somme vphojes og Somme fortryfteg, 

Somme fornedres og Somme hykkes, 

fom 3 ſtulle nu at høre fange, 
am 
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om J ville ikke lade eder lange. 

Men vi foragte Ingen her med 

enten her eler anden Sted, 

Rig eller Fattig i hvem de ere 

ffal ingen Perſone bemerke here, 

meden ſom det gager udi Verden til 

fag ganger det og med dette Spil. o. ſ. v. 


Etter Forteleten tommer. en na Sifter frem, fvis 
Forretning ene og allene beſtaaer i af melde Kort⸗ 
vending, og han. nævnes derpaa ilke mere i hele 


Legen. 


Gaa fremtræder da den mægtige og alting 
omfftftende Kortvending, ſom blandt andet ſiger: 


Kjende J Kortvending, da feer nu til, 
mit Wrende jeg Cher ſige vil, 

Seg agter mit Navu fyldeſt af giore, 
fom J nu fort ſtulle ſga af hore. 


Derefter fremſtilles en Rakke af mægtige vel: 
havende, i Fryd og Gammen levende, og med 
Braſk og Bram optrædende Perſoner, nemlig m 
Greve, en Cannik, en Munk, Sognepruſt, 
Krigsmand, Borgmeſter, Kræmer, Kjøbmand, 
Embedsmand (2; Haandvarksmand), Huſtruen, 


Bonden, Borgerſonnen, Borgerdatteren. 


te Øre 


em 73 == 


Greven figer bJande ander? 5, - 
Vi ville leve meden vi have i, 
meden Verden og Loklken er 98 blid, J 
og drikke dg rutte og giore og glad, mee 21G 
og byde vore, Heuger. med os til. Mad. 


Sognepteſtin (GR — J 


Tre Sogne haver jeg unper. min Cera a. 
dog jeg fuld lidet prodile fan, — SN 
Meget. at-præbdite var aldrig min Sød, 
mine Soguefolt de pibe vel det. Er 
Jeg jet; alligevel en- afholden Mand 
ſom være fan i dette Land, 

og haver god brun Mjød udi:min Kanbe, 
den ſtal pel gjøre mig Holdeſt og: Vnde · 
Dertil holder jeg Aar og Dag 
Thormaangdé Øl af bet: befte Slag 
udi mit Hus for gode Gicſte. 
Jeg:vᷣaper og belt de Mige og Beſte, 0, 12 ”. 


Krætiteren: J 


En Kramtiſte forte jeg fra Holland i Aar, 
Vidſte Nogen, hvad den mig ſtaaer, 
det hellige Korg, ſfulde hau for fig gjøre 
at Nogen formaatte flig Gods at fare. . - 
De: Varg er iffe i Portugal, — 
jeg haver ej i min Krambod fal. 
gbden Del, . 8 i Jeg 


2. 


2 
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Jeg Haver mine! Kjobmand udi Tyrtt 
til Florents ogtik Fenedi 

til Anderop og til ———— 

der hentere jeg mit Sods og Kram. 
Flojel "tant, og Gyldenſtylke 

ædle Stene og ſtionne Guldringe, 

de kunne mig Penninge ſammenbringe. 
Finans Pair jeg“ og bruge Deri rl 7 
for Almues Folf i naat jeg bil. 
Spanſto Mesſing for Guld: jeg fælige Fan, 


rd 


dermed bedraget jeg mangen Mand, — —2 
beſynderlig piger og "fig Quide. o. ſ. v. 


21 
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Købmængeni dl: 6 
Mu etꝰ her boſtelig Biering for hande 
baade til Lande'og faa Fil Strande. 
Jeg haver kt Skib ril Revel og Rør vr 
der er itke døve Nodder uthv. 
deg fver-og ude mine Vederlagis⸗Sovenue 
paa alle Landsbyer iblant mine Venner 
med Humle og Staal Hamp og Hor, 
at vitzie mig til for Kota dg Smor 
Tallig og Huder Hotining og Skind. 
Slig Vare lægger jeg gjerne paa Vind. 
For Galt og Lærret fan jeg fligt faar 
en lempelig Ting ſtal det mig ſtaa. o. ſ. v. 


2 . — 
| ” J flig 
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Iſlig pralende Tone tale allg de ovennævnte 
Verſoner; hver ifær. erindrer og fruer Kortven⸗ 
ding, at de fnart fral komme til at fynge af 
en anden Tone, og ſande Digterens: men Stijeb⸗ 
nen er omſfiftelig. Det er Indholdet af farſte 
Act. on * 7 0 


Den" auden Act fådehnlher et Galleri af de 
modſatte Karakterer, eller Perſoner hvis Situa⸗ 
tion er ſlet. vg beflagelfesværdig, men ſom i deres 
Nod ok strange Kaar dog viſe et med Forfygeté 
Styrelſe pg. Skjebnens Tilſtikkelſer tilfreds Sind. 

Der er f. Er. en Pebling der ſige: 

Hvad jeg haver have ſtor Fattigdom, 
fiden jeg farft af Ungdom fom; . 

et godt Maaltid jeg midrig fik 

ſiden. jeg. farſt til Stole gif ; 

men Hunger og Torſt med Kuld og Itoſt 
det haper været min meſte Koſt. 


Gud være lovet til evig ØL  .. ; 
til hannen fætter jeg al min Tillid; 
han er den mig hielpe fan; . , 


thi alting: kander til hans Haand. 0. f. v. 


En Poſepilt, ſom bande, fulgt en Stodder⸗ 
lærling AF et Herred i et audet, og imidlertid 
H 2 dojet 


————— —— 


Bøjet meget ondt, giver flig en Beſkrivelſe over | 
fin Principalindes Idratter og Levemaade: 


2— 


"nægter noſter laſte hun gierne tilbage, 


"rat aldrig fane jeg -hendes mage. 


Gaa mange Signelſer hun ogſaa fundo? 
og dermed daared' hun mangelund. 


Hendes Bonner gjorde hun fag underlig ” 
” pg alt paa Rim behendelig. ' 
”, Hun fignede Bondens Smor og Oſt, 
… hans Flade, og hvad. han havde til Kok, 
- hang Ko hang Kalv, han havde udi Baas, 


og alt hang Kre baade Gris og Gaas, 
hang Korn han havde udi fin Lade, 

at intet Ukre fEnlde bet flade. 

Dermed fil hun Oft og Smor 

baade Uld og Lod baade Hamp og før; 
hvad Bondens Kone Bavde udi fin Være, 
deraf fik hun det Beſte at tære. 

Hun ſigned', at Alle ſtulde blive rige, 
og felv gif hun udi Stakkarls Lige. 
Der undred mig allermeft uppaa, 

at Folk de lode dennem lure fag, 

at hun -ffulde give dennem Rigdom nok, 
den arme blinde gamle Stof, 


" og felv havde hun ikke Naal i Veg, 


ellet og em Sene, hende giorde et Æg. — 


Eu 





En fattig Bonde taler faaledes : 


»En Bunde maa man mig vel falde, ” 
thi jeg er bunden haardt med Alle. 

Et armt Gadehus ſidder jeg udi; 

en Dag veed jeg mig ikke fri 

at jeg ſtal ej Hofgjerning gjøre. 


Sidet fan jeg pleje og fane. 

Mange haver jeg Born og ſmaa; 
Min Avl er liden til min Føde, 
Jeg haver ej Fiſt eller Fleſt at blode. 
Heſte og Vogn fan jeg iffe holde. 
En Sfjeppe Korn jeg aldrig folgde, 


Acten endes med at Kortvending figers 


»Eders Sorg fral ſnart vendes om til Glæde. 
Diſſe farfte her praled' ſaa faſt tilforne, 
deres Klader vare iffe til dennem ſtaarne. 
Dennem ffkal jeg alle ſtrax fortrylke, 

og J flulle fange al deres Smykke. 

De ſtulle nu førge, giver Fun paa Agt, 
og de flute flippe bande Gods og Magt. 

Mu ſtal hver Mand baade fee og here, 
Kortvendiung ſtal fit Embed gjare, o. f. v⸗ 


F Der⸗ 
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Derpaa maa man foreftige fig, at Teppet fal: 
ber, og at den mu ffeer Omkladning paa Scenen, 
da her heder: ”Hic mutant Agentes ſuas veftes 
clam fpectatoribus, fic ut Comes recipiat veftes Eqvt 
tis aurati, Canonieus Scribe, Monachns  Sacellani 
(Capellanens), Sacrificus (Sognepræften) Scholafia 
(Peblingens). 
og i denne forandrede Dragt trede de næ frem É 
den Afdeling, form kaldes 3die ACE. 


Sognepræſten ſiger blandt andet: 

En Stund var jeg en veldig EClerk 

ſom fores kunde uüdi Meſſeſerk; 

der jeg maatte bruge min gamle Latin, 
de Dage var jeg en Clerk fuld fin, 
Den gode Peder Lolle er nu foragt? 
som alle Skoler holdt ved Magt. 
Salige maatte de Dage vel være 

den Tid man kunde Peder Lolle (ære, 
ſom jeg: haver gjort.der jeg var Barn, 
da fandt man Clerfe og ikke Skarn. 
Jeg bilde endnu til Skole gaa, 
kunde jeg Peder Lolle af høre far. 
Hvor. er nu den herlige Floriſta? 
Han er foragtet, og faa .Græcifta. 
Ingen vil nu høre Alanum. 

Jeg, troer, de agte fuld lidet Siſpanum, 
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med andre flig flese' herlærbe Sænk,” 
hvis Lige jeg haver: afbrig. Fjenot ;: 
de ere nu plat af Solen faget, 
og andre Boger have de optaget, 
Hvilfe de nu: Poeter Falbe . KT 1— 
Jeg veed iffe Navn pan dem alle. 
En veed jeg beder Wegilius, ” 
en anden laldes Cerentins, …. 
den tredie falde. be. Cakgnem, . 
den fjerde falde. de Ciceronem, 
Bebelius, og Marmdiuss 
de holde Deder Lolle for kunckelfus. 
Siden jeg. blev .en Preeſt 
da haver jeg herlige Bager fæft, 
fom over Skriften ere gjorte og digted“ 
og. før Kjatteti vær aldrig ſigted). 
Dugo de Prato han var en Mand, 
Lira og Gorran havde og Forftand, 
Paratus og far Diſcipulus 
og fan den gøde Mammotrectus. 
Nogle ny Skribenter have vi nu fart 
mange af dem ſtal jeg ille røbe, 
iffe agter jeg heller mange at kiebe, 
Phitippus Melanchthon og Lutherus 
Juſtus Jonas og Bucerus 
REE .. .... Lue. . .No⸗ 
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Pomeranus og far Coxvinus 

Brentius og: Hegendorphinus. 
Borgerdatterens Tale lydet ſaaledes 

Et Stund var jeg ſas xig en Pige, 

at jeg vidfte ingen mine Lige. 

Jeg var fag hovmodig udt be Dage, 

at jeg vidfte aldrig. hvad: jeg vilde drage, ; . 

Graat og blaat og dyflelgregt: . . 

høj Fjol: Farve. der var Pet, ffjent, 

brandgult og fan lanenkelbleat 

Leverfarve og Affefarve great — . 

Slligt havde jeg nok, det var min Dsegt.. 

Jeg bryggede aldrig,” efler baged en Dægt. 

Ikke foged jeg heler en Mundfuld Mad, 

eler sføgen Tid retted en Ret pan Fad. 

udi koldt Vand tog jeg aldrig min Haand: 

Min Lige var tffe- udi dette Land. 

Jeg fmytfed mig nd baade aarle og tilder 

at unge Svenne mig behage vilde: - 

Jeg gif faa .fnyffet med. Guld ſaaered 

åt jeg gfobe ret" ſom en Glod. 

Jeg vented', mig. ffulbe god Lyklke flee, 

nu haver-jeg Kul. for" Liggendefæ. 

Blant mine Bejler vælgte jeg fan længe, 

at jeg haver faaet et Drog i-.Senge, 

Han er illke værd en fur Sild, 
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jeg troer, han er baade galu og vild. 

Han braffed fan faſt, for. jeg hannem fil, 

og fom en Junker han daglig git; 

hans Klæber vare ſtaarne i Blommer og Søfer 
vel fire Farver vare i hans Hoſer, 

med foret Kjortel og ſpanſte Kappe, o. f. v. 


Tjeneſtepigens Kaar ere derimod ſaaledes for⸗ 
zandlede, at hun udbryder: 


Min :Gud jeg aldrig fuldfaffe fan, 

ber haver mig ſendt god Lolkke paa Haand; 

jeg var en fattig Tjeneſtepige 

mit Haab fætte jeg til Chriſt hin rige, o. ſ. v. 


TÅ Slutning uddeages dette Reſultat af 
gegen: . 
Efter Solffin kommer gjerne Regn, 
det er et vift og gammelt Tegn, 
og efter Regn der tørt Vejr kommer, 
bet feer vi baade Vinter og Sommer. 
Cfter Dagen kommer ben morke Nat, 
efter Natten kommer og Dagen bredt, 
Cfter Vinter kommer Vaar udt var Aar, 
efter Vaar den ffjenne Sommer min faar. 
Efter Sommer kommer en glædelig Heſt, 
der ſamler os Hs og Korn til Troſt 
imod 


imod den Vinters Froſt os Kny/, 
fare end hun fomnmer ſaa hvas til By. 
Efter Skrikkelatter tommer Sorrig 98 Gra 


efter Vilderede tommer go 


Her vil al 
fem vi af denne geg monne Lære. 
. hi 
gner ieg ben ØE 


Naſt efter Kortvending re 
e Overſattelſe af 


Terentsꝰs Sunuchus 
pag daxuite Vers/ 
foran adet Bind sf Origt 


cc 
sol danſte Skueſpil groet underretning ou. 
og Datum ber dette Arbeide ille, meg 


* 
17de garhundrede. Det er en Lpllke, 
ar været rund i et give PYrover deraf⸗ 


man deg et 
ferintet brænkee & Etetsbranden tillg 


pede gvrige wandalite Bidüuiothek. 


ferſte dramatiſte Forfatter i bet Ih 
cake ſom vi vide Navn PAS, et 


— 
por 





"gan 723 me! 
"Peder Thøgerfen, — 


eller, paa Latin, Petrus Theocari, ſom bet 
heder i Worms Lexicon om, at han er født i 
Randers hvor hans Fader var Præft, og at han, 
efterat have reiſt udenlands, forſt blev Hører i 
Randers Skole, ſiden 1608 Praſt til St. Mortens 
Kirke ſammeſteds, og dode 1634. 


Af ham haves I et Manuſcript i Folio paa 
det kongelige Bibliothek: i. det mindſte tvende Styk⸗ 
ler, Det forſte, ſom er en. Comoedie om Nabal, 
udaf Samuels Bogs 23de Capitel, ſtaaer der ved⸗ 
ſfreven med en gammel Haand: ”exhibita eſt hæo 
”Cemoedia Rhandrufie Anno 1607 die 6 Maji g 
Petro Theocaro Scholz Reftore… 


t . 


Men denne Comoedie om Nabal, fom' Dis 
ſciplerne f Randes Skole opførte den 6 Maj: r7607, 
ben er ikke original, Rector Thøgerfen har, uag⸗ 
tet der ikke meldes et Ord derom i Manuſcriptet, 
blot leveret en Overfættelfe af et latinfE Drama i 
5 Acter af den i 16de Aarhundrede beremte Zuͤrk⸗ 
fe Theolog Rudolphus Gvalterus eller Walther, 
hvig Titel er: Nabal. Rodolphi Gvaltheri, 
Tigurini, Comoedia ſacra, qvæ'infceri- 
… bitur 
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imod den Vinters Froſt og Kny, 

fore end hun kommer faa hvas til By. 
Efter Skrikkelatter fommer Sortig og Grød 
efter Vilderede kommer gode Raad. — 

Her vil al Verden omffiftelig være, ; 

fom vi af denne Leg monne lære. 


$ 


— — 
Noſt efter Kortvending regner jeg ben su: 


upme haandſtrevne Overſattelſe af 


Terents?s Sunuchus 
paa danſte Vers, 


Jom Vandal t Fortalen foran zdet Bind af Origi⸗ 


nale danſte Skueſpil giver Underretning om. Aars⸗ 
tal og Datum. har dette. Arbejde ikle, men de 
fættes med Foje i Spidfen af danffe SEnefpil for 
det 17de Aarhundrede. Det er en Lykle, at Dar: 
val har været rund i at give Prøver deraf, thi 
nu har man dog et tydeligt Begreb derom, nægtet 
Manuſcriptet brændte i Slotsbranden tillige må 
det hele ovrige wandalffe Bibliothek. 


Den farfte dramatiſte Forfatter i bet 17de 
Aarhundrede ſom vi vide Navn paa, er 


C .4 Peder 








"gane 723 mm! 
Peder Thøgerfen, 


: RD. 1* 
eller, paa Latin, Petrus Theocari, ſom ber 
heder i Worms Lexicon om, at han er føde i 
Randers hvor hans Fader var Præft, og at han, 
efterat have. rejft udenlands , fart blev Hører é 
anders Skole, fiden 1608 Præft til et. Mortens 
Kirke ſammeſteds, og dode 1634. 


Af ham haves f et Manuſcript i Folio paa 
det kongelige Bibliothek: i det mindſte tvende Styk⸗ 
fer, Det førfte, ſom er en Comoedie om Nabal, 
udaf Samuels Bogs 25de Capitel, flager der ved⸗ 
ſtreven med en gammel Haand: ”exhibita eſt hæeo 
”Comoedia Rhandruſieæ Anno 1607 die 6 Moji- 
”Petro Theocgaro Scholz Reftore,… 


g + 


- Men denne Comoedie om Nabal, ſom Di—⸗ 
ſciplerne £ Randes Skole opførte den 6 Maj: 1607, 
ben er ikke original. Rector Thøgerfen har, uag⸗ 
tet der iffe meldes et Ord derom i Manuſcriptet, 
blot leveret en Overſattelſe af et latinſf Drama i 
5 Acter af den i 16de Aarhundrede beremte Zuͤrk⸗ 
ſte Theolog Rudolphus Gvalterus eller Walther, 
hvis Titel er: Nabal. Rodolphi Gvalcheri, 
Tigurini, Comoedia facra, qvæ'infcris 
… " bitur 


bitur Nabal, defumta ex r Samuelis XXV 
Cap, excuſ. Argentinæ, 1562. 63 i Octav 7), 


Overfætteren følger fin Original temmelig nøje. 
Stykket aabnes med en Monolog af en vis Gly, 
cylogus, en fadtalende Smigrer og Furſchwantſer, 
omtrent i den Smag fom Holbergs Jeſper Oldfux. 


Han ſiger: 


Verum eſſe nunc vulgi ſcio proverbium, 

nulla evenire poſſe cuiqvam incommoda, 

qvæ non alicujus commodo ſubſerviant. 

Idqve adeo non inepte heri expertus loqvor. 

Nam forte pauper, inops, hinc inde obsmbafens, 
qværensque cui fraude et dolis imponerem, 
fumtu ſuo qvi me otioſum paſceret; 

Nabalem inveni, in hac qvi habitat vicinia, 
…… hominem, qvo, dispeream, magis fi plumbem 
magisqve effrontem totus orbis ſuſtinet. 

Hx 


7) 3. Gottfeheds Vorrath zur Geſchichte 
' Der deutſehen dramatiſehen Dic&tEunl: 
forekommer S. 101 er nyere Stykke over Dette Ca 
ne, af M. Georgius Maurtciué Den el 
Dre, trykt i Leipzig 1607. Blandt dette Stykkes 
45 Perſoner er Der en Sviredjævel og tå 
Qyrerbdjævel 
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Hic opibus et fortune donis ebrius, 
extolli mire gaudet et laudarier, etc, 


J Danffen: 


Det er viſt det gamle Sprog" "7 2 
faft og fandt der holder og, 

det er forſogt, ſom mig fan tykke: 

Ut Ens Skade er en Andens Lykke. 

Jeg gif arm og: føgde mig om, 

om jeg kunde finde. Nogen. faa. from, 

fom jeg me Logn kunde bedrage 

og holde mig op med gode Dage; 

da fandt.jeg. Nabal flig: for mig, 

han bød udg ind til Giceſt med fig. 

Viſt er han en Nar og Gjak, 

men han haver nof | Taff og Sak. 

Mod haver Han og nok ber tå, 

altid han roſes og prifes dik. 

Mig tyffes det var en Mand for. mig, . . 
Jeg hilfed hannem fam frondtelig, 

og fagde head feg om; hamteln. havde hort, 
hvor prægtig han havde fit Levnet fart, 
åt jeg desbedre kunde hannens lure - 

efter hans Sind og gane Nature. o. ſ. v. 


Ng , 
FR — 


Jden 2ben Act beſtrives Nabals Øjæftebud, og 
tillige fortælles om hans Faars Klipning, i hoitben 
i An⸗ 


— —— 


—  F20G må 


Anledning to Bender, fom man maa foreltile fg 
at være fagde fil Haver holde folgende Samisk: 


' . Georgus. 


Men det fFal gage fan koſtelig til, 
Monne han os Noget: give. vil? 


Philoponus. 


Som Bonderdrenge pleje at fange; 
Andet tar viej efterlange. 
Faarene flulde vi klippe og fFjæres . 
Haus Gjæfjer og. han vige glade væres 
Men vi lider baade: Hanger og Nod, 
Og nep fanger en Mundfuld Bred. 
Georgus. 
Syvad Verden Den. et ulige ſlift“! 
Vort Slab og Arbejd gior dennem tigt, 
De leve mi Sus mid deres Gjæfter 
og plage 08 ſom uſtjellige Beſter. 
Svar Trælbom. lægge: de os oppaa, 
Sko fil Hoſe fan vi ej. fane, - 
At Hud og Ben de kunre ej længe 
Ubi flig Trældonr tilfemmen hænge. 


pr ur Gjæfterhe komuretil Bordet, og ber ford 


; der Da folgende Commertzez 
; 1, Pe 


å 





Philopoſtus 
Dev ſmager paa en ged Drik Vin, 


og dermed ffyller jeg Struben min. 
Godt aar, Nabal! med dette Olas. 


philopoſius ſiger, der Glaſſet er ude: 


Ha, ha! Nabal! ſee! god Beſteed, 
Gar aus /' gar aug, efter gammel Sad. 


J nabal ſiger til ſin Dreng: 


Dreng! kom hid, ſtjenk Glaſſet fuld; 
faa den Gaftroves, han er mig huld, 


Q 


Baſtrode⸗ annammer Glaſet vå figer til Glya 
logum: 
Godtaar, Staldbroder! den er den forſte, 
jeg drifter den, thi mig mon torſte. 


Glycylogus ſparer: 


Gjerne jeg drikker den ud fri, 
var den fag flor, at J fad deri, o. ſ. v. 


— em am — — 


Nabal.. 
Mevben vi leve vi drifte en Ruͤs, 
og fare far hjem udi en Sus. 
B ' Gly⸗ 


⸗ 


Den Dag Fan koͤmme, vi:gider ille mere, 
Gaa kunde.vt lære at abftinere. 

Efter Deden er jo ingen Loft; 

Den gode Vin tage vi tfl Troſt. 

Dreng! du gat til Kokken ſnart, 

Lad mere nutette med en Fart. 

Holla! Stalbredre, Holla! Holla! 

En GI jelm der ſort vil gan her fra. o. ſ. v. 


Det 2det Stytts i denne hagndifrevne Gom 
ling af gamle danſte Skueſpil, der udtrytfelig til 
lægges Peder Thøgerfen, heder Comoedia de 
Mundo et, Paupere, med den Huderretuing : 
»Anno 1607 die 5 Maj Rhandrufiæ Ciobrorum 
”exhibita a P. T. R. Ludimoderatore,,, 


Paa ſamme Blad, der indeholder denne Titel 
og Underretning, : fortælles end vdermere folgende: 
”Anno 16507 prima. die, videlicet sta Maji, hæe 
Comoedia exbibita. Secunda die, videlicet 6u 
Maji, Comoedia Nabalis, Tertia die, videlicet? 
Maji, Comoedia antiqva Plauti , qvæ Aulularia dic- 
tur. Cum choreis . 500 0.0 00 Indentibus tubs 
et buccinis, mimis, inter såus etc. cum vocaũ 
muſica.. 


Clues» 
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Skueſpillet de Myndo.ert Paupere,, fler 
m Verden og. Den Sattige, hvortil ieg endnu 
te er kommen efter nogeg Original, og ſom deg: 
den adffillige Steder har et faa ægte danfk ud— 
ende, at man iffe vel. fan antage det for Over. 
ettelſe, — beſtager af 3 Acter, og har en ſtor 
Rængde Perſoner, hvoriblant Engle, Djævle, 
soldater, Munke, Bonder; Narten ille at for⸗ 
lemme. 


Hovedperſonen iEStrllet er ben Fattige, ber, 
ed at rette. fig efter Verdens Onffex og tiene den, 
iver sig og mægtig ja endog Kejfer, men ſom 
et tilſidſt, efterat ban har brugt megen Vold og 
»verlaſt vg lever ſom et gudsforgaget Menneffe, 
iger en Eude med med Forffræffelfe,” Det ert 
runden ſamme Idee, ſom Doctor Fauſts etter 
ſarfkalken af Lurenborgé Forſtrivninger til Satan, 
nod nogle Mar at leve i Gug og Dus KG itte 
angle nogen ſandſelig Glade. 


Stykket begynder med, at Verden trader 
em i et glimrende Fruentimmers Skikkelſe, pg 
iller her en Nolle lig en almagtig oſterlandſt 
ees. Denne perſonlficerede Verden ſizer:! 


abey Del. 9 KH . »Jeg 


== Bo — 


"eg ſom kommet her fan koſtelig fram 
med denne ſtore Proces og Bram, 

jeg er Verden ſom gjør Fattige rige, 
og gior Rige ved de Fattige lige. 
Horer mig derfor alle J hvo JF ere, 
ſom' agter £ Verden vældig? at være, 
ſaa mange fom efter mit Raad vil leve, 
NHNigdom og Glæde vil feg eder give. 
Svo mig vil tjene og være min Mand, 
meget vældig jeg hannnem gjsre fan. 
Saa ftor Rigdom Vil jeg hannens. ffjænle, 
åt han fFal aldrig paa Sorrig tanke. 


Den Fattige tyer, nagtet to Engle i hk 
Kader med Palmer i Handerne føge ved One 
lelſer af holde ham tilbage, hen til Verden, 4 
anraaber dens Biſtand om bedre Kaar. Veident 
ſtrax villig dertil, men fordrer derimod af VA 
følgende Vilkaar: 


”Om du vil høre og lyde mine Bud, | 
da ſtal du forſt forfværge Gud; 
"til Praditen at here ftal du ej gade, 
den Fattige fral du rave sg ſlaa, 
Andres Gods med Vold borttage, 
deraf ſtal du have frægne Dage. 


— 1 — 


BASE DALEDE, 500 TÆLLES SEERE 
se henne Koren Avirauu Stiehd. 





Denne ny Kejſer forbinder fig til diſſe Vuncter, 
og nu gaaer bar hr: Malte af Stotket forreften ud 
paa, hvorledes de Soldater, ſom Seiferen. uds 
fender for at ſtaffe Penge til at leve højt for, de 
rove og plyndre gllepegne I Lardet baade fra Hoje 
og Lave, Fa 


Blandt es af dile Draban⸗ 


tere er der 2, ſom er en ſaud 
Pendant til ma B 
har, figefaadar til £ 
pe, der har jænge 
ten; og han pe let 
den, og da , eft 
sen bersvet f Gold 
lan Ban af atter. 


Det, er tildelg & bife Optrin mellem Bonden 
g SBondetonen deb" Karatteriſtiſte ligger, der vier, 
it det efter al Formodning er et originalt Gtyfte; 
nen da Replikerne, uagtet man dengang viſt itke 
andt noget anftedellge i dem, deg falde "i det (øm 
i eftet- vore Begreber om Decorum anfee for 
MumpE og Vammeligt, kan jeg ine godt dock⸗ 

32 mem 


— rå! i" 


mentere mit Udfagn. - Klanmeriet ˖denne Kjel⸗ 
tring⸗ Familie faner Det - Endeligt, at Manden 


ragbet: 


O Witte falden, É ren nu: i mg! 
alle diſſe 3 giver jeg dig. 
"Diabotus minimus, 
Hvem er den paa mig mon raabe? 
Viſſelig man han være en Taabe, 
"førend han Bittefanden mon formaane, 
at han hjelper ham af Nod og Vaande. 
For jeg Cen fulde bringe, til rette, 
fot lommer jeg Hundred i Klammer og Trette: 
thi jeg er en vaffer Dievel blandt alle, 
Asmodaum monne de mig talde. 
See ſee! Slandanker, er du ber! 
Du haver vift været i Fandens Færd; 
. mig tokkes, du eft ſaa lagt iblod, 
at du eft mere, end halpdod. , 
Hvor ere de re, du moune pad tjære? 


J Ruſticus. 
Koye min Kone, Bagfor min Sen, Seenfarrn 


. min vige, 
have ſlaget mig alle 3 tillige. 


sit: 
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idræt viceſaun ti actte med. demn. ent de 
Mater bet: heße de.fan.... : need 


Ruſticus. 


Saucte GSoren veere —X at jeg ffap BA 
Saa drages J mi mer bensre Diaber br” 


' "4 
28823 7 ss 1 27 nm RT 


Disbol J erkine⸗ olamani:.- 


F UR: 
aeott Ugartilr! fjaner mig bit, F seg 
og hielper mig é denne Krigs J 


ι ν—.να 

Ho Ho! prik op her? her] her ber! 
en valker Deve lernbdeus et. JUL 
Thi naar vi anbre monue os forſemmne, 2 
fig monne hankutet Hjemme glemme, É. 
men fot" vs aitide ſtionne Vytte, 7" 
Rs (CS leuge til vi "tåler fytdt vot Bytes” 
Sommer nu'd Tre her mon finne, 


meb os oftat·Ik Hetvebe gens i i 
du Tove, for du flog din Mand, din ſlemme 
CINEJEN ÆRØ BASE SELLERS lee! 


: Sutou " for Ir huin itibnet — 
"pg I; BESES FLE SEE MENER 

Efterat Keiſeren an: alter Tid Fat; levet. here 
lig og i Glæde, overfaldes han pludfelig af en 


LC La Syg⸗ 


VSyorm,! ſom Hiper "mk Hele, "<a tungen 
Doctor fan raade Bob. spind ster Læge fræber:e) 
og figer: 
/ 4317 HG 

Sem, mM. Dato mgggt Jønførgn * vig, . 

og hapex fluderet til Sale pg Pade 

alle Brok og Sygdom nogen Cted ér Gal 

ieg-bennern hielne og læge vil, 

hvad det indvortes og udvortes mon være 

bet er jeg dabenbarllg. detjeuht⸗ here, mm 


⸗ så 33 3 433 7 2 4 


Han beſeer Patientenß Uriu, og ſiger: 


Dette; Nand. ar baade gl og, aten. > 2072 
og haver dertil. en. forgiftig hi Fint 3) 
Cja! spa 3 liber gone iib 
Jeg ex ymmet meget. forde. : geu * 
Af ſtor Drit og Braad, paa, mig Dre, 
mon eh eders. Sygdom. og. Ekreheliaben vage. 
Gaa fan mman tit fortøfte. ſit Bo 3 remme. 
med en liden. Glæde; uden Svær) ag. Krin. 
—J—— νν då tb) 2x3 
i Vatlenten lader nu meget ilde og er be 
utaalmodig. For at: leddligs une, ;Filder. mén en 
Munk, ſom ſtal hore hans Striftemsal sg såve 


alf Sint: Synder —— 2 
Us 7, 5 et r4 LÆS Er F 2⸗ 

«i F Men- 
* 
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Mognpchus dans abſolutionem. 


Du tar ej ſperge Raab af mig, 

Du eft fortabt, det figer jeg dig, i 
du eft den der lod fra mig tage 

Alt det jeg monne £ Verden hane. 

Thi ſtal jeg fan afloſe dig, ; 
ſom Du haver forſtyldt af. mig. 


Impenens illi manum dicit: 


Abſolvo te in omni Vee. 

Fanden i. Helvede tage ved dig! 

for al den Sorg, du gjorde mig. 

Dige; aobe Sjerninger mere og mindre, 
fom jeg fan ingen hos dig finde, 

dem lefer jeg dig nu klarlig af 

med Kloſterliep og Abbedens Stav. 

eg loſer dig af Fandens Ban; 

og lige fan god fom jeg dig fandt, 

ſaadan snik jeg fade dig fare, 

dine egne Gjerninger maa du (vare. 

Dig giver jeg til Sjælegave 

en død Profundis. og Klammerie i Maves 
Miferere miſted' dit Ore; 
Ad, te, levavi ſtod bag Dorre; 

Dum elamatem vilde du ej here. 

Gaa pleje, Fandens Tyve at gjeres 


…) s 


ED SYES 


3 naat jeg kommer HT Kloſter heme 
der fjunger jeg for dig eqiemm. 
Reqviem nternum, nyd ad inſtraum É 
og der at blivg in ærershe. 

Det give dig Meſter Ugartilot, 

ſom ſtaar nu her dene SE. 
han agter at. Auker dik Ærsje tilvis, 
ſaa fandt fom jeg heder Broder Nis. 


Hele Gtyltet ende, foruden én” Epiloge, 
med at Floriger ver Maiktaviag kominei frem, 
og figer blant ande Hr Epedtatored st — 

"Ze 
”Bot Stokemeſter, ett, bg s —* ale 
ber at hane ſtor Sat ” | 
"for deres lyſtig Leg vg Sut; 
og for de i Dag have gjort beꝛes woſe⸗ 
da vil jeg Dem bede, sa ' 
at De min denne Ben de, +: 
J Aften i Skolen at være min Øer 
paa en ringe Ehidt. ig ” 


Rorüden tig: wech⸗ hur ahen ia⸗ Skrefpil 
af Peder Thogerſen, ; 4ndeholber Wetreldte demle 
Manufcript i Fold pin bet kongl. Bihllorher raden 
4 andre, nemligz ”Tdbie Coliivette, Eomoedie 
om Marta Mahdarenn ogLagari Oprverei 
bå Cdmoe- 


e 


'omoedia Hecafsg in :dmidos "rytnuids. reddes , 
g Samſons Saugfe…af. gieronymus Jus 
teføn. Af dem. er Samſons Sængfe giemem⸗ 
aaet her foran, eg den om Masiq Magdalena 
g Lazari Opvakkelſe fra de Dade er hojſt ubetye 
elig og wangler al Zutereſſe. De andre 4 ér der 
og Soget. nt fige HRK ss sr er sat 

Ved BVegyndelfen af Tobiæ, Comoedie opreg⸗ 
leg forſt Stylklets Perfoner hvoriblant Overeng⸗ 
ene Gabriel og Rophael, Asſsmodæus gtehabs⸗ 
jevel, Miſogamus Bryllupstrold, Sara Tobiæ 
ßrud,Raguel hendes Søder, Anna hendes. Mos 
er, Sponfus 1. 2, 3, ag fag videxke. 

Strax ovenpaa grearellen af Perfone Diam⸗- 
is, har Afffriveren mndſtudt ft Par Prologer til 
Teaurgntimorymenog ; ; 29, fag derefter. følger Pros 
ogug. i) Cobiæ Leg, 89. ¶ Argumentum ag Hum⸗ 
nen paa egen, Det fidſtnevnte begynder ſaa⸗ 
ede ta, J J ar ER 
| Bi holde. erd var Sileh — 
den vi. af vore "Borfædre fit, , 

her at agere paa vort aflad, 
maa vi ikkun nyde Rum og Plade. 

… Bet flulle I hos os ej formode 


ér 


ingen 


per, 


lå 
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Jrnaat jeg kommer HE Kloſtet Har 
der ſjunger jeg for dig: Aeqriern ;. 7 
Reqviem mer, ”zyl ad” infetnemd 15 5 7 
og der at blive in. mresskee. fi. k. 4 
Det give big Meſter dart DC: 
ſom ſtaar nu her i dene KE sa leg i oz 
han agter at pletter bid Ærgje tipis 
fan fandt ſom jeg heder Broder Nis. 


ele Strtiet ended, foruden eu Epilogus, 

med at Floriger ver Høi rav Per rettet Frem, 
og figer blant andet il Syectatores: ” ” É 
ν: 

„Vor Stokemeſter, Horere, by 3 Nobrobre alle 
vor at hane fir ak ” SEE SE 
. for deres ivitg Leg vg Such; TE 3 
og for de i Dag have gjort beres ker "i 

da vil jeg Dem bede, HÆLE ERE 
at De mig denne Ben de, 8" 

JAften i Skoden at vare min Øret 


2 


paa en Yinge Chldt.ce ” 


ø 


Rvruden VRE Frede hr rngnndiete. SRrefpil 
af Peder Thsgerſen, Abreholber Venridte "hamle 
Manuſcript i Follo pan ber kongl. Vidtiorher endnn 
. 4 andre, nemlig: Tobixe CoinveNe, Eowoedie 
am Marta Mahdalenn otgLadari ·Oprwereiſe, 
bør Comcæ- 


Comoedia Hecafsi: Fy danioos ryununs waͤtita, 
og Samſons Fetuogſes af. Bieronymus Jus 
fteføn. Af dem er Samſons Søngfet giemem⸗ 
gaaet her foran, og ;ben om Mariq Magdalena 
og Lazari Opvæltelfe fra de Dode er hojſt ubetye 
belig og Yangler al 'Fæterefje. De andre & ér der 
dog Moget ·at ſige mm.. es RS; 


Ved Begyndelſen af Tobiæ Comoedie opreg⸗ 
nes forſt Styklets Perfoner hvoriblant Overeng⸗ 
lene Gabriel og Rophael, Asmodæus Ægtefabe: 
djevel, Miſogamus Brybupstrold, Garan Tobiæ 
Brud,Raguel hendes Søder, Anna hendes. Mo: 
ber, Sponfus I, 2. 3. 28 fag videre. Ser 


Strar ovenpag Syreguel(en af Perfong Drame- 
tis, har Affiriveren indſtudt gt Par Prologer til 
Heautontimorymenog ; 3 P0, fag derefter. følger. "Pros 
logug. > Fobig. Leg, LYS Brgumentum ag Sum: 
men paa gegen. Det fidſtnavnte begynder ſaa⸗ 
ledes: øger. 


SB /ihe erd var HT i 
den dk. af vore "Gorfædre. fit. 
her at agere paa vort Valadé, 
mag vi ikkun nyde Rum og Plabs. 

Set flulle J hos og ej formode 

HE ingen 


(å 
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AIngen tung ej ſtſemme Moder,// 
… men: Wre og Lære i Tugt: ag re. 
Ser der Tabies er en ærlig. Mand . 
taalmodig og from, Host a være Tan: oe £ v. 


22* — 
373 $ 


Lg eden ets 3kite: Htene — Seans⸗ 


Al, Anna, og Sara mid: hinanden. Bejjeren 


- figer: : 


A . . Mu = 
me 1 « 5 mops "le ES Fa 3 
J ” " e - 1. 22 14 2 


Guds Fred, god Aften, maa J vel! ' 


Gud vide Cder Lytte til Liv og Sjel, 


HEE ogſaa Sara eders Datter Tjære! SEEK 
"" eg beder til hende med Hader og Fre 


Jeg haver Skov, Mark og Freſte LSE FEDE 
Æren og Kiber og mange Hefte. 


Hun ſtal gan ret ſom en Frue, 


seg holder Hende" fom eh Turteldue. mm" 
. Hun fkal faa Sæjftindefæ då anben ing 
I Gnfttiæde, Solydelte og sobe Øitdring. ” 


' N 340 - e - 57 … rs 


Da Sponfus tertius, (ſom egentlig er" Batns 


7de Mand) kommer å Brudeſeng og Sara forma⸗ 
ner ham til Wrharhed og "fil at bonfalde Gud, 
udbryder han, fo befries ſom en aimmei Ho⸗ 


rejager: 


⸗ 
Lg ind 


bvad 
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Hvad fjaet- bu, Kjarlingen min! i 
"Ge Mand have ligget ved Siden din, 
J Djævelens Navn giv gode Ord, 

Eler jeg) laar. Dig ned til Jord. 


Asmodæœus kommer tillobende. 


si 


Nej, ea haver Ord at ſige Dig. 
faa du ſtalt lidet talle mig. J 


Jeg ſtal dig lære Jomfruer at ſlaa! 

en Fandens Aften ſtal du far: 

Alt det du haver i Verhen bedrefføet ) 
Med Hare. og Slitger, , haver jeg ſtrevet. 
Din Søng gr rodt, bin, Bolig or rede, 


i Helpedet ben gleende Hede. 
Ebonſw. 
Loftet ;fenrhaver . jeg: Euthe. 
og lothet: ſaa haver jeg Mal: , i 
Jeg kunde Sgt; afbrig tanſe . 23 
jeg ſtulde i Qrudefeng da. 
J iv ag — vandre en. ange detig og 
ans Ledſager Qngelen ike —* om 
te flg 5 35 

lzarias. Yn erc vi nær. va Tigris Sl, 
der nike vi tage en Hyeile god. 
EU 3 


—R 4 


2 | Cobi: 
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Tobias, Mu haver jeg aldrig ligere" ét 
end Vmotg ée, ter vid * det? 


RR ſamme yet tonfner Nimus E Mena, 
Sjarleqvin) frent og fader ; SERENE 


Mu Hover nig FI — Hr met de uil. J 
ret Bryllup det ni Hive ai SOLE 


CR re så, 


— Han avædere 


Sligen ér — i fin Tuite 
alt fom man griber en Sal ved Hale, 
Aalen ſtrider bort og ſjunker Vaud, 
efter ſtaaer Jomfruen med baren Haaub. 
Sligen er Jomfru & fin Tro 
alt ſom man træder pant Triers" 
du mener, du gar paa Broen Arvg, 
du ligger i Vandet pan Din —A J 
Jeg vil hen til Biyllup angez 
mit Forne haver jeg ſendt for fanger 

9 Grre” Myrer/ Madvorm fee 
falted? Søg," Lopper i Pofteje,5. 
raged? Oldenborrer, Bremſer ſtegt, 
Froet, digen/⸗ Starte Ent. 2 
Brollupet fadet Je ikle her at fl" 
Det ſtal pan Raadhuſet ſtee. 


5 
- 


Moget 
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Noget af bet meerkeligſte i Stokket er Afffe⸗ 
n fra Saras Foraldre. Ama, "Saras Modgr, 
der følgende Afſtedstale til fin Evigerføn den 
ge Tobias: 


Min fjære Gan! jeg gjerne ſnakked 

med dig, for Du ſlet aftakbed. 

Du forer min Datter t fremmede Land, 

ſom hun kjender hverken Quinde eller Mand. 

Du ſtalt holde hende i Tugt og Ave, 

og hende ej gjere nogen Plave. 

Om hun end gior big lider imod, 

træd hende bog ikke ſtrar under Fod. 

Det ſporges længer end tif næfte Gaard, 

om Du fejer Guly med hendes Haar. 

Haver Kjærlighed. ſammen, der faner eder vel, 

Der feer meget inden Sengefjel, 

man vilde ef .hver Mand fulde adſporge. 

Vil nogen Skalt Logn for dig føre 

og komme Ufæme mekem eder Baade, 

da tænf den ſtore Sorg og Vaade, 

ber Logn og Svig fan bedrive. 

Man tager fin Stalbroder af Live 

for Løgn og Savalder ei værd en Ben. 

Tænf Verpan min fjære Sen! 

Tænf ogſna, du eft hendes Mand, 

lad ej dine Tiunde ride hade i Vand. 
' Lut 
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Gut bende ej fra Al eler Mads" 


lad hende ej græde, mens duet glad. - 


Og nu hendant dertil i folgende Formaning 


til Datteren: 


1f.- " 


Sej din Gulv, .og ; bred dine Bante 3. 
henter -D ØL, lad de André ffjænfe ; 


"Hold dine Si⸗kar alle rene; 


forvar dig vel for unge Svenne. 

Saar du Wrinde af gaae i By, 

al Savalder og Løgn fral du fly, - 

flat ej faa længe, dig verker dine Ben, 
trygt dit Wrind, gak hjem igjen. - 
Faar du Bern, hold dem ved Ave, 


og tal Gud for fin ftore Gave. 


Bliver din Husbond paa dig vred, 
bed om Naade og hannem forbed. 
Tal fan Ord, det ſtaar dig vel, 
for meget Snak følger liden Skjel. 
Tæft din Kjiedel i din Grue — 
Lad ej Soen fomme i din Stue. 
Skjot din Rok og faa din Ten. 
For megen Kiede gjelder ilde igjen. 
Red din Seng, og bold ren dine Bleer (2: 
. Lagen?) 
Gjæften ſeer ofte det du ei ſer. 
Min 
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Min Fjære Datter vær iffe for lad, ” 
hold rene dine Gryder, Skeer, og Fad. 


Raguel Faderen lægger til: 


En Qvinde, ſem ſtal forførge fin Bo, 
maa have Umag og megen Uro. 

Giv Almiſſe gjerne, læn gjerne Hus, 
tænd op for denuem Ild og Lius. 
Dog maa du have til dennem et Øje, 
og vare dit Gods flittig og nøje, 

de onde Gjæfter dig da frygte, 

af de Gode faar bu et ærligt Rygte. 
Slig andet mere agte du vel, 

vil du dig årte, da lær? det fig felv. 


Stykket endes, ſom ſodvanlig, med en Eyi⸗ 
g, ſom opregner alle de moralſte Lære: og Lever 
ꝛgler (om Fan træffes ud af Legen. Efterat Epi⸗ 
gen er fremfagt, kommer Floriger (alias Maigre⸗ 
en) ſom var en af Skolesdiſciplene, og figer; 


Véfgjort ber vift baade Ære og Len, 

Des ber mig Cder at taffe fmute 

for eders Spil og ærlig Tugt, 

Skolemeſter, Horer, og Medbrodre are! 

ærlig? jeg eder og hæderlig? falder, 

J haver i Dag gjort eders Beſte, 
f Af⸗ 
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i Aften ſtulle J vare mine Gjæffer 
at æde med mig eu tinge Salat, 
J fade mig iffe blive forladt. 


Mimus, | 


Jeg kommer vel foruden Bon 

f Bugen tager. jeg min Lan, 
tydſt Øl og Bin 

den beſte fra Rhin. 

Jeg drikler iffe Viborg - Skald, 
det er imod mit Embede og Kalb. 
Hermed Mi guter Nat! 

Hvem fan ſnareſt faa Kanden fat? 


Gt Mellemſpil, fon ageredes i zte Acts zde 
Scene, beſtod af “et Selſtab med den SKjæmpe 
ercule og Omphale hans Bolffab.« 


Hercules. Jeg er Hercules en Kjæmpe ftærk, . 
al Verden Fjender min Hofverk; 
Konger, Fyrfter, Fole, Stad og By 
fljelve for min ftore Radſel og Rv. 
Hin grumme Veſter flager jeg til dede, 
Better og Trolle lægger jeg ode. 
Sætter og Kiemper fælder jeg, 
naar jeg bem tøger i min Leg. 
I Min 





Min Kolle, mit Eve, min Bue og vile 
de ere vel tiende Faa mange Mile, 


Omphale tommet. 


gercules. See der en Jomfru dejlig og g bob, 

ad havde jeg hende i Ville og Vold! 
Det er en Drotning, fan jeg, ſee. 
Det er hin dejlige Omphale. 
Hun er den Dejligft i Verden er, 
See hendes gøder og alle Gebærd! 

" Gee Øjne, Hander, 
hin' hoide Tander, 

ſee, final ſom Der! 
gor hænde jeg bør, 


Jes tjener ikte for Gud (ag rod, 
Jeg haabes at ſove udi Jomftuens Stied. 


Mit Navn vil jeg forglemme nu. 
Ha! Bercules fommer Jeg mindſt ihu. 
Ad Spectatores, 
J fuge, ej ſige, jeg heder ſaa. 
Myher mig ikte, ieg bede maa. 
A —* dit. 
elſel, Jomfru! Dronning, ven. 
aben Del. K SER TEK 





. Omphale. 


Velkommen! Hvad eft du for eng 
Mig tykles du eft meget be. 


. chercules. 
Nej, Jomfru! jeg er tieneſtelss. o. ſ. v. 


Endelig naae vi det ſidſte Stykke i bet konge 
lige Bind gamle danſte Skueſpil. Det har til 
Overſtrift Comoedia Hecafti in danicos 
rythmos reddita. Selve denne Opftrift be: 
buder, at det er en Overfættelle, og har Overs 
fætteren udentvil havt Hans Sachs's tydffe Hece: 
ſtus for fig. ans Sachs har igjen taget få 
Hecaſtus af en latinſt Original, ſom den danffe Au⸗ 
tor ogſaa ſynes at have brugt, og der er forfats 
tet af Georgius Macropedius eller Langeveld, en 
beromt Philolog og Mathematiker, Rector i Utrecht 
i forſte Halvpart af det 100e Aarhundrede, Den 
latinſte Originals Titelblad lyder ſaaledes: Heca- 
ſtus Macropedii, fabule non minus pia 
qvam jucunda, in qvas Facinorofus'qvis- 
qve mortalium fubitaria morte præoc- 
cupatus, tanqvam in ſpeculo qvodam 
contemplari poterit, qvemadmodom per 
Chriſtum poft veram ſfuorum criminum 

po" 


poenitndinem ad beutam ådeoqve fætam 

7» 3 824 … KØR É - * ” e …” 2 
mortem'iperven iat. Uhrajedti. 1552; 73 Åre 
i Octav. ' Mer TR RR rt 


- - É- 
— … Hi ets * ” . , så 


Af den efter Citelen folgende —* feed, 
st Comoediéh er opføre lå Siolen Bette om 


Sommeren 15385. TE Nm 
sø + sd FØRER: s! ud all i! 1 


De agerende ” Verſoners Antal "Fe alt 24, 
Døden 2 Djchoelen, og tvende" VeifohificAtiirkr, 
Dyden og Troen, hereanede. 63 SS 
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Argumentum ſive rerloche tieinaties feder 

I Originalen : ” an MULE ud 
rs se EN 4 

”Convivinm fibi atqve alniculis fuld 2. 
Opiparum Hecaltus'$pparatss ; pleuitida:: 
Percellitury fåbirbave Proptet gravitũma· aud 
Scelera citatur ad Siren Gai 61074 
Cumqve anxius neqve amienios) noque ꝓroum, 
Neqve libetbos ſidôslint oomites' væ fi 140 
Offenderet , despondersådkdumd Ads utimuimn·x 
Virtute fultus er Ho, pift Sadrifiel 1.57 23. 
Monita falutis, pottqve; poenitentiam 5 ent 
Vitæqve reſtitutus eſt· et guatiæ. 0 mv, 
Dein morte ſpiritali gendio 429 ut | 
Se affecit et ſuos gitbasgqve rĩöta) 


då K 2 J Dan 
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Dantzen ſaaledes::— 
Hecaſtus et ſtort Sjæftebyd mon aiere 
for ſig og ſine Venner gode, 
ſom J ſtal fee og fange at here, 
dog: det var ille uden Vaade. 

NM. ſom han var meg loſtig og glad 
med Venner og Naboer tillige, 

— ha blev hannem redt fulde ondt et Bad, 
nr løg he sponne fra: hanne vige, . . .- 
Dert tog hannem en Glielyen udi ſin Side 

med ftore Sting og grumme. 
Hau blev for Dommeren med eu Haft 
infor; ft: Gunder. vedhe. 
fort bort og t Fengſel kaſt, 
og fulde ſaa ſtraffes til døde. 
Der kom til hannem. en. finer. Mand, 
ieronymus faa hedte han, UW 
han kunde hannem ej dermed farloſte, 
førend Dyd. og: Trotun kom dertil . 2: 
agichau Poenitents bepiſte· 
Saa blev. han tagen injen fil. Nagde 
af AM vort Frelſetmand⸗ 
osg friet fra Helvedes Vrede. 
Hans Siel ér i Guds Haqgnus 
1 Giede ſoruden all Gade. 
ſom Gud dennem give vil 
der ſig af Synder SC 


* 
st, — 


Til yderligere Sammenllguing nieiem den a 
tinſte Original og den tybſte Efterligning af Zans 
Sachs, ſamt Danffeh, vil jeg anføre Begyndelſen 
af Secaſti Monolog £ afte Acts iſte Scene, og 
tillige Choret (dm ſlutter zdte Act, bet Sans 
Sachs flet iffe har, * 


«MT 


Becaſtu⸗ før” . 
Ncmo omnium mortalium feticinr 
me vivit usqve gentlium, Qvod nefcigm , 
fi quidlibet meam ad bestitutlinen .'.- i 
qveat addier. Fotmafe wonjunz,. filii - 
acres, venuſtæ filiæ, "amin Amilie. eft, .…. 
Varia fuppellex othat ædes fplendidus, + : 
thefadrus auro årgento ser electro fomær, — 5 
arcæqun particæqve vefteiplarima 
ex purpura val toccind sut holoſerie 
conferta ſuut. 


re 


io, 


»Ich glaub, bes kein gluͤckhafter Mann 
auf Erd ſen, der mir gleichen tan 
dann mir fehlt nichts an Gut und Leib. 
Id hab ein. ſchoͤn mund: freuudtliches Weib, 
ein gros Hausgeſind, and: dapfer Soͤhn, 
mein Tuͤchter ble ſind zart und ſchoͤn. 


BEER DØ 


TT JR ⸗ 


. Der. et plat. Ingen. i Perden til, 


. iblandt. andre Folk, ieg, fige, vil, 


LER 
- 


der. mere lyt alig kan være, 


9 være fig enten, Svend eller Herre, 
mi end jeg ſom [ever i denne ide: . 


Thi Verden er mig mild og blid, 
og Alting efter mit Sind 
haver hun mig givet af Døren ind. | 
Thi hvad der harer til Livſens Yt 
haver, jeg for plet ingen Broſt. 

Hvat vil feg mere begjære > 

af Verden eller have. frarse. Ære? 

En fljon: Hufrn faver og fin. 

findes iferſt Hulen. min 

dydig from og dejlig: for alle, . 
en Hjertens Noſe mon man: hende. folde: 
Hendes Mund hun. er fom Kirſebar råd, 
hun kancvel hjelpe en Sjel af RØD . 
hendes Krop hun er ſom Hermelin; 
Eja! Eja! iſt dag nicht fein! 

Jeg haver og Barn det er viſt 
ſom er ſprungen af. den Liliequpiſt; 
Sonner ſom ere unge Karle 

ſom fan hovere ſpringe og prale. 
Med Hormod er ingen mine Dottres che: 
af Moders Fodſpor monne de. einige, 
Jeg haver dertil Piger og Svenne, 


Ø "1 
. ' 
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ſom mig ſtal folge, at jeg er ei ene. 
Mine Hufe de ere med Boffab fulle 

og dertil Selv og røbe Gulb, 

Gyllenſtykker mon jeg og bære 

Dammaſt og Flojel fom en Herre. 0, f. v⸗ 


Choret ſynger: 


Defluentis inſtar unde 
univerfi cam dolore 

procreati et educati 

morte ad ima labimur. 
Ergo qvid vires opesve, 
qvid voluptas, qvidve honor, - mis 
proderunt poft fata, qvando his" ' :-: 
omnibus privabimur? v -. ". 


Delicatus tum putrefcety " 2 
faftuofus' proteretur, 
disqve nådus æbrugue 00 "20 


pulvere, efca vermibus. 
Corrigamus ergo noftrem 
moribus vitam probatis, 
ne, qvod abſit, temporalem 
Aors perennis aggtavet. 


Ry 


252 
J Vanſten: 
Sigefom en Ag, 
der ikte mon far: . 
pen feber hen 
og kommer igjen, 
fag tæres, vor Tid 
med daglig I, 
og løber bort, 
og ſtynder fig fort, ” 
og Doden flal Enden re. 
(i 


Hvad hjelper dog dige 

ſig du mig, . 

din Vold og Magt, 

ſom forre er. ſagt, | 

eller Vellyſters Id, 

og lyſtige Tid, 

eller ſter Wre 

og andet mere, Ko. 

ſom alt forfængeligt. mon været 


Thi man fral blive, 

jeg vil ej lyve, il 
til ſtiden Muld 

Tort og kold 

og ganffe Krop 55. . 
ſtal Orme æde op, 


7 «+ FR) | 


fore 


ſom un er Fjer. 
Set et vor Len, 
baade Fattig og Rige tulllge. 


mænd 


Y det ſamme War 1607, da Peder Thøger: 
ſen førte, ſom vi ovenfor fane, Cotuoedier op & 
Randers Skole, fammetld ſtrev en Fynbo vgſaa 
et Skueſpil, men hvoraf Tidens Tand tffe har 
levnet cå ånbet end den Bare Titel. Saaledes haͤr 
nemlig den fynſte Sküeſpildigtet felv aniærter k 
en gammel Chronologie: 


„NAnno 1610 blev Hertig Chriſtian den zie 
”af det Yaun hyldet iOdenſe. Paa den Fafriiné 
Tid blev Rong Salomons Dom paa ſpilvils er» 
Ahiberet af Sdenſe Skoles Perſoner, Hvilfen Dom 
”ieg Jørgen Jenſen tilſammenſtrev i en Com dedia 
»Aar 1607 tilforn, der jeg var en Medtijener, 
„uverdig, i Guds Ord udi Faaborgue 


Veb åt gåde frem med Tiden komme vi ved 
Aaret 1609 til Dragoedien Cleopatra af Synd 
Thomisſon Stege, ſom Vandal i åbdet Stykle 
af ſin Efterretning om danſte Skueſpil, et 
ſtaaer ſom Fortale foran 2det Bind af Ny Origi⸗ 
nale Skueſpil, tilſtrolkelig har beſtreyen. 
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En Punkt har han ilke omtalt, ſom jeg kon 
telig vil berdre; det er, om det Fan anfees for 
at være et original danfø Arbejde, eller om Sans 
Thomisføn har, ſom de flefte andre den Ti 
Skueſpilforfattere i Dannemark, havt eu latine eller 
tydſt Original for fig at gage efter. Jeg troer det 
farfe. Vel kunde gans Thomeføns egne Ord f 
Fortalen: ”jeg haver paataget mig benne efter: 
»folgendes Hiſtorie om Cleopatra, ben fidfte 
Dronning i Cgypten, at trausfundere af latine 
paa danſte Rim,« foneg at betegne em Overfæt: 
telſe; men da der tat ovenpaa tilføjes: dog i 
»ſlig Form og Stift famlet, at den begvemmelig 
»tan ageres eller legese, er det udentvil hans Me⸗ 
ning med ”ZTranéfufionen af Latinen, at han har 
famlet og compileret Hiſtorien udaf de gamle le: 
tinffe Autores ſom har beffreven de Tiders romer⸗ 
ſte Hiſtorie. 





Abſolon, Hiftoria Sacra, udi hvilken 
beffrives, Hvorledes Abſolon og hans Anhæn⸗ 
geres Oprør gruelig ſtraffes, ſaavelſom Kong 
Davids Hor eg Mord hiemſages, dog faa, 
at Bud holder HZaanden over David, og fit 
Fer hannem til Regimentet igjen, Comoedieviis 

. ſam⸗ 





ſammenſtreven af Anders Rjeldsføn. Tybo, 
prentet £ SKjobenhavn af Salomone Sartorio. 
1618. 92 Blade, 8vo. ſom Dandal figer han ikke 
havde været fan lykkelig at fane at fee, den har 
jeg Fru Ajelmøtjernes Bevaagenhed at talte for 
Brugen af, Da den er mig udlaant af det Hielm⸗ 
ſtiernſte Muſeum. 


Forfatteren, dir, efterat have været Hører é 
Bergens Skole, 1601 blev Gognepræft til Hine 
deraae og Gtjernerse i Ryfylfe Provſtie i Chri: 
ſtianſands Stift, har dediceret fit Skneſpil fil 
Canzler Chriſtian Sriis til Kragerup og hang Hus⸗ 
frue Barbara Wittrop. J denne Dedication, der 
efter den idé Mode tillige gjelder for Fortale, og 
ikke beſtaaer af mindre end 22 Blade, gjennem⸗ 
gaaer Forf. vidtloftig alle de mange Lærdomme 
man kunde hente af denne Boss Læsning. 


”Saabanne og andre ffjenne Lærdomme (heder 
det da tilſidſt) findes udi denne Hiſtorie, hvilken 
jeg comoedievlis udi Rim haver tilfammenffreven, 
efterdi Rimene ilke alleneſte forlyfte og røre Men⸗ 
neſkens Affeeter, men ogſaa hænge bedre udi 
Huen end en anden flet Tale, Men at jeg vibt⸗ 
loftigere mangefteds haver indfert mere end den 
bibelſte Hiſtorie medforer, haver jeg ikle alferne 

giort 
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"gjort af poetiſte Frihed, men ogſaa bevislige og 
billlge Aarſager. Thi Jügen tør mene eller tænk, 
"at Kong David, Abſolon, Achitophel, Abiathar, 
Huſai Joab ꝛc. varé ſtumme, dumme eller van: 
vittige; men forftandige, ffarpfindige og forfigtige 
Perſoner, en Part til det Onde, en Part til det 
Gode. Derfor, efterfom Perſonernes Tilſtand 93 
Handelſer vare, haver jeg afmalet deres Tale og 
Affecter; ſaa at David befynderlig taler fine egne 
Ord, efterſom Hiſtorien og hans Pſalmer udvife. 
Des⸗ uden Ros ſagt, haver jeg ingenſteds viget 
fra Hiſtoriens rette Grund og Mening. ce 


Af denne Fortale eller Debication fane" vi for: 
teſten at vide, at Autor i ſin Ungdom har fres 
aventeret Skolen i Viborg, og kan man altſaa 
"være vis pad, at han, bet Binavnet Tybo ogſea 
udvifer, er vaͤrnfodt paa Thye. 

Gtytret beſtaaer af" 5 Acter, og har 17 Per: 
ſoner foruden Prologus, Epilogus, og tvende 
"Epfor. i 


. etter ”Prologué eller det Bubſtab fom for: 
Yyøder Comoediens Indhold, fræder Ahſolon frem 
"$ afte Acts iſte Scene, og fremfører en hel Del 
Owſptog, ligeſom Dalton i Heckingbotn. 


Hu 
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Hu er -haly Drem/ kund' vi forſtaa, 
Bor? daglig” Tanter komm' os paa, 
i Søvn der vi monn' være. 
Sæger om Dyr, Rytter' om Krig, 
en Xrgierrig om er Kongerig 
fan nok I atten kortare. 
Jomfrur med Perl”, prodelig Smok, 
Slemmer' med Vin, toſtelig Drit, 
i Dromme fig, befvære…. 
Gaa kom vor Tan? i Savne frem, 
Vi have ej Ro ej Raſt for bem, 
tilfreds maa pi. cj være. 


Rige og Vælde, 
i hvad det gielder, 
vi ponſe Faa, 
Yfrads Krone 
kongelig Trone 
er vor Attraa. 


i Friſk uforſagt, pi vil? holde Fod, 
. Syften den er be Driſtige god 3. 
RØD Mand plejer ej Fruer af fare. 
Hvo ej fager, Fan intet naa. 
. En, Hafenfop I Hiert' og Stiold 
fanger lidet i Hgand og Bold. 
Jo arger Stalt, jo. bedre tyre, 
jo krummer Træ, io hedre Kryf. 
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J IV Acts iſte Grene ſi iger Hpperſtepraſien 
Jadoch: 


Det hielper ej at fnys' og blos' 
mod Gud, thi fan lægger iNes 

Tienderne en Ring, 

om de end føring” 

og løbe omkring, 

de mag dog lade betemme. 

De maa fig ſtille, 

om de ej vie, 

Herren har dem i Klemme. 


Muſen vel ſtundom ſpille maa, 
naar Katten ligger ſtill' i Vraa; 
begynder Katten at ſpring' omfring, - - 
at kjere Muſen udi en Ninug, 
hvo ftærteft er, feer man da ſnart, 
"Hvo mindſt formaar maa under med Fart. ve. f. 8. 


Morio eller Narren har i dette Stykke fær: 
deles traver, og ofte anbringer Han fine Pudſeer⸗ 
ligheder i Utide. Sommetlder kan han være be: 
føjet til fine Repliter, ſaaſom i ste Acts ſidfte 
Scene, hvor Chorus Israclitatum, font havde holdt 
med Abſolon, efter fang Fald igien falder Kong 
David tilfode, og han da udbryder: 


Et 


Et uſtadigt Baſt 
en utæmmet Heſt 
fr. Omnes "man aftid finder; 
nu her, un der, 
ſom April: Væjr, 
holder med den (om vinder. 


Morio er ifær rig paa ordfprogelige Tales 
naader, fom i ifte Acts 5te Scene, der Abſa⸗ 
on lader fig vælge til Konge, figer han: 


”San lod fig nede til kongelig Stand, 
ſom fin med Villige Humble bandt... 
” f 


Et andet Sted har han den Talemaade, aë 
ide paa Blars Heft, og i ste Acts iſte Scene, 
et" gjøre godt Sel — i et Grsdfad. Hang 
efte Vittigheder falde i Slutningen af ade Act, . 
vor Achitophel hænger fig af Fortvilelſe, men bg” 


e ere lidt vel fefcenninffe, fan de iffe anfores. 





Efter Tidsfolgen er nu det næfte danffe Stue: j 
pil Joſephs Siftorie af Jens Kjeldſen, ſom Au⸗ 


or (der dengang var Rector i Ribe) exhiberede til 


Ribe Biſps M. Jens Dinesføn Jerſins Bryllups 
ojtid 1630, Trytt er det ille; men Dandal har 


paa 


4 
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paa ovenanforte Sted givet et meget fuldſtændigt 
Udtog deraf. 





Jeg flutter Liſten paa dige gamle danſke rime: 
de Skueſpil med Pontoppidans Tobiæ Gif: 
termaal. Dets fulde Titel er efter et ved Enden 
defect Cremplar, ſom tilferer det hjelnftjerneffe 


Bnuthet, ſaaledes: 


Den gudfrygtige Tobiæ Giftefærd 
udi en danſt Comoedia ſtillet og ſtilet ærlig ve 
byrdig og fornemme Mand Flemming ub 
feidt til Egeſtov og, ærlig gudfrygtig og ve 
byrdig Jomfru Jomf. Annæ £lifabett von 
Ges ben. til Gunderglavholm, hvis Bryljupss 
højtid. ſtal angaae "i Rjøbenhavn d. 26 April 
1635. til Wre og Tieneſte, af Srik £rikføn 
Brabp,. prentet i Bjsbenhavn af 5enrit 
Kwuſe Aar 2633. zwo. (Exemplaret, ſom ender 
med, vte Acts zte Scene, heſtaaer af 4 Arh), 


Forfatteren, hois fonſte Navn Broby fiden, 
da han blev, fom man figer, mere paa Straa, 
forvandledes til Latin, er den af adſtinige Skrif⸗ 
ter og ffær af fin danſke Grammatit navnkundige 
Srit Pontoppidan den ældre, der dode 1678 ſom 
Biſtop i Trondhjem. 
' De 


167 ! 


Da nærværende Comdedie er haus førte For⸗ 
ſog paa Forfatterbanen — det udkom netop det 
ſamme Aar han deponerede - — fan man iffe juſt 
undre dver, om bet ikke har megen Værd, og 
bet ſtaaer virfelig ogſaa teriimelig neden for det 
ovenanforte haandſtrevne Skueſpil over dette Æm: 
ne. Hertil kommer, at det itfe er originalt, Wed 
at ſainmenholde det med den harlemſte Rectors 
Cor nelii Sconzi, Goudani, Comoedie 
Tobæus, ſom er tryft  Antverpen 1560, op⸗ 
bager man, at Hr. Vroby har gjort en Extract 
if Sconæué, udeladt tiogle af de ſpillende Perſo⸗ 
ter, udſat de compilerede Scener af latinſte pag 
)anffe Velg, "og taget fra og lagt til efter Bebag, 


Gt Par Steder maa tjene baade ef Veris 
or dette udſagn og HE Prøve paa Pontoppidans 
Bers. 


J Orticiaalens, aden Aets 2den Scene folke 
Sørg en Monolog, fom beuvnder ſialctes: 


Næ! ego omnium puellarum meriso fam ev 
felicisfima , 

Superis invifa pariter ac: mortalibus. 

Utinam dehifcat terra meqve abſorboat 

ſuo hiatu. me — — — — 


me —— mm es eee es mm eg 


aben Del, g qvor 


J4 —, 


mm. gvoqvoyorfum, foras perſpexero, pas- 
SPREE fim irrideor 
pmifera) s ac confpicuor ab omnibus: imo» .qvod 

| eft longe crudelius, 
cundti me ut t portentum execrantur » horrent uf 


ås def HØ 
veneficam , 


ø + 


Pr EN 
qvin | er iris ut parricidam devovent; 


utpoie, quæ feptem,  mihj conjugii foedere . 


ar Aa 5* 


conjuncios idolelcentgs, jam uſu matrimonji 


FR SØER 
ma . frui 


fn 3 
"i ediråntes» prima node 
dr . 
ad cidaffe exiftimer. etc. . 


r IN 2. 


HER 
omnes immaniter . 


Byt Uk 


3 "3 Danfren ér ér det —— Aets abe Seene; 


AL jeg er ben elendigſte vpige 
i Verden findes,” "ber | tår ies. figes. EH 
erja iviti Jorden oͤplade fin Mund, 

og mig nu opfluge paa denne Stund! 
M hyornies mig: menn væl og vende. 

da Forggaer; mig. Spqt paiſepee til hande.. 
De figer, jeg har havt 7 Mænd i Fan, 

"Uh af dennem eſ har Ret eler Gabu. 

De ſiger og, at jeg dennem avalde. 

Gaa monne jeg Tot Files: Munde falde. 

Ej Frenmed' allene tildritke mig Gpe/ 

men end vor egen Terne, bet fan fare Vel. 0. ſ. v. 


== . mm —N mn - == 3 
== % "| 


ø …« 


—E 1263 ” PR 


2Iꝛden Set ste Stene ſiger —— blant 
andet til ſin Son i. … ... PFC ÆG 

”Mi fili! qvæ mea fit ætas vides: mors aut 
"7. jam adtit, 

aut certe longins: abeſſe: haud poteft:-: Gwaprops 
ter cum Dåéhs 

me ex hoc moleſto: føftælerit. corpqris exgaftulo, 

vide, ut, paternæ erga' te ;munificentié memor, 

corpus meum honorifice;,fgpelias, et matri tue 

reverenter te per omnia obfeqventem Dre beds 


17 
NI 


Det er i bet —2 sten ct aft Scene, 
og heder: KEE, HEN 


»Hor du Tobia min tjære Son! 

om jeg nu doer efter min Binn 

da ffal dn hæderlig wig begrave, 

Din Moder ffal Du i re have, o. LG i 

Iſtedenfor de atMtigige Yerfoner hos Soaraue, 

om Pontoppidan har. mdeladt, har han: tilføjet 
n ganffe ny, def er ”Brynke, en. Når, fom og 
ommer frem med Sita bøder det i den foranſtaa⸗ 
unde Lifte over Perſonerne ſem ſnatke ſammen. 
gø Hvor⸗ 


* 


Hrorban det er, Brynte kommer ſrem med, 
deraf er følgende Tiltale til en af Saras Terner 
en Prøve : i 
Din ſtiden Terne 

meen', du er en Stjerne. 

Du armeſte Flur 
1 meen, du eft én Frue: 
Din grimme Slat 
meen', du er glat. 
Din urene So 
meen”, at bu mon glo. 

Din ſule Hud 

meen”, du eft prud. 

Din flemme Taffe 
meen, du mon brafke. 
Din ſtackarls Myre 
holder dig foar dyre. . 
Diũ arme .Myde, . 
hvor lader Du big tykle! 

O Din ſlemme Sildepoſe, 
hvor fan du dig reeume og roſe! 
O Din arme Las 

O Dim ſtackarls Mus! 
O Din Nid! o Din Loppe! 
O Din Gaas! o Din Foppe! 
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O Din Allike! 
O Din Tallite! 





Bed at giennenigane ale diſſe ældgamle dra⸗ 
matiffe Producter udførlig og nojagtig, vilde man 
uafladelig komme til at gjentage det ſamme og det 
ſamme, hift og her kunne roſe et vittigt eler lys 
ſtigt Indfald, et heldigt ener ſnorrigt Udtryk, en 
ſatyriſt Fremſtilling af Tidens Seder vg Daarflas 
ber; men faſt allevegne anmarke den fuldkomne Man 
gel af Begreb om ſand dramatiſt Kunſt, SHand'ing, 
dramatiſt Caracterſtildring o. f. v., fom er fag 
meget maerkeligere, da Forfatterne næften famtlig 
vare Mænd, fom ikke allene den dramatiffe Dig⸗ 
tekunſts ſtore Coder Ariftotelis Poetik, men og 
Græfenands og Latiens herlige Mynſtere, endog, 
om man faa maa fige, ex officio, vare nøje be⸗ 
Fjendte; Mænd, der — tildeelg med umiskjendelig 
and — forenede ualmindelig Erudition. Og hvad 
fattedes de da? Smag! med al deres Kundſtab 
til og Hojagtelſe for de. Gamles Meſtervæerker, 
vare dog .de Todſtes Faſtnachts ſpiele og Skoledra⸗ 
mer, ber igjen vare en Efterligning af Kloſterco⸗ 
medierne, det Mynfer, de havde for Bie. 


Et 


Ct fandt Beviis paa denne ſidſte Anmarkning, 
finde vi ved af tage fat pag ben forſte ef mix 
Forgfænger omtalte Comedie Kortvending; iſer 
ifald vi med ham antago det i-Manuftriptet for⸗ 
anſtaaende Motto: omnium rerum eft vicisfitudo 
af Terenta, for Digterens Tert, og ikke ſnarere 
for en. Afſtriver-Gloſſa. Thi ſandelig, der far 
ifte let taukes noget” mindre terentianſt end Opfin⸗ 
delſen & denne Moralitet; meget mere ligner Fl⸗ 
flerens Fottolling, hvort han melder Kortven⸗ 
ding, og beretter, hvorledes han i et ſaare ondt 
Veir fandt ham, Indledningen til en arabiſt Fortæl 
Hug ituſend og cen Nats Maneer. Efter de 
Steder, min gorgjænger har afførevet deraf, troer 
jeg det ufornsdens videre at udlade mig om Tonen 
i diſſe Monologer, og om den fuldkomne Ufyndig- 
hed, Styklet ſynes at viſe, om andet Middel, til 
at kundgiere en SKarafteer, end ved at lade Ve 
fommende ſelv aflægge: fit Skriftemaal. 


Kortelig Fan jegog affinde mig med det af 
min Forgjænger ligeledes blot berorte Fragment af 
en Onerføttelfe af Terentfes Eunuchus. At hiin 
raa Periode iffe var den, da man med Held Frede 
forhanffe den attiſfe Meſterdigters elegante Efter: 
ligner, vll vel ttfe behove noget Bevlis; Phæ⸗ 
dras deilige Afſteed med fin Elſtede, ſom maafſtee 

herer 





im 


hører til be vydeiſte aiterttidriuer, der hee 
nogen dramatiſt Digter, kunne, frempifeg: 


Xo quid velim, . . 
Cum milite te præfens abſens mt fies, — , 
Dies nodtesqve me ames, me deuderes, 
Me foinnies, me exfpedtes, de me cogites; 
Me ſperes, me te obiectes: mecum tota fis; 
Meus. ER fac, fis poſtremo animus, ut ego tuus. 





Dette Meſterſted, boor Bær itte er eet ord, 
ber jo har fin Vægt, vil man itte let alenthende J 
i denne Vordauſtnin 








Spor dig, hvad jeg ydermere vil, J 


Jeg vil det fi a til; 

Endog du bos — 
Saa ffulde du Hær; . 

Mig fraf du € Grund, - 

Baad” Dag og ib og Stund; 

Mig ſtal big 

Af mig fral di enge: 

Lad mig din T være, 


Dif Hjerres Ønffe, Troſt og Begiære; 
Paa mig ffalt du dig og fortrøfte 

Og ſtedſe i mig lade dig forlygte, 
aldeles ſtal du hos mig blive, 








og 


Os dig flet under er mig begive, 
Du vilde omfider og blive min, 
Efterdi jeg er aldeles din. 


Bedre, ſtiondt gauſke uden den ferentianffe 
Korthed, ere derimod Parmenos Pudferligheder over: 
fatte; ſaaledes hedder f. Cr. det befjendte 


Plenus rimarum ſum, hinc atqve illinc perſiuo. 


Jeg holder ef mere, end bundloſe Sol, 
Jeg haver ef paa mig noget Hold. 

Jeg er ligeſom et giftent Kar, 
Som iffe er brugt i mange Aar, 
Fuld af lonlig Huller og Spralke, 
Gredfe monne ieg rinde og lalke. 


Maaffee er det itke her af Vejen af anmarke, 
nt i en tydſt omtrent ſamtidig Overſattelſe af 
ſamme Stykke af M. Joſva Ponerus, Praſt og 
Superintendent i Arnſtadt, ſtal efter Gotſched⸗ 
Angivende findes et Vidnesbyrd af Dr. Morten 
Luther om dette kyſtſpils Værd, taget af Udtolb 
ningen af den 101 Pſalme. 


Hvad Peder Thøgerfens Nabal angaaer, da 
fiden det ikke er Original, og min Forgjæuger har 
leveret nok deraf, til at bedomme ſaavel Styklets 

. Toke, 
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Tone, ſom Overſattelſens Troeſtab, troer jeg at 
kunde gaae den forbi, 


Mere markeligt er Skueſpillet de Mundo & 
paupere, der ſynes i fin Plan at have nogen, 
ſtjondt fjevn, Lighed med nogle af de ældre franffe 
Moraliteter, ſaaſom L'homme Pecheur, og Bien- 
advifé og Maladviſe; dog med den Hovedforſtiel, 
at de tage en lykkelig, og dette derimod en hejft 
ulykkelig Ende, da maffee en Hovedhenſigt af 
dette Style juft var, at indbringe den pudferlige 
Munkeaflosning tilſidſt. Saadanne epifodiffe Sce⸗ 
ner, ſom de min Forgjanger har anført i Bonde: 
familien, ere i avrigt i den TS Moraliteter, 
og Myſterier, meget almindelige, og iffe en: 
gang i Almindelighed ſaaledes ſammenflettede med 
Hovedhandlingen, ſom her. Ligeſom i Bondens 
af min Gorgjænger anførte Scener, findes. meget 
træffende og ſnorrigt, ſtjondt vel iffe fan ganffe 
urbant, hvoriblandt Bondekonens Beffriveife af de 
Vare, hun fender til Kiobſteden, da de ere gode ” 
nok til Kiobſtedfolk; ſaaledes er og i de nægte, 
hvor en Munk — den, der fiden ſaavel aſloſer Kel⸗ 
feren — en Sognepræft, og en Kiobmand — der 
her kaldes emptor — blive plyndrede af Soldater: 
ne, ille uden darafteriftiffe Træt; og kan i de 

Dase 


s 


Dage have havt adſtillig Intereſſe, ſom de in na⸗ 
turligviis maa have tabt, nm 


EComcdierne eller rettere Myfterierne om Ma» 
ria Magdalena, og om Lazari Oppakkelſe, gaaer 
jeg, ſom min gorgjænger ganffe forbi. Gnorrig 
er i syrigt det Brug, der i dige Stykker gjsres 
af det tydffe; i et af de forhen omtalte Stykker 
taler Boddelen, i Coimedien de mundo er paupere 
be reverffe Soldater, pg her Diævelen tpdſt. De 
Jeſus forlader Magdalena fi ke Synder, udbryder 
Dæmon; 


hahau das hab ig fang gedaht. 


Det Udet, jeg om Tobiæ Comedie kunde have 
at fige, vil jeg heller udfætte, indtil jeg. kom⸗ 
mer til Pontoppidans over ſamme Æmne; og 
gaae Hekaſti, dér dog Fun er en Overfættelfe, 
eller maaſtee en Overſattelſes Overfættelfe, forbi 
med den eeneſte Anmærfning, at dette Skueſpil i 
fin Tid maae have været i ftor Priis, ba man i 


Gottſcheds noͤthiger Dorratby foruden Hans Sach⸗ 
ſeno, finder endnu to tydffe Overſattelſer deraf. 


Sorgeſpillet Cleopatra er over ect af de ms 
ner, Tom paa alle Theatre i Scenens forſte Dage 
have 





have lokket Mrarbeldere; ſaaledes regner Frankerig 
ft franfe Thealers Barndom fra Jodelles Cleopatra, 
og fætter en uv Periode deri fra Garniers Antoni⸗ 
yå over ſamme Æmne, ſaaledes havde foruden 
Shakeſpear, Bamuel, Daniel, og To. May, 
tidlig bragt den paa det engelſte Theater; faaledes 
havde Todffland 1560: en Tragedie f£ 7 Acter og” 
med 12 Perſoner af Gans Sachs over dette Ænsi 
ne; ogſaa kurde jeg være hojfigen friſtet at. afvige: 
fra min Forgjængers Mening i Henſeende til det dan: 
ſte Stykkes Originalitet, og heder ligefrem at for: 
ſtaae den af Forfatteren i Fartalen tilſtaaede Trans⸗ 
fuſton af latine paa danſte Riim fom en Overſat⸗ 
telſe, ſiden de gamle Autores, af hvilke“ han 
fulde have, compileret denne Hiſtorie, tfær maatte 
være grædffe,. fornemmelig Piutørd, hvem han, 
fom dette Æmnes avrige Behandlere, ifær ſynes 
at have fulgt, ſtient Titelbladet, hwor Styokket 
blot ſiges at være ſamlet og paa danffe Riim ud: 
far, mere- ſpnes at være” for min Forgjængere 
Mening, og uden Tvivl Grunden, . buotfor Van⸗ 
dal, uden at agte pan bet anferfe Sted af Gorz 
talen, ftiltiende har gaaet dette Sporgemaal forbi. 
Troer Johnſon fig allerede forpligtet ved Shakeſpearg 
Antonius og Cleopatra af anmerke, at Betziven⸗ 
hederne der ere fremſtilte efter Hiſtorien, frem— 
bringes uden nogen Kunſt i. Sgmmenſatning, eller: 
. nogen 


nogen Omforg I Ordningen; da vilde han end 
mere have Foje til at fige bet om dette Sorgeſpil, 
hvig uafladelige Sceneforandringer end ikke ved en 
Hexeſtav vilde være at tilvejebringe, da f. Cr. i 
en Scene pan 3 Linier (II Acts VI) Antonius i 
de 4 forſte befaler Dellius at lave til Nejfen frø 
Egypten til Athen; Dellius i 5 og 6 Linie er: 
lærer at være færdig meb fine Tilberedelfer, og 
um blot Antonius i 7 og 8 anmarker: 


Saa rejfer vi faa haftelig 
Ut komme frem betimelig. 


Og nu figer ſtrar Dellius: 


Athen jeg ſeer endnu langt bort, 
Vi have havt en haſtig Fort, 

Og tykkes mig Octavia 

Med Lyft imod og monne gaae. 

Ikle at tale om IV Acts IV Scene, ſom fæs 
deholder Slaget: ved Actium, Cleopatras Flugt, 
Antonii Sen efter hende, og Optagelſe i hendes 
Skib, hans Fægtning med de forfolgende Sfibe, 
Antonii Trætte og Forliig med Cleopatra, o. f. 
v., fan at man — ſom Prof. Wandal udtrokfer fig 
— ofte I cen. Scene er i Rom og Wgypten, til 
Lande og Vands. Ilde er det, at man iffe med 

. fem: 


famme Føje pan vor danſte Tragiker kan auvende, 
hvad Johnſon fremdeles figer om fin (tore Lands⸗ 
mand, at Stuefpillet altid holder Nosgjerrig⸗ 
heden fyffelfat, og Lidenffaberne beſtandig i Deel⸗ 
tagelfe, da Handlingens beſtandige Fremfart, For: 
ſtjelligheden af be indtraffende Begivenheder, og 
den Haft, hvormed ben eene kommer efter den ans 
den, fremfalde Sindet usfbrudt fra Begpndelſe 
til Enden; - thi ubældigvids fan. man neppe tæn:s 
fe fig vigtigere "Begivenheder og ſtorre Karakterer 
foredragne i mere Hverdags: Snak; ligefom det 
overalt er heiſt pudfeerligt af ſee, hvprlebeé Me: 
fter Hans Thomiſſon har i fin Cenfoldighed givet 
dige Magnater pore Smaafjebftedé :Gæder, ſaa⸗ 
fom da Sros ug Dellius flal indbyde Cleopatra 
fil Antonius, ſiger Dellius: 


Nu vel! faa lader os et vente, 

At gaae til hendes Lofamente. > 
Og tyktes mig, og viſt jeg troer, 
Hendes Dært;her i Strædet boer, 
See &ras! hun i Døren ſtaaer! 


Af ſamme Smaß exe os de Tiſchreden, der 
ſorefalde ved det forſte Gjaſtebud, Cleopatra giver 
Antonius: 


— 


Cle⸗ 


Eleopatra. 


Anñtdni Nære 


Nedſidber here, EK 


Til Tak at tage 


Det vi tillage, 
Ce yt og iffe 


Wor Taabelig GtifTe 


TE værudtole 


WVlfremmet Follk. 
" KBarivi i: vort eget Rize 


Da Fulde alt tilgaae Tet og lige. 


·.. F 07 14 i. 
sd . - 4 …» 


Slig taablig Skik forundrer mig, 
eg aldrig Fede" Spektakel flig, 
" Gom jeg: foer paa be mange Sul, 


Atkig bopſat i dette Huns. 


NS 


Cleopatra: 


wie 


Taabelighed · maae F ei ſige 
Men artig Vragt og Seit len 


os, 
sd Ø 


Bed —8 ked 

Gior vi os glad, 

I maaei for Cder dette tåge, 

.. .Dg ſee, hvorbdan det monne ſmage, 


— 


Har Charimon!. tag hid det Glas, 


: kg vVvribker AF den forſte Pas, 


Til Sders Fromhed, tjære Herre! 


Aut. 
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Ant. Got fan! det er og min Begler, 
Den anden Pas tildrikkes dig, 
Delli! du og LA Retten lig. 

Dellius. gav Tal! min Sae, eders Behag 
Med Gunſt jeg gior i denne Sag, 
Bare det Cleopatræ Bille, 
Da. vilde jeg hende, tilgille 
Med. ftor Lykonſtning denne Das, 
Gom, er. den tredie i "dette Glas, 


Cleop. Det er forsift min Vinie god. 
Dell;y Da gier jeg des: med et. ſrit Mod. 


: Du Paxmenol.. HOLE 


Stiant i faa por. . . . * 
BVil Clheopatra gunſtelig, 


— 
J 


Annamme dette Glas —* 9 


sv 2" "4 TT" 


Cleop. 30. giern, og g-vilL | bet. Gar tilfire 
Antare ud. med en Drik. 


rus ma LAS ' 


dine, Søge mgae- Eders Vilie ſtee 
Rg sjer viſt Bet, het. ‚ſtulle fee, vr 


4 


Cleop. Fi ijar Antonii faar fit. Mad, 
id gierer Eder hos uos glade. 


e tr 
… + 


' , (28 
MR se. tr øm [i 6 


⸗2 
' " 
, ' 


ant. Det haver jeg gjort rundelig, 
Jeg giord' et fång Tid Maaltid flig, 
Thl var min Villie, J vilde fage 
Altſammen denne Mad optage. 


Cleop. "Ci andet fort vi have giort 
End fnakket over Dette Boͤrd. 
haar Retter et ſaa koſtelig ere, 
pleier man Snak at give i Være. 
Hvad fom forſinket er, med Flib 
Bi vi forbedre en anden Tid. 


ole Huamedeis undſtvldninger, Somyti: 
menterne og Contracomylimenterne og Skaaldrik⸗ 
ningen o. f. v., henſatte 08 uſtridigen i vore Fa: 
dres SGader, hvoraf man endnu f-oor Barndom 
fandt kjendelige Spoͤr, og "vore mindre og mere 
affides Smaatjobftæder vel endnu fan finde Levnin⸗ 
ger; men ſilkerligen fvare'Se Mie i minde Sastre 
til det Begreb, ODldtibens Skribenter, Hær Plu: 
tarch have givet os om Cieopatras Bid, der iſer 
ffal have forholet hendes Stionhed, fom Lllers ftte 
ſtal have været odet Hendes Kiene atmindelige ; 
men ſom juft ved hendes Klygt, hendes fortryllen⸗ 
de og imodſtaaelige Veſen, og hendes henrivende 
Talegaver, bragte og holdt Jordens ſtorſte Mænd 
i hendes Baand. Ligeſaa lidet vil man gjenfjende 

' ben 


ben, med alle hans Lyder,” og trods det fæle SM: 
derie, hans Fiende Cicero giver os af fam, hel⸗ 
temodige, talentfulde, og raffe Antonius i følgen: 
be Tale: . . 


”Mig længes fil min Hiertes kjare, 
Hun af (fan: fee) efter mig mere. 

J denne Nat jeg fif el Ro, 
For hendes Cly.d Minuter to. 

Chi maue jeg hende ftrar beſoge, 
Min Glæde dermed at forøge, 

Og hende fumtli; følge fram 
Til Staden Alexandriam. 

Om min Huſtrue nu fører Krig: 
Med Auguſto, fig maae hun frie, 

De Parther Syriam vil gjæfte 
Som bliver el for Alles bedſte, 

Komme de Syriſt udi Gare, 
De :Eyriff maar fig (elg forfvare, 

Emeden hav Tang, at ban el brander 
Af Jern det heede fine Heender. 

Den grumme Krig mig ifte en Uwn | :; 
Kan baade, thi den, fom en Ravn, 

Fra mig mon (tjæle Peng' og Guld. 
Men denne Krig fan frodefnld, 

Jeg med Cicopatra monne have, 
Hat undt mig hende til en Gave. 

2den Del. M Og 


O! overmaade Bytte felon, 
Slig en Krigsmand bor ſaadan Lon! 


Og dette — mener jeg nu at kunde ſige nred 
Prof. Wandal, i hvis tit anførte Fortale adſtil⸗ 
lige lignende, Scener og Monsloger ere afførevne 
— troer jeg nok er fagt, for at gjere fig et Be 
greb om dette Style. ' 


Mere virkeligt dramatiſt og poetiſt Værd har 
Anders Kieldſens Tybos Abſolon; allerede den 
forſte Monolog, ſom min Forgjænger bar afffre⸗ 
vet, er, om den end hælder. vel meget til den 
beffrivende Maneer, mere poetiff end noget, vt 
af 5. Thomisføn Steeges Cleopatra kunde have 
anført; ogſaa er Scenegangen ordenlig, Caracte⸗ 
rerne, ſtiondt naturligvtis uden egenlig Kunſt, 
dog — ſom han felv i Fortalen angiver — troeligen 
ſtildrede efter det os i Bibelen ſiges om bem; 
ſaaledes befsvede f. Ex. den Tale, hvorved Achi⸗ 
thophel ig! Acts 5 Gcene leder Israel til at nd: 
raabe Abfolon til Konge, maaffee Fun en efter 
vort forfinede Begreb elegantere Verfiſication og 
Diction, for at komme i Ligning med den ſhale⸗ 
ſperſte Marc, Antons (Jul. Cæf. IV Act.), eller 
den ſanderſte Stig Anderſens (N. Ebb. 3 Act.) 


i mm v Ar⸗ 
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Arbeldet Meſteren priſer, 
Gaa ſiges det blandt de Viſe, 
Det viſer vel Abſolons Jid, 


Naar J men den beſeer med glid, | 


Sen Blodſkam udaf Nidflærhed, 
. Den Hofmod og fore. Fortræb, . 
Hævnede han med Mandighed. 
Det førftelig Blod 
Med frifer Mod 
Monne fig mandig beviſe; 
Ammons ung Blød . 
Lod ſlaae for Fod, + 
Hvo fuld ei ſaadant priſe. 
Hoo tidlig kroͤger, bliver Krig, - 
Men en ond Art bliver et Drogs 
Pinehas den uidfjære Maud 
Tar Cpydet i fin hejre Haand. 
Den Hoerkatl ſtak han til Dede, 


Hiin Hoerkone blev £. ſamme Modt. 


Den Nidtjarhed priſede Gud, 
At han Holdt fan over hans Bud, 
Plagen ftillede fig den Tid, 
Retviis Gag blev regnet den Jid, 
Det (amme vi om Abſolon fig”, 
Blandt Joͤrael er et hang Lig'; 

Han Plagen vende, , 

Og fra os fende 

M 2 
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Med adelig Mod: 
Det maae vi fjende 
Paa denne Sinde 
Zen Helt mandig, og god. 


At det er et Meſterkonſtgreb, paa denne Maa⸗ 
de at vende det Brodermord, der iffe blot maatte 
anſees for den ſtorſte Plet paa Abſalon, men ber 
og var det, hvorfor han havde været forviiſt af 
David, til hans Anbefaling, og giore det til en 
Fortieneſte af Israel, er vel itle af negte; vi 
gane forbi, Hvad der figes gm Abfalons Duelig: 
hed, for at afførive Slutningen, hvori Achitho⸗ 
phel med iffe mindre Giinhed vifer, ſaavel Nodven⸗ 
digheden af det i Giarde værende Skridt, ſom og, 
at det ingen Utatnemmelighed var mob David: 


»rygrads Rige ſtaaer nm paa Hald, 
Det er desværre nær ef Kald. 
Omliggend' Lande, fløde fig paa, 
At Josrael i Flor monne ſtaae, 
De var tilfreds, hun underlaae. 
Foruden Hyrde i 
Kan Ulven myrde 
Med Grumhed dem forflide, 
om Hoyrden er til 
' Os 


— 181. — 


Dg vover et Spil. 

Da tar ef Ulven bide. 

Der David var. ung, k Wraa be krob 
Gom Haren for Sund haſtig lab. 
Muſen torde et Katten hide 
Det kunde et band”, han vilde ſtride. 
Men uu vil det anderledes gaat, 
Chi David) er gamnitel og; græn, 

Sin Bue vedd hamrel: ab fpænd”, 
Sit Glavind kan neppeifes”til Sud? 
J Sadlen er ban alt: forkrvſt, BEF 
Knufet er baade hank Ryg. og Bryſt, 
Sit Skiold mane. han vel hang paa Bøg, 
Og komme el meer i Sæmpers Leg! . - 
J Tide vi derfør o omfer,. 
Hvor fig en mandig Heit beteer, 

Som med Styrk? og: digt! Med 
For Israel tor von ike, ” 
Det er bedre prævenke 0 ee! 
End poft feſtum vynkelig fre . + ; VER 
Hvem lande ol dehre ſorlene, nn. 
Israels Kront.af bitlennnn7 
End Abſalon den, Freſtegod / . 
Det er ei Kong David imod, 
ædt vane Davide" Trefrivg la···2 

Ab Han fare hanntial ſit Sali. 
som David ville audet fig : HELE 
7 Han 


- 
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Han maatte dog af Vejen vig— 
Israels Gavn vi anſee mag,» . . 
J hvo det gier fig ſuur og graa. 
Om en vild! ſige, at Doid vaar. 
En vpper Forſt i mange Aar, 
Det var flor Skam fre:ham at fald," 
En anden i hans Sted af fald", 
Det haver vel fin Lov og. Priis < 
At David, ſom en: Konning viis 
J Velmagt' haver fil Kald forſtaaet, 
Artig efter Compaſſen gået» 
Maen er kommen til Alderbom, 
Og gager: nu moren i: Barndom. 
Derfor haus Dai" vi "ol forgjætt” 
Men Sonnen hang i Steden færre 
Hvo Faderen elfler, haver Barnet Fjær, 
Vens Ven man fjender: fjern og nær, 
Jeg taler ef for eenligt Bavn, 
Men agter meer det kboſtelig Ravn, 
Israei over al Land bær”, 
Kund' hun men. blive. ved gammel Ær, … - 
Dertil vilde jeg hjelpe, med : tb; W 
Derpaa anvend? al'Zab og, Ji. 
VOGNE BIG | rr 
Lettelig' Friſfes man ved nt læſe, denne Tale, 
til at gienkalde fig. uh Deris Cale pag. Viborg 
Ting, da han ved de Norſtes og. Sopceunffes An⸗ 
— greb 
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greb par Danmarket Song Knud den Stores Fra: 
værelfe, " fil -Gardebnud udraabt til Konge; ſar⸗ 
deles ſnodig ſpnes mig den dobbelte Fremſtilling, 
at David ber, og maae være glad derved, - men 
om Han end ikke var det: Salus populj ſuprema 
lex eſto; og er det intet Under, at denne Tale paa 
Israeliterne gjør fin Virtaing, ſaa de: rar ud» 
kaare e Abfalen. 


— 
id J 


- Hvad Narren Morio angaaer, da om man 


end iftfe i en vis Henſeende kan nægte min For: 
gjænger, "at hans tildeels vel. fefcennimtffe: Pub: 
ſeerligheder hift og her komme i Utide; maae man 
dog paa den anden Eide indromme, at, ilke at 
tale om flige comiſte Seeners og Traks allerede 
af Horaz erkjendte Mumdværlighed for en ſaadan 
Tibdsalders Tilſtuere — han og Her med megen 
Held paa en vig Maade" fplller Chorets Rolle t de 
Gamles Sorgeſpil/ Hinbreør' os åt henrives af Achi⸗ 
tophels Skingrunde og Israels Crempel, og hol⸗ 
der os ftadigen paa det rette Partie; og gjør han 
hert ikke videre, end Hvad hang virkelige Embeds⸗ 
bredre, den Tids Hofnatre — Anachronismen mag 
man naturligviig iffe fløde fig over — rofes for, 
at deroſte betjente dens af deres Friſprog til at fige 
be Sanbheder, der af ingen Anden maatte hores, 
bog far, at han i Tide. kunde fadle om, og gjsre 
n ſine 


i 
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fine Ord til Fias. J denne Caracteer er folgende 
Dialog meſlem ham eg Achitophel, da Abſalon er 
holdet, pg Morio her edigret Holdingen ei er 
Vare værd: 


—2 Kar Gatan t. sen meb føje Tal, 
—» Syn ber ei agte en Daares Snar. 
morio. Det er mine Ord, far' du men ſor, 
Om jeg vil følge, ſtaaer i mit Kaar. 
Ad: fped. Gandhed feber Had, mån jeg forflæse, 
+ Miu Kaabe jeg derfor vende maage. 
Til Achit. Svar jeg nu vet,. ſaa flig mig tif, 
Min Cod jeg da forandre vil, 
To ffull' lob', far jeg Kal pide, 
Maddig net- dal jeg vel ſtride, 
Stift og ;fleag, i 
Ja fryb i Vraa, 
7, Det ffal herr ſee og here, 
Skyd, vog førende 
Flux undrende 
2. Den Ced jeg offenlla gjøre. 
Achit. En Gigi og abe 
Komnier end —* Babe. 


en anden. comift, Vem, der end mere vids 
ner, gn,-ben dramatiſte Kungs Barndom hes. var 

Cube, et, hen fagfaldfegegembr, eu allegeri Per: 
NEN fon, 
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ſon, et Elagé Fama, og temmelig nær beffægtet 
med gamle sgegedunds Calumnia, fun at denne 
virkelig. gr en, medſpillende Perfon i ſelve Stykket, 
og converſerer med David, "Saaledes lyder imel⸗ 
lem dem Begysdelſen af 2Acts 1 Scene, ba Ab⸗ 
falon pan Achitophels Raad er hyldet til Konge. 


Fygomby. Min Slande mage jeg et flet forſee, 


Men giv tilkjende, hoad fig betee, 
Om jeg medrette mir Navn vil bær, 
Og det vær betjendt wed Wr', 
Min Fiedrehamm mig fremdrive, 


Ei anger ſtige mgae jeg blive. 


Stundum for -jeg, Logn og Sladder. 

Nuindagtlg øg daarlig Bladder, 

Det er dog ei alt Logn og Tant, 
Der er ſtundum Alvor iblandt. 

… Min mang? Øren-meget hare, 


” Min Tung maae det un fundgjere, - 
Min mang" Mine altid fee, 


Hovad her og. dar handles og freer. 
Jeg lader. bem ei Sovne faae, 

. Men feer mig om. £. hver en Vraa; 
RÅ Davids Huus jeg mig maa (fynde 
At gip' tilkiende og fonfpude, 


. Hoor Hovet ſtager i Hebrons By, 


Hyoah Kidende der, ax gem” og nv. 
i David, 
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David, " Et ſlemt Spogels' biſter og grum, 
Seer jeg hiſſet ad Vejen komm', 
Med Curs og Leb hun hid mon fig”, 
J hver Bu er el hendes: Lig”, 
Ond? Tidend? med Fart 
Spor man vift frart, 
" Gud rand”, hvad det ſtal være, 
Min Hu og Tanfe 
Underlig vanke 
KEE Og ſtadig mig befværes 
Fygomby. Forundre dig ét Konge prud, 
' At jeg nu feer fan ſalſom ud. 
Mit Navn det kaldes Fygomby, 
DE hoilken gener ſtor Rygt og Ro⸗ 
Mit Navn og Gjerning ſtemmer eet⸗ 
Mit Wyvend'⸗jeg foxkynder frit. 
mir Sorg for dig jeg lette vil. 
Ach! ach! det gaaer nu Tælfom til, 
Abſalon ett Konge: kaaret, 
Kongelig Son' hær du: forloret. 
Achir ophel lagde Sagen flet 
For Jsraͤrls Born klat og ret, 
Han mounme idet ſaa forrette, 
5.7 Aſtadig er · Almuen i Stub, 
Hvor bun føger, Fan dn det find”, 
Welgjernlag de ſnaurt forgiette. 
5. stad udi Hebrons By 
gal; 


Kaldet Abſalon Konge ny; 

Forbund blev giort med Saand og Mund; 
. De raabte til Lytte vel mangelund. 

En Gigk, jeg. harte og meget gal” 

Mad daarlig Snak og loſe Tal, 

Gas meget jeg deraf forftod, 

Han meente, Kroningen havd” ei Mod, 
et falde ef heller længer ſtage, 
Eom oprotſt blev anfanget faa. - 


Endnu var jeg friſtet at afftrive nogle virke⸗ 
lig poetiffe Steder af Davids, hvor han — 
ſom Digteren i Fortalen figer — taler ſine egne 
Ord, eftergom Hiſtorien og hans Pfalmer us 
vife;. men jeg frygter for at" blive alt for vidt 
leftig, og tudifrænfer mig derfor til det Huſte, 
at engang vore vigtigſte og fjeldnefte poetiſte Os 
føger mantte blive optrykte, du bette Sorgefpil 
ſikkert der iblandt vilde. fane. Plads, fan meget 
mere, fon "bet er ſaa ſſeldent; at ſely fe den 
ſtore Atterator Vandal kogenfikbe havde engang 
feet dét. - Men af! her fon: ved fan mangen. Ler) 
lighed, måne vi Hage » — Nordens Sum er iftg 
messe 1 2 


J. Henleende til. Jobs Må falbede Siftorte, 
henholder jeg mig ſom min gorgjænger til Don: 
dals udførlige Udtog. 





Ogſaa 


Ogſaa I Henfeende til Pontoppidans Tobias, 
maa jeg fuldfommen ſande med min Forgjænger, 
at det er langt under det. haandffrevne Skueſpil 
over famme Emne, hvoraf han i det foregaaende 
meddeelte et Udtog. Cr der end — huilfet vel 
ifær kommer paa den latinffe Origins Regning — 
fæxre ſaadanne Latterligheder, ſom at Tobias te: 
ler om Viborg-Soe, da vilde man og hos Don: 
toppidan have ondt ved at finde tvende ſaadanne 
Stader, ſom Forældrenes Formaninger til To⸗ 
bias og hans Huſtrue. 


Lad imidlertid diſſe vore aldre Dramat⸗ end⸗ 
og ſtaae nok fag "dybt under de ſamtidige brittiffe, 
kan man dog vel med Foje vaafteae, at adſtillige 
af dem kjendelig råbede den bedre Smags Morgento⸗ 
"de, ſom fitferdig: lidt efter lidt vilde brudt frem, 
var ben ikke blever qvalt af de Skyer," ſom under 
den fidfte Deel af den-fjerde Chriſtians Regjering, 
bsøge. fammen. over Danmark, og ber ander. hans 
Eftermand brode;.ldå med bet. frygtelige uveir, der 
truede at tilintetgjere. det aldeles; vg maaſter ifær: 
kabde.iffe juſt paa famme Tid. den ræbfomme 30 
Aars Krig med alle dens sdelæggende Folger udbre 
det en endnu fortere Nat over Tydffland, med 
hvis Litteratur vor dengaug ſtod 4 en ha. nadſtil⸗ 
lelis vorbindeiſe. 


v 
—————— as de" 
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Jachb 





Jacob Jacobſen Volf. 
— — 

| Efterat have fulgt Raden af dramatiſte Digtere 

langt hen i Chriſtian den IVdes Regiering, kom⸗ 
me vi fgjen tilbage til det XVIIde Aarhundredes 
Begyndelfe, og en af de ferſte ſom da er traadt 
frem med Noget der (fulde bede Poeſie, er Ja⸗ 
cob Volf. 


Han er barnfodt i Odenſe 1554. At bang 
Fader Jacob Volf, ſom var Kobberſmed, var en 
Tobſter, ſlutter jeg dels af Navnet, og dels ber: 
af, at Sönnen, efteraf have gaaet i Skole fergt 
i fin Fodeby og ſiden i Ride under Peder Jenſen 
Hegelund, blev Amanuenſis hos den tydffe Gene⸗ 
ralfuperintendent Poul £igen f Slesvig. Kom 

” ' ber: 


derfra til Kjøbenhavn og indſtreves ſom Student. 
1583 blev han Rector i Ringfted. Aaret derpaa 
Rector i Opfio. Aar 1394 Profeſſor og Lector 
Theologig forſt ved Skolen og fiden ved det ny op: 
rettede Gymnaſium i Odenſe, og tillige, beretter 
Worm, Provſtei Odenſe-Herred. Dode 1635. 
De udforligſte biographiſſfe Efterretninger, man 
hav om ham, ere de, ſom ftaae i Blochs Fyen⸗ 
fre Geiſtligheds Ziſtorie 1ſte Bind S. 280-87. 


Han udgav nogle, i det wormſte lærde 
Lexicon opregnede, latinſte Poefier, og i Dar: 
Hen en 


Jodekrsnite, litſammenſtreven af den hellige 
Skrift og Joſepho, og udi Rim korteligen be 
fatter af Jacob Jacoboføn, Leſemeſter udi 
Odenſe. prentet i Kjabenhavn hos Senrich IDalds 
fird). 1603. paa hang egen Bekoſtning. Et Al⸗ 
phabet 890, 
J Dedicatſen til Chriſtian gen til Borreby, 
gonch Majeſtets Canceller, heder det: »Hojlor⸗ 
”lig Ihukommelſe Kong Friderich II. lod udi fin 
vTid oalle hang goremændé, danffe Kongers, deres 
»Efterlignelſer paa Tapeteverk indvæve, med hver 
»deres fynderlige Idræt og Hiſtorie kortelig udi fag 

. Rim 
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Rim befattet — — den ſalige og lærde Mand 
IM, Iver Bertelsføn, fordum Forſtander ndi Soer 
»og Ringſted Kloſtere, ſom ſamme danffe Kongers 
»Hiſtorier udi Rim Forf befattede, flutter dem 
»ſaaledes: 


»Saa er Hiſtorier Fyrſters Spejl, 
»de kunde i fee hvad dennem fejl, 
»og lære hvad de vidſte ef for, 
»og det dennem Jugen fige for... 


Jodetroniten begynder ſaaledes/ at Adam 


»J Verden var jeg forſte Mand, 

af Ford Gud, ffabte mig med fin. Haand, 
og gav mig gjenften til min Mage 
Eva, han af min Side mon tøge ; 
der han tilforn Himmel og Sord 

med Sol og Manne havde gjort. 
Thi Jorden var far øde og tom, 

for Mork' kunde Ingen fre fig om, 
fom var befprent (fc) over Afgrund, 
før Herrens Aand. for mangelund 

og over Bandet huiged fæt, 

at alting kunde blive ret. 


Uf My og Næ, af Nat og Dag, 

af Fogel, af Dyr, vilt eder ſpag⸗ 
vidſte man ej at fige farre, 

farend Gud met et Ord mon gjøre, - 
at de blev til, ſom vi nu fee, 

de monn' dem daglig for es tee 

i Luft, i Vand, faa og paa Land, 
og Menniffen har under Haand. 


Eſterſom Gud mig vel forſaa 

med min Heftru, jeg Fund? forſtaac, 
han ſtabte og alt fligt til fromme, 
for han lod og til Verden komme, 
og gav flig Magt, vi ene fo 

ſom Herrer ſtulle leve og bo, 

og Pull alting have vel tilmaade, 
vover al Verdſens Dor at raade. 


En Inftig Have, meget bold, 

Paradié, gav mig og i Vold, 

ſom jeg og Eva ſtulle boe 

med vor Affom i Fryd og Ro, 

nyde hves Frugt, ſom vi der. ſaae, 

af alle Træer ſtore og ſmaa; 

søren det Træ, ſom Forſtand mon give 

paa Ondt og Godt, fru? vt lade blive, 

ved Livs Straf ſtulle det. ej rare, 0. ſ. v. 
. Koug 
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RKong Zedechias taler S. 139, 
»Naar Huſet begynder at riſte, 
Veggen' udhelde, Spæerne briſte, 
Renderne revnes, Stenen? afglide, 

Fodſtyklerne og af lave ſkride, 

Det er et Tegn, man Fjender paa, 
at Huſet fan ej længe ſtaa, 

men maa omfier falde om; 

faa gif det med vort Kongedom. 

Min Fadrs Farfadr, Mauaſſes, vat, 

ſom voldte os de onde Saar, , 

Saavelſom han der Flere bred ; 
men man havde dog ingen Ned, 
for be til Riget ham udvælgde, 
fiden begyndte det ſtrax at helde. 
Jeg maa det flage, jeg frulde komme 
nogenfinde til Kongedomme, 
fom jeg bog gjorde mig til Stad; 
men man maa bie, det man er ad. 

. Jeg blev efter min Broderſon 
Konge, fom jeg af nappet Ron. 
Nabogdonoſor ſpor (jeg) min Tro, 
men jeg i Vand min Hale flo 26.6 


. Man feer, at Autors Maneer ſtemmer overs . 
eng med Rimkrsnikens, der ſynes af have været - 
hang Myntter, tår . i 

aen Del, N Ulige 
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tlige vigtigere end denne blotte Gare Rimere 
er den efter Tidsordenen nu følgende 


Claus Chriſtopherſen Lyſchander, 


her vel med Rette harer ilde ſom Hiſtoriefkriver, 
men ſom af Sandvig f Tortalen til Levninger af 
Middelalderens Digtekonſt, faner Navn af Dans 
marts Ennius. 


Han ef føde omtrent 1557 i Vram Præfte: 
gaard i Skaane. Rejſte ſom Student udenlands. 
Blev efter fin Hiemkomſt Præſt i Herfogle og 
Provſt i Bjeverſtov Herred i Sielland, ſiden til⸗ 
lige kongelig Hiſtoriograph, og bade 1623. 


De af hang Strifter fom her komme i Ves 
tragtning ere folgende: . 


I) Den · Gronlandſte Chronica — — — — 
—— aalie Danſte og Nordbagger til 
Rre og Aminde. prentet udi Kisbenhavn af De 


nedicht Laurens. 1608. Et Alphabet i Octav. 


J Fortalen, ſom er underſtrevet Claus Cher 
ſtophersſon. SHærfylge d. 6. Mart. 1608. bedet 
bet: ' 


Fe » 
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mægi førive vi Bøger font Bonden faner Korn, 
at det fan vereligt blive, 

er der iblant toget golde og Forn, 
det vil fig med Tiden vel give. 

Men ſaaede ej'Bonden, ba fif vi ej Brød, 
og, vilde der Ingen ffrive, : 

ba blev der mange Herrer og Drifter død, 
ſom Pennen "holder & Live, 

Vonden Han faner, og Solen fPin fri, 
og Given giver Dug og Vade; 

Jeg ſtrivet, en anden han falder mig bt, 
den trebte' gjør ſammelede; 

Gaa fan baade Kornet og Bogen groe. 
Slet Intet kan Intet give; 

men naar der er Noget at bygge paa, 
fan Fan man en Gjerning drive. 


Bogen indeholder, foruden Alt hvad man. inde 
til 1607 vidfte om Gronland, opſaa cu Udſigt over 
Norges Hiſtorie, og de norffe Kongers fornemſte 
Bedriftet, f. er om Magnus tagabæter (das 


ledes: 


»Kong' Mogens, Hau Son, fil Riget i Hand, 
var klog og kaadig men fugen Krigsmand, 
lod Øerne gade fig af Hænde; 
Han vierde med Kongen af Stotland flig Pagt, 
N 4 dan 
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han (fulde dem have i Vold og Magt, 

og give de Norfke Penge, 
fire tufind Mark Sterling det forfte Aar, 
og føden aarlig, men Verden flaar, 

et Hundrede uden al Trætte. 
Dog holdt han fig fri, ſom han havde for, 
Hetland og dertil Ørlenser, 

fom harer til Norrig med rette. 
Giden lagde han ned baade Leding og Glaufu, 
og agted' ej Kidderſpil ved en Auffn, 

tog Loven og Bogen i Haande. 
Graagaaſen, Sanct Oluf han ffrev og gaff, 
ben lod fan rette og ſatte i Laff 

ſom Tiden da var i Lande. 
Han førev fine Jarle ben norſte Sisdftras, 
fom Danſte lod fiden paa Prenten gaa 

for ftaftet i vore Tide. 


Ved Aar 1340 heder det: 


Da ſpurgdes fra Jsland end mere Ned, 
ſpar Ild og Lue af Haltelfeldt brod, 

og giorde den Egn ſtor Skade. 
Den Unge han flog ſaa hojt under Sky, 
ber fulgte med flig Mang og Kuy, 

ſom man for alderig herde, 
Den, drivende Sualm af dybejte Grund 

. ſtiod 
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ſtjod Stenen? hen op faa mangelund, 
dem vide om Marken førte, 
Uffen hun drev; fom Sneen i Fog, 
og ffjulte Jorden, ſom anden Tog; 
fin Haand tunde man ilke ſtimte o. ſ. v. 
Om Kong Srivericb IT, heder det blant 
andet: . NE , 


»Hen Nord dt Sielland han "Bygge lod, 
ſom Hilderidsholm udk fordum fod, 
en kongelig Gaard og Sade. 
Den Sted han ligger ſaa lyſtelig, TT 
baade Himmel og Jord der fryder fig, 
at Hjertet fig ved maa glæde. 
De Skove de ligger hen rundt oͤmkring, 
de Sder de lober hen i den Ring, 
den Fiſt fler inden fore. 
Baade Hjort og Hind de ſpringer ſaa riſt 
og Fuglen fjunger paa gronneſte Qvift 
den ringeſte med den fore 
Der fætte den Herre for nogle Aar 
flig Byghing, for aldrig i Riget vaat, 
med koſtelig Taarn og Tinge (Tinde?) 
Uf fig han kalled det Frederichsbaar, 
at bet fral være men Verden ſtaar 
bané Navn til evig Aminde. 


om. 


— 19 — 


Om Stonborgs Unlæggelfe heder det Fol. O. 2. 


»Desmellem lagde Dannerkonning bold 
paa Krogen i Sjæland fin Grund og Vold 
og bpgde derpaa med Ære, | 
fine Riger til Værn, de Fremmed til Sly, 
faa faft en Borg og Jæfte ny, 
at den tan vel" Cronen bære, 
Det oſtre og veftre ſtrommende Hav 
de ſamles der i det Sundegav 
med alle fine Foll og Sklive. 
De fejler fan trygge igemmel det. Sund, 
der lyfeg for dennem paa Reff og Grund, 
man holder, dem Strommene rene. 
Chi mga.de ber ſtrygge og fætte for Land, 
og næjge den Herre, Gud Riget aend, 
og gjøre Ham Stjal og Rede 
for Stlb og, dolk, deres Laft pg Gods, 
og tælle hannem Pending og Told derhos 
for Varen” de, gæmmel fore. 
Der fegé forinden den Mur'og Tag 
ſaa wangt en kongelig Sal og ðmag 
ſtafferet fag mægtigen ſaare. 
Der findes den fvenffe Krig ſet paa Ned 
med andre fler Gjerninger ſom er ſteed 
J— ERE 
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i Riget og uden fore. 
Vore ˖ danffe Konger med Skabning og Dragt, 
fom de. øve været i Live ved Magt, 
hver. med fin Gjerning og Sage, 
de ſtaae hen runden i den Pallads 
faa prægtig virfed”, og byder vel trads, 
at Rom haver ej deres Mage. 


i 2 27 . É 
De tvende Granlændere, ſom Godſte Lindenov 


fødte med fig til Kiobenhavn, deres Færd befri 
ves ſaaledes Fol. R. 3. 


GSronlæenderne frem paa Pladſen ke 


…… fane: biſtert £ ale Maade; 


Gtakked' og tykle med. blegen Kind, 

Klæderne vaar af graa Salleſtind 

TI ned Hætter og ſide Stisdes 
Deres Haar var fort, deres Bene vaar Fort”, 


. bereg Skiorter af Sund og Gener var USG 


ſaa ffiden og alle ſaa røde. 
J Man fætre deres Baade paa Bandet ud, 


de vaare gjort af ſtert Sallehud, 


fan lange og alt faa fmærte ; | 
De trente deri, tog Aarer i Haand, 
og lode der: fee for Konge og Mand, 

hvad de ben; pag. Gronland lærte, 
De Aarer vaar ftaftid.og dertil lecd 
7 vaa 
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paa begge Ender baade tynd og bred, 
og brugtes til begge Side. 
De fangede an, Fafted? dem i Vand, 
den Baad begyndte at ſtride paaſtand 
og lod fig end remmelig lide; 
og der han. form i fin rette. gær, 
han rand paa Vandet ſom Pilen i Vær, 
fan fvindig og alt fan fare. o. f. v. 


-… aa) Triumphus Calmarienfis. Der 
cal:narſte Triumph, Gud til Takſigelſe, R 
Chriftian IV, med Danmarkes Riges Raad 
Adel og den ganſte gemen Rrigehær til Ære og 
Ihukommelſe. prentet i Kjebenddon hos Genr. 
Waldkirch icii. 4 Ark Ho, 


Paa den omvendte Give af. Titelbladet ftate 
Deavndellechogſteverue til Autors Navn. C. C. E. 


vpoeten berorer en Del af Rigernes Hiſtorie 
under og efter Unlonstiden, ifær med Henfyn til 
Byen Calmar og hvad der er paſſeret, og ender 
med hvorledes den blev erobret af coriſt IV. — 
Fol. C. 2. Beder bet: 


Livet er ſtattet og lober firart ben, 
men Rygtet og Navnet ſom levet igjen 
de bliver. evig. vedlige. 
1 eN 


AN 
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Thi haver bø. Magtig' i forbum Tib 
Da doint fig Lyften at være blid, 
man faldt før. fit Jæderne - Mige. 
Starkodder og Hyldetand dem” det for Spe 
at hjemme de paa Bulfter og Ble, 
ſomeſog Mand. plejer at giere; 
men rykke ſig ud fra Land og By 
under aaben Himmel og vaaden Sko, 
der Seiger af Marken fore. 
Og iffe hiemme i Pragt og Stads, 
blant Fruer og SYomfruer, hos Vin og Glas, 
tDandſen føde fig ſtue; KER ' 
men i Slagtoidaing, naar frem. er tuct, 


Bonnen er beden, og Hjelmen er luct, 


- Jade tiende hvad man monne due. 


ht remmed (2: berommed) de Gamle og beg 
; SE " ned? med Flid 
deres mægtige Herrer ſom faldt & Strid, 
bevifte dem megen Ære. 
Hyvor Krigen hun ſtod hen f-ben Egn, 
der reſſed de Stene til evigt Tegn, 
ſom ſtulde ber! Aminde vchre⸗ 
Og tegnede Mange i Kroniken ind, 
at naar ber glemdes end alle Ting; - 
"fan. ſtulde der? Navn dog leve. J 
De 
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De digted' derom og fang derdos 

i Samling og Dærtifer de. Herrer til Ret 
og Manddommen fom de dreve. 

San maa vi pg. efter flig fordum Vis 

give de Herrer den vanlige Pris, 

fom monne for Calmar blive, o. ſ. v. 

3) Sformectige oc haydaarne Farſtis ge 
Chriftian den femtis, Danmarckis Vorgis 
Wendis oc Gottis udualde Konnings Udvellelſts 
or Syldings Siforia, kortelige og enfoldelige be 
ſtreven af C. C. LL (3: Claus Chriftoffer 
føn Lyſchander).  Prentet t Kiobenhaffn hos 
Zenrich. Waldkirch. Anno 1623. Clidvælgelfesbi: 
ftorien er 53 og Holdingsblſtorien 76 S. ato). 

udoalzeiſen eler vgeybeingen. blev forhand⸗ 
let og beſſutter af Danmarks Riges Raad og Sten 
der paa almindelig Dannehof udi Kiebenhayn 1608. 
Hyldingen ſteete 1610. 


Hvorlsden —8* Gange. ulit, beffriver un 
fyfdjander fi ganffe taalelige Run efter de Tiders 
Smag. Foram har han ſtikket en Udſigt over den 
ældre tildels abulsſe danſte Hiſtorle, med Herſon 
til at viſe hvad Ubnkke og, Ulejlighed det ferer med 
far naar Succesßanen ikte er beſtemt; borger: 

RFFV lige 
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lige Krige og Uenighed brode frem, og det loſtede 
da fan ofte meget Blod, far Nogen fom i rolig 
Beſiddelſe af Riget. 


J Fortalen til Læferen heder det: 


”Y fordum for vi fil Bager og Vrev, 
og Folket Hedninger vare, 
da rimed' vor? Skjaldrer, og be det fireu 
pqa Barken og Stenen hin haarde. 
Bor Kemper, ſom fab over Kongens Bord 
med Horn og Mied udi Haande, 
de rimed og gjorde af ſtore Ord 
hvor de vunde Riger og Lande, . 
Bor? Ridder og Gvenue-paa gronneſte Heed 
;… de lode der? Heſte ſpringe, 
rimed' og digted' fan mange Led, 
hvor de ſtulde Jomfruen vinde. 
Vor? Jomfruer inden der? Bur og Mag 
med hvidefte Lin paa Skiode, 
"” be rimed' om Elſtov og anden flig Sag, 
hvor den tvingde Mangen fil dede. 
Worr Lærde og Præfter i Kirke og Cher, 
naar de Serre Gud fulde prife,; ; : - 
de rimed' og fang hans hellige Dvd. 
med Pſalmer og aandelige Viſe. 
Borgeren paa fit Haandverkſted 
bet var hans hajefte Glæde 
at 
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" at digte og rime fig hen paa Ned 
hvad der udi Kiobinger flede. 
Skipperen under fit Segt og Raa, 
naar Vinden gif hannem til Vilde, 
han rimed og fang, hvor det monne ſtaa 
til ſoes baade vel og ilde. 
Bonden i Marken ved fin Plog 
han rimed' og ſom han kunde, 
hvor Herrerne trættis om Mark og Skos 
| og dennem med Magten vunde. 
Hyrden fig lagde paa Høje, 
og blæfte der i tit Horn, 
ſin' Rim kunde han vel føje 
om Bondens baad' Qvæg og Korn. 
Saa rimed de alle i Landet vaar 
de Mægtige med der Ringe, 
faa have vi og faget os for, 
om det kunde fig gelinge..« 


Efterat Beſfrivelſen over SHyldingen er tilen⸗ 
debragt, følger en Ode parenetica et gratulatoria 
ad regnum, regiam domum, et fingulos regni 
ordines; den begynder ſaalebes: 


Vel vore dig Danmark! med al din Egn, 
du mægtig og dejlige Blomme! 
Gud lader dig Fjende fin Naade og Seign, (det 
| tydffe Geg en) 
arbej: 
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arbejder dig Alt til fromme. 
Du ſogte fag vide for nogen. Aar, 

hvor du dine Konger (Fuld? finde, 

i Pommeren, Bapren, og Oldenborg; 
den Umag faldt dig ilke ringe. 

Din? Naboer fane, du var fan glay 

og togſt mange fremmede Herre, 

den ene han fatted? den anden han ”flap, 
det lod fig fee længer? og værre. 

Gom Mufen han. gnaver baad' Oft og Brad, 
naar Katten er ei i Gaarde, 

fan plokked' dig Naboerne i hin Sted, 
naar de ſaae ingen Fare. 

Nu haver Gud frjænft dig en kongelig Rod, 
den vorer jo længer og mere, | 

far Faderen doer er Sonnen paa Fod 
ſom Fan din Krone vel bære. 


J andre Lande 
Ild og Brand med Blod og Mord 
regjerer uden al Ende, 
fervufter Landen' til forten Jord 
med megen og' ftor Elende; 
og alt hviler du (Danmark) faa rolig og fri 
ſom 
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ſom Skibet i tryggeſte Havne; 
Gud vender fra dig al Orlof og Krig 
og føjer dig alt til gavne... b. f. v. 


Foruden diffe trende poetiſte Skrifter, Holdes 
Lyſchander end videre for at være Forfatter til 
tvende, ſem vel iffe bære hang Navn, men deg 
robe ſamme Maneer, og ere fra den Tid da fan 
vat for orde, og nok ogſaa laante fin Pen til Ans 
bre, Da be forreften £ Henfeende til poetiſt Værd, 
ſtaae neden for de 3 anfarte, fan Fan det Spørgs: 
maals beftemte Afgjerelfe, om de ere af ham eb 
ler ej, ilkte her Fonrme £ fynderlig Betragtning, 
Det ene er en Bog for fig ſelv: 


øv, Jens Billes Slageregiſter paa dam 
ſte Rim, naſten for 100 Aar ſiden ſammenſtre⸗ 
ven af hans Datter Jomfru Birgitte Bille, 
og nu til Trykken befordret. Kjiobenhavyn, trykt 
udt H. Kongl. Maj. privileg. Bogtryklerie. Aas 
1722. 64 S. 8v0o. 


For dog at levere en Prove af flig poetift 
Glægteberegning, vil jeg udffrive Begyndelſen af 
bet ſom ſtaaer om Fru Birthe, år. Cbriften 
Tielfeus Datter, år, Claus Rønnows 
Zusfrue, Jens Billes Morfaders Farmoder. 


»Zes 
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»Jeg maa det fige, jeg maa det Deftaae, 
ſom vifefte Klerker bekjende: 

vet ſom en Krigsmand udffyder ef fag 
fine Pile og Skud af Hænde; 

fan gjer og Gud blant Qvinde og Mand ; 
Hans Gjerninger underlig ere; 

San dem af fremmede Steder og Land 
forfamler tHfammen at være. 

J Sverriges Rige langt under Øe 
der monne min? Ældre leve; 

der var jeg baaren, der var jeg opfed 
af mægtige Stammer og gjæve; 

vg fan der opregne min? Slagteled 
fire Hundrede Aar og mere, 

fra Hr. Ingemund og hang Barn paa Reed 
fra Sancta Clena og flere. 

Dermed er befvogret de Sturers Blod 
Hr. Svante og Hr. Steen hin Rige, 

Carl Knudſen den Herre og Konge god, 
de ædle Folkunger tillige. 


Hr. Johan min Broder i Sverrig blev, 
han avled Hr. Erik med Ære; 

og han Kong Goſte, en Herre faa gjev, 
med mange og mægtige Herrer, 
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g Danmar gif bet. ogſaa i Haand, 
Gud gav mig der Bornene bolde. 

Sif dennem er mangen fljen Ædelmand, 
adffidig af Navn og Skjolde. 


Det andet er et Stykle, ſom er indryttet i 
danſte Magasins iſte Tome pag, 273 feqv. Det 
ér en Beffrivelfe paa Berg over den Rejfe, form 
Claus Jacobſen de Dale gjorde med Magnus, 
Crometer, ind udi Sverige i kongeligt Ærinde 
1611,  fangebeE mener, gt den nok maaſke fan 
være af Lyſchander, ”be Tiders danffe Voet og 
Hiſtorieſtriver.« Poeſien, ſiger Langebet, klinger 
ikte vel i vore Øren, og deri har han ſtorlig Ret. 
At hidfætte Noget deraf til Prøve, vilde være 
ven Tids: og Papirs : Spilde. 


Anders 





Anders Arrebo. 


referer 
, 


DLT Anders Wrrebo eller Arrebo maa vi ops 
holde og længere, -end ved nogen af. de Rimere 
fom fra Reformationen af og indtil langt ind i det 
17de Aarhundrede med deres usle Producter faa 
grovelig forfyndede fig mod Smagens Proſodiens 
pg dan danffe Sproglæres Regler. Med Arrebo 
frembrod igijen den danffe Poeſies Morgenrode 
efter en lang og mork Nat, og alle de Skriben⸗ 
tere, ſom have omtalt Poeſiens Skjebne i Dan: 
mark, ere enige i, at regne den forbedrede Dig⸗ 
tekonſts Begyndelſe fra Arrebors Hexaémeron, 
Saaledes heder det hos Ole Bord) i hang Dis- 
fertatio 7ma de Poetis pag. 236. ”Ex 
qvo Andreas Chriſtiani Arrebo non mo- 
do Pfalmos Davidis metris dancis feliciter 
uligavic, fed et Hexaémeron Bartaßi maje 
den Del. O ſtata 


ſtate did'oni; noftratis propemodum vicit, coe- 
pere erectiora qvædam ingenia excytere intentius 
Silenos hos Alcibiadis et admirari novisfime 14 
tentes in hac lingva divitias.. Renberg ſatter 
ham faavel i fin Ars poetica ſom i Sorfam: 
lingen pas Parnas i Spidſen foran alle danffe 
Digtere. Sorterup ſiger I en Note til det i Scm: 
lingen af ſmukrke danſte Vers 2det Oplag rode 
Bind aftrrkte Cacoerhes Carminificum: 
”Yrøbo Ringo Bording fyneé efter mit Tytte, 
at være de fornemmeſte blandt alle danſte Dig 
ttte. Thura f Idea hiftoriæ litterarie 
Panorum pag. 346 Falder Arrebo ”primas poe 
feos noftræ vernaculæ elegantioris inſtaurator. 
Dg Solberg I fin Danmarts Ziſtorie 3die Deel 
zdie Udgave S. 684 Falder ham en af vore ſtorſte 
poeter, ja den ſom allerforſt haver fFrevet ziir⸗ 
ligen £ danfE Poefie. 


Den Intereſſe, Arrebo opvælfer, form den 
"digter der gjer Epoke i Poeſiens Hiftorie hos oé, 
voret iffe lidet ved der Uheld, ſom traf hem, 
efterat han ved Lokkens Medhold Havde opuaact 
den hojeſte geiſtlige Wrespoſt. 

Han er fedt den 2den Jannar 1537 i rsei: 
ftsbing pak "Øen! Wroe eller Urge, hvoraf han 

ak BEER Gar 
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har fit Tilnavn. Hans Fader, Chriſien Anderſen, 
var der Proſt. Han ftuderede ved Kjebenhavns 
Univerſitet og gjorde fig ved fme Talenter i en 
Haft ſaa andet og bekjendt, at han allerede 1610, 
da han: ogſaa tog Magiſtergraden, blev Elots— 
præft i SKjobenhavn. 1616 blev han Sognepraſt 
til Nicolai Kirke, og Aaret derpaa, da hau alt: 
fan ikke var, mere end 30 dar gammel, ”. blev han 
faldet til Biffop i Trondhjem. Han blev ordineret 
af Job. Refenius 1618, og kom om Sommeren 
det Aar op til Trondhjem. HERE 


Meype havde Loklen fat Arrebo paa Bifpefær 
det, fer den begyndte af vende ham Ryggen. Det 
er et gammelt Ordfprog: der ſtal ſtorke Ben til 
at bære gode Dage, og fan er det da vel muligt, 
at Arrebos fan haſtige Forfremmelfe og havs Stå 
Jen paa Hofpndeſt fan have giort ham noget over 
mobig. Da han i Levnet og. Adfærd ikle altid 
iagttog den tilbarlige Forfigtighed, fan tog hans 
Uvenner, hvoriblandt Lehnsherren Tage Thot var 
en af be fornemmeſte, deraf Auledning til at am 
flage ham for Kongen.  Diffeppen forlangde Sa: 
gen underfegt; men da det kom dertil, at.…de 
mod ham gjorte Beffylduinger fulde den 12. Næ 
vember 1621 forhres for Byens Ret og Vibuer 
fores, undveg fan Retten og udlod fig. mod den 
O 2 med 
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med nergaaende Talemaader og Skjeldsord. Sa— 
gen blev da indſtavnet til Rigsdagen i Vergen 
glaret derpaa den: 31 Juli 1622, hvor Kongen 
fely var tilſtede med Rigens Raad og de tre an: 
bre norſte Biſper. Her medte Arrebx, - og tidige 
Lehnsherren Tage Thotmed Gåards= "eler Stift: 
amtſeriveren Mads Pederſen og Audre ſom vare 
indvikllede i Sagen mod- Biſpen. Arrebo blev 
tjendt ſtyldig og domt fra ſit Embede. Den ovet 
ham affagte Herredagedom er vel af Solberg ink 
fort i aden Tome af hang Danmarks Siftorie, 
men jeg er kommet over en rigtigere og faldftæn: 
digere Affkrift ſtreven med Langebeks Haand, og 
efter den lyder Dommen ſaaledes: 

»Efterſom Magifter Anders Arrsbo felv en 
for Deel har betjendt og iffe falva conſcienti: 
haver fundet benægte af de Letfordigheds-Vedrif⸗ 
ter udi Ord og andre Gebarder, hannem af vor 
Befulingsmand paa Trondhjems Gaard os elfrelige 
Tage Thot haver været tillagt, og til denne Ser: 
redag fart Beviis paa, ſaaſom med letfærdig 
Gang at ſiunge, unodelig Dante af danfe, St. 
Bentes Minde at driffe udi offenlig Laug og Vær: 
flab, (ſom nemlig til det Brollup i Hefne og pas 
Staad) Trommer at flaae. paa til Dands (ſaaſom 
og der fammeftedg), og ſaadan Nim af digte, 

. KS ſom 


fom for Turbation medfulgte, (ſaaſom paa ben 
Gaard Øfterraad); men og det ſom mere er, med 
ar Holde fig.fiCnrum og paa faordægtige Steder til. 
fremmele Quindesperfoner, og paa Sengen hed: 
dennem, endogſaa itke udi ane: fine Klæder. (faa; 
ſom tdi førnævnte Hefne ng pan Staad); heaille 
Fakter og Geberder ere (mod den Hoviſthed og Ære 
barhed, ſom en Superintendent og Biſtop ber af 
folge, og aldeles intet med hans Kald gemeß; 
item efterfom han end herfotuden Haver udi fin 
egen Sags Forhandling for Retten i Trondtjem, 
efter hans egen underdanigſt Anmodning anſtulet, 
undvigt Retten der ſammeſteds den 13 Nouemhris 
2621, forbemeldte vores Befalingsmand Tage 
Totthis Admonition uagtet, og ſamme Tid. ffjel: 
det paa Byens Ret, uden nogen dertil given Aar⸗ 
fag, med andet adffillig Traadſighed, ſom illge⸗ 
maade fig vi. rimer med hans hoje fortroede Kald 
og Embede, men heller ſtrider imod Guds Ord, 
holllet han hojſt burde at agte; og haver højlig. 
faret paa, ſom præfenteræ 1 Tim, .2. 2. &. in, 
Epifkola åd Titum cap. I. verſ. 7. & Cap, 41 
vert. 7; hvad: en Biſp ude. fit Oſſicio ber at folge, 
og flye, famt og ſtrider mod Ordinantzen Fol. 34. 
huilken han og immediate fig, haver aſtringeret til; 
findes ag af. en Præft,”. Hr. Jørgen Maxſtrand, 
indſtetvnet for hans Feſtemee, han havde tillagt . 
É. . udi 


ubt'er Laug, at gane med 2 trinde Sider, og 
Vet iffe haver beviiſt, og fig derfor mod Præften 
førifstig maatte undſtolde; — faa er derfor af for: 
bererte Aarſager ſaaledes decerneret, at ban fer 
ſamme ſine bezangne Korfeelfer. ber fra ft biffoppe- 
liq . Kald og Embebe .at være. entſet og det iffe vi 
dere at ibckicne. Datum Bergen Herredag den 31 
Salt vur⸗ 1622. E ' 
18. ge. Adutat Atrrer Seeel , Ole Koſenſparm, 
vægte Brod), Chriſtian dolk, Jens Juul, Jens 
Mictter. D. Niels Paqaſte⸗ M. Claus Staubo, 
M. Trold Gioſtrup.n 
e⸗⸗ [bet man enb, afterst have fan bette 
Bvuintent, ſom nægen er det eneſte mon met 
Bishedrveed af Sagens Beſfaffeahed, kan nægte, 
af! få Arcebdo ſoni Praſt⸗ og Stiftets geißtlige 
Ovbethoſch Fan Have: sætet ; utilgiveligen uforũigtig 
og iletfindig,” fen er det dog pad dén anden Eide 
ogfnævif, . a)suti den Tids Menneſtet Holdt ham 
om fife for' ganſte ”uffyldig. faa dog fri for grove 
GSreſſer) 15) at Negjeritzen ſnart tog. ham til 
Naade igjen og. gav ham Opreisning, og Cc) at 
han. ſiden pfger mange Gange. hellig har forſikkret, 
ab man gfåfde ham⸗ Urer. Hertit kommer, at den 
Omfæddighed i Dommen. ſom meeſt ſynes at kunne 
: gra⸗ 


gravere ham, at han i Enrum holdt fig til frem⸗ 
mede windesperſoner og paa Sengen hos dem, 
endogſaa ifte i alle fine Rlæder, den oplyſer en 
Trabition i Schsnings Papirer, ſom forefindes 
Blant det kongelige Vibliotheks Haandſtrifter, ſaa⸗ 
ledes, at Tage Thot, for at erholde deſto ſtorkere 
fyldninger imod. Biſtoppen, ſtal have faaet ham 
beffjenfet, og derpaa lagt et Fruentimmer i Sen⸗ 
gen ved ham. ; Rigtig nok fan imod dette Sagn 
indvendes, at Dommen omtaler at Biſpen to for: 
ſkjellige Gange er bleven funden i faa fordægtig 
en Situation, og at det dog vel iffe er ſandſyn⸗ 
ligt, at Tage Thot, han maa nu have været faa 
fort og nebrig en Siel, ſom han vil, ffulde have 
ſpillet ham fligt et Puds mere end cen Gang; 
men med alt det vifer dog Rygtet, af den almene 
Stemning £ Publicd var mod Lehnsherren og for 
Viſpen ). Med hvilfe Øine den ſtore Ole Worm 
| anſaae 


Cr Drev fra en vis Mads Lund eil Bifkop Krog 
t Trondhjem, dateret Eidt i Schongen (paa Orlaudet 
i Foſens Fooderie) den 6 April 1708, kaſter noget Lys 
Over: denne danfle og itke nolføm oplyfte BDegivenhed. 
Biſtop Krogh havde forlangt en nsiagtig Wuderrets 
ning om den arreboeſke Gag, og den meddeler Brev⸗ 
ſtriveren, ſaabedes fon fan fik den af fin gamle fuge 
' , * og 


anſaae de mod Arrebo frembragte Beffoldninger, 
ſees af ct Brev, han 1621 ſtrey til Arrebo (trykt 
i der 


og fengeliggende Gaders Bund, Denne Relation (os 
Der ſaaledes: 


»Preæſten udi Sæfne gjorde fin Datter Bry doy 
bol fit den ſäccederende Htæoſt Hr. Releh lør, ril 
hoitket Dryllun Biſkoppen og, iblandt andre Amiftie 
eeneren ſom den Zid kaldtes Gaardſtriveren, vtd 
Moon Mads Pederſen, vare inviterede. Na 
»ſom Bifkoppen altid Gar været en Inftig Mand, fas 

"var han og paa den Sted, fan dandſede og var ly⸗ 
" Pitig med de Andre, Svorudever denne CaardØriser 
Made Pederfen ſiger: "Det faner ikke ſunkt em 
geiſtlig Mand: til at dandſe; Hvori Difopyer (væ 
”gede intet, videre. uden Dette: omendſtlont og jeg 
dandfer i Uften, ſtal jeg dog nok være faa tidüg 
»oppe I Morgen fom Monſieur Mads Pederſ.es. 
' ”Hvorndover de gjorde Veddemaal med dinanden, 
hyem'der fort fulde være oppe om Motgenen. 


"Gom De: nu, fulde gaar til Seng om Slfænen, 
”faa var der eu ſtor grøn Sal, hvor der var mangs 
"”foldige Eenge foſt den ene udi den anden, host 
»der løgerte mangfoldige baade Quindfolk og Kors 
folk. Inden for denne Sal logerede Difføppgen pcs 
"et lidet Kammer, faa han endelig maatte gane igiens 
”uem denne Øal nag hau fulde gane ind eller ud af 
»ſit Logement. Men Mads Pederſen blev ligs 
gende 


i den worme Brevverling Tom. IT. p. 55.) hvori 
det heder: ”Accepi, cauſam tuam comitiis ſu- 
turis decidendam refervari; ſed ne Te, quæſo, 
terreant malevolorum calumniæ et machinåtiones" 
minus chriftianæ: ſcis, bonam confcientiam er 
teftem eſſe er judicem æqvisfimmø! ' qvin 'eos ne- 
gve deſuturos confido, qui, re probe cognita, in- 
fontem abfelvant… ” : 


, 
«4 


. . |” bie. . ' * 
3.. 
7 Far 
ig . …… ' J 


»gende nede udi Etuen. Nu ſtaaer Biffoppen heel 
»Dtidlig av Mm. Morgenen, og ganer-fan- af fr Kam⸗ 
»mer ind paa denne Sal. Som han- kommer ind 
” paa Salen, ſaa tigger der tide den Seng ſom var 
”nælt ved Diffoppens Kammerdor en Pige fra Bergen 
»ſom Biftoppen ikke kiendte. Hos denne fætter Bis 
”goppem Aå van Sengen og. ſnatker med Hende, Som 
"pan pu.tna ſidder, Fommer Mands Beder fr op. 
"paa Sglen, og hannem fulgte” ep Pige fom Syden 
”være Band op til Biffuppen., Depue., Vige. Fjøbte 
»han ſom var kehusherte til at hun fulde vidne, at. 
»Viſtoppen havde den-ene' Fod oppe i Sengen o⸗ 
fulde ligget hos denne Pige "fer Detgen. 


”Ganr fom var Behusberee | uar,.en afde Thoeter. 
"Dan blev faa miſerable paa Det ſidſte, ſom min 398 
der fortæller , at han udi Riobenhavn gik ind paa 
Eroerhuſenẽ og derlede. 
så 
i ”Rads pederſen bede 1 merdiandene for 
Armod·«« 


— 218 — 


Far vt gaae videre I Opregnelfen af Hovedon⸗ 
ftandighederne af vor Digter Levnet,” maa til: 
foles et Par Opipsninger angagende den her foran 
aftrykte Dom. 


Den Cage Thot fom forfulgte Arrebo, var 

en Em af Anders Thot til Sierkisbing og Duegze 
kt Skaane, og maa iffe ſammenblandes med Fætte 
ren, Tage Otteſen Chot til Erichsholm, der var 
Tyge Brahes Soſterſon og Bordings og alle Lær: 
des ſtore Velynder. 
Zefne er et Hraſtegjeld i Fofend og Stod i 
Indersens Fogdetle, begge i Trondhjems Amt. 
Oſtertaad er den beremte gamle Herregaard paa 
Ørlandet, ſom de beboedes af den adelige bielleſte 
Famille. Norges Riges Cantzler, Jens Bielke, 
der var en af dem ſom underſtrev Dommen over 
Arrebo, hoͤrer med: til Sværmen af den Tidé 
elendige Rimere. Hans rimede Summarier over 
Bibelens og Lovbogernes Indhold, er Vers ſaa 
Gud maa fig forbarme. 


Naat Bolberget ſin Danmarts Hiſtorie I11. 
Deel zdie Udgave S. 685 ſtjemter med, at den 
Gt. Bente, hvis Minde Arreboe plejede at drilke, 
var ſaadan en, der neppe finde fane Sted blandt 

sg, sd .… HEDE ' de 
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de 9 kodſte vortiſfe Gudinder, feég” han .at have 
ſtaaet i den Formening, at def var en Helgenin⸗ 
des Staat ber blev drukket, iſtedet for det var en 
Helgens nemlig St. Benddisté. ' 
Da Artebo pag ovenanforte Maade var ble⸗ 
ven ſtilt ved ſit Embede, begav han fig til Malme, 
hvor: han t- fit ufrivillige Otium udarbejdede fin 
Overſettelſe af Davide Pſalter, ber kom ud Aaret 
derpaa 1623, forfynet med en vidtloftig Fortale 
til Clerefiet i Norge, hobri Autor med Anger og" 
Ruelſe erkjender at hang Vandel har værét ufor⸗ 
figtig, og afbeder, eller, for at bruge hånd egne 
Udtryk, ”deprecerer alt hvis Ung eller Gammel 
»raf' haner Cdriverfation nogen Tid eller Steb med 
Drd ener Sierniuger kunde offenderet være, 6” 
DATE ST 200 

1625 ſtal han have anſogt om at -blive ræk: 
i Malmo, og maa altſaa da have troet, at han 
nu nokſom havde 'afſonet fin forhen begangne Brode. 
ndlereis vchuaaede ban dengang ine hvad" han 
ſeuee 

1626 skt han under 25. . auguſt Bevilling paa 
at maa bdekomme ˖ det forſie Bondekald fom Han” 
lovlig kan blive taldet til, Dette Kongebred ly⸗ 
der effer Langebeks Udftriſß ſaaledes2 


„Vi 


me 


»BSi Chriſtian IV. ꝛc. Giere Ale vitterligt : 
at efterſom Os elfølig Meſter Anders Arboe for 
nøgen Tid: fiden for fin Forſeelſe Sktyld ab officio 
er removerit og afſat, da haver BE bog tis naa⸗ 
digſt hannem ſamme fin Forſeelſe eftergiven, og 
naadigſt bevilget og Had ., og mm med. bette Vert 

aabne Brev bevilge og tillade, at han igjen til et 
Bondekald, hvor ban lovligen fan blive, maa 
apmitteris og kaldes; thi forbyde Vi Ale og Cx: 
hver forne. M. Andere Arboe her imod -efterfom 
farfirevet flaaer udi nogen Maade Forfang at 
gisre, under Vor Hyldeſt ag Naade, Sloet Ferde 
den 25 Anguſt Anno 1626.. 


23 famme Sar: (om Arrebo fil denne Opreis⸗ 
ning, blev han Gognepræft i Wordingborg, og 
i dette Cmbede dede han den 7 Marti 1637, 50 


Yar gammel, 
J Arreboes Srrifter. 
* Titelen paa Arreboes albſte Wrodutt er: 


Ek En ganſte kort Ertratt over den ſtore LyPte og 


Seiervinding, fom den Zerre Zebaoth Moren paa 

3 Maaneders Tid haver vor Ronning Rong 

Chriſtian IV, med vejlfignet udi, Smaalande udi 

Sverige, ſangvis befattet og fan ſinnges med den 

gamle Pſalmes Tone: Fryd Dig du Chriſti Brud. 
. Ved 
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Mob Anv. Chriftenføn Arrh. Kjobenhadn hos 
Senrich Waldkirch 22bde Auguſt 1611. 


Denne hiſtoriſte Sang beſtaaer af 27 Vers og 
udgjor blot 4 Blade i Octa. Den begynder ſaa⸗ 
ledes: 


»O Danmark her og mært! 

Pris Gud med Stemme ſterk! 
Giv din Gud Lov og Ære, 
Som din Felther mon være, 
Og mægtelig for Dig ſtrider 
J diffe farlige Tider... 


»Den tredie Maji jan 

Der Skoven ftod fan gren, 
Neiſer Din Kong og Herre 
For Calmar Stad med Ære, 
Lod der fin” Heſte fpringe, - 
Hver blinked med fin Klinge. 


2) En førgelig ny Digt om hsibaarne Fyrſt⸗ 
indes Dronning Annæ Catharinæ chriſtelig⸗ 
fte og faligfte Sredfart af denne usle Verden, 
fom frede paa Rjøbenfavns Slot den 29 Wlarté 
7612, Skrevet og i Sangvis befattet af Andr. 
Chriſt. Arr Sl. Pred. der ſammeſteds, og 

ſjun⸗ 
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Qunges ſom ben Viſe: Jeg veed en Urt baade 
deilig og bold . eller og den: Vel Dig Du Dan—⸗ 
nerfonning bold ꝛc. ſom Moderne udviſe. Prentet 
i Kiobenhavn høg Benrid Waldkirt 1612, 


Denne Sorgeſang er 7 Bløde i Qvatt, Re 
derne til de forſtjellige Stemmer iberegnede. 


Det forſte Vers heder ſaaledes: 


»Jeg ſaae to detlig Roſer faa 
Paa forſtelige Rode; 

Af konglig Stam ſom Lillen blaa 
Bær Roſen fod? og mode. 

Af forſtlig Quiſt, jeg ſiger viſt, 
Udſpringe Roſer baade, i 
Er plantet i den rige Chriſt 

Og dugget med hang Naade.« 


”Saa brede Blad de Roſer bær HE 
Og ffin ſom Wdelftene, 
Ut Leg og Lærd baade fjern og nær 
Eig hyil under de Grene. 
Der vandrer frem den Edelmand, 
Der hvil den ganff Gemene 
Befried fra Storm og Regnepand 
Under de tykle Grene. 


Dig: 


—8 


il 


Digteren beflager derpaa vemodig, at Doden 
med fin grumme Braad kom og ſtak den ene af 
diffe fo favre Roſer; og han ender med at bede 
for den overblevne: 


»Lad den Roſe ftande og gro, 
Lad hende fin? Blade nyde, 

Lab os under de Blade bo, 

Og bende ære og lyde, . 

Afhug de Torne og Nelder fleft, 
Som Rofen truer at ſtjende, 
At det gager Roſen allerbedſt, 


Naar de i Ovnen brænde. 


3) Peftpulver, eller Peſtilentsforgift, fom 
i denne farlige Tid filferligen 12 Aanden og Sands 
Hed af alle Guds Børn inden og uden Kirken 
bruges Fan, ordineret af Anders Chriftens⸗ 
føn Ar. S. N. (2: Superintendens Nidrofienfis), 
Trykt £ Kjobenhavn af Salomone Sartorio. 1618. 
in Decembri. 7 Blade i Octav. 
… , ? 
Dette Pulver beftaner. af en Van og en Be⸗ 
depſalme. Pſalmen gaaer til den Melodie: Faber 
vor udi Himmerig. For Bonnen begynder heder 
det fom i en Jndledning: ”Cfterfom det lader fig 
»daglig fo mere og mere anſee, at den retfærdige 
Gud 
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Gud allerede; for: vore blodige og uafbedne Spu⸗ 
her Skyld retfærdeligen haver iffienft for os 
yore fjere Naboers til Bergen deres giftige og 
»heſte Peftilentfes Bæger, og begynder mu dermed 
»at gaae Banken igjennem her hos os udi Trou⸗ 
hiems Bo. 9. ſ. y. 


" 4) Davids fyv. Poenitentſepſalmer. 1620. 
Dem har jeg ikke truffet i noget Bibliothek, men 
deres Exiſtents at de har været til, hør feg blot 
lært af efterfolgende No. ' 


5) RK. Davids Pſalter fangvis. udfat under 
hundrede og nogle Melodier og Toner, ſom & 
vore danſte KRirker og chriſtelige ufe brugelige 
eg velbekante ere. Med konglig Majeftæté $rt 
hed, i 10 Aar ikke efter at tryfte, prentet i 
Kjobenhavn af Salomone Sartorio. 1623. 24 Kg 
12mMo. 


Dedicationen til Superintendenter, Præleter, 
Canniker, Provſter, Præfter og menige Cleriſie 
udi Norriges Rige er dateret Mahmse 1623. 
Andr. Chriſt. Arsſenſis. Heri ſiger Autor, et 
han har udſat Pſalteren iffe efter de fremmede 
franffe Toner — ſom Lobwaſſer har beholdt i fin 
tydfie Edition, og af hvile: nogle hos og forme: 

| . ſteds 
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fede giengſfe ere; Funde og en 6 cheer 8-af ber 
nem i fig felv vel paffere, om ellers den ſimpel 
øg gemene Mand dermed tjent kunde være, — 
»men under faadanne Melodier, ſom udi Citha- 
»ra Lutheri og vore chriſtelige Huſe giengſe ere, 
vog ſter hver Vican og Legmand itte nbelante.n 


Ahrſagerne hworfor han dedicerer bem denne 
Bo, ere: 

3) Forbi, da ban for 3 Nar fiden bavde v& 
givet. de for Poenitentſenſalmer til Preve,  Havbe 
mange af dem mundtlig og ſtriftlig urzeret paa⸗ 
at han flulde blive ved fit Forſat, og mweive hele 
Pfalteren. NERE 


Favor og Omgjengelfe, den forte Tid han var 
deres Collega og Nabo. 


J 3) "For det tredje er mig af dorfarenhed itie 
”ubevidft; at eders Ungbam og Menighed af Na⸗ 
»taren meget til Gang og Muſit inclinerer (til 
» hvilket de fange Vinteraftener ex: ikle ringe Aar⸗ 
»ſag give) hvorudovder og ofte. hender, at Tiden 
»med flig Muſik og Spil fortares, af hviltet 
”Gud mere forterneg end æres; vilde jeg derfor. 

aden Del, y »her⸗ 
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ꝓtermed give eders Ungdom og Tilhorere diſſe 1750 
”yavidtife gyldne Harpeſtrenge og israelitiſte Mute⸗ 
ter i Haanden, deres Krogharper, Hakkebretter, 
vog Langſpil dermed beligen og ſodeligen at com: 
vſetrere.. 


vEndelig for det ſidſte er og denne ret Prix 
vtipalaarſagen til ſaadank Betaenkende, at jeg ber: 
Smed, efter mange Gudfrygtiges Exempel, fe 
„forre jo bedre chriſteligen deprecere kunde alt hvis 
"ting eller Gammel af min Converſation hos Cder 
nogen Tid eller Sted med Ord eller Gjerninget 
”Funde offenderet Vær bre 


eſter denne Dedicats folge Wrevers td Bo⸗ 
gen, fom ere paa latin af Conradus Aslacus, 
Caſpar ———— bø Cafpat Bartholinus. 

J den anden udgave ” denne Aroboeſte Da⸗ 
vides Pſalter ere Melodierne udſatte paa Noder. 
Titelen er: En liden Haandbog, og bag i ere 
tilfojede Nogle udvalgde Bønner, Den Udgave er 
”yteritet É Kjøbenhavn Hos Zenrich Waldkirk par 
fin egen Bekoſtning' og findes hos hannem tiltjebs. 
dør 1627, 27 Ark 16 


Efter 


—X 





Efter Titelbladet fofger det kongelige Privile⸗ 
gium, Bateret Kjobenhavns Sldt 1624: -”efterfons 
os eſſtelig hoderlig og: hojlærd - Mand Meſter Ane 
ders Chriſtenſen Arsboe haver underdanigſt ladet 
hive Og tiſkſende, "hvorledes han er tilſinds paa 
Tryk K. Davids Pſalter pan og bedre vverſeet 
under vore: Kirketoner at lade udgea — — — dø 
pan det gan igjen fan komme tif nogen Opretning 
for hvis Befofining, han derpaa anvendendes vor: 
der, — under og tilaber Vt, at ingen. ſamme 
Bog maa lade efterttykle udi 10: ſamfulde Aar efter" 
dette Bort. Bresé Dato. regnende.« Dre en 


Efter. gongebrevet følger, den ſamme Dedica⸗ 
tion ſom flod foran forſte Udgave, med en liden, 
Forandring, " men denne Gang er den dateret 
Oringborg5 Mars 1626, 


denue np Udgave et ſiden bleven oplagt igjen” 
paa Joachim Moltkes Beloſtning 17650. 39 Art t 
lille Octav, og efter wWorms Lexicon er der og⸗ 
ſaa en Udgave af 1664. i 
' 1 
6) Ligprædifen over Lisbet Aofenfparee, Sir 
benhavn, 1627. 800, 
anferes af Worm, . Men den er. hverfen: f.; 
det kongl. iUniverſitetets eler 4 bet Hielmſtierneſte 
Vidllethet. ERE . U 
P4 7) 


Mrs ô ———— 


7y Hexa&meron Rhytmico-Danicum, 
get er? Verdens førfte Uges ſer Dages prægtigt 
og mægtige Gjerninger — paa herville Rimmas- 
he af Moſe Iſte og 2det Canitel udſatte og uddrag 
ne af M. Anders Chrigenføn Arsboe, fordam 
Gognepræft: I Oringborg. Kiebenhavn trytt he 
Zendrit Gøde, K. M. og Univ. Bogtt. Amo 
7661. 277 &. ato. ' 


Efter Titelbladet have Hrid. den 3dies Pri: 
vilegtum af 27 Maj 166%, at, paa det Chriſten 
Anderſoͤn Arsboe, Sognepreſt til Nætbelmd og 
Sadinge Gogner i Lolland, ſom til Trolken ag: 
tede at befordre fin: Fuders efterladte Herasmeron, 
runbe fgjen komme til nogen Dpretning. får hens 
Bekoſtning, — mad ingen eftertrykke denne Bog I 
10 Aar, el heller Tryfteren flere Exemplaæria 
trykte, end fon paa Forlaggerens Befofining 
troit og, oplagt vorde. 


Efter Privilegiet folger Ubalverens Dedication 
til Kong Friderich III, Hvori det heder: 


»Mange ſaavel af-haje ſom ringe Stand hær 
fattet bem goder Menikg om min for 24 Aar ſiden 
henſovede ſalig Fader, Meßer Anders Chreſt enſon 
røbe, at han til den danſte Poeſie og Slaldte⸗ 

konſt 


P= 
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Fonfk harbe af Nituren en god Bibojelighed,; nice: 
udi has haver giort en hhAnig Vrove påg - Koug 
Davids Damer, denuem han rimvis har udſat. 
— —*VEEfterdi man pak ſamme Tid fon ser 
begyndie Ben tydſte Palin &€-dbe og bedre. f Lase 
at fælte; vilde min falig Huber, efter den vi 
vaurne ſalig Herres Hr. Chriſtian Friſce til RH: 


getup; Forum Kongl, Maj: vebetwede Sancelew, 


Anmoduing, endog giore ſit Bodſte, det Bande 
Sprog og Poeſie fin Auſeetſerat aire vér fin * 
dende Sane og vodtifte renam. FØREEENEEG Kj 

va Blister: fag. tidgforrens: etik, 
Dateret Mbbelund 4. Vertenider Te." Katie 
Han vande audet: EGE . ': ä 


" Det er lanbty⸗adigt⸗ og benene et: ak 
uber SM. Anders Chtift, 9200 var afNasbens 
og Raturdns Gave en Poet dub ſynberliget vvrt 
eget Spteg FEBER og vel eeſaren, — — dat 2 
res af derte portiffe Sirift, ifm: den ſalig Mand 
unbor heroifte alex audtivſſe Vig s Bettafe: Rin ig 
gaber cerkadin 57 VH 

i 941 nes] .4 

AWreinbeles em Simtunn og. btinenmebøn 

Noget æt erindre, fon denne Draserie ør befattet 

vaa, LL et wer not. vitterligt, Taske af vor gode 
vidt 


Å 


vibtberante D. DI Weormy Appotul. Lixarat. Run, 
ſaavellom af vore gowle: Kiempeſange, hyad Maske 
vore gamle Gother, Cimprate og dene Staldter 
have bengte i deres Rim: pg Wiſer, un moren af 
alle forglemt; byerimod: de Italtener an ¶ Srantſe⸗ 
ſer have begyndt mod ſorderlig Rigtighed i deres 
Sprog. paa, trodæiffe og jambiſte Maade med 
mange· Nolvſtige Forandriuger af. rime og veillin⸗ 
resende Digter; stidefgtte,… hvorudi de rigtalende 
ECadbfte. pan, dexes Sprog "have. Frenſtmanden lytte 
lig efterfulgt, og Mar.-1617, begyndt deres Colle 
gium fructiferum eller frugtbringende Seiſtab. 
HOvlibet hyrlovlig Gelffeb der det begyndte ved gøb 
Samdragtighedei het. pre at bare jo mere og 
mere Frugt (efterat Opitii Profodia germarica var 
udgangen, og rum Tid derefter Schottelii Sprog» 
onſt, 40redorffere Sperimgen Philolagiæ, Germa- 
inides vol: flere nottige Præcepta til gemen Und 
sremingsiklerer, gfoneit Trplken; dat heollandſte 
ESyprog begyndte og. me. den berammelige Cas og 
ink maget gt: flqrerey do tligeſon at: bøde "Trodé 
Ull mandre un onqal) Na: hever den Melbearue (+ 
lig Herre Hr. Chriſtian Friis til Kragerup, fer 
dum kongl. Majeſtats Canzler, min ſalig Fader 
meranno xiltalte nikkel nog vilde ſatte en Prove 
nnavort danſte Spros, at det ikle allene fæ 
Mis iſtulde ombære ;og: farlife, . hvert den falig 
Hg Maud 
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Sand. haver: fig ſtrar begqvemmet, ikke alfenefte 
med fin davidifte Pſalter, men endog med. en ret 
bartaſiſf Prove, ſom nu forſt af den forte Mork 
updrøges. " Hvortil velbemeidte Hr. Canzeler den 
falig, Mand til Underretning og Brug forlente bags 
de Bartaki den vidtberomte frantſeſiſke Poets ædle 
Sfrifter; og andet nyttigt, ſom det mig vitter⸗ 
ligt er, der ſamme Bager efter min ſalig Faders 
Dad billigen bleve reſtituerede og igjen ſtikkede. 
Og haver: den falig Mand: iffe lader det derved 
blive, at han de fremmede Poeter i vort Sprog 
kunde amniere og efterfølge, men ban haver og 
giort ſaa meget videre. deraf, at han haver pass 
fundet det danſte Hexaëmetrum eller fermælende 
Rim og med det den forte Dags Gjerning beffres 
pet, Hvitfet heroiſte Rim M. Joh. Corvinus f 
fin Rhythmologia Danica meget beremmer, 
rigtig beſtriver, vidtloftigt Exempel af dette Hex 
aẽemero indfører, og af" 'Inwentøre det Aroenſia- 
mum Måde... 33 Æt 

. Yes Gar udfiresen dette lange Sted, ha bet 
altid bliver intereſſant at fee Anledningen og She 
Jægget: tib:et Vært ſom dette der. gior Epole å vor 
poetiſte Lteratur, Man feer, hvad vi.t ſaa Hen⸗ 
ſeende fylde den ædle Chriſtian Friis's Minde, 

EN 2 . |. der 


Br mø Kid og Daah faa. fraftig drog tå Sør 
Honsthæber ns Fremme. 


eſter Fortalen faner Yrofefor Cyemos Baugs 
gnprimatur og Anbefalxing af Bogen, og beses 
"Taftimonia encomiaſtien .aliz.,… Deriblandt ere 
dfæv' to meget mærkelige af M. ans Mitteſſen 
NAavn. Det førfte er daget af hans utrylte R hy r h- 
 ææolagrs. Danicd, hvoraf Intet videre fo: 
for jer" end. bet: Episome der er trytt 1649. 
Dette Wrevors ottergs at ftane | Rhythmologi: 
Dan. Mſta. Cap. V.f£. & De autoribu: 
slexandrini carminis. 


”In noftra gente Alexandrini carmiais celtor 
pfelicixinus ac -ingenioffskmus extitit Dn. M. Ar 
Råreås:'Awdenfis, ' (nhngqvam mihi fiae Jude 
Mdiniuandos), qvi, Authore & Suafare Mag 
2%%if.. Cancelarie' Dn. Chriftiano Fri- 
”fio,. Hexaémeron feu opus de creser 
”one fextiduana condidit: qvod opus, mor- 
te ”Prævento Authors, namdam eft divælgarum. 
Meqbe unilti ſant, qvi.de en» qvidquam (cum 
Myræter-iplius ines & klios. Mihi autem ejes 
Megeuti faa eft copit: Orthunge, cum aliqusr 
Add politk 'obiegm: Authoris sb uxore fuperftire per 
»diei unum aut alterum hofpitio ccceptus eſſem. 

Acc 











vMon autem publice teftar, ſi høc opus in puhli- 
æcam lugem emiſſum eſſer nunqvam tale qvid vis 
vudiſfet Dania; tanto illud eft auro dignum,. qvan- 
Uennt eft ipſam. Meherct, nifi M. Andream 
vejusqua manum ipfe novifem ,… Anthorem Apol- 


"Minen Credidifem. Tam ſplendidâ, tam oòpio- 


ſè, tan mragnificè omnia trådat:, nusquam dog 
Ymitans; susqwam remiffus, nusqvam verba cov 
gens, ut legens fareatar: fé non audire homi- 
”nem, fed Deum qvendam, .gvi mortalis homi“ 
”nis præfcriptione Divinam Majeſtatem tegere ve- 
»lite qraſi dicturus, ut eft in Græco verſu Apol- 
»linis de Homero: 
- Carmina fust méa,. fud. manus hæao 
Er deftråpfit Homeri. ” 
«+ ”Carmins ufant me; fed manus: hæc 
— deferiptér Ar en fis. 


”Sed'.defino ſcriptum per a waghain & —** 
vmea drutione magnif cafe: & verbis atrollere, "ged 
”enim vino vendibili opus "eft. hederst Sane ki 
nvitam diutins' ret nuiſſet Dansrum alter Abfisten 


”Dn. Chriftianus Frifau2, Altérarkin 5 KR" 


pteratorum fautor incomparabilis, dudum in lu- 


”cem extrufum fuiſſet. Vos autem cohortor, qvi 
iner nos optimarum artium & humanitatis ſtu- 
”dia 
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”dia colitis, vos inquam hortor, moneo, deni- 
”ave vos Oro atqve obteftor, per publicum bo 
nun, cui vos obftrinxiftis, ut sb: aſinibus ſcrip- 
Srym petatis, & cupiditate maximå augeatis orne» 
”tisqves ut tandem ad uſumfructum communem 
vin lucem afpedumqve omnium prodeat.. Si & 
ucitis, viri Dani.& in ſpem Patriæ nati, Dei glo 
vriam promovetis, patriam illuſtratis, juvensm- 
vtem eruditis, & ad vitæ ærernæ ſocietatem prox- 


Pimum exædificatis. - 
AIterum ex Rhythmol. Dan, Manuſcrigt. 


Cap. 6. de Authoribus Heroici Aroenſi- 
dis - ”Hujus carminis laudem omen bi fol vendi- 
cat Glarisfimys:Poéta M. Andreas Aro- 
2enfis. "Non enim reperi é: Sympatrietis ullum. 
vqui hac eft Rhytmo: ulus, eo excepto. Etenim 
vopus Hexaémeri, qvod condidit, partim hoc 
Rhythmi - genere -adovhatum eſt. Opus reveria, 
ut .anteå dooui, quod, nondum lwcem.vidit,… fed 
»luce dignum, adengve dignum' prefeåd. qrod 
Nomnes omnibue madis ad prelum promoream. 
ucerent aqhutent.« . rr 


"| 
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Meſter Ravns andet LErevers er paa. dapfr⸗ 
og var det ille fan vidtloftigt, fortlente det ogſaa 
at afſtrives formedelſt den deri indeholdte Lige 
paa danffe Verſemagere, for iffe at fige Digtere. 
Men det Anforte maa være nok fra den Haand, 
fan meget mere,. da vi ingenlunde fan undlade at 
anføre, nogle. Linier af. det derefter følgende af 
Bording, Bording, hols Digterros var gær 
ved at fordunkle Arreboes, Befpuger ſaaledes ſin 
Forgiæangers Pris: . np 


»VPar Mangen her i vores Land 
ſaa -finderig og kyndig: . Sy 
ſem Arreboe den lærte Pad as 


Te ngl t fin Stil: faa yudiz Er vere 
Opitz for Danffe fik et Glas. 201 
at ſtande bø tilbage. 0 0 dee Met 
da ſik Renſard, ja ſels Bartas, To or 2. 2 
Wopſellen ind at tåge; or Taste 4 
3 t, OR Fo ON 
Thi naar hans ſode Davbid ve 0 TE TE 

Ny Guldharpen tin opftemme, KEE 
faa dob eh. Sotrig ei ere Kl" re 
man ben fo ſtrax iaa glemme. 82 
Vil han om Guds almægtig Haand "7" 7 


Fe og Yitings Herkomſt biate. 


— 
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ſtrar har vor ſoage Sfel og Aand 
"fely Paradis i Sigte. 


gJa havde blegen DID fin Net 

ſaaſnart af ham et krævet, 

' por Digtefonft faa tung og ſlet 

"vel aldrig havde blevet. 

SGud hannem glorde der han er 

?Fgdr føde Rim ham gjorde! 
Det snffer hannem uw og hver 

fom end er oven m orde, ce 


Efter diſſe toga. (om fulde en Ønes Bled, 
folger felve Ppemet, ſom hor i Spibſen en For 
tale til Staberen pag 3 Sider, og derne begyn⸗ 
der Verdens forſte Ages førte Das Fag. I. og 
Verdens førfte' Uges fetge:, Dag eler eaemets ote 
Bog ender Pag. 477. Verket flyttes me Megifter 
over Hexaëẽmeron, Tevlføjlttite,; og: et bøg ude 
tydeligt Vers, ſom kom for fildigt til at ſtaee 
blandt de andre Glogig foran, 


Da NHexaẽmeron egenlig er det Strift der 

gjør Arreboes Navn udodeligt faalænge danff 

Sprog eg Ppefte holdes i nv og Ære, fan si 

ikke forlade det, før vi har anfort et Par af de 

meſt competente Domineres Eragtninger om beste 
Digts 


Digts Varbi. Den Dom,: jeg, forſt vi anføre, 
æg ſom er temmelig gunſtig, ex fældet af Jo. El. 
Sehlegel i has Ugeblad Der Fremde No. 30 (f 
Band Werda ater Thell S. 265). “Saa raat, 
figer ban, ogſaa hans Sprog er i Sammenligning 
med bang Giterfolgere, ſaa vife dog hans Males 
rier, at han har havt Aand og, Talenter fil at 
aabne en Bane. Dog lader det tillige, ſom om 
denne Han forſt vet her mindet Styrke under Ar: 
beidet, og man kunde raade dem, der har Lyft 
at laſe hem, at de heller fulde begynde paa den 
ſidſte end ben fatte Bog, da Begpyundelfen af Ver⸗ 
ket fun: er et theologiſt Skrift paa Vers, men 
ſiden fængere-ken bliver bet et virfeligt Digt. Paa 
ben Maade har jeg til min ftore Fornojelſe opdaget 
en Mangfoldighed og en Rigdom t hans Beffrivel: 
fer, ſaaledes at en Ting, han paa et Sted paa 
det: usisgsigfte og. omftændeligfte har beffrevet, den 
er han iſtand til paa et andet Sted at anbringe 
fom 'en Lignelſe under en ganffe anden Geſtalt. 
Red enhver Skabning ſom frembringes er det ſom 
var hen: felv tilftede vsd og fane paa den blev til. 
San beßdder den Konft at perfonificere Ting, og 
han opdager Ligheder ſom man iffe bliver var, for 
han: peger derpaa, og ſom man dog fiden finder 
rigtige. — Man vilde troe, at jeg havde fat mig 
for at ffrive en Lovtale over ham, hvis jeg itfe 
—. J lagde 
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lagde til, at han ſtundum ogſaa bliver met og 
proſaiſt, at han gemenlig fjeder med de Fortel⸗ 
linger han indſtreer, at han, ſom ikke fjelden 
ſteer i den gode Gmags Barndom, af og til feb 
der fra det Hoje ned til Bet Lave, og at Begyuz 
delſen af hans Beftrivelſer ſom ofteſt er førigere 
og hetbigere end Enden af dem.« 


Mindre aunſie, og man ter vel fige, nogeé 
ubillig er Ven Dom ſom den ſtore Gram fælder 
over Hexaémeron i Fortalen til Bordings Serif⸗ 
ter. "Yi Bording faaer i den Fortale fag over⸗ 
haands megen Berommelſe, kunde man intet have 
imod,” naar det ffte' ſteete paa Hubres Beſoſt⸗ 
ning; men bet ſpnes dog virkelig at være Titel 
det i Henſeende til Arrsbo. Gram ”figer felt«, 
at der før Bording ikke er forekommen Dam noge 
taaleligt, værd at kaſte Øie paa. »Arreboe ber 
man vel ikke tvile paa jo at have forftanet fit 
Faandvert tilgavns, iſcer udi hang fidfte War; 
men om han ogſaa haver. efterladt fig tilftræmetge 
Prover, er mig udevidft, "Hans Skabelſens Zrbeis 
be tjener et til noget gyldigt Bevis i denne Sag, 
ſaalange bet er ingen Original. Enhver sæd jo, 
åt det er intet mindre; men alleneſte en Cfrerfig: 
ning, og, paa nogle fan Forandringer nær, reent 


igjennem en Overfættelfe af den frauſfe Bartes. 
Der 








i 


Det er mig ubegrlbeligt, hvor Gram fan pauſtaae 
ligt. - Sfterligning af Bartas — o Ja! det kan 
man iffe nægte! men reent igjennem Overſettelſe 
paa fag Forandringer nær!! det — har jeg iffe 
ved Sammenligning fundet mærke. 

Nogle Steder, tilftaaer jeg gjerne, han preſſo 
pede har fulgt eller ligefrem overfart Bartas, det 
nægtes iffe; men ber er Forfkiel pas nogle Ste⸗ 
Der og Grams reent igjennem 
: se NS, i vi . 
Slig Overfættelfe forefommer f. Er. &. 30: 
”Om nu faa er, Guds Haand, o hellig Engleffare,, 
confer. Bartas Erfte Woche, aus den franzoͤſi⸗ 
ſchen gegen uͤber geſatzten Verſen ꝛc. gedruckt 
Cothen 1631. 8v0. pag. 28729. - PAnges, ſoit 
done! &c. 


S. 189 »Arion rig paa Guld, o. ſ. v. collar, 
gum editione Gothena pag. 224-725. ”Arion ſaoul 
de Por... | 


&; 227. »Blandt andre mange Dyt. 26. col- 
lat, edit. Cothen. pag. 258-59. 'Parmi tant d'ani- 
maux. 


Bartas, ſom Arreboe efterlignede, hed Gvil- 
laume de Salufte Seigneur du Bartas, og var 
al fode 


fedt: I Gafcogne 13544. Sat fhrev adſtitmge fre 
fler, wotaf ingen. et ſaa beromte form bane møje 
Gange udgivne La Semaine om Verdens Stebilfe. 
Hun var Zenrich 4des Geſandt i Danmarl, fn: 
geland, og Skotland. Han dede & den refere 
rede Religion 1591. 


Foruden Hexsémerøns poetiſte Værd fan di 
tillige anſees ſom Maaleſtokken for ben Grad ej 
Indſigt man i Autors Tid beſad i Danmar i 
ſtillige Videuſtaber, ſaaſom ifær I Phyſik, Natur: 
hiſtorie, og Geographie. 

8) Torcular. Chrifti eller: Jeſu Chriſti Dinis 
Døde og Begravelſes Giſtorie, befattet udi fem⸗ 
ten Proædikener, ſom ere forklarede med trafelige 
Sententſer, begvemme Lignelfer, og ſtjonne Cr: 
empler af Guds hellige Ord, af de hellige Fædre 
ESkrifter, ſamt andre zirlige Hiſtorier, forfærdiget 
for nogle til tredive Aar ſiden af Guds Ords Tje⸗ 
ner og Evangelii Prædifant ndi Oringborg M. Ans 
ders Chriſtenſsn Arrsboe, og nu for Lyſet frem: 
ſtillet af hans efterlevende Can Chriſten I. derſon 
Arrsboe, Eognepræft til Nebbelund og Sediaege 
Sogner i Lolland. Prentet i Kjøbenhavn hos Jør 
gen: Lamprecht 1670. 432 S. ato. 


Ubgi 
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for at dele Profeſſoraterne. 


Udgiveren har dediceret dette Verk til fongelig 
Hofapotheker i Kiobenhavn Chriſtopher Geerfort, 
ſom betoſtede dets Trykning, ſamt til hans Born 
og Svogre, hvorved der er dette mærfelige, åt 
af diſſe Hofapothekerens 12 Born og Evogre vare 


Hitke færre end de 7 Apothekere, I Proviſor, og 1 


Pharmaceutices Studiofus; faa man fer, at ger: 
forterne deelte Apothelerne imellem ſig ig, ügeſem 
wormer og Bartholiner i ſenere Tid Beftyldteg 


AN 

g EK 4 … aa 

hd v2⸗ ”d .…. 3. 
' 


F Fortalen til Laſeren beretter udglveren, at 
han har fornummet, andre ſin Faders allerede" i 
Prenten udgangne ESkrifter hos Læge og Lærde dt 
være vel vndede, ei allene hans Pfalterium 


Ryth: micum eller Davids Pfalter paa Rim og 
Melodier udfat, udt hvilfen Judbyggerne i orde . 


en flor Deel iblandt. Lægmand ere faa verſerede 0 

kyndige ſom vi udi vore danffe Palmer, men 
endog hang Hexaémeron eller 6 Dages Verk, 
»hvilket jeg for ti Aar fiden paa min Beroſtatng 
»Trykken lod udgaae, bviltet. Skrift dog meſten er 
»for de Lærde, og af dennem propter carminn 
»et materis gravitatem atqve venuftatem hoſt 
”»æftimeret.« n 


2den Del. MQ . er 


Der er mere end et Sted i diſſe Pradikener, 
hvor Autor umiskjendelig peger hen til fine Sipo: 
rier i Trondhjem og fin nforffyldte Afſattelſe. 
Fer Crempel S. 123: ”Der var Mange paa den 
LTid, ſaavelſom nu, udi hvis Øren ingen Muſit 
eller Strengeleg Ilihger faa ſodelig ſom Præbditan: 
ternes Forfeelfe og Bræt naar den bliver aaben: 
bare.« 6, 278. »Den Kompan havde været eu 
ſtijon Hofmeſter for Maͤnge udi Verden, ſom have 
Lyſt til at Flaffe og være Obſervatores, Adnlato⸗ 
res, og. hemmelige Hretudere, og agte deres 
Noſtes Broſt og Brak, og bringe det for Øvrig: 
heden, "at fordærve og sdelægge dem, ſom ere 
deres fattige, Naſte, af idel Had og vind for 
en ringe Ting. SHvilfet ér uchriſteligt. Thi der: 
fom Nogen kunde af menneffelig Skrobelighed bie 
bryſtfoldig imod ſin kjere Porighed udi en ringe 
Sag ſom ringe funde have at betpde, ſaa ſtulde 
mau, dog lade gierlighed ſtjule Syndernes Mang⸗ 
foldighed. … &. 352. »Saa maa og Cirift Lem⸗ 
mer tage det for godt, naar de af Jeruſalem, 
det er: af hang Kirle, udiages, og maa be; 
efter Chriſtum fpringe ad Porten fra Laud og 2p« 
6. 415. ”Det ſteer tidt og ofte; at de From: 
mes Ord fortolfeg og udlægges vrangelig, og ks: 
fynderlig vederfareg det Chriſti Tienere. Thi 
Mange udlægge deres Ord i den Meniug de al: 

. drig 
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drig vare fagte eller fænfte udi, og end ofte aa: 
benbare holde Aktion md dem, at de kunde fore 


dem i Fordarvelſe for det fom de aldrig tænkde.« 


9) Erende Pfalmer, udgivne af hang Son 
C. A. I Kjøbenhavn, 1670. 890. . 


Io) Offa rediviva effer Propheten Eze⸗ 
chiels Syn i 15 Praditener, ligeledes udgive 
af Sonnen. Kjøbenhavn, 1680. 4to. | 


4 


* 


— 


Hvad Sulzer i ſin Theorie der ſchoͤnen Wiſſen⸗ 
ſchaften Hår anmeerket om ſirt Fædrefands poetiffe 
Vittératur, og hvad Sſchenburg i de hoiſt lærerige 
Bidrag fl Sufzers Theorie. har erindret om En⸗ 
gelland, at Kirkeforandringen ſardeles bidrog til at 
give dens Poeſie et nyt Sving, fun og med ſtorſte 
Foje anvendes paa vor; og maaffee kurde den 
Omftændighed, at den i fine tidlige Aar fornem⸗ 
melig anvendtes til religienſe og bibelffe Gjenftans 
de, at David biev vore Digteres Ideal foreyd 
Somer, Virgil, elfer Horats, eller rettere mra⸗ 
ffee, at Luther, og hans ſamtidige aandelige 
Sangdigtere vare for os, hvad Spanier og Ita—⸗ 
liener f. Ex. vare for de Frauſte, bidrage meget 

Q2 til 


— 


til at forklare den Stemning. og Vending vor Poe 
fie og vort poetife Sprog Gave taget, og der 
ſtore Redebonhed og Rundhed, hvormed Eproget 
gager Hymnedigterne Ewald og Thaarup til Haan⸗ 
de; medens mere verdslige Digtere ofte finde det 


uvilligt og armt. 


Det er ſaaledes markeligt, at, uden at tale 
om de nyere, de fire ypperfte mellem vore ældre 
Digtere alle fire have forføgt deres Held paa Kong 
David, at foruden vor Arreboe, der har overfat 
den hele Pfalter, .og Ringo, hvem den — juſt 
iffe til fin Fordeel — navnkundige Biſkop Bagger 
i-Approbationen for par anden Deel af hang Sync 
gechor med Feje har Faldet den danſte Aſapy, og 
der har givet og en mefterlig Bearbejdelſe af de 
ſyv ſaakaldte Poenitentſepſalmer, ogfaa be tvende 
verdslige Digtere, Bording og Reenberg, hare 
ombyttet deres ſpogende Barbiton med Pſalteret, 
og oderſat, den fidfte Poenitentſepſalmerne, og 
den forſte nogle enkelte, ſom maaffee ere det meeñ 
fuldendte, vi have fra han.  Ligefom man maa: 
ſtee iffe vil finde det upaffende, at Arreboe, fom 
vor danffe Digtekunſts egenlige Stifter, behandles 
med en ildferlighed, ſom fjelden vil blive nogen 
af hans Ekterfelaere til Deel; ſaaledes vover jeg 
åt haabe, det ilfe vil blive misbilliget, at vi, & 

Ste⸗ 
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Steden for af prøve Arreboes Fordanſtning af Das 
vid efter de Regler, ſom forft feenere Dage have 
faftfat, og maaffee endnu Ingen efterkommet, paa 
eengang at overfætte ham efter fin og for vor 
Tids Aand, hellere ſammenligne ham med de tren⸗ 
de, ſom nærmeft vandre i hang Fodſpor. At 
imidlertid Arreboe felv har følt de Vanffeligheder, 
han ikle har Fundet overvinde, vifer følgende Sted 
af hang Fortale: ”faa deri chriſtne Læfer her haver 
Det ofte bemeldte davidſte Pſalterium ſangviis paa 
vort danffe Maal udfat og forfærdiget, ikke faa 
meget accurat, fom det fig burde, og fom Ma: 
teriens Sortreffeligbed æfter og fordrer; men 
ſom jeg denne forſte og befværligfte Gaug bedſt 
Fund: og formaade Terten (ſom forhaabis) uden 
ſtor Gevalt og Mistydning;, ”og det, — hvad 
tillige t hang Undſtyldning meget bor fomme i Be⸗ 
tragtning — ”under ſaadanne Melodier, ſom udi 
Cithara Lutheri og vore Pſalmebeger findes og 
ellers i vore chriſtelige Huſe gjængfe ere, og ſtot 
hver Bican og Legmand ikke ubekjendte.. Hvorved 
han altſaa blev paatvungen diſſes, for hine oſter⸗ 
landſte Dithvramber og Hymuer meget for ſindige 
og uloriſte Rythmer. 


til at ſammenligne ham med de tvende, der 
i Poenitentfepfalmerne have prøvet Styrke med 
han, 


— 246 —, 


ham, pille vi vælge de forſte Strorher af den 102 
Davids, cller faa kaldte femte Poenitentſepſalme, 
ſom hoé dem alle fre er mellem de heldigſte, mas: 
free fordi den i det mindfte gif de tyende, Arre— 


boe pg Ringo, fra eget Hierte. Bi gjare ac: 


turligylig Begyndelſen med Arreboe. 


NA ' i 

… »Den CII. Pfalme fan kaldes 

Den elendiges Bøn, eller Poenitentſens qjerte⸗ 
ftrig, 


Et knuſet Hjertes Suk og Bon 
Vil Gud bonhore ved fin Son. 
" Gudé Na de ingen Ende faner, 
— Bed derfor, vift du Troſten nader 9. 


I En **) elendiges Bøn, naar han blifver ſaare 
bedrøvet, . og vil udøfe fin Tale for 
Øerrens Anſigt. 

2 O Herre Gud! du her min Bon, 

" Mit Raab lad til dig komme! 

' Dit 

Et ſaadant Quatrain ſindes over hver af Arreboes 
Pfalmer. 


"”) Til Sammenligning ville vi afſtrive ſamme Vers af 
den ſtjenue gamle danſte projnike Overfærtelfe frz 
2647. . 

1) Eu 
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3 Dit Anfigt ef for mig i Lan 
Forborge, Herre fromme I 
Boi dine Hren ned til mig, 
Maar jeg paakalder, ſtynde dig, 
Bonhor mig naadelige. 


4 Thi mine Dage monne vær 
Bet ſom en Rag henfarne, 
Og 
7) En Elendiges Den, naar han bliver ſaare bes 
drover, og vil udefe fix Tanke 'for Herrens Ynftes, 


2) Herre hør min Bøn, oc lad mit Raab komme 
til dig. 3) Sul ide die Anſiet for mig, bøj dine 
ren til mig i min Nods Dag. Naar jeg paakalder, 
M fynd dig, bonhot mig. 4) Thi mine Dage ere 
forgangne fom Rog, og mine Been ere udterrede 
ſom et Brandſted. 5) Mis Olerte er nedſlaget og tor⸗ 
ret ſom Græs, at jeg oc forglemmer at æde mis Bred. 
6) For min Hylens Skyld hænger mit Been ved mit 
Kisd. 7) Jeg er ligefom en'RNordrum i Orken; jeg 
er ligeſom en Fald iforſt vrte de Stader. 8) Jeg vaa⸗ 

ger, og er ſom ey enlig Sputre paa Taget. 9) Wine 
Biender forhaane mig dagligen, de ſom ere galue pag 
mig, fvære ved mig. 10) Thi jeg æder dige, ſom 
Brad, ve blander min Drik med Graad. 21) For bin 
Trufel ve din Vredis Skyld: thi du ophævede mig, . 
De fafte mig ned igjen. 23) Mine Dage ere, fom en 
Skygge, Der hælder, oc jeg visuee, fom Græs. 
Men du bliver, evindelig, og. din Hukommelſe ftedfe 
De altid. 


= ai 
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Øg mine Been fortorred er 
Gom et Ildſted og Arne. 
5 Mit Hjer?” er feld og tart, ſom Ho, 
Jeg glemmer at æde mit Brod, 
Saa hart mig Neden knlver. 


6 For Hylen Skvld mit arme Been 
Ved Kjødet neppe hænge. 
7 Com Rordrummen i Hrkens Meen, 
Jeg føreeg, og tute længe, 
eg var og ſom en. Ugle red 
, UDE forftyrred Sted befted, 
Der hyler pnkelige. 


3 Naar andre ſev i Seng med Fred, 
"SED Stk jeg maatte vaage, 
Jeg ſorgede i Eenlighed, 

Som liden Fugl pag Tage. 


. Min Fiender ſpotted mig blandt fig, 


Som galne Folk de foer om mig: 
- Gid du fane Davids: Plage, 


10Jeg æder Uffe ſom et Brod 
Udi min Sorgedage, 
Min Graad mig offver, Kinden fad, 
Gjorde min Drik ſam Lage, ” 
- Kor Trufel din, og Vrede for, 
ac 


ir 


i 


At du oplefte mig fra Ford 
Og flog mig haardlig neder, 


12 Gom Skyggen foer min? Dage hen, 
Som GSras, der visner fage, 
Dog trafter dette mig igjen, 

330 Herre! ding Dage 
Blive ſaa faft til evig TR, . 

Dg din Hukommelſe fag….blib 
Skal faſt og altid vare... 


At man her finder alle de Fejl, der ere faa 
egne for Digtefunftens Barndom, ber nyd — for 
at laane en Talemaade af Ringo — flog los at 
gange, nt Rimene ere urigtige, Scanſionen falſt, 
Grammatiken Hyppigen overtraad,  uædie Udtryt 
og Fyldeord imellem hinanden, vil vel iffe lettes 
lig nogen funde nægte; men maaffee funde man 
og anvende vad ham, hvad Tydfflands dagedorn 
fagde om Wernicke: 


»An Sprach und Wohllaut iſt er leicht, 
An Geiſt ſehr ſchwer, zu uͤbertreffen; 


i det ringeſte kan man ifkke nægte,” at ikke nogen 

Tante findes i den profatffe Overſattelſe, der i 

den verfificerede er tabt, om den endog har tabt, 
' a Dog 


Dog maaffee ville vi bedre paaffjenne hans Vard, 
naar vi ſammenligne ham med Kingo. 


»O Herre! her min Jammersbon, 
Og lad mit Raab'dog for dig komme ind! 
Stjul et dit Anfigt for din San 
Oppaa hans Trængfelé Dag, men vend dit Sind! 
Bei Øret ned, naar jeg dig raaber paa, 
Skynd dig, bonhor mig, at jeg Hielp Fan faae. 


Thi mine Dage foundne er, 
Som Rog i Luften driver fagte hen, 
En Gru I mine Been jeg bær”, 
Com tærer mig at lidet er igjen. 
Mit Hjer? er fældt, og torred, (om en Urt, 
Det fjere Brad at æde er mig ſuurt. 


For mine dybe Hjertefut 
Er mine Been, og Kjød fun ſom en Rad. 
Jeg, ſom Rordrummen med fin Kluk 
J vilde Orken findes aldrig glad. 
Som Uglen paa fin ode Mark og Munr, 
Er jeg alt for mig felv i Skjul og Skuur. 


Min Savn gaaer bort for Hjerte - Sag, 
Jeg vaager, og er altid i Uroe. 


Com eenlig Spurre paa mit Tag, 
Ses 
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Saa venuelos er jeg udi min Boe. 
Min Fiende føjender dagligen mit Navn, 
Og galne Folk foær haardt imod mit Gavn. 


Der er en Afſmag i mit Brod, 
Jeg æder det ſom Affe og ſom Grud, 
Min Graad £ Driffelarret. flod 
Og gjorde mig min Drik fom Lag og Luud. 
For Trufel din, at du varft vred og hvas, 
Oplofted mig, og flog mig ned £ Qvas. 


Gom Skyggen mod den Aftenſtund 
Saa mine Dag? er nær ved Undergang. 
Som viſſen Urt i Mark og Lund, 
Gaa mifter jeg min Kraft og Aandefang. 
Men Gud! du fidder faft, i hvor det gaaer, 


. Fra. Slægt 'til Slægt dit Minde evig ſtaaer.. 


Den førfte Foreſtilling, der uden Tvivl vil 


falde mangen Læfer ind, ved at ſammenligne dige 
tvende Overfættelfer, er, at ertjende Sandheden af 
Popes Udſagn om en Tid: 


»Da Dryden bliver det, hvad Chaucer er. 


Kiendelig ſpores hos Ringo Lyften til at lut: 


tre Pfalmen for det gammeldags, det hos hang 
Forgjænger havde, og hvor meget er nun ikke igjen ' 


ble: 


” Blevet gammeldags hos ham, der ſones ar forbre 
en ny Ringo? Arreboes urigtige Scanſioner og 
Riim Gar han re:tet; men derimod findes endan 
bog ham ſaadanne Overlob (Enjambemens) (om 


”Stiul ci dit Anfigt for din Søn 
»Oppaa hans Trængſels Dag, 


den højft ulykkelige Præpofition Oppaa ikke et for: 
glemme; han figer fffe mere, at Wøvden Eniber 
ham haardt; han tafer iffe mere om, at han 
tute (tudede) længe; men derimod hedder det om 
Gud: af han fidder faft, i hvor det gaaer o. 
f. fr. Han har vogtet fig for de Fyldeord, Arre⸗ 
bog undertiden griber til for at fade ſit Riim, 
faafom: i Erkens Meen; derimod have vel Rin: 
gos Tilfætninger neget mere at fige, men iffe 
altid det, ſom paa det Sted behevedes, f. &. 


”Som vifen Urt i Marl og Lund, 
Saa mifter jeg min Kraft og Aandefang.u 


Hvor Mangen heller torde ynde Arreboes 
tvende melancholſte Linier: 


»Som Sfyggen foer min? Dage ben; 
Gom Græs, der visner fage.« 


Ligeſom og de tre Linier: 
| ”Seg 
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»Jeg var og ſom en Ugle reb, 
Udi forftyrred Sted beſted, 
Der hyler ynkelige. 


trods Vetſifflationens Ufnldkommenheder, i Sandhed 
og vpoetiſt Kraft ſpnes at have Fortrinnet for det 
mere pyntelige: 


Gom Uglen paa hiin ode Mark og Muur 
Er jeg alf for mig felv. i Skiul og Skuur; 


ſom endeg de tvende Bogſtaprim nu ſpnes at beta⸗ 
ge noget af Sorgmodighedens Simpelhed. 


Det vilde midlertid være urimelig Partiſkhed, 
at nægte, at Kingos Bearbeidelſe fra den poe- 
tiſte Side betragtet i det hele fortjener at ſtaae 
over Arreboes, at den er riig paa maleriff ffisnne 
Linier, ſom: 


»Thi mine Dage wwundne er 
Som Røg i Luften driver ſagte hen 


der forefommer mig en virgilianſt eler P. H. fri⸗ 
manſk Linfe; at Modfætningen : 


”Som eenlig Spurte paa mit Tag: 
Saa vennelss er jeg udi min Boe, 
er af megen Virkning, naar man blot fan vænne 
fig til Ordet Boe i denne Betydning; at det 
gam⸗ 
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gammeldags Udtryk: og ſlog mig ned i vas, 
har ufigelig Kraft; at Tillegsordet gior den Linie: 
Set kiere Brød at æde er mig ſuurt,  rmendelig 
serende; at, Tort fagt, diſſe Stropher i det hele 
ere det forrige Aarhundredes Thaarup fuldkemmen 
værdige; men paa den anden Side mage vi, for 
at være billige, itke forglemme, Hvor meget Ar: 
reboe felv havde lettet Kinga Arbeidet, og af vi 
ſaavel hos ham, ſom i den gamle profaiffe Over: 
fættelfe gjenfinde adffilige af de kraftfulde Udtryt, 
fom, Ringo her ſom andenfteds fan vel har vidſt at 
fore fig til Nytte. 


"ME ville nu kaſte et Øte pan Reenbergs Over: 
Fættelfe, ſaa meget mere ſom een af vore ferfte 
Danffe Konftdommere: £ den fritiffe Journal for 1770 
har nævnt Yoenftentfepfalmerne, form det, ber 
meeſt har behaget ham.blandt denne Digters alsot⸗ 


lige Arbejder. 


"Ing Herre! her min Ban, og lad 
Min Klage til dig komme! 
Gi ffjul dit Auſigt for min Graad! 
Boj Øret, mig til Fromme! 
Paa Nodens Dag vær mild og blid, 
" nog ffynd dig, mig at here; 


Thi fan,” ſom Reg forgaaer min Tid, 
, … Rin 
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Min Been de blive torre 

Som Gros: mit Hjerte mig mit Brod 

AE æde. vil formene, 

Og Benet hængte ved mit Kiod, 

For Hvleng Skyld allene. 

Gom Rørdrum udi Ørtener, 

Gom Falk paa ode Stene, 

Jeg vaagte, ſom en Spurre, der 

Paa Taget ſidder eene. 

Min Fiende mig til Spot og Skam 

, Mig dagligen forhaante, . 

Og den, fom vær mig vred og gram, 
Bed min Ulykke bandte. i 

udi min Nod, ſom andet Brad, 

Jeg Uffe maatte æde, …. i 

Med Graad ſom af mit Øie flød 

Mit Glas jeg maatte væde… 

Din haarde Trudfel vredelig 

Til Dom mig vilde kalde, 

Thi du vel højt opfatte mig 

Og lod mig atter falde, 

Gom Skyggen hælder, ſtrider fort, 

Saa vare mine Dage, 

Og jeg ſom Graſſet visner bort, 

Forlov mage fnarlig tage. 

Men Herre du evindelig 

” Efal blive, og din Ære 


Den 
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Den leve ſtal udedelig 
Mens Slagters Slægter ere. 


Hvorvel man ilke Fan miskjende enkelte Linkers f. 
Cr. den ſidſtes Skjonhed, er dog David i det hele 
meget for diſtilleret til, at denne Bearbejdelfe 
kunde udholde nogen Sammenligning, enten med 
Arreboe, eller Ringo; og ere overalt vore mono: 
rhytmiſte Vers for tomme til den oſterlandſte Som: 
neflugt, hvor meget mere mage dette da ikke være 
Tilfældet med diſſe Knittelriim — der — efter en 
ſmagfuld Konſtdommers Udfagn 7) — endog for 
Reenbergs avrige meeſt ſpogende Arbejder — maa⸗ 
ſtee ifær ved deres Evindelighed ere ufordeelagtige. 


Mi ville nu ſammenligne vor Digtet med 
Bording, hvis Overfættelfe af tvende David 
falmer nys anferre Konftdemmer nævner fom 
Stykker, der i enhver Litteraturens Tidsalder fors 
tjene Hæder; her er den forſte af bem: 

Den falig her og hiſſet er, ſom fig 

Gi flaner i Raad med den Ugudelig, 

Og findes et paa Syndſens vrange Bane, 
Blandt deres Flok, Guds Efif og Ret forhaane; 

Men al ſin Hu til Herrens Lov har fat, 

Og ponſer derpaa baade Dag og Nat. 

. Ret 
") Minerva 1789 Februarii S. 173. 





Net ſom det Trae, der ud ved Flaten Mae ” 
Gtaaer plantet ſmukt, det ſtedſe gronnes made, 
F .tøtte: Tid det. modue Frugter giver, — > 
Ci noget Blad derpaa forvisnet Niver, 0 
Saa er og han, thi hvad han gjøre vil, 
Og tænke pan, det faner Ban Sylfe kul d 


Men faafom Stial. WT Aoner ude ſ Fa ER 
Ved mindſte Veir henſprede — 
Saa flal og. den Ugudelig omkomme i 
Og ef beſtaae for Herrens Net og Dom, + dl 
Ya Sondres Navn af den Forſamlings Tal, 
Som elffer Gud og Ret, udflettes fral. 


Thi Herren felv med Hiertens Velbehag 

De Frommes Id og uforfalſtet SLe8 
Anſeer, og derpaa veed fan vel at ſtjenne, 
Og derfor dem gvinbelig.. ffaf lønne, 

Den Stund, at de fom altid vandre paa 

Den ſyndig Vei, med Skieudſel undergacẽ. 


Sealidet ſom vi her kunde miskjende en adlere 
Tone, og et kraftfuldere Sprog, end di, endog Aar⸗ 
hundrede efter Bordings Xid f vor aandelige Poeſie 
ere vante til, faa langt Bording f denne Sjenfeende 
ſtaaer over Reenberg, kan man dog iffe nægte, 
at felve den femfodede jambiffe Strophes adftadige 

aben Del, R Gange 


Sang, eg flere deslige Omftændigheder gjøre ber 
ſnarere til et Læredigt end en Pſalme, og maa⸗ 
ſtee torde man finde den mere lyriff & folgende ar: 
teboiſte Behandling : 


Ret falig er forvift den Mand, 
Baal" her og i Guds Rige, 
Der et I Raadet vandte fan 
Med den Ugudelige, 
Oc ifte ftaner paa Synders Vei, 
” Epyotters Sade fidder ef, 
De ondt med dennem ſtifter. 


Men har fin Lyft til Herrens Ord, 

Van hans Lov ftedfe grunder, 

At Han fan fade Guds Vile gjord? 

Hån tractet alle Stunder, 

Han er ſom Tree der plantet er 

Hos rindende Vandbek og Kjær, 
Saa ſaftig, og faa kraftig. 


. Svilfet og hær i Tiden blid 
. Giu Fruct og Grøde ſtjeune, 
Beholder oc ſin ganſte id 
Gine Blade deilig oc gronne, 
alt, ban ſlaer paa, ſtal lyklig gaae, 
Men 


Jan  ØJ9 må 
"Men Den Ugubdelig Aal. ſtaree 


Boaw fn for Vied ln: færde, .... 
EAR a Be. tgudelig 0 4 J NE 
For Dom beſtandig — * i. FE i" ; 


Naar fromme Bolt forſamle fig, 

Gral Cynder Slagter give 

Chi Gud Fjender” de Irommis Vel. 
De Oubis Sti behazer e. 
Deres Idret ſtal ſordarſvis. 


vw 2. hed øen J —* 2 J 


- åd 


wiſt nor ere vglaa Her" Etropher· m med "en næ 
fer profatfe Mejagtighed Tommenbæftede ; 2" Nidler⸗ 
tid begbnber den fidfte mere lyrik, vsſan har Ar⸗ 
eter zeme enliz ſaate "godt nyttet Strophens lines 
loſe ſibſte tiilte, Vor" Hør: EF tvedie Brroſhe er 
ULLA poetiſt. Maaſter tør man og; "ilden Bare 
for” Arrebse , foreſlaae at ſaminenligne ham 
— Ra— - md > 
.). ODuxxxidti erriat Arræbor ——E— — Gar vunder 
ved at fort jene den Gom i reverſene aivue Roes: 


kel 
lt. vv 


eiden de Brodre af Zwingli Seet, Dej" og ſaa kobmaſſer, 
::2. De pod Derren Jeſam Ehriſt ſaare lidet. paffer, 
Aidrjs ueffnes Gan engang af diſſe too 
Saare tidt ham neffuer dog Auders Arreboo, 


toxde være et andet Sporgomaal, ſom Her itke er fors 
uodeut at befvare. 


——— 
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med den uyefte Forbanføniiig : David Ykslmer, 
hvoraf Madam Hope; in.arent A781 sg: 7X ber 
ſtienket 08 tvende Hæfter; og ſom, det upaatviv: 
lelig ikke horer til Tideghesuietelige. Tal ;; per 
iffe Har fortfat og futzttuot.ianu dis. 3 ÉÆ 

25 Fra3i73) å 

Med denne LY jeg. Kr icat nære friet 
til at ſammenligne Atrehzges hetjendte Palme, - det 
endnu indtil vore Dags FYR hevøret fi ig: - erreꝛ 
han er min Øyrde HOR en 8 jeg fzr åt pllere: 
de at have opholdt mig for længe ved Arreboes 
dligſte 3Pert, ag- gil. gltſat øgse oter Al bet, 
hetsræntlig hat torhvenpet ham høns Hieternans 
SAG FRØS ETE 7 ; FAT, SSR DER JEPÅNL Der. Sct 

Seer ban. he FØLE, SR, Iyrg per. Fronffride f 
—RE* Af; hanß ſeentzr Arhejder nel blive 
dan⸗ ;kehre 5. lisſam sag Riaferens Heunbégending 
stege ſobtaß at bjerg, tik het shibaltilte gg, behriaen 
deg egentlig Iypriffe Digetſlags. 

Arreboes Hexaémeron et, ſom Profeffor Byt: 
ap" aueteder af Gram Hav anfert, en Oberfſacelfe, 
eller kettete en Efterligningeaf· Sufufre die Barta 

nneuge "fon  aitsu ef fruen, Soyfemmere 
beffylbedt før: at være endan: noget; mere fj: eud en 

»10983738 DD. Hu J——— Efter: 

Snorrigt nok er det, at Soner paa Det anførie Sted 


rer Rn Forundtiug viet, FE fuged af | Vu Srirtas's 
"Krigs 








— gå 


Efterligaing af Bigken Verdend: Skabtiſe af dl 
groft Digter Veodrguepiſtdas Diaconus vrw den 
fare Kite et Ednſtaͤnkinooel,der? leyeber 4 Foged 


vdelſtu af det ſovende Aarhiachrese. a7 me re 


Ei _—sSAο to — (Ha i Kære 2 


Drigz maldtgret ROD ERE Cid at ler olsen 
Set: ——* fger Bouftt AE bidlibcheſer Feder 


WSoiſe Hyde" Bind SENE 2 REE euns & Mai 


mere WibS3o Bihaver epe Buvrrdiers, så? ihete 


iendeizb øre Lacrbidu Maines Bereming Det 


— GE ska dui franske 


32 move, ” 4 
sed Be 3 27 Se Td. 3 ig te on gy så 


—— hibr helt Meerke⸗Ail —* vldiena⸗ 
— ——— Barth fode. lærde Gult inden ante 
førte Fortale til Bording figgr2;3%Qen ;fæntte 
fvenfe Guds Verk og Dvila (der udgik 1686, 
og, hyi⸗s Uutog åd Sagvinn& Snegel, blev ſiden 
SEneiſwi ,hjoſa 5 hober til fore Helen" copteret Dens 
3 æger  påadk” — bg Arrebor?langt kLien⸗ 
rn Bettedres and inbaghe Fronter Have. forediversorid års 
ar FR ss fr ret, ae sider geni Giardii Mifide 
ja 7, derasmeren ;Øsbesbeve tjene bom HE Moden: 2hi 
unktke lupllem ser. 209.60, —V — Itox Bars 
., SEielge, hvori bi aftga have gt nyt Devils,” at bi 
er i Dånmart itke bloͤt — fon en af" såre Wyetnte 
ON gerde! fodre et rl Bic "DE TÅ AVE ede — 
bred ham: omn mano HD oð Bind nose af beds 
* — stiger Ejesite mere. Tit audre Nutio n tære 
1 1 der, 8nd De til vere. , ten, undertiden og, ,6nd.De felv 
kiende til dem. 


s=. sf. mm. 
blev overigt pos latje, italleuft —. hrilken Over: 


, fætselfe ſtal søre langt Menungre eud Originalen — 


ſpauff, tohſt, og engelſt (at den. ogſaa er overfet 
pan danſt og ſvenff her: efter. Gødpane ben frenffe 
Sitterator iffe vidſt) — og commenteret til Sjed- 
ſemmeliabed af. en neaynfundig - Calpinife : Simon 
Goulard fra; Senlis, onervaldedes med SLontaler, 
fom i ben ſidſte Udgave. af. 1611 ere trykte for ve 
Digtet, og fi af, den f-de Dage for beremte Ron: 
ſard det Pidnesbord, at han hande gjort mere i 
fin Uge, end Ronſard felv i alle fine Dage; hyoil⸗ 
Bet Ronſard midlertid ikke vilde have faaledes for: 


ſtaaet, ſom han erkjendte Bartas for fn Over: 


mand; tier. blog, ſom han denndrebe baas Frugt⸗ 


bathed gr Berner ormen? U 


På 2.90 s 


Men, ſom Lidahen fine Trois Siécles de 
Litteratnre meget .tigtig Har anmcerket, Mængden 
af Udgaver er, intet Beyiis for. Digtes Opperligbed. 
Osſaa fandt: det meget: ſnarligen·Modſtandere; er 
Chriſtophe GSamon udgav kort efter Bartas's IR 
en Bog dvée ſamme Winne, for at viſe Bartas's 
dveil, YA formindffe hang Fortjeneſte; ban gjorde 
ham mjblertib med megen Erbedighed Valmen fri 
Dig, os kunde med alt: det ille nægte ſaa fora 
Mands Minde de Beremmelſer, ſom Han erkjendte 
st Fylde ham med Rekte, ſiger Bullart, fon 

Dayle 
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Bayle *) auferer, med Tillæg: at dette er en Éé 
alle Stridigheder og ifær mellem de Herrer Cons 
troverſiſter alt for brugelig Lift. Goujet anfører 
haarde Domme af Sardinal Perron, - der erflærede 
Bartas for. en meget flet Digter, der i Opfins 
Delfe og Udtryk Havde alle de Cgenffaber, en flet 
Digter made' have. Sorel figer blandt andet dm 
ham, at han har omtrent fun fat Plinii naturs 
lige Hiſtotie t Vers. Rapin bebrefder ham hand 
Sprog, og hang f[megløfe - Oræcismer, derimod 
tages hun i. Gorfvar af Gt; Marc & hang Noter 
til Desprenur. »Det er egenlig, figer denne Skri⸗ 
bent, i Efterligning, at Voeſiens Væfen beftader ; 
og Man Tal fige, at & denne Henſeende Bartas 
bar Priſen for alle fn Tids Digtere, Det et 
ſandt — thi man ber fige Alting — at han naſten 
ftedfe er paa ben anden Gide af Naturen. Hans 
Gamtidige have famtlig iffe naaet ben, For at 
gane uden for den, maatte man naae den (7); det 
er en Fotdeel, han bar for dem. Bad os med eet 
Ord give. set! nojagtig Begreb- om Hans Arbejder. 
De have "alle de Skienheder, og alle de Fejl, 

1 * Dige⸗ 
sy g Artiklen Gamomn Om Vartas ſelo har Saule 
lovet en egen Artikel under Mavnet' Salluſte 
men ſom, i det mindſte· i min Udgave, Den fra 1697 

i go Dele, ikke fudes. 
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Digtelunſten lau modtage. Man ſeer itte noget 
andet Sted en. mere ophøjet, mere levende, mare 
mangfoldig, men tillige mere vidtfattende ulig, 
og fallelss Indbildniugskraft uden det ſtalde ares- 
ſtee unte i Ariofts og Mistons Digte. Seus 
Cyrog er unægteligen uffgelig fejlfuldt. Han havde 
fat, at Rouſard og hans Efterlignere ved nede: 
delia at forftauſte græffe ag latinffe Ord ille Bavde 
gtebet det sette Middel til at berige vort Sprog. 
Dan twoede at være heldigere ved Metaphorernes 
Driſtiahed, ved Biord fammenſatte af to Ord, eg 


ved Verba dauncde af Suabſtantiver. Hwad er ber: 


af fulgt? at Fan ofte et xforſtaaelig, holllet øg: 
faa Fomner. af Tingene Grund, DE han vidſte 
meget; bar han giert Brg af bede ſin Side, 
as .for at forftane. hente, mage man have mange 
Elases Kundſtaber i. Hrtheta... 
"SEEDEDE EEECEEEEESEREES …, 

rs Dogsmolg- slev. — ſom maaffee be gele ville 
finde — mere end nok om Arreboes Qigincl; ber 
til, at han blev overſat paa dak, uden Sus 
var den tydſte Overfættelfe, ber udkom 1631 væ 
et Medlem af det frugtbringende Selſtab, der 
kalder fig der nuzbare og der hedde Tobias uͤh⸗ 
ner, Herr auf Reiprich, Juſtits⸗ og Geheim eraed 
i Deſſau, ”ein tredidjer Poet von vielen der Dent: 

HEE fe 


h! 


as we FÉ &E w 


— 


— —- — — 


ſche Virgiltus und Oridins genant E. -fger Joͤcher i 
fit Gelehrten⸗Lexicon. — Vel nævnes denne An: 
ledning iffe udtrykkelig i den forbenomtelte Fortale; 


men der (ges, at det frugtbringende Selffab i . 


Todffland tildels var Skyld i, af Canzler Friis 
opmuntrede Arreboe, at fætte en Prove paa det 
danſte Sprog, ”at bet fe allene fin Prijs ſtulde 
ombære og forliſe:. - ligetom det og hedder: vat 
Canzleren til Underretning og Brug havde forlenet 
Digteren baade Sal. Battaøls Able: Sisifter, og 
andet nutsist. nen 
Det: føre, vi ved at afte et Bic i Arreboes 
Digt, trøffe. pag) er en Fortale til Staben, 
fom bverken hos Bartas eller hang tydffe Overfæt: 
fer findes. Bi ville afttnive: Begyndelfen: , 
”9 — 2 al Verdens Staber og 
Serre! 
Vrægtig du gager: hernd, din Øjerning ziirlig 
mage være a). 
Qerligbeb er bin Bragt b), og Los c) dit Ma⸗ 
debon hvide, 
Dei⸗ 
a) Pſalmen 19, 2. i 
b) Eſaias Go, 19. 
C) Pſalmen 14, 3. 
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ruge er din VPragt, du ſtin, ſom Soler 
” bin blide. 
Slank RR Sladeen er, bin Handers Gjernin: 
ger liuſe, 
one den Vebus feer, for fur ben fader fig 
kinſe, 
Sage i Sorten sid fligt Meſterſtykke har fEaaret, 
ages af Demi Sd fas fonftig Quinde ar 
baaret, 
Ecagerun d) fan fit Paulun kruſe fan artig; 
purnlikrns c] Faand Tapet ei ſtikker ſaa fartig: 
Bx 2. Carre Gud, for det ſtjenneſte Himme⸗ 
lens Datfte, 
Gun der. Herre. big ber, mon over Jorderig 
Grætte. 
Dirigy Pomeuten er, fag og den røde Rubine, 
Som Font eg ffær paa højen Simmel made. 
finne: 
pois ts ntt, Tapetet herlig at pryde, 
Gunmarae beder et fat; hvis Orden ingen fan 
i bryde. 
Gltig ET flig Sruudvold Meſtere lagde f), 
Ingen 


Ingen I Verden niid flig Bygning mured', og 
magde, 

Du jo ſtarkere langt al Verden monne begrunde, 
Bierget fan helt og rankt med Piller brede ja 
runde, 

IAke med Pæl til Stot paa Piller Stene veb Giare, 

Men: vas. Varet ! fag bledt, ſom Havet ilke Fan 
bære. 

Varden⸗ Hen overgaae Taarn, Spiir og Fiel⸗ 
i . dene hoje g) 

Sanhene bog ef mage den riugeſte Skade tilfoie. 
. Du Rermeftere h) flog aplader Sfidene klare, 

Qvæget mane der: fase nok, ber drifter Dyre: 
nes Sløret. 
Elfven faa ſtride gager mellem gronneſte Lide, 

Fuglen der Skaalen næser, ber fegler Gvanen 
hin hvide, 

tinden der dykke mage, der med fin Ellinger 
ſpiller, 

Trvggelig Gaaſen gran pas Tuen ſover, og hviler. 

Gardener i) ef du viis, det gier din Hafve til: 
J kjende, 
Fuld 


&) Thi Bolgerne i der vilde Had hæve fig ofte dolere 
op end hojeſte Spire og Fielde. 
h) Rormefteren, 


i) Gardeneer. 
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Deilighed er bin Pragt, du ſtin, ſom Solen 
HEE hlin blide. 
Blankt dit Klædebon er, bin Hænders Giernin⸗ 

ger liuſe, 
Meppe den Vhabue feer, før flux han lader fig 
kinſe, 

Ingen i Verden vild fligt Meſterſtykke Har ſtaaret, 
Ingen af Adams Tid ſaa konſtig Qvuinde ber 

baaret, 
Ei Teltmageren å) fan fe Vanlin kruſe ſaa artig; 
Perleſliberens e) Haand Tapet ei ftiffer faa fartig: 

Du iv, Herre Gud, for det frjennefte Himme⸗ 
' lens Dakke, 

Som det, Herre, id bør, non over Jorderig 

frætte, 
Ziirlig Demanten er, far og den røde Rubine, 
Solen ſtionner og ſteer paa højen Himmel maae 
ſtinne: 
perlerne iæes net, Tapetet herlig at pryde, 
Stiernerne bedre er fæt; hvis Orden ingen fan 
bryde. 
Øllbrig nogen tid flig Grundvold Meftere lagde £), 
Ingen 


d) Teltwageren. 
e) Verleſtikkeren. 
) Vygqmeſteren. 





Ingen I Verden slid flig Bygning mured', og 
magde, 

Du fo ſtarkere langt al Verden monne begrunde, 
Bierget ſaa helt og rankt med YPiler brede ja 
runde, 

IAte med pal til Stot paa Piller Stene ved Giare, 

Wen. pag. Vævet ! faa bledt, ſom Havet iffe Fan 
bære. 

Vandene ben overgaae Taarn, Spiir og Fiel⸗ 
i . dene hoje z) 

Sanbene, bog di maae den riugeſte Skade tilfoie. 
Du Rormefſtere h) klog aplader Klldene klare, 


Quaret maae der fane nof, der drikker Dyre: 


nes Sklare. 
Elfven fan fride gener. mellem gronneſte Lide, 
… Fuglen der Skaalen nøner, der fegler Svanen 
hin hvide, 
Anden ber dykke mage, Der med fin Ellinger 
ſpiller, 
rvegelig Gaaſen stan paa Tuen ſover, og hviler. 
Gardener i) ef du viis, bet gier din Hafve til- 
: . fjende, 
Fuld 


. g) bi Bølgerne i det vilde Hav Gæve fig ofte holere 
op end hojeſte Spire og Fielde. 
b) Rormeſteren. 


i) Gardeneer. 


/ 


Fuld med urter og Riis og; Gras fortiden al 
Ende. 
Agperen det Ffundgjør, ſom du opfølder med Grøde, 
Træerne det ubſor', af dig forgyldes med Sode. 
Det Viingaarden fortæl, form gier og Vinen 
. Silin blanke. 
. Diden det. viſer vel F- Sovsen” Mije og tauke. 
Fuglen der fryder fig med fin ſodklingende 
” ny … . FJ. Stemme 
Bed Botfønelfe tis og fan fin Skaber ei 
, glemme, 
Du k) —* lig, bin Dam Fan aldrig 
; 8 4 8 … uUtemmes, 
wender dt fætter fø, det meb Dæmning ei 
gewnmes. 
i: Selen han gaaer t PR og Styrten leger 
med Sale, 
Gilden. hun gaart⸗i Lyng, og. Totfi med gin 
derne prale, 
Marſvinet tanter id ig, den Solband ſpler for 
” Borte 
Tantheien underlig mon til en Dandſere vorde. 


Mangen Læfer vil maaffee fmile af den Cm: 
hyggelighed, hvormed man da i Noterne ſorgede 
for at giore og opmerkſomine paa, at Digteren 

. ' har 
k) Fiſtemeſteren. 


dl 7 ——⸗ — ⸗ ande at" — 
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"Hat gjort få uaſtadellgen "fyldig" & den: Fell Blaf⸗ 
more Afhaublingen om den Kunſt at ſynke t Poé- 
fig fan steget: ſpottes for, at-han veed at frem⸗ 
ſtille den Hojeſte under forringende Billeder 5: men 
tit: vi endog hørt troe og befojede kil at ſee meb⸗ 
vynkſomme stel pan Tidernes Smag, kunne vi dog 
neppe Beftrivelſerno felv. nldtjendo ben Mangfol⸗ 
dighed og Rigdom, Schlegel med ſaa megen 'Fete 
hos Arreboe beundrer. 

I: Anlsdninz af Skarelſemanlet! ovenſtaaende 
Fragzment Far J. £, Schlegel eriadret, Vat. det 
ſaavelſom den fotfte Bog boſtaasr af dauſſfe Hexa⸗ 
mniettet og bet fod bet meſte ret velllingende, en mart⸗ 
færdig Omſtandighed fif at fuldſtandiggſere denne 
Digtarts Hiſterie — af nemlig allerede før War 
4637 et? damut Digt vaa omkreutß 700 Vers er føre: 
vet eſter· bet grædffe Stavelſemaal, fun af — til 
Beviſs, man⸗ den Gang i Banmart, ſom anden⸗ 
ede aAnſaae Ittim, ſom uundentligs 1. Poefien — 
diſſe danſte Hexametre ere forſynede med dedboefte 
Riim, ſaa at hvert Par Hexametre i Caſuren 
Har: mandlige "gt" Slutiingen quindelige Riim, 
hvorved hån” mellem· Herametrets månge Slags fer 
bundet ſig HE eet eeneſte nemlig eil det: med Cafu⸗ 
ren ved tdl Fodei forſte ˖ Stavelſe, og ved at 
binde fig til Denne eene i ſig ſels meget vellningen⸗ 

SEE . de 


be Versart, har berovet fig den ſtorſte Fordeel ef 
det hexametriſte Stavelfemaal, den mangfoldige 
og fledfe harmoniſte Ufverling, Men denne Toang, 
ber maafkee er af de ſtorſte, en Digter nogenſinde 
ber: underlaſtet fig, fones Arreboe tidlig at være 
bleven feed af, da de svrige 5 Boger, ie fe» 
Anhanget ;til den fore , ere paa n ſadvanlige Alen 
Andriner.« 


Denne Versart har I vore ſeeneſte Dage faaet 
Adffilige Talenmnd, ſom deels ved Crempler, 
deels ved, Grunde ſege at anbefale den; Tiden vil 
vife, om det ifte tidligere eller feenere ſtulde gaae 
dem, ſom Arreboe, pg — ſom Lesfing i Eittera⸗ 
turbrevene giver et: Pink om, det git Bilag, der 
+ Tydſtland bidrog ſaa meget til. af bringe denne 
Versart i Oplomſt; en Underfogelfe ;om'dens Fors 
dele og Ulgjligheder milde fare og for vidt ud, ſar⸗ 
debes her, Hvor Tiden og Rummet noder af for: 
Bbigade, eler kortelig affærbige meget, ſom berse 
hade pid. . 


Arreboes Plan er deri noget ? forhlietig fra 
Bartas's,- at: han- forved hver Bøg: har fat be 
Vers af 1 Moſebog, . ber angsag ben: Dags Sier⸗ 
ning, ſom en Zert, han £ det folgende vilde af: 
handle; deraf lonmer da. og, at han fif den forſte 

, i Bog 
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Bog her faaet det af Schlegel omtalte dobbelte 
Anhang, forf, at den ſtabte Simmel eg Jord 
fulde forgaae, Ddernæft, at Englene "”) ere og 
$ Begyndelſen ſtabte Gun til Ære, og dennem 
til Tjeneſte, der ſtulde arve Salighed. Begge 
Dele: ere Epiſoder i Bartas's forſte Bog; men 
vaſſede fife i Arreboes Plan, da han i forſte Bog 
giennemgit Moſis Text Linie for Linie. 


Schlegel ſiger, at het foned, Digteraanden 
forſt midt under Arbejdet er fommet til fin Styrke, 
og han forde næften raade dem, der faae Lyft at 
læſe ham, heller at begynde med den fidfte end 
den førfte Bog, fordi Vegpndelſen af hans Verk 
er et theologiſt Skrift paa Vers, men Slutningen 

| | . et 


) Maaſtee kunde mani i Sene: Eyifode ihas Bartas 
finde Grundſpiren til den af Voltaire fan meget 
fnottede miltonſte, om de klovede Cugle,… der ſtrax 
sit ſammen igien ; ſom det overalt er mærkelige , Øg 
ogſaa Dartas har ſtrevet et Adams Fald, Ud⸗ 
drivelſe af Det jordiſfe Paradiis, ſamt Folgerne af 
hang Ulndighed, under Titel af Eden, Dedra— 
sertet, og Furf.esn.e,. 'hollket det er ſynderlige, 
hverlen) Jobnfon i Miltons] Biographie bar 
omtalt, . eller den lærde Warton, der i bang Dog 
om Pope har nævne Andr,einis italienſte Digt 
om dette Rmne, har berørt. 


— by? — 


ét Digt Jeg ev faa fandt fra af være "af deme 
ening, at jeg tvertimod fande være friftet til 
sat underſtotte Schlegels Forflag af Den modfatt: 
Grund, . par "Det "man til "bet ſidſte Srmegebi 
Runde et have blot ben detlige Tiltale til Skabeten, 
men oferalt- farfte Bog, ſom ſynes mig ber 
eeneſte, der er ret færdig. Saaledes vedkiender 
jeg mig, at-jeg & de evrige fem inter fader, der 
for mig fan ſtaae ved Siden af den Nattens Be 
erirelſe, der ſlutter forſte Bog, og hvoraf jeg 
Her vil aufere Enden . 

"39 dog Natten alloen et Diur ſaa blefven til gode, 
' Men fom vpodene Ven sad oc gaaer Folfet til 


; SERSSEEE SPEER: Høte, 
Dagen matter og ud, veed og med Trældom 
at fvæge, 
: Vatten er Deltor god, de trotte Lemmer af 
ou leaeege, 
* Natten vår oma ſter Gaar volve ſtiſtes i 
| J pPunuden) 
Stier ie Grav og Jord, vi Sorgen ſoffve for 
SEERE . uden. 
Sk Ringer gager tant 4. Gens, fon . Natten ſiden 
MEK SEK LENE ' curerer, 
¶Wannen U Ho og —* Yin Kraft om Natten for: 
SE merer. 


Dug 
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Dug og ledige Dift fom Dagen beder, tig bredder, 


Narten mel Sild: 8 Fiſt faa herlig pryder, og 


É FLID. T tlnder. 
sort og y. Æidefordriv, hvorpaa man meget 
— aſpeunberer, 
at fil "Ratten begiv , med * hun Tiden 
2 TRE lvst fottæretl 
Duggen om naund bedſt zuſt og Marken fors 
HEGELS PO TD RT ea FT ars leſter 


Bagen hæren og bliid tilforne Frænter og qvete 
våv ry GE en 12 7 aften F 


9 du æbele Nat (o Nattens Slabere Ejere!) 
Nytrelig eſt du ſat, on. moen din Virtelſe være. 


Vare du ille fil; tut asle ſtulde vi ſtride 


Dagen nier eået Spis 809 el at brænde; famt 


mal NEM US. TT bide. 


men form sDinteren tar, hvis Somren allene 


! ..befſtieder, 
Natten — Moer Hver, hois ſiden Dagen forterer. 


Vare Li Gkas og Eug, Kort, Frugt, scvære 


ſiz Kjerne, 


Vare fg Ro i brug," og være. fig Hollen i 
dt BOSE, w Serge,” 


Nakten det bytter ud fin viſe Skaber til re, 


Natten er derfor god, ſom Dagen ſagdis at 
JER 2 vælte, 


. Veißer wor lige priie, derbego oe Ere fortjeng; 


2den Del. S Dog, 


. 
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Dog meeſt Skaberen viis, Gud, Garner oc 
. hellig Aand rene. 
Voste ſig derfor hver, han ti Guds Orden fors 


tærer, 

de. med Gværmen og Blar den nattelig Hvile 
"4 forfærer, 

E wed Dobbel og Drit den føde Nattefsvn 
bryder, 

Sen med Balgen og Stit, ſom Lofven, ſtrau⸗ 
. ler og føryder; 

Fr ſaa Dagen iued/ ſom Evlin, til Middag 
henſofver; 


gutet uyttig og sod tildet, man prifer, og lofver. 
Slig cyclopiſte Viis og epicuriffe Lefnet 
, Gifuer en ſtiden Priis, og lonnes med idel Uttefned. 
Derfor hrer Dagen blid med Arbeid og Møde 
. fortære, 
o⸗ af vderſte glid med Gud oc Æren fig nære! 
… Ratten fof ſodelig, giv Herren alting at rande, 
Hannem befal du dig, ſaa leſver du driftelig 
Maade. 
Hoermed hafve vi be bragt forſte Dagen til Ende, 
aud regjete os ſea, vi tet hang Godhed maat 
* kjiende.. 


Natten har altid varet et Yndlings em, 
ifær for de nordlige Digtere: Foruden Dryden 
; . ” have 








— lærer sat. ender ave; dans vov un el 
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have Donne, ¶Milton, og. hvo dfte , : beflunget 
den; zogſaa vore Digtere, færdeles Tullin og Rein, 
have ilke været ſparſommere paa dens Stkildring 
og Priis det vilde mær: intereffant, at ſammen⸗ 
ligne, Atreboe med diſſe, og fee det ham egne i 
denne Beffrigelfe 2, fam: vel: tilbeelg atte Ade med 
hans foregaaende. Biographie lader fig bringe i For: 
bindelſe, iſsr det rorxende Eted, hpor;han beffrt: 
ver Nattens velgjsrende Virkning for Lidende. 
Her tillader fun Rummet, af ſammenholde ham, med 
Bartas, at vi lIunne, ſtignne, hvoxyidt Arreboe, 
endog; var han vandrer i Bartas's Spor, er en 
blot: Onerfætten: Saaledes hedder det da hos hans 
franſte gorgjænger, bris Tone man tilige e Deraf 
— 
ILàonuit · paut temperer FR jont la. chæeraſſe, 
Humeédte notre ciel et nos guerets engraiſſe, 

-2: La muit eft celle la-qui harme nød, travaux, 

" Enfevelit nog ſoins, donne trefve a nos maux, 
Da:muit eft. cellecha, qui de ces ailes fømbren 
Sur læ monde muer fair. avecque les;ombres ; 
Desgouter, le ſilencax et-goyle dgns-åes aaux 

Des recrets animqux un ſommeillenx zepos.… 
O douce nuict ſans toi, fans toi Phumaine vie 
Ne ſeroit. qu'un enfer, -ou: le chagrin, Penyie: 
La pelne- laAvatice, et gent fagons de marts” 

vs S 2 Sans 


> engen  ” ha + . w 


ae == 


AZuns ” fin bourfelerdient · et od: coeurøy et! amt 
sadler one Wly 1 rygte 6 corps. 
Onie,” cu vas otant: hal nabeue ér Ja feintife, 
Veom Far Shumain theatre | en vaiå om fe" des 
ioner) md der v 0 dose guife,…. 
nais mit je jéur ren Tal nuid'alme, par tol 
;.Bond'fåits da tant: tights RE betvier er fe fois 
" £é beuvtt. et ropulcuti — et le bat· 
MALERE OR tør ilsbel, ss båret, 
ie: jukey' et: ricenmtn —— et Tignire, 
—— er · Ievalet. difforme; æt de 
347 % 229: 5) Co o.l: ked j SALEN ' $ bedu; 
—8 tu — ton obfcur. m 
OTTE FIE TERE EET HERE ttau, 
Celui, qui condamné pour qulque efierme 
vice 
. Ronirkel fousi fes "Ron? Pulnorce "de! 1'awa- 
le seng jon dg nm 20 fg er 2. gige, : 
SE RH: dans les fourneaux! Ablrci,” cut et: re 
SAI PU BE 24 3.7 SEG emidi Lg ut enit" 
Ce Mulfr ede fros uddties »… tes Fepolfe la-mmit. 
Cebuf' ti -tout kourbélft fong des rives tre 
Gaouerẽle hl "dir fieuvs unxerafiquant mavire, 
Et. (fode tout "eh cn uem vuit Jes. bords de 
or GUDEN Di i id slatten". ibid, … 
Sur li paille enaiwae rart muld 
Ceka qui· dne ſaux maintefois esmolv 
"LSE Deveſt 


7 





rar 


SE 


— x — 


Delle åt ſon hora ami pagnéẽ Veludi:. 

"Se repoſe HK nuttet: dans les bras laks 1" 
SIDE Tin kumpaptepert tilis ”fåy trvaui paleås ds: 
+: Selils. Nouls les noutriſſons "tes neut dater pa 
FOODS ARRENE SEKS HERE vår céHes, 0 
. egene tere Hult de —— anen 
mbraſſs Pverſ un råvhil federe," 3 
raketter mekka kote s'envøler dix cieux: 
værge haut que 187 Gal dWwn vols docte Sjns 
us oregano rorre id, mir duiſent 9 v:.2 
ASur Pade. de hairs Mers Jes ”Kumsins, ” qui les 
orn," J Se . . ent 
sin gid n hebr ne Bennet Gl UD nr 5 
.MDt, —* Areboe af Skeel er bei 
romt for, er hauo iheldige Haand til Stildringer; 
og er heri et nyt Bevils paa Engels rigtige Ans 
us sne nd dan Hk Sorgt lå, ad rt 


248. 
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så elf" atdertins" KLUDE e fithingen ſaebes for" Det 
— SSGN SRNM wrin dybſte fanedtosefo dte Lt; Siegit. 
AR; STE — 
dn ein Meine vur der menn. Junakranen Eoͤhne 
Snpeffen 4 Dag die Nacht ben uns die runde 
ll Sehoͤne, 
SER an ol etee mf angenehmet Weihe 
Saͤhl maden einen Steg, Der fie, in Himmel, zih 
seng råser tan Dicacuet Hede darch føren "Flees fig" Frin⸗ 
VRE gen 
Die⸗ ſo da leſen offt, was ſie in Reimen ſingen. 


mærfning, at. Digteren. ingenſtehs befinder fig be 
bre end & den beljendte indentigs Natur. Gaa: 
ledes f. Cr. den af Schlegel anyriſte intereffente 
Gtildring af Reensdvret, hvilet — tilføjer Schie 
gel — Arreboe, der ſom Biffop & Trondhjem 
Bevhe… været: QAieridne til Finlappernes Levemasde, 
Lunde beſtrive; ſaaledes ogſaa, ſtjiondt imindre 
Grad, Beffrivelfen af Lemandene;; og ſaaledes 


lade flexe fig nævne; og er. det; tillige at marle, 


deels med hvor megen Held han undertiden i ex 

brel eler help .Liufe affærbiger-(onme Dyreflægter, 

deels hvorledes han af de vidtloftigere beffrevnes 

Vaſen og Vard uddrager Klogſtfabs⸗ og SGædelære 

for Menveſtkene. Paa alle Dele fek i ſaaerde 

Merle øf Studringer hunde: Crempel 

ven toft! oaaet n nit frem, du trois Tir, du 
vrede, 

DZDu frugtbar Malketoe, bur ſtaxle Stud, du fede. 

ESee den hofferdig Heſt an med Staldredte 
mange; 

, foot itummer han ſin Hals k Trav, i Rend, 
mmed Prange 

— bær. fn Serre let mfl) han- er. for. Troms 
me, 

NE tis hitter aforfegt,: inat Kattjover ron 
me, 


Sligt 
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Slkaut ham den Nytter- jet tilvænner udi Leide 
Bed Viſel, Mile, Stang: thi kan han det £ 


Feide. 
Naar Ridder fotſtelig med Sporr i lærde Hænde 
HL om en retrauds til Ring paa Banen 
xende, 
Han paſſer paa fit Lob, fig pileret fremſtvder, 
Ved flig traarettis Rend hans Herre Priſen 
nydet —— 
For ſtulle fattes Dag, og Flagermuſen flue, 
For jeg Sen Dinrgaard -al- til Noie kunde flue 
Den redde Hare, der i Agerrenen dyder, 
Canin (forgetlig Diur) i Jotden unbertryfter, 
Den ramme fægget Bet paa bøje Klipper ſpil⸗ 
- Jer, 
Ben bet nodrauti ant fis taalig neden ſtil⸗ 
ler, 
Ek; telt lodne Soin, sin ſtummende Vild: 
. : bælle, 
See den vindfornet 9 Raa fodlet mane efterpaſſe. 
GSee Hjorten velbehornt med fine kulded Hinder, 
Tvekloftet Rinsdyr big herefter jeg vel finder. 
Naar Hiorten fælder Horn, og Jægren dem 
"1, foræret, 
men andet Tatieyat Naͤturen hans beffærer. 
Om hasifor fremmed Gras vſor Clv og Sr - 
Ea Ga STAR LT SK. fig offer, ; 
. | Et 


—— 


w fo — 


er trygt Statt hroderſteb ba cen med. andre diif⸗ 


Dan ſtarkeſt foemmer for, oc Strotumen dri⸗ 
ſtig bryder, 

Bø anden paa hang Land fin Hovedpude up: 
der, 

V Der tree Diur paa audt, - til hele Skaren en: 
' : . der. 

Naar Formed trættis, han fig til den agterſt 
vender, 

un hvile —2 FR og Hals paa Cim hiin 
blode, 


Or bele Vonen ret, ſetaere ſtorſte Made. 
Saa ber: man ion Stad og velbeſtilt Gemeene 
Paq æn, ſom villig er, ei lægge Borden eene, 
- Men Borger, Borger ffal, fin Arxel villig laane, 
Sig. ſelfver for Vetryt ei meer end Naboe 
ffaane, 
Dermed blier hver ved Magt, og Menigheden 
trifves, 

F Men Ås Der trettimpd, fra Huus hver am: 
—WWW SERENE den brifvid.« 
— iffe nægte, jeg er danfffindet not 
til at enffe, at den ſidſte VBetrøgtning ver fre 
førke Heand.: voret paa: Arrebocs egen Grumd; 
men Billigbed byder at vedgaage, at den er om 
SE plan: 
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plantet fra, Dubartas, hos hoem ben midlertid 
ved at være mere individnel democratiſt, og fan 
handle om Øvrighedernes aarlige Omverling., ikke 
har den, almene Sandhed og almene Kraft, ſom 
hos dan danſte Digter. Efter nu at have beſtreyet 
Reensdyret tilføjer han: om 
ER »Jeg feer ved Hejre Side 
Det Elsdiur taabeligt, fer Aln' udi fin Længe, 
Med brede ſtakket Horn den Øranffov gjennem: 
0 — trænge, - 
Hvis Keb. er meget grovt; men Huden i Bes 
NEN KEN tedning - 
Gr .fjeffete Soldat hans bedfte Rotterklad⸗ 
i É. . dige + 
Bebremedt og hordyrt med. gyldne Poffamente, 
Slig prægtig Krigsmanddragt mand kand fra 
Jampten hente. 
Men blandt ſirfedte Diur, ſom Menſtes tjen⸗ 
HELENE lig ere, 
For den trofafte und ei mange Priſen bære, 
Han er. fin Herre huld, en Vacter vel udkaa⸗ 
' SENERE ren, 
Gom. forben dagſty Tiuf om Nat bevgager 
Gaaren; 
San ter den glubſte Ulp, ben brommend' Bjørn 
. oc made 


3 
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3 Sater unter Fjeldg om Hiord med dem af 


ſtode. 

En Joger er han oc, ſom fam Naturen gif: 
vet, 

” Koruden Lod og Krud, Hind; Raa, og Heren 
griber, 

Dermed f in Herris Bord ved Mact og Ære 
holder, 

Gu vel om Sommertid, ſom Vinterdagen fol: 
der. 

See der den ſuedig Rav, hvor gaaer han Buft 
om anden, 

See den Farpfi stig et, Maar, Sabel, efter: 
' n haanden. 


S ffyfhsj Granetop læt Egernet opforinger, 
Den graadis Odber feed fig der i Svifter ſtin⸗ 
i ” ger, 


Hvad ligger er bet: Huns træbygt; med Krop 
paa Landet, 
J bette tyde Hermed Salen ned £ Vandet, 
Hyver Bunt er tu Loft hejt' igjennem hver en 


Rende? 

hb er it Befver klog, ivrendig jeg fem 
| 7 fænde, 

i "om for” ſit Bafbergel, der mangen fred i 
Node, 


⸗ 


. Og 


— — wa 
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os forøfin: Gift : Uld bled med eget Liv maae 
bede. 


” Naar zannem bryſter Huus, og fand ef eene 


bygge, 
De fomme ham til Hielp haus Skov-Naboer 


trygge, " 


zor Øre bruge Tand; men for en Tommer⸗ 


SENERE …" flæde 
En Befver fun og lad de ned paa Ryggen 
ERA træde, ” 
Hhan⸗ Been i Varet op ſom fire Kappe ſtande, 


Can, ins. Rammer PAR, at ſtabis ned mod 


. Bande, — 


Fan jarze dumpen gran for Vognſtang da maa 


tjene, 


Kil de! faar. : Byguiæg nok af de tilhugne 


Pr renee 

' —* Cc bet Ser sm Saar af Ryggen 
? i falde, 

2 * fam fange. ham⸗ ham Slabebofver 

falde. 


Eaa —* og firygis ud de fule Drog og lade > 
SE Dm met. si ei vid? end. Erlngel s detfe? 8 


"| 1 Made. . - 
. 1 gu Soft hans Boelig er eſom vt: forſtode forre) 
Thi hen for Bryude ſtdor fan itfe om? 3 
Terre, 
Men 
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råen Halen. født i. VBand og. Mol. maa: ueder⸗ 
i bænge; 
"Made derfor: fueltes End, orr nen varer 
længe, 
At Liſven væner.tilg. Sen nærfte::Bolig flyder, 
Hav de. i andet Loft fin vandter Stue ny: 


. — We, ber 
Glig glogftab egnet ra ſom boe i nebre 
' rod 3, . 2... Stite, 
gt Kuite bvøge faa, naar Dodens Vandleb 
32.ftruc, 


er de åt * Saft PR Mød og g Barer trygge. 
Frode. Dob og Dtefvel med, hos Gud maatt' 
É… i 26 . .Lrig bygge... 


...Meget maeligt; gt dige Liniet kmne flade 
Mangen, der ilkke vil eller Fan henfætte fig i Ti: 
herned: Aand; meget ſandſonligt og) -at man ved 
at raudfage de Sfildringer, Arreboe helſt dvæler 
ver, vil finde … æt dø. fom (sam Bebreibede Bar: 
tas — ere hentede: fra den fabelffere Plinius, 
eet maaſffet "fra Aocra philologtea⸗ mis ben i 
Artapoes Dage. par til ==. og; ifø, bolle Stan for 
ben opløfte Naturvidenſtabs Prøve; men i det 
minde baaberisjegiimed orrnanſdrte Steder at 
have godtgjort,…. at: hen .Gucrin ”fåonvde Digter 
tand 


å 


.1 
t… 


amt 


— 485 er 


aand met Digberſorog, og maaſfee åt have gjort 


en ég miden af vote Digtere ”bpmærtfom paa, -dt 
man“ hos Angen af vore Ildre "— Kingo. maaſtee 


eere untevgen sas. tan venle Fig det rige Udbytte 


af lykkelige digteriffe Ord og Sammenfsinlnger, 
fom hog Arreboe, og at felv i Henſeende til Sfil: 
bringer han af mange Steder hos denne gamle 
Digter fan have ſamme Nytte, ſom Tydfflands 
Kleift havde af den ældre fæolefife Digter Scul⸗ 
tetus, fra hvem han hentede et af fine meeſt be— 
undrede Billeder, mm "sr 


J vrigt bør og ”non funt hæc edita ab ipſo.. 
komme Arreboe til Gode; thi, ſom hang San i 
fin Epilogus til Digtet figer, Han fluttede fin 
fjette Gang ſaaledes: 


»Bryd af, ſluk Lyfet ud, Sabbathen kraver 
Hvile, 
J Morgen tidlig op til Hetrens Huus at ile... 


med det Forjæt at gaa: nu — ligeſom Bar⸗ 
tas — over til ſyvende Dag: 


»Men hans Studerelius og Lampe ſlukte Gud, 
Oc tændte ham et Lius, ſom aldrig ſluckes ude, 


Skulde 


æn 886 om 


Skulde Nøgen fortryde pan den tdfortighed, 
hvormed Arreboe er omhandlet, han: betanle, at 
«bet var vor. danffe Digteknuſts Fader, og ſom 
fun ſaare fes af hans Uffom >mærme fg é 
Mard.  : or DT 
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